Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (o

Cette ceuvre est hébergée sur « Notes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
posé gratuit sur la littérature.

SOURCE DES IMAGES
Google Livres



HISTOIRE"
DES JUIES.. .
ECRI!rE 1}&&%»%’30 4
FLAVIVS 10OSEPH, |
" Sousle Titrede - Y
ANTIQVITEZ IVD A1 QVES

TRADUITE.
Swur UOriginal Grec reven fur digrs Maphirsts,

PAR MONSLEUR ARNAULD D'ANDILLY,
- TOME PREMIER. ‘

YION. R
gﬂ L S

|
»
|

A PARIS,
Chez Prerry 15 Perit, Imprimenr & Li-
braire ordinaire du Rof s 10 S, Jacques,, -

P
S
-







AVERTISSEMENT. {

E fenl sitre de cette Hiffoire ln
8 rend plue recommandable que
S, nulle Preface ne le pourroit faive,

ZRAD puis g’ endifant qu'clle commece
IARUN Jis'la creation dumonde ; qi'elle
va jufgu'an rigne de Neron, Cr que la plus

rande partie de ce qu'elleyapporse eft tivée des

ivres de [ Ancien Teffament., c'eft montrer que
nulle autve nepent Uégaler en antiquité, en du-
rée, @ en autorité, ’

Mais ce qui la véind encore aprésVEcriture
Shinte , preferable a toutes les aurres Hijboires,
ot qi'an lieu qu'ellein’ont pony fondement que .
des ations des hommes, celle-cy nous reprefense .
lisaltions de Diesi mifme. On y woit éclater
partout {a Puiffance, [a Conduite, (3 Bonté, &p
JaJuftice. Sa Puiffance onvre les mers & divife
les flewves pour faive paffor & pied fec des armies
entieres, & fait tomber [ans effort les murs des
bhus fortes villes, Sa condnire regle voutes cho-
Jes, @ idonne des Loix quon pent nomer 1a fource
ob Lon a puisé tout ce gu'ily a de fageffc dans le
rionde, Sa bonsé fais tomber du ciel € forsir du
Jein désrochers dequoy raffafier la faim ¢ defal-
sever la foif de tous un grand peupledans les de~
ferts les plus arides. Et tous leselemens eftant |
camme les executenrs desarrefts que prononce fis -
Tufice i Vean fair perir par un deluge caux
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: AVERTISSEMENT,

qw'elle condamne : lefew les confume : Uair les
accable par fes tonrbeilons 3 & la terre sSonvre
powr les devorer Ses Prophetes né prédifent vien
g#'ils ne confivment par des miracles, Ceux qus
commandent [¢s’ armées w'entreprennent vien
qu'iis n'execntent. - Ep les %ma'tij&mn de fon

peupie qutilvemplivde fon éfpric agiffens plitofp

en Anges qu'qn bommes. - -
- Moxfepent fenlen éftre une preuve. Nul as-

tre s eu tont enfemble tant deminentes quali-

tez ; & Diew ' djamais tant fait vo'y en aitun
homme dans Lancienne loy depuis la chente dd
premier des bomnes ju{quas on pesit aller la per-
fection d'une creature qu'il. veur combler de fos

graces. Ainfi,comme on peut dire-qu' une grande

partie de certe Hiftoive eff en quelgue-forte Pou-
vrage de cet incomparable Legiflatenr , parce
qu'elle eft toure prife de luy,on ne doit pas fenle-

ment |a lire aveceflime,mais encore avecréfpedds..
& fafuite jufques & la fin de ce qui eft compris
dans la Bible n’'en mevite pas moins , puis qu'elle,
aefté dictée par le mefme I/:‘.ﬁrit de Dien qui 8

conduit la plume de Moaife lorfqu'sla éerit les
cing premicrs livves de { Hiffoire Sainte,

&) ue ne pourroit-on point dire suffi de ces ad-
wmiirables Patriarches Abrabam, Ifane,dy Facob:
De David ce grand Roy € ce grand Prophete

tour enfemble, qui a merité ceste merwil_lm/'ev .
Joiiange d’eftre un bomm felon le cenr de Dien s -
De Fonathas ce Prince fi parfait en tout , de qui.

VEcriture dit que Lame efboit infepavablement
attachée acelle de cefain: Roy : De ces illuffres
Machabées dont la piesé égale an courage & fid
wilicr d'une maniere prefque incroyable la fou-

Verainepuiffance que dogne la principanté,pvee
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. "AVERTISSEMENT.
les devoirs les plus religienx: de la fouveraing
[ucrificature : Et enfin de Jofeph , deFofué, de
Gedcon ) & de tant d'autres qui pewvent paffer
pout de parfaits modelles de vertn , de conduite,
devnlesir 2 Que fi les Heres de lantiquiré
bayenne w'out vien fait de comparable kces Hevos

-du penple de Dien dont les nclions paffercient

pour desfabies fi Lon pouvost fans impieté re-
Tufer &'y ajoditer foy , il w'y a pas [ujer de s'en
étonmer,puis qi’ax lien que ces infideles n avoiée
qwune force humasne,les bras de ceux gue Dient
choifit pour combastre fous fes ordres forit armex.
de [on invincible fecours, & que Lexemple de
Debora fait voir gue mefme une femme peut de~
Venir en un momen: ungrond General d'armée.

Mais files graces dont Diew farvorife les fiens
doivent, porter les plus grands Monarques % ne
Jeconfier qscen fon affiflance, les terribles puni-
tions qul il fait de cenxs qui S'appuyent fur leurs
przires forces les obligent detrembler : € lave-

. Probarion de Saiil & de tant dantres puiffans

DPrinces eff comme une peinture vivante,qui en
Itur reprefenians Limass affrenfe de lewr chiuse
Ies doit faive reconrir & Diew pour éviter de rom:-
ber ende femblables malbeurs. '
Ce 2e feront pas [essiement les Princes , ce fe
ront auffi les Princeffes qui trosveront dans cv
fUre des exemples afurr, G & imiter. La Reine
Fe[abelen eft un borribie d'impicté & de chafti-
mens : & la Reine Eftber en eft un merveilleux
dﬂ@uref lés ‘pe)fe&iamé' de toutes les recom-
Penfes qui penvens faire wdmirer la-verssi Ol
bonbeur d'une. grande ¢y-fuinse Princefle,
Si les Grands y srouventde ffgrands exemples
o les porier & fuip be wice & & embraffor In
A i
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AVERTISSEMENT.
werts, iln'y a perfonne de quelque comdition

Wil [oit qus ne puiffe aufi profiser d’une lecture

P utile. Ceft un bien general pour tous, i capa-
ble Limprimer dn refpect pour la majefié de
Diew parla vené de sant deffets de fon infing

posvoir € de fon adorable conduite, qu'il fan- |
Aroit avoir le canr bien dur pour ne pas en pro~

firer,

-Er comment les Chreftiens pourroient-ils w'eftre
point touchex de ce f[aint refpedt, puis que I
me[me bifboive mous apprend que ces illufires ¢
Ji celéires conquerans, Cyrus, Darius , & Ale-
xandre quoy qu'idolétres, n'ont pi fe deffen-
dre d’avoir de laveneration pour la majefté &
Ppour les ceremonies de ce Temple qui n'efloir

q#'sune figure de cexx o le Dieu vivant habite

Asjourd buy [ur nos antels?
Mais fi cette Hiftoire eft fiexcéllente enells-

mefme, on ne [fauroit ne point reconnoifire que

wul autre n'eftois [ capable de I'écrive que celuy
gxi U'adonnce a fon fiecle & & touse 14 pofte-
rith, Car qui ponvort mieux qiwun Juif eftre

informé des confiumes 7o des mrurs des Fuifsp
"Elui pouvost thieux g4 un Sacrificateur effre
infbrust de toutes les ceremonies & de toutes les -

obfervations de la loy 3 Qui powvoit miesx

g6’ un grand Capitaine rapporser les évenemens

de tant de guerves ! Et qui powvoit mieusx

qw'un homme de grande qualité & grand po-.

litique concevoir noblement les chofes G y
faive des reflexions tres-judicienfes 1 Qr toutes
ces ;uub'taz. ferencontrent en fofeph. 1l efoit
né

mais de la premicre des vingt-quatre lignées
Ass Sacrificatenrs qué senvicni le premier. rang

uif. 1l effoit mon [enlemens: Sacrificasenry,




AVERTISSEMENT.
| pormy cenx de [a nation. 1l eftois defcentn e
Roys Afmonéens. Ses grandes alions dans ks
guerre [avvoient fait admirer mefme des Re-
mains, Et tant d'importans empless dont il s'efp
P Rignement acquisté me pexvent permettre do
donter de [agrande experience dans les affaires,
Sa vie écrite par Iny-méme jointe & fon Hifteive
delaguerre des Tuifs done 1e donneray asffi la
traduition aw public fi Dies me conferve la vie,
leferont affez. connsiftre. Et quans 4 (n maniere
&éerive , Tcftimeross inmtile de la losier puis que
eét ouvrage la fais voir fi belle par toxt, mais
particulicrement dnmns le dix-neufieme Livre,
o5 Ayant entretyis de rapporter les adtions g
la more e VEmpcresr Carns Caligula , ce que
nnl antre Autenr mefme Romain n'a fait fi
Particuiierement gue Iny , je croy ponvoir dive
fans crainte qu'il W'y & dans Tacite aucune
kiftoire qmi furpaffe cette fi eloquente & fi jum
dicienfe narration.
Jefray que quelques-uns s’ eftonnent g aprés

" wvoir parlé des plus grands miracles il en Aimi-

wué la creance en difant qu'illaiffe & chacan
n liberté d’en mvoir telle opinion qu’il wondra,
Maisilne l'a fait & mon avis qu'a canfe qu a-
yant compofe cette Hiflorre principalement pous
fes Grees @ ponr les Romains, comme il eff {acile
de le jugor parce qu'il [wéerit en Grec & now
tas en Hebren , il a apprehendé gque lenr incre-
dulité me ln lewr rendift fufpeite sil affuroir
wffirmmtivement ln wverité des chofes qui lenr
paroiffens impoffibles. ;

Mnis quelgsue raifon qui Lait porté den ufer
de la forte, 1 ne pratens point de la deffendre ny
€0 cps inAroiss »y A s toss les amtres onil p'efh

A iiij



AVERTISSEMENT.
pas conforme & in Bible. Elle feule eft ls divine
fourcedes wevitex éerites » On ns peut les cher-
cher aillesrs fans courir fortune de fotromper,:
G Lon ne [sanroit Sexcufer de condmmner tout

6 qui s'y trouve contraive. Ceft ce que jefais

de tout mon cour , O qw’il v’y a perfonne qui.
ne doive faire afin de lire avec [atisfaction &
Jans Jerupule ceste belle Hiftoire,
Je ne precens point non plus de i
Ques endroiss de cot Auseur ois il parle des diffe-.
rentes fortes de gowvernement,ny d autres fen-
timens particuliers que perfonne n'eft obligé de
fuivre,ny dem'engager Auns aucune matiere de
critique dont je laiffe la conteftation & cewx qui
Jons exercez en cetze foree & eftude. ~
Pour ce qui eft dela Chronologie,de la valeny

des Monnayes , & des divverfes Mefures , toutes -

ces chofes font [§ clairement expliquées dans ces
" belles sables de la Bible imprimée par.Vitré en

X661 que Jay cri Wavoir qu'a y rewuoyer les.

lectenrs.

Mais quant ace qui vegarde Ihiftoire, Tay.
[mic fi e cactement les abregez des Chapisres, que
Lony trowvera tous ce qu'sls contiennént ; &
on nanra qu’ s lire la table Ae tous ces Chapi-
tres qui eft & la fin, pesr avoir un abregé anffi
entier de tous le liure que fi Lon en avoit fais
un extrais powr ce [exl deffein,

JFay rendulaTable des Matieresfi exade que

Jay penfé que Lon en fera [atisfait : G afin de
trouver plusfacilement ce qui regarde umméme
[wjet, j6 ne renvoye pas awx pages comme Lon 4
acconsitumé, mais aux chiffres qui (e [wivens
depuis le commencement dw Liure jufques & la

fin @ dont un fenl chiffre comprend queigues

ufbifier quel-. o




- AYERTISSEMENT.
fois divers avticles gui font. de ln méme matievok
ce qui en donnesne entiere.intelligence ; au liex
gx'elle ferois interrompui fi U'om remviyoit anx

es. N

Qme fi Lo rencontre en certains emdroits
comme entre autres dans ceux de la defeription
#du Tabernace , Cr de la Table des pains de pro-
pofition , quelque difference entre -ma ‘tradn-
&ion s Grec, elle vient de ce queces paffa-
ges fomt f5 corvompus dans le sexce Gree , que
toutce que Tay ps faive a efté de les mertve en
Veftat on on les verra.

. La fenle chofe que Tay & ajosster eft que la
" premiere fois que Uon parle dune perfonne,Tay

mis fon nom en Italiquefi cette perfomne eff pew
remarquable; & en capitale [i elle Left bean-
coup : ce qui produit ces destxc effess: L'un que
Lon eft affuré par. ceste difference de lettre que
Pon n’a point encore parlé de cette perfornes
an liew que guand les noms [ont enletere Ro-
masine comme le reffe de U Impreffion, ceft une
marque que Lon en a déja parlé : Et Lautre,
qi’en cherchant plus haus le nom de ceste
perfonne Juiques a ce qu'on le trouve en Ita-
lique ou en Capitale on voit particulierement
quelle clle off , parce que I Autesr lo dit todi-
Josrs la prémiere fois qu'il en parle.

Il ne me refte plus qu’s prier ceux qui li-
vont cette Hiffoire , dexcufer les fautes que
Jay commifes par incapacité, & non par me-
ghigence , w'y ayant point de foin que je w'aye
pris pour rendre ma tradudion ia plus fidele
& ia plus agreable qw'il m'a efic poffible , en
m'attachans religienfement Aun cofte an fens
de U dusenr , & en w'efforgans de Uansre ds

Av



AVERTISSEMENT. |
thercher dans nofire langme des expreffions g
par des manieves fowvens differentes confervent
les graces qui o vemcontrent dans la langue
grecque fi admirable par fa delicaceffe , [a
beant, & cesve morveillenfe fecondité qui fais
45 4n mefme mot ayant plufiewrs fignificarions,
§l o'imperte extrememsens de bien choifir celle
qui comvient le mieux & la chofe dont on parle,
©rquia le plsss do rappor: Als penfés de I'Hia
Lrorien,
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' des Dolfeurs.

OserH atofijoursefté ‘
o fi celebre par fes écrits,
que les Payens mefme.
pour honorer fon merite, luy ont
¢leve des ftatués,& que les Chré- s.
tiens lny ont donné un rang con- Z
fiderable entre les Auteurs Eccle- S0 f°
fiattiques. Pour concevoir une
id¢e de la grandeur des matieres .
qui fonc traicces dans fes ouvra-
ges, il ne faut que voir ce beau

- . olan qui eft reprefenté avec tant

roe. A

Forg = ' oen “Ta
d'éloquence aans (St avertindd-
ment. Pour connchiteia force &
la pureté de fon ftile, il ne faue
que lire ceree traduétion , qui ré-
ond parfaitement 4 la majeft¢ &
a la grace des expreflions de fon
original : & nous eftimons que
on pourra faire ceuwe ledture



avec aurant de feureré que de fa-

tisfation, aprés les précautions fi

exa&tes & fi judicieufes que I'Au-
teur a données dans cet excellent
Avertiffement fur quelques en-
droits de Iofeph, qui ne fc trou-
vent pas conformes a I'Ecriture
& i nos maximes. C'eft le témoi-

© gnage que nous rendons en Sor- .

bonne ce 29. Novembre 1666.

A.DesrEp ACur¢ T. ForTiN Provifeur,

* deSaiot André. du College de Hat-
P. MarL1N Curd court,

de Saint Euftache, -
Mazure ancien Curé Gosirron Curé

de Saiat Paul, de Saut Laurcat, - .
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PREFACE DE I 0SEPH.~

NEEAR E ux qui entreprennent d'écrire
A1) ['hiftoire o'y font pas tous pouls
WK (62 par une mefine raifon : ilsien-.
243 ont fouvent de differentes, Les:
Q yns s’y portent par le defix -c!e.;
faire “paroiftre leur éloquence x:& d'acquerix..
de la repuracion, D’autres fe-font pour obli~
ger ceux dontils racontent les actions,& il a'y ..
a point d'efforts quls ne faffent pour leur
plaire, D'aucres s’y engagent ,_pasce qu'ayant,
¢u part aux ¢yenemens qu'ils écrivent, ils veu-
lentque le gublic en ait connaiflance. Et d'au-"
tres enfin 5’y occupent, 2 caufe qu'ils n peu~ -
véx {ouffrir que des chofes dignes d'étre (feugs
de vout je monde demeurent enfevelies dans le
filence. Ces deux dernieres raifons m’ont en-
Bagé a €crire, Car d'un cofté comme j'ay eu
part & la guerre conere les Romains 5 que j'ay
efté témoin des adtions qui s’y font palsées, & |
que je fcay quels en ong efté les divers évene-
mens, je me {uis trouvé obligé & comme forcé .

&
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PREFACYE DE JOSEPH.

A'en donnet hiftoite pourfaire conndiftre la
mauvaife foy de ceux ?ui Payant écrite aupa.
ravant mpy,-en ont obfcirci 12 verité, Brd'aua -
gre cofté j'ay fujer de croire que les Grecs
ptendrone plaifir 2 cet ouvrage , parce qu'ils y
acrrone, traduif d¢ I'Hebreu en lewr pfopre
langue, quelle eft I"antiquité de noftre nanon,
& la formE de goftre Republique.

Loi§ que je commengay de travailler 31 'hi-
ftoire de cette guerre j'avois defleinde parler.
de'Vorigine des tuifs, de leurs diverfes avan-
tures, de I'admirable Legiffateur qui les ain-
fbriits dans la picié & dans les autres vérrus,de
lears §‘,‘°"“‘ qui ont duré tant de fiecles , &
eafin de laderniere qu'ils (edone veus avec re-
geet obligez de fofitenir contre les Romains,
Mais parce que ce fujet eftoit trop grand &
uog évenda pour n'eftre traiteé qu'en paffant, -
j eiti en devoit faire un ouvrage feparé, &
sais en fuite la main 4 la plame, "

Quelque tenips aprés,ainfi qu'il arrived’or-
dioaire a cetix qui eatreprennent des chofes
fort difficiles, jc tombay dans une certaine pa-
xefle qui faifoit que j"avois peine 3 me refondre
de traduire nncg longuc hiftoire en une langue -
£rrdgerc, Mais pluficurs touchez du defir d'ap-
prendre des chofes fi memorables m'exhorte~
gent 4 ce travail, & principalement Epaphrodi~
t¢, qui dan's ce grand amour qu'il a pourtoutes
les belles connoiffances aime particulierement
Yhiftpise, dont il n'y 2 pas fujet de 8'éronner,
putis qu'il 2 ey luy-mefine des emplois tres-im-
¥0xtans » & éprouvé les divers accidens de la

ortune, Surquoy on peut dire A fa loilange

qwila témoigné unc & grandc noblelfe d'ame *




PREFACE DE JOSXPH:

&nae relic fermeté d'efprit,que rien n’a jamals
efté capable d’ébranler Ic moins dumonde {3
werea., Ainfi pour obeir i ce grand perfonnaga
qui nefc laffe point de favorifer ceux qui pea~
‘sent travailler utilement le public, & ayac
hontede preferer yae liche oifivecé i une oc.
apation fi loiiable , j'ay eatrepris cet ouvrage
ayec d’autaut plas de joye que jefcay que nos:
aacefires n'one jamsais faic dificulté de comu—
niquer de {emblables chofes aux éerangers , 8¢

- que des plus grands d’eatre les Grecs ong ‘ag.r
demmene {ouhaité d’apprédre ce qui fc pafloiz:
parmy noms, Car Prolemée Roy d'Egypte
denxiéme du nom quiavoit titde paffion pogw
Jes {ciences & pour les livees, qu'ilen ral‘Em«
bloit avec des dépentes incroyables de tous fes:
endroits du mbde, fit traduire cp grecavec treso
grand (oin nos loix,nos cotrumss,& nbere Maw
nioge de vivre; & Eleazar poftre foyverain Pons:

. tife qui ne cedoit 4 nul agtre en verea,ne juges
4 propos de refufer cetee facisfaction a s’
ﬁi‘n«,commc il 'auroit faic fans doytesfi nous-

* n'avions apprisde nos peres a ne cacher 2 per-
fonne les chofes bonnes & loiiables, )’ay done:
eftimé ne pouvgir faillir en imitant la bonté &-
1a generofité de cc foyverain Sacrificateur; & jo

ac doute point que plufieurs ne foicat encore -
‘amjourd huy touchez du' mefine defir qu'avoit -
cegrand Roy. On ne luy donna pas neanmoins -
1a copie dc route I'Ecriture fainge ; mais feule. -

ment de ce qui regacde noftre loy,qui luy fi

porté a Alexandric par des deputez qui en fu~-

renc les fideles interpretes, Ces {aintes Ecritu-
tes contiennent des chofes (ans nombre, parce

- qw'clics compséncot uac hiftoire de ¢ing mille -



PREFACE DE JOSEPH. 7

ane, ott I'on voit une infinité d'évencmens ex-
traordinaires & de differentes revolutions, plu-~
ficurs grandes guerres,& quantité d'a&tions il«
luftres faites par d'excellens Capitaines,

Mais ce que I'on peut principalement remar-

quer das cetee le@ure eft,que tout fuccede plus

heureafemée qu'on ne le fcauroit croire 3 ceux
; o s . p
qui par leur foumiflion 2 la conduite de Dieu,

obfervent religicufement ce qu'il ordonne, & .

qu'ils doivent attendre pour derniere recom-
penfe unc fouveraine felicité : comme au con

tyaire ceux qui. n'obeiflcot pasa fcs Comman.

demens , au licu de réuflir dans leurs deflcins
quelques juftes qu'ils leur paroiffent, tombent
€a routes {ortes de malheurs,& dans une mife-
re qui eft fans reffoyrce, J'exhorte donc tous

~ec0x qui lisont ce livee de fe conformer i la

volonté de Dicu , & de remarquer dans Moife
noftre excellent Legiflateur combien dignenét
il a parl¢ de (2 natare divine : comme1l a faic
voir que tous {es auvrages fontproportionnés
a {a grandeur infinje : & comme tourc la parra-
tion qu’i} en fajreft pure & tloignée de ces fi-
bles que nous yoyons dans toutes les antres

hiftoires. La feule antiquité de la fienne le met
* & couvert du (oupgd qu’on pourroit avoirqu'il.

* ait mefié dans fes écrirs.quelque chofe de fa-

i
|
!

l

buleux : car il vivoit i! y a plus de deux mille-
ans,qui {ont des fiecles qui ont precedé toures

Yes fictions des Poktes, le(quels n’ont ofé rap-

porter fi haut la naiffance de leurs Dieux,& en-

core moins les actions de.-leurs Heros , & les
ordonnances de leurs legiflateurs.

‘J’écriray donc tres-exactemét voutes les cho-

¢s dont jay promis de parler,& faiveay Foxdte

. qui



PREFACE DE jOSEPH,
qui eft gardé dans les Livres faints, fans y rien
ajoiiter ny diminuér. Mais parce qu'elles dé-
pendent prefque toutes de la connoiffance que
Moife en a donné« par (a fagefle, e fuis obligé
de dire auparavant quelque chofe de luy , atin
que perfonne ne s'étonnc de voir que dans une
hiftoire o4 il femble que je ne devtois rappor-
ter que des ations paffées & des precepres tou-
chaat les meeuss ; je mefle tane dé chofes qui
regardenr la connoiffance de la nature, Il fauz
donc r-marquer que ce grand homme a crii que
celuy qai vouloit vivre vertueu(vment, & don-

-mer des loix aux autres devoit commencer par
connoitre Dieu, & aprés avoir attentivement
confideré toutes: fes ceuvres , s’cfforcer aucant
qu'il le peurroit,. d'imiter ce parfaic modele.
Car 2moins que d’enufer de la (oree, comme
un Legiflaceur feroit-il tel'qu'il doit eftre?&

-comment pourroit-il porter a bien vivee ccux
qui liroient fes écrits, s'il ne leur apprenoit
premicrement que Dicu eft e Pere & le maitre

. abiolude toutes chofes ; qu'il voit tour ; qu'il

send heureux ceux qui le ?crvcnt » & tres-mal.
heurcux ceux qui ne marchent pas dans le che.
min dc la verru? Ainfi Moife pour inftruize le
peuple doat il avoit la condaite n'a pas com-
mencé comme les autres par leur donner des
loix a (a fanraifie : mais il a élcvé leur efpricd
la connoiffance de Dieu- il leur a appris la ma-
niere dont il a creé le monde : il leur a fait voir
que I'homme eft fur la terre fon principal &
plus grand ouvra‘gie : &aprés les avoir &clairez
dans ce qui regarde la pieté , il n'a pos cu peine

4 leur faire comprédre & a leur perfuader rout

. lexefte, Lesautxes Legiflateuss quiB ne {givent
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ue les anciennes fables n'ont peint de honee
‘artribuer 2 leurs Dieux les pecbez les plus
infames, & portent ainfi les hommes , déja fi
méchans par eux-mefmes , 3 commettre toutes
fortes de crimes.Mais ndtre admirable Legifla-
teur aprés avoir fait voir que Dieu pofiede toue
ses les vertus dans une {ouveraine purcté, mé-
tre que les hommes doivent s’efforcer de tour
leur pouvoir de I'imiter en quelque forte, &
parle avec une force merveilleufe contre 'im~
prudence de ceux qui ne regoivent pas avec un

profond refpe& des inftructions fi (aintes,
Si,comme je fouhaite,on examine cet ouvras
~ gefelonces regles, je fuis afleuré que Fon o'y
trogvera riem qui ne fojt- tres-raifonnable &
tres-digne de la majefté. de Dieu & dc fon
amour pour les hommes. On'y verra que toug
¥ eftproportionné & la nature des chofes quiy
ont trajteées par noftre fa%c Legiflateur : quo
les unes font touchées feulement en paffant :
les aucres exprimées par de nobles allegories 5
& les aucres, dont il eftoit 4 propos que Von
cuft une entiere intelligence , expliquées tres<
clairement, Que fi quelqu’un defiroir de fea<
voir les railons de ces differentes manieres d'é-
crire , il feroit befoin pour I'en éclaircir d'une
rofonde {peculation: & fi Dieume confctve
a vie, jem’cfforceray d'y fatisfaire quelque
jour.Maintenant je vais traireer ce que j ay en-<
xepris, & commenceray par ce que Moif® nous
apprend de la creation du monde, felonque jo
‘Tay trouvé écric dans les Livres faines, -
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) Creation du Monde. Adam & Eve deﬁabe'iﬂ'mf:
4n Commandement de Diess : ¢ illes:
..chaffe du Paradis terrefire,

*

CRAEL

CRLLY) 1EU crea an commencement le” 1.
@J)‘ b Ciel& lacerre : mais la terren’é—- Gemo
2A 1& la;
NS
\\"]
/.

K toit pas vifible,parce qu'elle éroit ¥

Eo gy couverte d'épaiffes tenebres 5 &
70 UEfpric de Dicu éroit porté au
deffus. 1l commanda en fuite que la lumiere:
fult faice : & la lumiere parut auffi~toft. Diew -

aprés ayoix confideré cerve maffe fepara la luw-
‘ B jj ’

~
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miere des tenebres ; nomma les tencbres muie,
12 lumiere jour ;.donna au commencement du
jour le nom'de-matin, & i la fin du mefme jour
le nom.de foir. Ce fut la le premier jour, que
Moi(e nomme un jour , & non pas le premics
jour , dont je pourrois rendre la saifon : mais
comme {'ay promis d'écrire de toutes ccs cho-
fes dans un Traité particulier , je me referve &
y parler de celle-cy. ‘

Le fecond jous Dieucrea le Cicl, le feparade |
tout le reite, le plaga au deflus comme eftant
It plus noble, I environna de eriftal, & le tem-
pera par une humidicé propre 2 former des
fluycs qui arrofent doucement la terre afin de

a rendre feconde, .

Le troifiéme jour il affermit la terre, envie
ronna de la mer , & luy fic prodaire les plantes °
avec leurs {femences, »

Le quatriéme jour il crea le Soleil,la Lune,
& les autres aftres; les plaga dans le Ciel,pour ~
en eftre le principal ornement, & regladetelle |
forte leurs mouvemens & leurs cours , qu'ils
marquent clairementles faifons & les revolu-
tions de 'année, .

Le cinquiéme jour il crea les poiffons qui
nagent dans I'eau, & les oifeaux qui volent

“dans l'air ; & voulut qu'ils s’appariaffent en-
-$emble afin de croifkre & de multiplier chacun-
“irion fon elpece.

“Le fixiéme jour il crea les animaux terreftres,
Jes diftingua en divers (exes les faifanc mafle
& femelle: 8 ce mefme jour il crea auffi ’hom-
me. Ainfi , felon que Moife le rapporte , Diea

en fix jours crea le monde , & toutes les chofes
qu'il contient, o
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Le {eptiéme. jour Diew f¢ repofa, & ceffade

" travailler au grand ouvragede la creation du
monde : & c'eg pour cetec raifon que nous ne
travaillons point cn ce jour, & que nous Juy

- dounons le nom de Sabath, qui en noftre lan-

. gue fignific repos. . :

Moife parle exgore plus particulierement de _2¢
lg ercation de I'homme, Il dit que Dieu pricde %
oufficre de Ia terre,en forma I’ homme , & luy *°
1nfpira avec 1'ame, Uefprit & la vie, 1L ajofice
que cet homme fur nommé Apam qui en Hee
breu figaific, roux, parce que la térre dont il
le forma cftoit de cerre couleur , qui eft celle
de laterre naturelle, & qu'on peut appellep

vierge, ,

Dieu fit venir devant Adam les animaux

* rant maflcs que femelles:& ce premier de rous

les hommes leur donna des noms qu'ils con-

_ fervent encore amourd’huy.

" Dieuvoyant qu Adam cftoit feul,au licuque  3»
les autres animaux avoient chacun une com-
pagne, voulut luy endunner auffi une, 1l tira

our cela durane qu'il eftoit endormy une de.
?es coftes dont il forma la femme : & auffi-td¢
qu'Adam la vit il connur qu'ellc avoit efté ti-
rée de luy & faifoit une partic de luy-mefme,
LesHebreux donnét a la femme le nom d'Issa,
& celle-13 quia efté la premiere de toutes fut
nommée Evz, ceft 2 dire mere de tous les
vivans, '

Moifc rapporte enfuite,que Dicu plantadu 4+

. cofté de I'Oricot un jardin tres-delicieux qu'il
remplit de toutes fortes de plantes,& entre au
tres de deux arbres, dont 1'un eftoit 'arbrede.
vie,& L'auure celuy de la fcience qui apprenoit

. B ijj ’

’
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& difcerner le bien d'awec le mal, 11 mic Adam
& Eve dans ce jardin, 8 leur commanda d'en
aultiver les plantes. 1l eftoit arrofé par un
grand fleuve qui |'environnoicenticrement, &
qui fe diviloit enquatre autres fleuves.Le pre-.
mier nomm¢ Phifon, qui fignifie plenitude, &
que les Grees appellér Gange,prend {on cours
vers les Indes, & e décharge dans la mer. Le

" fecond qu’en nomme I'Eufrate & Phora enné-

Gen.
3.

tre langue, qui fignific difperfion ou fleur ; &¢
Ié troifiéme qu'on ngme le Tifrc ou Digtath,
quifignific éeroit & rapide,fe déchargent tous
deux dans lamer rouge, Bt le quatriéme nom-.
mé Geon qui fignific qui viene d’Orient, & que-
les Grecs nomment le Nil, traver(e toute 'E~
gypte.

- Dien commanda 3 Adam & 3 Eve de manger:
de tous les aucres Fruits : mais il leur deffendic.
de toucher 2 celuy de la fcience, & il leur dic:
que s'ils en mangeoient ils mourroient. Ily
avoitalors une parfaite union entre tous les:
animauy, & le ferpent eftoir fort apprivoifé
avec Adam 8¢ avec Eve, Comme fa malice Iuy-
faifoir envier le bonheur dont ils devoiét joutr
s’ils oblervoient le commandement de Dien,: -
& qu'il jageoit bien qu'au contraireils tom-
beroient dans toutes fortes de malheurs s'ils.
manquoient d'y ob:ir, il perfuadaa Eve de
manger du- frutr d=fendu, Il luy dit pour I'y.
faire refoudre qu'il cont=noir une fecrere vertu:
qui doanoit la conaoiffance du bien & du mal,
& qae fi (on mary & elle en mangoient,ils fe-.
roiene auffi heureux que Dicu mefme. Ainfi il
trompa la femme, elle méprifa le commande-
meat de Dicu,mangea de ce fruity e réjoiticd ey
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shoir manp¢ , & perfuada 2 Adam d’cnmanger
- aufl.Or comme il eftoitvray que ce frnit don-
seit un tres-grand difcernement, ils appergli-
gent aufli-toft qu'ils cfteient nuds, & en eurene
homee:ils prirent dos feitilles de figuier pour (e
couvrir,& (e crirent plus heureux qu’aupara-
vant, parce quils connoiffoient “ce qu'ils
. ayoient 1gnoré julques alors,

* Dicu entradans le jardin ; & Adam quiavae
fon peché.converfoit familicrement avee luy,
wofa alors {e prefenter a caufe de la faute qu'ik
avoitcommife, Dieu luy demanda pourquoy
au lieu qu'il prenoit tant de plaifir a s’appro- °
cher de luy,il fe retiroit & fe cachoit, Comme
il ne {cavoit que répondre parce qu'il fe fen-
toit coupable, Dieu luy dit: J’avois pourvi 3
tout ce que yous pouviez defirer pour pafler
fans travail & avee plaifir une vie exempte de «
tous foiis , & qui auroit efté tout enfemble &
fors longuc & fort heureufe, Mais vous vous *
eftes oppofé amon deficin : vous avez méprifé o
mon commandement; & ce n'ef} pas par refpect o
. 'que vous vous taifcz ; mais ¢'eft parce que v6- @
tre confcience vous accufe. Alors Adam firce *
qu'l piit pour s’exoufer, pria Dieu de luy par-
donner, & rejetta {a faute fur {afemme qui I'a-

* ‘voit trompé, & quiavoit efté la caufe de {on
peché, Elle de fon cofté dic que c'eftoir Je fer-
pent qui Vavois trompée, Sur quoy Dieu pour
Xq_mir Adam de s’eftre ainfi 1aiflé {urprendre,
eelara que laterre ne produiroit plus de fruits:
que pour ceux qui la cultiveroient 2 la fuenr
de leur vifage, & qu’elle ne donneroit pas mé-
me rout ce que ’on poarroit defirer d elle. IF-
chaftia aufli Eve en ordonmant , qu'a caufe:
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qu'clles’eftoit laiffée troin(gcr Far le (erpehv &
avoit attiré tant de maux fur fon mary, elle
n’enfanteroit qu'avec douleat.. Et pour punir
le (erpent de (2 malice, il luy ofta 'ufagede la
arole,rendit (a langue venimeu(c, le condana
an'aveir plus de picds & 3 ramper contre ters
re,& declara qu'il feroit I'ennemy de 'homme,
H commanda en mefime eerps a-Adamde luy
marcher fur tatefte , parce que c'cft de fa refte
qu'eft venu rout le mal de I'héme, & que cetre
partic étane en luy la plus foible,clle eft moins
capable defe deffendre. Aprés que Dieu leur
- eut ainfi 3 tous impofé ces peines , il chaffa
Adam & Eve hors de ce jardin de delices,

: CHariTre 1l

Cain tué [on frere Abel. Dieu le chaffe. Sa pofies .
viré anffi méchante que luy. Vertss de Sesh
assre fils A&’ Adm, S

6. Dam & Eve curent deux fils,& trois filles.,
Gen. Le premier de ces fils fe nommoit CAiNy-
4 qui figaific acquifition ; & lc fccond ABEL,qui-

nific affliction. Ces deux frures eftoicat de
deux humears entierement oppofées.Car Abel
Bui &eoit paft-ur de troupeaux éroit tres-jufte:
regardoit Dica comme prefent a toutes (€8
adtions, & ne penfoic qu'a luy plaire. Cainau
contraire qui laboara le premier la terrc,ctols
tres-méchant.1l ne cherchoit que fon rofic &
fon intereft; & fon horrible impieté le porta
jufques 2 cet excés de fureur que de tuér {on
propre fiere, Yoicy quelle en fut la cale.
. . Ayant
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Ayant tous deux refolu de (acrifier 2 Dicu, Cain
luy offrit des fruits de {on travail ; & Abel du
Jai& & des primices de fes troupeaux.Dien té«
moigna d'avoir plus agreable le facrifice d’A~
bel qui éeoit une produion libre de la narure,
'}uc ¢e que Vavarice de Cain avoit extorqué
- delle comme par force. L'orgueil de Cain ne
Gt {ouffrir que Dicu cuft preferé fon frere 3
uy :il le ma,& cacha fon corps, efperant que
par cc moyen perfonne n'auroit connoiffance
- de foncrime, Dicu aux yeux de c}ui rien o'eft ¢
- eaché luy demanda ot cl{oit fon trercqu'il ne
voyoit plus depuis quelques jours, au lica o
qu ils eftoicnt auparavant tofijours enfemble, w
Cain ne fcachane que répondre, dit d'abord, «
qu’il s’éronnoit aufli de nc le plus voir: & *
~ comme Dieu le prefla, il luy réponditinfos
lemment, qu'il n’cftoit ny le condacteur ny le
+ gardien de fon frere, & qu'il ne s'cftoit point
chargé du foin de ¢e qui e regardoit. Alors
Dieu fuy demanda comment il ofoit dire qu'd
ne fcavoit pas ce que fon frere eftoic devenu,
fuis que luy-ghefine I'avoit tué : Et fi Cajin ne
uy cuftoffert un {acrifice pour adoucir fa ce-
lere,il I'auroit chitié a I’heure-mefme comme
fon crime le meritoit, Dica neanmoios le mau=
dit,le menaga de punir (es defcendans jufques
& la feptiéme generation, & le chafla avec fa
femme. Mais parce que Cain apprehendoic
qu'eftant ainfi errant & vagabond , les beftes
pe le devoraffent : Dieu I'aflura contre cetee
crainte, 1l luy donna une marque i laquelle
‘on pourroit le reconnoiftre,& luy commanda -
de s'en aller, .
Apres avoir traver{¢ divers pais, il érablit », -
fa demeure en un lien nommé Nais, o il euc
Hift. Tomel. C
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plifficurs gnfans.<Mais- tans. & en faus que; o
chaftiment le rendicmeilleyr,qu’aw contraire il
endevint encore pire : il s"abandonna 3 :toyises
fortes de voluprez,& ufa mefme de violencesil
ravit pour s’enrichir le bien d’autruy,raffembla
desméchans & des {celerats dont il [e rendig le
ghef, & leur apprir & commettre toyres {ortes
decrimes & d’impictez. Il changea cette inpoy
eente maniere de vivee,qu'on pratiquoit au¢ss

mencement, inventa les-poids & les mefures,&

£ fucceder Varrifice & la trgperie 2 ceste frans
chife & a cette fincerité qui ettoit d'aucant plps
Joiiable qu'elle eftoit plus fimple, 1! fuc le pre-
mier qui mis des borngs pour diftinguer les hee
ritages , & qui baftit une ville, 11.Ja nommga
Enos du nom de fon fils aifné, 'enferma de
murailles, & fa peupla d’habitans. . | .. p.;
Enos eut pour fils Jarep, Jared eut Mars-
3.881. Malaléel eyt MaTHUs aLE":& Mathufay
1é cut Lami cyqui de fes deux femmes Seile &
Ada eut foixante & dix-fept enfans, doat I'un
nommé Jossw fils d'Ada demeura le promier
fous des tentes & des pavillons , & mena la yie

&'un fimple berger. Jusaw fon frere inventala b

mufique;le plalzerion, & {a harpe, TroseL fils
de Sella furpaffoit tous Jes aurres en courage &
en force, & fuc un grand Capitaine, 115’ euxi-
«chit par ce moyen , & {e fervit de fes richc,(fe_s
our vivre plus {plendidemér que I'on n'avoit
n’eut qu une fille nommée Nasma, Comme La-|
mech eftoit fort inflryic dans les chofes divir
. &os, il jugea aifément qu'il porteroit la peine
du meurtre commis par Cain en la perfon
&'Abel, & le dit i fes deux femmes.
Voila de quelle forte la pofterité de Cainff

—_— A

ait julques alogs, Il.crouva I'are de forger, &}
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plongea dans routes forres de crimes, Iis ne {¢
coutentoient pas d'imirer ceux d¢ leurs peres ;
ils en invemoient de nouveaux.  On ne voyoit
parmy cux que meurtres & que rapines:& ceux
?ui’, ne_trempoient point leurs mains dans le

ang; eftoicht pleins d'orgueil & d'avarice,
- Adam vivoit encore alots , & eftoir dgé- de
deux cens trente ans, La more d’ Abel & 12 fui-
- rede Cain luy firent fouhaiter avec ardeur d'a-
voif des enfans. 11 en enr pluficurs ; & aprés
avoir encore vécu fept cens ans il monsut dgé
de neuf cens trente ans, i
. Je ferois erop long fi f entreprenois de parler
'd¢€ tous les enfans ' Adam : & je me contente-
xay de dire quelque chofe de I'un d’eux nom-
méSera. I fur eflevé anprés defon pere, & fe
orta avec-affection a la verwu, Il laiffa des en-
femblables a luy qui demeurerent snleur
bats; otl il vécutent tres-heureufement, 8 dans
upe parfaite union, On doit 2 lear efprit & 3
fear rravail la fcience de I’ Aftrologie = & parce
- qu'ils avoicnt appris d’Adam que le monde pe-
‘tiroic par I'can & par le feu , Ia crainte qu'ils
‘trent que cette fcience ne fe perdift auparavae
que les hommes en fuffent inftruits les porta a
, baftir deux colomnes,l'une de brique, & 1'aurre
de pierre, fur lefquelles ils graverent les-con-
sioiffances qu'ils avoient acquifes,afin que s'il
*arrivoit qu'un deluge ruinaft la eolommne de
“brique, cellede pierre demeuraft pour confer-
‘wer a'la pofterité la memoire de ce qu'ils y
avoient &crit, Leur prevoyance réiiffic, & on
dffure que ecree colomne de pietre fe voit cn~
core aujourd'huy dans la Syrie, '

G ij
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De La pofteriré &' Adam jufques au deluge, dens
Dien preferve Noé par le moyen de I’ Ayche,
& lny promet de ne plus punirles
bammes par sn deluge. ‘-

1o,  Ept generations centinuerent & vivre. dand

Gen, ) l'exescice de la vertn & dans le cules du

§.6* yray Dieu, qu'ils reconnoiffent pour le feul

maieee de I'Valvers, Mpis ceux qui vinrent ea

fuite o'imiterent pas les masucs de lears peress

1ls ncrepdoiens plus a Diew les homewrs qui

Iny fone diis,& ' cxergoient plus 1a juftice ene

vess les hommes:mais ils {¢ partaient aveceng

core plys d'ardear a commetere toutes. forees

de crimes que leurs anceftres ne fo poreoidc &

pratiquer toutes {ortes de verwus. Ainfi ils av-

3 Ce tirerée fur eux 1a colere de Dicn, & les*Grands

ceur 2 de 12 terre quife mariecent avec les filles de

qui le ceg de(cendans de Scth produifirent une. sash
Crec de gens infolens,

donne ayoicnt cn lears ?orccs faifoient gloive .de

lenom fonler aux pieds la jultice, & imitoient ces

gee  Geans dont parlent les Grecs, ; BERE

11, -~ Noé touché de douleur de les voir fe plons

r ainfi dans le crime les exhortait 3 changet.

ui par 1a confiance qu'ils .

e vie, Mais lors qu'il vit qu'anlicade fuivre

fes confeils ils devenoicnt encoye plus méchisg
lacrainte qu'il cur qu'ils ne I¢ fifene mourie
avec toute (2 famille Lé,gorta.‘a fortir de fow
gnl’s. Dicu ?Jui L'aimoi a cfufe de fa probisd

ut i irrité de la malic:& de la corruption du

gefe des homnes, qu'il refolu non fealesmacas

>
B

"
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de les chatier , mais de les exterminer entiere-
ment, & de repeupler la terre d’autres hommes
_ qui vécuflent dans la pureté & dans 'innocen-

ce. Ainfiil abregea le temps de leur vie qu'il .

reduifit 2 fix-vingt ans,inonda la rerre de telle
forée qu'on I'auroit prife pour une mer, & les
fit tous perir dans les eaux, la referve de Noé,
1l luy ordonna pour fe fauver de baftir une
arche i quatre étages,de trois cens coudées de

long , de cinquante.de lasge , & de trente de .

hadt ; de s’y enfermer avec fa femme, fes trois
fils, & leurs ois femmes , & d'y faire mettre
sgoutes les chofes neceflaires pour leur nourri-
ture, & pour celle des aninmaux de toutes efpe-
_¢es qu'il y fit entrer avec fuy pour en confer-
ver 12 race ; {cavoir uae couple de ehaque ef-
pece, mafle & femelle,& fept couples de quel-

ques-uncs, Le toi& & les coftez de cetre Arche’

eftoicn: fi forts qu'elle refifta i la violencé des
flots & des vents, & fauva Noé avec fa famille
de cetre inondation generale qui fit perir eous

fes"aurres hommes. 1i eftoit le dixiéme defcen- - ‘

du d’Adam de mafle en femeile:car it eftolr fls
. deEamech, Lamech eftoir fils de Marhufalé,
Mathufalé eftoir fils d’Ence. Enoc eftoit fils
de Fared, Jared:eftoit fils de Malaléel qui avoit
pluficurs freres.Malaléel eftoit fils de Cainan,
Cainan eftoir fils d'Enos, Enos cftoit fils de
Seth, 8 Seth eftoir fils d' Adum. -
-Noé étoit dgé de fix cens ans lors que le de-
luge arriva. Cefutdans le fccond mois que les
Macedoniens nomment Dius, & les Hebreux
Marefvan : car les Egyptiens ont ainfiNdivifg
Pannée. Quant i Moilc, il a doané dans fes
fafkes fe premief rang au mois nommi¢ Nifan
qui eft le Xantique, 3 Gaufe que co fut ca
o C ijj

o
-
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celuy-la qu'il rerira les Hebreux de la terre
4’Egypte;& pour cexte raifonil commenee par
cc melinc mois & marquer ce qui regardele
culte de Dieu, Mais pource qui concerne les
chofes civiles; comme les foires & les marchez
) § ordonnez pour le trafic ; & 2utres chofes {em-
blables, il n’y-apporta point de:changemenr,
. Il remarque que la pluye qui: capfa cc dcluge
' ;, gcncnl commenga ‘A romber le vinge-feptiéme
: jour du fecond mois , en ladarg mil dru
cmquanze -fixiéme ‘amuée depuis la craatio
** d’Adam, L'Bfcriture {aime enfaiv la fupputa-
tion,8¢ marqueavec un {oin tressparticubivr In
naiffance & |a mort desgrands pcrfomgevdc
ce temps-1a.. ’
Ceren . Adamwécutgjo. ans; & enavoir. 230 iors
droft que Seth {on fils ndquit..
e Soth. veeut 912, s, &enavoir 104, lors
) meac quBnos fon fils naquic,
pudans  Enosvécat gog, ans, &en avoit rgo. lots
& 5re¢ que Caiman’ fon fils maquit.

cié' * " Cainan vécur g o, ans, & enavoir x7o.ﬁm ‘
:‘Z"r“r quie Malaléel (oa fls niquit. T

lesmi. Malaléel vécat 894, ans » & en.avoit x6y.
uf-  lors que Jared fon fils naquit.
e I:u;ed véeur 961.ans, &en avoit 16z. lors
qu’'Enoch {on fils niquit,

Enoch vécut 36 5.2ns, &en avoit 16;. lon-
que Mathufalé fon fils niquair.

. Acerige de 36¢.andil fur enlevé dumon-
de, & pcrfonnc n'arien écritde fa mort., - -

“Machu(alé vécur 969. ans, & en avoit 18y,
lors que Lamzch fon fils ndquic. ’

Lamech vécut 707.ans, &<n avoit 18 z.lots
.que Noé fon fils niquic,
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w110l yEcuc 9éo ams. Eitoutes ces années
fjoinsat ave los.6to. dont il eftoit agé lors
dudeluge, font le nembre marqué cy-devang
e 2296, i
~obkaefté plus & propos pour faire cetee fup
-purasion,de apporter somme j'ay fait le cemps

o.de- b2 naiffnce deces premiers hommes, que
» mon pasceluy de lenrmbre ; parce que leur vie
«ftoic fi longue; qu'elle s'étandoit julques
zeurs arviere-neveux, - : ]
- o Dice ayant douc comme donné le fignal & 13.
-Hiché la bride aux eaux afin d’inander la rerte, Ge7-
schied s’éloverant par une pluye coutinucllede 7+ ¢
sguapmame jours - jufques: 4 -quinge coudées an
eflus des plus haures montagnes & ne laiffe~
rroftaindi nucan liew on 'on- pitt s'enfuir & fe-; -
fauver, Aprés que la pluye fut eeffée il fo pafla -
gxht cinquante jours avant que les cauxfere~
tiraffent , & le vinge-feptiéme jour feulement |
wadd feptiéme mois | Arche s’arrefta fur le fom..
" met d’'une montagne d"Armenic.Alors Noé ous '
vwrit wncfencfire ; & ayant apperceu un peude .
terre 3 l'entonr-de FArche, commeng de fe -~
confioler, & de concevoir demeilleures efpe~ . -
rances. Quelques jours apeés- il fic fortirun - -
: corbean pour connoitre .s'il n'y avoit point
~ d’autres endroits d’ou Ié§-caux (¢ fuflent reti-
tqbes , & ¢'il pourroit fortir fans peril. Mais le
courbeau trouvant la tetre encore toute- inan-

- dée revinr dans I'Arche, Au bout de fept jours
Noé fit [orrir une colombe ; & clle revintavee °
les picds touc bourbeux poreant ea fon bec une

. branche d'olivier. Ainfi i} reconnut que le de-
luge eftoic ceflé 5 & aprés avoir artendu encore
fept autres jours il fit fortir:tons les animaux
qui citoicnt- dans 1'Asche ,fortit luy-mefmo

C iij
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avec (a femme & fes enfans , offrit un {acrifice
a Dieucn adtion.de graces , & fit un feftin a (%
famille,  Les Armeniens ont nommé ce liew
defcente, ou fortie, & les habitans y moncrene
encoreaujourd huy quelques reftes de I’Arche,
Tous les Hiftoriens, melme barbares, parleny
du deluge & de 1'Arche, & entre autres Berofe
“Chaldéen, Voicy fes paroles : On dit que Fom
wois oncore des reflesde i’ Arche fur la montagna
des Cordiens en Armenie : & qnelques-uns rap~
portent dece liew des movcesicx de bithume done:
elle eftoir enduite , @ s'en fervent comme &un
prefervarif. Hieréme Egyprien qui a écrit des
antiquitez des Pheniciés, Mnazeas, & pluficurs
" autres en parlent aufli: & Nicolas de Damag
"' en parle dans le nonante-fixidéme livee de (on
, hi({oire en éctit en ces rermes, Iy aen Arnew
vic Aans la Province de Miniade sune hawte
montagnenommée Baris,o% Lon dic que piufieurs
© fefanverens duvant ledeluge ; Op q1'une Arci
~ dont les véftes fe fon: confervez pendant pln
fanirs années, @& dans laguclle un bamme 5 étois
+ snformé , s'arrefta fur le fomnet de cetse mone
~ tagne. Il y a de Papparence gue cet homme ofh
}:la;{ dont parle Moifc-ls Legifiatenr des
- Fuifs. - :
14.  Danslacrainte queat Noé que Dica n'euft
Gen,. telolud’inonder tous les ans la terre afind’ex
§-9,. terminer la race des hommes, il luy offric des
~ victimes pour le prier do.nc rien changer ca
* Vordre qu'il avoic premierement érabli , & de
* ne point ufgr d’'une rigueur qui feroit perin
toures les creatures vivantes ; mais de {e con-
- tenter d"ayoir chieié les méchans comme leurs
crimes le meritoicnt , 8 d'épargaer les inno-
" cens a quiilayoic bicn youly fauver la vie,puig -
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wu'dusrement ils feroicnt encose plus malheu~
réux que ctux qui avoient efté enfevelis dany
les eaux , ayant vis avec tremblement one fi
éirange defolation, & r'en ayaot efké prefervez
- que peur perir dans une autre toute {emblables

Qu'ainfi il le prioit d'agréer fon (acrifice,& de
nc plas regardemda terre d'un <xil de colere,
afin qug luy & fes defcendas paffear lasultives.
craings ,bicir des villes, jouit detous les
bicas -qu'ils poffedoicnt.avant le-delugss &
paflcr anc vie aufly longue & aufli hewrcufe
qu'avoit efté celle de leurs peres.
Comme Noé éroitun homme jufte,Dieu fut
fi sauché de (a priere,qu’il luy accarda ce qu'il
. demandoit , &luy dit (hu.ly n'ayoit pas efté =
canfc dc laperee de ceux qui avoient cfié ex- 7
wesmincz par le deluge : mais x’ils' ne pou~
voient accufer qu'cux-mefines de la patition o
quils avoicnt receus, puis que 5'il euft voulw »
ke perdre il ne les aureit pas faie naiftye,écant «
' ﬂus facile de fc portera neleur point doomer *
‘vie , qu'a la leur ofter aprés ja leur avoir &
donnte.Qu'ils ne doivenrdonc attxibuce denrs o
¢haftimens qu'i leurs crimes, & que neanmoing o
en confideration de fa pricre il nc lear feroic «
pas fi {evere a I'avenir, Qu'aink lors qu'il ar-
riveroi des tempeftes & des orages extraor- 7
dinaires,ny luy ny fes defcendans ne devroient
point apprehender un nouvean deluge, puis «
qu'il ne permettroit plus aux eaux d'inonder «
1a terre. Mais qu'il luy defendoit &3 rous les *
fiens de eretper feurs mains dans le {ang, & :
leur ordonnoit de punir feverement les homi- o
cides, Qu'il les rendoit les maicres abfolus des «
animaux pour endifpofer céme ils youdroient =
# la referve de leux Eng doa ils Ec pousroiét o
: y
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" » ufer comme durefte, parce que dans le fang

1y,

» ¢onfifte Ja vie.E¢ mon arc,ajouta-v’il,que vous
»

» Yerrez dans le ciel.fera le figne & !a marque de

la promefle que je vous fais. Voila ce que Dieu
dit ¥ Noé; &1'on nomma cesdre qui paroicdu
ciel Tarcde Diens 0 o ey

Noé v€our trois cens ciogaghreang depuis le

. delupeavec toute forte de profperité , & mou-

. miers

wur dgé demeuf cens cibquante ans. Orquélque
grande que [oicla difference qui fe'crouve eu-
tre le pew de durée do fa vie des. hommes d'aw-

jourd’huy , & la:tongue durée de celles desng-

- ores done je vicns de patler,coque.jiew vap :
e

t¢ ne doit. pas paffen poarincroyable, Car ot
xc oy anciens. Peres cftorent parviculierenyit
eris de Dieu, & comme I'ouvsagequ'dl avoie
form¢ de fes propres mains, & que: tes viandes
dont ils fe nourriffoient eftoient plus propres

-a coaferver lavie ; Dicu la prolongeoir; ranvi

caufe de leur verm, que-pour Jeuw donner oo
yea de perfectionner les. {cifees de.la Goome.
trie & ded’ Aftronomie qu'ils avoicnt crowvies:
‘e qu'ils o'auroicat pa faire s'ils avoieno wéay
moivs-de fix cens ang , parge que ce n'elk qu'a-
chs la revolucion de fix fiecles que saccomplic

grande année. Tous coux qui ont écrit khi-
floire.cant des Grecs que des aotres ratiods
readent témoigrage de ce que je dis.-Car Ma-

_neton qui a écrit Dhiftoire des Egypeiens, Bo-

rofe qui nous a laifsé cclle des Caldécns, Mo-
chus Hefticus & Hierbme I'Egyptica qui gac
écric celle des Pheaiciens:difent aufli la:mefme
chofe. Et Hefiode,Hecatée, Acufilas,Hellani.
que,Eghor_e,&Nicolas IAPPOLLCAL QUE CES Prew
iers hommes vivoient julques amilicans,
hifle 3 ceuxqui liront cecysd'cn faite tels ju-
gemens qu'ils youdrent,
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“Newsbrod petit fils de Noé bicit.la rour de Babel,
& Dicew posr le confondre O ruiner cot o~
t, - urageenvopeba confufion des lavgues.

. Lss trois fils de No¢,Sem, Jarnst & CHAN 16.
=qui ¢eoient nez ceat zins avant le deluge fu- Gen-
sent,Les ppemiers qui quitterent les montagaes $9+30°
- peur habirer dans les plaines:ce que les ausros
n’ofodenc. faire,tant ils cftoicnt encore effrayez.
. .deda defolition umiverfelic qui avoit efté cam~
sfée pai le deluge:mais ceux-cy les animerent
pardedr exemple 3 les imiver, Ilsdonnczenr. le -
omde Senasr x la premiere terre oft ils 5'éta~
.blirent. Dieu lenr rcommanda d’ervoyer des co-
-anics en d'atres licux,afin qu'en fe moltiplidc
&3 éwendant davitageils pirffent cultiver plus
‘de eerre, recueillic des fraits en plus grande
-abondance, & &viter les conteftacions qui au-
.soient pi antrement fc former enre cux, Mais
¢85 hommes rudes & indociles ne lay obeirent
point , & furent chafiez de. feur peché par les
maux goi leur arriverent, Dieu voyant que
leur ombre croiffoir towjeurs leur commanda
une feconde fois d’envoyer des colonies, Mais
.ces .ingrats qui avoient oubli¢ qu'ils luy
- .coftvient redevables de tous leurs biens , &
i {e les artribuobent 3 cux-mefmes , conti-
nuercnt a huy defobeir, & ajoditerenc.a feur
-defobeiffance. cerre impicté de s'imaginer quo
-Cefloit un piege quil leur twcadoir , #fin
qu'eftant divifez il pir les perdre. plus facile- -
ment. Nsuarop petit filsde Cham lui-
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des fils de Noé fur celuy qui fes porta 2 mépria -
fér Dicude la forte. Cet home également vail- -
lant & audacigux deur per{oadoic qu'ils devoide
3 leur feale valenr,& non pas a Dien touce leur «
boime fortune. Et ¢omme il afpiroit 2 la ty..
rannie, & les vouloit porter 4 le choifir pour-
keur chef, & abandonncr Dicw, il leur offrirds
les proteger contre luy, s'il menagoit la terre
&’ un noyvean deluge, & de baftir pour ce fujer
une rour fi haute , que.non fulement les canx
ne pourroicnt s'¢lever au deffus, mais qu'il vi-
geroit me(me la morc de leurs peres, Ce peuple
infentt fe laiffa atler 3 ceute folle per uatfon
qu'il luy feroit honteux de cedex 2 Dieu, & tra-
vailla i cet ouvrage avec une chaleur incroya-
ble. La multitude & I'ardeur des ouvriers fir
que la tour s'éleva en peu de temps beaucoup
plus qu'on n’euft of¢ I'efperer ; mais fa grande
hargeur faifoir qu’elle en paroiffoic moins haus
te. Ils la baftirent de brique, & la cimentercnt
“avec du bithume afinde (}a rendre plus forre,
Dieu irrité de leur manie ne voulur pasnean-
moins les exterminzt comme il avoit fair leurs
eres , dont 'exemple leur avoit eftt fi inuti~
. le ; mais il mirla divifion enrre cux, en fai-
fanc qu'au lieu qu'ils ac parloieat auparavant
qu'une mefme langue, cetee langucfe malti-
plia en un momenc d'une telle foree, qu'ils ne
s’entendoient plus les uns. les aucres : & cetee
confufion a fait donner aulicu o la rour fuc
baftic le nomde Babylone: car Babel en He-
breu fignific confufion. La Sybille parleainfi’
de ez grand évemement : Tows les hommey
o' ayant alors qu une mefme langue ils bafii-
vent une tour [i baute , qu'il ferablost qu'el-
e dif sélever jufques dans ls Ciel : Mais

L
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les: Distix exiftirens cntre elle wne fi iolen-
to tonpafls , -qiielle en fur renverfie, & firent
quiccenx qui la basffoient parlevent en un mo-
mens Aivverfes langues 5 o8 qui fut caufe qi'on’
donna le nom de Babylone & In ville gui a depuis
sfié batie en ce me[me lios. Heftius patle auffi .
enicetre forre du cbam? de §enaar ou Babylone (
cthaffifo, O div'giee “Jes Snovifibusenrs qui fo
Jawveran: dv co grand-difordre avec s chofes
Jacrées deflinées av enlye de Inpiter le Vaine
gueny , vinrems of Senanr Ae Babylowe,”

R CH_A?_xrxz v. 5 ‘
Comme. Ies dafcendans de ok furépandivems eis
s o diers endyeits de-la terre. - ¢

CEtte diverfité de langues obligea la mwulei= 170
wstude prefque infinie de ce peuple & fe ré~ /2%
andre en diver{es colonies , (‘:ﬁn que Diew

es.y. conduifoir par {a_providence, Ainfi non
femloment e miliey des terres,mais les rivages -

de :l2-mer furent peuplez d’habitans: & 1l y

en eut me(me qui monterent fus des vaiffeaux ,
&paflereny dans les #les. Quelques-unes'de

ces nations confervent encore les noms qae .

eesax donzcllos tirent leur origine leur ont déu

o ¢ d'autres les one changez; & dautres enfin

ont recea des noms tels qu'ila plé 4 ceux qi

fe venioient établir e lenr paisde leur impofey -

adf}ieu des noms barbares qu'ils avoient aupas

ravanc. Les Grees'ont efté les principaux du-

teuss de ce changement. Car s'eftant rchdus

matres de rous ¢es pais ils dannerent des:

noms & impofcrent des loix commeils voulu-
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.~ zentaux peuples qu'ils avoient fubjugez, affe~’
he @ant ainfi la gloire de paffer pour leurs fon<.
darcurs, '

) Cunaryrrrzs VL

Defcendans ds ‘Nok jufques & lacob, Divers
- pais ga’ils ocouperent.

18. Esfils des enfans de Noé pour honorer

Ces, leur memoire, donuerent leurs noms aux

X0«  pefs o ils 5'établirtat, Ainfi les fept filsde

};dmrr qui ¢’ éeendirent dans I'Afie depuis les

monts Taurus & d’Aman jufquesau fleuve de

‘Tamais,& dans I'Burope jalques 4 Gadés;don-

nerent leurs noms aux terres qu'ils eccuperét,

& qui n’cfloient point encorc peuplées, Gomor

lit Ja colonic de Gomores que les Grecs

somment mainrenant Galarcs : Magog érablit

eelic des Magogiens qu'ils nomsment Scyches ¢

Iavan donna le nom 3 I'Ionie 8¢ 2 toute la race

des Grecs : Madsfue Lo fondavour des: Madéens

ue les Grecs nomment Medes : Thobel donna

'on.nom aux Thobeliens que I'on néme main-

o F Ce cenanc Theriens : + Mefeho donna le fien sux
Jes 66 Mefchiniens, (car celuy de Capadociens qu'ils -

pas-  portent maintenant eftnouveau) & encorcau-

2olt jourd’huy uncde leurs villes poree le nom de

‘Mafaca ;- cequi fait affez connoiftre que ceree

nation s’appelioitantrefois ainfi, Thyres donna

fon nom aux Tyriens- dontil fue le Prince, &

que les Grecs nomment Threces, Ainfi toutes

ces nations ‘ont efté érablies par ces fepr en-

fans de Japher, - _—
Gomor qui cftoit Iaifné des fils de Japhet cat
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tepis fils, 4fchanaxes quidonna fonnom any
A iens que les Grecs nomment Rhegic
nicps : Riphas qui donna fon nom anx Rjyl;sa-p
téens que les Grecs nomment Paphlagoniens :
'8 Thygrammme qui donna fon nom aux Thygras
meens que les Grecs nomment Phrygiens,
Javan autre fils de Japhet eut trois fils, Ali-
f# quj donpa fon nom aux Alifiens que I'on
nomme aujourd’huy Ecoliens : Tharfus qui
donna {on nom aux Tharfiens qui font main-
teaanz des Ciliciens, dont 1a principale ville fe
somme encare awjousd, huy Tharles: & Cherim
qui.qceppa; Vifle que L'on: mommg maisrenanc
Gypta lastuctic il donna fon nom, d'ou viem
aue les Hebroux somment Ghegim, goutesles
18es & tous Jes licux maritimes ; 8 encare aus
jossdbuy unc des villes de I e de Cyprecft
&amés Citium par ceux qui impofent des noms
Grecs 2 toutes chofes,ce qui differe peu du nom
de Chetim. Voila les nations doat les enfans
de Japhet fe rendirent les maiftres. Avant que
de reprendse Ja {uite de mondifsours,j 2j@lites
say une chofe gue peut-eftre les Grees ignoréty
?uicﬁ: que ces noms ont efté changez, {clon
eus mapiere de parler, pour en rendre 1a pro~
nonciation plus agreable : car parmy nous on
n¢ les change jamais.

. Les enfans dc Cam occuperent la Syrie, & -
rous les pais qui fontdepuis les moes d' Amane

& du Libap julques a la mer Oceane, aufquels
ils donncrent des poms dong les uns font ay~
jourd'huy enverement ignerez, & les autres &
corrompus qu'a peinc les pourroit-on recon-
woltre. 110’y a que Jes Ethiopiens, dont Chws
Yundes quacerc fils de Cham fur. le Prinee , qui
ont tottjours confervé leur nom ; & non feule-

19



21 Hisroizs pas Jurrs,'
menten cc pais-la , mais mefme dans toute
1’ Afie on les nomme encore anjourd’huy Cho.
féens. Les Melréens venus de Mefré ont 20ff |
confervé leur nom : car nous sommons 'Egy.
- pre, Mefrée, & les Egyptiens,Mefréens. Phusé
cupla auffi la Lybic, & nomma ces peaples de
on nom Phutécns, 11 ya encore anjourd huy
dans la Mauritanic un fleuve qui porte ce nom,
& plufieurs Hiftoriens Grecs en parlent, com.
me ils font aufli du pays voifin qu’ils nommene
Phuté : mais il adepuis changé de nom & caufe.
d’undes fils de Mefré nommé Libie:& je diray
enfhige poarquey on luy a donné le nomd’A~
frique, Chanaam quatriéme fils de Chams'é-
tablit dans le Judée qu'il nomma de fon nom
Chanaam.

Chus qui eftoit 1'aifné des fils de Chameut
fix fils, Swbas Prince des Sabéens: Evitas Princé
des Eviléens qu'on nomme maintenant Gethu-
Yiens : Sebaeh Prince des Sabathéens qae les
Grecs nomment Aftabariens : Sabaéth Prince
des Sabacthéens : Romus Prince des Roméens
{ qui eut deux fils,dont 'un nomm¢ Fuds dons

" na fonnom i la nadon des Juifs qui habiteny -
parmy les Ethiopiens occidentaux ; & I'autre
‘momé Sabensdonna le fien aux Sabéens, }Quane
& Nembrod fixiéme fils de Chus , i} demcurdr
parmy les Babyloniens, 8 s’en rendit le maiftre
tomme je I'ay dit cy~devant.

Mef(ré fut pere de huir fils qui occuperene

_ tout les pais qui fonr entre Gaza & I'Egypte:.
mais iln'y ena en qu'yn d¢ ces buir nommé
Philiftin,dont le nom {e {oir confervé dans le
pais qu'il pofledoit: car Jes Grees ont donné le-
nom de Palcftine 4 ync partie de cetee Provin. |
¢c, Quaur aux fept autres freres nommezr. Lum,

Enam,
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Enans, Labim , Netews , Phetvofim , Chefers ,&
Chepsom : cxcepté Labish qui érablit une colo- *
nic en Lybic & luy donna {on hom , on ne (caic
ricn de leurs attions , 4 caufe que lesvilles
gw’'ils batirens oot efté ruinées par les Ethio~
picas;ainfi que nous le ditons en fon lieu,

+17Chanaam eut onac fils , Sydemins qui birie
-dans la Phenicicuncvillo & laquelle 1l donna
fon nom, & que les: Grecs -appellent Sydon :
dmach qui bisic la ville d’Amath , que 'on -
.voiv encore axiounfhng gx & qui confervete
nom parmy ceux qui-l’habitent , ac les
Macedom:mnk -lnqudonnent‘ ccluyq:"g})i%hanie
qus'posdic Fun de fes Princes: Arwdens qui
<ur poar {om pareage 1'Mie d’Anide; & Aracews
qui eut la ville d’Arce affife fur le mont Liban,
Quant-aux fept aucres freres nommez Evess,
Chetess, Ichufensy Fudens , Sinous, Samurchs, 8
Gorgefens, il p'ea refte que lcs noms dans les
Ecritares {ainces, parce que les Hebreux ruind-
-rear leurs villes pour-iefujee que je vas dire,

«Lorsqu'aprésledeluge iacrre eut ofté ré- gpp,
tabliaen fon premier eftar,Noé la culdvaconi- 9,
me auparavant, plantalavigne, en offric lés
primices & Dieu, biit du vin qu'il en recucillie;
& comme i ’eftoir pasaccouftumé a un brew-
vage fi fort & fi delicicux vont cifemble , il en
b rrop, & s'enywra. Il s’endormit enfiiite, & -
¢’cftant découvert en dormant , contre e que

la bienfrance le permeteoit, Cham le plus jens

ne de {es fils qui le viten cet eftar (e moqua de
luy, & lc montra & {cé frores, Mais eux au con~
traire,couvrirér (a nudicéavecle refped qu'ils
luy devoient, Noé ayant fecuce qui s'eftoir
paffb leur donna f2 benedi®tion; &-fa rendreffe
pacexnallc Jay failans &pasgner Ch‘ua it fecon-
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tentade maudire fes defcédans,qui furent ainfi

_punis pour le peché deleur pere , comme nous
e dirons dans la fuice,

Ssu I'un des autres fils de Noé eur cing fils

. qui étendisent lenr dominasion daag 1 AGe de-
- Siuis le flcuva d'Bufrate julquesa. b et In.

eane, D’Elim _qui eftoit_1'ainé viarent les

.Blisaéens de qui les Perfes ont tiré lous arigi
‘n¢. Affur qui cftoit le fecond bisiz I villede

Ninive , & donna le nom d'Affyriens a fes fu-

_de Pafin, :

jets qui ont efté extraordinairement riches &

- puiffans, Arphaxad qui eftoit le tooifidnie,
. noaama auffi les 6€s.de (on som. Arphaxadédns

qui font anjourd’huy les Chaldéens. D’ Aram
qui eftoir le quacriéme font venus Jes Aca-
mécens que les Grecs nomment Syriens ; & de
Lude, qui eftoit le cinquiéme, font venus les
Ludéens qu'on nommeasjourd huy Lydicns.
Aram cut quatre fils,dont Us qui eftoic 'al-

_né habita la Trachonite, & batit la ville de

Damas qui elt afife catre la Paleftine & la Sy-
rie farsommée Ceelen. Osrés qui eftoirle fe-
cond a I'Armenic, Gether qui eftoic ke
troifiéme fut- Prince des- Backriens ; 8¢ Mifeas
qui eftoit le quatriéme domina les Mezaniens,
.dont le pais fc nomme aujourd huy la vallée

Arphaxad fuc perc de Solé, & SA1¢ peare de
Heber,du nom duquel les Juifs ont efté appel-
lez Hebreux. Cet Heber eut pous fils Inits
& Phaleg qui niquit lors que L'on faifait ke
partage des terres , car Phaleg en Hcbreu
fignifie partage. Ju@a cur treize fils : Eimodas,
Saleph, Axermpth, Ifraés, Edoram, Vial, Daél,
Ebal, Ebameaé1, Sapham, Ophir, Evilas, & Iobel,
-qui s'éendirent depuis le fleuve Cophen , qui

A
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eft dans. ies Todes., jufques & I'Aflyrie.
. Aprés dvoir parlé de ces defcendans de Sem
il faur maintenant parler des Hebreux defcen-
dug d"Heber. Phaleg filsd'Heber eut pour fils

o« Ragau. Ragan cat Sersg. Serug cuc Nackor ;

-& Nachor eut ‘Tharé ptre d'Apranan qui

ife wouva ainhh lediziéme depuis Noé , & ni-

quit deax <ess -quatre-vingt; & douze ans
aptés lc deluge : car Tharé avoit 70, ans lors

- quiil eut Abralam, Nachor en avoit 120. lors

?:rs ‘qu'il cut Nachor. Ragan en avoit 130.
lors qu'il cut Serug. Phaleg avoit le mefme

- Rge Torsqu'il eut Ragaw. Heber avoic 134.
wans lors qu'il eur Phaleg,. Sai¢ avoit 150, ans
-lors qu'il cus Heber., Arphaxad avoit £3 5. ans
Jors.qu'il ouy $alé : & cer Arphaxad fils de
Sem & potitfils de Noé iquit deuxans aprés
-lc ‘dugC. ' . : .

- Abgaham-eut deux freres,NAcsoR 8 AR AM.
;Cedernier mourut dans la ville d'ggr en Chal.

-silée;0i1'on voirencore aujourd hui fon fepul-
_chrey-&daiffa un fils nommé Lo, & deux file

-} nommées SARA & M 3L cHA. Abraham

tépoufa Sara, & Nachor époufa Melcha,

-3\ Thar®pege.d’ Abraham ayant coneen de I'a-
-vesfion pour la Chaldée 3 caule qu'ily avoic
«pordu fon fils Aean, laquitra & s'en alla avec

“epnte {2 famille 2 Carra dans ka- Mcfopotamie,

=l y moasu, 39§ de deux cens ciig ans : car la

~-durbedela vie des h5mes s'abregeoit déja pen
' peu. Elle.conrinua ainfi & diminter jufques 3
~Moife; & ce fur alors que Dieu Ja reduifit 4 fixw

“>¥ingt ans, qui eft le remps-que vécut ce grand

- & admirable Legiflatrcur.Ndhor eut de (3 fem-

© gme Melchs huitﬂs,?x,BmMgls?nm»
ij :

‘it cut Tharé, Serug en avoit environ 132..

21.
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Azdns, Phaleg, Isdelph & Burhual s & de Ruba
fa concubine Thab,Gadim, Thavan S Machaos
Et Barhusl qui cltoit le dernier fils de Nachos
eut un fils nommé LA AN, & une fllc nommée
Rssicca.

. Cn ariTrs VIE

A&ubmlu n'»ﬁm foin} d'enfans adopte Lotk
Jon nevess , quiste la Chaldés & va
Aemenrer en (hansam,

A Braham n’ayant point d'enfans adopts -

oth fils 4’ Aran {on frere,& frere de Sara
{a femme, & pour obcir 2 'ordre qu'il avoit rav
ceu de Dicu quicta la Chaldée & I'age de (oi
xanee & quinze ans, & alla demeurer dans la
terre de Chanaam qu'il laifa a {a pofterité,
C'eftoit un homme rres-fage, tres-prudent, de
tres-grand efprit, & fi cloquent qu'il pouvois
perfuader tour ce qu'il vouloir, Comme nal
autre ne 1'égaloit en capacité & enverm , ik
donna aux hemmes une connoiffance de 12 g23. -
deur de Dieu beancoup plus parfaste qu'ils ne
V'avoient auparavant, Car il fut le premier qui

.ofa dire qu'1l n'y a qu'an Dicu; que I'Vaivers

eft 'ouvrage de fes mains,& que c'eft i (a fer
Je bonté & non pas i nos propres forces que

. nous devops artribuer teurnoftre bonheur, Ce

-qui le portoir'a parler de la forte eftoit , qu'a-

prés avoir ereentivement confideré ce qui-fe
e fur 1a terre & fur la'mer, le éours du fo~

il, de lalunc & des eftoiles, il avoit aifemens
jugé qu'il y a quelque puiffance fuperieure qui
»cgle leurs mouvemens, & fans laquelle touras
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¢hofes tomberoicnt dans la confufion & dans
ledefordre : qu'elles n'ont pasclles-melmes
aucun pouvoir d¢ nous procurer les dvantages
que rious en tirons : mais qu'clles le regoivent
de cetee puiffance {uperieure 3 qui elles font
abfolument fodmifes:qui cft cc qui nous obli~
ge a Uhonorer feul, & 3 reconnoitre ce que
nous luy devons par de contianclles a@ions de

races. Les Chaldéens & les antres peuples de
‘ :fa Mefopotamtie ne pouvit (ouffrir ce difcours
d’ Abraham s’ éleverent contre luy, Ainfi parle
commandement & avec le fecouss de Dieu , il
fortit de ce pais pour aller habite: en la terre
de Chanaam,y battit un autel; & y offtit 2 Dien
ub {acrifice. Berofe parle en ces rermes de co
grand perfonnage (ans le nommey,En I'dge dis
xiéme apres le delnge il y avoit parmy. les Chals
déens up hommne fort jufte & fort intellig¥t dans
It feience de T Afbvologis. Hecaté n'en parie pas-
fetilement en paffant; mais il a écric un livre
entier fur fon {ujet.Et nous lifons dans le qua-
wiéme livre del'hiftoire de Nicolas de Damags
des propres paroles, Abraham [ortit avvec une
grande trowpe Aw pais Aes Clnldéens qui eft ais
Aifus de-Babylone , regna en Damas , en partip
quvique semps aprés avec tout fon pemple,dr 'é.
sablis dans laterve de (hankam qui fe nomme
maintenint indée , ob [a pofterisi f¢ mulriplia
R une maniere incroyable , ainfi que je le divay
Mus particulicrement diins. un asntre liew. Le
noen 4’ Abrabam eft encore anjourd'huy fors co~
lbre &> en grande-yemeration dans le pais de
. Damns. On y woit un hewrg qui porie fon nom,
. @ -od Pon dit qi'il Aemenreir.
F SN

‘D
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Cuarirrs VIIL .
Yne grande faminé' oblige Abraham &'Aller'en
! Bgypte. Le Roy Pharaon deviens uhsoutessi
i de Sara. Diew ia preferve. Abrahuny fetob¥-
ne en Chanaam , & fait partage avec Loth
> [om meven, ' T

ey ~LvE paiy de Chanaam (& erouva slors aflligé
Gex, d'une fore grande famine; & ‘Abraham ayat
1213 feea que PEgypte eftojren: ce meftee tomps
"~ dans une grandeabondance fc refoluc d’autanc
plus facilement & y aller , qu'il eftoitbicn sife
d’approsdre tes (entiméns des Prefires du paik,
souchant la divinité , afin que s'ils en eftoient
micux infegits que luy il fe conformaft a lewr
ercance:ou que frau contraire il 1'efboit mieux
qu'enx i leur fic pare de fes lumieres. Comme
$ara (2 femme eftoir exeremement betle 8 qa’il
conuoiffoit I'iremperance des Bgypriens, da

C=t

erainte qu'il eur que le Roy n'endevine amoa- |

~yex 8¢ ne le & euer, le porea a feindre qu'clie
€roit {a (oour: & il U'inftruific de la maniere dée
elle devaue fo conduire pour éviter ce peril. Ce
qu’il avoit previd arivazcar la repucation de la
beauté de Sara s'oftant bien-toft répandug, le
Roy la youlat voir; & ae I'cut pas pitroft veut,
qu'il youlut Vavoir cn {a puiffance, Mais Diea
empefcha L'effer de fon mawvais-defiein par la
peftedoneil afigea fon Royaume , &porls
sevolce de fes fujets, Sir quoy ee'Princeayant
- conlaké-fes Preftres pour fgavoir de qu'elle
faste on pousrait appaifer la colere de Duan, ils
Yuy répondirenrque 1a violence qu'il vouloir
faise 3 la fomme d’un eftranger cn eftois la
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caufe, Pharaon cftonné de cette réponfe de-
manda qui eftoit cette femme , & qui eftoit cee
eftranger. Apeds 'avois feeu il fit de grandes
excafes 3 Abrabam, luy dit qu'il I'avait creud
fa {ceur & nonpas fa femme ; & qu'au lieu d’a-
‘yoir vouly luy faire. une injure, il n'ayoir e
autre deflein que de codtralter alliance avec
luy, Il luy donna enfuitc unqggrande fomme
d'argent , & luy permit de conferer avec les
plus.fcavans hommes de {on Royaume. Cetre

oaference fit connoiftre fa vertu , & luy ac-

c
quit unecxrreme reputation : eay ces Sages
3 pea eltant de divers{entingans, & cote dia
werfiskcaulant entee cux unegres-grande diyie
fion ,il lewr fic fi clairement connoiftre qu'ils
. <ftaient tous fort efloignez de la verité,que les
#ns. & les autses admirerent également la
grandeur de fon efprit » & ne pouvojens affez
s'eftonner du don qu'il aveit de perfuader, 11
~moulut bien mefme leur enfeigoer I’ Arichmeri-
que & l'Aihelo%ie qui lens _eftoient incon-
mues: &< eft par Iuy que ces fciences font paf~
fes des Chaldéeas aux Egypricns, & des Bgy-
priens aux Grecs, :
-_- Abgaham 3 fon retour en Chanaam partagea
Jepais avec Loth {on neveu.€ar les cgducteurs

de leurs troupeanx cftant eatrez en differens

pour leurs pafturages, il endonna le choixa

140

Loth , prit pour luy ¢e qu'il ne voulut poiat, .

& fe contenta des terres qui {one aupied des
montagnes. 1l eftabliten fuite fa demeure en
« lavilie d'Hebromqui eft plus ancienne de feps

ans que celle de Tanis cn Egypre. Quant3
~Loth, i} choifir les plaines qui foa le long du
sifleuve du Jourdain & prachede la ville de$o-
. dome qui ¢ftois alors tres-foriffante,& quisht
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Jmaintenaar enticrement deftruite par une jufte
vengeance de Dicu,fans qu'il en refte la moin-
dre trace,ainfi que nous le direns dans la fuite,

‘ Cuarrrrs IX ,
Les Affyriens dfont en basaille conx de Sodome,
- enmmencut PM[ieurs prifonniers , & entre an-
“* fresLoth qui efteis vens & lewr feconrs.

28. § 'Empirede I’ Afic écoitalors entre les maing
Gen., ] des Affyriens, & lc pais dc Sodome eftoic i
34 peuplé, & fi riche, qu'il eftoit gouverné par

©inq Rois nommcy Bailas,Bareas, Senabar,Sy-
wabor & Balé.Les Aflyriens les arcaquerée avee
une puiffante armée qu'ils diviferent en quaere
€orps commandez par quatre Chefs; & cftant
demeurez vitoricux apsés un {anglant combas
des obligerent & leur payer uribue, Lis y farisfie
rent durant douzcans,mais en la treiziéme ane
~ née s ferevoleerent. Les Aflyriens poar s'ca
venger revinrent une feconde fois fous la con
duite de Marphed,d’ Ariogue,de Chodologemor,
& de Thargal, ravagerent toute la Syrie, dome
erent les defcendans des geans , & eatrerent
ans les terres de Sodome,0d ils camperent ea
la vallée qui portoit ¢ nom des puits de bithue
me, a caufe des puits de bithume quel'on y
voyoit alors,mais qui depuis la ruine de Sodo-
me a efté changée en un lac que 'on nomme
Afphaltide,parce que Ic Bithume en fort contis
. nuellement a gros boitillons, Ils en vinrent 4
un grand combat qui fut extremement opinia.
tré : pluficars de Sodome y furent tucz,& plu-
#Hieurs faits prifoaniers, entre lefquels (e troue
w4 Loth qu ofkoit veau & leur fecours,
: "’ Cuarnx
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CuarrTrs X,

Abrabam pourfuir les Affyrviens , les met en
fuite,Ordelivre Loth & tous les amtres prifon-

. miers. Le Ray Ae Sodeme & Melchifedech Roy
deTerufnlem luy rendent de grands hounewrs,
Diew luy promet qu'il aura un fils de Sara,
Naiffance d'Ifmaél fils & Abrabam & & A+

. gar. Circoncifion ordonnée de Dies.

" A . Brabam fut fi rouché dela defaire de ceur 43
de Sodome qui eftoiensfes voifins & fes' Gen.
amis, & de la captivité de Loth fon neveu qu'il 24,
refolue de les fecourir ; & (ans differer un mo~
mene il fuivit les Affyriens, Jes. joignit le cin-
quiefme jour auprés de Dan I'une des (ources
Ju Iourdain, les furprit la nuitaccablez de vin
& de {fommeil, en tua une grande pastic, micle
refte en fuite, & les pourfnivit teut le lende-
main jufques cn Soba de Damas. Ce grand {uc-
cez fitvoirque la victoire ne dépcnﬁr;as dcla
multitude , o1ais de la refolution des combat-
tans : car Abraham n’avoit avec luy que trois
cens dix-huit des fiens; & trois de fes.amis lors
qu'il defit toute certe grande armée ; & le peu
"Aflyriens qui refterent {e fauverent dans leur
pais couverts de confufion & de honte. Ainfi -
Abraham delivra Loth & tous les autres  pri-
fonniers , & s’en retourna pleinement vico-
rieux, )
Le Roy de Sodome vint au devant de lay 27.
jufques au lieu que 'on ndme le champ royal,
ot le Roy de Solyme,qui eft maintendr Jerufa-
lem, le receut auffi avee de grands témoigoages
Hift, Tome L. E .
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d'eftime & d’amitié, Ce Prince {¢ nommoit
- MELCHISEDECH, ¢ cft 2 dire,Roy jufte; il I'é~
toit veritablement, puis que (a vertu eftoit tel-
le que par un conilzntcment encral il avoic
efté fait Sacrificateur du Dieu Tout-puiffant. 11
ne {e contenta pas de recevoir fi bien Abraham:.
i} receut de mefme tous les fiens : luy donna au
milica des feftins les loitanges deués a fon
courage & i fa vertu, & rendit a Dieu de publi-
ues actions de graces pour une victoire fi glo-
ricufe. Abraham de fon cofté offrit 2 Melchife-
dech la dixiéme Fartic des dépoitilles qu'il
avoit remportées fur {es ennemis; & ce Prince
les accepra: Quant au Roy de Sodome a qui
Abraham offrit auffi unc partie de ces defpoiiil-
Jes, il avoit peine 2 fe refoudre de I'acceprer,
& fe contentoit de recevoir ceux de fes fujers
¢'il avoit affranchis de fervitude : mais Abra-
ham I'y obligea, & (e referva feulement quel-
Zucs vivres pour fesgens, & quelque partie
s defpoiiilles pour fes trois amis Efchol,
Enner , & Membré, qui 'avoient accompagné
en cetre occafion,
98,  Cettc gencroficé d’Abraham fus G agreable
Gen, aux yeux de Dieu,qu'’il 'aflura qu’elle ne de-
. X§«  meureroit pas fans recompen(e : a quoy Abra-
» ham répondit:Et comment,Scigneur;, vos bien-
» faits pourroient-ils mz donner de la joye, puis
® que ie ne laifferay perfonne aprés moy qui
® puiffe en joitir & les poffeder 2 car il n'avoit
point encore d’enfans. Alors Dieu luy promit
?u"il luy donneroit unfils , & que fa poftericé
eroit figrande qu’elle égaleroit le nombre des
eftoilles.il luy commanda enfuite de luy offrir
un facrifice : & voicy I'ordre qu'il y obferva.ll
prit uue geniffe de troisans, unc chevre , & un
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belier de mefme 4ge qu'il caupa par picces, &
une tourterelle & une colombe qu'il offtit en-
tieres fans les divifer. Auparavant qu'il eue
dreflt ’autel, lors que les oifeanx rournoient
4 I'entour des victimes pour fe repaiftre de leur
fang, il entendit une voix duciel qui luy predic

dite fes de{cendans fouffriroient durant quacre

cens ans une grande perfecutiondans 'Egypre:
mais qu'ils triompheroient enfin de leurs en-
nemis, vaincroient les Chananéens , & fe ren-
doient maiftres de leurs pais. :
*‘Abraham demeuroit en ce temps-13 enun

laville ¥Hebron, Comme il eftoit rofijours

: .@.ans l'afliGion de voir que fa femme.cftoit ftes
- ¥ile; il ne ceffoit point de prier Dieu de luy

vouloir donner un fils : & Dieu ne luy confir-
mapas feulement la promefle qu'il lny en avoit
fa‘uc, “mais Y'affeura encore de tous les antres
biens qu'il luy avoit promis lors qu’il I'avoft
obligé 3 quitrer la Mefopotamie, ’

_$ara par le commandement de Dieu donna _

alors 3 Abraham une de fes fervantes nommée

AcxK qui eftoit Egprienne, afin qu'iten cuft:

desenfans, Mais Jors que cetee [ervante (e fen-
ttgroffe elleméprifa {2 maiftreffe,& fe flaca
dt’-“ a¢reance que fes enfans {eroient un iour
Yes hc:itiess d'Abraham, Cer homhe jufte et
h’orrcnr de fon ingratitude,& remit 4 la volon~
téde Sara de la punir comme il luy plairoit.
Agar comblée de doulenr s’ enfuit dans le de-
{ert, & pria Dicu d'avoir compaflion de fa mi-
cre, Lots qu'elle eftoit en cer eftat in Ange
luy commanda de retourner vers fa maiftrefie .

“l'"l'aﬁ'u‘rance qu'il luy donna qu’elle luy par~
domneroit pourven qu'elle reconniie fa faute,

E ij
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29,

lieu nommé le Chefne d’Ogis affez proche de ?‘eh.

e
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ic chafliment qu'elle avoir receur eftant une
jufte punition de {2 méconnoiffance & de fon
orgueil. Il ajoiita, que fi au liey d'obeir 2 Dien
elle s’¢loignoit davantage , elle Pcriroit mife-
rablement : mais que fi cllc fe foamerroic 2 fa
volonté,ellc {eroit mere d'un fls qui regneroie
un jour en cette Province. Elle obejt, demanda
pardon A fa maiftre(lc,"obtint, & peu de remps
aprés accoucha d'un fils qui fut nommé I's-
MAEL, C'cft a-dire exaucé, pour montrex qug
Dieu avoit cyaucé les Pricrcs defamere, 3,
Abraham avoit quatre-vingt fix ans, lors de
la naiffance d'[fmag], & quatre-vingt dix-neuf
ans lors que Dieu luy apparut & Tuy dit que

Sara auroit unfils, que 'on nommeroit Ifaac

dont la pofterité feroir tres-grande,& de qui il
paiftroit des Rois qui s'affujertiroient par les
armes tout le pais de Chanaam depuis $ydon
jufques a 'Egypre, Etafin de diftinguer {4 ra.
ce d'avec les autres nations il luy commanda N
decirconcire tous les enfans mafies huit jours .
pprés leur naiffance, dont je rapporteray ail-
feurs encore unc aytre raifon, Etf{ir ce qu'A~
braham demanda a Diey, fi Ifma¢l vivroir, il
luy répondit qu'il vivroit fort long-temps , &
gque {a pofterité fcroif tres-grande, Abraham
yendit des adtions de graces 3 Dieu deces fa-
veurs , & aufli-toft {e fit circoncire avec roure
fa famille , I(magl eftant déja dgé de treiz
ans, :
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Vi Ange prédit & Saraqielle anroit un filsi
v Desix-antres Anges vons & Sodome. Dien ex-
~“fermine cette ville, Loth feul s'en fanve aves
o fesdews filles & [afemme, qui sft changée en
" une colomne de fel. Naiffance de Moab ; &
- & Ammon. Dien empefche le Roy Abimelech
= & execuser [on manvai Asffein touchans. Sa~

- ra Naiffance & Ifasc.

A . :

. Y Es peuples de Sodome enflez d'orguneil par 32.

- Ldeur abondanice & par leurs grandes richef(- Ces.
fes oublierent les bienfaits quils avoient re~ 1 3.8
ceus de Dien, & n'cfteient pas moins impies 9.
envess luy qu'outrageux envers les hommes,
Hs hajffoient les eftrangers , & fe plongeoient:

» dans des voluptez abominables. Dienirtité de
leurs crimes refolut de les punir, dedeftruire
leur ville de telle forte qu'il n'en reftatt pas ta-
moindte marque, & de rendye leur pas & fteri-
Jequil fuft 3 jamais incapable de produire an-
cin fruit ny aucune plante,

- Vn jour qu'Abraham eftoit affis & la porte 33,
de fon logis auprés du chefne de Mambré,trois
Anges fe prefentereat 3 fuy. Il les prit pour des
eltranges, & ¢eftant levé pour les faluér leur
offiir {amaifon, Ces Anges aceepterent fa ci-
vilité, & Abraham fit tuer un veau qui leur fue
{ervirofti avec des gaftoaux de fleur de farine,
ls fe mirér 3 vable fous le chefne, & il parut &
Abraham q'ils mangeoient, Iis luy demande-
tent o éroiy (2 femme, 11 leur répondic qu'elle -
sioird lawaifos, & b'erroya queris auffi-toft,.

o E iij

—————




34

HisToirs Dxs Juyts.

Juand elle fue arrivée ils luy dirent qu’ils re-
viendroient dans quelque remps , & qu'ils la
trouveroient grofle. A ces paros’cs elle (ousrit,
parce qu'eftant dgée de quatre-vingt dix ans,
& fon mary decent , elle croyoir la chofe im-
poflible. Alors ces Anges , {ans (e gacher da-
vantage leur declarerent qu'ils éroient des An-
ges de Dieu envoyez de fa pare, I'un pour leur
annoncer qu'ils auroient un fils, & les deux
adires pour exterminer Sodome. Abraham tou~
ché de doaleur de la ruine de ce peuple mal-
heurcux fe leva, & pria Dieu de ne pas faire
perir les innocens avec les coupables.Dieu luy
répondit que nul d’cux n’eftoic innocent, & que
s'il s’en trouvoit fenlement dix il pardonnetoit
A tous les autres. Aprés cette réponfe Abra~
ham n’ofa plus parler enleur faveur.

Les Anges c{gant arrivez 4 Sodome, Loth
que !'exemple d’Abraham avoir rédu fort cha~
ritable envers les eftrangers , les pria de loges
chez luy, Les habitans de cette deceftable ville
les voyant fi beaux- & fi bien-faits prefferent’
Loth chez qui ils eftoient entrez de lés lenr
metere eatre les mains pour en abufer, Cet hg-
me jufte les conjura d'avoir plus de retenud,
de ne luy pas faire I'affront d outrager des
eftrangers qui eftoient {es hoftes , & de ne pas
violer en leurs perfonnes le droit d’hofpitali-
té. Il ajoiita que fi ccs raifons ne les rou-
choient point, il aimoit mieux leur abandon-
ner fes propres filles. Mais cela me{me ne fae
pas capable de les arrefter, Dieuregarda d’'un
ceil de fureur I'audace de ces feclerats, les fra~
pa d un tel aveuglement,qu'ils ne pirent trou-
ver Pentrée de Ja maifon de Loth, & refolar.
4 exteIRuRer tout ¢e peuple. abpminable, IL
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gommanda a Loth de {c retirer avec fa femme
- & fesdeux filles qui eftoient encore vierges, &

d'avertir ceux 2 qui elles avoient efté promifes
en mariage de fe retirer avec cux. Mais ils fe
moquerent de cet avis, & dirent que c'eftoic-13
unec des réveries ordinaires de Loth.Alors Dien
langa du Cicl les traits de fa colere & & fa
wéngeance contre cette ville criminelle, Elle,
fut auffi-toft reduite en cendres avec rous fes
habirans ; & ce mefine embrazement détruific
tout: le pais d’alentour,ainfique je I'ay rap-
porté dans mon hiltoire de la guerre des Juits.
La femme de Loth qui fe retiroit avec luy,
& qui contre la deffenfe que Dicu luy enavoit
faite (e retournoit {ouvent vers la ville pour:
confiderer ce terribic cmbrazement, fut cﬁan-
éc en uae colomne de fel, & punicen cerre
{orte de {a curiofité. I'ay parlé dans unautre
lieu de cette colomne que I'on voit encore au
jourd’huy. .
Ainfi Loth {c retira avec fes deux filles dans
ain coin deterre qui eftoit le fenl de vour le pais
.que Je feu avoir épargné,& qui porte jufques 3
«cette heure le nom de Zoor,c'eft 4 dire c&roit.
1y paffa quelque temps avec beaucoup d'in-
commodité, tant & caufe qu'ils eftoient feuls,
que par le peu de nourriture qu'ils y trouvoiét,
Ses nfcux lles s'imaginant que- toute la race
des hommes éroit perie,crarent qu'il leur éroit
permus pour la conferver de tromper leur pere,
-Ainfi I'aifnée eut de luy un fils nommé Moas,
" quifignifie de mon pere,& la plus jeune en euc
un nommé AMMON, c'eft i dire fils de ma race,
Du premier {ont venus les Moabites qui {ont
encore aujourd huy un puiffant peuple. Les
- Ammonites {ont defeendus du fecond ; & leo
E ijij



[
en.
3o,

58 Histoixz prs Jutrs,
uns & les auwtres habitent la Syrie de Caelemy
Veila de quelle force Loth fe fauva de Veme
brazemeot de Sodome, .
%am 4 Abraham, il {e retira 3 Gerar dans
la Paleftine ; & la craisite qu'il eut da.Rowy
ABiMELEcH leporta afeindre une feconde
fais que Sara cftoit fa {cour. Ce Prince ne mans
ua pas d’en devenir amoureux, Mais Dien
Fempefcha d’accomplir fon mauvais deflein
par une grande maladie qu'il Juy envoya ; &
lors qu'il fur abandoant des Medecins il V'as
vertiten fonge de ne faire aucune injore & Sa-
ra, parce qu'elle eftoit femme de cée cftranger,
& non pas {a feeur. Abimelech s'eftant mouvé
un peu micux  fon reweil raconta. ce fonge &
<eux qui cftoient auprés de luy,& par leur avis
-envoya querir Abfagam. 1l luy dic qu'i} n'ap-
prehendaft rier pour fa femme ; que Dicu s'en
eftoit rendu le prote@teur, & qu'il le preaoit &
témoin, aufli bien qu'cile, qu'il la remettoit
purcencre fes mains : que s'il cuft ceuquelle
eftoit fa femmeil ne |2 luy auroit point oftée;
mais qu'il la croyoit feulement fa feour, &
.qu'ainfiil n’avoit pas erl luy faire injuflce :
qu'il le prioitdSc de n'en avoir pointde reffen- -
tument, mais au coatraire,de prier Dicu de luy
vouloir érre favorable.Qu'au refte,s'il defirose
de demeurer dans {on eftat , il recevroit de luy
toutes fortes de bons traitemens; & que s'il
.avoit deffein de {e retirer,il lc feroit accompa-
.gner, & luy donneroit toutes les chofes qu'il
. eftoit venu chercher en {on pais, Abraham luy
.xépondit,qu’il n’avoit rien dit contre la verité,
en appellant (2 femme fa feeur, puis qu'elle
&roit fille de fon frere; & qu'il n’en avoit ufé
~ainfi que par la crainte du peril o il apprehena
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doit de tomber:qu'il eftoit wes-falché d'avoir
efté caule de {a maladie : qu'il fouhairoir de
tout fon cceur {a fanté , & demeureroit -avec
joye dans {on pais; Abimelech en fuie de cete
“téponfe luy donna des terres & de Fargeat,
conrradta alliance avec luy , & la confirma par
ferment auprés du puits que I'on nomme en-
core agjourd huy Berfabée, c'eft i dire le puits
duferment, Abab i
1que temps aptés Abraham eut de {2 3+,
‘ fctﬁ: Sgra; fuivant Il,a promeffc que Dieu lu G’Zm
‘en avoit faite , ur fils qu'il nomma ISAAC,C,d{ 21,
2 dire tis, canlc que Sara avoit ry lots qué-
tant déja fi gée I'Ange luy annonga qu'elle
‘auroit un fils, 11 fut circoncls le huitiéme jour
~felon ha contume qui s’obferve encore encre les
Juifs.Mais au lieu qu'ils font la circoncifion le
-huitiéme jour aprés la naiffance des enfans, les
‘Arabes ne lafont que lors qu'ils font dger de
areize ans,i caufe qu'I(mael donrils tirent lenr
-origine , & de qui je vas maintenant parler ne
fut circoncis qu'a cet age,-

—

Cn“nx:nu XIL

 Sarm oblige Abrabam d'Hloigner Agar G Uinaid
Jon fils. vm An,gc confole Agar. -
Pofterizé d'Ifmail.

Ara aima au commencerntent I{maél comme 38,

s'il euft efté fon propre fils, a caufe qu'clle Gene
le confideroit comme devant eftre le fuceeffeur 2 1*
-d’ Abraham, Mais lors qu'elle fe vic mere d'I-
faac ellene jugea pas a propos de les eflever
enfemble, parce qu Ifmagl eftant beaucop plus
4g¢ auroit pi aifémant aprés la mort d’Abra~

, “E.¥
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ham fe rendre le maftre. Ainfi clle perfuada &
Abraham de I'¢loigner avec famere ; & il eur
d'abord peine a s’y sefoudre, parce qu'il luy
fembloic qu'i} y avoit de I'inhumanité a chaffer
ainfi un enfant encore fort jeunc, & une femme
ui manquoit de toutes chofes. Mais Dieu luy
t connoitre qu'il devoit donner cerre (atisfa-
¢ton 2 Sara:& parce qu’ Ifmaél n'eftoic Yas en-
core capable de {e conduire luy-méme il le mie
entre les mains de {a mere, 4 quiil dit de s’en
aller, & luy donna quelques pains & une peau
de bouc pleine d'ean. Aprés que ces pains &
cecte cau furent confommez I{maél {e crouva
preflé d'une telle foif,qu’il eftoit preftde ren-
dee I'elprit; & Agar ne pouvant (ouffrir de le
voir mourir devant fes yeux le mit au pied d'un
fapin, &s’enalla. Un Anﬁe luy apEamt » luy
monzra une fonraine qui eftoit proche, Juy e~
. commanda d’avoir grand foin de fon fils, &
Taflcura qu'en s’acquirtant de ce devoir elle
feroit toujours heureufe. Une conf6lation fi
inefperée luy fit reprendre courage : elle con-
tiniia d marcher, & rencontra des bergers qui
la (ecoururent dans une fi grande extremité,
Lozs qu'Ifmat] futen ige dc fe marier, Agar
lay doana pour femme une Egyptiennc , parce
qu'elle tiroir elle-mefme (a vaiffance de 'Egy-
pte. Il en eut douze fils, Naberh,Cedar, Abacel,
Edumas, Maffam, Memas, Mafmés,Codam,Thre-
wamnGetsr, Naphés, & Chalmda¥, qui occuperée
tout lg pais qui eft entre I'Eufrate & la mer
- rouges le nommerent Nabatée. Les Arabes
font venus d’eux, & leurs defcendans ont con-
fervé le nom de Nabatéens 2 caufe de Jeus va~
Jeur & de 1a repuration d’Abraham, Co
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Abrabam pour obeiy as commandement de Diess

-1 duy offre fon fils Ifaac en [acrifice : & Dien
posr le vecompenfer de [a fidelité luy confirme
touses fes promeffes.

<Y L ne fe pouvoir rien ajofiter 3 la tendrefle 20,
qu'avoit Abraham pour fon fils Ifaac,tant 3 G¢%.
caufe qu'il eftoit unique,.que parce que Dieu le *3°
luy avoit donné en {a vicillefle. Et I{aac de fon
coté fe portoit avec tant d'ardeur 2 toutes for-
tes de vertus, fervoit Dieufi fidelement, & ren~
doit a fon pere de fi grands devoirs , qu'il luy
donnoit tous les jours de nouveaux f{ujets de
I'aimer. Ainfi Abraham ne penfoit plus qu'd
mourir , & {on {cul fouhait cftoit de laiffer ua
te! s pour fon fucceflcur. Dieu luy accorda ce
w'il defiroit:mais il voulut auparavant éprou-
ver {a fidelicé.1l luy apparur; & aprés luy avoir
-x¢prefenté les graces § particulicres done il
Y'avoit rolijours favorifé,les vittoires qu'il luy
avoit fair remposter fur {es cnnemis, & les
profperirez doat il le combloit,il luy comman-
da de luy facrifier fon fils fur lamontagucde -
Moria, & de luy témoigner par ceue obciflanee
qu'il preferoit (a volonté a ce qu'il avoit de
plus cher au monde, Comme Abraham eftoie
4xes-perfuadé que nulle confideration ne pou-
voit le difpenfer d’obeir 3 Dieu,a qui toutes les
crcatures {ont redevables de leur eftre , il ne
parlany i fa femme, ny & pasundes fiens du
commandement qu'il avoit receu, & de la refo-
lution qu'il avoit prife de V'exccuret , depeus
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u'ils ne s’efforgaffent de I'en deftourner. It
3it feulement 3 1faac de le fuivre ; & n'eftant
accompagné que de deux de {es fervitenrs , ik
fit charger fur un afne toures les chofes done
il avoit befoin pour une tclle adtion, Aprés
avoir marché durant deux jours ils apperceu~
rent le licu que Dieu luy aveir marque : alors
il laiffa fes lcux ferviteurs au pied de la mon-
tagne , monta avec Ifaac fur le fommet , ot le
Roy David fir depuis baftir le temple, &ilsy
porterent enfemble; cxcci;té la victime,tout ce
qui eftoit neceffaire pour le facrifice.Ifaac avoir
alors vingt-cinq ans. Il prepara 'autel : mais
ne voyant point de vidtime il demanda 3 fon
ru ¢ quil vouloit done facrifier, Abraham
+ luy répondir, que Dicu qui peut donner aux
» hommics toutes chofes qui leur manquent, &
» leur ofter cetles qu'ils ont, Jeur donneroit une
» vitime s'il agreoit leur (acrifice,
Aprés que le bois cut cfté mis fur Fautel;
Abraham parla a Ifaac ew cette forte: Mon filsy
® je vous ay demandé a Dica avec d'inftantes
- pricres: il n'y a point de foins que je n'aye pris
» d¢ vous depuis que vous eites venn au monde 3
» & je cofiderois commne le comble de mes voeux
» de vous voir arrivé 2 un Zge parfair, & de yous
* laiffer en mourant I'heririer de tout ce que je
~ poflede, Mais puis que Dicu aprés vousavoix
» donné i moy, veur maintenant que jc vous per~
» de, (ouffrez genereufeinent que je vous offre %
» lny en (acrifice. Rendons-luy ; mon fils, cetre
* obciffance & cct honneur , pour luy témoigner
~ Boftre graticude des faveurs qu'il nous a faites
» dans la paix,& de I'afliftance qu’il nous.a tfon~
» néc dans la guerre, Comme vous n'eftes aé qua
* poug mouris, quellc fin youspeuc cftre: plug
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glorieufe que d'eftre offert en facrifice par v6- «
tre propre pere au fouverain maiftrede I'Vai- «
wers, qui ap lieu de tepminer voftre vie par une *
‘maladic dans un li&, ou paryne bleffurc da..s J,
la guerre, ou par quelque augre de tant d'acci~ o
dens aufquels les hommes font fujets,vous ju- «
ge digae de rendre voftre ame entre {cs mains
au milieu des prieres & des (acrifices pousr éure: *
a jamais unie & luy 7 Ce fera alors que vous o
canfolerez ma vieillefle,en me procurane 'af=
fiftance de Dieuau liey de celle que je devois «
receveir de yous gprés vons avoir élevé avee
xant de foig, “

Ifaac qui eftoit un fidigne fils d'un fi admi, *
rable pere, écoura ce diéours non feylement
{aa6 s"¢romner , mais avec joye , & luy répon-
dit ; qu'il auroit.cfté indigne de maiftre, s'il
. zefufoic d’obeira fa volonté, principalement
lors qu'elle fe troyvoit conforme a-gelle de
Dicu. En achevant ces parolesil s'¢langa fur
I'autel pour eftre immolé ; & ce grand facrifi-
ce aljoic s’accomplir fi Dieu ne I'euft empels .
ghé. Il appella Abraham parfon nom,wy def-~
fendit de cuer fon fils, & luy dic, quecequ'il «
Juy avoit commandé de le luy facrifier n’cftoit %
pas pour le luy ofter aprés le luy avoir donné,
Qu parce qu'il prift plaifir 4 répandre le fang
humain ; mais feulement pour éprouver for «
obeiffance, Que maintenant qu'il voyoiravec *
Eucl zele & quelle fidelité il luy avoic obeiy 3
il agreoit fon facrifice , & I'affeuroit pour 1e- o
compenfe qu'il ne manqueroit jamais de I'al- «
fifter & toute fa race 5 que ce fils qu'il luy =
avoit offert , & qu'il luy rendoit, vivroit heu- *
reufement & fort long-temps:que (a pofterité 2
feroit illuftre par une longm:tl1

s88a .

uite d’ hommes
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vaillans & vertueux : qu'ils s'affujettiroient
far les armes rout le pais de Chanaam; & que
eur reputation {eroit immortelle, leurs richef-
fes fi grandes , & leur bonheur fi extraordinai-

. z¢, qu'ils {eroient envicz de toutes lesautres -

nations,

Dicu enfuite de cet oracle fir paroiftre un
belier pour eftre offert en facrifice. Ce fidele
pere, &cc faj,c & heurcux fils, s’embraflferent
tranf{portez de joye par la grandeur de ces

- ‘promefles,acheverent le facrifice,retourncrent

40,
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tronver Sara ; & Dicu faifant profperer tous
leurs defleins combla de bonheur tout le refte
de leur vie.

Cuarirrs XIV.
Mort de Sara femme & Abyabam.

Velque eemps aprés Saramourut eftane

agée decent vingt-fept ans, & fur enter~
rée 4 Hebron , ou les Chananéens offrirent de
luy donner fepulture. Mais Abraham aima
mieux acqueriripour ce {ujet un champ qu'il
acheta quatre cens ficles d’'un habitant d'He~
bron nommé Epbrem , ot luy & {es defcendans

- baftirent plufichirs fepulchres,
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CxHariITRE XV,

Abrabam aprés la mert de Sara Epoufe Chets~ ;=
4, Enfans qu'il eut delle , & leur pofteriti,
Il marie fon fils 1fasc & Rebecca fille de Ba-
thuel & [eur de Laban. :

A- Braham aprés la mort de Sara époufa 41,
CHSTURA , & encur fix fils tous ifati- U€%.
§ablcs dans le travail & fort indnftricux, Hs 5+
e nommoient Zembron , fazar, Madan, Ma-
dian , Lufubac & Sus,

Sus eutdeux fils Sabacan, & Dadan, qui cut
Latufim , Afur & Luwr. Madan eut cinq fils
Epha, Ophrés, Anoch, Ebidas , & Eldas. Abra-
ham leur confilla 2 tous de s'aller éeablir en
d’autres pais, & ils occuperent la Troglotide,

& toute cetee partie de |’Arabic heureufe qui
s'étend jufques 3 1a mer rouge, On tient auffi
qu'Ophrés dont nous venons de parler s'em-
para par les armes de la Lybie , & que fes def_
cendans s’y établirent & la nommerent de fon
nom Afrique:ce qu’ Alexandre Polyhiftor con~
firme par ces paroles,Le Prophere Cleodeme fur-
nommé Malch , qui & Uexemple du Legifiatenr
Moife & écrit UHiftoire des Iuifs , dit qu’ Abra-~
bhams eut de Chetura emsre autres enfans Aphri,
Sur, & Faphram. Que Sur donna le nom & la ,
Syrie s Apbram i la ville & Afre , & Tapram 3
T Afrique 5 ¢ qu'ils combartivent dans la Lybie
contre Anthée, fous Ia conduite d Hercule. 1
ajodte qu'Hercule époufa la fille d’Aphram, &
qu'il encut un fils n6mé Dedore, qui fut pere
de Sopho quia donné fon nom aux Sophaces.

Uaaceftant igé d'environ quarite ans Abraw
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ham penfa a le marier, & jetta les yeux (ur Rz
seccea fillede BaTHusy qui eftox fils de Na-
chor fon frere. 11 choific enfuite pour 'alles
demander en mariage le plus ancien de fes fer-
viteurs , qu'il obligea par ferment, en luy fai<
fang mettre la main fous fa cuiffe,d’executer e
u'il luy ordonnoit; & il le chargea de prefens
2 rares , qu'ils ne pouvoient pas n'eftre point
admirez dans un pais o V'on n'avoic encore
rien vii de femblable. Ce fidele ferviteur de-
meura long-temps avant que de fe }:ouvoix
xzendre en la ville de Carran,parce qu'il luy fa-
Jut traverfer la Mefopotamice e il (¢ rencSere
quantité de voleurs , of les chemins font tres-
mauydis en hyver , & ou I'en {ouffre beaucoup
en Efté par la difficuleé de trouver de P'eau,
Comme il arrivoir au fauxbourg il vic plu-
fieurs filles qui alloient & un puits querir de
Yeau; & alors il pria Dieu, que fi fa volonté
eftoir que Rebecca époufaft le fls de fon mai-
tre, il%ﬂ: qu'elle fe trouvaft eftre 'une de ces
filles , & que les autres refufant de luy donner
de 'eau,il piic la connoitre par la civilité avec
laquelje elle luy en offtiroit. 1f sapprochaen
fuite du puits , & pria ces filles de lny vouloir
donner de I'cau, Toutes les aytres luy répon- |
dirent qu’clle eftoit difficile & tirer , & qu’elles
€n avoient tant de befoin pour clles-mefmes,
qu'elles ne pouvoicnt pas luy en donner, Re-
becca les entendant patler de 1aforre leur dis,

. qu'elles eftoient bien inciviles de refyfer cetre

grace a un eftranger, & en mefme temps luy en
offritavec beaucoup de bonté. Vi commence-
ment fi favorable fit efperer a ce prudent feryi- -
teur, que le fuccés de fon voyage feroit heu-
reux. 11 1a remercia fort, & pour §'affurer engor
davantage
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davantage de fes conje@ures , il 1a pria de-luy
dire, qui eftoient ceux qui avoient le bonheur
de I'avdir pour fille.A quoy il 2joiica qu'il fou~
baitoit que Diee luy §ift la grace de rencontrer
un mary digne d'clle, & dont clle euft des en-
fans qui heritaffent de leur vertu. Cette ('a%e
fille luy répondit avec la mefme civilité,qu'elle
s’appelloit Rebecea : que fon pere {e nommoit
Bathuel, & que-depuis famort Laban {on frere
grmenoit' foind'elle, de famere, & de route fa

iille, Alorscethomme voyant avec grande
joye qu'il ne peuvoir plas douter que Dieune
¥ affiftaft dans fon deﬂgin,oiﬁ'i; 4 Rebecca une
chiai{ne & quelques awtes ornemens propres 3
parer des frlles , & la pria de les rccevoir come
une matque de fa reconnoiflance de la faveur
qw'elle feule cntre voutes fes compagnes avoir
¢u {a bonté de lui accorder. Il la fupplia enfuite
de le mener chez fes parens, parce que la nuit
s"approchoit,& que portant des bagues de grid
ptix il croyoit ne les pouvoir merere plus {ea-
fement que chez eux, Il ajoiita que jugeant de
larvertude fes proches par la fiéne,il ne doutoic
s'oint qu'ils ne le receuflent,& qu'il ne preten-
oit point leur érre & charge,mais de payer tou
© sefadépente. Elle luy répadit qu'il n'avoit pas
tort d'avoir bonne opinion de 3:3 parens, mais
luc ce ne {eroit pas 'avoir affez favorable,que
les croire capables de recevoir quelquechofe
de luy pour Favoir dogé:qu'ils exergoient plus
liberalement I'hofpiralité:qu’elle alloit parles
a 56 frere, & le meneroit enfuite le trouver.Elle
partizauffitoft, & executa ce qulelle luy avoit
promis. Laban cdmanda a fes fervitcurs de pré-
dre foindes chameaux, &cvia fon hofte 4 fou-
per.Loss qu'ils furét fortis de table le ferviteur
¥
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» d’Abraham luy dic: Abraham fils de Tharé eft
® voftre parent. Et aprés sadreffant 3 (a mere il
> ajoiita: Nachorayeul de ces enfans dont vous
» eltes Ia mere eftoit propre frere d'Abraham,
» Cer Abraham eft mon maiftre,& ilm’a envoyé
» vers vous pour vous demander cetee fille en
» mariage pour fon fils unique & le feal heritier
- detout fon bien. Il auroit pit luy choifir 'unc
» des plus riches femmes de fon pais : mais il a
» cril devoir rendre ce refpeda ceux de fa race
» de ne (e point allier dans une maifon eftrange-
® re. Seconde, s'il vous plaic,fon defir:& fecon~
o dez-le avec d'autant plus de joye qu'il eft fans
» doute conforme 2 la volonté de Dieu, puis
» qu’'outre 'affiftice qu'il m'a donnée dans mon
» yoyage, il m'a fait rencontrer fi heurcufement
> cette vertueule fille & vérre maifon, Car ayant
o ¥i lors que j'approchay de la ville plufieurs
» filles qui alloient tirer de I'cau au puits, je fou-
» haitray qu'elle fiir du nombre,& que je la pif-
*» fe comnoitre : ce qui ne manqua pas d’arriver.
+ Aprés donc que Dicu vous a fait voir que ce
» Mariage luy agrée,pourricz-vous y refufer vé-
» tre confentement,&ne pas accorder 3 Abraham
la priere qu'il vous fait par moy ? Ve pfopofi-
tion fiavantageufe,& que Laban & {amere ne
pouvoicnt douter qui ne fuft forr agreable &
Dicu, fut receué d’eux aveg Ja (arisfaction que
Yon peut s'imaginer. Ils envoyerent Rebecca s
& Ifaac I'epouta eftant déja en pofleflion de
tour le bien de fon pere , parce que les enfans
.qu’Abraham avoit eus de Chetura eftoiental-
kez s’éuablir en d’autres Provinces,
/e : k
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Cuarr1rre XVIL !

Mort & Abrabam,

A Braham mourut bien-toft aprés le maria- 43.
ge d'Ifaac, & il eftoit fi eminent en toutes Gem !
fortes de vertus qu’il merita d'eftre tres-parti- 254
-culierement chery & favoris¢ de Dieu, Ilvef~  °
-cut cent foixante-quinze ans:& Ifaac & I{magl
fes enfans I'entesterent cn Hebron auprés de

- Sara [a femme,

e ‘ »
Cuarirrs XVII,

" Rebecca accouche AE[aii & de Facob. vne gran-

 de famine oblige Ifaac de fortir du pais de
Chanaam , & il demeure quelque temps (ur
les terres du Roy Abimelech. Mariage A'Efan.
Ifanc trompé par lacob , luy donne [a benedi-
étion, croyant ia donner aEfan. Incob e retive
en Mefopotamie pour éviter la colere de fon
frere.

Ebecca eftoit groffe lors de Iamort d’A~ 44.
braham, & I’cftoit fi exeraordinairement, Ge®»

-qu'Ifaac apprehengdant pour elle,confulta Dieu 25*

. pour fcavoir quel feroit le fuccez de cette

. groffefle. Dieu luy répondit qu'elleaccouche-

- 1oit de deux fils, dont deux peuples qui porte- «
roient leur nem tireroient leur origine : mais «
que le puifné (eroit plus puiffant que {fonfrere, «
On vit peu de temps aprés 'effer de cetre pre-
didion, Rebecca accoucha de deux fils, dont
Faifné écoit tourcouyertdepoil , & le puifné

' F 3
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fuy tenoit le talon quand il vint au monde,
Lai{né fur nommé Esaii,  caufe de ce poil
qu'il avoitapporté en naifflant; & Laacavoic
pour luy unc affe@ion particuliere. Le plus
jeanc fur nommé Jacos : & Rebecca 'aimoie
beaucoup plus que fonailné.

Le pais de Chanaam {e-trouva en ¢c mefine
temps affligé d’unc grande famine, & I'Egypte
au contraire dans unc grande abondance. Ifaac
refolut de s’y en aller:mais Dieu luy comman-
da des’arrefter 3 Gerar, Comme il yavoiten
une grande amitié entre le Roy Abimelech &
Abraham,cePrince luy témoigna d’abord bean-
coup de bonne volonté.Mais lors qu'il vit que
Diea le favorifoit en toutes chofcs, il en con-
ceat de 'envie, & I'oblizea de fe rexirer. Il s’en
alla en mn lieu no Pharan, c’eft adire la.
vallée, qui eft affez proche de Gerar,& vouluc
y-creufer un puits : mais les conduGeurs des.
troupeanx d'Abimelech vinrent enarmes dgom:
Venempefcher : & comme il n'eftoir pas d hu~
meur a congefter, il leur quitta la place, & lew
laiffa fe flatrcrde la creance qu'il I'y avoicena:
contraint par la force,quoy qu'il ne I'euft faie.
que volontairement. Il commienga en (uite &
ereufcr un auvre puits : & d'aurres pafteuts
Yempefcherent encorede 'achever.. Se voyant.
traver(¢ de la forte,il refolut avee beaucoup de

_prudénce d’atrendre un temps plus favorable:

& ce temps arriva bien-roft aprés:.car Abime-
lech le luy permit; & alof's il encreufa un qu’il
nomma Rooboth,c’efta dire %rand & fpacicux..
Quant aux deux autres qu'il avoit commen.
¢z, l'un a efté nommé Hefea , ceft a dire
dlfggré : & l'autre Sithnath, ¢'eft 3 dire ini-
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i Cependant comme Dicu répandoit tous les
sijours de nouvelles benedictions fur Ifaac, fa
wprofperité & fes richeffes firent craindre 3 Abi~
nnelech que les (ujers qu'il avoitde fe plaindre
zide hey ne fiffent plus d'impreflion fur fon efprix
que I fouvenir de 'amicié qu'il Iuy avoit té-
4 moignée au commencement, & ue le portaflent
» afe venger. Ainfi ne voulant pas I'avoir pour
I eanemy , il I'alla trouver , accompagaé fcule-
& ment dundes priacipaux de fa Cour , pous re-
i nouweller leur -alliance, 11 'eut pas peine &
1 réuffir dans fon deffein, parce que Jabonté d'I-
; faac & le fouvenir de I'ancienne amitié de ce
;. Prince pour luy & pour Abraham foa pere,luy
: firent aifément oublies tous lcs mauvais trai-
. temens. qw'il enavoit receus.
Efaii eftant 3g¢ de quarante ans époufa Apa 46~
fille d’ Helen 8 AL1Bams fille d'Efcbeon , tous
deux Princes des Chananéens, ¥l 5'en demanda.
point la permiffion & fon pere, & il ne la luy
auroir jamaisaccordée ; parce qu'il n'approu~
voit pas qu'il s'alliaftavec des étrangers.Neanw
moins comme il ne vouloit point ficher fon.
fls en luy commandant de rénvoyer fes deax
femmes, il le fouffrit fans luy enparler.. _
Cerhomme £ jufte qui eftoiralors aceablé 47+
devicilleffe , & quiaveit mefine perdu la veug 7%
fir venir Efai, & luy dic que ne pouvant plus ./
voir la clarté du jour, ny fervix Diew aufliexa-«
-Gement qu’il aveit accofitumé, il vouloivavir «
-que de mourit luy donner (abenedi@tion.Qu'il *
senallaftila chafle ;. qu'il. luy apporeait ce.f,
qu'il prendroit pour en.manger , & qulen(ui- v
te il pricroit Dieu de. vouloir tofijours eftre-w
proteéteur, puis qu'il ne pouvoit mienx *
employer le peu de temps qu'il luy refhoic & 3
F i
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» yivre qu'a le luy rendre favorable. Efaii parttt

> auffi-toft pour executer ce commandemenji

. Mais Rebecea qui defiroit que la benedidti

de Dicu tombaft fus fon frerc , & non pas fu
luy, quoy que ce ne fult pas I'intentionde |

pere , ditd jacobde tuer un chevreau, &

{apprefter pour luy en faire manger. Il obeit

& lors que le fouper fur preparé, il couvritfy k

bras & fes mains de la peau du chevreau , afaf I

qu’'lfaac en les vouchant le prift pour Efziva] i

comme ils eftoienr gemeaux, ils fe reffar] @

bloient en tour le refé:. Il luy prefenta enfuirh

¢e qu'il luy avoit apprefté:mais ccne furpisgo:

" fans beaucoup craindre que 8'il découvroir i}

sromperie il ne luy donnaft {2 malediGtionstf

lieude {a benedidtion, Ifaac luy parla, &re-f @

' marqua dans fes réponfes quelque different} @

~_ entre fa yoix & celle de fon frere, Alorslacobf w

> avancafon bras ; & Ifaac aprés I'avoir touhé | i

» luy dit : Vétre voix, mon fils, me paroift efiref b

w celle de Jacob : mais ce poil que ic (ens fus vorg

bras me fait croire que vous eftes Efais, Ainth

» 1faac n'ayant plus de défiance , mangea, &

» enfuite (2 priere en cetre forre:Dien ecernehde

* qui toutes les creatures tiennent eur eftr¢s f

> yous avez comb]é mon pere de biens : je vou | {2

» fuis redevable de tous ceux que ie poffede s & f

» YOUSs avez promis de rendre ma pofterité ct- |

» core plus heareufe. Confirmez , Seigneur ; p&f il

_ : des’effers la verité de vos paroles, & ne mépri- k

l w fcz' pas Uinfirmicé dans laquelle ie me trouvss

w Puis qu’elle me fait avoix encore plus de befoin

= de voflre affiftance , Soyez s'il vous plaiftle }-

“* proteétenr de cet enfant que ie‘vous offte:pre-

> fervez-le de tous perils : faites-luy gaﬁér we

» Vic uanquille : répandez fur luy z pleines

=
P
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wsains les biens dont vous eftes le Majere:ren~ ®
zdez-le redourable a fes ennemis ; & faites que

esamis 1’aiment & 1'honorent.,. )
s A peine Haacavoitachevé cetre priere, que
:Efair en faveur duquel il croyoit 'avoir faire,
ivevine de la chaffe.Il reconnut alors fon erreur
o8 le luy div; mais fans {e troubler.Efaii le pria
defaire au moins pour luy la mefme pricre &
, Dieu qu'il avoit fgitc pour fon frere. 1l luy
nxépondit qu'il ne le pouvoit , parce qu'il avoir.
¢confommé en faveur de Jacob tdat ce qui dé-
s pendoit de luy. Efaii outré de douleur de fe
» voir ainfi trompé, ne piit revenir fes larmes: &
- fon pere en fu fi touché, qu'il luy donna une
- antre benediion, en difant,que Juy & fes def- «

cendans excelleroient dans les exercices de la «

thaffe 5 dans la fcience de la guerse, & dans :

toutes les autres adtions o I'on peut témoi-

gaer de la force & du courage , mais qu'ils fe- «

roient neanmoins infericurs a Jacob & i fa «

pofterité. «

. Rebecca pour gasantir Jacob du peril quele 48+

reflenciment de fon frerc luy faifoit craindze ,

per{uada i Ifaac de U'envoyer en Mefopotamice

poury prendre une femmede {* race : & Efait

qui avoit reconnu que fon pere eftoit mécon~

tent de Palliance qu'il avoit prife avec les

Chananéens,avoit dés lors époufé BAzsMATH

fille d'Ifinagl, & V'aima plus que nulleautse de

fes femmes,

s
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Vifion qu'ent Facob dans la terre de Chanamr,
" »#is Diew luy promet toute forte de bonbeur
pour Iuy g poxr (& poflerité. H éfpoufeen
- Mefopotamie Lea & Rachel flles de Laban.
- Ifarenive fecvatement powr retourner en fon
pais. Laban le pour[uit: mais Diess le protege,
Il lutte avecun Ange, O fereconcilis avec
Jon frere Efag. Le fils ds Roy Ae Sichers visle
Dina fille doFacob. Simeon & Levi fesfreves
prettent towt ax fil delépéedans In ville de Si-
chem. Rachel accouche de Benjamin, & mesrt
on travail. Enfawnsde Faceb.

4. JAcobayant donc du confentement de fom
Gen. ) pesecfit envoyé par {2 mere en Mefopota-~
28. miepour époufer une fille de Laban fon Oncle,
il eraverfa lc pais des Chananéens, Mais parce -
juc cetre nation luy cftoir engemie , il n'entra:
ans aucune de leurs maifons. Il couchoita lx
campagnc, & n°avoit pour chever que des pier-
res,Comme il dormoit il eut cn fonge une telle
vifion. H luy fembla qi¥'il voyoit uncéchelle
‘qui alleit depuis la terre juliques au Ciel : que
des perfonnes qui paroiffent eftre plus.qu’hu-
maines defcendoient parcette échelle ; & que
Dicu qui cftoirau fommer luy apparut mani-
feftement 5 I'appella par fon nom & luy dir:
= Jacob ayant comme vous avez pour pere un
* ues-homme de bien ;. & vof}re ayeul s'cftant
w Feadu fi celebie par fa vertu: pourquoy ¥gus
» laxﬂ'cz.-vous abatrre par la douleur: Concides.
» de meilleures efperances. De tres-grands m
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wous attendant ; & i¢ nc vous abandonneray
jamais, Lors qu'Abraham fut chafft de la Me-®
fopotamic; je le fis venir icy : j'ay rendu voftre
pere heureux ; & vous ne le ferez pas moins »
que luy.Prenez courege, continucz voftre che- »
min'; & n'apprehendez tien fous ma conduite ; »
yoftre mariage reitfliracomme vous le defirez :
vous “aurez pluficurs enfans; & vos enfans en J
auront eicore davantage,Ie leur affujettiray ce »
pais &a leur.pofterité, quiife maltiplierade »
sclle foree,que toures les texres & les mers que »
le Soleil éclairecn feront. peaplées. Que nufs 7
tranaux & nuls perils ne {oient dong capables
de vous éranner, Dés maintenant je prens {oin o
de vous,& j'en.prendray. encore plus a Vavenir,

. U4de vifion § favorable remplic Jacabdecon— 5%
folation & de joye, 1l.lavales pierres fur lef- -
quelles: repofait. fa sefte locs qu'un fi grand
‘bosheur luy avoit cfté predic , & fit vasu; s'il
xerourpoit heureux , d'offiir en ce mefme liew
un {acrifice 2 Dieu, & la dixiéme parcie de tous

- {es biens : ce qu'i}.executadeputs tres-fidele

" ment,1l voulut aufli pour rendre.ce lien-celabie: -
luy donner le nomde Bethel,c’efta direféjous *
de Dicu. U continua enfuite-a marchervers ia Go».
Mefopotamie, & arriva enfin Carcan, Hren- 29+
contra dans le faux-bourg des bergers, de jews
mes garons, & de jeuncs filles qui eftoient affis -
fur Jebord d'un puits, 11 les pria de luy vouloir

. donner a boire,& eftant entré enudifcoursavee

aix, leur demanda s'ils ne connoiffoient paint .

un héme nommé Labans& it eftoir encore en.

yvicIls-luy répondirent qu'ils lc connaiffoiens,

& que g'eftoitune perfonine trop confiderable

pous nc lc pas connoiftre ; qu'il avoic unc fille

qui alloit d'ordinaire aux champs avec cux:.

Hift. Tom, 1. G



.» vous vifiter pour vous ren

¢6  Hisrornz pis Jvrrs,
quils s'éronnoient de. cc qu'elle a'eftoic
" encere venugs & qu'il pourrpit apprendre d'el.
le tout ce qu'il defiroit de fcavoir. Commeils
s’ entretenoient de la forte, certe fille nommée
RacHiL arriva accom‘aagnée de fes bergers,
1ls luy montrerent Jacob, & luy dirent que cet
€tranger s'enqueroit 3 cuxde la fanté de (on
pere. Comme clle eftoit fort jeune & fort nai
veyelle témoigna eftre bien-aife de voir g:cob.
luy demanda qui il efteit,d ol il venoir, quc!
{ujet I'amenoit en ce pais : & quoy clle ajoura,
Pu’ellc fouhaitoit que fon pere & (2 mere pil
ent luy donner tout ce qu'il defiroit d’enx,
Vae fi grandebonté, & cc qu'elle eftoit fi pro+
‘¢he 2 Jacob le roucha extremement : mais il le.
fug beaucoup davznca?c de fa beayré, qui eftoit
» fiextraordinaire, qu'il en fut furpris, Pais que
» vous cftes fille de Laban, tyy dit-il,je puis zue
# que la proximité quieft entre nous 3 preced$ -
w noftre naiffance. Car Tharé eut pour fils Abra-
» bam, Nachor, & Aram, Bathuel voftre ayeal
w» tltoit fils de Nachor; & -qui cft mon perey
» eft fils 4’ Abraham & de Sara¥lle d’ Aram Mais
» nous fommes encorc plus proches: car Rebeccs
* ma mere eft propre {a:ur de Laban veftre pere,
» Alrfi nons fommes coufins germains; & je viés
‘%rc ce que je vous
® dois,& reneuveller une fi eftroite alliance, Ra~
» ehel qui avoit fi foayent entendy patler 2 fon
w pere de Rebecca, d du defir qu'il avoit de rece
» Yoir de fesnouvelles, }ﬁi fi wanlportécde la
» joyc qu’il auroitd'enapprendse, qu'elle ems:
»braffa Jaceb en pleurans; & luy dit , que fon:
> pere & toute fa famille avoicnt un fogvenir fi
w» continucl de Rebecca , qu'ils en pasloient a
w toute heure; & que puis qu'il pe les pouvoit
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davantage obliger qu'en les informant de cc #
ui regardoit une perfonne qui leur eftoit § ®
chere, clle Ic prioitde Ia {uivie pour ne diffe-
xer pas d'un moment a leur faire un fi grand
plaifir. Elle le mena en {uite & Laban,qui n’eut «
ras moins de joye de voir fon neveuy,lors zu'il
‘elperoit le moins,que Jaceb en reflentit de fe
trouver auprés de luy en (eurcé.Quelques jours
:_prés,l.aban luy demanda comment il avoit p§
¢ refoudre 2 quitter {on pere & fa mere dang
un ige ol ils avoient tant de befoin de fon af-
fiftance , & luy offrit en mefme temps tout ce
?ui pouvoit dépendre de luy, Jacob pour fatis-
aire 4 fon defir luy raconta tout ce qui s'étois
Saﬂ'é dans leyr famille : luy dit qu'ils eftoiene
eux freres gemeanx , & queRebecca fa mere
1'aimant mieux qu'Efaii fon aifnt , elle avoit
faic par fon adrc}e que leur pere luy avoit do-
né {a benediction avec tous les avantages qui
Y'accompagnent,au lieu de 1a donner  {on fre-
re. Qu'Efaii cherchaat pour {e venger tous les
moyens de le faire mourir , {2 mere luy avoit
commandé de venir cherther fon refuge auprés
de lay , comme n’ayant point de plus proche
parent de {on cofté ; & qu'ainfi dans 'eftar o
il fc tronvoir reduit, il n’avoit confiance qu'en
.Dien & en luy.Laban touché de ce difcours luy
Ppromir toute forte d affiftance, tant cn confide~
ration de leur proximité, que pour témoigner
en fa perfonne T'amitié quil confervoit pour
. Ta{ecur,quoy qu'abfeate depuis fi long-temps,
& fi éloignée: Tuy ditqu'il luy vouloit donner
nne entiere autorité {ur tous ceux qui condui~
foientfes troupeaux ; & que lors qu'il rerour-
neroit en {on pais, il connoiftroit par les pre-
{ens qu'il luy feroit quelle feroit (a gratitude.
G ij
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& f{on amitié. Comme Jacob avoit d&ja’ ums
tres-grande affeétion pour Rachel 5 if hry rée
oadit ‘qu'il'n’y avoit point de travatl qui'ite
fuy parit fort doux lors qu'il s'agiroic de le
- fervir, & qu'il avoit tant d eftime pour la ver-
tu de Rachel, & tant de reflentiment de 1a ban-
té avec laquelle elle avoit amené vers luy,
u'il ne luy demandoit autre recompenfe de fes
ervices, que de la luy donner en mariage. La-
bay recent cette propofition avec joye , & luy
témoigna qu'il ne pouvoit avoir un gendre qui
luy fu%t las agreable, Mais il luy dit qu'il
falloit donc qu'il demeuraft quelque temps
auprés de luy, parce qu'il ne pouvoit fe refou-
dre d’envoyer fa fille en Chanaan , & quiil -
avoit mefme cu regrer d'avoir laiffé aller f2
feeur dans un pais fi éloigné,Jacob accepta cet-
te condition , promit de lc fervir durant {Epr
ans, & ajoura qu'il eitoit bien aife d'avoir trou-
vé une occafion de luy faire paroiltre par fes
foins & par fes fervices , qu'il n’cftoit pasine

digne de (on alliance,

s5%.  Quand les fepr ans furent accomplis , & que
Laban (¢ trouva obligé d’execurer (g promefle,
il it le jour des noces un grand feftin, Mais au
Yieu de mestre Rachel dans leli&, il y fic megv
ere fecrectement Lea (a {cevir aifhée, quin'a-
voit rien qui piit donner de I'amout. Les tene-
bres & le vin firent que Jacob ne sappercede -
que le lendemain de la cromperie qui luy avoit
el efté faite. Jls'en pla}gnit a Laban, quj s’¢xcu-
dirque fa d’en avoir ufé ainfi, paree qu'il y avoir efté
facor, contraine par la colityme du pais, qui deffend

pouls . . o b
Rachel de marier la puifinée avant l'ailnée’: que cela
Aot hie Fempécheroit fas toutesfois d’époufer auffi
ipuns, Rachel, puis qu'il cftoic preft de la luy donngs
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#tandicion de le fervir encore {ept ans. Iacob 3 cans,
voyant ‘que la furprife qu'on luy avoit faite don
ftoit un mal fans remede, (a paffion pour Ra- {ryi
chel luy fir acceprer ¢etee propofition , quoy eoit

winjulte. AinG il I'époula, & fervic Laban Sicare
:llumut {cpt autres années, - 7 ans.
“.Ces deux {ceurs aveient auprés d’elles deux é 2.
filles nommées ZerPHa & Bara, queLaban Gen
Ieur avoit données, non pas en qualité de fer- 39
vantes , mais {culement pour leur tenir' com-
paguic , & leur eftre ncantmoins folimifes,
Lea qui vivoit cependant dans la deuleur de
voit que Jacob n'avoit de I'ambur que pour
Rachel, creur qu’il pourroit auffi en avoit pour
elle 8'il plaifoit 3 Dieude luy denner des en-
fans:elle le prioir continucllement de luy faire
certe grace, & elle I'obtint enfinde {a boneé,
Elle accouchad’un fils i qui elle donna le nom
.de RuseN,pour mgtrer qu’elle ne le tenoit que
de luy feulElle en eut enfuite trois autres,done
Yun cftoit nommé S 1 M 5 0 N, qui fignific que
Dicu luy avoit efté favorable : 'anire Levi,
c’efta dire, le foliciende la focieré ; & I'autre
Jupas, cefta dire action de graces. Cette fe-
condité de Lea fit en effer que Jacob I'aima
davantage: & la crainte qu'cut Rachel que cet-
te affe@ion pour fa feeur ie dimicuaft celle
.qu'il avoit pour elle, la fit refoudre de donner
Bala 4 jacob , qui en cur deux fils , dont elle
- gomma I'aifné Dan, c’eft 3 dire, jugement de -
- Picu; & le puifné NspHT ALY, Ceft 3 dire in- .
ﬁ:nie“x > tParcc: u'clleavoit combartu par ad-
effe la fecondiré de fa feeur, Lea ufa enfui- .
te¢ dume{me arifice, & mit en (a place Zel-
,pha, dont Iacob eur deux fils,, Fun pommé
G aD, ceft § dire venu par hazard, & l'au~ -
G ij
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tre nommé AZER,c cft a dire bienfaifant,patee
que Lea entiroit de I'avantage, .
Lors que ces deux feeurs vivoient enfemble
de la forte , Ruben fils ai{né de Lea apporta un
jour 2 {a mere des pommes de mandragore.Ra~
shel eutune extreme envie d’en manger, & pria
{a (ccur de luy en donner. Lea larefufa, & luy
dit, qu'clle devoit (e contenter de avantage
que l'affeétion de Jaceb luy donnoit fur elle.
Mais Rachel pour I'adoucir luy offrit de luy
ceder Jacob cette nuit-1a, Elle en accepra la
ropofition & devint grofle d'Issacnar,; €'eft
a dire né pour recompenfe, & enfuite de Zasu-
LON c'c& adire gage d'amitié, & d’unefille
sommée Dina. %nﬁn Rachel eut la joye de
devenir groffe a {on tour , & eut un fils qui fue
nommé josgPH , Ceft A dire augmentation,
Vingt ans {e pafferent de Ia forte, & Jacob
durant rout ce temps eut totijours I'intendance
des troupeaux de Laban, Aprés de fi long fer-
vices il le pria de luy permettre de retourner es
fon pais, & d’emmener fes deux femmes, Maig
Laban le luy ayant refufé il refolut de fe reti~
rer {ecretrement ; & Lea & Rachel y confenti.
rent, Ainfi il partitavec elles, & emmena auffi
Zelpha, Bala, tous {es enfans , fes meubles , &
Ia moirié des troupcaux de Laban, Rachel prir.
les idoles de fon pere;non pas pour lesadorer,
car Jacob I'avoitr detrompée 'Sc cette erIreur,
mais pour s’en fervir 4 appaifer {a colere en les
lay rendant s7il les poux(euivoit dans leur fuice,
Labap n’eut pas plitoft apris leur retraite
leleademain,qu'il les pourfuivit avec quantité
de gens, & les joignit le {eptiéme jour vers lg
foir {ur une colline ot ils fe repofoient.i] vou-

loigJaiffer pafler 1a nuic fans les attaquex,Mais
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conime il dotmoit Dicy luy apparur<n.fonge:
- luy deffendic de (e laiffer emporter  {a colere
ny derien ¢nucptendre contre Jacob & conure
fes filless & luy commanda. de fe reconcilier
ayec fon gendre (ans:fe confier en l'inegalicé
de Ieuss forces , puis que s'il-ofgic attaqueril
combattroit pour. luy & {etoit fomprote&eur.
Le jour me -fut pas plitoft-venu que-Laban
pour obeir au-commandement.de Dieu: fir fea~
voir 2 Jacoh le fonge qu'ikavoit eu; & huy mad=
da de le venir trauyer. H y alla{ans rien crain-
dre; & Laban commenga par lui faire de grands
reprochas: Vousmne pouvezidit<il,aveir oubli¢ =
en quel cftac vous cfticz. lors que vous eftes *
venn chez moy : de quelle forte je vous ay re-
~ ceu: avec quelle liberalité je vous ay faic part
de mon bien ; & avee combien de bonté je vous
Ay donné mes filles en mariage. Qui n'auroit «
-cri que tane de favears vops.atracheroiée pour *
jamais 2 moy d'wac affetion inviolable : Mais
ai |'cftroire parencé qui nous:unit , ni la confi-

BARRRR R

derationde ce que voftre mere eft ma {ceur,que o

vos femmes me doivent la vie, & que vosen- «
" fans font les miens, n’ont pii vous empefcher *

de me traiter comme fi j'avois efté voftre enne-~ %
mi. Yous emportez mon bien : vous aver obli-
g¢ mes filles 2 me quitter pour s'eafuir avec «
vous ; & vous eftes caafe quelles m’ont déro- «
bé ce que mes anceftres & moy-avons toijours *
eu enplusgrande veneration,patce que cefone
des chofes faintes & facrées.Quoy fauc-il donc
que jaye receu du fils de ma feeur,de mon gen- «

dre,de moa hofte , & d'unhomme qui m'eftre- o -

devable de tant de bienfaits, tous les outrages 3
u'unirtecciliable ennemy m'auroic pi faire ?
Jacob poux fe juftifier Juy répondis.: qu'id
G iiij
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® n'cftoit pas feul i qui Dicu euft imprimé dans
* le caeur I'amour de fon pais , & lc defir d'y re~
> ourner aprés une fi longue abfence.Que quant
» 2 ce qu'il I'aceufoie de 'avoir volé, tout
» me équitable jugeroit que ¢'cftoit fur luy-mé-
= me que reromboit ¢¢ reproche, puis qu'an licn.
* de luy [gavoir gré d’avoir non fealement con-
% fervé,mais fi fert augmencé fon bien, il fe plai-
» gnoit de cc qu'il en emporeoit une petite par.
w tic. Et que pour ce.qui regardoit fes filles , il
» £roit cftrange qu'il trouvaft mauvais que des
* femmes fuiviflent leur mary , & que des meres |
# w'abandonnaffent pas leurs enfans, Lacob aprés
s'cftre deffcndu de Ia forte ajoiita pous (& fer~
. virdes mefmesiraifons qac Laban aveir alle
* guées contre luy 5 qu'eftant fon oncle & fon
- Eeau-pcrc il n’auroit pas dii le eraiter auffi ru-
» dement qu’il avoit fair durant vingt-ans ; puis
» que faas parler de ce qu'il avoit fouffert ponr
» obtenir Rachel, a caute que fon affe@ion pour
> elle le luy avoit rendn fupporeable , il ausoi
- encore depuis continué d'agir envers luy d’une
‘o telle forte, qu'il n'auroit pil attendte pis d'un
ennemy, Et Iacobavoit fans doute tres-grand
{ujet de (e plaindre des injuftices de Laban, Cat
. voyant que Dieu le favorifoit en toutes cho-
- fes 5 rantoft il luy promettoir de luy donner -
~ dans le parrage de l'accroiffement de fes trou-
peaux les animaux qui es maiffane e trouve-
roient eftre blancs, & tangoft ceux qui feroient
. noirs. Mais lors qu'il voyoit que la parede Ia-
: cob eftoit la plus grande, il luy manquoit de
* parole,& le remettoir i I'année fuivante , dansg
., T'efperance qu'clle ne reiiffiroit pas de mefme 5
. en quoy comme il eftoit coitjours trempé, il
Coapuoit toitjouss auflide sramper Iacob,
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Lors'que Rachel car appris qu'enfuire des
plaintes faites par fon pere touchant fes ido-
les,Iacob luy avoit ser is de les chercher,elle
Jes mic dans le bas ,
toit : s'affit deflus, & allegua pour excufe de ne
fe point lever, qu'clle eftoit incommodée de 14
maladie ordinaire aux femmes, Ainfi Laban ne
les chiercha pas davantage, paree qu'il ¢rut que
(a fille n'auroit pas vouluen cec eftat s’appro-
cher des chofes qui pafloient’ dans fon efprit
pour cftre facrées. Il promit en fuite 2 Tacob
avec {erment, non {eulementd’oublier tout le
paflé,mais de conferver pour (es filles laméme
affc&ion qu'il avoir eué, Et pour marque du re-
nouvellemét de leur alliance, ils dre(?crenc tme
tolomne enforme d’autel fur une montagne 3
qui ils dounerent pour ce fujer le nom de Ga.
Jaad que le pais d'alétour a tolijours porté de-
puis. Iis firentenfuice un grand feftin ; & puis
_ Laban le quitta pour s’en retourner chez luy. -

Iacob de {on cofté continua fon voyage vers
Chanaam , & eut en chemin des vifions qui lny
firent concevoir de i grandes efperances , qu'il
nomma lefieu od il leseur le champ de Dieu,
Mais comme il craignoit tolijours le reflenti-
ment d’E(nil, il envoya quelques-uns des fiens
pour luy en rapporter }cs nouvelles, & lear
commanda de luy parler en ces termes: Lere-
{pe& que JTacob voftse frere vous porte, luy
ayat fait croire qu'il nedevoir pas fe prefenter
devir vous lors que vous étiez irrité cStre lay,
loy firabandonner ce pais pour fe retirer dans
une Province efloignéd, Mais maintenanc qu'il
efpere que le temps auracffacé de voftre efpric

votte mécontentement, il revient avec fes fem- |
N LYY . ‘ L ]
mcs,{cs enfis, & cequ'il a aquis pas fon travail,
G

v

u chameau qu'elle mon- :

59

Gen,

32,

<
<
L]

«
«
&
«
-



64 Histeins oss Juirs,

afin de remertre entre vos mains tout-cc qu'il
poflede ; ricn ne luy powvant doaner plus de:
joye, que de vous offnis les biens dont 1l a pld
goDicu de Yensichir,

Efaii fue fl couché de ces paroles , qu'il s'a~
vanga aufli~toft pour aller au devant de fon
frere accompagné de qudtre cens hommes. Ce
grand nombre effraya Jacob : mais il mit (2
confiice en Dicu,& difpofa coutes chofes pour
eftrc en cftar de refifter fi {on frere venoit dans
le deflein de luy faire violéce. I diftribua pour
ee fujer cour ée qu'il conduifoit avec luy en
diverfes troupes qui fe fuivoient d'affez prés,
afin que fil'onatraguoit ceux qui marchoiens -
les premiers, ils piffent fe retirer vers les an-
tres, Il fie enfuite avancer quelques-uns de fex
gens : & pour adouicir Velpric de {on frere, s’il
&toit emcore animé contre luy,il leur comman.
dade luy offrir de fa part plufieurs animayx dg
diverfes elpeces qui pourroient luy étre agreas

" bles & caufe de leurrarecé. 1l leurdiranffide

$6.

marcher {eparément , afin qu'allant-ainfiala
file , ils paruffent eftre cn plus grand nombre ;
& il leur recommanda fur tout de parler 2 Efit
avec un extreme relpedd, )

Aprés avoir ainfiemployé Jc jour 3 difpofer
toures chofes, il commen¢a la nuit 2 marchere

- & lors qu'il eut traverfé lc torreat de jobac, &

»
»

»
»

qu'il eftoit affzz efloigné de (es gens,un fant§e
me luy apparut qui vint aux pnfes avec luy,
Jacob s’eftant trouvé le plus fort dans cetre
lucee ce fantéme luy dit : Rejouiffez-vous, Jas
¢ob, & que ricn ne foit. jamais capable de vous
eftonner, Car ce n’eft pas un homme jue vous

> avez vaincusmais c’eftan Ange de Dicu. jacoly

furpsis d'admisasiog pria cercfprit cclefteda
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Linformer de ce qui deveit luy arriver :3 3uo(yl -
il luy répondit : Confiderez ce qui vient de {¢ o
paffer comme an prefage, non feulement des w
grands biens qui vousattendent,mais de la du- #
tée perpetuclle de voftre race,& de la confian- %
ce que vous. devez avoir qu'elle fera invinci-
ble. L'Ange luy commanca en fuite de prendre
le nom d’'IsrabL , qui fignifie en Hebreu quia
refifté 2un Ange, & en ce mefme inftant il dif-,
arut. Jacob tran{poreé de joye nomma ce licus
a Phanuél, c'eft A dire la face de Dicu : &3
tanfe qu'il fur blefs¢ dans cette lutte 2 unena
droicde la cuilfe, il ne mangea jamais plus de
cetre partie d’aucun animal ; & il nc aqus eft
pas noa plus permis d’en manger..

Quand Jacob fceut que fon frere s'appro- §%,
choit;, il envoyadire i fes femmes de s'avan- Oem,
cer , & de marcher feparément I'une de I'autre 33
chacune ayec leurs fcrvantcs,pour voir de loin

. le combat , §’il eftoit obligé d’en. venir aux
mains ; & lors qu'il fue ptocic de fon frere,&
qu’il reconnut qu'il venoit dans un efpric de
Eai.x » il fe profterna devant luy. Efaii I'em-

rafla, & luy demanda ce que c’eftoit que cette
troupe de femmes & d’enfans:& aprés cn avoir
efté inform¢ luy offrit de les mener tous 3
Ifaac leur pere. Iacob lc remercia, & le pria de
I'excufer, parce que tout fon train eftoit i fa-
tigué¢ d’'un fi long chemin,qu'il avoit befoin de
repos. Ainfi E(aii s’en rerourna ea Seir qui
eftoic fon (¢jour ordinsire , & il luy avoit don-
né ce nom, qui fignific velw, .

Jacob de fon cofté s'en alla en un lieu nom- g,
m¢é les Tentes, qui retient encore anjourd huy, Geno
cenom; & dela en Sichem qui eftune ville des 34+

écns, 1 fc repcontra que P'on y faifoic
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- alors une fefte y & Dina fille unique de Iacob y
alla pour voir de quelle forte les femmes de ce
" ‘fa'is {a paroient. Stcueu fils du Roy Emmar |
'1a trouva fibelle qu'il I'enleva, en abufa, &.ea,

eftant paffionnement amourcux, pria le Ray.
fon perede fa luy faire époufer. Ce- Pringe y;
COmPccmit,& alla luy-méme trouver Yacob pous
Ja luy demander en mariage, lacob fe trouvg,
en grande peine,parce que d'un cofté il ne fgam
vott comment refufer E! fille an fils d'un Roy 2,
& de Tautre il ne croyoit pas pouvoir en conn.
fcience la donner 3 un-eftranger, Ainfi i} de-
manda 2 Emmer quelque cemps popr ea deliyy
berer; & le Roy s’enrerourna dans la creance
- guc cg mariage fe feroit. Tacob raconta 3 fes
: Is tout ce qui s'eftoit pafl®, & leur dit de delis
*" bererdecequ'il y avoic a faire, La plufpart ne
feavoient 3 jucl avis fe porcer, Mais Simeon-&
Levi, freres de pere & de mere de Dina, prirent
enfemble leur refolution; & (ens en riea dire
a Jacob choifirent pour I'execnter le jour d’u-
ne grande fefte qui fe faifoir 4 Sichem,& qui {e
pafloit toure en réjouiflances & en feftins. 1ls
allerent la nuit aux portes de Sichem , trouve-
rent les gardes endormis, & les tuerent. De I3
ils paff-rent dans 1a ville,mirent tous les hom-
mes au fil de I'efpée, & le Roy mefine & fon
fils, épargnerent feulement les femmes , & ra-
menerent leur {ceur.Tacob exeremement {urpris
d'une adtion fi {anglante en fut forr irxité con-
tre eux:mais Dieu dans une vifionqu’il eut Juy
commanda de e confoler, de purifier fes tentes
& fes qavillons, & de luy offir le {acrifice an-
?qcl il s'¢é;oit obligé lors qu'il luy dpparutcn

*- {onge dans fon voyage dc(}wcfopotamic.
§9. Lors qu'il exccuroit ¢¢ commandement i
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. wouva les idoles de Laban que Rachel avoit

2 deiobbes fans hiy en pailer 7l les enterraen

3 Sichém {ous un é{efne, & alla facrifier en Be-, Ceft
W thel au mefine licu ou il avoiteu la vifion d6ie prom;
)k mons venons de parler. De ld il paffa 3 Efraca
t1 64 Rachel accoucha d’un fils & mourut dans
I8 J¢ travail, Elle fut enterrée en ce mefme lieu,
bF & fux la feule de fa race qui ne fur point portée
™ en Hebron dans la fe‘p‘u?‘tuxc de-fes anceftres.
i Cemre thort donna 3 Yacob une tres-violente
¥ afili@ion, & il ngma I'enfant Benjapin,parce
08 qi'il avoit efté la caufede la douleur qui avoit
it cotieg 1a vie 3 fa mere.Ainf Jacob n’eut qu'une
2 fite qui fue Dina, & douze fils,dont huir éroiét
® Jegivimes; fgavoir fix de Lea & denx de Rachel,
' Quant aux quarre autres, il y en avoit deux de
= Bala, &cdeux de Zelpha, Enfin il arriva d He.
! bron dans laterre de Chana2 op I(aac fon pere

® demeuroit ; maisil le perditbien-toftaprés, * N
i . : )

ng - —

i CunarzrTr:e XIX,

:FI ' . Mort d’lfm'

t J Acob n'eut pas la confolation de trouver 6
J Rebecea (2 mere encore vivante; & Ifaacne -

vécur que fore pen depuis fon rerour, Efaii &
Tacob. Y'enterrerent auprés de Rebegea en He-

. bron dans le tombeay deftiné pour toute leur
race, Cet homme fut fi eminent en vereu, qu'il

®  Merita que Dicn le comblaft de henedidtions,

& ne prift pas moins de foin de luy,qu’il avoit

fair Abraham {on pere, I vécut cent quatre-

vingt einq ans , qui eftoit alors un fort grand,
ge; & il n'y eut rien que de tres-Joiiable dans,

| tout le cours de fa vie, o .

_————‘—» - . -
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CuariTRE PREMIER. ;
Partage entre Efaii ¢ lacob.

Prx's lamorr d'Ifaac, fes deux
fils partagerent la fucceflion, &
nul d’eux ne demeura au mefme
lien qu’il avoit choifi aupara-

R 3¢ pour y faire fon fcjour, Efaii

Gem. Jaiffa Hebron 4 Tacob, & s éuablit en Seir. 11
pofleda I'Idumée & luy donna fon nom : car il
avoit efté furnommé Epom par I'occafion que

-* jevay dire, Lors qu'eftant encore jeuncil re-
wenoit un jour de Ia chaffe abattu de travail &
preflE d’une grande faim,il trouva que fon fre-
re faifoit cuire des lentilles pour fon difner,

Gen. Elles luy parurent fi rouges & fibonses, que

3§*  Lexueme cnvie qu'il eut d'en manger, fir qu'il

Ie pria de les luy donner, Mais Iacob qui vit
avec quelle ardenr il les defireit, luy dit qu'il
ne les luyy donncroit qu’a condition de luy ce-
der fon droit d'aineflc. Efali endemeura: d’ac-
‘cord, & [ lny promit avec ferment. De jeunes’
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~ gens de leur 4ge {e mocquerent de Ja fimplici. -
4 t¢ ’'Efii; & a canfe decette conlenr rouge des
Y Jencilles , lny donnegent le nom d'Edom, qui
% en Hebreu fighific roux, & le pais I'arodjours
1 de uis confervg, Mais comme les Grees adon-
1 siffent les noms pour tes rendre plus agreables
| ils Yont nommé Idumée,

Efaji cat cing fls de rrois femmes , feavoir 62.°
d'Ada fille &'Helon Eliphas : d’Alibama fille Gem

&'Efcbeon, Iziic, Iolam 8 Coré: & de Bazemark 3

fille I'lmak), Raguel, : :
-Eliphas eyt cing fils legivimes , Themam,

~ Omer, Opher ,lotham & Cenez, Car quant au
fixiéme nomm¢ Amalech, il eut -de Thefma
£a concubine. Ils accuperept gette partie de
I'ldumée nommée Gobolite , & le pajs qui fug
nommé- Amalecite & caufe d’ Amalech, Car ls

4 pom d’Idemée s'étendoit autrefois fort loin 3~

n. 8 les diverfes parties de ce grand pais ont

+ gonlervé les noms decenx qui les premiers lep

o enthabitées,

a l"‘".C'HAI'-x-r'xs‘IT.g_ ‘
. Songes de Iofeph, Ialowfie de fes freves. H res
Jolvent de le faive mourir, -

eftoit fi grande ; que nulautre en tout fon
pays ne { égaloic en richefles; & les excellentes
?Mlitez. de fes enfans ‘ne.le rendoient ]laas fen-
ement heureuxymais confideré de tout le mon-
. de. Tls n'avoient pas tous moins d’efprit que
de fageffe & de cceur ¢+ & il ne leur manquoie
Hieade c¢ qui les pouvoit faire eftimer, Diew

_ /. ' [

e

1 L A profperité dont Dieu favorifoit Iacob ¢ 3o
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prenoit aufli up ce} foin de te ﬁdqlc,fe&
& tuy deparroft fi ﬂ't}erai'erﬁcm?cs’%ritcs,_
Res chofes mefme qui paroiffent luy devoir ¢gp
Tes plus conrrdires reiiffiffoient i{'on avanta,
§C » & il commengoit deflois pdr luy & par I
ens 3 ouyrir 3-nog peres le chemin pour for-
tir ’Egypte. Voicy quelle en furl'origine, V.
'r]ofe‘ph que Jacob avoit eu de Rachel eftoit
celuy de cous fes enfans qu'il aimoit Ie plus,
tant 3 caufe des avatages de I'efprit & du corps
qu'il avoic par deffus les autres,que de fon ex-
tréme fagefle, Cette affe@ion que fon pere ne
rouvoit cacher, excita contre luy la jaloufic &
a hainie de fes frefes, Es elles augmenterét en-
core par quelques fonges qu'il leur dit g pre-
fence de lon pere qu'il avoit faits , & qui luy
prefageoiér un bonicur i extraordinaire, qu’il
étoit capable de caufer de I'envie entre les per-
fonnes mefines les plus proches : cc qui arriva
en cetee foree, Jacob 'ayant envoyé avec fes
freres,pour travailler enfemble 4 1a moiffony il
curun fonge la nuit, quine pouvoit cftre con-
fideré comme les fongcs ordinaires. Lors qu'il
fut éveillé il le raconta i fes freres, afin qu'ils
Se luy cxpliquaffent, Il luy avoit paru que (a
gerbe eftoit debout dans le champ , & que les
leurs venoient s'encliner devant elle & Tado-
rer, Ils n’earent Fas peine 3 juger que ce fon%c

fignifieit que fafortane fereit tres-grande ,
qu'ils lyy feroient fotimis ; mais ils diffimule
xent d'y rien comprendré , fouhaiterent en leur
Caeur que ¢etee prediction fur vaine, & concen-
rent conere luy une averfion encore plus forte
que celle qu'ils avoient auparavant, Diey ponr
:‘:onfondrc leur jaloiifie eavoya un autre {onge
3 Jofeph beaucoup plus confiderable qucnﬁ.
: premier,
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remier. Il creut voir le foleil,1a lunc,& onze
eftoflles defcédre du ciel en terre, & fe profter-
ner devant luy. Il rapporta ce fonge 4 {on pere
devan {es freres, dont il ne (e défioir point, &
Ic pria de le luy interpretet. Jacob en eutune
grande joye, parce qu'il comprir aifémét,qyil
prefageoit A Jofeph une tres-grande profperi-
té, & qu'un temps viendroit.que fon pere; fa
mere, & (cs freres feroient obligez de ruy rea~ .
dre hommage.Car le foleil & la lune fignifiaiér
fon pére & fa mere , doint 'un donae 1 forme
& la vigueur i toutes chofes, & V'autre les
noutkit g es fait woiftre; & ces onze eftoilles
figniKoicnt fes onze freres , qui tiroicnt toute
Yeur force de leur pere & de leur mere,de mef-
roe que les cftoiles tirent la leur dufoleil &de | -
la'lune, P '

‘Voily quelle fue I'interpretation que Jacob
donnoit 3 ce fonge , & qu1l luy donnoit cres-
{agement.Mais ce prefage affligea les freresde
Toleph : & quo! que luy eftant fi prochgs:ils
cliffent dii prendre autant de part que luy-mé-
me 3 {6n bonheur,ils n’en conceurét pas moins
d’envie que s'if eut efté A leur égard yne per-
fonne eftrangere, Ainfiils refolurent de le fai- -
re motrir ; & dans ce deflein Jors que la.moif- =
fon fur achevée:ils menerent leurs troupeaux
en Sichem, qui eftoit un lieu forg abondant en
za&urages »- {ans en rien dire & leur pere, Leur

loignement it Jacob en peine , & pouren .
avoir des nouvelles , il emvoya Jofeph les
chercher, : o
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Jofeph eft vends par fes freves & des Ifmaclites,
i Lo vendent en Egypte. Sa chafteté oft cas-
}squ‘tm lemet cn pnf « 1L y interprere dessx
fmge:,é‘ eninterprote enfuite desx autres an
Roy Pharaon , qui U'ctablit Geuvernanr de
soute UEgypte. Vie famine oblige [es freves d'y
© faire dexx voyages, dans le premsser defquels
Tofephretient Simeon , & dans le fecond re-.
sient Benjamin. Il [¢ fait enfuite connoifive &
en%, & envoye querir [on pere.

5. Es freres de Iofeph le virent arriver avec:
Ges, plaifir ; non pas a caufe qu'il venoir dc la-

37. partde leur pere;mais parce que le confiderant
comme leur ennemi, ils fe réjouiffloient de le
voir tomber entre leurs mains, & craignoient i
fort de perdre I'oceafion de s'en défaire , qu'ily

. vouloient le tuer i 'heure me(me, Mais Ruben,
Yainé de tous , ne piicapprouver une telle in:
» humanité, 11 leur reprefenta la grandeur du
» crime qu'ils vouloient cdmettre, la haine qu'il
# attireroit {ur eux 5 & que fi unfimple homicide
% donme de I'horreur 3 Dieu & aux hommes , le
= meurtre d'un frere leur eft en abomination:
» Qu'ils accableroient de douleur un pere 8 une
® mere, qui outre 'amour qu'ils portoient 2 fo-.
5 feph, i caufe de fa bonté , avoient une tendreffe
» Particulieze pour luy, parce qu'il eftoit le plus
» jeunc de leurs enfans : Quainfi il les conjuroit
= d'apprehender la vengeace de Dicw, qui voyoit
» d¢ja daos leur cceur le cruel deflein qu'ils
» #voieat concen ; Qu'il le leur pardonncrois

.
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neéanmoins s'ils en avoicat du regret, & s'ilsen «
faifoient penitence ; mais qu'il Ies en puniroic *
tres-feverement §'ils I'executoient:Qu'ils con-
fideraffent que toutes chofes lui eftant prefen- o
tes , les aGtions qui {c fonz dans les deferts ne «

euvent non plus eftre cachées, que celles qui =
Fc paflent dans les villes , & que s'ils s’enga- *
geoicat dans une a&ion fi criminelle leur pro-~

pre confcience leur {erviroit de bourreau, Il o .

ajolira, que s'il n'cft jamais permis de tuer un «

fuere,lors mefine qu'il nous a offenfez; & qy'il o

eft au ¢consraire toujours: lotiable de pardonner *
a (cs gmis quand ifs ont faill{-: i combien plug
forte raifon eftoient-ils obligez de ne point o
faire de mal i un frere, dont ilsn’en avoicns &
jamais recea :.Que la {cule confideration de fa «
jeunefle les devoit parter, non feulement 3. cn *
. @voir compaffion ; mais 2 I'affifter mefme & le
teger : Que Ia caufe qui les animoit contre
y les rendroic encore beaucoup plus coupa- «
bles, puis qu'au licu de concevoir de la jalou- =
fie dubonheur qui luy devoit arriver, & des *
avantages done il plairoit 3 Dieu de le favori- &
fer, ils devoient s en réjoidir , & les confiderer o
comme les leurs propres, veu que luy eftant fi «
proches, ils pourroient y partiaper: Et qu'en-~ *
fin ils feremiffenc devant fes yeux quélle fe- *
roit la fureur & I'indignation de Dicu contre §
eux, fi en donnant lamost 3 celuy qu'il avoit «
¢ digne de recevoir de famain tant de bien- «
ts, ils ofoient entreprendre de luy ofter l¢ =
moyen de le favorifer de fes graces, “
. Lors que Ruben vit que fes freres au liew
d'eftre touchez de ces paroles, s affermiffoient
deplus en plus dans une fi funefte refolution,
Wlenr propofa de choifir un moyc;l plus doux,
1}

»
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de P'excouter, afin de rendre leur faateen quele

- que forte moins criminelle, & leur dit que s'ils
" youloient fuivre {on confeil , ils {e contente-
- roient de mettre Joleph dans une cifterne , qui

Gen,
37

eftoit proche, & de 'y faiffer mourir {ans trem-
per leurs mains dans le fang, Ils approuverent
ceravis : & alors Ruben le defcendic avec une
corde dans cetee cifterne, qui eftoit prefquefe-
che, & s’en alla enfuite chercher des pafturages
pour fon troupeau. S :

Il eftoit 2 peine parsi,quc Judas I'un des au<
tres fils de Jacob vit paffer des Marchaads Ara-
bes defcendus d'I{maél , qui venoient de Ga-
laad , & porroicnt en Egypee des parfums 8

. d’autres marchandifes : il conflilla a {cs freres

de leur vendre Jofeph pour I'envoyer: mourit

* par ce moyen dans un pais éloigné, & nc pou-

voir eftre accufez de tay avoir ofté la vic. s
entrerent dans cette propofition, retiserent.

- feph qui avoit alors dix-{ept ans , & le vendia
* rent vingt pieces d’argent a ces Ifmaklices.

. ne;& lappella

Lors que la nuit fut venue , Ruben qui vou-
Joit {auver Jofeph,alla {ecrerrement i la cifter.-
Xiverfe's fois. Mais voyant qu'il

- ne luy répondoit poinr ; il crut que fes freres
- Yavoient fait mourir, & lcur en fic de tres-grads
* seproches, Ainfi ils furent obligez de hgdirc
~ cequ'ils avoient fait, & {a deuleurenfur en

quelque forte adoncie, Ses freres confulrerens
enfuite ce qu'ils feroient pour.ofter a leur pere

» Ie fonpgon. de lear crime, & ne trouverét point

de meilleur expedient , que de” prendre habis
w'ils avoient oftez 4 Jofeph auparavant que
Ec le defcendre dans la dt{cmc s deledéchi- |
xer , de répandre deffus du fang de chepreau,
& deleporser encot cftatd Jacob , afin de luy




Livre IL-Cuatroene 1L oy
faire croireique fes beftes Vavoient devoré. Tls'
alierenc apsés trouver leur pere, qui avoir déja
apf'ds quil eftoic arrivé quelque malheur 2
Joleph 5 luy dicent qu'ils ne l'avoient poiic
veu :mais qu'ils avoient trolavé cer habit tout
fanglane & tour déchiré, Beque fi c'eftoit celuy
qu'1] portoit lors qu'il eftoit (orti du logis , ils
avoicar fujec- de ctaindse qu’il-n'euft efté de-
voré par les beftes, jatob qui n’avoit pas crit
{a perte i grande ¢ mmis qui fe per(uadoit feu-
lesmient que (on fils avoit efté pris & miené cap-
tif,ne douta plus defa mort aufli-toft qu'il vie
cet habit, parce qu'il (cavoit qu'il Favoit fur
iny quand 1l 'avoic envoyé tcouver. fes freres,
Ainfi il fur rouché d'uaefi vialente douleur,

ucquand il n'auroit cu que luy de fils, il ne
{'auroit pas pleuré d'avantage. 1l fe couvrig
d’un (a¢ ; & n'écouta point la-confolation que
{es autres anfans s’eﬂ_g;:ccr‘ent de luy donner, -
- Lors que ¢es Marchands Ifmaglites qui 66.
avoient acheté Tofeph furent arrivez en Egy- Gem.
pte,ils le vendirent a PutipH AR Maiftre d'ho- 39°
ftel du Roy PHAR AON,qui ne lc traita point ch
. efclave,mais le fit inftruire avec foin cgme yne -
perfonne libre; & luy donna laconduite de (a
maifod. Il s'enacquita avec use entiere faris-
fa@tion de fon maiftre : cc changement de {3
rondition n’enapportapoint a fa vereus&il fie
“woir que lors qu'un homme eft veritablement -
fage, il fe conduic avec unc efgale prudence -
dans la bonne & dans la mauvaife formune. -
- La femme de Puriphar fut fi touchée de fon
«afprit & de {a beauté , qu'elle en devint efper- .
-duementamourcufc,8&comme elle jugeoit pli-
.toft de lay.par 'eftat ot la fortune ['avoir re-
duit, que parfa gencrofité & par I_I;a vermu, elle
. iij
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crut quedans fa condition d'efclave o il fe
trouvoit, il {c siendreit heursux d'eftre aimé
de {a maiftreflc,& n'cut pas peine i (e refoudre
de luy defcoavris (2 pafhon, Mais Iof;ph con<
fiderant comme un grand crime, de faircune |
telle injure 2 un matftre 3 qui il eftoic redeva-
ble de tanc de faveurs, Ja priade ne point defi-
rer de luy une chofe qn’irne pouvoit luy ac
corder, fans paffer pour I'homme dumonde ls
lus ingrar , quoy qu’en toute autre rencontre
i fceuft ce qu'il luy devoit. Ce refus ne fit que
augmenter fon amous : ellefe flara de I'efpe-
rance que Jofeph ne {eroit pas toiijours infle-
xible, & refolut de tenter unautte moyen, Elle
choifit pour cela le jour d'une grande fefte &
laquelie les femmes avoient accotirumé de fe
wrouver , & feignit d'eftre malade, afin d'avoir
un pretexee de ne point fortir, & de prendre
certe occafion de folliciter Iofeph, Ainfi ¢ |
trouvant cn pleine liberté de luy parler, & de.
‘® le preffer, cﬁc luy dit: Vous auricz micux faig
: de vous rendre d’abord 3 mes pricres, & d'ace
» €0rder.ccque je vous demande 3 ma qualité &
w 4 la violence demon amour, qui me contraine,
= quoy que je {ois voftre maiftrefle de m'abaiffer
» julqu’a vouloir bicn vous prier. Mais f vous
- cftes (age, reﬁa.rcz la faute que vous aves, faireg
» 11 ne vous refte plusd cxa:}c; puis que fi vous
» attendicz que je vous cecherchafle une feconde
» fois je le fais maintenant avecencore plus d'af-
» fection : car j'ay feint d'cftre malade,& ay pre<
= fort le defir de vous voir au plaifir de me trou
w» ¥era une fi grande fefte, Que fi vous eftiez ene
w tré en quelque défiance que ce que je vous di- .
» {ois nc fufk qu'nn arrifice por vous éprouver;
# ma perfeverance ne vous permet plus de doue
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ter que ma paffion ne foit foit veritable. Choi- w
fafez donc ou de recevair maintenant la faveur *
que je vous offic, enrépondant & mon amour,, *
& d'atrendre de moy pour L'avenir des graces
encore plus grandes : oud’'éprouver les effets o
de mahaine & de ma vengeance, fi vous prefe- @
rez 4 honneur que je vous fais une vainc opi- *
nion de chafieté, Car fi cela arrive ,, ne vous &
imaginez pas que rien {oit capable de vous 83
rantir : je vous accuferay auprés dg mon mary «
d’aveir voulu attenter i mon honneur; & quel- «
quechofe que vaus puifliez direau contraire, *
il ajoditera plus de foy & mes paroles, qu'a vos §
juftifications, ‘-
Certe femme aprés avoir parlé de la forte,
joignir fes larmes i fes prieres. Mais ny fes
flateries,ny fes menaces nefurent pas capables
de' toucher Iofeph pour le faire manquer & fon
devoir. Il aima micux s'expofer 2 tout, quede
{e laiffer emporter 3 une volupté criminelle, &
erfit qu'il ny-avoit point de peine qu'il neme-~ -
ritit,s’il commerroit une elle faute pour com-
faire 3 une femme. H luy reprefenta ce qu'clle o
' ivoit i fon mary : quo les plaifirs legitimes %
qui fc rencontrent dans le mariage {one prefe- 5
rables i ecux que produit une paffion dereglée; o
3¢ que ces derniers ne font pas plivcoft paflez, «
w'ils caufent un repeatir inucile : quon eft «
}ans une continuelle crainte d’eftre découvere; €
mais que Fonn'a rien 3 apprehender dans la
fidelité conjugale, & que 'on marche aveccon- 4
fiance devant Dieu & devanc les hommes:que fi «
elle demeuroit chafte, elle conferveroit I'auro-~
rick qu'elle avoit de luy comsmander ; au licu:
qu'elle perdroit certe mefme autoritéen com- o
mettant avec luy un rime qu'il pourroit toti~ «
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 jours luy reprocher ; & qu'enfin le repos d’une
® conftiencequine fe fent coupable derien, eft
o infinimét preferable 4 I'inquictude de ceux qui
# veulear cacher les pechez honteux qu'ils ene
: commis, Ces paroles & autres femblables dont

Yofeph fe fervit pour ticher de moderer la pale

fion de cette femme, & la faire rentrer dans fon

devoir , ne firent que I'enflimer davantage, &

elle voulut le contraindre a luy accorder ce
- qu'elle ne pouvoit fans crime defirer de luy.
* Alors ne pouvant plus fouffrir une fi grande
. effronterie , il s’échappa d’clle, luy laiffa fon
" tnantcau entre les mains, & s enfuir.Certe fem-
. me outrée de {on refus, & craignant qu'il ne

Faccufaft aupsés de fon mary, refolur decle

prevenir, & de fe venger, Ainfidans le tranf(~

Kort ot elle eftoitde n'avoir pl fatisfaire fa

rutale paffion, lors que fon mary i fon retour
furprisde la voir en cet eftat , luy en demanda
» la caufe,elle luy répondit : Vous ne meriteriez
® pas de vivre,fi vous ne chitiez comme il le me-
o rite ce perfide & deftable ferviteur , quiou-
» Dliant lamifere od il eftoit reduit quand vous
w» Pavez acheté, 8 I'exceffive bonté que vousavés
» ene ‘Four lay ; au lieu d’en temoigner. {arecon-
# noiflance, a e I'audace d’attenter 2 mon hon-
» meur , & de vouloir ainfi vous faire le plus
» grand outrage que vous pourricz jamais rece~
» voir. 11 a choifi pour tacher d’executer fon.
» deffein]’occafion d’un jour de feite, & de voftre:-
¥ abfence, Ec dites aprés cela quea feule canfe
® de cetee pudeur & de cette modeftie qu'il affen
» Gen'eit pasla crainte qu'ila de vous. L’hon-~
» neur que vous luy avez faic fans qu'il le meri~
= taft , & qu'il n'cuft ofé cfperer;1'a pouflé &
« * cesee horsible infolence, Hacrl que Juy ayan
conﬁz
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<confié tour, voftre bign , & donngunc enticrs
agforité. fur ,yos auctes ferviteurs', quoy que
plus anciens -que luy, il luy cftoit permis de
porter {es pc&én julques i voftre femme,
. Aprés lay avoir parlé de la forte, & joint fcs
Yarmes 3 fes parales, clle, luy montra le man-
tsan de Ioleph , & luy dic qu'il luy eftoir de-
meuré encre les mains dans la refiffance qu’elle
luy avoit faite. S :

Putipbar touché de fon difcours & de fes
pleuss, & donnant plus t%u'il nc devoit 3 Va-
mour qu'il avoit pour elle,ne pits s’empe(cher
d'ajolitet foy dce qu'il entendoit & a ce qu'il
voyoit.Ainf il .laia fost {2 fagefle,& fans s'in-

atatss

7.

farmer de 1a verité, ne. douta point que Tofeph -
ne fuft coupable. 1l le fir metere dans une étroi- -

te prifon, & fentoit unc fecrexte joye de la ver-
tu de fa femme, dont il croyoit ne pouvoir
douter aprés une auf§ grande preuve, que celle
quiclle en avoic donnée en cete rencontre.

-. Pendant qué cer Egyptien fe Jaiffoit erompet
dela forte, Jofeph dans un firude & fiinjuite
rrairement remitentre les mains de Dieu la jus
fification de:fon isnocence. 1l nevoulat n(y

£3.

{e defendre,ny dire en quelle manicre la chofe .
s'eftoit pafsée. Mais {ouffrant en filence fes -
liens & famifere, il fc confia cn Diew A qui rien
ns peat eftre caché,qui connoiffoit la canfe de
£a.difgrace, & qui cftoit aufli puiffant que ceux
o le faifoient fouffrir eftoient injuftes, Ii ef~ .

_powva bien-toft les effers de {a divine Provi~
dence. Car. le Geolier confidérant avec quelle
diligence & quellc fidelicé il executoit tout ce
gu'on lay commandoit,& touchéde lamajefté

- qui paroiffoit {ur fon u’fa.%c, luy ofta fes chai- .

Besy.le traica micux que
"~ Hift, Tomd 1, ‘ I

es autres , & readic .
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Gen ainfi fa prifon plus fupportable. Comme daws
40+ les heures ou on permet aux prifonnicrs de
* prendre quelque repos, ils s’entreticnnér d’or-
dinaire 1‘. leurs malheurs , Iofeph avoit fait

. smitié avec un Echaalon du Roy,que ce Prince
avoir fort aimé, mais qu'il avoit faic metrge en
prifon pour quelque méconeentement qu'il en
avoiten, Cer homme qui avoit reconnu la ca.
pacité de Jofeph, luy raconta. un {onge qu'il
avoit fait,& lc pria de le luy expliquer:a quoy

il ajotita qu'il eftoit bien malheureux de n'éere

pas feulement tombé dans les mauvaifes gra-

ces de fon maiftre , mais d’eftre aufli wwoublg

par des fonges qu'il croyoit nc pouvoir venir

» que du Ciel : Il m’a femblé, continua-t'il, que

» je voyois trois ceps de vigne chargez de tres

» grande quantité de grapes, & que les raifins en

- cftant meurs,je les preflois pour en faire forcis

» l¢ vindans une coupe que le Roy tenoit 3 fa
» main, & que je prefentay enfluitedecevinafa

» Majeft¢ quile trouva excellent.Iofeph I'ayante

+  entendy parler de la forte,luy dit de bien efpe-
xer,puis que fon {fonge ﬁgn'xgoi: que dans trois
jours il fortiroit de prifon par I'ordre du Roy, 1
» & rentrereit en fes bonnes graces: Car,ajolita~

» t'il, Dicua donné au fruicde la vigne divers

» excellens ufages 8cune grande vertu, Il fere 3
% lay faire des facrifices , 3 confirmer 'amitié '

» e les hommes , 3 leur faire oublier leurs
. inimigicz , & & changer leur trifteffe en joye.
» Ainfi comme cette liqueur que vos mains ong.
» exprimée, 2 efté favorablement receué du Roy;
= ne dourez point que ee fonge ne prefage que
w» VOus fortirez de la miftre od vous eftes dans
= autant dc jeurs qu'il vous 2 paru voir de cepg
- w devigne, Mais Jors quel'évencment vous fera
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tonnoiftre que ma prediétion aura efté verita-
ble, n’oublicz pas dans la libereé, done vous
jouirez celuy que vous aurex laifsé dans les
chaifnes,& {ouvenez-vous d'auric plitoft dans
¥oftre bon-heur de moninfertune, que ce n’eft
pas pour avoir failly que i’y fuis tembé, mais
pour avoir preferé par un mouvemée de devoir

& de vertu I'honneur du maiftre que je fervois

4 une yolupeé criminelle,I! feroit inutile de di-
re quelle fut la joye ?ue donna i cer Echanfon
_ une interpretation fi favorable de fon fonge, &
avec quelle impatience il en artendoit Ueffer.
Mais il arriva enfuite unc chofe toute con-
traire, ' :
Vn Panerier du Roy qui étoit prifonnier ave
eux,& qui eftoit prefent 3 ce difcours , efpera
qu’un autre fonge qu’il avoit fait luy pourroit
auffi eftre avantageux.Ainfi il le rapporeaa Jo-
feph, & le pria de le luy expliquer, 11 m'afem-
blé,dit-il,que je portois (ur ma tefte trois €or-
beilles, dont deux eftoient pleines de pains , &
1a troifiéme de diverfes fortes de viandes, telies
qu’on les fere devit les Rois; & que des oifeanx
Ics ont toutes emportées, fans que j'aye pii les
en’ empefcher. Iofeph aprés I'avoir attentive-
ment écouté , Juy dit qu'il auroit fore defixé de
luy pouvoir donner une explication favorable
dece fonge : mais que pour ne le point trom-
per, il cftoit contraint de luy-dire,que les deux
premieres sorbeilles fignifioient qu'il me luy

[ ]
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reftoit plus que.deux jours & vivre, & latroi-

fiéme, quil {eroit pendu le uoifiéme jour, &
mangé par les oyfeaux.

Tout ce que Iofeph avoit predic ne manqua
pas d'arriver:Car trois jours apsés lc Roy com-
manda dags un grand feftin quil faifoit le jous

: 1

70,
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de fa naiffance, qu'on pendif} ce Pancrier , &
que l'ontiraftI'Echan(on de prifon pour le ré-
tablir dans fa charge. L'ingratitudede ce der-
mier luy ayan fait oublicr fa promeffe, Iofeph
continua déprouver durant deux ans les peings |
. qui font infeparables de la prifon, Mais Dicu
quin‘abandonne jamais les fiens,fe fervit pour
luy rendre Ia liberté du moyen que ie vay dire.
" LeRoy eut dans unc mefme nuit deux fonges,
wil criit ne luy prefager que du mal, quoy
- qu'il ne fe fouvient point de I'explication qui
Tuy en avoit en ce melime temps efté donné, Le
lendemain dés la pointe du iour il envoya qué- «
rir les plus {cavans d'entre les Egypticns, &
. Ieur commanda de luy cxyliqucr.llsfl’uy dizene
ne le pouvair faire, & augmenterent ajnk f
Fcine. Cette rencontre réveilla dans l,’Efcha:i,-
on la memeire dé Tofeph,& du don qu'il avoy
d’interpreter les fonges.Il en paxla an Roy:luy
div de quelle forte 1l avoir expliqué leficn &
celuy du Panetier : comme I'évenement avojt
conhyrmé la verité de fes paroles : que Putiphar
dont il eftoit efclave I'avoit fait mettre en pris
fon : qu'il eftoit Hebreu de nation, & feloa ¢
. quildifoit, d’une maifen fort illuftre.Qu'ain|
8'il plaifoit & {2 Majefté de I'envoyer quetir,&
de ne iuger pas de luy par le malheureux eftat
oiil {e trouvoit, elle pourroir apprendre g
qite ces fonl%cs fignifioient, Sur cet avis,le Roy
envoya aufli roft querir Iofeph, leprit par la
main, & luy dit : Un de mes Officiers m’a par-
» l¢ de vous d’une manicre f; avantageufe, que
> l'opinion quei‘ay de voftrgfage(fe me fait 3(,:.
« firer que vous m'expliquez mes fonges comme
= vous luy avez expliqué lefien, f{ans que la
» craince deme ficher, ny le defir deme plaise
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" vous faffe riendéguifer de la verité,quand mé- ®
e ils me prediroient des chofes defagreables. o
% 'ma femblé que me promenant le long du «
* feuve,i'ay vcxi(}eyt vaches forr grandes & fort «
"t praffes quien fortoient pous aller dans les ma- =
il 'éé&é ;.& qu'enfultei’énay veu fept autres fore *
™ Yaides & tort niaigres qui font venués A leur
" Ydricontre , &'qui les ont devorées , fans pour «
8. ¢éla appaifér feur faim, Ie me fuis réveillé dans «
bt iné grande peine de ce quece fonge fignifioit: *
i &m'eftant enfuite endormy,j’enay cuun autre
® ghi mé met .dans une inquietudc encore plus
ot grande, Tl m’a femblé que ie voyois fepr épics «
" qui [ottoicat d'une me{me racine;tous fi mears «
%, & bien nourris, que 1a pefanteur du grain les «
12 faifoit pancher vers la texre 5 & prés dgc Lafepe ¥
B aitres épics’ trés-fecs & tres-maigres qui ont
ii5. dvord ces {epe qui eftoient fi beaux, & m'ont «
¥ 1aif% dans I'eftonnement ou ie fuis encore.
> Apres que le Roy eur ainfi parl¢,Jofeph luy
#7 dit:Les deux fonges de voftre Majefté ne figni- e
' fidat qu'une mefme chofe, Car ces fept vaches o
< fitnaigres & ces fept épics fi arides,qui ontde- «
% vore ces autres vaches fi graffes , & ces autres «
U &pics fibien noursis, fignifient la ferilicé & la *
¢ famine qui arriveront dans I'Egypte durant &
¢ fept aiinées, & qui confumerant coute [a ferti- o
b Jité & Pabondance des fept années precedentes: «
' &il femble qu'il foit difficile de remedier 2 un.«
¢ fi grand mal, parce que ces vaches maigres qui
i O_i}’t devoré les autres, n’onc pas efté raffafiles, :
'} Mais Dieu ne prefage pas ces chofes aux hom- &
s pour les efpouvanter detellé forte qu'ils «
? ddfvent fe laiffer abartre au deplaifir:mais plii- «
¥ witafin de les obliger par une fage prevoyace *
% Tticher d'efvicer Je peril quiles menace, Ex ®
: iij

h—_&, -
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» ainfi 5'il plaift a voftre Majefté de faire merrre
® en referve les grains qui proviendrontdeces
- années fi fertiles pour les difpenfer dans le
» befoin, 'Egypte ne fe {entira poine de la fterie
lité des aures,

Le Roy eftonné de I'efprit & de la fageffe de
Jofeph, luy demanda quel ordre il faudroit te-
nir dans ces années d'alandance pour rendre fa
fRerilité des autres quportable. 11 luy refpon-
dir,qu'il faudroit mefnager lebled datellc {or-
te,qu’on n’cn confumaft qu'autant qu'il feroit
‘bc(ﬂoin, & conferver le rcl({c pour remedier i la
neceffité i venir, A quoy il ajoitta qu'il ne fau-
droit auffi en laiffer aux labourears,que ce qui
leur feroit neceffaire pour femer la terre , &

\ poar vivre, N
71, Alors Pharaon n’eftant pas moins fatisfaie
- dela prudence de Iofeph , que de I'explication
de fes fonges , jugea ne pouvoir faire un meil<
- leur choix, que de luy-mefme pour executer un
confeil fi fage.Ainfi il luy donha un plein pou-
voir d’ardenner tout ce qu'il cﬂ:ingroit cltre
le plus & propos pour fon fervice & pour le
fonlagement de fes {ujets. Et pour marque de
Pautorité dont il 'honereitil lay permit d’¢~
tre veftu de pourpre , de porter un anneau o
{on cachet feroit gravé, & de marcher fur un
char par toute 'Egypte. Tofeph enfuite de cer
otdre fir metere tous les bleds dans les greniers
de cc Prince, & n'en laiffaau peuple, que ce
qu'il luy en falloit pour femer & pour fe nour-
rir, (ans dire par quelle raifon il en ufoit de 1a
forte. 11 avoit alors trente ans , & le Roy le fic
nommer Plontomphanet, 3 caufe de fon extré- *
me fageffe : car ce mot fignific cn langue Egy-
pticone, qui pencire les chofes cachées.

72+ 11 luy fix aufli époufer une fille de grands
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conditior nommée AsaneTh, dont le pere qui
s'appelloit Pwtiphar,eftoit grand Prefire d'Hes

-liepolis. 1l encut deux fils auparavant quela
fteridicé fult arrivée, dont il nomma le premier
M ANAssE, ceft 3 dire oubly,parce que la pra-
fperité dans laquelle il eftoit alors luy faifoit
oublicr roures {es affliGtions pafsées,& nomma
le fecond Epuraim, c'eft a dire réftabliffe- -
menr, parce qu'il avoit efté reftably dans la li-
berté de (es anceftres, '

" Aprés que les fept années d'abondance que y3,
Yofeph avoit predites , furent paflées, la famia
ne commenga d’eftre fi grande,que dans ce mal
im(ereveu toute I'Egypte eut recours au Roy.
Jofeph par I'ordte de ce Prince leur diftribua
dubled,& fafage conduite luy acquit une affe-
&hon fi generale, que toas le nommoient le
Saitvedr da peaple. Ik ne vendit pas fenlement
dubled aux Egyptiens ; il en vendit auffi aux

-eftrangers, parce qu'il eftoit perfuadé que tous
les hommes font unis cnfemglc d’une liaifon &
eftroite , que ceux qui {e trouvent dans I'abon-
dance, font obligez de foulager lesautres dans
keurs befoins. _

- Or comme I'Egypte n’cftoit pas le feul pais 94,
sflligé de la famine; mais que ce mal s’étendoic Gem,
dans plufieurs autres Proviices , eatre lefquel- 42¢

_ Jes €roit celle de Chanaim, Tacob f¢achant que
Fon vendoitdu bled en Egypte, y envoya tous
fesenfans pour en acheter ), excepté Benjamin
fils de Racllx)cl & frere de pere & demere de Io~
feph, qu'il retint auprés de luy. '

Lors que ces dix freres furent arrivez en

Egypte, ils s"adreflerent 3 Yofeph pour le pricr
de leur vouloir faire vendre du bled:car il éroie

énfi grand credit, que c'euft efté mal faire G -

T I iiij
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sour au Roy , que de ne luy rendre pas ua treg-
grand honneur. 1 reconnut anffitoft fes freres:
mais ils ne le reconnurent ‘point , parce quit
- étoit fi jeunc quand ils le vendirent,que fon vi-
fage ¢roit rour changé, 8 qu'ils n'ayroient jas-
sais pi s'imdaginer de le voir dans unctelle
puiffance. Il refolue de les tenter ; & aprés leux
- avoir refuf¢ le bled qu'ils luy demandoient , i
- lear die qu'ils éroiée {ans doute des efpions qui
avoient con(piré eufemble contre lefervice da
Roy,& qui feighoient d'étre freres, bien qu'ils
fuflene raffemblez de divers eadroits, n'y ayant
oing d’apparence qu'unfeul homme.caftzank
S‘cnfans tous fi bienfaics , qui éft ua bonhear f
rare , qu'il n'arrive pas me{me aux Rois, . 11 ue
leur parlaainfi qu'afind’api€dre des nouvelles -
de fon pere,de |'eftat de fes affaires depuis fon
abséce,& de fon frere Benjamin,qu'il craignoie
u'ils n’cuffent fait mourirpar la mefine jalou-
zc doac il avoit reffenti I'effcr. Ces paroles les
eftonnerent, & pout fe jultifier d’unc fi inpor-
tante accufation , ils luy refpondirent par la
* bouche de Ruben lcur aifné: Rien n'e({ plus
» ¢loigné de nétre penfie, que de yeniricy. com~
. mme cfpions: mais la famine qui eft en noftre
» pais nous a contraints d’avoir recours  vous ,
» {ur ce que nous avoas appris que voftee bonté.
® ne {e¢ contentant pas de remedier aux befoins
* 4 des fajets da Royselle paffe jufques & vouloir
» foulager auffi la necefficé des étrangers, enleur
w permettant d'acheter des bleds. Quant d ce que
» nous avens dit que nous fommes freres, il ne
» faut que confiderer nos vifages pour connoftre
- par leur reflemblance que nows avons dit la ve~
w Fité. Noftre perc qui eft Hebreu fe nomme Ja.,
» cob:il a eu de quarre femmes douze fils; & noys
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avons efté henreux duranc que nous cftions @
tous en vie, Mais depuis lamorcde I'ynd’en~
tre nous nommé Jofeph , toutes choles nous
ont cité contraires : noftre pere ng peurfe con- o
folerde {a perte , & fon extréme affliction nc «
Bous donnc pas moins de douleur que nous.en *
recelimnes d¢ la more precipitée dun frere fi®
cher & fi aimable. Le {ujet qui.-nous amene, 5
n'eftdonc que pour acheter du blé: nousavons
laiffé anprés de noftre pese le plus jeunc denps.«
freres nommé Benjamin ;. & s'1l vous plaitd’y =
envayer vous connoifbrez que nous vous par- *
loas tres-fincerement, , -

Cedifcours fit copnoiftre A Iofeph qu'il ne
devoit plus rien apprehender pour fon pere ny
‘pous {on frere, & i] e5manda neapmoins qu'on
cs mifttous €nprifon peur cftre ingerrogez, &
doifir, 1) les fic venir trois jours aprés, &-leur
dic: Pour m'affurer que vous n,'c(ges VEDfIS €N «
effet icy avec aucun mayvais deflcin, contte le =
{ervice du Roy,& quc vous eltes toas freres & *
anfas d'un méme pere,je veux que vous,me faif. :
fiez I'und’entre yous quifera cn toute feurcée,
auprés de moy;8 qu'apies £tre £REONINLZ VeI «
wdexe pere avec le bled que vous demidez,vous™s
reveniez icy , & ameniez vOtre jeune frere que *
vous avez laiffé auprés de luy.Ge comandemée *
Ies furprit de telle forte,que deplorat leug mal -
heur ils avoiierét que Dicu Ies rjﬁ_tioit avec ju-
ftice de Jeur extréme inhumaniré envers Jofeph,
Surquoy Ruben leur dit avec reproches, que ce”
segret éroit inutile , & qu'il falloic fupporser’
plus conftiment la punition qu'ils merttoiés.,
s co demeurerent d'accord , & furent touchez
d'unc fi vive douleur , qu'ils ne condamnereng
p2s moins leur crime, que s'ils n'en cuffent
Iv -



822 _Hisroirz d3s Jurrs,.
pas efté les anceurs, Comme’ils fe parloieme
ainfi en langue hebraique, qu'ils croyoient qus
nul de ceux qui cftoient prefens n'eatendoir,
Tofeph fut fi touché de les voir prefque reduits
au defefpoir,qut ne pouvant retenir {es larmes,
& ne voulant pas encore fe faire connoittre, il
{eretira de devant eux, & eftant revenu bien--
toft aprés, il retint Simeon pour oftages juf-
- ques a ce qu'ils luy cuffent amené leur plas
jeane frere 5 enfuite dequoy il leur permit d’a~
-cheter du blé, & de s’en aller. Mais il conmnan-
da que I'on mit fecreteement dans feurs facs
V'argent qu'ils en avoiene payé: ce fut execusé,
75 Aprés lewe rerour en Chanaamy, ils rapper-
~ terent 'leur pere rout co qui lewr cftoit arrivéy
comme quoy on les aveit pris pour des efpions
. & quayant dic qu'ils eftoiene tous freres &
. jg;ils en avoiét encore un plus jeune qui écoit
' euré avec leur pere , le Gouverneur n'avoit
pas voulu les croire ; mais avoit retenu Simeon
_ en oftage jufques i ce qu'ils le luy cuffent ame-
né:Quainfi ils le fupplicient d’envoyer leur
frere Benjamin avec eux {ans rien apprehender
sour luy. Iacob qui n'avoir déja que trop de
ouleur de ce que Simeon eftoit demeuré , & &
qui la mort paroiffoit -plus douce , -que de fe
metere en hazasd de perdre Benjamin, refufa de
Lenvoyer: & «E{uoy que Ruben ajoiealt 4 fes
rieres I'offic de luy metere fes enfans entre
s mains pour en difpofer comme il luy plai-
roir s'il arrivoit quelque mal & Benjamin, il ne
plic U'y faire refoudre. Cette refiftance de fon’
Eere le mit & tous fes freres dans une incroya<’
le peine: & elle augmenea gncore de beau-
©en. <oup lors qu'il trouverent dans leurs facs le
43+ Pprix-de leur bled. Cependant Ia famine duroi¢
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toiijours : & ainfi quand celay qu'ils aveient
acheté en Egypre fut confumé, jacob commen-
¢a a deliberer s'il envoyeroit Benjamin, puis.
que fes freres n'ofoient y retourncr fans luy,
Mais quoy que la neceffité augmencaft, & que
fes fils redoublaffent leurs inftances, il ne pou-
voit {c determiner. Dans une telle extremicé ,
Judas qui eftoit d’un naturel hardi & violenw

. prit laliberté de luy diresqu’il y avoit de l'ex— o
cés dans fon inquietude pour Benjamin, puis %
ue foit qu'il demeurait auprés de luy,ouqu'il 4
s cn ¢loignafty il ne luy pouveit rien arriver o
coatrre la volonté de Dicu: Ozl.le cefoin fuperfls «
& inutile mettoit en hazard (a propre vie & = -
celle de tous les fiens, qui ne pouvoiet fubfifter
Que par fe{ecours qu'ils tireroi€t de 'Egyprer
%’il dévoit confiderer que le retardement de o
leur rcrour porteroit peus eftre les Egyptiens 3 «
faire mourir Simeon : Qu'il eftoit de fa pieré «
de confier 2 Dieu la confervation de Benjamin; &
& qu'enfinil luy prometeoit de le lny ramener
en f{anté, ou de mourir avec luy. Jacob ne puft «
refifter & de i fortes raifons: il laiffa aller Ben-
jamin:donna le double de I'argent quil falloie
pour le ‘prix du-blé, & yajoiita des prefens
pour lefeph des chofes les plus precieufes qui
croiffoient dans la terre de Chanaam , fcavoir.
du baume, de la raifinc,de la thercbentine,& du
micl, Ce pere d'un naturel fi doux & fi tendre
pafla toute cetre journée ‘dans la douleur de
voir partir tous fes enfars ; & cux la pafferent
dans la crainte qu'il ne pift refifter 3 woe &
violente affliion : mais 3 mefure qu'ils avan~
, foicm: dans lear voyage, ils fe confoloient par
‘efperance d’une meillenre fortune,
Aufli-toft qu'ils furent amriyez en Bgyptes
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76. ilsallerent au Palais de Jofeph : &'dans Tap-
. prehenfien d'étre accufez d’avoir emporté le
rix du blé qu'ils avoienc acheté,ils s’en excu-
erent auprés de fon Intendant, & luy ditent
quelle avoit efté leur furprife, lors qu’i Tear
retour en leur pais il§ ‘avoient trouvé dans
Jeurs {acs cer argent qu'ils luy fapporroient, T
feignit d'ignorer ce que c’eftoir, & ils (¢ raffus
rerent encore davantage lers qu'ils virent met-
tre Simeon en liberté, Peu de' temps apris lo-
feph étant revenu de chez le Roy,ils luy offris
sent les prefens que leur pere luy envoyoit. 11
: s'enquit de (2 {antd; & fisiuy ditent qu'elle
> eftoit bonne, Quant i* Benjarhin; il ceffad’en
" eftrc en peine, parce qu'il le vit parmy eux :
+ maisil ne laiffa pas de leur demander i c’étoie-~
1a leur jeunc frere : & quoy luy ayant repondu
- que ¢e I'éroi, il (e conrenta de leur dire que Ja
Providence de Dicu s'érendoit 4 tout; & ne
pouvant plus retenir {es larmes il {e retira,afin
_de ne fe pas-faire connoiftre. H leur donna ce
..jour-13 mefine & fouper, & voulur qu'ils f&
miffent A table au mefme rang qu'ils avoient
accoiitumé de tenir chez leur pere. It les traita
parfaitement bien, & fit fervir unc double por~
tion devant Benjamin, _
77. Il commanda enfuite qu'on leur donnaft le
8en. bl qu'ils defiroient d’'emporter , & ajo@ita par
44" un ordre fecret, que lors qu'ils feroient endor-
mis on mift encore dans leurs facs I'argent
qu’ils en auroicnr payé , & que 'on cachaft de
alus dans celuy de Benjamin la eoupe dontil (e
rvoit d’ordinaire, 1 vouloit eprouver parce
moyen qut elle eftoit Ja difpefition de fes freres
ur Benjamin: 5'ils 1'afifteroient lors quon.
croit d'avoir fait ce yol : ou §'ils aban-
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donperoient {ans §'intereffer  (a perte,Son on- .

dre ayant efté exequeé,ils partirent dés le poing
du jour ayec une extréme joye d'avoir secou~
vré leur frere-Simeon, & de pouvoir s'acquiter
de leus promefle envers leur pere en luy reme-
nant Bepjamin,Mais ils fugent fore furpris lers
qu'ils fe virent enveloppez par une troape de
N §ens de cheval, enrre lefquels efloit celuy des
erviteurs de Jofeph qui avoit caché. 1a coupe.
Ils demanderent & ces gens,d'of ¥enoit qu'a-
rés que leur Maitre les avoit traisez aves sant
' sfhumanité, ils les pougfuivoicnt de Jaforte,

Ces Egypticns leur répondirent que cetze bop- @
té de Joleph , dont ils fc loijoient faifoit-voir *

davantage leur ingratityde, & les rendois plus &
€oupables , puis qu'au licg deyeconnoiftredes
faveurs qu'ils en avoient receudsy ils,navoiens «
peint fait confcience. de déyober lamelme cou- «
pe dong il seftoir, fervi pour leur deuinerdans *
un fetin des marques de fon affedtion, & qu'ils
avoient preferé un larcin fi hdteyx 2 honneur
de fes hones graces, & au peril qui les menagoit «
§'il éroit découyerr: Qu'ils ne pouvaicnr mag- «
quer déere chitiez comme ils meritoient, puis *
-ques’ils avoit pll trsper pour pa seimps L' Offi-

. N . . f P
€i€r quiavott €n gardc certe coupe, ils-n'avoiér «

pi tréper Dicu qui avoit découvert leur vol, &

n’avoit pas permis qu’ilsen profitaffent: Qit'ils «

feignoient en vain d'ignorer le fujet qui les «
ayoit amenez,puis queJc chitiment qu'ils yece~ *
vroient le leur feroit affez connoiftre,Cet O~ *
cicr ajolitoit a celamille reproches: mais cGme
ils s’en {egtoient ues-innocens,ils ne failoieny
que s'en magquer , & admiroient {a foligd'ace
cufer d’un tel larcin des geus qui aprésavoir
trouvé dans lewrs facs l'argentdu blé quiils
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avoient acheté, I'avoient rapporté de bonne
foy,quoy que perfonne n’en cuft connoiffance,
qui cftoit une maniere d'agir bien contraire au
crime dont en les acculoit. Et parce qu'une re~
cherche pouvoit mieux les juftifier que leurs
paroles, la confiance qu'ils avoient en leur in-
nocence les rendit 4 hardis , qu'ils preflerent
les Egyptiens de foitillerdans leurs facs, &
ajoiterent qu'ils (e folimettoient a cftre rous
punis, fi I'un d'eux feulement {e trouvoic eftre
coupable.

Les Egypticns demr curerent d’accord de faire
cette rcc%ucrchc » & mefme 3 une condition plus
favorable , leur promettant de e contenter de
retenir celay dans le fac duquel la coupe fe
trouveroit, L'Officier foiiilla enfuice dan's tous
leurs facs , & commengaa deflein Iar ceux des
plus igez ,afin de referver celuy de Benjamin

our le dernier ; non parce qu'il iénoraﬁ que

a coupe eftoit dans fon fac;mais afin qu'il pa-
ruft s'acquiter plus exaGement de {a commif.
fion, Ainfi les dix premicrs n'apprehendant
plus rien pour eux,& ne croyant pas avoir da-
vantage 3 craindre pour Benjamin, fc plaigni-
rent de leurs perfecuteurs & du retardemée que
leur caufoit une recherche fi injufte. Mais lors
que le fac de Benjamin fur ouvert & qu'on y
ent trouvé la coupe,, leur furprife d’eftre tom-
bez dans une telle infortune lors qu'ils e cro-
yoient eftre hors de tout peril, les roucha d'une
fivive douleur , qu'ils déchiterent leurs vére-
mens , & n’curent recours qu'aux Cris & aux
plaintes : Car ils fc reprefentoient en mefme-
temps la punition inevitable de Benjamin, la
fromcﬂ'c fi {qjemnelle qu’ils avoient faite 4

cur pere de le luy remener en fanté , & pout
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comble d'afliGion ils (e reconneiffoient feuls -
coupables du malheur de l'un & de I'autre,
puis, que ce n'avoir efté que leurs inftantes
prieres & leurs excrémes impertunitez qui
avoiene fait refoudre Iacob d'envoyer Benja~ -
min avec eux.

, Ces cavaliers fans témoigner d'eftre touchez
leuts plaintes mencrent Benjamin & Iofeph,
& fes freres Je fuivircnt.‘]ofcpb voyant Benja-
min entre les mains de fes Officiers , parla de
certe {oree a fes freres qui-eftoient accablez de
douleur : Mifcrables que vous eftes,re{pedtez- « -
vous denc fi peu Ja Providence de Dicu, & eftes =
vous fiinfenfibles a la bonté que je vous ay *
témoignée,que vous ayez-ofé commetere une fi
méchante a@ion envers un bienfa@eur de qui
'yous avez recen tant de graces ? Cepeude pa- »
zoles leur donna une telle confufion, que toue
ce qu'ils parent répondre , fur de s’offrir pour
delivrer leur frere & eftre punis au lieu de luy.
1ls {c difoient aufliles uns aux autres, que Io-
feph eftoit heureux,puis que s'il eftoit mort, i

oit affranchy des miferes de la vie;& que s'il
eftoit vivant, il luy eftoic bien gloricux que
Dicu le jugeaft digne du fevere chacimée qu'ils
fouffroient,a caufc de luy. Ils avoiioient enco-
u’on ¢ pouvoit cftre plus coupables qu'ils

ient envers leur pere , d’avoirainfi ajoticé
‘certe nouvelle afliction a cclle qu'il avoir déja
dela perte delofeph , & Ruben continuoit &
Jeur reprocher le crime qu'ils avoient commis .
contre leur frere.

]of?h leur dit , que comme il ne doutoit «
point de leur innocence, il leur permettoicde «
s’enretourner, & fe contentoit de punir celuy :
qui avoit failly, Mais qu'il w'cfteit pas- jufte 2

re
I'e
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» de meetre en liberté un coupable pgur faire
» plaifir 2 ceux qui ne I'éroicat pas : de mefme
ot ju'il ne feroit pas raifonnable de faire.fouffris
» des innocens pour le peché d'un conpable. Que
» ainfi ils pourroient partir quandils voadroicar
» & qu'il leur promertoit toute feureté., Ces pa-
‘roles penctrerent leur ceeur d'une telle forte,
_ que tous excepté Judas fe crouverent hors d’¢-
tat de pouvoir répondre, Mais comme il éroit
“ tres-genereux, & qu'il avoit promis £ affirma-
tivement a fon pere de luy remener Benjamin,
il refolut de s’expofer pour le fauver,& parlai
» Jofeph en cette maniere : Nous reconnoiffons,
= Scigneur , que 'offence que vous avez receuk,
"® eftfigrande, qu'clle ne peut eftre trop rigou~
> reufement punic. Ainfi encore que Ia faure foit
w» particuliere 3 un feul, & au plus jeune de nous,
w» nous voulons bien en reccvoir tous le chiri-
» ment.Mais quoy qu'il femble quenous n'aygs
> riena efperer pour luy; nous ne liffons pas de
» 210us confier en voftre clemence, & d'ofer nous
» promeure que vous fuivrez plitoft en cetee
. = rencontze les fentimens qu’elle vous infpirera,
® que ceux de voftre jufte colere, puis que c'eft
: Ie propre des grandes ames comme la véere; de
» {urmonter les paffions aufquelles les ames vul-
» gaires {¢ laiffent vaincre, Confiderez s'il vous
» plaift, s'il feroit digne de vous de faire mourir
» des per{onnes qui ne veulent tenir la vie que de
» votre (eale bonté. Ce ne fera pas la premiere
» fOis que vous nous I'aurcz confervée, puis que
w {ans l¢ blé que vous nous avez permis d'ache~
® tet, il y a long-temps,que la faim nous I'auroit
> fal:ge_rdre, Ne (ouffrez dong pas qu'unc fi gra~
w deobligationdont Lous vous fommes redeva~
s Dles demeuse inutile;mais faies que nous vaus
ea




LivrEIL CHaArPzrxE 111 gy

en ayons une {econde, qui ne fera pas moindre «

que Ja premicre; car c’eft accorder en deux ma-

. . L3
nieres differentes une méme grace, que de con-

ferver la vie i ceux que la faim feroit mourir,
& de ne lapas ofter dceux qui ont merité la
more, Vous nos avez fauvez en nous donnant
‘dequoy nous nouryir : faites-nous jouir main-
tenant de cetee faveur par une generoficé digne
de vous, Seyez jaloux de vos propres dons , en
ne vous contétant pas de nous fauver une feule
fois la vieEt certes je crois que Dicu i permis

ue nous {oyons tombez dans ce malheur pour

ire éclater davantage v8tre vertu, lors qu'en
‘pardonnant 2 ceux qui vous ontoffenfé vous
gcrcz voir que voﬁteqboncé ne s'écend pas feu~

lemé: fur les innocens qui ont befoin de véere

affiftance,mais auffi fur les coupables i qui vé-
tre grace eft neceflaire.Car bien que ce foit une
chofe tres-loiable de fecourir les affligez , ce
n’en eft pas une moins digne d'un homumne élevé
dans ane haute puiffance,d’qublier les offences
particulicres qui luy font faites:& s'il eft glo-
ricux de remetcre les fautes legeres , ¢'eft imi-
ter la divinité que de donner Ta vie a ceux qui
ont mericé de la perdre. ({1{: fi lamort de Jo-
{eph nem’avoit fait connotltre julques 3 quel

oint va 'extréme rendreffede nétre pere pour
¥es enfans,je ne vous ferais pas tant d'inftance
pour la céfervationd’un fils qui luy eft fi cher:
ou fi je vous en faifois,ce {eroit feulement pour
contribuér 3 la gloire que vous aurez de luy
pardonner ; & nous fouffririons la mort avec
patience , fi unpere qui nous cft en fi grande
veneration fc pouveit confoler de néere pesee,
Mais quoy que nous {oyds jeunes,&ne faflions
que commencer a-gotiter les plaifirs de la vie,

SSRARRARARSASARRARARBRARIRARAIANAR AR KRS8 ABAREIRAS S
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* nous reffentons beaucoup plus fonmal que le
¥ noftre , & nous ne vous prions pas tant pour
" nous que pour luy;tjui n'eft pas {eulement ac-
« €ablé de vieilleffe,mais de douleur, Nous pou-
» vons dire avec verité que C'eft un homme d'une
» éminente vereu: qu'il n'a rien oublié pour nous
» porter & 1imiter ; & qu'il feroit bien malheu- -
: reux fi nous luy eftions un fujer d’affli®ion,
» Noftre abfence le touche déja de telle forte,
» qu'il ne pourroit fans mourir apprédre la nou-
» velle & la caufe de noftre mort. La honte dont
» clle (eroir accompagnée abregeroit fans doute
: fes jours ; & pour eviter la confufien qu'il en
» fecevroit, il fouhaitreroit de fortir dumonde
» auparavant que le brait en fuft répandu. Ainfi
» quoy que voftre colere foit tres-jufte, faites
* que voftre c5paflion pour noftre pere foit plus
» puiffante fur voftre cfprit que le reflentiment
» de noftre faure : accordez cetre grace 3 fz vieil-
» lefle, puis qu'il ne pourroit {e re(oudre A nous
» {urvivre: accordez-la a la qualité de pere pour
honorer le voftre en fa per{onne, & vous hono-
rer vous-mefine , puis que Diea vous a donné
cette mefme qualicé. Ce Dieu quieftleperede
tous les hommes, vous rendra heureux dans
» voftre famille, fi vous faites voir que vous ref-
* peétezun nom qui vous eft communavec luy,
» cnvous laiffant toucher de compaffion pour un
» Pere qui ne pourroit fupporter la pereede fes
» enfans. Noftre vie eft entre vos mains : comme
» yous pouvez nous l'ofter avec juftice , vous
: pouvez par grace nous la conferver; & il vous
» {cra d’aurant plus gloricux d'imiter en nous la
» confervant la bonté de Dieu qui nous I'a don-
» née , que ce ne ferapasa un‘}'cul » mais a plu-
® fieurs que vous la conferverez : Car cc fera

28 88%S3
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nbas la donner 3 tous, que de la doaner 4 nbire @
frere, puis que nous ne pourrions nous refou- *
dre 3 le furvivre,ny retourner fans luy trouver |
noftre pere, & que tout ce qui luy arrivera nous 4
fera commun avec luy: Ainfifi vous nous refu- «
fez certe grace ; nows ne vous en demanderons «

-point d’autre que de nous faire fouffrir le mef- *
me fupplice auquel vous le condamacrez,par- o
ce ?u’.encore que nous n'ayons point de part & «
{2 faute, nous airmons mieux pafler pour com- =

lices de fon crime, & eftre condamnez avec ®
uy & la mort que d'cfire contraints par noftre 3
douleur de nous faire mourir de nos propres
mains, Je ne vous reprefenceray point, Sci- «

. gneur, qu’eftant encore jeune & fujet aux foi- «

Dlefles :llc fon dge,I'humanité femble obliger a
luy pardonner : & je fupprimeray adeflein plu- &

" fieurs autres chofes, afin que fi vous n'eftes
oint touché de nos prieres,on puiffe en atiri- «»
gucr lacaufe i ce que j’auray mal defendu mon «
frere : & que fi au contraire vous luy pardon- *
nez, il paroifle que nous. n’en fommes redeva- :
bles qu'a vo&rc}eule-clcmcncc & 4 lapenctra-
tion de voftre efprit, qui aura micux connu que «
nous mefmes les rai&ms qui peavenr fervir & «
noftredeffenfe, Mais fi nous ne fommes pas fi *
heureux & que vous vouliez le punir , la feule :
faveur que je vous demade,eft deme faire fouf- o
friz au lieu de luy , la peine i laquelle vous le «
condamnerez , & de luy permetere d'aller re- «.
trouver noftre pere; ou i yoftre deflein eft de *
le retenir efclave , vous voyez que je fuis plus
propre que luy pour vous rendre du fervice, o
udas ayant parlé de la-forre & témoigné 48,
qu il eftoit preft de s’expofer 3 tout ayec joye
pour fauver fon frere, {¢ jetra aux pieds de Ja~
K ij
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feph , afinde n'oublier rien detout ce qui pou-
voit le fléchir & le poreer 4 luy faire grace.Ses
freres firenr la méme chofe, & il n'y en cutun
Ge®- (cul qui nes'offrift 4 eftre puny au lieu de Ben-
45" jamin, Tant detémoignages d unc amitié veri-
tablement fraternelle , attendrirent fi fore.le
" cceur de Jofeph,que ne pouvant plus continuer
i feindre d':ftrc en colere, il commanda i ceux
qui fe trouverent prefens de fortir de Ja cham,
bre, & lors qu'il fut feul avec fes freres il fe fic
» connoiftre 2 cux,& leur parla en certe {orte:La
® maniere dont vous m'avez autre-fois traité me
5 donnant fujet de yous accufer d’eftre de mau-
» Vais naturel , wout ce que i'ay fait julquesicy.
» n'a efté qu'adeffein de vous éprouver. Mais
» I’amitié que vous témoignés avoir pour Benja-
* min m'oblige & changer de fentiment, & mefme
> & croire que Dieu a permis cequi eft arrivé
» pour ea tirer le bien dont vous joiiffez main«
» tenant, & que i'elpere defa grace qui (eraen-
» core plus grand a I'avenir. Ainfi puis que mon
» pére fc porte micux que ie ®'ofois me le pro-
> meutre, & que ie connois voftre affedion poux
» Benjamin , 1e ne veux -me {ouvenir de tout lo
» pafl&, que pour I'ateribuer i la bonté de noftre
Dieu, & pour vous cofiderer comime ayant efté.
en cette rencontre les miniftres de fa Providen—
ce. Mais de mefme que i'oublic,ic defire que
vous I'oubliyez auffi , & qu'unfi heurcux éve
nement d'un fi malheureux confcil vous fafle,
perdre la honte de voftre faute,fans qu'il vous
& en refte ancun d'éplaifir,puis qu'clle a efté fang
» cffet.Car pourquoy le regret de 'avair commi.
» fe vous donperoit-il mainrenant de lapeine ,
» l}é,iojil(fcz-vous aucontraire dece qu'il’a_plfs
® a Dicu de. faire ta noftre faveur, & pastea

i
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promptement pour en informer mion pere , de ®
crainte que l'apprehenfion od il eft pour voys *
ne lefaffe mourir fans que ie regoive la confo-

lation de le voir, puis que la plus grande joye

que ma bonne fortune me puiffe donner, it de o

luy faire part des biens que ie tiens de la libe-
ralité de Dieu. Ne manquez pas aufli d’amener
avec luy vos femmes, vos enfans, & nos pro-

ches,afin que vous participiez tous a mon bon-
heuy ; & ic le defire d’autant plus que cette fa- «

mine qui nous prefle, durera encore cing ans.
Tofeph ayac ainfi parlé i fes freres,les embra(-
fa tous. 1ls fondoient en pleurs : & comme ils
ne pouyoient douter que I'affe@ion fi pleine de

tendrefle qu'il leur temoignoit ne faft tres-fin- .

cere, & le pardon qu'il leuraccordoit tres-ve-
sitable,ils avoient le cceur percé de douleur,&
ne pouvoient {e pardonner & eux-memes de
¥ avoir traité fi inbumainement, Apres tant de
. larmes répandugs,certe journée fe finit par un
grand feftin,

. Cependant le Roy qui avoit {ceu Ja venus
des freres de Jofeph n'en témoigna pas moins

de joyc qu'il agroit faiv de quelque fyccés fort.

avantageux qui luy feroit arrivé. Il leur fic
donner des chariors chargez de bled & une
Frandc'fommc d’or & d’argent pour porter §

eur peee, lofeph leur mic aufli entre les mains

de forr grands prefens pour les luy offrirde fa
part, & leur en fic d’autrés 3 tous, outre le(~
quels il y en cut de particuliers pour Benjamin,
1is s'en retaurncrent enfuite en lear pais : &
Tacob n’ene point de peine d'ajoiiter foy a 1'af-
furance qu'ils luy donnerent que ce fils qu'il
avoit fi long temps pleugé éftoit non feulemée
plein de vie;mais {e wofiyoit Elevé dansune f
. AT g
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- grande autorité,qu’il gouvernoit toute 'Egy-
“pte aprés le Roy » parce que ce fidele feryireur-
" de Dicu avoit receu tant de preuves deYon inw.
_finie bonté qu'il ne pouvoit en douter , quoy-
- que les effets en cuffent efté comme fulpendus’
urant quelque temps. Aiofi il ne fic poine de
difficulté de partir auffi-toft pour donner i Jo~
" feph, & recevoir en mefine temps de luy la plus
grande de voutes les confolations qu'ils pou~
veient I'un & I'aucre fouhaiceer en cette vie.

Cuaritre 1V,

'] N
Jacob arrive en Egypte avec toute (a famille.
Comduite admirable de lofeph Anrant Cr aprés
s famine. Mors de Iacob @ de Iofeph. -

go. Vand Yacob futarrivé au puits nommé le
Ges. puits du fermé, il offrit 3 Dieu vn facrifi-
46. cc, &« fon efprit {c crouvaalors agité de diver-
fes penfées.Car d’un cofté il craignoit que I'a-
bondance de I'Egypte ne tentaft {es entans du
defir d'y demeurer, & ne leur fift perdre celuy
de retourner dans la terre de Chanaam dont
Dieu leuraveit promis la pofleflion, & qu'ils
n’attiraffent {ur cux fa colere pour avoir of¢
changer de pais fans le confulter, Ecilappre- -
hendoit d’autre partde mourir auparavant que
d’avoir la confolation de voir Iofeph. 1l s’en-
dormit dans cette peine, & Dieu ll:ly apparut
en fonge, & l'appella deux fois par fon nom.
lacob Tuy demanda quiil cfteit , & Dieu luy
répondit : Quoy, lacob, ne connoiffez-vous
point voftre Dieu qui vousafi continuelle--
ment aflifté & tous vos predeceffeurs: N'eft-ce
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. pasmoy, qui contre le deflein d'Ifaac véure »
pere, vous ay cftabli le chef de voftre maifon »
N'eft-ce pas moy,qui lors que vous eftiez allé §
feul en Mefopotamie,vous y ay fait renconrrer
un mariage ayantageux , vous y ay rendu pere o
de pluficurs enfans,& vous enay ramené com- -
blé de biens? N'eft-ce pas moy qui ay confervé «
voftre famille , & qui lors que vous croyiez
avoir perdulofeph , I'ay eflevé 3 un fi haut de-
gré de puiffance, que fa fortune égale prefque
celle du Roy d’Egypte? Ieviens maintenant «
pour vous fervir de gnide dans voftre voye:igc 5"
& pour vous annoncer que vous rendrez
Velprit entre les bras de Iofeph ; que voftre §
po({crin': fera eres-puiffante durant plufieurs o
fiecles,& qu’elle poffedera les pais dontie luy «
ay promis [a domination. -
Jacob fortifi¢ dans fes efperances par enfon- gy,
) §c fi fayorable,continua encore plus gayement -
on voyage avec fes fils & fes pexits fils , dont
Ie nombre eftoic de foixante & dix : & je n'en -
rapporterois pas icy les noms qui font rudes &
difficiles 3 prononcer , n'eftoit que quelques-
‘uns veulent faire eroire que nous fommes ori~
ginaires dEgypte & non pas de Mefopotamic,
acob avoit douze fils: & comme lofeph 'un
d’cux cftoit déja eftablien Egypte, il me refte.
feulement i parler des antres, :
Ruben avoit quatre fils , Henoc , Phalé,
Effalon & Charmis. ' g
" Simeon avoit fix fils , Femuél , Jamin,
Tuthod , Fachen ; Zoar & Sanr,
Leviavoit wrois fils , Gelfews, Caath , & Ma-
rari.
Tudas avoit trois fils , Sals, Phares & Zara®
& Pharesenavoitdeux , Efron & Amyr. - i
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Iffachar avoit quatre fils, Theia, Phrufas,lob
~ & Samaron, :
Zabulon avoit trois fils,Sorad,Elon,8¢ Ienel.
Tacob avoit cu tous ces enfans de Lea, qui
" menoitavecelle {a fille Dina; & tous enfemble
faifoient le nombre de trente trois perfonnes.
acob outre cela avoit cu de Rachel Jofeph
& Benjamin,
Tofeph avoit deux fils , Manaffé & Ephrains.
~ Benjamin en avoit dixBoloffus, Baccharis, Aza-
bel,Gels, Neman,Ifes, Aros, Nomphthis,Optais,
& Sarod : & ces quatorze perfonacs ajoiitées
aux trente-trois autres faifoient le nombre de
uarante-fept, Voild que s'eftoient les enfans
es femmes legitimes de Iacob. Et il avoit cu
outre cela de Bala, Dan & Nepheali.
Dan n'avoit qu'un fils nommé Vs,

. Nephtali en avoit quatre, Elcin, Gumes, Sa=
vez , & Helim. Ec ces perfonnes ajoiicées 3 cel-
les qui onr efté marquées cy-deflus, font le-
mombre de cinquante-quatre. _

Jacob avoit aufli eu de Zelpha, Gad & Affer, -
Gad avoit (ept fils , Zophonias , Vgis, Sumis,-
Zabron, Erines, Eredes, & Ariel. .

. Affer avoit une fille & fix fils, Tomnes , Effus,
Inbes, Baris , Abar , & Melmiel, Et ecs quinze
perfonnes ajolicées aux cinquante-quatre au~
tres reviennent audit nombre de foixante & dix

- dontjay parlé, en y comprenant Jacob.
g2, Judassavanca pour avertir Joleph que leur
* pere s'apprachoit, 11 partit anffi-toft pour al-

cr au devant de luy, & le rencontra dans la vil-
le d'Heroen. La. joye de Jacob fuc fi grande
qu cile le mit en hazard d’en mourir, & celle de
Jofeph ne fur gueres moindre, I le pria de
#archer 3 petites journées , & fut avec ciande

cs
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fes freres avertir le Roy de la.vengé de fon pe-
re & de toute {a famille. Ce Prince témoigna
d’en cftre forc aife, & luy demanda 4 quoy Ja-
cob & fes enfans prenoient plus de plaifif 2
s’occuper, 1l luy répondit qu'ils excelloient
en [art de nousrir des troupeaux, & que ¢ étoit
Yeur principal exercice : Ce qu'i} difoit i def-.
fein , tant pour ne point feparer Jacob d'avee
{es enfans, dont I'affiftgnce a caule defon ige.
luy eftoic i neceffaire , que pour &viter que les
Egyptiens nc les viffcnyavec jaloufie dans les
melmes exercices dont -ils faifoient une parti-
culiere profeffion ; ay lieu qu'ils les verroient
-{ans envie dans ce qui regarde la nourriture &
la conduite des troupeaux,dont ils avoient peu
d’experience. Jacob alla enfuite rendre fes de- Gem.
voirs au Roy, qui luy demanda fon age, 1l luy 47-
répondit qu'il avoit cent trente ans , & voyant
qu'il s’en éronnoit il ajoiira, que cela ne pou-
voinpafler pour tne longue vie en comparai-
fon du temps qu’avoient voeu fes predecels
{eurs. Pharaon aprés 'avoir fi-bicn recen or-
donna qu'il ireit demeurer avec fes enfans 4
. Heliopolis ol eftoient les conduéteurs de fes

troupeaux, _

. Cependant Ja famine augmentoir tofijours 83.
-enEgypte ; & ce mal cftoit {ans remzde,parce
qu’outre que le Nil ne fe débordoii plus a fon
ordinaire, & qu'il ne tomboit point de pluye
du cicl, cetre fterilicé avoit efté fi impreveiie,
?uc le peuple n’avoit rien mis en referve, Jo-

eph ne leur donnoit point de blé fans. argent:
- Ect lors qu'il vint 3 leur manquer , il pricen -
payement Jeur beftail & leurs efclaves, Ceux a .
qui il ne reftoit que -des terres en donncrent .
upe pastic en ¢change. 1l les xgiinit prefque

Hift. Tom, I "L
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toutes par ce moyen au domaine de ce Prince,.
& ces pauvres™gens fe retiroient o ils pou~
voient. Ainfi les uns abandonnoient leur liber-
té, les autres leur bien, n'y ayant point de mi--
fere qui ne leur paruft plus {upportable que de:
perir par la faim, Les Preftres fculs parun pri-
vilege particuliet furent exceptez de cetve loy
§cnerale, & furent confervez dans la pofieflion.
e leurs biens. Quand aprés une fi grande de--
folation le Nii recomaienga a déborder, & rea-.
dit la terre feconde, {ochh alla dans toutes
Ies villes : Il y affembla le peuple, leur rendie
les heritages qu'ils avoient cedez au Roy, 3
conditien toutefois de les paffeder feulement
par ufufruit; les exhorta de les cultiver com-
me ¢'ils leur cuffent appartena en propre, &
lcur declara que fa Majefté fe contenteroit de:
Ia cinquiéme partic du devenu qu'ils produi-
roient.Ils accepterent cette grace avec d autant:
plus de joyequ'ils ne l'avoient point efperée,’
& travaillerent de tout leur poavoir a 1a culta-
rede lewrs rerres, Ainfi Jofeph s'acquit de plas,
en plus 'eftime des Egyptiens, & 'affettion du
Roy dont il avoit fi fort accreu le domaine , &
les Rois fes fucceffeurs jouiflent encore au-:
jourd’huy de cctte cinquiéme parcie des fruits
de laterre,

Jacob pafladix-fept ans en Egypte,& mou-;
rut dans unc grande vicillefle entre les bras de
fes enfans aprés leur avoir (ouhaité toute foree
de profperité, 11 predit par un efpric de pro-
phetie, que chacund’eux poffederoit une par-
tie de la terre de Chanaam , ce qui dans la fuite
des temps ne manqua pas d’asriver. Il loiia ex-
trememcent Jofcph dece qu'au lieu de fe reffens.
tir dx gaicement qu'il avoit recen de fes freres,

t
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i leur avoit fait plas de bien qac s'il leur euft
efté forr obligé, leur commanda d'ajouter 3
leur nombre Ephraim & Manaflé fcs enfans
pour partager avec eux la terre de Chanaam,
ainfi que nous le dirons en fon liew, & leur té-
moigna a tous qu'il defiroir d'eftre enterré &
-Hebron, Il vecur cent quarante-fept ans : &
coinme ik ne cedoir en pieté & nul de fes predes
céffeurs, Dicu le combla comme eux de fes gra-
ces pour recompenfe de{a vertuJofeph fir avee
ia permiffiou du Roy porter {on corps a He-
bron, & n'oublia rien pour le faire enterrer
avec grande magnificence.La crainte qu’eurent
fes freres que n'eftanc plus alors retenu par la
confideration de leur pere, il ne voulut enfin {e
venger deux, leur faifoit apprehender de re-
. rourner ent Egypte, Mais il les raffura , les re-
mena avec luy, leur donna plufieurs terres , &
continua toijours  les obliger avec une bouté
incroyable. Il mourut igé de centdixans, C'é-
toit un homme d'une eminente vertu,d une ad-
mirable prudence , & qui ufaavec tantde mo-
deration de fon pouvoir, que bien qu'il fuft
étranger, & qu'il euft efté calomnié par la fem-
me de fon premicr maiftre, {a bonne forrune ne
fut point enviée des Egypticns.Scs freres mou-
rurent auffi en Egypte aprés y avoir vécu fort
heureufement.Leurs fils & leurs petits fils por-
tercnt leurs corps 2 Hebron dans le fepulchre
de lenrs anceftres; & lors que les Hebreux for-
tirent I'Egypte, ils y porterent aufli les os de
Jofeph,ainfi qu'il I'avoir ordonné, & (e I'eftoit
aic promettre avec {erment, Mais étant obli-
gé de raconter dans la fuite de ceree Hiftoire
tous les travaux que fouffzic ce peuple , & rou-
tss les guerres qu'il cut 4 foiitenir pour doms

1
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Xter les Chananéens, je patleray premicrement
e la caufe qui les contraignit de fortird’E-

gypre.

Cuaritre V.

Les Egyptiens traitent crucllement les Ifvaéli-
tes. Prediétion qui fus accomplie par |a naif=

Sance O la confervation mivaculenfe Re Moin.

fe. La fille d% Roy d'Egypte le fuit nosrrir,'
¢ l’d£t¢ posr fO{l ﬁl:.g]l{:amfudc Larmés.
d&’Egypre contre les Ethyopiens , demesye vin
&orienx , @ éponfe Ia Princeffle d'Ethyopie.
Les Egyptiens le veslent faiva mowrir. 11 s'ens
fuit, € éponfe lnfille de Raguel furnommé
Jethro. Dies luy apparois dans sun buiffon
ardent fur In montagne de Sina , & luy coms
mande dedélivrer [on penple de fervirnde,
Il fait plufienrs miracles devant le Ray Pha..
vaon, & Dieu frappe IEgypte de plufienrs
Playes. Moife smmene les Ifraélites.
Omme les Egypticns font naturellemen
pareffeux &voluptucux, & ne penfent qu'a
ce qui leur donne du plaifir & du profit, ils re-
gardoi€ravec envie la profperité des Hebreus,
& les richefles qu'ils acqueroient par leur era~
vail ; & ils conceurent mefme de la crainte du
frand accroiffement de lear nombre.Ainfi la
ongucur du temps ayant effacé lamemoire des
obligations dont toute I'Egypte eftoit redeva-

ble a jofeph , & le Royaume cftant palsé dans

une autre famille, ils commencerent 4 mal-
traiter les Ifraélires, & a les accabler de tra-
vaux. 1l les employoiér 4 faire diverfes digues

.
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pour airefter les eaux du Nil, & divers canaux
pour Ies conduire. 1is les faifoient travailler & ,
batir des murailles pour enfermer des villes , 3 I:- ar-
€lever des pyramides d’'une hauteuwr prodi- 96. ne
gicufe ; & lcs obligeoient mefine d'apprendre P;‘:C“
avec peine divers ares & divers métiers.f Qua- 7y,
tre cens ans fe pafferent de laforte;; les Egy- aasqul
ptiens tachant toijours de détruire noftre pa- ;,.,i:.'
tion, & les Hebreux au contraire , s’cf‘fbrgant desRaw

. bins

de furmonter toutes ces difficultez. -
" Ce mal fut fuivi d'un autre qui augmenta 86.
encore lc-defir qu'avoient les Egypuens de

- nous perdre. Vade ces Dotteurs de leur loy 3

gm:i ils donncnt le nom de Scribes des chofes
intes, & qui paffent parmy cux pour de fgrids
Prophetes, dit au Roy , qu'll devoir naiftre en
te mefme remps un enfant parmy les Hebreux,
dont la vertu feroit admirée de tour le moade,
qui releveroit la gloire de {2 nacion, qui hu-
milieroit 'Egypre, & dont la reputation {eroit
immortelle.Le Roy eftonné de cetee prediction
fir un Edic (uivane le confeil de celuy quiluy
donnoit cet avis,par lequel il ordonnoit qu'on
noyeroit tous les enfans mafles qui naiftroient
?army les Hebreux , & enjoignoir aux fages-
emmes Egyptiennes d’obferver exadtemcnt
quand teurs femmes accoucheroient , parce
qu'il nesen fioit pas aux fages-femmes de lear
nation; Cet Edit portoir aufli que ceux qui fe-
roient fi hardis que de fauver & de nourrir
quelques-uns de ces enfans, {eroient punis de
mort avec toute leur famille,
" Vne ordonnance fi cruelle combla de douleur
les Hraklices, parce que fe trouvét ainfi obligez
d'eftre cux-mefmes les homicides de leurs en-
£ards & ne les pouvat furvivre que de quelques
. © L
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années,'extini6 entiere de leur rate leur pa-
roiffoit inévitable, Mais c’eft en vain que les
hommes employent tous leurs efforss pour re-
filter 4 la volGré de Dieu, Cet enfanr qui avoit
cfté predit vintau monde, fur nourry fecrette-
ment nonobftant les deffenfes du Roy, & ton-
tes les predicions faites {yr Ton fujet fureny
accomplies, S . i
87.  Un Hebreu nommé AMRAM fort eonfideré
entre les fiens, voyant que fa femme éroit
rofle , fut fort troublé de cer Edit qui alloit
a exterminer enticrement f2 nation. Il eut re-
cours a Dieu,& le pria d’ayoir cgmpaffiond’un
peuple qui 'avoit tolijours adoré , & de veuy-
Yoir faire ceffer cette perfecution qui lc mena.
goit de la derniere ruine. Dica touché de fa
priere luy apparut en fonge , & luy dit debien
» efperer: Qu'il {efouvenoit de leur picté & de
» cellede leurs Yercs. Qu'il les en recompente-
® roit comme il les en avoit recompenfez :
*» c'eftoit par cette confideration qu'il Jes avole
>, tant faic multiplicr : Que lors qu'Abraham
» ¢roit allé feul de la Mcefopotamie dans la terre
» de Chanaam il 'avoit comblé de biens & ren-
» dufa femme feconde : Qu'il avoit donné A fes
» fuccefleurs des Provinces entieres, I'Arabie &
w 1fmaél, la Troglotide aux enfans de Chetura,
» & d1faacle paisde Chamaam ; Q}ils ne pouta
» roient {ans ingratitude & me{me lans impicté
» oublier les heureux fuccés qu'ils avoient eus
* dans la guerre par fon affiftance : Que le nom
> dejacob s'éroit rendu celebre, tant 3 caufe du
« bonheur dans lequel il avoit vécu, que par ce-
w» luy qu'il avoir faiffé & fes defcendans comme
» parundroic hereditaire, & parce qu'eftant veny
#n Egypte avec foixante & dix perfonnes feus
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Iement, {a pofterité s'¢roit multipliée jufques «
au nombre de fix cens mille hommes: qu'il ®
s"affuraft donc qulil prendroit foin d’cux tous g,
en general , & dc luy en patticulier: Q%e le «
fils dont fa femme éroit grofle éroit cetentant «
dont les Egypticns apprehendoient fi fort la «
maiflance,qu'ils faifoient mourir a caufe de luy &
tous ceux des Ifraclites 5 mais qu'il viendroit
-heureufement au monde {ans pouvoir eftredé-
.couvert par ceux qui eftoient commis 3 cette «
ssruelle recherche : Qu'il feroit élevé & nourri
_contze toute forted'elperance, delivreroit fon :
.peuple de fervitude , & qu’une fi grandc action .
-€terniferoit fa memoire, non fenlement parmy
les Hebreux, mais parmy toutes les nations de «
-la terre: Que fon frere {eroic élevé par fonme-
xite julques a eftre grand Sacrificateur, & que
.tous fes defcendans %eroicm honorez de lamé-
.me dignité. «

Amgcam raconta cette vifion 2 {a femme nom-
mée JocaBsL : & bien qu'elle leuy fuft fi fa~
vorable,leur peine n'en fut pas moindre,parce

.qu'ils ne pouvoient s’empe(cher d’apprehena

der tolijours pour leur enfant , & qu'un bon-
heor aufli grand que celuy qu'elle leur pro-

meztoit leur paroiffoit incroyable. Mais ['ac-
_couchement de Jocabel fir bien-toft yoir la ve-

ricé de cet oracle: car il fut fi prompt'& fi hea- Exed..

reux , & fes douleurs furent fi legercs, que les 2«
.fages-femmes Egyptiennes n'en pirent avoig -
.-connoiflance. Ils nourrirent {ccrétrement cet
_enfant durant trois mois:& alors Amram crai-
_.gnant qu'cftant découvert le Roy ne le fift

mourir avec fon fils,& qu'aiafi cc qui luy avoit
-efté predit n'arrivaft pas ; il criic devoir aban-

donucr 2 la prouidence de Dicu la confervae

L iijj
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tion d'un enfam quifny efoit fl cher, dansda
penfée quencore qu'il euft pi tofijours le cas!
cher , cc ne feroit pas vivee que de {c voir dans:
un peril continuel, & pour hiy & pour fon fils::
an lieu que le remertant entre -les mains de
Dieu, il croyoit fermement qu'il confirmerdix
par des effets laverité de fes promeffes. Aprés
avoir pris cctee refolution, luy & {2 femme fis:
rent un berceau de la grandear de 'enfant avee
deg joncs qu'ils encrelafferent ; & pour em<
efcher Veau de le pencerer, Fenduifirene de
ithume,mirent I’enfant dans ce bercean; & g
bezcean fur le fleuve, puis Rabandoonerenta ké
divine Providence. Ma R 15 feeur de l'enfarib
alla par V'ordre de fa mere de t'agrre cofté-du
Nil pour voir ce qu'il deviendroit. Dieu fis
alors' clalrement connoitre que toutes choa
{es réaffiffent , non pas felon les confeils dg
la fagefle humaine, mais felon les defleins
de fon adorable conduite ; & que queleue
foin dont ufent ceux qui veulent faire perif
les auttes pour lewr urilité ou pour lear feus
roré particuliere , ils fopt fomvent crompea
dans leurs efperances : mais qu'au- coptriv
re ceux qui nefe comfient qu'en luy fomr
garemtis des plus grands perils comtretony
te forte d'apparcace ainfi qu'il arriva 4 cet
enfant. ‘
- Car comme ce bereeau flottoit de la forte da
grédel’ean, Tusanuris fille du Roy quife
promenoit fur le rivage du fleuve 'ayant api
percen, dit 3 quelques-uns de fes gensde fc
meztre 2 lanage pour Valler querir. Iis lela
apporterent , & clle fut fi tonchée de la b
del'enfant , que ne pouvant fe laffer de le re-

garder elle refolur d'en prendre foin, & dele



Livee IL. Cuartrre V. 11t
faire nourrir. De {orte que par une faveur de
Dicu toute extraordinaire il fin elevé par ceux
mefme qui vouloient 3 caufe de luy externriner
fa patioa, - . =

Conre Princefle commanda auffi-toft quon
allaft querir unc nourrice. Il en vint une : mats
Venfant ne voulue jamais la teter , & refufa de
- mefme routes les autres qu'on lay amen, Sur

oy Matic feignant de fe rencohierer 13 par
g:zard', dit & la Princeffe : C'eft en vain Mada-
‘e, que vous faires venir toutes ces nourrices,
puis qu'elles ne font pas de 14 mefme nation

. de cor enfant : Mais fi vous en premiez une
&’entrc les Hebreux, peut-citre qu'il n'en au-
¥oit pointd’averfion. Thermutis approuva cet
avis & luy dit d'en aller chercher une. Elle

partit 3 Ibeure mefmey & amena Jocabel que-

erfonne ne egnoiffoit pour citre mere de P'en-
gnt.-.llv la tera i Vinftant, & la Prineeffe luy
commanda de le nourrir avec grand foin. Elle
kenomma Moiss§,c'eftadire, prefervé de
Peau; pour marque d'un évenemenc fi eftrange:
‘ear Mo en'langue Egyptienne fignific cau, &
1fes prefervé, La prediction de Dieu fut entic~
somient acoomplic en fuy : il devine le plus

grand perfonnage qui ait jamais cfté parmy les

Hebreux , & il eftoit le feptiéme depuis Abra-
ham : car Amram fon pere eftoit fils de Carhi;
Qathi eftoir fils de Levi : Levi eftoit fils de Ja-
eob : Jacob (roit fils d'Ifaac, & Ifaac fils d'A
braham, .

-+ A-mefurc que Moife croiffoit il faifoit pa~
roiftre beaucoup plus d'cfprit que fon ige ne
portoit: & mefine en joilant il donnoit des mar~

ques qu'il réiaffivoit un jour i quelque chofede -

grand & d'cxuraordinaixe, Lors qu'il cut trois.
Ly
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ans acromplis Dicu fic éclater fur fon vifage
unefi exeréme beauté, que les perfonnes mef-
mes les plus aufteres en eftoient ravies. 11 at-

tiroit {ur luy les yeux de tout ceux qui le ren-

sontroient ; & quelque hafte qu'ils cuflear, ils
§arreftoiét pour le regarder & pour I'admirer,
Thermutis le voyant remply de tant de gra-

es, & n'ayaat point d’enfans, refolut del'aw

dopeer pout fon fils. Elle lcporta au Roy fon

pere, & aprés luy avoir parlé de {abeauté , &
. delefprit qu'il faifoit déja paroiftre, clle luy
» dit: C'eft un prefent que le Nil m’a faird’une
» manicre admirable. Je I'ay recen d'entre fes
* bras: j'ay refolu de I'adoprer; & je vous offrc?
: pour voftre fucceffeur , puis que vous n’aycy
» point de fils, En achevant ces parolescllele

I

mit eatre fes mains.Le Roy le recent avec plai- -

fir, & pour obliges {a fille lc preffa contre fon
fein, & mit fur (a tefte (on diadéme. Moile

comme un cnfaat quife jous, l'ofta, lejertad -

terre, & marcha deflus, Cetre action fut regar-
Aée comme un fort mauvais augure ; & le Do-
-&teur de la loy qui avoir preditque (a naiffance
feroit funefte 3 I'Egypte en fur tellement tou-
£hé, qu'il vouloit qu'on le fift mouris fur le
» champ. Voild , dit-il, $iee, en s’adreflant au
* Roy, cet enfant duquel Dieu nous a fait.con-
% noiftre que la mort deveit affeurer noftre re-
» POs. Vous.voyez que 'effet confirme ma pro-
= diction, puis qu'a peine eft-il né, qu'ilméprife
» déia voflre grandeur, & foule au pied véure
» _couronne; mais en le faifant mourir veus ferez
~-perdre aux Hebreux I'efperance qu'ils fon-
» 4ent fur luy,& deliyrerez vos peaples de crain-
w:tc. Thermutis I’entendant parler de forte em-

porsa l'enfane fans que le Roy s’y oppefaft,
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parce que Dicu éloignoit de fon efprit |2 pen~
Fée de le faire mourir.Cetre PrinceﬂEc le fir éle~

- ver avec tres-grand foin @ & autant que les

Hebreux ¢n avoicert de joye,autant lésEgyp-
fiéns en concevoicnt de défiance, Mais comme
i}s ne voyoient aucun de ceux qui autoient p
fuacceder 3 la couronne dont ils cuffent (l:x-
jer defperer un plus heareux gouverncment
uand bien Mo'i[g ne feroit plus, ils perdirent
la penfée de lc faire mourir,
_ Auffi-toft que - cet enfant né & élevédela
Yorté fut en dge de pouvoir donner des preuves
-fle fon courage, il fit des adions de valeur qui
e permirent plus de douter de la verité de ce
gui'avoit efté predit, qu'il releveroit la gloirg
¢ {a nation, & humilicroit les Egyptiens, Et

yoicy'qu'elle en fut I'occafion. La frontiere de

“YBgypte eftant alors ravagée par les Echio-

_piens qui enfone proches , les Egyptiens mar-
cherent contre eux avec une armée;mais ifs fu-
Tent vaincus dans un combat , & fe retirerent
avec honte, Les Ethiopiens enflez d'un fi heu-
¥eux fuceez creurent qu'il y auroicde la laf-
cheté A ne pas ufer de leur boane fortune, & fe
fatterent 5: la créance de pouvoir conquerix
routc I'Egypre. Ils y entrerent par divers en-
droits ; & la quantté de butinqu'ils firent,
joint & ce qu'ils ne trouvoient point de réfi-
ftance,augmenta encore leur e{perance de réiif-
“fir dans leur entreprife. Ainfi ils s’avancerent
jufques & Memphis, & jufquesa lamer, Les
“Bgypticns fe trouvant trop feibles pour foii-
‘zenir un fi grand cffort envoyerent confuleer
‘Yoracle ;s & parun ordre {ecret de Dieu laré-
ponfe qu'ils receurent fur, qu'il n'y avoit

-quun Hebreu de qui ils plffent atrendredg
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fecours, Le Roy n'eut pas peinc a juger par ces
paroles que Moife eftoit celuy que le cicl déti-
noit pour {auver 'Egypte,& il ledemandaia
fille pour lc faitc general de fon arinée, Elley
confg:i:&'luy dit,qu'ellc croyoic enle luy don-
nant luy rendre un fors grand fervice:mais elle
I'obligea en méme temips de luy prometrre avee
{erment qu’on ne luy feroit point de mal. Cetre
Princeffe nc fe contenta pas de témoigner ainfi
fon excréme affection pour Moyfe, efle ne pie
auffi s’empecher de demander avec reproches
aux Preftres Egyptiens s'ils ne rougiffoient

point de honte d'avoir voulu traiter comme’

ennemy,& voulu ofter la vied un homme dont
ils cftoient reduits & implorer Vaffiftance,

On peur juger avec quel plaifir Moyfe obeit
A des ordres du Roy &dela Princcﬂ{ qui lay
eftoient fi glorieux s & les Sacrificateurs des
deux nations en eurent par differents motifs
unc égale joye: les Egypuens c{peroient qu'a-
prés avoir vaincy leurs ennemis fous 12 con<
duite de Moife , ils trouveroient aifément
P'occafion de le faire mourir par trahifon ¢
& les Hebreux fe promertoient par cette mef>
me conduite de fortir d’Egypte, & de s’affran<
chir de fervicude, Cet excellent General ne (&
fue pas plitoft mis i lateftede armée, qu'il
fit admirer {a prudence, Aulicu de marcher le
'l:lon? du'Nil il traverfa le milicu des terres;afin

e (u

1

rprendre les emnemis qui n'auroienr jas

mais crey qu'il enft ph venir & cux parun che-
min i perilleux i caufe de la multitude & de la
‘difference des ferpens qui s’y rencontrent, Car
ilyena qui nc fe trouvent point aitlears & qui
ne font pas feulement redoutables par leur ve-
in,mais {ont korribles 2 Yoir; parce-quiayant
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desaifles ils artaquent les honmes fur la terre,
& s'élevent dans lair.pour fondre fur eunx,
Moife pour s’en garentir fit metere dans des ca~

s de jong des oifeaux nommez Ybis, qui fon,
ort apprivoifez avec les hommes & ennemis
tgortcfs des ferpens, qui ne les craignent pas
moins qu'ils craignent les cexfs. Je ne diray

- rien davantaga de ces oileaux, parce qu'ils ne
font pas inconnus aux Grecs. Lors que Moife
fyr arrivhavec fogarmée dans c¢ pais §j dange-
reux, il Iicha fes oifeaux, paffa par ce meyen
{3ns peril, furprit les Ethyopiens, les combat~
Tit, les mit ite,& leus fit perdre I'efperance
de fe rendre Maitre de 'Egypte. Vne fi grande.
victoire ne borna pas ces defleins: il entra dans
leur pais,pric plufienrs de leurs villes, les fac-
cagea, & y.firun grand carnage, Deg fuccés fi
glorieux rehauflerent tellement le cceur des,
Egypriens,qu'ils {e croyoient capables de tout
entreprendre {ous la conduite d’un fi excellent,
capitaine : & les Echyopiens au contraire n'a-
voient devant leurs yeux que I'image de la fer-
vitude & de la more. Cer admirable General les,
“pouffa jufques dans 12 ville de Saba capitale dg.
I'Ethyopic,queCambifeRoy des perfes nomma,
“depuis Merog du nom de fa feeur. 11 les'y affie-
gca, quoy que cette place par paffer Fouf im~
prenable, parce qu'outre {es grandes forrifica-
tions clle ¢toit envirennée detrois fleuyes, dun
Nil, de ' Aftape, & de I Aftobora,dont le era- -
jeteftrres-difficile, Ainficlle eftoir affife dans
une ifle, & n'eftoir pas moins deffendu€ par
Y'eau qui 'enfermoit de tous coitez, que parla.
force de fes murailles & de fes ramparts; & les |
digues qui la garantiffoient de I'inodationde
ces fleuves luy fervoient encore d’une autre dé-
fenfe lors que les ennemis les ayoient paflez.
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Comme Moife eftoit dans le déplaifir de voir~

ient laprifc de cetee ville prefque impoffi-}

ble,& que fon armée s’ennuyoit de ce que les

'ge tant de difficultez jointes enfemble ren-*

_ Ethyopicens n’ofoient plus en venir aux mains't

89.

avec eux ; Trarsis fille du Roy d'Ethyopie
Tayane vit de deffus les murailles faire dans~
noe attaque des actids tout extraordinaires de !
courage & de conduite, entradans une telle ad—
niiration de {2 valeur qui avoit relevé la forta-
ne de 'Egypte , & fait trembler I'Ethyopie!
auparavaat viGorieufe , qu’elle fentit que fon
cceur eftoie bleflé de fonamour ; & (a paflion ?
croiffant toiijours , elle envoya tuy offiir de?
I'époufer. Tlaccepta ¢er honneur, A condition
q\}'ellc luy remettroit la place entre les mains, :
confirma(a promefe par un ferment : & aprés’/
que ce traite eut efté executé de bonne foy de -
part & d'autre , & qu’il eut rendu gracesi -
Dicude tant de faveurs qu'il luy avoit faites, -
il remena les Egyptiés vitoricux en leur pais.
Mais ces ingrats au lieu de eémoigner leur :
reconnoiffance du falur & ‘de lhonneur’
dont ils luy eftoient redevables augmenterent >
encore leur haine pour luy , & thcherent plas -
que iamais de le perdre, Car ils craignoient
que la gloire qu'il avoit acquife ne luy enflaft :
tellement le ceeur, qu'il encreprift de fe rendre’
maiftre de I'Egypte. Ils confeillerent au Roy
de le faire mourir ; & ce Prince prefta l'oreille’
a ce difcours,parce que la grande reputation de:
Moife luy donnoit de la jaloufie, & qu'il com.
mengoit 3 craindre qu'il ne s'élevaft audeffus
deluy: en quoy il cftoir fortifié par fes Pré- "
tres, ?ul pour l'animer encore davantage luy *
xeprclentoient f{ans ceffe le peril od il fe trow-
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voit. Ainfi i} confentit 3 la- mort de Moile: &
clle luy eftoit inévitable s'i} n’cuft découvere*
fon deflein, & ne {e fuft retiré i I’heure mefme. -
i) s’ enfuit dans ledefert, & cela feal ke fauya; ¢
parce que fes enncmis ne plirent s'imaginer
qu’il euft pris untel chemin.Comme il ne tfou.
voit rien a manger il fuc preff¢ d'une extreme’
faim ; omais il la fouffrit avec patience; & aprés

avoir beaucoup marché,il arriva environ Pheu- Exed, .

rc de midy auprésde la ville de Madian affife "
fur le rivage de la mer rouge , & a qui un des’
fils d’Abraham & de Chetura a donné cenom. -
Comme il eftoit fort las , il s’affit fur un puits*
pour fe repofer , & cette rencontre luy fit nai- -
‘tre une occafion de témoigner fon courage , &
luy ouvrit le chemin 4 une meilleure fortune;
Voicy de quelle forte celaarriva. Vn Sacrifi-
cateur nomméR AcuE L autrementIx TR O®
fort honoré parmy les fiens avoit fept filles, -
-qui {clon la couftume des femmes de la Tro-
glotide precoient le {oin des troupeaux de leur -
pere, Or comme Y'eau douceeft fortrarcence
pais , les bergers & les bergeres fe haftoient
d’en allertirer pour abreuver leur beftail, Ain--
fi ces fceurs vinrent ce jour-la les premicres au
puits , tirerent de I'eau; & en’remplirent des
auges pour donner & boire a leurs troupeaux..
Mais quelques bergers qui {urvinren les chaf-
ferent , & prirent I'eau qu'elles avoient eu la
peine de cirer, Moife touché d’une fi grande
violence criit qu'il Juy feroit honteux de la
fouffrir, Il chaffa ces infolens, & rendic a ces
fitles I'affiftance que la juftice demandoir de
de luy, Elles rapporterent 3 leur perece qu'il
avoit fait en leur faveur, & le prierent de té-
mogner a cet érranger la reconnoiffance de V'o- -
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bligation qu’elles luy avoient. Raguel loiia
Jeur gratitude, envoya querir Moyfe, & ne {e
contenta pas de le remercier d'unc a@ion £ ge-
nereufe; 1l luy donnaenmariageSspxona
Yune de fes ﬁ(les » & l'intendance de tous fes
troupeaux en quoy confiftoit alors le biende

* cette nation,

9c.

Comme Moife demeuroit done avec. fon

Exed. beaupere, & avoit foin de fes troupeaux , il les ,

3.
g

mena &aiﬂ:rc un jour {urla montagne de Sina,
qui cft Ia plus haute de toutes celles de cetre
Province; & clleeftoit tres-abondante en pa~
turage , parce qu'outre fa ferrilité naturelle
Jes autres bergers n'y alloient point, 2 canfe -
de la fainreré du lieu o I'on difoit que Dien
habitoit. La il eut une vifion merveilleufe : Il
vitun buiffon fi ardent, & que les flimes cnvi-
ronnoient de telle forte , qu'il fembloit qu’el-
les I'allaffent confumer , {ans neantmoins que
fes feisitles , ny fes fleurs , ny fes rameaux en
fuffent le moins du monde endommagez. Ce

" prodige I'éconna : mais jamais effroy ne fur

plus grand que le fien lors qu'il entendit for-
tir du milicu de ce buiffon une voix qui 'ap~
pella. par fon nem ; luy demanda qui I'avoit

» rendy fi hardi de venir dans un lieu faint, dont .

pul autre n'avoit encore ofé s’approcher ; luy
commanda de s’¢loigner de cette flime (ans
porter fa curiofité plusavant , & de {c conten-

» tenter de ce qu'il aveit merité de voir comme
» eftanc un digne fuccefleur de la vertu de fes pe-
» res, Cette voix luy predit enfuite la glaire qui

®
» hommes , & luy ordonna de retourner fans

* luy devoit arriver; que l'affiftance qu'il rece-

cevroit de Dieu le rendroit celebre panny les

» craiptc en Egypre pour affranchir les Hebgeyx .

de

v e —
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tle leur cruclle fervitude, Carajofita cecre me- o
me voix ; ils {e rendront maiftres de ce pais fi #
abondant en toutes fortes de biens qu’Abra-

~ham le Chef de vottre race a poffedé , & feront

“redevables d'un i grand bonicur 3 voitre fage «

~omduite. Mais aprés que vous les aurez ainfi =
ticez de 1'Egypte , ne manquez pas d'offriren *
e mefine licu un facrifice,

- ¢ Moife encere plus ¢ronné de cequ'il venoic 97T«
d'enteridre que de ce qu'il ‘dvoir veu, dit : «
G€rand Dieu, dont jadore la toute-puiffance, «
& qui''avez fi [ouvent fait éclates en faveur de *
me$ anceftres ; ie ne pourrois (ans une extréme :
Folie ne pas obeir & vos oxdres, Mais commeé ,
je ne “furs qu'un particulier fans autorité , je «
¢tairis de ne peuvoir per{uader a ce peuple d’a~«
bandonner un pais ou ils font établis depuis fi *
fong-temps pour me fuivre odl je les voudrois
rheaér, Et quand mefme je les y feroig refou~ «

" dre ; comment pourrois-je-contraindre le Roy «
de leur permecere de fe retirer, puis quel'E« =

- gypte doir a leurs travaux le bonheur dont elle *
joitit 2 Ayant parlé de la forte , Dieu lny com-
manda de {e conficr en fonaffiftance, I'affeura
qt'il ne I'abandonneroit poine dans 1a condui~
te de cctee encreprife , luy promit de meere {2
parale en fa bouche lors qu'il auroit befoinde -
perfuader, & de le revérir de fa force quand il
{eroit queftion d'agir. Pour luy en donncr une
preuve, il lny commanda de jeter 4 terre une
vérge qu'il avoit en (a main, Moyfe obeit, &
clle fur changée i linftant cn un ferpent qui
rampoit {ur le ventre, faifoit divesseplis de
fa queut,& levoit la tefte come potr fé deffen=
dre £ on venoit I'attaquer : & foudain ce fer=
pent ne paroiffant plus,la verge fe tro&va telle
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w'auparavant.Dieu commandaenfuice 2 Moi-

¢ de metere fa main dans fon fein, 11 lefit, &
I’en retira aufli blanche que de 1a chaux, & elle
retourna incontinent en fon premier eftar, Il *
luy ordonna aprés de paifer de 'ean caun lieu
proche, Il en puifa,& elle fe convertit en fang, *
Dieu voyant que ces prodiges I'ézonnoient,lui
dit de prendre courage dans I'affeurance de fon
fecours ; qu'il luy promettoi de confirmer (a
miffion par de {femblables miracles , & qu'il
vouloit qu'il partift a I'heure mefme, & mar~
chaft jour & nuit pour aller delivrer fon peu-
ple > parce qu'il n= pouvoir fouffrir qu'il ge. .
mift plus long-temps dans unc fi rude fervitu-
de, Moife ne peuvant plus douter de 'effer des
promefles de Dieu,aprés ee qu'il venoit de voir’
& d’entendre, le pria de luy continuér en Egy-~
pte le mefme pouvoir de faire des miracles
dont il venoitde le favorifer, & d'ajouter i la

graccd’avoir dai{gné luy faire entendre {a voix, |

celle de luy dire fon nom, afin qu'il piic mieux
T'invoquer lors qu'il luy offiireit un facrifice,
Dieu luy accorda cette favFur qu'il "avoit.ca-
€e 18 $Or¢ jamais faite 2 homme du monde’: mais il
et 1c- nc m'eft pas permis de ghpporter quel eft ce
bova hom, L
p2.  Moifeaffuré du fecours de Dieu & du pou-
voir qu'il luy doanoit de faire des miracles
toutes les fois qu'il le jugeroit neceflaire, con-
ceut une grande efperance dedelivrer les He-
brenx & d'humilier les Egyptiens ; & il apprit
en ce me{me-temps la mort de Pharaon, fous le
regne duguel il s’en eftoit fuy d’Egypte. Aini
il pria Ragyel fon beaupere , de luy permettre
dy recourner pour le bien de {2 nation; & n’eug
Pas peine d obtenis {on confentemens. Aufli-
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stoftil fe mit en chemin avee (a femme,& Gar-
soN & ErazAR {es debix fils, le nom du pre-
‘mier delquels fignifie pelerin , & celuy du fe-
cond fecours de Dieu,d’autant que c’eftoit par
ce divin fecours qu'il avoit efté garanci des
embufches des Egyptiens. A A R o N fon frere
eftant venu par l¢ commandement de Dicu au -
devant de luy fur Ia frontiere de 'Egypre , il
uy raconta roug ce qui luy eftoit arrivé fhr la
montagne, & les ordres que Dieu luy avoit
donnez, Les principaux des Ifraelites vin-
rear aufli le trouver ; & pour lesobligerd'a-
jotier foy a fes parolesilufa en leur prefence
du pouvoir qu'il avoit receu de faire des prodi-
ges. L'étonnement qu'ils en curent les affcura,
& iis commencerent 4 tout efperer de l'affj-
ftance de Dicu,

Ainfi Moife voyant que 'ardent defirqu'a- 93,
voieat les Hebreux de s’affranchir de fervitude £,,4
Jes portoit 4 luy rendre une entiere obciffance, ¢,
il allatrouver le nouveauReoy : luy reprefenta
Ies (ervices qu'il aveit rendus au Roy fon pre- «
deceffear contre les Ethyepiens, dont iln'a- «
voit efté payé que d'ingratitude: luy raconta *
ce que Dieu luy avoit dit fur 1a moutagne de 7
Sina, & les miracles qu'il avoit faits pour I'o-
bliger d'ajoiiter foy i {es promefles ; & le fup- «
plia de ne point refifter par fon incredulité 3 la«
volonté de ce fouverajn maiftre des Rois.Pua- % d
R a0oN femocqua de ce difcours : & alors Moi- Ef ‘
fe fit en (a prefence les mefmes prodiges qu'il
avoit faits (ur le mont de Sina, Ce Prince ad
lieu den eftre touché s’en mit en colere ; luy
dit qa'il eftoit un méchant, qui aprés s'en érre
fuy pour éviter Vefclavage s”cftoit fait inftruire

dans la magie, afin de Je tromper-par fes preftis
: M ij
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ges : qu'il avoit des Preftres.deda loy quipoa—
voicnt faire les mémes chofes que luy; qu'ain.:
fiil ne devoit pas fe vanter d'e&rc fe feul 2 qui
Dieu euft accordé cette grace , & abuferpar &
le fimple peuple en luy perfuadant qu'il-y
avoit en luy quelque chofe de divin 11 e
voya enflire querir {es Preftres, Ils jecccrene
Jeurs verges en terre, & elles furentconverdies
en des ferpens. Moife fans s'cftommer répon.

» ditau Roy : ke ne méprife pas, Sire:, la {cien~
» ce des Egyptiens : mais ce que je fais eft aufli
» ¢levé au deflus de leurs connoiffances & de lenr
- magie, qu'il y a de diftance entre les chofes di-
» Vincs & les humaines , & je vay montrer clai
» rement , que les mizacles , que jefaisn’ont pas
» comme les leurs une vaine apparence de verité
» pour tromper les fimples & les credules : mais
* qu'ils procedent de la vertu & dela puiffance
® de Dien. En achevant ces paroles il jesta fa

vergeen terre , & luy commanda de (e changer
en {erpeae: Elle obeit a (a voix, & deveratou

~ tes celles des Egypriens qui paroiffene érre
" autant de ferpens’, revourna enfuite en fa

premiere forme , & Moile la reprit em-fa
main, : :
Le Roy aulien d’admirer une fi grande nter-
veille s'enflima de plus en plus de colers : 8¢
apres avoir dit 3 Moife que{a {cience & {es ar-
tifices luy feroient inuciles, il manda a celuy
qui avoit I'intendance des ouvrages ordonnez
aux Ifraélites deles augmenter encore. Ainfi
cet officier leur retrancha la paille qu’il avoit

" accouftumé de leur fournir pour des briques,

“

De forte qu'a]prés avoir rravaill¢ durant tout
le iour, il falloit qu'ils allaffent la nuit e
chexcher ; ce qui redoubleit lews travail,
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-Moilefans s’ émouveir des menaces du Royy
ny eftre touché des plaintes continuclles des
Hebreux qui -difoienr que tous {cs efforts ne
Lervoient quia les faire fouffrir davantage, de-
meara ferme dans la pour{uite de fon deffeing
& comme.il e l'avoiscntrepris que par un ar-~
denvdefir de leur liberté:, il refolutde la leus
procurer malgré le Roy & malgeé eux-mé~
mes.- 1l cecourna donc trouver ce Prince pour
le prier de permetcre aux Hebreux d'aller
fur [a moatagne deSina offiir un facrifice &
Dieu comme il I'avoit ordonné : luy reprefen-
taquil ne devoie pas s'oppofer 4 la volenté
du Ciel s mais que -tandis que Dieu luy eftoie
encore favorable, fon propreintercft 'obli-
‘ §eoic d’accorder a ce peuple la liberté qu'il luy
omandoit : Que 5'il le refufoit il ne pourroig
as au moins 1'acculer d'eftre caufe de fon mal-
eur lors qu'il attireroit fur lay-mefme par (a
defobeiffance toute forte de chitimens : qu'il
fo verreit {ans enfans, quel'air, laterre, &
tous bes autres clemens luy feroient contraires,
& deviendroicar les mimftres de la vengeance
divine: Qu'au refte les Hebreux ne laifferoient
pas de fortir de fon Royaume, encore qu'il ne
vouluft point y confentir ; mais que les Egyp-
tiens n’évitcroient pas la punition de leur en~
durciffement.

Ces renfontrances de Moife ne firent poine
d’imnpreflion fur I'efprit du Roy , & les Egyp-
tiens {c trouverent accablez de toutes fortes do
maux. Ie lesrapporteray en particulier, tane
i caufe qu'ils font extraordinaires, que pour
faire connoiftre la verité de ce que Motfe avoir
predic » & auffi pour apprendre aux hom-
tocs combicn i} leus imposte de ne pas irritex

1y
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Pieu, qui peut Funir leurs pechez par des chi~
simens fi terrjbles.

L'eau du Nil fuc changée tn fang: & comas
PEgypte manque de fontaines , ces peuples
éprouverent que la {oif eft I'un des plus grands
de tous les maux, L'cau de ce fleuve n'avoit
pas fculement la couleur du fang , mais on ne
pouvoit en boire fans reffentir de violeates
douleurs: & les I{ra€lites au contraire l2 trou-
voiene auffi douce & auffi bonne qu'a 'ordi-
paire, Le Roy Eronné de ce prodige & agprc-
hendant pour fes fujets , permit aux Hebreux
de fe retirer, Mais ce mal ne fue pas plioft
ceflé, qu'il rentra dans (es premiers fentimens
& revoqua la permiffion qu'il avoit donnde.
Dicu pour le cKiticr d’avoir fimal reconnula
grace qu'il luy avoit faite de le delivrer d’'un
tel fleau frappa FEgypte d une autre playe.

Zxed. Vnnombre innombrable de grenoiilles cou~
8.9+ vrirent la terre, & mangeoient tout ce qu'el-

le produifoir, Le Nil en fur aufli-toft tout.
rempli: & une partic qui mouroirdans §'cau de
ce flcuve l'infe@ta de telle foree, que I'onne
ouvoit en boire. On voyoit le limon dans
¢s campagnes produire auffi quantité de fem-
blables animaux , qui formoicent par leur cor-
suption un autre limon encore plus fale que le
fremicr. Ces grenoiiilles enttoient mefme dans
¢s maifons , dans les pots , & dans les plats,
Eﬁtoicm toutes les viandes, {autoient julques

.dans les lits, & empoifonnoicnt V'air par leur

puanteur.Le Roy voyant {on pais dans unc tel-
le mifere, commanda 3 Moilc de s’enaller od
il voudroit avec tous ceux de fa nation, Anfli-
toft ces grenoiiilles difparurent, & les terres
& le fiegve recournerens en leye premiex cftas,

<R,
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Alorsce Prince oublia lemal qui lui avoit don.
-né tant de crainte ; & comme s'il euft voulu en
éprouver encore de plus grands, il revoqua la
pemiffion qu'il avoit accordée contre fon gré,
Dicu le chatia de ce manquement de parole &
indigne d’un Prince, Les Egyptiens fe trouve-
yeos, couverts d’une telle quantité de poux
qu'ils en cltoient miferablement mangez fans
pouvair y apporter aucun remede, Vamal fi
grand & G honteux effraya leRoy, & il per~
mit aux Hebreux de s’en aller mais il ne fug
pas platoft ceflé qu'il ordonna que leurs feme
smes & leurs enfans demeurcroient en oftage.

“Dicu voyait quece Prince fe perfuadoit de
pouvoir totjours ainfi dérourner I'orage qui
eftoit preft de ruiner entierement fon Royau-
e, comme fi cenft efté Moile, & nonpas
duy qui le chaftioit & fon peuple de lacruelle
gcrfccution qu'ils exergoient contre les He-

reux , envoya une fi grande multitude de di-
verfes fortes de petits animaux jufques alors
inconnus, que la terre en fut tellement cou-
verte qu'il eftoit impoffible de la labourer,
Pluficurs perfonnes en mouroient , & ceux qui
reftoicnt en vie eftoient infe€tez du venin que
caufoicnt tant de malades & tant de corps
morts. Mais cela melme ne fur pas capable de
porter le Roy 2 obeix eaticrement 2 12 volon-
té de Dieu. 11 fc contenta de permettre aux
femmes de s’en alleravec leursmaris, & or-
donna que leurs enfans demeureroient,

Vne figrande opiniaftreté de ce Prince 2 refi-
fter au commandement de Dieu attira fur fes.
fujets a caule de luy d’autres maux encore plug
grands que cenx qu'ils avoient déja foufferts,
1ls fc wouverent taus couvests d wleeres 5 &
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pluficurs moururent ainfi miferablement, *-
Vn fleau fi terrible n'eftir pas capable de towa
cher le cacur de Pharaon, Dieu frapa I'Egypre
d’une playe qu'elle n'ayoir jamais ¢prouvée.
11 fit tomber une grefle fi épaiffe & d’une grof-
feur fi prodigicufe, qu'il ne s'en voit poinede:
femblable dans les pais qui y font les plasfa-
jets, & I'on eftoit neantmoins alors affez avant
dans le Prim-temps,Elle gafta tous les fruiéls,
& il vint cafuite comme unc nuée de faurerel-
les qui ravagerent ce qui reftoit ; en forte que
les Egyptiens perdirent toute efperance de
de pouvoir rien recueillir, Que fi Ie Roy cuft
feulement manqué d’efprit,tant de maux joints
enfemble n’auroient pas p ne le point faire
rentrer en luy-mef{me pour y apporter du re-
mede, Mais bien qu'il en comprift affez la caa-
fe , fa malice eftoit fi grande, qu'il continuoic
tofijours de s‘oppofer a lavolonté de Dieu,
comme s'il euft pu luy refifter; & la confidera-
tion du falut de fon peuple qu'il voyoit perir
devant fes yeux ne fur pas capable de Iarrérer,
Ainfiil fe contenta de permettre 4 Moiled’em-
mener les Hraelites avec leurs femmes & leurs

enfans : mais & condition de laiffer tour leur

bien aux Egyptiens pour les recompenfer de
celuy qu'ils avoient perdu. Moife luy repre-
fenta que cette propofition n'eftoit pas jufte,
puis que cc feroit metere les Hebreux dans
Vimpuiffance d’offtrir des (acrifice 2 Dieu,
Tandis que le temps {« pafloit en ces conte-~
ftations, lesEgyptiens (e trouverét environnez
de tenebres fi épaiffes, que ne voyant pas la
moindre clarté pour {e conduire pluficurs peri-

rent en diverfes {ortes , & les autres craigs -

Roient de comber dans un femblable malheus, .

) < Ces
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Ces wencbres durerent trois jours & trois
-nuits, {ans que Pharaon piit {¢ refoudre 3 laif-
" fer aller les Ifraglites. Aprés qu'clles furene
diffipées , Moile le vint trouver, & luy dic :
Julques 2 quand, Sire, refifterez-vousalavo- «
lonté de Dieu ? 11 veus commande de laiffer *
aller les Hebgeux , & vous n’avez point d'2u- |,
tre moyen de vous delivrer de tant de fleaux «
qui vous accablent. Ce Prince tranfpotté de «
colere le menaga de luy faire couper la tefte,
8'il ofoit jamais luy tenir ua difcours fembla-
ble. Moifc luy répondit, qu'il ne luy en parle-
* goit donc plus, Mais qu'il eftoit affeuré que
Juy-mefme & les plus grands de fon eftar le
Ie prieroient de feretirer avec tous les Ifratli--
tes. ' ' o
" Dieuirrité de la refiftance de Pharaon refo-
Iut de frapper encore les Egyptiens d'une
playe qui lc contraindroit de laiffer aller fon
cuple. 1l commanda i Moife d’ordonner aux
Ifraclites de (e difpofer a luy offrir un facrifi-
ce Je rreiziéme jour du mois que les Egyptiens
nominent Pharmurh , les Hebreux Nifan, &
les Macedoniens Xantique , de {e tenir prefts
pour partir, & d’emporter avec eux tout ce
w'ils avoient de bien, Moifc obeit, les raf-
embla tous, les diftribua par bandcs & par
.compagnies ; & dés lapointe du quatorzicms
jour du mois que Dieu luy avoit marqué, ils
luy offrirent un {acrifice , purifierent leurs
maifons eay jettant du {ang avec unbouquet
d’hyflope, & aprés avoit foupé brilerent rour
cc.qui reftoit de viande comme cftant preftsde
partir,Nous obfervons encore ccttg:jgitﬁumc, )
& donvons i cetre fefte le nomde Pa"('gitigs,c’c&
a dire paffage; parce que ce furen cefie nuit
Hift. Tome I, N
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que Dicu paffant les Ifra€lites (ans leur faire
mal,frapa d'une fi grande playe les Egypricns,
que tous les premiers nez en moururent. Vne
affliGtion fi gencrale fir courir rout lemonde
en foule auPalais duRoy pour le fupplier de
permetere aux Hebreux de fe retirer,
9§+ Ainfi nepouvar plus refifter,il en donnal'or-
drc a Moife dans la creance que les Hebreux
ae feroient pas plitoft partis,que.I’on verroit
cefler les maux dont I'Egypte eftoit accablée,
Les Egypticns leur firent méme des prefens;
lesuns par !'impatience qu'ils avoicne de les
voir partir : & les autres i caufe de I'habitude
qu’ils avoient eug avec cux; & ils témoigae-
rent mefme par leurs pleurs qu'il fe repen-
toient du mauvais traitement quils lewr
avoient fait, Les Ifraglites prirent leur che-
min par la ville de Leté qui eftoit alors defer-
te,& od Cambifc lors qu il ravagea'Egypee,
bitit depuis une autre ville qu'il nomma Ba-
bylone ; & ils marchercnt avec tant dedili- |
gence, qu'ils arriverent le troifiéme jour i
Béelzephon, qui eft une ville aflife fur le bord
de la mer rouge, Comme ce lieu eftoit fi de-
. fert qu'on n’y trouvoit rien 3 manger, ils dé-
tremperent de la farine avec de I'ecau, la pé-
trirent comme il piirent, la mirent (ur lc feu, &
s’en nourrirent darant trente jours : mais au .
bout de ce temps elle leur manqua,quoy qu’ils
Veufl:ne fore ménagée, Ceft en memoire de
de cette neccflité qu'ils fouffrirent que nous
celebrons encore aujourd’huy durant huit
jours une fefte que nous pommons la fefte des
Azymes, c’eft A dire des pains fans levain : &
la maltityde de ce peuple fe pouvoit dire in-
nombrable , puis qu'outre les femmes & les

t
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enfans il y avoit fix cens mille hommes capa-
bles de porter les armes, ’

J Cix'ariTrs VL

-Les Egyptiens posr[uisent les Ifraélites avec
wme tres-grande arméo, @ les joignent [ur le
bord de in mer rouge. Moife imploredans ce

- peril le fecours deDien,

Y Es Iaclites fortirent d’Egypte au mois 96.
L de Xantique ou Nifan le quinziéme de la Exod
# lune, quatre cens trente ans depuis qu’Abra- “'\
ham noftre pere cftoit venu dans laterrede
Chanaam, & T deux cens quinze ans aprés que + Zar-
. Jaeob cftoitvenu en Egypre.Moife avoit alors J¢'4.
* "quatre-vingt ans, & Aaron fon frere en avoit o0,
.quatre~vingt trois, Ils emporterent avec eux ***
Ies os de Jofeph, ainfi qu'il 'avoit ordonné &
Ses enfans,
Les Hebrenx ne furent pas pliicoft partis, 97
‘que_les Egypeens fe repentirent de lesavoir *
Jaiff¢_aller, Mais le Roy y eut plusde regrer .+
que, nu] autre,parce quil confideroit Moift
-¢comme un Enchanteur , & croyoitque toutes
des playes donc 'Egypte avoir efté frappée
A'eftoit qu'un effet de fes charmes. Ainfiil c5-
:manda de prendre les armes pour les pourfui-
-vre & les contraindre de revenir fi onles pou-
‘vait joindre, Car outre qu'il s'imaginoit que ce
ne feroit point s’oppofer 1 la volonté de Dieu,
puis qu'elle avoit efté accomplic par la per-
miffion qu'il leur avoitdonnée des’enaller,
il fe p_cr((ilndoi: qu'il o’y avoic point de pei-
B¢ A vaiacre des gens fatiguez & defarmez.
N ij
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Ainfi les Egypticns les fuivirent par ces chee
mins fi rudes & fi difficiles que Moile avait
choifis a deflein , tant pour leur faire fouffrir
Ia peine du violement de leux foy,s’ils fexes
pentoient de les avoir laifié aller , & les ponre
{nivoient , que pour empefcher que les Phili-
ftins voifins de I'Egypte & enmemis des Ho
breux n’cuffent avis %lc leur marche : & ilvou-

-

loit auffi en quittane le chemin ordinaird qui
conduit i la Paleftine prendre celuy dudefere, -
auoy que fi penible, pour aller offrir un facri- -

cea Dieu fur la montagne de Sinafivantsle
"commandement qu'il enavoitreceude gy
fe rendre enfuice’ maiftre de la terrede G-

. haam, - ' ean sl

98 Lors donc que les Hébreux eftoient far ke

bord de la mer rouge, ils {¢ trouverent envi-
ronnez de toutes parts par 'armée des Bgyp-
tiens compof(ée de fix cens chariots:de'guerie,

cinquante mille chevaux , & deux cens mille -

hommes de picd tres-bien armez, fans qu'il
leur fuft poflibledes’échaper, a caufc quela
mer lesenfermoird’un cofté, &qu'ils 'eftoient
de 'autte par une montagnginacceffible 82 des
xochers qui s’étendoient julques au rivage,
1ls ne pouvoient non Plus en venir 4 un com-
bar, & caule qu'ils n'avoient pointd'armes;
ny (oftenir un fiege, parce que leurs vivras
eftoieny confumez: & ainfi il ue leur refRoit
autre moyen de fauver leur vie, que de {eren-
dre 3 di(z'rction alears ennemis. Vn fi extré-
me peril leur fit oublier tant de prodiges que
- Dieu avoir faits pour les mettre en libered :
ils accuferent Moift de leur malheyr ; & leux
incredulicé paffa fi avant, que lors qu'il vou-
lat les affurer de la protecion de Dicu, ils fig-
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rent prefts de le lapider, & derentrer volon~
tairement dans leur ancienne fervitwde, Car
oatre leur. propre apprehenfion ils eftoient
encore émeus par les cris & %ar les larmes de
leurs femmes & de leurs enfans que la dou-
lcur de fetrouver dans une telle extremicé re-
duifeit au defefpoir. :

- Moife fans s'éronner de voir cette grande
multitude fi. animée contre luy, demeusa fer-
me dans le deflein d'exccuter fonentreprife. It
ne piic (e perfuader que Dieu aprés avoir faic
tant de miracles pour procuter leur libereé,
permift qu'ils periffent,ou qu’ils recombaffent
entre les mains de leurs ennemis : & ainfi pour
leur redonner coeur, & relever leur efperances,
il lear parla en cette forte : Quand ce ne feroit
3:'5 un homme que vous auriez I'obligation

vous avoir conduits jufques icy d'une ma-
nicre fi admirable, pourriez-vous douter de
la continuation de fon aflitance 2 Mais Dieu
luy mefme ayant bien voulu cfire veftre con-
du@cur; quclle folie de ne vous.pas confier
-en {2 protedion pour I'avenir aprés que vous
avez vii V'accomplifiement des promeffes que
je vous avois f};itcs de fa pare lors que
vous n’eufficz osé I'clperer 2 N'eft-ce pas au
contraire dans les plus grands perils qu'il
faut le plus fe confier en fon fecours 2 Il
‘n'a permis fans doute que vous vous trou-
vicz reduits en cet eftat , qu'afin que lors
que vous vous croyez perdus , & que vos
ennemis {e perfuadent que veus ne fgauricz
leur échaper , - 'affiftance qu'il vous don-
nera faffe connoiftre i tour e monde, non’
feulement fa puiffance'd laquete rien ne
refifte , mais l'affeion qu'il vous portc.a

: N i
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»Car c'eft principalement en de femblables o¢.
> cafions qu'il fe plaift 2 faire voir qu'il combat
- pour ccux qui n'efperent qu’en luy feul.Ceflez

»donc.d'apprehender puis qu'il veut eftre véoe-
» défenfeur, luy qui peut rendre grand ce quicit -
= petit, & fortifier ce qui eft foible. Que leur -

*armég toute formidable qu'clle eft ne vous
~ épouvante point; & quoy qu'enfermezd'um
= cofté par les montagnes, & de I'autre par la
» mer; gardez-vous bien de perdre courage, puis

» que Dieu peut quand il luy plaift (echer Jes-

* mers, & applanir les montaZues,

CrariTRs VIL

Les Ifvaclites paflent lemer rouge & picx\l fec: &
Parmée dus Egyptiens les vomlant poswrfui~
Ure y perit toute,

100, APrés' que Moifc eut ainf parlé, il mesa.

les Ifraglites vers la mer a la veu€ des
Egyptiens, quia caufe qu'ils cftoicnt las da
chemin qu'ils avoient fait avoient remis au
lendemain 3 les atraquer. Lors qu'il fur arrivé
fur le rivaﬁc, ayant en famain cete verge avec
laquelle i
plora le fecours de Dieu, & fit cerreardente
» priere : Vous voyez, Seigneur,qu'il eft humai-
» nement impoffible,foit par force ou par adrefe
*® de fortir £ unauffi grand peril qu’e& ccluy o
» 1ous nous trouvons, Vous feul pouvez fauver
» <¢ peuple qui n'eft forti de YEgypte que pour
» vous obcir, Noftre unique efperance confifte
o cn vétre {ecours : vous eftes nétre fcul refage
unctelle extremité, Vous pouvez fi yous

avotr fair tant de prodiges, il im- -
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Ie voulez nous garantir de la fureur des Egyp- «
tiens, Haftez-vous donc, 6 Dien Toue-puif- *
{ant, dedéployer voftre bras en noftre faveur,
& relevez le courage & 'elperance de voftre
psuple dans {ondécouragement & fondefef- «
oir. Cette mer & ces rochers qui nous en- «
exment & qui s'oppofent a ndtre paffage font «
les ouvrages de vos mains. Commandez feu- 3,
lement, Seigneur, ils obeiront a vétre voix,& «
vous pouvez mefme, fi vous le voulez nous «
faire voler 3 travess lesairs, o
Cet admirable conduéteur du peuple de Dien
aprés avoir achevé fa pricre,frappa lameravee
cetee verge miraculeyfe ; & auffi-toft elle fe
divify & feretira pour laiffer aux Hebreuxvn
paffage libre,& leur donner moyende latra-
verfer  pied fec, comme ils auroiencmarché
fur la cesre ferme, Moifle voyant cet effetda
fecours de Dieu entra le premier, & comman~
da aux Ifraélites de le {uivre dans ce chemin
ue le Tour-puiffant leur avoit ouyert contre
Vordre de la nature,& de luy yédre des aétions
de graces d’autant plus grandes que lemoyen
" dont il fe fervoit pour. les tirer d'un tel peril
" pouvoit paffer pour incroyable. Les Hebreug
ne %ouvant plus alors douter de I'afliftance fi
vifible de Dicu, fe preffezent de fuivie Moife,
Les Egyptiens au contraire criirent d’abord
que la peur leur avoit troublé l’l!fFrit, &les
avoir portez & fc pagcipiter de la forte dans
un danger fi évident & une mort inévitable,
Mais lors qu'ils les virent fore avancez (ans
avoir rencentré aucun obftacle, ny qu'il leur
en fuft arrivé aucua mal , ils les pourfui-
virent avee ardeur dans la créance qu'un che-
min fi nouveau nc (croit, pas moins feur pouc
N iiij
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“chemin que pour
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eux que pous ceux qu'ils voyoient ainfi y mar-

“cher {ans crainte, La cavalerie enera la pre-

micre : tout le refte de I'armée {uivit: & com-
me ils avoient employé beaucoup de temps A
fe preparer & a prendre les armes,les 1fiaélices

_arriverent de “Taurre cofté du rivage avane

qu'ils les pliffent joindre 1 ce qui lear douma

.une enticre confiance qu'ils arriveroient cons-

e eux en feurecé; Mais ils furent trompez,i&
ne feavoient pas ¢£)1c Dicu n'avoit preparé e
n peuple & non pas pom

{es perfecutenrs quti ne le fuivoient que pour
1€ pesdre. Ainfi lors que tous les Egyptiens
“furent entréz dans cet efpace de mer alors déf-
fecht elle fe retinit en un inftant & lesen-
fevelit tous dans fes eaux. Les vents {e joig-
nirent aux va%ucs pour émouvoir latempefte:
une grande pluys tomba duciel : les éclairs
fe mcfierent au bruit du connerre : 12 foudre
Riivit les éclairs ; & afin qu'il ne manquatt au-
cune de toutes fes marques des plas-feveres
chitimens donr Dicui dans fon coutroux punit
les hommes, unc nuic fombre & tenebreule
couvrit la face de la2 mer; en forte que de totice
cette armée fi redoutable ,' il ne refta pas un
feul homme qui piit porter en Egypee la nou-

velle d'un évement fi terrible, o

%qi pourroit comprendre quelle futla joye
desIfratlites de fe voir ainfi fauvez contre tou-
te apparence par le fecours Tout-puiffant de
Dicu,& leur liberté affeurée par 1a mort fi fur-
prenante de ceux qui pretendoient de les ren-
gager dans une nouvelle fervitude?1ls pafferent

_ toute la nuit en réjoiiiffances,& Moile c5po-

fa un cantique pour rendre des a@ions infinies
de graces 3 Dicu d'une faveur §i extraordinaire,

-
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. T'ay rapporté tout cecy en particulicr fclon

“que ic I'ay trouvé &crit dans les Livres faints;
& pesfonne ne doit confiderer comme unc cho-
{c impoflible que des hommes qui vivoient
Adans I'innocence & dans la fimplicité de ces
premicss temps ayent trouvé pour fe (anver un
paflage dans la mer, foit qu'elic fe fuft ouver~
te.d’elle-mefme , ou que cela {oiv amivé par
k. yolonté de Diew, puis que la mefme chofe
oft arrivée long-temps depuis aux Macedo-
miens quandils pafferent la' mer de Pamphile
:fous la conduite d’Alexandre, lors que.Dieu
voulue fe fervir de cette nation pour ruiner
Jempire des Perfes , ainfi que le rapportent
taus les hiftoriens qui ont €crit la vie de ce
Drince. Ielaiffe neantmoins i chacun d’en ju~
geecomme il voudra, .

* Le Jendemain de cette journée fi memorable,
Yes flots & les vents poufferent les armes des
f[«fypticns fur le nvage od les Ifraélites

oient campez, Moife 1'attribua 4 une con~
duite particuliere de Dieu , qui leur donnoit

. ainfi moyen de s’armer. 11 leur diftribua toutes
€es:armes , & pour obcir 2 Pordrede Dicu les

. mena vers la montagne de Sina pour luy offric
un {acrifice & des prefens , en reconnoiffance

du falue i miraculeux qu'il lewr avoit procusé, .

1024
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Les Ifvailites preffex. de lafaim & de Ia f7f
vinlens lapider Moife. Diexs vend dosces 4 f&!
prieve des eaux qui effoient ameres ; fait torm-~
ber dans leur camp dvs cailles G de laman=
ne; & fait fortir wne fource d'cass vive d'u-.
ne roche,

rgpasne A ioye que reflentirent les Ifragli-.

7 @4 tes de {e voir ainfi delivrez parle
21 (ccours tout puiffant de Dieu , lozs
Bl L Tﬁh 'e(peroicnt le moins , fue
troablée par les extrémes incommodirez qui (¢
rencontrercnt {ur le chemin de la montagne de
Sina, Car ce pais cftoit i defest, & latesre fi
feche & fi fterile & caufe qu'elle miquoit d’ean,
quenon feulement les hommeg , mais les ani-
maux a'y trouvoicnt rien dequoy (& noutrir,
Ainfi quand ils eurét confumé les vivres qu'ils
avoient portez par le commandement de Moi~
fe, ils furent contraints de creufer des puits
avee grand wavail & caufe dela dureeé deceste

B B B e LD
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serre ; & outre qu'ils (y trouverent i pen d’ean-
o fo

qu'elle ne leur fuffiloit pas, elle eftoic de fi

mauvais gouft ?u'ils n’en pouvoient boire,
Apiés avoir long-temps marché ils arrive-

rent {ur le foir én un licu nommé Mar A caufe.

104

. de'amertume des caux. Comme ils eftoient -

extremement fatiguez, ils s’y arrefterent vo-
lontiers , encore qu'ils manquaffent de vivres,
parce qu’ils y rencontrerent un puits , qui bien
qu'il ne pift fuffire a unefi grande mulricude
leur faifoit efperer quelque {foulagement dans
leur befoin , & les confoloir d'autant plus

Bxod,
18

2:'011 leur avoit dit qu'il n’y en avoit poine .

ns tour leur chemin, Mais ceree eau fe
trouva 4 amere, que ny les hommes, ny les

chevaux , ny les autres animaux n'en purent:

boire, tine rencontre i ficheufe mir toue le
peuple dans un enticr découragement, & Moife
dans une metveilleu(e prine, parce que les
canemis qu’ils avoient a combartre n'cftoient
pas de ceux qu'on peut repoutler par une gene.
reufe refiftance ; mais que 1a faim & la foif re-
duifoienc feules toute cette grande multitude -
d'hemmes,de femmes, & d'cnfans 3 la derniere
extremité. Ainfy il ne fcavoit que] confeil
prendre, & reffentoit les maux de tous les au-
trés comme les fiens propres, Car tous a¢oient
retouss. a lay : les mores lo prioicar d'avois
pitiéde leurs enfans : les mans d’avoir com-.

paflion de leurs femmes ; & chacun le conjy. -

rpitde chexcher quelque remede 2 un figrand.
mal. Daus. un fi preflane befoin il s'addreffa a
" Dicupour obtenir de fa bonté de rendre dou-
ecs ccs eaax ameres : & Dieu luy fic connoiftre-
qu'il luyaccordoit cette grace.Alors il pricun
morceau de bois qu'il fendit en deux ; & aprém
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I'avoir jetté dans ic puits , dif au peuple que
Dicu avoit exaucé fa priere , & qu'il ofteroit &
cette eau tout ce quelle avojr de mauvais,
" ponrveu qu'ils executaflfent ccqu'il leur or-
denncroit. 1ls lay demamderent ce qu'ils
avoient 4 faire , & 1] commanda aux plus ro-
buftes d'entr’eux de tirer une grande partic de
U'eau de ce puits , & les affura que celle qui y
sefteroit feroit bonne 3 boire, Ils obeirent, 8
" receurent enfuite Veffer de la promeffe qu'il

" lear avoit faite.

10f. - Au partir de ce campement ils arriverent en
un licu nommé Elim qui leur avoit paru de
loin affez avantageux, parce qu'ils y voyoient
des palmiers : mais ils n'y en trouverent que
foixante & dix, encore cftoient-ils petits &
tres-peu chargez de fruit, 4 caufede la fteri-
lied dI; la terre. Ils y trouveremt aufli douze
fontaines; mais fi foizlcs,qu’au licu de couler
clles ne faifoient que diftiler. Ils firent de pe-~
tites rigoles pour en ramafler les eaux:& alors
qu'ils creufolent ces fources ils n'y trouvoicat
que de labourbe au lieu de fable, & pre(que
Exod. point d’can. L'extréme (oif que fouffroit ce
16, pcuylc jointe au manquement de vivres , ceux
qu'ils avoient apportez ayant efté confumez
en treme iours, les mit dans un tel defefpeir,
qu'ils oublierent toutes les faveurs dontils
cftoient redevables 3 Dieu , & l'affiftance
qu'ils avoient receué de Moife.Ils I'accuferent
avec de grands cris d’eftre l2 caufe de tous
leurs maux , & prirent des piegres pour le la-
Fifier. Cet homme admiraglc i qui {2 con-
cience ne reprochoit rien,ne s'étonna poine de
- les voir fi animez contre luy : mais (e confiane
e Dicw il fc prefeata 4 euxayec ce vifage dong
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1a majefté imprimoit du refped), & leur 31% -
avec cetee maniere depatler qui luy eftoit or- -
dinairc & fi capable de-perfuader : Qu'il nefa- #
loit pas que ce-qu'ils fouffroient leur fift on- *
blier les obligations qu'ils avoicntd Diew:
Qu'ils, devoientau contraire {e remertre de- «
yant Jes yeux tant de graces & de faveurs dont «
il lesavoit cemblez lors qu'ils auroient moing «
osi: fe 1e promettre ; & cfperer de fa! bonré a «
continuatien de:fon affiftance : Qu'il 'y avoit &

_mefme fujet de croire qu'il n'avoit permis

.quils fuflomt redaits 4 une telle cxrremité, o
qu'afin d’éprourer leur patience & leur -{grati- «

-tuade , & connoiftre lequel des deux failoit le =
plusd'impreffionfur lear efprit,ou’le fent- *
ment des maux prefens , ou le reffencimentdes o
bicas paffez : Que n'cftant fortis de 'Egypte o
qu'cn,(ﬁite du commandement qu'ilsen avoieat «
receude Dieu, ils devoient prendre garde a ne
{e pas rendse indi?n‘c: de (on {ecours parleur *
méconnoiffance & par leur marmure : Quils
nc pouvoient éviter de tomber dans ce peché, o
&'ils méprifoient {es ordres & le miniftre defes «
yolontez:Qu'ils feroient en cela d’autant plas «
coupables qu'ils n’avoient aucun (ujet de fe *
plaindre qu'il les cuft trompez , n'ayant fait *
qu'accomplir ponétucllement ce qui luy avoit §

-¢fté commandé. 1l leur reprefentacn fuiceles o

layes dont Dicu avoit frappé les Egyptiens «
fors quils s’eftoient efforcez de les revenir «
contre {2 volonté : Comme quoy les eaux.da *
Nil converties en fang au regard de leurs emme- 5
mis , & fi corrompués qu'ils a'cn pouvoient
boire,avoient confervé paur eux leur bonté or. «
dinaire: De quelle forte 12 mer s’eftant feparée «
en deax pour faverifer Jeur retraice ils eftoient

-
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» atrivez en {eureté de 'autre coité du rivage; & -
® qu'aw contraire leurs canemis les voulaat

> pourfuivre par le mefme chemin, avoient efté -
» cnfevelis dang leseaux: Comme fe trouvant
» {ans aucuncs armes Dicu les enavoic pourvils
» en abondance : Et enfin par combicn de divers
* miracles il les avoit retirez tant de fois d'entere
o les brasde la mort : qu'ainfi puis qu'il ne cefe
» jamais d'cftic tout-puiffant, ils ne dovoient
= point defefperer de fon affiftance s mais (up-
'» porter patiemment tout ce qu'il permeteoit
*® qui leur arrivaft , & ne pas confiderer (on fe-
: cours comme trop lent, pasce qu'il n’efboic
» pas fi prompe qu'ils le fouhaitoiene : Oﬁl’ils ne
" devoient pas auffi s'imaginer que Dieu les cuft
» abandonnez dans I'eftat ot ils {¢ trouveient;
> mais plijtoft fe perfuader qu'il vouloit éprou-
o Yer leur conftance & leur amour pour leur li-
» berté , & conneiltre s'ils I'eftimoient affez
= pour I'acquerir par la faim & par la foif ; ou
» s'ils luy preferoient le joug d’vne honteufe
- fervitude qui les foumettroit 2 des maitres qui
» B¢ les pourriroient , comme on noutrit les
beftes,que pour en tirer du fervice : Que quanc
2 luy il ne craignoit rien pour fon particulier,
puis qu'une mort qu'il {ouffriroit mjuftement
ne luy pourroir eftre defavantageufe : mais
qu'il apprehendeit pour eux, parce qu'ils ne
pouvoieat luy -ofter la vie fans condamner ka
- conduitede Dieu, & méprifer fes commande-

mens. - ' :

106. - Cedifcours les fit rentrer en eux-mefmes:les
pictres leur tomberent des mains:ils (e repen-
tirent du crime qu'ils vounloient committre:&

Moife confiderant que ce n'cftoit pas fans fi-

Jeeque ce peuple s'cftoic émeu ; maisqae la -
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neceflicé o il {e crouvoit I'y ayoit porté , crit
devoir implorer four cux I'affiftance de Dicu.
Il alla fur une collinc le pricr de prendre com-
paffion de fon peuple qui ne pouvoit attendre
du fecours que de luy {eul , & de luy pardon-
ncr la faure que la foibleffe humaine luy avoit
faic commettre dans une telle extremité. Dieu
luy promit de prendre foin d'eux, & de leur
donner un prompt fecours, Enfuite d’uneré-
ponfe i favorable , Moifc alla retrouver le
peuple,qui jugeant par la gayeté qui paroiffoit
fur {on vifage que Dieu avoit exaucé fa priere,
paffa topt d'un coup de 1a trifteffe dans 1a joye.
11 leur dix qu'il leur annongoit de la part de
Dieu la d:}iwancc de leurs maux : & incon-
tinent aprés une grande multicude de cailles,
qui cft un oifeau fort commun vers le dé~
troitde I' Arabie , traverferent ce bras de mer,
& lafles de voler, tomberent dans le Camp
des Hebreux. s fe jercerent en foule fur ces
oifcaux comme {ur ume viande qui leur cftoit
envoyte de Dieudans une fi preffante neceffi-
té ; & Moifle le remercia d'avoir accompli
fi promptement cc qu'il luy avoit plé deluy
promettre. .

Mais cetee grace ne fut pas feule:(oninfinie
bonté y cn joignit une feconde.Car Moile
pridnt, {cs mains élevées vers le Ciel, il tomba
du Ciel une rosés qu'il fentit s’¢paiffir 3 mefu-
re qu'elle tomboit ;: cequi luy fir juger quece

ourroit bien eftre une autre nourriture que
g)icu leur envoyoit auffi,Il en gofita,&la trou-
va excellente.Alors s’adreffant 3 ce peuple qui
s'imaginoit que c'eftoit de [a neige, parce que
Cen cftoit la faifon, il fear dit:Que ce n'eftoic
point une rosée ordinaire ; mais une nouvelle.

107
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mourriture qui procedoit de fa liberalicé de
Dicu, Il en mangea enfuite devant cux Ifou: .
leur mieux perfuader ce qu'il leur difoit. Us en
mangerent apsés luy , & trouverent qu'clle
avoit le goiit du micl , la forme d’une gomine
quon nomme bedellion qui procede d'un ar-
bre femblable i un olivier, & qu’elle cftoic de
Je groffcur d'un grain de coriandre, Chacun fe
prefla pour en ramaffer : mais Moife leur or-
donra exprefl¢ment de n’enx recucillir chaque
jour qu'une certaine mefure nommée Gomor.
11 les affura en mefme temps que cette viande
ne leur manqueroit point, & voulutpar cette
défence donner des bornes i Yavagice des plus.
forts qui auroienr empefché les foibles d’en
amafler autant qu'il leyr (erois neceffajre. En
cffet lors qu'il aprivoit que quelquun ‘enra-
maffoit plus qu'il n’eftoit permis par certe ox-
donnance, {a peine eftoit inutile aparce quc}l
contre 'ordre de Dicu on’en refervoit pour le
lendemain , elle devenoit toute amere, touts
corxomgui:',& toute Ilcinc de vers;rantil eftoig
vray qu'il y avoit dans cetre viande quelque
chofe de furnaturel & de divin, Elle avoiten-
core cecy d'extraordinaire , que ceux qui s’en
nourrifloient la trouvgicnt fi delicieufe, qu'ils
n’en defiroient point d'autre, Il tombe encore
aujourd’huy en ce pais-13 une rosée femblable
a celle qu'il pliic alors 3 Dicu d’envoyer en fa-
veur de Moite, Les Hebreux la nomment Mang
ce qui cft cn noftre langue une maniere d’inter-
rogation, comme qui diroir ; Qu'cft-ce que
ccla? &onI'appelle ordinairement manne, 115
1a receurene donc avec grande joye comme ve.
nant du Ciel , & s’en nourrirent durant qua-
fance ans qu'ils demeurcrent dans Je defere, ~
. Le

!
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1Lé Camp s’avanga enfuite vérs Raphidim,1ls ye8,
¥ fouffrirent une extréme {6if, parce qu'ils
trouverent ce pais encore plus dépourvii d'ean
que celay d'ou ils venoient. Ainfi ils recom-
mencerent 3 murmurer contre-Moife, 11 fe re«
tira pour éviter cette prémiere fureus, & rew
courut-encore a Dieu pour le prier; qu'aprés

bvoir donné i ce peuple dequoy appaifer fa
faim , il luy plift de luy donner anﬂ? dequoy
defaleerer {a foif , puis que l'un fans lautre
eftoit inutile. Dicune differa point & exaucer
{a pricre:il luy promit de leur donnér une fout.
ce tres-abondante, & de la faire fortir du liew
dni ils Paurcient le moins efperé. Il luy com
inanda enfuite de frapper avec fa verge en leur
prefence une roche qu'il voyoit fcvant fes
yeux & luy promitd’en faire 3 Pheure mé-
me fortir de I'eau , parce qu’il vouloit en don-
ner a ce peuple fans qu'il euft la moindre peine
pour en chercher. Moife affuré de certe pro-
mefle alla retrouver le peuple , quile voyoie
defcendre de ce lieu élevé o il avoit fait fa -
priere, & l'attendoit avec grande impatien~.
¢c. Il leur dit, que Dicu vouloit les tirer:
contre leur efperance de la neceffité ow ils
cftoient ; & pour cela faire fortit une fource-
de cette roche, Ces paroles les eftonnerent,.
parce qu'ils creurene qu'il leur faudroir tailler
cette roche : & lafoif & la lafficude du che~ _
min les avoit rendus fi foibles, qu'ils pou-

. voient a peine fe fouftenir. Moife frappa la
roche avecfa verge : & l'inftant mefime elle fc
fendit en deux , & il en fortiten trcsﬁrandc

. abondance une eau tres-claire, Leur furprife

, mc fur pas moindre que leur joye:ils en barent

aveg plaifir, & trouverent qu'elle avoit une
0
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douceur tres-agreable, comme eftant une ean
miraculeufe, & un prefent qu'ils recevoicnt de
1a mainde Dicw. IIs luy oftrirent des (acrifices
" ena&ion de graces d’'unfi grand bicnfair, &
conceurent de a veneracion pour Moife qu'ils
voyoicnt cftre fi chery de luy. L'Ecriture ?ainte
- rend un témoignage de cette promefle que
Dieu avoit faite 2 Moife qu'il fortiroic de I'can
y  dune roche, '

- Cuarstrs 1L

Les Amnlecites declarent la guerre aux He-
pressx , qui rempertent fur enx ume tres-
grande vicloive [ous In conduite de Iofué en

. Juite des ordres donmex. par Moife & par un
effer de [es prieves. lls arrivent & la mon-

tagne de Sina.

109. LA reputation des Hebreux qui {c répandoic
Exed: § de rontes parts jetta I'cffroy dans 1'efpric
47 despeuples votfins, 1ls s'ent:’cxﬁorterem ales’
xcpouﬂfc,r » & mefme s'il fe pouvoir , a les ex~
terminer entierement. Comme les Amalecites,

ui habitoient en Edom & en la villede Petra

us le gouvernement dedivers Rois, eftoient

les plus vaillans de tous, ils eftoient aufh les

lus animez pour cecte guerre, 1ls envoyerent

des Ambaffadeurs aux nations les plus proches

» pour les porterd U'entreprendre, 1ls leur re~

= Prefenterent qu'encore que ces eftangers qui

» agptochoxcnt de leur pais en § grand nombre

= foflent des fugitifs qai n’cftoient fortis d'Egy-

ol t¢ que pour s'affranchir de fervitude, il ne
Halloit pas neanumeins les méprifer ; maig les
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attaquer auparavant qu'ils {e fortifiaffent da-
vantage , & qu'enfiez de vanité de ce qu'on les «
Laifferoit en repos ils commengaffent les pre- =
micrs 3 leur declarer laguerre: Que la praden- *
ce vouloit qu'on s’oppofaft promprement 3 §
cette puiffance naiffante, & qu'on les artaquatt
dans le defert,(ans attendre qu'ils e rendiffent «
plus redoutables par la prife de quelques ri- «
ches & puiffantes villes, puis qu'il eft plus fa- *
cile d'’¢éviter le danger par une fage prevoyans
¢s,que d’en fortir lors que I'opy eft unefois &
tombé, Ces raifons les perfuaderent, & ils re- -
folurent d’'un commun confentement de mar-
cher contre Igs 1(raclites. Moife quinos’atten- .
doit 3 ricn moins que d'avoir unc fi grande
erre {ur les bras, voyant les fiens cffrayez
un peril fi impreveu , & de la neceffité oit ils

fe trouvoient de combattre des ennemis fort
aguerris & pourveus de toutes chofes lors que
cux-mefmes cftoient dépourveus de tour, les
exhorra de fe confier en Dieu, puis que c’eftoit
pat fon commandement , & avec fon affiftance
qu'ils avoient preferé la liberté 4 1a fervitude,
& furmonté tout ce quis’cftoit opposé 2 leur
gerraite:Leur dit de ne penfer qu'a vaincre,fans «
fe perfuader que I'abondance ou cftoient les *
~ennemis de toutes les chofes neceffaires pour
1a guerre leur donnaft de l’avanch fur eux,
patce qu’ayant Dicu de leur cofté ils ne pou- »
voiér douter qu'ils nc les furpaflaffent en toue, «
aprés avoir éprouvé laforce invincible de fon *
&Pcours en des occafions plus perilleufes quela
cxte mefme, puis que sans laguerre'onn’a
a combattye que contredes hommes 5 au licu «
ues’eftant veus tantoft enfermez de lamer & «
esmontagnes , & tantoft prci}so 4 mourir de ¥
jj
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faim & de foif, Diea leur avoit ouvert un
chemin au rravers des camx, & lesavoir d-
rez par divers miracles de extremité o ils
cftolent, Et enfin il ajoita qu'ils devoient.
combattre d’autant plus courageulement. o
que s'ils demeuroient vioricux,, ils fetrou~
veroient dans unc heurcufe abondance dé
. toute forte de biens. Aprés les avoir animez
par ces paroles , il aﬂEcmbla tous les chefs
& les principaux des Ifraclites , leur parla
encorc en general & en particulier , recom-
manda aux jeanes d’obeir 3 leurs anciens ,
& 3 ceux-cy d'executer ponctucllement les or-
dres-du General. Ainfi cet admirable' Condas
&eur du peuple de Dieu les ayant remplis de
de l'efperance d'un heurcux fuccés, & fait con-
fiderer ce combar comme devant metere fin 3
tous leurs travaux , ils conceurent un el defic
d’en venir aux mains,qu'ils le preflerentde les
mener contre leurs ennemis, agn de ne ralentif
pas leur ardcur par un retardement quine leut
pourroit eftre que prejudiciable, Il choific de
rouce certe grande mulritude cenx ?u'il jugea
les plus propres pour le combat, & leurdonna
pour Geaeral Josus' fils de Navéde la tribau
d’Ephraim,qui eftoit un homme de tres-grand
merite. Car outre qu’il n’eftoit pas moins ju-
dicicux que vaillant, éloquent, & infarigable
autravail, la pieté dans laquelle Moile'avoit
. élevé lefignaloit entre tous les autres. Moife
ordonna eafuitequelques troupes pour empef-
cher les ennemis de ?c faifir des licux d’oli fon
Armée tiroit de V'eau, & en laiffa d’autres en
¥lus grand nombre pour Ja garde du camp, des
emmes , des enfans, & dubagage. Lors qu'il
eut aing difpofé toutes choles, les lraclites
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pafferene fa nuit fous les armes, & n'atrena
oient que le fignal de leur General & I'ordre’
de leur Capitaine pour ‘attaquer les ennemis,’
Moyfe la paffa auffi route enticre 3 inftruite
Jofné de cequ'il avoit i faire dans cette gran-
de journée,Er quid le jour fut venu,!’exhorrad
#'¢fforcer de repondre par fes alions 3 I'efpe-
rance qu'on avoit conceu€ de luy , & de s'ac<
querir par un heureux fuccés I'cftime & V'affea
&ion des Soldats,-1I parla auffi en particulier
aux principaux Chefs,& en general 2 toute
I'Armée pour les exciter 3 bien faire, Et aprés
lear avoir denné rous ces ordres, il les recom«

manda i Dica & 3 la conduite de Jolué, & fe .

retira fur la moatagne, _

‘Auffi-toft les Armées en vinrenvanx mains
avec une extréme ardeur de part & d'autre : &
comme les Chefs n'oublicrent rien pour leg
animer , le.combat fut tres-opinidtre. Moyfe
de fon cofté cGbatroir par fes prieres ; & ayant
remarqié que lors que {es mains eftoient éle-
vées vers le Ciel , les fiens eftoient viGtoricux;

& qu'au contraire quand la laffitude le con-
traignoic de les abaiffer , les Amalecites
avoient |'avantage;il pria Aaron fon frered’en
foiitenir une , & Pren fon beau-frere qui avoit

épouft Marie fa foeur , de fofitenir I'autre,’

Ainfi les Ifraélites demeurerent pleinement vi-

&orieux ; & il ne feroit refté un feul des Ama-

lecites ; fi la nuit qui (urvint n'euft donné

moyen 2 une partie de (¢ fauver i la faveur des
teacbres -

" Nos anceftres n’ont jamais gaigné une plus
-celebre vittoire, ny quileurait efté plus avan-
* tageufe, parce qu'outre la gloired avoir fur-
monté de fi puiffans enncmis , & jetté 1a vy~

: O uj
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geur dans le coeur de toutes les nations voifines
aulquelles ils ont rodjours depuis efté redou-
tables, ils e readirent maiftres du Camp des
Amalecires, & remporterent tant en gencral
qu'en particulier de fi riches dépoiiilles, qu’ils
paflcrent du manquement ou ils eftoient de’
touzes chofes dans uge extréme abondance.
Car ils gagnerent pne tres-grande quantité
d’or & d'argent, do¢ vaifleaux d'airain propres

i toutes fortes d’ufages , des armes avec tout

I'équipage donr on fe fere & la guerre,, tant

pour 'oraement que pour la commodité , des

chevaux, & gencralement toutes les chofes

dont ona befoln dans les Armées,

Voild quel fut I'évenement de ce grand com-
bat; & il rehaufla de telle forte le coeur des
Ifxaglices, qu'ils criirent que deformais rien ne
leur feroic impoffible. Le lendemain Moife ¢5-
manda de dépoiiller les morts , & de ramaffer
Jes armes de ceux qui s'en eftoient fuis , diftri-
bua des recompéfes A ceux qui 5'cftoient figna-
lez dans unc fi grande occafion, & loiia publi-

© quement la valeur & 12 c5duite de Iofué, 2 qui

voute I’Armée rendic en mefine temps par fcs
acclamations le gloricux témoignagedu 3 f2
vertu, Mais ce quil y cut de plus extraordinai-
re dans une fi illuftre vicoure, fut qu'elle pe
coiita la vie 4 aucun des Iffaclites,quoy que Je
carnage qu'ils firent de Jeur cnnemis fut l:] grad
2u’on ne piit comprer tous les morts. Moife
leva un aucel avec cette inferiprion , AuDizx
V AINQusuR, offrit deflus des [Pacriﬁccs,& pre~
dit que 12 pation des Amalecites feroit entie-
xement décruite , parce qu'encore que les He-
breux ne les cuffent jamais offenfez,ils avoient
‘ofté G injuftes & § inbumains que de los asta~
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quer dans un deferc ot ils manquoient de vou-
tes chofes. Il fie enfuite un feftin a Iofué pour
témoigner la joye qu’ilavoir de {a victoire ¢
tout le Camp retentit en mefime temps de Can-
tiques i la loiiangede Dieu; & qf‘l‘?ucs jours
fc paffcrent ainfi en feftes & réjouiffances.

Aprés que les Hebreux curent repris de nou
wvelles forces pas ce repos, I’Armée continua d
marcher en tres-ben ordre , & beaucpup plus
belle qu'elle n’avoit efté julques alors, parce
queles armes qu'ils avoient gagnées fur lears
enncmis ayant efté données a ceux qui n'en
avoient point, il {e trouva beaucoup plus de
gens armez qu'auparavant. Ainfi ils arriverens
trois mois aprés eftre fortis d'Egypte a la
montagne de Sina , fur Jaquelle Moife avois
vit tant de chofes merveilleules auprés de co
buiffon ardeanr. .

CrariTRE 111,

Raguel beau-pere de Moife le vient srouver,”
.. & luy domne d'excellens avis.

Aguel beau-pere de Moife ayane appris 111

ces heureux fuccés vint le trouver pour en
loiter Dien avec luy, & voir Sephora fa fille &
& fes petits-fils, Moifc en eut tantde joye,
qu'il offtit un facrificc 3 Dieu, & fitun feftina
tout le peuple auprés de ce buiffon qu'il avoit
weu tout en feu fans en cftre confumé, Aarom
avec Raguel & route cette grande mul:xtuc}c
chanterent d'unc.commune voix dans ce feftin
des Hymnes en I'honneur de Dieu qu'ils be-
Fiffoient comme I'autcur de leur libesté & de

D A
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feur falut, Ils pablicrent auffi les lotianges de
de Moyfe, i qui ils 1econnoiffoient devoir
aprés Dicu tant de gloricax & d’heureux fuc-
cés 3 & Raguel celebra par des Cantiques [a
gloire que meritoit 1I'Armée, & particuliere-
ment Moyfe, 3 1a fage conduite duquel clle
cftoir fi obligge.
Raguel remarqua le lendemain que Moyfé
eftoit accablé de la multicude des affaires; par-
ce que tous s’adreffoient & lay pour rerminer
Ycurs differens 3 caufe qu'ils I'en croyoient
plus capable que nul autre ; & qu'ils cftoient -
fi perfuadez de fon defintercffement & de fon
amour pour la juftice, queceux mefmes qui
perdoient leur caufe le {ouffroicnt fans mur«
murer, 11 ne voulur point alors luy en parler,
de peur de troubler la joye qu’avoit ce peuple
d’eftre jugé par leur admirable Condudteur,
Mais quand irfc-fut retiré en particulier il huy
confeilla de choifif des perfonnes fur qui il
pift fc repoler pour connoiftre des matieres
moins importantes , & de (e referver pourcel-
les qut regardoient le falue dF'peuple,dont luy
» fcul pouvoit fofitenir le poids. Ainfi, ajotita-
® t-il, puis que vous n’ignorez pas quelles fone
* les graces dont Dicua voulu vous favorifer,

. » . . . .
" e & QU s'eft fervi de vous pour tirer ce peu-

 ¥%'q ple de tant de perils, laiffez aux autres 3 déci-
-+ mger les differens qui arriveront eatre les parti-

» culiers, & employcz vous tout entier 3 {ervir-
= Dicu, afin de vous rendre encore plus capable:
» de_les aflifter dans lears plus impertant be-
» foin.I’eftimerois auffi  propos qu'aprés avoir,
» fait la reveut de toutes ves Troupes vous les
> diftribuaffiez en divers corps de dix mille
hommes i chacun defquels vous donnericz ;l:‘; :

&
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‘Chefs ; & que ces corps. fuflent divifez endes «
Regimens, de mille hommes, & de cing cens. «
hommes ; & ces Regimens en des Compagnies ¢
de cenc hommes , & de cinguante hommes ; & «
ces Compagnies endes efcotiades de trente,de «
vingt , & dediz hommes commgnd.ées pardes ¢
Officiers qui auroient des noms conformes au «
nombre des gens qui feroient fous leus chaz- «
'ge, Quant aux luges il faudroic les choifir «
eare Jes plus gens de bien& dg la vertn la «
plus reconnué pour decider les differens ordi-
paires : & lors qu'il {e rencontrera des affai~ (o
res plus importantes on pourra les renvayer (¢
devant les Princes du peuple. %c s'il s'en (¢
trouvoit quelques-unes plus difficiles 5 & «¢
qu'ils ne paffent-pas refoudré , vous vous en «
teferverez la connoiffance. Par ce moyen la «
juftice ferawendué .3 tout le monde: rienne «
vous empefchera d'implorer continuellement: ¢
le fecours de Dicu, & vouslesendrezde plus «
¢n plus favorable 3 voftre Armée, 8

. Moile n'spprouva pas feulement ces con-
feils de Raguel : maisil dit en pleine affem-
bléequ'il en cftoit 'autheur , & luy endon-
nateute 1a gloire.. Il I'a ainfi rapporté luy~
méme dans Jes Livres faints, tant il eftoit éloin
gnt de vouloir ravir aux antres 'honneur qui
leur €roic dB,& tac {2 vertu I'élevoit au deflus
de ces défauts fi ordinaires aux hommes, com-
e nous en verrons ailleurs diverfes preuves,
Uaffembla enfuite tour le peuple pour I'aver-
tic qu'il s'en alloit traiter avec Dicu fur la
moatagne; leur dit" qu'il efperoit dg leur rap-
porter de nouveaux témoignages de fon excré~
me bonté pour eux : & leur commanda d’avan-
cer-Jeur Camp le plus prés qu'ils po\;’noicnt

(1]
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* de la montagne pour eftre plus proche de cet-
te fupréme majefté a quials c&oicnt redeva-
bles de rout leur bonheur,

CHAPITRE 1vV.

Mog:e traite avee Dies far la montagne de Sins,
rapporse ax pexple dix Commandemens.
we Diew lewr fit auffi entendre de [a propre
Zauthe.Moi]é retourne fur la montagne d'oss il
rapporte les deux Tables de la Loy, 6 ordonne
au pessple de In pare de Diew de confiruire un
Tabernacle, ' -

112. ¥ A montagne ‘de Sina qui furpaflc en han-
Exo. Ltcur toutes celles de ces Provinces , eft fi
1g9. pleine derochers elcarpez de tous coftez , que
non {culement on ne peut y monter (ans beaus -
coup de peine ; mais onne {gauroit la regar- -

der {ans quelquc frayeur : & comme la crean~

cc commune eft que Dieu y habite, ce licu pa-

roit redoutable & inacceffible. Aprés que Moi-

fey futallé, les Hebreux ne manquerent pas
d'obzir au commandement qu'il leur aveit fait,-
d’avancer leur Camp julques au pied de cetre
montagne : & ils cftoient tous remplis de Ief-
erance des favears qu'il leur avoit promis de
rcur obtenir de Dicu. En attendant foa re—
tour, ils obfervoient I'ordre qu'il lcur avoit
donné pours’en rendré dignes. 1ls vécurenr
dans une grande continence ; fc [eparerent du~
rant trois jours de lears femmes, & les fem-
mesde leur cofté fe vétirent avec lears en-
fans micux qu'a I'ordinaire ; & pafferent deux
jours en feftes & en feftins; mais des fefting



Livei NI CrarrTra IV, rgy
accompagnez de prieres continuelles qu'ils:
faifoient a Dieu, afin qu'il luy pléft de hien
recevoir Moife , & de leur envoyer par luy les
graces qu'il leuravoir fait efperer. Le ‘mae
tin du troifiéine iour on vit avant le leverdu
Soleil cc qu'on n'aveit jamais jufques alors
veu dans le monde. Le Ciel eftant fi clair & i
ferain, qu'il 0’y paroiffoit pas le moindre nua-
ge . une nuée couvrit tout le Camp des Ifraéli-
tes : un vent imperueux- accompagné d'une
fundc pluye produific un tres-grand orage:

es éclairs (z fuivirent de £ prés, qu'ils n'é-
bloisirent pas feulement les yeux , mais jertea
- rent la terreur dans les efprits; & la foudre

qui tomboit avec un étra;gc bruit marquoit
1a prefence de Dieu. lelaifle 3 ceux qui lirone
cecy 3 en juger comme ils voudront , mais i"ay
e;tczobligé ¢ rapporter ce que i'en ay trouvé
&crit dans les Livres faints. Vne tempefte fi -
extraordinaire & un bruit i épouvantable
joints i 1a creance commune que Dieu habi-
toit fur cecte monta;nc étonnerene fi fort les
Hebreux , qu'ils n'ofoicnt fortir de leurs ten
tes, lls criirent que Dieu avoit dans fa colere
fait mourir Moife, & qu'il les traiteroirde la
méme forte, Lors qu'ils cftoient dans cerre
frayeur ils virent arxiver Moife tout-remply
de majefté , & rout éclattant de gloire, Sa

refence bannit leur erifteffe, & leur fit cone
cevoirde meilleures cfperances. Mais ellene.
diffipa pas fealemene les nuages de leurs ef- .
prits ; clle diffipa aufli ceux qui auparavanc
obicurciffoient Yair : il reprit {a premicre fe-
renité ; & ce grand Prophete aprés avoir fait
affembler touc le peuple pour Linformer des
commandemens qu il avoit receus de Dieu, &

P ij
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choifi un licu élevé d'od chacun le pouvoic
,» cantendre, leur parla en cetee _['ortc : Dieu ne
,, 5 cft pas contenté de me recevoir d'unc manie~
,, re digne de fon infiniebonté , il a youlu méme
,, honorer voftre Camp de fg refence, & vous
,» prefcrire par mon catremife une maniere de
,, vivrelaplas heureufe qui fe puiffe imaginer.Ie
,» Yous cenjure donc par luy-mefme , & par
,, tant d'ceuvres admirables qu'il 2 faites en
" voftre faveur, d éCOlf_tCt avec le refpeét que
,, Yous luy devez ce qu'ilm’a ordonané de vous
,, dire, fans vous arrcfterd labaffefle de celuy
,» dont il a voulu fe fervir pour ce fujet. Ne con~
5 fiderez pasquecen eftAqu un homme qui vous
»» parle: mais penfez plitoft auxavantages que
»» Yous recevrez de obfervation des comman-
,, demens que ic vous ?portc de la pare d'un
».Diew, & recevez-la de celuy quin’a pas dé-
,» daigné de fe fervir de moy peur vous procu~
,, ker tant de bon-heur.  Car ce n'eft pas Moile
,, fils d’Amram & de Iocabel qui va vous don-

,, Ber ces admirables preceptes : Cleft ¢e Dien

,, Tout-puiffanc qui pour veus affranchir de,
,, €aptivité 2 changé en fang les caux du Nil;
,, Quia abata I'orgucil des Egypticas en les fra-
» pantde tant de diverfes playes: Qui vousa
,» ouvert un chemin A travers la mer : Qui araf-
,» fafié voftre faim pdr unc nousricure defcendut
»» du Ciel, & qui a defalteré voftre foif par I'ean
»» quilafait fortir d'uneroche,.C'elt luy quia
,, mis Adam en poffcflion dc tdut ce que laterre
,» & la mer font capables de produire : Qui a
»» fauvé Noé au milicu des caux du deluge : Qui
- lors qu’Abraham 'aurcur de noftre race eftoic
o Crrant & vagabond lay a donné la terre de

»» Chanaan : Qui a fait waiftre Lfaze d'un pere
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& &’unc mere quin’eftoient plus en dge d’avoir «
des enfans:Qui a déné a Jacob douze fils,tous «
fi accomplis en toutes fortes de vertus: Quia «
mis entre les mains de lofeph le gouverse- «
ment de toutc 'Egypre : Et enfin c'cft luy qui «
vous fait aujourd huy la faveur de vous don- «
ner par moy {es Commandemens, Que fi vous
les obfervez religicufement & les preferez 3 «
Famour que vous porcez i vos femmes &3 «
vos enfans , il nemanquerarien a voftre feli- ¢«
cité : Larerre fera tojours fertile pour voug, ¢
&¢ la mer- toftjours tranquille : vous ferez t= <«
ches en enfans , & redourables a vos ennemis, «
I¢ vous en patle avec affeurance:car i'ay efté fi «
heureux que de voir Dieu:I'ay entendu fa voix «
immortelle: & vous ne pouvez plus douter «
u'il ne vous aime , & qu'il ne veiille prendre «
oin de voftre pofterité. «
- Enfuite de ce difcours,Moife fir avahicer tout
le peuple avec leurs femmes & leurs enfans
pour entendre cux-memes la voix de Dien, &
apprendre de fa propre bouche fes Comman-
demens , afin den’en affoiblir pas I'authorité
9'ils ne les recevoient que par le miniftere d’un
-homme, Ainfi ils otiirent tous une voix du Ciel
qui leur parloit tres-diftin@ement, & entendi- -
rent les preceptes que Moife leur donna depuis
écrits dans les deux Tables de la Loy, H ne
m'eft pas permis d’en rapporter les propres
paroles : mais ie vay en rapporterlefens,
I. Commandement. Qu'il n’y 2 qu'un Dicu, Exe'

& que luy feul doic eftre adoré, *20.
1L (% il ne faur adorer la reffemblance
‘aucyn animal.
I11. Quiil ne faut point iurer en vaia le Nom
de Diey, .

P ijj
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. 1V.  Qu'il ne faut profaner par aucun ou-

viage la fainteé & le repos du fe-
ptiéme iour, ] :
Y.  Qu'il faut honorer fon pere & fa mere,
V1. Quil ne faur point commerme de
: meurtre.
V11 Qu'il nefaut point commetere dadul-
: tere,

V111 Qu'il ne faut point dérober.

I Qu il ne faut poinc porter de fanx -

moiguage,

X.  Qu'il ne faw defirer aucune chofe qui
appartienne 3 autruy. : '
Le peuple aprés avoir recco ces Comman-

~ demens de la propre bouche de Dieu ainfi que

A4

Exo,

Moile le luy avoit dit , fc retira avee joye, Les
jours fuivans ils allerent diverfes fois trouves
Moile dans {a tente pour le prier de leur obre~
nir de Dicudes loix pour fervir & la police &
au reglement de Ja Republique. 1 le lear pro-
mic & I'execura quelque temps aprés comme ie
le diray ailleurs, ayant refolu d’écrire un Livre
& pare fur ce fajet.

Quelque remps aprés Moife retourna fur la
montagae,& y monta  la veué de rout le peu-
ple. II'y demeura quarante iours : & ce retar-
dement le mit dans une tres-grande peine,done
1a crainte qu'ils avoient qu’il ne luy fuft arri-
v¢é quelque mal eftoir la principale cauf¢,Cha-
cun en pasloit diverfement ;: Ceux qui ne I'ai-
moient pas difoient que lcs beftes I'avoient
devoré : D'autres s’imaginoient que Dieul'a-
voic retiré 2 luy : & les plus fages flattoient-
entreces deux opinions, confiderant dans I'u-

" ne ke malbeur qui peut arriver 3 tous les homa

mes; & e confolant dans la veué del'auere
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ui leur paroiffoit plus conforme 4 la vertu
3: Moife, Mais dans la creance o\ ils eftoient
de ne pouvoir jamais trouver un tel Chef &
un fi puiffant Prote@teur, leur douleur eftoit
.extréme,parce qu'ils ne voyoient aucune efpe-
rance qui Vadoucift : & ils n’oferent décam-
per , a caufe que Moife leur avoit ordons
né de l'attendre en ce mefme lieu. 11 reviat
enfin au bout de quarante iours fans avoir du-~

ranc tout ce temps cfté {odtenu par aucune,

nourricare humaine ; & fa prcfencé les rem-~
plitde joye. 11 les affira du foin-que Dicn
* continuoit de prendre d’eux ; les informa dece
qu'il luy avoic commandéde leur faire fga-
voir touchant la maniere dont ils fc devoient
conduire pour vivre dansun parfait bonheur,
& lear dir; qu'il vouloit qu'ils fifent un Ta-
-bernacle dans lequel il defeendroit quelque-
" fois , & qu'ils porteroicat avec eux, afin de

Exo.

n’eftre plus obligez de V'envoyer confulter fur

la montagne de Sina , parce que lors qu'il reme
pliroit ce Tabernacle de fa prefence, 11 y rece~

vroit leurs vaeux , & Ecouteroit leurs prieres,

11 lear fit entendre fclon ce que Dieu luy-mé-

me le luy avoit montré, de quelle forte devoit

eftre conftruit ce Tabernacle qui éroit comme

na Temple portatif ; & il les exhortadne

point perdre de temps pour y travailler. Il leur

prefenta eafuite denx Tables dans lefquelles .
Dicu avoit gravé de {a propre main les dix

Commandemsens dont il eft parlé cy-deflus; &

il y en avoit cing dans chaque Table,

Cedifcoars joint i leur joye dwretour de ¢y
Moile leur enddna i tousune fi grande,qu'ils gy,

{e preffoicnt pour contribuer 2 la conftru&ion
du Tabermacle , & offroient pour ccla
B iijj

J .
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de l'or, de Fargent, du cuivre, d’un bois ine
corruptible., du poil de chevre, des peaur de-
brebis dont les unes eftoient Blanches, les
aucres de coulewr d’hyacinthe, de pourpre &
d’écarlare,des laines ceintes de ces mémes cou-
Yeurs,& du lin tres-fin. 1ls donnerent auffi de
ces pierres precicafes qu'on enchaffe dans de
Yor, & dont I'ona accofitumé de fe parer, &
quantité d'excellens parfums,

Aprés que chacun eut ainfi contribué i 'en-
vy tout ce qu’il pouvoir donner , & quelques-
wns mefme plus qu'ils ne pouvoient, Moifé-
fuivane le commandement qu'il en avoir res .
ecude Dieu, pritdes perfonnes fi capablesdé
travailler a cet onvrage, quequand tout Ie
peuple auroiteu a Jibereé d'en ?airc le choix;
1l n'aureir f¢h jetter les yeux furde plus habi-
les. Nous voyons encore leurs noms dans les
faintes Ecritures , feavoir Bezeleebde la tribu
de Iuda,fils d'Vron & de Matie focur de Moile,
& Eiiab fils d’'Ifamach de la tribu de Dan. Le
peuple témoigna tant d’ardeur pour cet ouvra=
gc,& offrit avec tant de- joye fon-travail & fon

ien, que Moifc fur obligé par Iavis melme
de ceux qui avoiene la conduite , de faire pu-~
blier 2 fon de trompe qu'il ne falloit plus rien-
apporter,parce qu’onn’avoit pas befoin de dae
vantage. On commenca donc &- travailler fe~
lon le deflein & le modelle que Dicu lny-mé-
me en avoit donné 3 Moile, qui marqua auffi
le nombre des vaifleaux facrez qu'ondevoit
mertre dans ce Tabernacle pour fervir aux fa-
erifices. Que fi les hommes témoignerent leur
liberalité encette rencontre, les %cmmes n'ea
firenc pas moins paroiftre en ce qu'elles don-
Rerent pour les veftemens des  Sacrifica-
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teurs & pour les ornemens neceffaires pour:
celebrer les lotianges de Dieuavec pompe &
magnificence.

CHAPITRE V.
Defeription du Tabernacle.

Outes chofes eftant zinf preparées, & les:
T vaiffeaux d’or & de euivre , lesdivers or~
ficmens , & les habits pomificaux eftant ache~
vez ', Moife aprés avour fait fgavoir qu'on fé-
" terait ce jour-13, & que chacun felonfon pou-
voir offriroitun {acrifice 2 Dicu, fit affembler
le Tabernacle en cette forte, Hordonna pre-
micrement I'enceinte au milieu de laquelle il
devoit eftre dreflé, & la fic de cenccoudées de
long , & de cinquante de Jarge. Ily avoicde
chaque coft¢ fur la longueur vinge colomnes
debronze, &dix dans le fond fur la largeur,
~ dont chacune avoit cinq coudées de haut.Leurs
coruiches eftoient d’argent, avec des anneaux
anffi d'argent:leurs bazes qui eftoient de bron-
ze doré avoient de¢ longues peintes audeflous
pour enfoncer bien avant dans la rerre, & ces
peintes cltoient (emblables i celles qu'onmet
au bout des piques.1l y avoit au bas de chaque
colomne un clou du cuivre dent ce qui fortois
hors de terre avoic une coudée de haur, & on y
arreftoir des cables qui pafloient dans ccs ane
ncaux pour eftre artachés au toiét du Taberna~
cle,& 1'affermir contre la violence des vents,.
Vo grand voile de lin tres-fin tendua Pentour
depuis les corniches jufGues aux bazes enfer~
moit comme un mur toute ceete eageiwe, -

i
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Voild quels cftvient les deux coftez & le
fond, Quant a la face de cette enceinte élle
eftoic auili de cinquante coudées ; & on laiffa
dans cetre étendui une ouverture de vingt cou-
dées pour fervir d’entrée, 11 yavoita chaque
cofté de cetze ouverture unc doable coléne de
bronze reveftue d’argent, excepré labaze: &
cette double colomne eftoir accompagnée au
dedans de )'enceinte de trois autres colomnes,
difpofées de chaque cofté en droite ligne-& en
di({ancc proportionnéc pour former un velti~
bule de cing coudées de profondeur, qui eftois
tendu comme le refte de 1'enceinte d'un voile
de lin. Vn autre voile de vingt coudées de
Jong & de cinq de haut pendoit fur 'entrée &
la fermoir.. 11 eftoictiflu de lin de couleur de
¥ourpre & d’byacinte, & reprefentoit diver~

es figures , mais nulles d’aucun animal, Il

avoir an dedans du vefltibule un grand vaif<
feau de cunivre fur une baze de mefme me-
tail o les Sacrificateurs prenoient de I'cau
pour laver leurs mains & pous arroufes leurs
picds,

Moile fitmettre le Tabernacle au miliea,
& en rourna P'entrée vers I'Orient , afin que le
Soleil 3 fon lever Véclairatt de fes premiers
rayons, I avoit trente coudées d¢ long, & dou-
zcde large. Vade fes coftez redardoit le Mi-
dy, un autre le Septentrion, & le fond regar-
doie I'Occident, Sa hauteur eftoir égalea fa
largeur, Chaque cofté cftoic compof¢ de vingt
planches de bois debout , taillées 3 angles
droits , dont chacune eftoit large d’une coud’e
& c{cmie . & épaiffe de quarre doigts. Elles
cltoicnt toutes reveftués de lames d'or, & il
avoic audchors de chaque planche deux ver-
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roiiils,I'un en haut, I"autre en bas,qui paffloient
de 'une 3 I'autre au travers de deux anneaux,
dont I'un tenoit 2 I'une de ces planches, &
Yautre 2 l'autre, Le cdté de I'Occident qui
eftoit lc fond du Tabernacle eftoit compofé de
dix picces de bois derées de tous coftez, & fi
bien jointes, qu'il fembloit que ce n'en fuft
qa’unc. On voit par le dénombrement de ces
picces qui compofoient chacun des coftez qu’-
clles revenoient routes enfemble 3 la longueur
de trente coudées; car il y en avoit vinge , &
chacune d’elles avoit une coudée & demie de
large. Mais pour ce quiregarde le fond du Ta-
bernacle, les fix pieces dont nous avons parlé
ne fevenoient qu'a neuf coudées, & on yen
jo'ignit une de chaque cofté de mefme largens
& de mefme hauteur que les autres, mais beau-
coup plus épaiffes, parce qu'elles devoient
eftre mifes aux angles de cet fdifice. Aumi-
licu de chacune de ces pieces il y avoit un pi-
- tondoré, & ces pitons eftoient placez fur une
melme ligne, en telle force qu'ils s'entreregara
doient tous:-De gros baltons dorez de cing
coudées chacun de long entroient dans ces pi-
tons, & joignoient rous ces ais en{emble, par-
ce que ces baftons s’emboiroient les uns dans
Ies autres. Quant au derriere du baftiment,oue
tre les verrotiils dont i*ay parlé quiarreftoient
ces planches, il eftoir affermy par le moyen
d’un bafton doré paffé comme les autres dans
autant d'aaneaux qu'il y avoir de pieces de
bois: les excremitez de ce bafton eftoient en- -
taillées comme les exeremitez de ceux qui af-
fermiffoicat les deux coftez : & toutes les ex-
tremitez venant i fe croifer aux angles du bi-
timent , s’emboitoient lcs unes dans les aurres,

- P vj
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& entretenoient de telle forte les coftez du
Tabernacle qu'il ne pouvoit eftre ebranlé pag
Vimpetuofité des vents. '
Quant au dedans du Tabermacle,(a longueur
eftoit feparée en trois /partics de dix coudées
<hacune, & a dix coudécs dit fond en avanton
avoit drefl¢ quatre colomnes d¢ mefine matie~
re & de mefme forme , dout les bazes eftoient
toutes femblables 4 celles dont nous avons
paslé cy-deflus ; & clles eftoient placées ed
€gale diftance entre elles, Les Sacrificateurs
pouvoient aller dans touc le refte du Taberna-
~ +¢le ; mais quant i I'efpace qui eftoit enfermé
. entre ces quatre colomnes, ¢ effoit un lieu ine
“acceflible auquel il ne leur eftoit pas permis
d’entrer, Certe divifion du Tabernacle entrois
partics eftoit une figure da monde. Car celle
du milieu eftoir comme le Ciel out Dien habi-
te: & les aucrcs quin’eftoient ouvertes qu'aux
feuls Sacriﬁcatzurs reprefentoicnt la mer & la
terre, Onmit 2 l'entrée cing colomnes d'or
oftes fur des bales de bronze, & on tendit fur
¢ Tabernacle des voiles de lin de coaleur de’
pourpre;d hyacinthe, & d’écarlatte. Le premier
de ces voiles avoit dix coudées en quarsé , &
couvroit lés colomnes qui feparoicnt ce lieu fi
faine d’avec le refte, afin d’en ofter la veu aux
<"xo0. hommes. Tout ce Temple portoit le nom de-
. 6. Saint : mais I'efpace enfermé entre ces quatre
colomnes eftoit nommé le SAINT DES SAINTS,
Sur ce voile dent ie viens de parler eftoient fi--

gurées de toutes fortes de fleurs & d’autres or-

nemens qui embelliffent la terre 3 Uexception
des animaux, Le fecond voile eftoit feinblable
au premier , tant en {2 matiere qu'en {a grau-
deur, fa tiflure & fes couleurs, 1 eftoit attas’

t
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ché par le haut avec des agraffes , & defcen-
doit & couvroit julques 3 la moitié les cinq
colomnes , qui eftoit le licu par od entroient
les Sacrificateurs. Il y avoit {ur ce voile unau-
tre voile avec des anneaux,au travers defquels
pafloit un cordon pour le tirer , principale~
ment les jours de feftes, afin que le peuple piit
voir c¢ premier voile qui eftoit plein de tant .
de diverles figures. Dans lesautres jours, &

. fur tout lors que le temps n’cftoit pas beau,
ce fecond voile qui eftoit d’une eftoffe propre
A refifter 4 la pluye *, eftoit tendu par deffus
Pauwtre pour le conlerver : & ona encore ob-
fervé depuis la conftru®tion du Temple, de
metere un femblable voile & entrée,

Iy avoit outre cela dix pieces de tapifferies
dont chacune avoit vingt-huit coudées de
long, & quatrede large. Elles eftoient arta-
chées fi proprement avec des agraffes d'or,

uil f{embloit qu'clles ne faiaéicnt qu'une
?cule piece. Elles fervoient 3 couvrir tout le
haut 8 tous les coftez du Tabernacle ; & il ne
&'en falloit qu'un pied qu’elles ne touchaflent
aterre, Il y avoit auffi onze autres pieces de
Ja mefme largeur; mais plus longues : car
elles avoient chacune trente coudées de long,
Elles eftoient riflugs de poil avec aurant d'are
que celles de laiae, & cltoient tendu&s au de-
hors par deffus les autres pieces de tapifferie
qui ernoicnt lededans.Elles e joignoient tou.
tes parlehaut, peadoient jufques i terre, &
formoient comme une efpece de pavillon, La
onziéme de ces pieces fervoit 2 couvrir la por~
te. Tour ce pavillon eftoit couvert de peaux
® de chevre pour le preferver contre la pluye
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&les grandes ardeurs du Soleil ; & 1
le découyroit on ne pouvoit le voir de lom
fans admiration , parce que I'éclat de rant de
diverfes couleurs faifoit que I'en croyoit voir
leCiel. '

CHAPITRE VI

Dcfmpm» de [ Arche qui effoit dans
e Tabernacle,

el

A

L

).W i

LE Tabernaclc ayant efté conftruit en cette "7'
manicre on fit auffi une Arche confacrée 3 £¥°
Dicu, Elle cftoic d’un bois incorruptible que 37°
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les Hebreax nomment Heoron.Elle avoit ¢inq
paulmes de longueur , trois de hauteur, &
aucant de largeur , & ‘cltoit eatierement cou-
verte dedans & dehors de lames d'or , en forte
qu'on ne voyoit point lebois. $a couverture
eftoit fi fortement & fi proprement attachée
avec des crampons d’or, qu'il (embloit qu’elle
fuft route d'une picce, 11y avoit dans fes deux
plus grads cdeés de gros anneaux d’or qui era-
ver(eient entieremét le bois, & de gros baftons
dorez qu'on mettoit dans ‘cés’anneaux pour la
portcr%elé le befoin:car on ne {e fervoit poing
de chevaux, mais les Levites & les Sacrifica~
teurs la portoient eux~-mefimes fur leurs épau~
les. Ily avoit audeflus de I'Arche deux fign~
res de Cherubins avec des aifles felon que
Moile les avoit veus proche du Tréne de
Dicu : car nal homme auparavaat luy n'en
avoit eu la connoiffance, 1l mit dans cere Ar~
che deux Tables,dans lefquelles &roient écrits
les dix Cemmandemens,dont chacune en con~
tenoit cing , deux & demy dans une colomne
& deux & demy dans 'aurre . & il mic'Arche
daus le SanGuaire, : .

CHAP
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CHAPITRE VIIL

. Defeription de ba Table, du Chandelier d'or,
' O des Autels qui eftoient dans le
Tabernacle.

Oife mit auffi dans lc Tabernacle une 118,
Table femblable 2 celles qui eftoicnt
dans le Temple de Delphe, Elle avoit deux
condées de long , uac de large , & trois paul-
mes de hauteur, Les pieds qui 1a fouftenoiene
eftoient quarzez depuis le haut julques & la
moitié ; mais depuis la moitié¢ julques ‘en bas
ils ¢ftoicnt enticrement {emblables & ccux des
licts des Doricens, & entroiét de quatre doigts
* dans laire. Les coftés de cette Table eftoie
“erculez pour xécevoir un omement fais
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en cordon 4 iour qui reguoit tout autour, tant -
en haut qu'en bas. Il y avoit au haat decha.
cun des pieds en dehors un anncau pour paffer
un bafton de bois doré que'on en pouvoit ti-
xer facilement ; car il ne paffoic pas felon I3
longaeur de la table d'un auneau a l'suere,
mais il ne pafloit 'anncau que de fortpeu, &
il eftoit crenfé en cer endroit pour recevois un
aucre bafton qui eftoic dreffé felon la hauteur
de la Table, &arrefté par le bas de telle ma-
niere , que ce dernier {otitenant I'extremicé du
premier paflt par I'anacau , faifoit que ¢c pre~
micr fervoir d’une poignée ferme pour porrer
dans les voyages toute Fa Table d'un licu 3 un
aurre, On la plagoit d'ordinaire dass le Ta-
bernacle du cofté du Septentrion affez prés du
$anuaire, & on metroit deffus douze pains
fans tevain les uns (uc les autres , fix d'un c§-
té , & fix de I'aurse, faits de pure fleur de fa-
rine. Il entroit dans chacun de ces pains deux
Fomors > qui eftune mefure donv fe fexvent

es Hebrenx , & qui revient a fept coriles Ac-

ti(}'ucs. On metroit auffi fur ces pains deux
vafes d'or pleins d’encens. Au bout de fept
jours , & en ceiour que nous nommons Sab-

bat, on ofteit ces douze pains pour en mettre -

d’autres en leur place, doat ie diray ailleurs la
xaifon,

Vis 2 vis de cette Table du cofté du midy, il
y avoit un chandelier d’or, non pas maffif,

mais creux par dedans , du poids de cent mines
Rm les Hebreyx nomment fiachares qui fone -

leux talens Artiques. Cechandelier cftoit en-
richy de petites boules romdes, de lys,de pom-
mcs de grenade, & de petites tafles iufques an
sombre de fojxance & dix , qai s'élévoient
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depuis le haur de la tige jufques au haur de
fept.branches dont il eftoit compoft, & de qui
le nombre fe rapportait 4 celuy des fept pla-
"nettes. Ces fepr branches répondoient les unes
auxantres : il y avoit au haut de chacune une
lampe; & toutes ces lampes regardoient 'On
rient & le midy. -
Exo, Eantrela table & ce chandelicr qui eftoitpla-
0. ©& en travers eftoit un petit Aurel fur lequek
on bréloit des parfuins enl'honneur de Dien..

S e s

L

. o
Cet Autel qui avoitune coudde en quarré &
 deux coudées de haut, eftoic d'un bois incor=
yuptible, & seyeftu d'unc lame de cuiyse fort

A— .
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maffive. Il y avoit deffus un brazierd'or, 3

tous les coins duquel eftoient des couronnes E¥%

d’or avec de gros anneaux , dans lefquelson 38%

pafloit des baftons afis que les Sacrificateurs le-
piflent porter. A 'entrée du Tabernacle eftoic
un autre Autel couvert aufli d’une lame de cui-
vre qui avoit cing coudées en quarré., & trois.
de haurcur. Il eftoit enrichy d’or par defﬁﬁs 1 &
au lieu que fur I'autre ily avoit un brafier , il
y avoit [ur celuy-cy une grille, au travers de
laquelle les charbons & 1a cendte tomboient &
terre, parce qu'il n’avoit poinr-de pied d'eftal..
Auprés de ce Autel eftoienc des. entonnoirs,.
des phioles, des encenfoirs, des coupes , & au-
tres vafes neceffaires pour le (ervice Divin : &:
tout cela eftoit d'un or eres-pur,.

: CHAPITRE VIIL.
Des habits & ornemens des Sacrificasenrs ore
dinaires , @ de cenx du Sonverain
Sacrificatenr.,. o

Y L faur maintenant parler des veftemens,.
tant des Sacrificateurs ordinaires que les.
Hebreux nomment Chanées,que du Souverain.
Sacrificateur qu'ils nomment Anarabachen : &
Rous commencerans pat le commun des Sacrie
ficateurs. Celuy qui doit officiereft obligé fui-
want la Loy d’eftre pur & chafte , & veftu d’un
habit nommé Manachaz , ceft 3 dire qui fer-
ze fore, Ceft une efpece de calgon de lin re-
tors, & qui sattache fur les reins. 11 met-
toic par deflus une tunique d’voe double toix
e de fin lin: quiils nommoichtchg_:pncm;
)
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parce que le lin e nomme Cheton. " Elle def.
cendoit jufques aux talons,eftoit tres-iufte fus,
Ye corps, & avoit des manches aafli fort eftroi-
tes pour couvrir les bras. 1 la ceignoit fur fa
poitrine un peu plus bas que les épaules , avec:
une ceinture large de quatre doiges;elle eftoir
tiffu¢ fore lafche, de telle forte qu'elle refe
fembloit 3 unc pean de ferpent. Diverfes fieurs
& diverfes figures y cftoient reprefencées avee
du lin de couleur d'efcarlate, de pourpre, &
d’hyaciate, Cette ceinture faifoit deux fois te
. eour du corps; elle eftoit notiée devant; &
tomboit aprés iufques aux pieds, afin deren-
dre le Sacrificateur plus venerable au peuple
lors qu'il n'offioit poiat le facrifice.Car quand
il Poffioit il jetroir certe ceinture fur I'e(paue
le gauche pour cftre plus libre 3 s’acquicrer
de fon miniftere, Moifc nomma cette cein-
ture Abaneth, & nous la nommons aujour-
. &’huy Emian, qui eftun nom que nousavons
emprunté des Babyloniens. Cette tunique
eftoitfans plis , & avoit une grande ouvertu-
rc 4 V'entour du con, laquelle s’artachoir de-
vant & derriere avec des agraffes , & onla
nomme Maffabazen, 11 portoit vne efpece de
Mytre qui ne luy couvroit gueres plusdela
moitié de Ja téte,& que I'on nomme encore ay-
jourd’huy Mafnacmphith; elle a laforme d'u-
be couronne, & cft tiffu€ de lin,mais fort épaif- :
fe & caufe de fes divers replis. On mer par def~
fus unc coéffe de roile fort fine qui couvre
toute la tefte, defcend infques aw froar , &
cache les coiicures & les replis de cette cou-
ronne : on I'attache avec tres-grand foin de

crainte qu’elle s -
el e e pendc e ol
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- -

Voild quels fout les veftemens des Sacrifi-
catcurs ordinaires. Quant an Grand Sacrifica-
teur , outre rout ce que ic viens de dire, il eft
reveftu par deflus d’une tunique de couleus
d’hyacinthe qui luy defc&d iufques aux talons,
& qde l'on nomme Methir. 1 ]a ceint avee
une ceinture femblable & celle dont i'ay parlé;
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excepté qu'clle eft entrelacte d'or. Lebas de
fa robe eft orné de franges avec des grenades
& des clochetes d’or entremeflées également,
€Cegre tunique qui eft toute d’nne picce & fans
couture, nieft paint ouveree en travers , mais
enlong ; fcavoir par derricre depuis lc haut
julques au deffous des efpaules, & par de-
vant iufques & la ‘meitié de I'eftomach feule-
ment : & pour OINCr Cette ouverture on y met
une-bordure , comme auffi 3 celles qu font
faites pour paffer les bras. Par deflus certe
wanique eft un troifiéme veftement nommé
Ephod qui reflemble 4 céluy que les Grecs
somment Epomis dont voicy la defcription,.
Il avoit unc coudée de longueur , avoit des

manches & cftoit comme une clpece de tuni-

que racourcie, Ce veftement eftoir tiffu &
teint de diverfes couleurs.& mélangé d'or, &
il laiffoit {ur l¢ milien de la poitrine une ou-
vereure de quatre doiges en quarré. Cette ou-
verture eftoit ouverte par unc piece d'une
"eftoffe coute femblable a celle de F Ephod.Les
Hebreux 1a nomment Effen, & les Grecs Los
gion qui fignific en langue vulgaire Rational
ou Oracle, Cexte picce large d’unce paulme eft
attachée A Ja tunique avec des agraffes d’os
gzx;une bandeletre de couleur d’hyacinte paffée
s ces anncaux lic tout enfemble. Et afin
qu'il ne paroiffe pas la moindre ouverture cn-
trc ces anneaux,un rubd auflj de couleur d’hya-
cinthe couvre la cofiture, Ce Grand Sacrifica-
teur a fur chacune de fes efpaules une fardoi-
‘ne enchaffée dans de Vor: & ces deux pierres
f'rccneu['es fervent.c6me d’agraffes pour fermer
¥Ephod.Les noms des douze fils de Tacob fong
‘Bravez fu ccs fardoincs en Jangue Hebraique;,
fcavoix
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{eavoir {ur celle de 'épaule droite ceux des fix
les plus dgez, & fur celle de I'épaule gauche
ceux de fix puifnez.Sur cette picce npomméeRd-~
tional cftoient actachées douze picrres pre-
cicufes d’uncfi exeréme beauté, qu'cllesn’a-
voient poinrde prix. Elles cftoient placées en
guatrc rangs de trois chacun, & [eparées par

¢ petites couronnes d’or, afin de les cenir £
fermes qu'clles ne paflent tomber, Dans le
oremier rang cftoient la fardoinc, la topaze,
‘& P'émeraude, Dans e fecond, le rubis, le
jalpe, & le faphir. Dans le troifiéme;, le linca-
.1e, Uametifte, & I'agathe; & dans la quatrié-
me, la chryfolite, l'onix, & le beryle, Etdans
chacune de ces pierres precicufes eftoit gravé
lenomd'un des douze fils de Jacob , que nous
confiderons comme les Chefs de nos Tribus s
& cesnoms eftoient écrits {elon 1'ordrede leur
‘naiffance.Or d’autant que cos agraffes eftoicar
trop foibles pour fofitenir 12 pefanteur de ces
gicrrcs precicufes,il y enavoit deux autres plus
ortes attachées fur le bord du Rotional pro~
‘che du coii qui fortoicnt hors de la tiffure, &
dans le(quelles eftoient paffées deux chaifnes
d’or qui fe venoient rendre gar un tayau aux
extremitez des épaules. Le bout d’enhaut de
«ces chaifnes qui tomboient derriere ledos, s'y
attachoit 2 unanncau qui eftoit derriere ag
‘bord de I'Ephod ; & c’eftoit principalement ce
qui le {olitenoir pour 'empecher de tomber,
Vae ceinture de diverfes couleurs,& tiffué d’or
eftoir coufué i ce Rarional qu'clle embrafloit -
tout entier, {e noiieit par deflus la coufture, &
de 13 pendoit-en bas. Toutes les franges
cftoient arracheés tres-proprement ades il
lets de fil d'or. o

Hift, Tome I, S R
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La Thiare du Grand Sacrificateur cftoit éa
partic femblable 4 la Mitre des Sacrificateurs
.ordinaires. Mais elle avoit de plus une autre
-efpece de coéffure an deflus de couleur d'hyas
.cinte , & cavironnée d'une triple couronne
d'or, ot il y avoitde petits calices tels qu'on
Ies voit dans uac plante que les Hebreux nom-
ment Daccar , les Grees Hyofciamos, & qu'on
appellé vulgairement Jufquiame ou Annebane,
Que fi quelqu’un ne Ja connoift pas affez pour
n'en avoir qu'entenda parler, je la décriray’
icy. Cette plante. a.d’ordinaire plus de trois
_paulmes chhautcur: fa racine refembled celle
d’'un naveau , & {es fcitilles a ’herbe nommée |
roquette : clle a unc petite peau qui rombe
quand fon fruit eft mur: 1l{ore de fes bran-
ches comme de petits gobelets en forme de ca-
lices de la grandeur de la jointure du petit
doigt, & dont la circonferance reflemble 2 une
coupe, } ajoiiteray encore pour 'intelligence
de ceux qui ne connoiffent pas cetteplante,

w'elle a en bas comme une demie boule qui
s érreffit en montant, puis s'élargit & forme
comme va petit baflin femblable au coeur d’une
grenade coupée en deux, 4 laquelle tient une
-couverture ronde auffi bien faite quefion I'a.
~voit policau tour, avec des découpures qui fi-
niffenten pointe,telles qu'on en voitdans les
frcnadcs. Et pardeflus cetee couverture le
ong de ces petits gobelets , elle produit fon
frui&, qui reffemble a la graine de 'herbe
nommée aparitoine, & {a ficur eft cotme celle
dc.pavor. .
..Cette Thiare ou Mitre couronnée couvroit le
derriere de la tefte & les deux temples 2. I'en.
tour des oreilles : car ces petits calices n'ens
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wironnojent pas le front; maisil y avoitcom-
me une courroye d’oraflez I'arge qui l'enyi-
ronneit, fur laquelle le nom de Dieu eftoir
€crit en carateres facrez,

Voild quels eftoient les habits du grand Sa.
grificateur , & je ne fcaurois affez m'éronner
fur ce fujet de I'injuftice de ceux qui nous haif-
fent & nous traitent d’impies,a caufe que nous
méprifons les divinitez qu'ils adorent. Car
#'ils veulent confiderer avec quelque foin la

‘conftruction du Tabernacle, les veftemens des
Sacrificateurs , & les vales facrez dontonfe
fere poar offrir des facrifices & Dieu,ils trou-
veront que noftre Legiflateur eftoit unhomme
divin, & que c’cft wes-fauflement que 'on
aous accufe: puis qu'il eft aisé de veir par tou-
tes les chofes que j'ay rapportées quelles re~
prefcatent en quelque forte tout le monde,Car
des trois parties aulquelles la Jongucur du
‘Tabarnacle eft divifée : les deux on il cft per-
mis anx Sacrificareurs d’entrer commie onen~
trcroit dans un lieu profane , figurent la terre
& la mer qui font ouvertes a tous les hommes:
Etla:troifiéme partie qui leur eft inacceflible
eft comnie ua ciel refervé pour Dicu feul,parz
ge que:le Ciel eft fa demeure. Ces douze pains
de propofition fignifient les douze mois de
I'année, Ce chandelier compofé de feprante
partics reprefente les douze figues par lef-
quels les planettes font leur cours , & les fepr:

* Jampes repreféntent ces fept iplanetres. Ces
roiles tiffus d¢.quatre conleurs marquent les
quatre élemens : car le lin {e rapporte alarers -
ye qui le produit & qui eft de lamefme cou-
feur: le pourpre figure lamer lors ?u'cl_lc cft
scinte du fang d'un ceitain poiffon : ; h;yjaduq'
' I
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te eft le {ymbole de Vair ; & I'écarlaze repres
fente le feu.La tunique du Souverain Sacrifica-
teur fignific auffi la terre: I'hyacinte qui cire
fur la couleur de I'azur reprefente le Ciel : les
pommes de grenade les éclairs ; & lefondes
elochettes le connerre, L'Ephodtiffu de quatre
couleurs figure de me{me toute la nature, &
j eftime que I'or y a efté ajolicé pour reprefen-
ter la lumiere, Le Rational qui eft aumilieq
reprelente auffi la terre qui eft au centredu
monde : Et cerre ceinture quil'environne 3 du
rapport 4 lamer qui environne routela terrd,
uant aux deux {ardoines qui fervenr d’agraf-

-fes’, elles marquent le Soleil & la Lunc: & °

ces douze autres pierres precicufes , les mois,
ou les douze fignes figurez par ce cercle que
les Grecs homntent Zodiaque, La thiare fignis
fie le Ciel comme eftant de couleur d'hyacinte;
{ans quoy elle ne {eroit pas digne qu'on y cuft

écrit le Nom de Dieu. Et cette eriple couronne .

d'or reprefente par fon éclac fa gloire & (2
{ouveraine Majc&é, Voila de quelle forte jay
<y devoir expliquer toutes ces chofes, afin
de ne pas pexdre l'occafion ny en cette rencon-
ure, ny en.d'antres de faire connoiftre quelle
eltoit 'exeréme fagefle de noftre admisable
Legiflateur, .

, .CVHAPlTkl IX. -
"Dign ordonne Aavon Souerain Sacrificaseny.:
C Omme tout cftoit ainfi difpofé , & qu'il

S ne reftoic plus qu'i confacrer le Taberna-
cle, Dieu apparuc 3 Moife, & luy ordonna
d'égablir Aaron fon frere, Souverain Sacrificay
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teur, parcequ’il eftoit plus digne que nul au- 3@,
tre de certe charge. Moile affembla le peuple, 40-
Juy reprefenta quelles eftoient les vertus
d’Aaron, & {a paffion pour le bien public qui
luy avoit fair fouvent hazader fa vie, Chacun
non feulement approuva ce choix , mais 1'ap-
prouva avec joye. Et alors Moife leur parla
-en cetee maniere : Voila tous les ouvrages que ®
Dicu avoit commandé achevez {elon fonin- *
tentention & fclon noftre pouvoir. Or comme &
vous {cavez qu'il vent honorer ce Tabernacle .
de (a prefence, & qu'il faut avant toutes cho- «
fes éeablir Grand Sacrificateur celuy qui eft le ®
plus capable de fe bicn acquicer de cette char- %
g » afin qu'il prenne {oin de tout ce quiregar- .

fon divinculte, & luy offre vos veeux & vos «
prieres , j avoiie que fi ce choixavoit dépendu «
de moy, jaurois pi fouhaitter cet honneur, «
tant parce que tous les hommes e portent na- *
eurellement 3 en defirep, qu'a caufc que vous J
n'ignorez pas quels font les travaux que j’ay «
foufferts pout lebicn de la Republique. Mais «
Dieu mc(jr)nc qui deftinoic dés long - remps »
Aaron pour c¢ facré miniftere commele con- *
noiffant les plus jufte d’entre vous, & leplus &
digne d'en eftre honoré, luy 2 donné fa voix, «
& a jugéen fa faveur, Ainfi Aaron luy offrira «
deformais pour vous des prieres & des veeux; «
& il les écoutera d'autant plus favorable- &
ment, qu'outre 'amour qu'il vous porte , g
ils luy l%ront prefentez par celuy qu'ila choifi o

our eftre véure intercefleur auprésde luy, »
, Ce difcours fut fort agreableauPeuple ; & 18T
ils approuverent tous par leurs fuffrages 1'é~
le&ion que Dicu.avoit faite. Car Aaroncftoit
{ans doute celuy qui devoit pluroft eftre &levé
. : R iij -
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A certe grande dignité ,-tant caufe de farace
jue du don de prophetie qu'il avoirreceu, &

¢ I'eminente vertu de Moyfe fon frere. Ii
avoitalors quatre fils, NADAB, AB1HU,ELEA~
ZAR & ITAMAR,

\Moyfe commanda d’employer le reftede c¢
que l'on avoit donné pour la conftrution du
Tabérnacle i faire ce qui eftoit peceflaire pour
le couysis, & pour couvrir aufli le chandelier
d'or, Lhutel d'or fur lequel ft devoient faire
les encenfemens., & de mefme les autres vafes,
afin quclors que 'on porteroit toutes ces chow
fes par la campagne elles ne piffent eftre gi-
tées ny pat la pluye, ny par la pouflicre,nypar
aucunc autre injure de 1'air. I affembla enfaire
Ye peuple, & leur commanda de contribuer ens
core chacun par tefte un demy ficle, quicft
une woanoye des Hebreux qui vaut quare
drachmes attiques. Ils I'execucerent & l'héure
mef(me; & il fe trouva fix ceas cing mille cing
cens cinquante hommes qui firent cerre dé-
rcnfc, quoy qu'il a'y euft que les perfonnes

ibres & dgées depuis vingt ans jufques A cin-
quante qui y contribuaflent, Cet argent. fuft
aufli-toft employé pour 'ufage duTabernacle,

Alors Moyf{e purifia le Tabernacle & les Sa-
crificateurs en cerremaniere. Il pric le poids de
cinq cens ficles de myrrhe-choifie, aucant de
glayeul, & 12 moitié d’autant de canclle &de
baame. Il fir battre tout cela enfemble dans un
hyn d’huiled’olive,qui eft une mefure qui con-
tient deux cogs attiques , & ea compofa unc
huile oubaume qui fentoit parfairément bon,
dont il huila le Tabernacle & les Sacrifica-
teurs, & ainfi les purifia, 11 offris enfuite far
Vauce] d'or une grande quanticé d’cxcellens
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parfams, dont pour ne pas canuyer le Ledteu
je ne feray point mention e parriculier, & on'
ne manquoit jamais d’en briler deux fois le
jour pour faire les encenfemens avant le lever
du Soleil & a fon coucher. On gardoit auffi de
Fhuile purifiée pour en entretenir les lampes
du chandclicr ; or, donttrois briloient du~
rant tout le jour, & on allumoit les autres le
1{oir, Bezeleel & Eliab employerent feptmois
a faire les ouvrages dont je viens de parler, &
alors finic la premiere année depuis la fortie
d’Egypte.: C’c?toicut deux Ouvricrs admirae
bles, principalement Bezeleel: & ils en inven-
terent d’cux-mefimes pluficurs chofes.

Au commancement de I'année fuivanteau 124«
mois que les Hebreux nomment Nifan & lcs Exod:
Macedaniens Xantique , & dans lanouvelle 40
lync on confacra le Tabernacle & tous les va~
{es qui eftoient dedans, Alors Dieu fit connoi-
fire que ce n’eftoit pas en vain que fon peuple
avoit travaillé 4 un ouvrage fi magnifique: Car
pour_témoiincx combien il luy eftoitagreable,

1l vouloit bien y habiter & 'honorer de fa
prefence. Voicy de quelle forte celaarriva, Le
Ciel eftant par rout ailleurs fort ferain, on vit
paroiftre fur le Tabernacle feulement ane .
nuée, non pas fi épaiffe que celles de 'Hyver
ont accofitumé de I'eftre; mais qui l'eftoir affez
pour empefcher que 'on pift voir a travers; &
il en tomboit une petite rofée qui faifoit con
aoiftre 2 ccux qui avoient de la fay ; que Diew
cxaugoitleurs vaeux & les favorifoit de {a pre-
fence, : :

MofTe apres avoir recompenf tous les ou- 12§+
. vriergghacun felon fon merite offrit des facri-
fices'd ['entrée du Tabernacle, ainfi que Dica

= R iidj




4

326

Le-
wir.d

Le-
wit,9

1 17 .
Le-
i
10,

Mz  HisToir: DES Jurrs,
Ie luy avoit ordoané ; {¢aveir an taurcau avec’
un-mouton , & un bouc pour les pechez. Ie
diray de quelle forte ces ceremonies fe fai-
foient lors que je parleray des facrifices, &
rapporteray quelles eftoient les victimes qui
eftant offertes en holocaufts devoient eftre
enticrement brlées; & quelles eftoient celles
dont la Loy permettoit de manger, v

Moile arrola avec le fang des beftes iamo-
1&:5 les veftemens d’Aaron & de (es fils, & les

urifia avec de 'eau de fontaine & cc baume

§om j'ay cy-devant parlé, afin qu'ds fullent
faits Sacrificateurs du Seigntur ; & il convipma
durant fept jours i faire la mefime chofe, 1i
fandtifia auffi le. Tabernacle & tous lesvales
ayecce baume & le fang des. caurcamx & des
moutons , dont on en tuoischaque jourun de
chaque efpece. 1l commanda enfuite de fefter
le huiriéme jour , & ordonna que chacun fa-
erificroit fclon fon pouveir, 1ls obeirent avee
joye, & offrirent a envy des victimes ; qui
w'eftoicnt pas pliitoft mifes fur Pautelqu'va
feu quien f(orcoir les confumoit earieremernic
comme par un coup de foudre en prefenceds
tour lepeuple. : S

Aaron receu alots la plus grandeaflliGtion
qui puiffe arriver 3 un pere, Mais comme il
avoit I'ame fort élevée , & quiil jugea que
Dicu I'avoit permis , il 1a fupporta genereufe
mont. Nadab & Abihu les deux plus agez de
fes filsayant offcre d’autros vidtimes que celles
<que Moile leur avairordonné d'offrir , 12 A3~
me s'élanga vers eux avec tant de violence,

-qu'elle leur britla tout I'eftomach & le ¥ifage;

& ils moururent fans qu'il fuft poffible deles
fecourir.Moifc commanda  leur pere & & lears



LivreIll Cuarirrs IX. 18y
freres d'emporter leurs corps hors du Camp
pour les enterrer honorablement. Et quoy
3:': vout le peuple pleuraft ceree mort fi-fou-

inc & fi impreveut, il leur deffendit de la-

pleuser , afin de faire-connoiftre qu'eftant ho-
norez de 1a dignité du Sacerdoce, 1a gloire de
Dicu leur eftoit plus fenfible que leur affeGtion
particuliere, *

- Ce faint 8 admirable Legiflateur refufa en-
fuite rous leshonneurs que le peaple luy vou~
loit déferer, pour ne s’appliquer qu’au fervice
de Dien.1l ne montoit-plus fur la montagne de
Sina;pour leconfulter;mais entroit dans [¢ Ta-
bernacle pour eftre inftruit par luy detoucce

Wilavoit a faire:& il continua todjours par
Zrmodc&ie, tant dans fon veftement,que dans

tout le refte, A ne vouloir vivie que comme un

particulicr , fans cftre different des autres que
ar le foin qu'il prenoit de la Republique. 11

Lu donnoit par écrir les loix & les regles

qu'ils devoient obferver pour vivre enunion

& en paix, & fc rendreagreables 4 Dicn, Mais

#t nefaifoic rien entout cela que (elon les or-

dres qu'il recevoie de luy.

Jeparleray de ces loix en leur licu; & it faur

3::5 j'ajoiite icy une chofe que j'avois omife

ce quiregarde les veftemens du Grand Sa~
erificateur,qui eft qus Dieu pour empécher que
-¢eux quiportoient cet habic i faint 3¢ fi hagni.
fique ne pliffencabufer les homes {ous presex-
tedudon de prophetie,n’honoroit jamais leurs

{acrifices de {a prefence qu'il n'endonnaft des

aarques vifibles, non feulement i {on peuple,
puis aofli aux écrangers qui s’y rencontroient,
Car lors qu'il avoit agreable de leur faire cette

faveur,celic des deux fardoines dont j'ay parlé
T Rr

128,

129,

A’



130,

184 HisTtoirz DES Jurrs. |
{ 8de la nature defquel.esil Leroisinusile de
ricn dirc , parce qus chacun la connoift affez )
ui cftoit fur 1'cpaule droite du Graad Sacri-
eur , jettoic une telle clareé qu'on F'apper-
cevoit de fore loin: ce qui ne luy eftanc pas
paturel & n’arrivant point hors ces occafions,
doit donner de I'admiration 2 ceux qui n'affe-
tent pas de paroiftre fages par lemépris qu'ils
font de n Religion, Mais voicy une aus
tre cholc encore plus éronnante. C'eft que
Dieu fc fervoit d’ordinaire de ces douze picr~
res precicufes que le Souverain Sacrificateus
portoit fur {on Effen ou Rational, pour prefa-
r la viGtoire. Car avantque 'on décampaft
1l en fortoit unc fi vive lumicre, que tourle
Peuple connoiffoit par 13 que {2 fouveraine
Majefte cftoit prefente, & prefic a les affiter,
Ce qui fait que tous ceux d’enere les Grecs qui
n'ont point d'averfion pour nos myfteres, &
font perfuadez par leurs propres yeux de ce
miracle, appellent cet Effen Logion,qui figni~
fic Qiacle aufli-bien que Rational. Mais lors

'rc jay commencé d’écrire cecy il y avoitdéja

ux cens ans que cetee fardoine & cc Rational
ne jetcoient plus cetee (plédeur & cetee lumie~
x¢, parce.que Dieu eft irrité contre nous a can~
fe de nos pechez ainfi que je diray ailleurs,
& je vay maintenant reprendre la {uite de ma
narration, :

Le Tabernacle ayant efté confacré, & tou-
tes les chofes qui regardoient le (ervice divim
achevées, le Peuple ravi de joye de voir que
Dieu daignoichabitcr dans leurCamp &parmy
cux,nc penfa plus qu'a chanter des Cantiques 3
fa lovange , & 2 luy offrir des facrifices,com-
me s'il n'caft plus cu deperils, ny de maux &
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apprehender, mais que tout leur deuft fucce~
der 3 P'avenir felon feurs fouhaits. Les Tribus
en gencral & chacun en particulier offroient
des prefens 2 {on adorabe Majefté, Les douze
Chcfs & Princes de ces Tribus offrirent fix
chariots attelez chacun de deux beeufs pour
porter le Tabernacle, & chacun d'eux offiirent
encore une phiole du poids de {oixante & dix
ficles; un baflin du poids de cent trente ficles,
& un encenfoir qui contenoit dix dariques
qu'on empliffoit de divers parfums; & la phio~
le & le baffin fervoient 2 mettre la farine dé-
trempée avec de Thuile done on fefervoira
T'autel dans les facrifices ; & on offreit en ho-
locaufte un veau,un mouton,& des agneaux
d'un an, avec un bouc pour 'expiation des
pechez, Chacun de ces Princes offroit auffi
d’autre victimes qu’ils nommoient {alutaires,
& qui confitoient en deux beeufs , cing mou-
¥ons, des agneaux & des chevreauxd’un an ¢
ce qu'ils continuoient de faire durant douze
jours, chacun en fon }our feulement,

- Moife comme je I'ay dit, n’alloit plus fur
la monta%ne de Sina , mais entroit dans le
Tabernacle pour confulter Dieu,& (caveir de
luy quelles Loix il vouloit qu’il érablift. Elles
fe font trouvées fi execllentes,que ne pouvant
eftre attribuées qu'a Dieu ; nos ancc;&cs les
ont gardées fi religicufement durant quelques
fiecles, qu'ils n’ont pas crii que les plaifirs de
la paix, ny lesneceflitez de la guerre les pif~
feat rendre excufables s°ils les violoient, Mais
je referveray & cm pacler dans un taicé 3
part, '
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Loix touehant les Sacrifices, los Sacrificatesers,
les Fefles, & plufienrs antres chofes tant ci-
- viles que politiques.

des Loix qui regardent les purifications &
facrifices , puis que nous fommes tombez

fur cette matiere, Il y a deux fortes de {acrifi-
ces, dont les uns font particuliers, & les au-
eres publics:& ils fe font en deux manieses djf-
ferentes : Car ou la victime cft epticrement

lE rapporteray feulement icy quelques-unes

“confumée par le feu, cc qui luy a fait donner

le nom d'holocaufte : ou clle eft offerte en
aétion de graces, & mangée dans cecte mefme,
difpofition par ceux qui l'offrent. je com-,
menceray par parler de 1a premiere, Lors qu'un

wiz, 1, particulier offre un holocaufte il prefentcua

cuf, un agneau , & un chevrean. Ces deux
derniers ne doivent avoir qu'un an, & l¢ beeuf

: ¥eut en avoir davantage : mais il faut quils

oient maflés,& entierement brilez.Quand ils
fone égorgez, les Sacrificatcurs arrofent l'au-
tel de leur fang, & aprés lesavoir bien lavez,
les coupent par pieces, jerceat du fel deffus, &
les mettent Fur "autel donr le bois eft déja.
tour allumé. 1ls lavent enfuite les pieds & les
€nerailles de ces beftes , & les jercent fur le feu
avec le refte. Mais les peaux leur appartiénent,
Voila ce qui {c pratique pour les holocauftes,

Zew;e Dans les {acrifices qui fe font'en adion de

3.

graces, on tucdes beftes de femblables elpe-
¢es.. Mais il faut qu'clle foicat fans tache, &



D

Lrivee IIL Cuarrrri. X. 137
‘quelles ayent plus d’un an, & il n'importe
quil y en ait de femelles auffi bien que de
mafles. Aprés qu’elles font égorgées, les Sa-
crificateurs arrofent I'autel de leur fang , puis
y jeetent les reins , une partic du foye, & tou-
tes les graiffes avec laqueucde 'agneau. La
poitrine & la cuiffe droite apparticunent aux
Sacrificateurs , & ceux qui ont offert les {acri-
fices peuvent manger lc fueplus durantdeux
jours , aprés lefquels il faue qu'ils brélentee =~
qui_en refte; La mefme chofe s'obferve dans Zevis
les facrifices qui s’offrent pour les pechez. Mais §°
ccux qui n'one pas moyen de (acrificr de ces
animaux offrent feulement deux colombes ou
deqx tourterelles,dont 'une fo donne en holo-
caufte, & 1'autre appartient aux Sacrificateurs;
comme je P'expliqueray plus au long dans le
eraité que je fcray?lcs facrifices,

Celuy qui a peché parignorance offic un
agneau & un cheyreau tous deux femelles, &
de I'dge que nous avons déja dit : mais les Sa
crifieatenrs arrofent feulement de leur fang les
cornes de P'autel an licu de 'arrofer tour en-
ticr , & mettent {ur 'autel les reins avecane
partie du foye & toute la graiffe, Ils gardent
pour epx la peau & roure 12 chais, qu‘&s man.
§¢nt ce jour-li dans ls Taberacle : Car Ia Loy

effend d’en rien garder pour le lendemain,

Celuy qui apeché volontairement, mais
fecretement , offic un mouton ainfi que la  ®°
Loy l'ordopne; & les Sacrificatewrs enman- -~ -

ens aufli la chair Ie jour mefime. dans le Ta«
ernacle, ) o .

Lors queles chefs des Tribus offrent un (2~
ciifice pour les pechez, ils offrent comme le
semmyn du peuple,avee cette feule difference,

)
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qu'il faut que le taureau & le chevreau (oient
mafles.

Lemit LaLoy veut aufli quedans les facrifices,tant
F

(
28,
29.

particaliers que publics-on apporte avec un
agncau la mefure d’'un gomor de fleur de fari-
;e ;avec unmouton deux Gomors , & avecun
taureao trois gomors.Elle ordonne encore que
Yon offic avec le taurcan lamoitié d'un hyn
d'huile, qui eftoit une ancienne mefure des
Hebreux qui contenoic deux co€s attiques :
avec un mouton la troifiéme partie de cetre
mefure , & avec umagneaula quatriéme par-
tié. Er I'on cftoit outre cela obligé d’offrir la
mefme quantité de vin, que Von verfoit au-
tour de{'anrel. Que fi quelqu’un pour accoms
lir un veen offie fans facrifier de 1a fleur de
arine, il en jette une poignée fur 1'autcl,&q les
Sacrificateurs prénent le refte pour la manger,
ou la faire cuire en la détrépant avec de I'hui-
Ie, ou en faifant des ghteaux. Mais il faut brii-
Ier tout ce que le Sacrificateur offie; & la Loy
deffend doffrir en (aerificele petit de quelque
animal que ce foit avec famere, s'il n'a pour
le moins huit iours. " ‘ -
On offrc auffi d’aurres facrifices, foit pous
recouvrer la“fanté - ou pour quelques au.
tres fujers; & on mange des giteaux avee la
chair des beftes, dont les Sacrificateurs one
leur pare; & il ne leur eft pas permis d’cn rien

referver pour le lendemain, - - :

* --LaLoy commande de plus de facrifier tous

les jours anx -dépens-du public au peint du
{:'nr & au foir un agneaud'unan, & deux
"1¢'jour du Sabbar que I'on offre de la mefme
forte : & lors de Ja nouvelle lune en offie ou<

tre lesvidtimes ordinaires des beeufs, fepe
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aﬁn_eaux d’un an,8 un mouren : Et fiquclque
chofe avoit cfté oubliée , an-offroit un bouc
pour lc peché : & au feptiéme mois, que les
Macedoniens nomment Hyperberetheon on
offroit de plus un raureau , unmeouton, & fept
agneaux, & un bouc Sour le peché,
. Le dixiéme jour de la lune dumefme mois
" on jeane jufques au foir ; & on facrific un tau-
reau, un mouton, fept agneaux, & unbouc
pour le peché 5 & de plus deux autres boucs,
dont 'un cft mené tout vif hors le Camp dans
le defert, afin quelechitiment que l¢ Peuple
meriteroit de recevoir pour fes pechez tom- d
be fur fatefte ; & Vautre bouc cft mené dans
"le faux-borg, c’eft & dire dans.un lien pro-
che du Camp & tres-net, ou onlebrilletout
caticr avee {2 peau {ans en referver chofe quel.
conque. On briile de mefme un taurcau qui
n'cft pas donné par le Peuple, mais par le fou-
verain Sacrificateur, quiaprés que I'on 2ap-
porté dans le Temple le fang de ce taurcau
& ccluy du bouc, trempe fon doige dedans,
& enarrofe fepe fois 1a couverture & le pavé -
du Tabernacle, & autant de fois lededans dor . -
Tabernacle, le tour de I'autel d’or, & letour .
du grand autel qui eft i decouverta 'entrée -
du Tabernacle. On porte enfuite les extremi-
tez de ces animanx , les reins , une partie
du foye, & toutes les graiffes fur I'autel,
& lc fouverain Sacrificatcur y ajoiite da fien
un mouton qui cft offert i Dieu en holo- A
caufte, -
Le quinziéme jour de cc mefme mois, I'Fiy- 123,
ver s approchant, il fut fait commandement 3 f"“’
tout lc Peupled’affermix fibien leurs tentes &
leurs Pavillons, chacun felon leuss familles,
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quils piiffent refifter au venc , aufroid, & aux
autres incommoditez de cette ficheufe faifon,
& que lors qu'ils {eroient arrivez enlaterre
ue Dieu leur avoit promife, ils fe rendiffent
3ans la ville qui en feroit la Capitale, parce
ue le Temple y feroit bity; qu'ils y celebraf-
z:nt une fefte durant huit jours; qu'ils y of- -
friffent des vidtimes a Dieu, les unes pour eftre
briilécs en holocaufte, & les autres en altions °
de grices , & qu'ils portaffent en leurs mains
des rameaux de myrrhe, de faule & de palmiess
aufquels on attacheroit des citrons. Le (acri-
fice qui fe fait lc premier de ces huit jours eft
un facrifice d’holocaufte , dans lequel onof- .
fre treize beeufs, quatorze agneaux , deux
moutons , & une bouc pour 'expiation des
echez. On continug les jours fuivans 3
aire lamefme chofe, excepté qu'on retranche
un baeuf chaque jour julques i ce que le nom-
bre en {oit reduit d fept.Le huitiéme jour eft un
jour du repos que V'on fefte en ne travaillanc 3
aucun ouvrage; & on facrific ce jour-li com-
me nous I'avons dit, un veau, un mouton, fept
Exod, agncaux, & un bouc pour le peché. Voila quel-
x2. les font les ceremonies des Tabernacles qui
I3. ontcftétoijours obfervées parmy ceux de né-

23+ tre nation. : : _
133.  Aumois de Xantique qu'ils ont appellé Ni-
. {an & auquel I'année commence, le quatorzié-
ff'” * me de la Lune lors que le Soleil eft dans le fi-
N33 gae &' Aries,qui eft le temps que nos peres for-
9.  turentd’Egypte & de captivité tout enfemble;
Dewt laLoynous obligede rénouveltler le mefme fa-
*+ erifice qu'ils firent alors, & qui on donne le
nom de Pafques ; & nous celebrons-cette fefte
Lelon .nos Tribus, fans rien refesver pour le
' lea-
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Jendemain des choles facrifiées,qui eft le quin-
ziéme jour du mois & le premicr de [a fefte des
Azymes ou pains fans levain,qui {uit immedia~
tement celle de Pafques , & dure f{ept jours,
dufant lefquels on nc mange point d'aucre
pain que de celuy qui eft Gans levain , &
on tu€ en chaque jour deux taurcaux , ua
belier , & fept agneaux qui font offerts em
holocaufte: 3 quoy enajoiite pour les pe
chez un chevrean dont les Sactificateurs fe
nourriffent. '

Le feiziéme jour du mois qui eft le fecond ‘

des Azymes, on cdmance 2 manger des grains
que I'ona recueillis ol on n'avoit point encow
re touché, Et parce ﬂgu’il eft jufte de témoigner

3 Dieu {2 reconnoiffance des biens dont on'luy
eft redevable, on luy offre fes primices de
Vorge en cette maniere, On fait fecher au feu
une gerbe d'épics donr on tite le grain que

I'on nettoye, & puis on offre fur 'aurel la me~

fure &'un gomor , dont on y en laiffe une poi-
gnée; & lerefte eit pour les Sacrificateurs.ll eft
enfuite permis 4 tout le peuple de faire (a
moiffon, foir en gencral ou en particulier : &

en ce tempsé des primices on offre 4 Dicuun
agnean en holocaufte,

. Scpt {emaines aprés la fefte de Pafques qui 134,
fonr quarante-neuf jours, on offre 2 Dicu le
cinquantiéme jour que les Hebreux nommen 3¢ -
Afartha, c'eft A dire plenitude de graces, & les
Grecs Pentecofte, un pain de farine de froment

de deux gomors fait avec du levain, & on

tug deux agneaux; ce qui fert pour lefou-

ex des $acrificatcirs , fans quiils en puif< .
ent rien referver pour le lendemain. Ex
quaat K holo;_au(&s on offzs trois Tea,

-
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deux moutons,quatorze agneaux,& deux bouce
pour le peché,

Il n'y a point de fefte en laquelle on n'offre
des holocauftes,& qu’on ne ceffe de travailler..
Car ce font deux chofes que laLoy oblige in-
difpenfablement d’obfeiver;& aprés les facri-
fices on mange ce qui a efté offerc. On donne:
auffi pour ce {ujer aux dépens du public vingr-

arre gomors de farine de froment, dont on
?;1}: des pains fans levain, que I'on cuit deux &
deux la veille du Sabbat; & le matin du jour
du Sabbat on en met douze fur latable facrée,
fixd'un cofté & fix de I'autre vis a vis les uns
des autres ; & ils y demeurent avec deux plaes
pleins d'encens jufques au prochain Sabbac
qu’on les donne aux Sacrificateurs pour les:
manger , aprés en avoir mis d'autres en leur!
place. Quant A1 encens on le briile dans le feu
facré qui confume les holecauftes, & on en
met d’autres- avec ces pains. Le Grand Sacrifi-
cateur offre du fien deyx fois en chaque jour
un gomor de purc farine détrempée dans de
Yhuile &un peu cuite,dont ik jetre le matin une
moitié dans le feu, & le foir 'anrre moitié,
Mais c’eftaflez parler de ces chofes que {ex-
pliqueray plus pargiculierement ailleurs.

136-  Aprés que Moifecut feparé la Tribude Le-
3”‘-{”" vid'avec les autres pour la confacrerd Dieu 5

il la purifia avec de I'eaude fontaine ; & offrie
un facrifice. 11 luy commit enfaite la garde dus
Tabernacle & des vafes {acréz,& luy commans
da de s'acquittet yec un ‘extréme foii de ce
faint mini?{ere felon ‘que ks Sacrificateurs 1¢é
lay ordonneroient, Amfi ¢euxde cetre Tribyt
commencerent dés lors 3 eftre confidérez com.
me cftant eux- mefmes confacrez 3 Dieu, Moife
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declara en ce mefime temps quels eftoient les
animaux reputez purs dont il eftoit permis de Lewi-
mmnger , & ceux done il n'eftoic pas permisde 747+
manger, parce qu'ils cftoient impurs. Nous en
dirons la raifon lors que 'occafion s’en pres
fentera, Quant i leur fang il leur deffendic abw
folument de s’en nourtir, parce qu'il croyoit
que 'ame & Pefpric de ces animaux cftoient
cofermez dans leur fang, Il défendic aufli de
manger de la chair de ceux qui mouroient
d’cux-mefines , & de la graiffe dechevre,de
breby & de becuf, ' .

Il ordonna que les lepreux feroient feparez 137+
des autres , comme aufli les hommes qui fe- ;7%
roicnt travaillez d’un flux de femence, Queles ~ +*
_ femmes ne converferoient avec les hommes

que {epe jours aprés que leuss purgations fe-
soient paffées. Que ccluy qui auroir enfevely
un corps mort ne pourroit cftre repucé pur que
{ept jours aprés. Que celuy qui continucroit
durant plus de fept jours d’eftre eravaillé d'un
flux de {femence offtisoit deux agneaux femel-
Jes, dont L'un (eroit facrifié, & I'autre donné
aux Sacrificatcurs. Que ceux qui anroient des
rol}ntions, no&umes fe laveroient dans de

“eau froide pour fe purifier , ain que font les
maris aprés s’cftre approchez de leurs femmes,
Que les lepreux feroiée {eparez pour tofijours
d'avec les autres , & confidercz comme les
corps morts: & que fi Dicu accordoit aux pric~ -
res de quelqu'und’entre eux lerecouvremens -
de {a fanté,& qu'une vive couleur fit coanoitre
qu'il eftoit gueri de cette maladic , il luy en té-
moigneroit {a recSnoiffance par diverfes obla~
sions & facrifices dont nous parlerons ailleurs,
€< qui fais voit combiea cft ridicule la fable -

§3j
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inventée par ceux qui difent que Moilc e s’en
eftoit fuy &’ Egypte que parce qu'il avoit la le.
pre, & que rous les Hebreux en eftant frappez
comme luy , il les avoit menez par cette mé-
me raifon en lazerre de Chanaam, - Car fi ccls
eftoit vexitable , auroit-il voulu pour fa pro-
pre honte établir une telle loy ;. & au con-
traice , ne s’y feroit-il pas opposé fi un antre
T'avoit propofée,veu mefme qu'il y a plufieurs
nations parmy lefquelles non feulement les
lepreux ne foat Fas méprifez & feparez d'avec
1es autres, mais font élevez aux honnears,aux
cmplois de la guerre, aux charges de la Repu-
blique, & admis mefine dans les temples 2. Si
donc Moeife cult efté infeGéde cerre maladie,
xqui l'auroit empéché de donner au peuple des
foix qui luy auroient plitoft efté avan.
rageules que prejudiciables 2 Er ainfi ne pas
roit-il pas clairement que c’eftune chofe in-
ventée par unc purc malice contre noftre
-nation ? Mais ce qui eft vray, c’eft que comme"
Moifeeftoir exempede cette maladie, & vi-

_voit -avec un peuple qui Vecftoic auffi , il

wvoulut eftablir cette loy pour Ja gloire de
Dieu i Pégard de ceux qui en eftotencafitis
Eez. Ie laiffe neantmoins a chacun la liberté
.d'en juger comme il yondra, A
Moile défendit aufli aux femmes noavelle-
ment accouchées d’entrer dans le Tabernacle, -
-& d’affidter au divin fervice que quarante jonrs
aprés,fi elles avoient euun fils;& quacre vinge
jours, fi elles ayoicnt en unc fille : & clles
cftoient obligées au. bout de ce remps d'offrir
des vitimes dont une partie cftoit confacrée 3
Dicu, & I'autre appartenoit aux Sacrificateurs,

- Quefiunmary {oupgonnois (2 femme adul-

—
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tere, il offroit un gomor de farine 4’ orge,dont N#b,
il jertoit une poignée f{ur l'autel, & le refte §¢
eftoit pour les Sacrificateurs, L'un d’cux met-
toit enfuite la femme 2 la porte qui doit
Ic Tabernacle, luy oftoit 1‘:: wpile qu'eile por~
toicfur fatefte, Ecrivoit le nom de Dicudans
un parchemin, I'obligeoit de declarer avee
fermene fi elle n'avoit point violé la foy con«

. jugale, ajoiiroit cerre imprecation , que § clle
Iavoit violée, & que fon ferment fut faux, fa°
cuiffe dcojte {e demift i I'heure melme, que
fon ventre fe crevait ; & qu'ellc mouruft ainfi
miferablement, Mais que fi au contraire fon
mary poufi¢ {calement de jaloafic par Fexcez
de fon amoar 'avoir injuftement foupconnée,
il pliit 4 Dica de luy donner un fils au bout de
dix mois. Aprés ce fermene le Sacrificatewr
trempoit dans de I'eau ke parchemin fur lequel
il avoir éctit ‘¢ nom de Dieu, & lors que ce
pom cftoit enticrement effact & diffous dans
I'cau , il le mefloit avec la poufliere du pavé du
Tabernacle , & faifoic avaler ce breuvage 3
cetee femme, Que fi elle avoit efté accaféein-
juftement elle devenoit groffe , & accouchoit
L:nreufcmcnt:& fi au contraire elle eftoitcou~
ble d'avoir par un faux {erment & par fon
impudicité manqué' de fidelité & Dieu & a fon
mary, elle mouroit avec infamiede la maniere
que nous avons dit.
Voili quelles furent les loix que Moyfe 140,
donna au peuple touchant les facrifices & les ~
urificatibns, Et cn voicy dautres qu'il efta-
lic. Il deffendic abfolument 'adultere , parce
?:"il croyoit que le bonheur du mariage confi-
iten cette pureté&cetee fidelicé que le
90is a (3 femymic, & la femmc & fon x;ug_,&qu'xl
uj
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importe & la Republique que les enfans (oicns
legitipes.

11 condamna comme an crime horrible I'in~
cefte commis avec famere, ou fa belle-mere,
ou fes tantes cant du cofté paternel que matere
nel, ou {2 (ceur, ou (a belle-flle, Il défendis
d’habiter avec fa propic femme lors qu’elle
avoit fes purgations. 1l condamna comme un
crime abominable d'avoir affaire 3 des beftes
ou i des gargons , & ordonna pour tous ces
pechez la peine de la morr,

Ql;nt aux Sacrificateurs il voulur qu'ils ful>
fent beaucoup plus chaftes que les autres:caril
les obligea non {culement 2 obferver ces mefe.
mes loix ; mais i} leur défendic d'époufer une
femme qui f¢ feroit auparavant abandonnée,ni
une cfclave, ny une qui auroit efté hoftelliere,
ou cabaretriere,ou repudiée pour quelque cau~
fe que ce fuft. A quoyil ajoira aI'égard da
Souverain Sacrificareur, qu'il ne pourroit,ainf
que les autres Sacrificateurs, épeufer une veu~
ve ; mais qu'il feroit obligé de prendreune
vierge, & de la garder : il luy défendic aufle
d’approcher d’aucun corps mort, quoy qu'il
foit permis aux aucresd’approcher de ceuxde
leurs peres, de leurs meres, de lears freres &
de leurs enfans: & il leur enjoigait & tous
d'eftre tras-veritables & tres - finceres ‘dans
toutes leurs paroles & leurs aQions. Que i
encre les Sacrificateurs il s'en rencontroit qui
cuffent quelque defaut corporel , il leur eftoir
bien permis de partager avec les autres, mais
non pas de monter 3 'aucel & d’entrer dans le
Temple, Ils eftownt obligez d'eftre purs &
chaftes non fealement lors yu'ils celcbroient -

fcrv;cc divin, mais encore dans tout l¢ relbe
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de leur vic. Et quand ils portoient I'habit facré

convenable 3 leur miniftere , outre lapureré Lew?,

dans laquelle ils doivent toiijours eftre, ils
cftoient obligez i une telle (obrieté, qu'il leur
cftoir défendu de boire du vin, & les vi@times
qu'ils offtoient devoient eftre d’animaux en-
tiers & fans tache: Voild quelles furent les
loix que Moife donna danscie deferr , & qu'il
fit obferver durant fa vie : & il endonna aufli
d’autres pour eftre gardées 4 I'avenir quand le
peuple feroit cn poffeflion de la terre de Cha-
n“m.

11 ordonna que de fepeans en fept ans on
laifferoit repofer la terre fans la labourer ni y
planter aucune chofe, de mefme qu'i} avoit or-
donné que le feptiéme jour le peuple ceflerois
de travailler. A quoy il ajotita, que tout ceque
la terre porteroit d'elle-mefme en cegte année
~ de repos feroit commun 3 tous ., mefme aux

I0,

143,
Lewi-

2:§e

eftrangers , & qu'il ne feroit permis a perfone

d’en mettre rien en refetve, H voulur auffi que
1a mefme chofe s’obfervaft aprés fepr fois fept
ans, & qu'en 'année (uivante qui cft la cin-

uantiéme: & le Jubilé desHebrenx, c'eft 2

ireliberté, les debitcurs demeuraflont.quittes
de toutes leurs debtes, & les efclaves fuffent
affranchis:ce qui s’entend de ceux qui de libres.
qu'ils eftoient auparavent avoient efté reduits
en fervitude au lieu d’eflre condamnez 3 la
mort. pour punition d'avoir violé quelques
oix, Certe loy ordonnait auffi que les herita-
ges retourneroient i leurs anciens pofleffeurs
eicetee foree, Lors que le Jubilé eftoit pro<
che, le vendeur & I'achereur de Uheritage fup~
putoient enfemble ce ‘que ke revenu en avoit

monté; & I3 dépenle qui 8y cftoit faire, Que
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fi le revenu exdedoit la dépcnﬁ]e vendeur fa.

- Ecnoit Pheritage :- & fi au coatraire la dépems

7
| O

excedoit le revenu , le vendeur rendoitd¢
furplus , & Pheritage. luy retonrnoit. Mais'f
le revena fe renconeroit eftre égala la dépen.
fc, I'ancien poffeffeur rencroit dans fon herie
tage. La mefaic chofe s'obfervoic pomrided
maifons qui eftoicnc dans les villages, - Mais
uant A celles qui eftoicnt dans les-viltes &
3ans les bourgs fermez de murs, le veodear
pouvoit rentrerdans {2 maifon en rendant le
rix de l'alienation auparavant que I'amée
uft expivée. Mais s'il 1a laiffoit paficr fans le
rendre’, 1'acheveur eftoit confismé dans fa pofd
feflion. Moife receut toutes ces loix de' Diew
mefme fur le mont de Sina pour les donner-an
peuple lors qu'il campoir an pied de catee
montagne ; & il les fic écrire pour eftre obfer-
yées par ceux qui viendroient aprés eux, ' -

I

—

CuariTrz XL

Dinombrement dn pewple, Leur manisre de
camper & de décamper, & ordre dans
lequel ils marchoiens,

M Oife ayant ainfi pourveu 3 'ce qui con-

cernoit le culte Divin & la Police , por
ta fes foins A ce qui zegardoit la guctre, parce
qu'il prév?joit que {a nation en auroit de
grandes & foiirenir, & commenga par .comtm

- mander aux Princes & aux chefs des Tribus,

excepeé celle de Levi , de faire un dénombre~
ment exat de tous ceux qui eftoient capables
de porer les asqacs, Cax commc Jes Levices
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cftoient confaecrcr au fervice de Dieu, ils Ng‘-

cftoicnt difpenfez de tout le refte. Cetee re-
veué cftant faite il s'en trouva fix cens trois
.mille fix cens cinquante: & au licu de laTribu
de Levi, il mit au nombre des Princes des
Tribus Manaflé fils de Jofeph , & cftablic
Ephraim en la place de jofeph fon pere, fcloa

20,

¢e que nous avons vew.que jacob avoitprié

Jofeph de luy donner {es déux fils pour les
adoprer. o

On pofa le Tabernacle au milieu du camp,
.& trois Tribus eftoient placées de chaque-cg-
1é avec des grands efpaces entre eux. On choi-
fic une grande place pour y établir unmarché

I45e

ol I'on vendoit teutes fortes de marchandi-

{es ; & les marchands & les artifans y eftoient
placez dans lears boutiques avec un tel ordre,
qu’il fembloit que ce fuft une ville. Les Szcri-
ficateurs, & aprés eux les Levites occupoient
les places les plas proches du Tabernacle. On

Néb.

fit 2 part la reveut des Levites: &ils e trous 9

verent eftre au nombre de vingt-trois mille
huit cens quatre-vingt mafles, y compris les
enfans depuis I'age de trente jours,

Durant toat le temps que Ja nuée dont nous
avous parlé couvroit le Tabernacle, ce qui té-
moignoit la prefence de Dieu, Parmée de-
mreuroit toljours en un mefine lieu. Mais lors

- que la nute s'en ¢loignoit clle décampoit,
Meife inventa une manicre de crompette d'at-
geat faite. comme je levay dire. Sa longueur
eftoit prefque d’une coudée, fon ruyau envis

146,
Exoa,

NEb.
10

ron de la grofleur d'une flufte, &1iln'avoir
d’ouverture que ce quil en falloic peur = -

I’emboucher. Le b out en eftoic femblable 4 ce~
luy d’'une trompe tee ordinaire. Les Hebreux
Mift, Tome I, T
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12 nomment Afofra, Moyfe en fit faire deux,
dont I'une ferveit pour affembler le peuple,
& I'aucre pour affembler tous les Che& quand
il falloit deliberer des affaires de la Republi-
que : Mais quand elles fonnoicat toutes deux
anfemble, tous generalement s’affembloient,
147-  Lors que le Tabernacle changeoit de liew,
voicy-quel eftoit I'ordre que 'on obfervoit.
Au premicr {on de trompette les trois Tribus
qui cftoient du cofté de I'Orient décampoient,
Au fecond fon de tromperee les trois Tribus
qui cftoient du cofté du midy décampoicne 1
auffi. On dérendoit en fuite le Tabernacle qui
devoit cftre placé entre ces fix Tribus qui
marchoient devant: & l¢s aucres fix Tribus qui
devoient marcher aprés; & les Levites eftofent |
@ Pentour du Tabernacle, Au troifiéme fonde
trompette le trois Tribus qui étoicne du cofté
du couchant marchoient; & au quarriéme fon
detrompetee les trois qui cftoient du cofté du {
$eprentrion les fuivoient, On fc fervoit de mé-
me de ces trompetees dans les facrifices tane
aux jours de Sabbat qu'aux autres jours; & on
folemnifa alors par des facrifices & des obla~
tions la premiere Pafque que nos Peres ont ce-
Yebrée depuis eftre fortis d Egypte.

CuarrTrs XIIL L

Murmure du peuple contre Moyfe, & ls chufli-
mens que Diess en fit.,
!4" |

puib. J| “Armée eftant décampée d’auprés le mone
x1. 4 &Sgna,&aymmarchéduram quelques ¢
Jouss , ils arriverent & un licu nommé Iere~
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moth. Li ils commeacerent de nouvean & mur-
. pourer, & a rejetter fur Moil€ Ia caufe de tous

Jeursmaux, difant que c’eftoit A fa perfdafion
qu'ils aveicat abandonné I'ua des mcilleurs
ais dumonde , & qu'au licu du bonheur qn’il
eur avoit fait efperer ils {e crouvoient acca-
-blez de toutes fortes de miferes:qu'ils n'avoice
pas feulemét de I'eau pour defalterer feur foify
& que fi la manne venoit 4 leur manquer, l2
mort leur eftoit inévitable.Ils ajolitoient plu~
ficurs autres chofes eres-offé(antes contreMoi-
fe. Surquoy I'un d'entre eux leur reprefenta
qu'ils nedevoient pasainfi oublier les obliga~
tions qu'ils luy avéient, ny defefperer dufe~
cours de Dicu. Mais ces paroles au lien de les
adoucir lesirritercnt encore davantage,8aug-
menterent leur murmure. Moife fans s'étonner
de les voir fi injuftement animez contre luy
leur dit:Qu’encore qu'ils cuffent grand tore de
Ie traiter de la forre, il Icar promerttoit d'obge~
nir de Dieu pour cux de la chair en abondance,
non feulement pour un jour, mais pour plu-
fieurs jours,Et (ur ce qu'ils ne le vouloiene pas
croire, & que l'un ﬂ'cux luy demanda com-

SRRARN.

" ment il pourroit donner i manger 4 toute ’

- cette grande multitude , il luy répondit :
Vous verrez bien-toft que ny Dicy ny moy,
quoy que fi peu confiderez de vous tous , ne
ceffons point de vous affifter. A peine avoit-il
achevé ces mots , que tout le camp fue cou-
vere de cailles, dont chacun prit aurant qu'il
voulut. Mais Dieu nc tarda gueres & les
chaftier de leur infolence envers luy, & de
la maniere injuricufc dont ils avoient traité
fon ferviteur, Ilen cofita la vie & pluficurs;
¢c qui a fait doaner i cc lieu le nomqu'il

: : Tij
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‘qu'il porte cncore aujourd hyy de Chibrothag
ba, Celta dirc ; les fepulchyes.de laconcapif-

- gence. Nt N . ) Vi) !

-

. CHArITREXILC T
Moife entioye ‘reconnoiftre La terre e Chahaim.
" Murmure @ [edition’ dn peuple far 16 vap-
port qui Iny en fut fait. Io[ué 6 Caleh'lenr
1. parlent genevenfement. Moife lenf mndnce ds |
v A vr de Diewque pour panssion At low: P
- pechd ili n'ewtiervient point dans Giteétérre
= qidillewr avoitpromife,mais quee 18ays enfans
la poffederoient. Leisange e Morfe., & dans
 quetle extrémn venexation il wsonjours efié &

4

- eff emcore. L.

1 tz'. M Oife mena’ en firite I'armée fur la fron~

Novr.” ‘tiere de's Chananéens dans un licu nom-

T3%  me Pharan, ou il eft difficile d'habiter. Etlail

14 Fa’:la"a tout l¢‘peuple en cerré forte : Dicupar -

3 lo1t extréme bonté - pout vous, vous a promis.

» la libetté & une terre abondante en toute {orte

» de biens': Vous joitiflez déja de I'une; & vous

* joiiirez bieri-toft de I'autre.Car nous voicy ary

» tivez {ur la fronticre des Chananéens; dont ny

» les Rois , ny les villes, ny tduces leurs forces

» jointes enfemble ne fgauroiept nous empef~
= cher de voir-I'effer de- fes promefles. Prepa- .

»rez-vous donc i combattre genereuflement,

~ puis que ce ne fera pas {ans combactre qu'ils

» vous abandanneront ce riche pays. Mais nous

» le poffederons malgré eux apres les avoir vain~

» cus. 11 faur commencer par envoyer recontioi-

> ftre 1a ferdilité' de la terre, & les forces de

» €@ux qui I'habitent 5 & fur tout nous unir en<

= femble plus que jamais , & rendre 3 Diew ¢
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les Nonneur que ndus luy devons; afin qu'il «
foit ndftre protedeur & noftte fecours, %
" Le peuple lotia extrémement cette propofi-
tion & choifit”douze des plus confiderables,
& entre ¢ux;un de chaque Tribu, pouraller re-
comaiftre tout le pais d¢ Chananéens 3 com-
#aencer du cofté qui regarde I'Egypre, & con-
tinuér julques 3 la ville d'Amach & lemont
Liban, Ils employerent quarante jours dans ce
voyage » &'aprés avoir fort confideré la natu-
rc ‘du pais, & s cittetres-parviculierement in-
formez de la manierede vivre des habitans,ils-
firent learrelation de ce qu'ils avoiént veu, &

" rapportetent des fruirs de certeterre, dont la

groffeur & la beaucéanimdient le peuplea la

conquetir, Mais en me{me temps tous ces de-

putez, excepté deux, les'éronnerent par ladift

ficulctde I"enrreprife;, difinequ'il falloireta: - -

verfeyde granMes rivieres tres-profondes; pal. -

" ferdos montagnes prefque iacceffibles, atea-
quer dfurésfortes & puiffaness villesy cor-
batcre des Peans-qu'ils avoi=ut veusien Fle-
brofi ; &' “qt'tafin ils n'avoiént encore rien' -
trouvé defi redourable depuis qu'ils eftoient -
fortis d'Egypre. Ainfi la frayeur de ces depu-
tez pafla de leur efprit dans Pefpric du'peuple’
s défelpererent de pouvoir: reiiffir dans un
deflein fi difficile; recournsrent dans leur ren~

- ges pour y déplorer leur infortune avec leurs.
femimes & lears enfans; & leur douleur & leur
découragement les porta méme jufques a ofer
dire , que Dien feur faifoitaffez de promeffes,
mais qu ils n'enrvoyoict poine d'effets. Ils s'en
pritent.cncore & Moife, & pafferét toute la nuic
a crier ¢6tre luy & contfcAard.Auflitoft que le
jour tut-venu ils s'afséhlerencoumuleusiremeno.

. T il

.

-
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wans la refolution de les lapider, & des’enres
. tourner en Egypre, Jofut fils de Navédela
Tribu &'Ephraim, & Cavrss de la Tribu de
Juda, quicftoicnt deux des douze qui avoient
~fté reconnoiftre , voyant ce defordre & en
® apprehendant les fuites, leur direar : Qu'ils e
% devoient pas ainfi perdre Pefperance, dcculer
» Dica d'cftre infidele i fes promefles, & 2jod=
» ter foy aux vaincs terreurs qu'on leur donnoit
» en leur tcPrcfcnmnt les chofes tour auurs
» qu'ctles n'cftoient : mais qu'il devoient les
» creire & les fuivre 3 la conquefte d'une terre
« fi fertile : Qu'ils s offroient de leur fertir de
» guides dans cetee glorieufe m:r‘eipri[fc : Q't'i!
» ne's'y rencontroit pas ta de difficultez qu'on
» youloit leur perfuader:que ces montagnes n’é-
% toicat point fi hautes,ny ces rivieres i profen-
» des qu'elles fuffenc capables d'arrefter des
» ﬁens de cazur; & qu'ils n'avoient rien a appre.
» hender puis que Dicu fe declaroit en leur fa-
® yeur, & vouloit combatre pour cux. Marchez
% donc {ans crainte, ajolitereat-ils, dans la con-
« flance de fonfecoars ; & fuivez-nous-od noas
» fommes prefts de yous mener, .
Pendant que ces deax veritables & gemereux
* Xfzaclites parjoicnt de la forte peur ticher d’a«
paifer cette multitude fi émeud, Moife & Aaron
froﬂ:cmcz en terre prioient Dicu, non pasde
es garentir de la fureur de ce peuple;mais d’a-
voir pitié de fa folic, & de calmer leursefprits
troublez par leur necefficez prefentes & leurs
vaines apprehenfions pour 1'avenir.Leur priere
fu; aul!?-toﬁ: exaucée, On vit une nuéecou-
vrir tout te Tabernacle pour faire connoiftre
que Dicu le rempliffoie !; {a prefence, Alors
-Moyfe pleia de confiance s'avanga vers i pets
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ple; & leur dit: que Dieu eftoit refolude les «
chaftier , non pas autant qu'ils le meritoient ; *
mais en la manicre qu'un bon pere chaftic fes
enfans, Car, ajolita-t’il, eftant entré dans le
Tabernacle pour luy demander avec larmes de «
ne vous point exterminer, il m’a reprefenté les «
bienfaits dont il vous a favorifez,, voftreex- *
tréme ingratitude , & I'outrage quevous luy
faites d'ajoliter plus defoy a de faux rapports o
qu’a fes promefes, 11 m’a affeuré neantmoins, «
.qu’a caufe qu'il vous 2 choifis entre routes les =
natiens pour eftre fon peuple, il ne vous dé-*
truira pas catierement: mais que pour puni-
tion de voftre peché, vous ne poﬂ'aferez point «
la terre deChanaam,ne goiiterez point la dou- «
ceur & 'abondance de {es fruits & ferez errans «
durant quarante ans dans le defert, {ans avoir *
ny maifons ny villes, cc quin’empefchera pas
qu'il ne mette vos enfans en poffeflion du pais «
& desbicns qu'il vous a promis , & dont vous «
vous eftes rendus indignes par voftre murmu- «
xe & par votre defobciffance, ' “«

Ce difcours remplit rout le peuple d'efton-~
nement, & d’unc profonde triftefle, Hs con-
jurent Moife d’eftre leur intercefleur envers

icu, afin qu'il luy pliicd’oublier leur faurc &
d’accomplir fes promefles. Il leur reponditc «
qu'ils ne devoient qoim s'attendre que (2 fou- *
veraine Majefté fe laiffaft iéchir a leur picres, o
parce’ que ce n'eftoit pas parun tranfport de &
colere & legerement comme les hommes; mais «

ar un mevement de juftice; & une volonté's
Sclibcrée quil avoit prononcé comsre eux g
geite featence., _

Or quoy qu'il ferable incroyable qu’un hom- 159

me feul 3ig pd appaifer ¢n wn mfn'_xggt uac
i , i
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maltirude A’ hdmes prefque innombrable dang -
" 1e plus fort de lewr emportement & de leur ve-
volte, il n'y a pas fujet de s’en eftonnet, parce
que Dieu qui affiftoir toitjours Moife avoit.
reparé-lenr ceur pour fe laiffer peyfuades 3
ch paroles, & qu'ils avotent Eprouvé diverfes .
fois par tant dc matheurs od ils eftoient rom=:
bez; o chaftimenr de leur increduliré & de:
leur ‘defobeiffance, ‘Mais quelle plus-grande -
marque peut-on defirer de I'éminente verta der
cetadmirable Legiflateur, & d¢ la merveilleufe
ancorité qu'il s'eft acquife , que de voir que;
non {calem:nt ceux quivivorent de fon emps,’
mais me{me route la pofterité 'ont eucn welle -
veactation , qu'encore aujourd’huy il 'nly w>
{orme parmy les Hebreux qui ne fecroyeh
obligé d'obferver exadtement {es ordonnan- -
ces, & qui ne. le regarde comme prefent &
preftd les punir s'il les avoit violées? Entre
pluficars aucrés preuves de cetee autorité plus
qu'humaine qu'il s’eft acquife, en voicy une -
qui me paroit fort confiderable. Dezs gensve-
nus des Proviuces de del I'Euphrate pour vifi-
ternoftcecemple & y offrir des facrifices,ayant
mirchd durane quarre mois avee grand peril, -
grande dé pent, & baucoup de peine; les uns
n'oat pi obreair quzlqu? petite partie des be-
ftes qu'il onr offertes en facrifice, parce que
noftre loy e le permet pas pour de cerraines
raifons : D'autres n'eat pi avoir permiffion de
facrifier : D'aucres ont efté obligez delaiffer
Teurs facrifices imparfaics; & d'aucres n'ont pi
feulemenr obtenir d'entrer dans le temple ,
fans que neainemoins ils s'en {oient offenfez,
ny en agc'nt fait la moindre plainte, aimant
micux obeir aux luix érablies par cc grand
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perfonnage , que de {atisfaire leur defir, quoy -
que rien ne Jes porsaft & une selle(otimiffion -
S;nc Jeur admiration pous {4 vertu, parce que

ans la ¢réanceique l'on 2 qu'il 2 receu ces lokx
dé¢ Dien melme.on’ I¢ confidese comme eftant -
plus-quhommee, Et.il-n'y apas encore lon
temps, que peu avanclaguerre-des Juifs fous
l¢ xegne de I’ Empereur Claude dors qu’limaél

. eReair fouxcrain Sacrificgreur; la Judéd eftane
afBligée d’pe.fi grande famine qe’'un gomor de
faripe fc.vendoit quatce dragmes, an enap-
porta 2 la fefte des painsfans levain {oixante
& dix cores'qui font trense & un medims fici-
lienis, & quarante & un médims attiques, {ans
jy‘auwm & - Sacrificateuts, bien qus: preflez

s la faim, ofalt y toucher pour enmanger,-

* tant ilscraignoient decontrevénirj la loy, &
- d’attirer fur cux la colere de Dieu qui chaftie
41 feverement les pechez mefme cachez, Qui

s’cftonnera donc que-Moyfe aic fait des cho- .
fes fi extraordinaires, puis qu’aprés tant de fie-
cles nous voyons encore aujourd’huy que ce
qu'il a laiffé.par écrit a gue telle autorité, que-
mefine nos canemis font conpraints de confef-
fer que c'eft Dieu qui a donn¢ par luyaux

hommes une manicre de. vivee fi parfaice’, & -

Scft fervi de fon admirable conduite pous la.
leur faire recevoir? je laiffe toutefois i cha~
cun d'en juger comme il luy plaira,’

bt
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Murmure dos Ifvaélites contre Moife. s atta- .
. quent les (hananéens [ans fm ordre & [ans
#voir confulté Diew , & [ont mis en fuite
avec grands perte, lls recommencent &
murmsrer.

o1 SERS WP UL quis grandes que fuffent
2ebr A\ lcs peines que fouffroient les I-
:a':'.gtcs dans le defert, rien ne
£4& lcur en donnoit tant que ce que
= Dicu ne leur permettoit pas de
combattre los Chananéens. Ils ne vouloient
lus obeir au commandement que Moife leut
ifoit de demeurer en repos ; mais fe perfua-
dant qu'ils n’avoient point befoin de fon affi-
ftance pour vaincre leurs ennemis, ils 'accu.
foicut de les youloir tottjours laiffer dans cete
te mifere,afin qu'ils ne puffent fe paffer de luy.
Ainfi ils refolurent d’elfucprcndrc‘ccttc guerre
dans lacréancequece a'cftoit pasca confides
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ration de Moife que Dicu les favorifoit , mais
parce quil s'eftoit declaré leur protecteur
comme il {'avoit efté de lears anceitres : Qu'a~
sn’:s les avoir affranchis de fervitude 3 caufe

e leur vertn, il lear donneroit la viGoire s'ils
combatroient vaillamment : Qu'ils cftoient
aflez forts par eux-melmes pour furmonter
Jeurs ennemis , quand bien Moyfe voudroit
empcfcher Dicu de leur eftre favorable : Qu'il
leur eftoit plas avantageux de {c conduire par
leus propre confeil que d’obeir aveaglement &
Moile , & de I'avoir pour tyran aprés ayoir
fecoiié le joug des Egyptiens : Que c'eftoic
trop long-temps e Jaiffer tromper a fes arti-
fices lors qu'il {& vantoit d'avoir des entretiens
familicrs avec Dicu, & d'cftre inftruit par luy
de toutes chofes,, comme fi par une ats
culiere il cftoi lc fenl qui connuit I'avemr, &
qu’ils ne fuffear pas aufli-bien que luy de la

" sace d’'Abraham : Que Ia pradence obligeoit &
méprifer Vorgueil d'un homme, & 3 {e confier
feulement cn Dicu pour conquerir un pays
dont il leur avoit promis la pofieflion : Ex
w'enfin ils ne devoient pasrfeclaiﬁ'er abu-

er plus long-t ar Moife {oas pretexee .
des por&t::n%u‘{ﬁ:igpmit venir de l["a part.
“Toutcs. ces confiderations jointes 3 I'extréme
neceflis o ils {e erouvoient dans ces licux
deferts & fkeriles leur ayant faic prendre cctre
refolution, ils marcherent contre les Chana-
néns. Ces peuples (ans ¥’ étonmer de les voir
venir 3 cux fi audacienfement & en fi grand
nombre, fes reccurent avec tant de vi ’
en taerent plefieurs fur la place, mirent les au~
eres en fuite, & les pourfuivirent jufques dans
lews camp. Cette perte affligea d’augans plus
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les 1fvaglitesqu'au lieu qu'ils s'cftoient flatez
de P'efperance d'un heurcux fuccez ils connu-
rent que Dieu effoit irrité de ce que fans sreens

drefon ordreils s'eftoient engagez dans cerre |

gucrre; & qu'ainfi' ils avoient fujer d’apjres
ender encore pis pour Pavenir. ™" - *

Moife les voyant fi abatus, & efaigtiahe®qué
les ennemis enfiez de leur vidkoire:Tavoutl-
fent “poufler plus loin , remena l'armée flus
avanedans le Xefert aprés que tous luy ‘eurent
romis de luy obeir {ans plus rien faive que pat
on conleil , ni ¢n vénir aux mains avec'les
Chananéens qu'aprés qu’ll ¢én auroit seeeh
'ordre de Dict,  Mais commeles grandes dri
mées obeiflent avec peinea leuts Chefs , pritl
cipalemét lors qu’elles foufffént beaucoup;-1és

raclites dont le nombre éroirde fixcens mikle
combattans , & qui meme dans teut profperieé
eftdicne affez indociles, fe tronvaiit preflez ‘dé
_tantd'incommoaditez récdmencereie i furmns
T€r entre cux; & tournerént eohit lenricoler¢

contre Moile. Cette fedition paffa fi avant que:
nous ne voyons point qu'il y enait'jamaiscn

de fi grande ny pammy les Grecs, ny mefme
parmy les barbares : & <Me aurwir can(@-la
Xuine entiere de ce peuple, fi Moyfefansconfi<
derer l'ingtatitude qui les portotira vouloir I
lapider, ne fuft venu a deur fecours-& fi Dicu me

les cult garentis de ce peril par ud’ effer tout-

extraordinaire de fabonté, quoy qu'ils n'cuf-
fent pas feulement oacragé leur Legiflaredr,
mais luy-me{me en méprifant les coinmande«
~mens qu'il leur avoic faits parluy. J vay raps
porter qu'elle fut la caufé de cepre {udition , 8
1a conduite que ting Meoyfe aprés }'avoir ap-
paifte, . Lo e,

|
|
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(‘}qq;e',é' Aeux cens cinqmuante des principaux.
_. deg Uvaclites qui fe joignent i luy émepvent.
.. Aegelle force le peuple contre Moife ; da-
* romaqu'il les vonleit lapider. Moyfe loeur parle -
- wvec tang de force, qw il appaife la [edition.,
" Hoxrz' qui eftoit tres-confiderable parmy 153,
C Ies ch(lcu_x‘ tant par {a race que ;at fcz Nii"
richefles, & dont les difgouts cltoient fiperfus- ¥
fifs qu ils faifoient une trcs-grande impreflion
dans I'efpric du peuple, conceur une telle ja-
loufie de voir Moife élevé a ce comble d'au-
torité , & preferé 2 luy , quoy qu'il fuft dela
mefme Tribu & beaucoup plus riche;qu’il s’en
plaignit hauterment 3 tous les Levites, & parti-
culierement i fes plus proches ; difant que c'é- *
toic une chofc infupportable,, que Moyfe par :
fon ambition & par fes artifices {ous Eretcxtc «
de communiquer avec Dieu,ne recherchaftque «
fa propre gloire au prejudice de tous les ag. = -
tres 5 & quaainfi contre toure forte de raifolt, 7
& fans prendre les voix du peuple,il euft érabli
Aaron {on frere Souverain Sacrificateur , & di- «
ftribué les autres honneurs 4 qui il luy avoit «
pleu par une ufur(g:tion,tyranniquc : Que l'in- =
jure qu'il leur faifoit eftoir d’autapt plus gran- *
de & plus dangereufe, qu'étant fecrette & ne o
paroiffant pas violente, leur liberté (€ crouve- o
roit opprimée avant qu'ils.s’en puffent apper~ «
cevoir , parce qu'au licu que ceux qui fe re- *
connoiffent dignes de commander s’¢levent 3 7
~cet honneur par le confentement de tous :
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» cenx au conrraire qui defe{pererent 4 ly pouvoir
* parvenir par des voyes honneftes & legicimes,
= & quin'ofent y eniployer la force , de crainte
= de perdre la reputation de probité qu'ils affe-
» Gentyufent de toutes fortes de tnauvaismoyens
® pour y arriver : (%L.x’ainﬁ Ia prudence fes obli~
:geoit a punir de {emblables atrentats avant
= queceux qui les commeteent croyent eftre dé-
s couverts , {ans acrendre que-s'eftans forti-
» fiez davanrage ils paffent pour des enne-
» mis publics & declarez. Car quelle raifon,
: ajotiroit-il , pouvoit alleguer Moyle d’avoit
» conferé la dignicé de Grand Sacrificateur 2 As-
s o0 & & fes fils par preference 4 tous les au-
» tres,puis que fi Dieu avoit voulu que la Tribu
» de Levi fuft élevée 3 cet honaeur,on auroit det
» le preferer & Aaron,eftant comme il eftoir de It
» mefme Tribu que luy,& plus riche & plus agé.
» Et que fi aucontraire Vantiquité des Tribus
» avoit di} eftre confiderée, il auroit fallu deferer
» cot honneur 3 celle de Ruben , & ledonntr
. Du'{um, ABRON & Prara, quicftoientles
w P16 3gez & les plus riches de eerte Triba.
@Choré parloit de certe forte fons pretsxre de
fon affection pour lebien public ; mais encffet
afin d’émouvoir le peuple, & obtenir par {fon
‘moyen la {ouveraine $acrificature, Ces plain-
" tes ne {e répandirent pas feulement dans toute
la Tribu de Levi : elles pafferent bien-toft
dans les autres avec encore plus d’exageration,
~ parce que chacyn y ajofiroit du fien; & toutle
_camp en eftant ainfi rempli les chofes allerent
- fiavant, que deux ceis cinquante des princi-
- paux entrerent dans Ja fadtion de Choré pour
depoffeder Aaron de la fouveraine Sacrificatu-
& & deshonorer Moift, Le peuple s'émeut en

TR e
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fuite de telle forte qu'ils prirent des pierres .
pour les lapider, & tous coururent en foule -
afcc un horrible eumulte devant le Tabernacle
encriant , que pour fe delivrer de fervitude il
falloit tuer ce tyran qui leur commandoit des
chofks infupportables {Gus pretexte d'obeir &
Dicu, qui n'auroit en garde d’établir Aaren
fouverain Sacrificateur , fi ce choix eftoit venu
de luy, puis qu'il y en avoit tant d’autres plus
dignes de remplir cetre place : & que quand il
aurait youlu la luy donner,ce n’aurois pas efté

ar le miniftere de Moyfe ; mais par ﬁfuf-
rages de cout le peuple,
Bien que Moife ful{ infermé des¢alomnies 1 ¢4,
de Choré, & qu'il vit de quelle furcur ce peu~
ple cftoic cran(porté , i? ne s'cftomna point
toutcfois, parcequ'il fe confioit en la purecé -
de fa confcience , & qu'il fgavoit que cen’a~ -
voit pas efté luy , mais Dieu-mefine qui avoit
honoré Aaron de la fouveraine Sacnficature,
Ainfi il fe prefenta hardiment a cette multitude
fi irricée : & au licu d’adreffer fa parole a tout
le peuple il I'adreffa & Choré en luy montrane
de lamain ces deux cens cinquante perfonnes
de condition qui 'accompagnoient, éleva fa
voix, & luy parla en cette maiere : j¢ demeure
d'accord , que vous & ceux que je voy s'eftre
joints i vous eftes tres-confiderables, & je ne o
"méprife mefme ancun d’entre tout le peuple, «
uoy qu’ils veus foieat infericurs en richef- =
es auffi bien qu'¢n tout le refte. Mais i % .
Aaron a efté eftabli fouverain Sacrificateur, ce §
n'a pas efté pour fes richefes , puis que vous «
eftes dplus riche que luy & moy ne le fommes-.
tous deux eafemble, €e n'a pas efté nonplus =
a caufc de la noblcflc de fa rage , puifque *
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» Dicu nous a fair naiftre tous tfois d'uné¢ méme
w famille , & que nous navons qu'un méme
» Ayeul, ‘Ce n'a pas efté aufli 'affettion fra-
» remnelle qui m'a porté 3 le metere dans cet-
> te charge , puifque fi j'euffe confideré autre
» chole que Dieu , & .Yobeiffance que je luy
» dois, jaurois mieux aimé prendre cer hoa-

» nenr pour moy que'de le luy donner 5 nul ne

* m’eftant i proche que moy-méme, Car quel-
~ leapparence. y auroit-il de m’engager dans le
» peril od I'en s’expofe par une injuftice, &
» d’en I'aiffer 2 un autre tout I'avantage ? Mais
» je fuis tres-innocent ‘de ce crime ; & Dieu
® n'awroit cu garde de fouffrir que je I'euffe
> méprifé de la forte, ny vous lail?cr ignorer cc
» que vous deviez faire pour luy plaire. Or bien
» que ce foit luy-mefme & non pas moy qui a
» honoré Aaronde cette charge, il eft preftde
» s’en dépofer pour la ceder a celuy qui y fera
» , -

» appellé par vos fuffrages, fans pretendre fe
» prevaloir de ec qu'il s'en eft acquitté tres-
» dignement , parce qu’encore qu'il y {oit entré
» avec votre approbation , il a fi peu d'ambiton
» ?u'il ayme micuxy renoncer , que de doxiner
» fujetd un figrand trouble. Avons-nous donc
» manqué au refped que nous devons a Dicuen
" » acceprant ce qu’il luy plaifoit de nous offrir;
» & aurions - nous pu au contraire le refufer

» fans impieré » Mais comme ¢'cft 4 celuy qui: -

» donne i confitmer le donqu'il afair, ceflt &
» Dieu i declarer-de nouyeau de qui il luy plaift
» fe fervir pour luy prefenter des facrifices en
» youe faveur., & eftre je Miniftre des a&ions
- %ui regardent voftre piesé : & Choré feroit-
» il affez haxdy pour ofer pretendte par le defir

quil.
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qu'ilades’8lever dcet _bg%ncun d’ofter 3 Dicu »
le pouvoir d'en difpofer ¥ Cefsez-donc d'exci- *
‘ter un fi grand vimalte , 12 journésy de demain §
décidéra ce differend. Que rhacun des preten~ ;
tendans vicnne lematin avecun encenfoir 3la &
main , dufea & des parfums, Etvous Choré, %

n'ayez poincde honte de ceder 2 Dien,&c d'at- % - -

tendze lon jugement, fans vous vouloir &le- &
ver'au deflus de Tuy.: Contentez- vous de vous -
mettre au rang de ccux qui afpirent A cetee «
dignité, dont 1¢ ne voy pas pourquoy Aaron =
pourroir eftre exclas non plus que vous , puis *
qu'il eft de lamefme race,& qu'onnc e fcau- &
roit accufer d’avoir madqué en'quey que ce .
foit dans les fonGions de cette charge. Lors & -
ue vous {erez affemblez vous offtirez tous de «

_ I'eacens a Dicu en prefence de tout le peu- =
Plé',; & celuy. dont iftémoigncra ue l’obla.-":
tion luy (cra plus agreable, fera eftabli Sou- o
veiain Sacrificateur , fans qu'il refte ancun «
pretexee de m'acculit d'avoir conferé de mon
propro mogvemeant cec honncur 3 mon frere fi *
Dicu fe declare en fa faveur, Cus parolesde 5
" Moie ettrent une celle foree qu'elles firent
ceflr tour enfuinble la fedition & les foupions a
qu'en avoir.conceus d< luy. Le peuple n'ap. «
Lr‘ouva pas {culemenr fa propofition ; maisil 3
loua comme ne pouvant cfire qu'avantagen- o

fe i la Republique ; & ainfi laffcmbléc fe o
fepaca. . - .
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Chafliment Spouvantable de Choré , de Db
thasn , & Abiron , & ds conx
@¢ lewr faclion. -

‘H;L LE’ lendennaia tour le Ecu?le fe raffembls
Nebr, §_,pour vous enfuite des facnifices quel feroic
26 1¢ jugement que Diew prononceroit touchanc
ceux qui prerendoient 2 la fouveraine Sucrifi-
cature. L'attente d'un tel évenement ne piic
eftre fans quelque tumulte. Car outre que la
- muldeude f& poste naturcllement aux nou-
veautez , & & parler conere les fupericurs, les
“efptits eftoient partagez ; les uns defirant que
Muife fuft convainca publiquement demslices

& Ics plus fages (ouhsitant de voir finir la fe-
dition, qui ne pouvoit continuer fans caufes

‘1a ruine eaticre de la Republique, Moife envo-

ya dire 2 Dathan & 2 Abdron de venir affifter

» M facrifice comme il avoit efté refolu. Usle

w» refuferenc difant, qu'ils ne:pouvoiét phus fouf-

w frir que Moile s’aresibuaft ainfi fur cux une au-

® rorité fouveraine, En fuite de ceree répondeil

fe fir accompagnes de quelques perfonnes cG-
faderables, & quay qu'érabir de Dicu 50!8 5~
-mander gencralemen: A tons, il ne tgna

pas daller rrouver ces revolrez. Dathan &

scux de fa fa@ion ayant appris. qu'il venoit
aing accom‘fagné » fortirent di leugs pavillons

avec lenrs femmes & leurs enfans pour atren-

dee de pied ferme , & menerens auff des gens

avec cux afin de luy refifes 'il vouloit entre~

Jrcadre quciqec chole, Loxs que Moife fuc
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roche il leva les mains versle Ciel & dit &
aur que chacuit’ e pat entendre :: Souverain

maiftre de I'Vnivers, qui touché de compaf- «
fion pour veftre peuple I'avez deliveé de tane. ®
de perils, vous qui cftes fi fidele témoin de &
dc toures mes athions, vous {cavez , Seigneur,
que je n'ay rien fait que par vétre ordre; Exau- «
cez donc ma priere : & comme vous peactrez &
jufques dans les plus {ecretes penfées deshom- *
mcs, & les replis de leur coeur les plus eachez,
ne dédaignez pas, mon Dicy; de faire connoi- .
ftre la verité , & de confondte I'ingratitude de «
ctux qui-m’'acculent fi injuftement, Vous (ga- ®
vez, Seignear, toat ce qui s’eft paflE dans les *
premicres anaées de ma vie, & vous le fgavez, &
non pour I'aveir oiiy dire , mais pour y avoir
efté prefent.Vous favez auffi tout cequim’eft
arrivé depuis , & ¢e peuple ne l'ignorepas: »
mais parce qu'il interprete malicicufementrma *
eonduite , rendez #'il vous plaift, mon Dicu, §
témoignage i mon innocence, Nt fut-ce pas o
vous,Scigacur,qui lors que par vaftre {ccours, «
{: mon wavail, & par l'affe@ion que mon
u-pere avoit pour moy je paflois auprés de *
lay une vic tranquille & heuzeufe, m'ebligea-
Akes & 1a quitter foux m'engager eatant detra- o
vaux pour le falug de ce penple, & particulic- »
xement pour le tirer de captivité : Neanmoins *
aprés avoir ¢fi¢ delivrez detant demauxpar 3
ma conduitg, je (uis devenu I'objet de leur o
hainc.Vous donc,Scigneur,qui avei bicn-vou- «
Ju m’apparoiftre au milieu des fammes fur 12 «
montagne de Sina , m'y fairc catendre voltre =
wilx, & m'y rendre (pe@areur de tant de pre-
- diges + qui m'ayez envoyé poreer vos ardres

sk Roy d'Bgypes ; qui ayez app'efastihvofhc -
. ¥y
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wbras {ur fon Royaume pour nous donmer
» moyen de fortir de {c1vitude, & avez humilié
2 devant nous fon orgucil & {a puiffance : qui
w lors nous nc (gavions plus que devenir nous
w avez ouvert un chemin miraculeux au travers
» de Jamer , & ca{evely dans (es flots les Egyp~
» tiens qui nous pourf{uivoient : qui nous avez
* donné des armes quand nous cftions defarmez:
> qui avez rendu douces en noftre faveur des
» €aux auparavant fi ameres : qui avez fait fortic
» de I'cau d’une roche pour defalterer nétre foif:
® qui nous avez fait venir des vivres dedélala
> mer Jors que mous o'cn trouvions point {ur la
» UEITC : qui nous avez envoyé du ciel une nour-
w riture auparavant iaconaut aux hommes : &
» qui enfinavez reglé route noftre conduite par
» fes admirables & (aintes loix que vous nous
& avez données : Venez, 6 Diea Tout-puiffant
w juger noftre caule , vous qui eftes tout enfem-
» bleun juge & untémojningcorruptible, Faites
» connoiftre 4 vout lemoude que je n'ay jamais
» receu de yrcfcns our commettre des injuftices,
: niprefere les riches aux pauvres,ni rien faic de
» Préjudiciable 4 la Republique:mais qu'au con-
» traire je me fuis roujours cfforcé de la fervir
= de tourmon pouvoir, Etmaintenant que 'on
® m’accufe d'avoir établi Aaron fouverain Sacri-
: ficateur, non pas pour vous obcir, mais ar
w» faveur & par une affe@ion particulicre, fai-
w t€s voir que je n'ay rien fait que par vétre or-

w» dre, & faites connoiftre quel cftlefoin qu'il

a yous plaift de prendre de nous , en punif<

% {ant Dathan & Abiron comme ils le meri-

» 10t s cux qui ofeat vous-accufcr d’eftrein-

» fenfible, & de vous laiffer tromper par mes

» artifices. E: afin que lc chaltimeat que
i T~

»
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-yous ferez deces profinateurs-de voftre hon- *
neur &.de voftre gloire {oit connu de tout le §,
monde, ne les faites pas s"il vous plaift mourir .’
d’une¢ mort comnunc & ordinaire ; mais quec «
da cerre (ur laquelle ils font indignes de mar~ «
cher souvre pour les englourir avec toutes *
leurs familles & tout leur bien & qu'un effer &
fi fignal¢é devoftre fouverain pouvoir foit un
excmple qui apprenne & rout lemonde leref- «
Fc& que l'en doit avoir pour voftre Majefté =
upréme, & une preuve que je n'ay fait dans le &
miniftere dont vous m'avez honoré, qu’execu- : ;
ter vos commandemens, Que fi au contraire o
Ies crimes que I'on m'impute font veritables, «
confervez ceux qui m'en accufent; & faites *
romber fur moy feul I'effer de mes impreca- * -
tions, Mais, Scigneur, aprés que vous aurcz
chaftié de 2 {oree les perturbaceurs de voftre o
caple, confervez , je vous fupplic le refi¢ «
ns !'union, dans la paix, & dans I'obferva- «
tion de vos faintes loix , puis que ce feroit of- *
fenfer voftre juftice de croire qu'cle vouluft &
faire tomber fur les innocens la punition que «
les (euls coupables ont meritée. «
Moifle mefla (es Larmes  cette priere, & aufli-
toft qu'elle fur finie oa vit la terre trembler &
¢étreagirée avec autanc deviolence que les flots
de la mer le {ont par les vents dans une grande
tempefte, Tout 1= peuple fut tranfi de crainte:
& alors la terre s'oavrit avec ua bruit épou~
vantable : ellc engloutic ‘ces (editcux avec
leurs familles, leurs tentes, & generalemént
tout leur bien; & aprés fe referma (ans qu'il
paraft aucune trace d’un évenemem fi prodi.
gn.cut: - L .
Voila quelle £uc La fia de ces miferables,
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de quelle {oree Dieu fit connoiftre fa juftice &
{a puifflance.En quoy leur chaftimens fut d’au~
tant plus déplorable, que mefme leurs proches
f:ﬂ'crent tour d'un coup des fentimens qu'ils
ur avoienc infpirez 2 des {cntimens contrai~
xes, {e réjouirent de leur malheur au licude
Jes plaindre, loiierent avec des acclamations le
jufte jugement de Dieu, & crierent qu'ils me-
ritoient d'cftre deteftez comme des peftes pu-

bliques.

156,  Moyfe fir venir enfuite ceax Gui difputoicne
Aaron la charge de {ouverain Sacrificazeur,
afinde la conferer 2 celuy dont Diea témoi-
gneroit d'agréer le facrifice. Ce nombyre fe
trouva cftre de deux cens cinquante x tous en
tres-grande cftime parmy le peuple, tant 3
caafe de la verto de leurs anceftres que de la
leur propres-Aaron & Choré fe prefenterent
Jes premicers, & tous eftant devant le taberna-
eles avec V'encenfoir & la main bréilerent des
parfums a I'bonneur deDiew. On vit auffi-tde
paroitre un feu fi grand & £ terrible qu'ilne
s8'en cft jamais ven de {emhlable , lors mefme
ue ces montagnes pleines de foulfre vomif-
nt de lears entrailles allamées des tourbila
. lons enflimez,& que les forefts routcs en feu,
& doat la furcur des vents 2 ¢ encore
Yembrafemzcne, fe crouvent rcgui:cs. en ccne
dres, On connut que Dicu feul efboif capable
d'en allumer un 6 cftincellant & frardent roue
enfemble ; & (a violence confuma de telle for-
e ces deux cens cinquante psétendans, & Chon
x€ avec eux, qu'il ne refta pas.la moindre mar-
- que de lewrs corps. Aaron feul demeura fans
avoir recen aucane: acreiate de ces flancs fure
Bacarclles ) afin qu'on nc pis douses que e ne
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faft un effer de-la route-puifiance de Dieu,
Moyfe pour laiffer un monument 4 la pofterité
d'un chaftiment i memorable,& faixe trembler
ces impics qui s'imaginent que Dicit peut étre
trompé par lamalice des hommes, commanda
i Eleazar fils d’Aaron d’attacher 3 I'autel d'ai-
rain tous les encenfoirs de ces malhéurdux
qutil eftoicnt peris d'une manicre fi épouven~ !
table, '

Canr:rnxv Iv.

Nonvean murmure des Ifvaélives contre Moife.
Diess par un miracle confivme une trifiéme
Jois Aaron dans s fowveraine Sacrificature,

© Villes ordonnées anx Levites. Divverfes loix
érablies par Moife. Le Roy d'ldnmée refufe

- lepaffage aux Ifraélites. Moss de Marie fesr
de Moife de 4 Aaron fon freve, i qui Eleazar

*fon. fils fucoed: in la charge de Grand Scri-

. fearenr. Le Roy des Awmerrhéens refufe lo.
Paffage anx Ifraclstes. ’ )

Prés que chacntvcut recGnue parume preu- 117+

A ve ﬁqmanifeﬁe, quece n’a3oit pas cfté 21‘7% i

Moife;, mais Dicu luy-mefme qui avoit établi

. Aaron & fes enfans dans lafouveraine Sacrifi-

- eamure, perfonne n'efa plus la Iuy conteftess
mais le peuple me laiffa‘pas de recommencer
une nouvelle fedition encore plus dangereufe

. &plus opinfitre que la premicre & caufe dw
fisjer quila fie nai({‘hc.- Car guoy qu'ils fuffenc
alors perfiadez que tour ce qui effoit arrivé

Ravoit efté que par I'ordre & la volomté do

Bica, ils &'imaginoicas que ¢'sftoit feulcmenr

SER—
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fou:favozifcr Moyfc, & (¢ prenoicnt 3 lypde
"avoir obteau par fes {ollicitations & f¢s im=
ortunitez ; comme {i Dieu n'avoit cu autre
eflein que de l'obligcr »& non pasde punir
ccux qui I'avoient fi fore offensé.” Ainfi ils ne
uvoient fouffrir d'avoir vew mourir devant
curs yeux un i grand nombre de perfonnes de
condition , qu'ils difoicnr n’avoir eu autre cri-
me que d'eftre wop zelez pour.le fervice de
Dicu, & que Moyfe en cuft profité en confir~
mant {on frere dans une charge a laquelie per-
fonnc n'ofcroit deformais pretendre, voyant
que ceux qui P'avoient entrepris avoient efté
puanis de la forte, D'unautre cofté les parens
des merts animoicot encore le peuple,l'exhor-

toient de mettre des bornes a la puiffance tr
orgucillcufe de Moyfe, & luy reprefentoient

" que leur propre feurcté lcs y obligeoit. Auffi-

toft que Moyfe en fut avesti, la crainte qu'il
eus d'une fedition qui pourroit eftre fi dange-
reule luy fic affembler le peuple; & fans té-
moigner rien {gavoir de ces plaintes , de peur
de irriter encore davantage, il ardonna aux
chefs des Tribus d’apporrer chacun une ba-
ggettc fur laquelie le nom de (a Tribu (eroit

rit, & leur declaraque la {ouveraine Sacri-

" ficature (eroit donnée a Ia Tribu que Dieu fe-

1oit connoitre devoir eftre preferée aux autres,
Cette propofition les contenta : ils apperte~
zent ces baguettes 5. & le nom de la Tribu de
Levi fur &crit fur celle d’ Aaron. Moifc les mic
toutcs dans ‘le Tabernacle, & les en retira le
lendemain, Chacun des Princes des Tribus re-
conuut 12 flenne s & e peuple les reconnut
#ufli 3 ceraines marques qu'ils y avoicnt fai<
s, Toqtcsilcs autres eftant tn meline cftag
IR que
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‘que le jour precedent, on vit iuc celle d'Aa-
roa avoit non feulement pouflé des bourgeons,
mais ce qui eft encare beaucoup plus cftrange,

-des amandes toutes mecures, parce que-cette
baguetteeftoir de'bois d’amandier.Va fi grand
sniracle eftonaa tellement le peuple, que leur
haine pour Aaren & poir Moyfe fc changea
en admiration du jugement que Dicu pronon-

. ¢oit en leur faveur, Ainfi de peur deluy refi-
-fter davantage ils confentirent qu'Aazon pof-

fedaft 3 I'avenic paifiblement cetee grande

-gharge. Voila comment aprés que Diett la lny
eut confirmée pour une troifiéme fois en cegee
maniercil en ‘fcmcura en poffclion {ans que
fctfonnc ofaft plus s;ly oppofer, & de quelle
Aforte enfuite de rant de murmures & de fedi-
-tions le peuple demeura enfin en repos.

Dans I'apprehenfion qu'eut Moife que la 158,
~Tribu de Levi (¢ voyant exempted'allera la Nabr.
§ucrre ne s'occupaft qu'a larecherche des cho- | o

cs neceffaires a la vic, & negligeaft le fervice Le-
de Diew,il ordonna qu'aprés qu on auroit cone V£«
_-quis le pais de Chanaam, on donneroit i cetre T4+

- “Tribu quarante-huit des milleures villes avec :6.

‘toutes les terres qui {c trouveroient n'en eftre
diftantes que de deux milles; & que le peuple

Juy payeroit tous les ans & aux Sacrificateuss
la dixiéme partic des fruits qu'il recucilliroit:
ce qui a efté tolijours depuis inviolablement

“obfervé.

1l faut maintenant parler des Saerificateurs.
-Moife ordonna que de ces quarante-huit vil-

- les accordées aux Levites, ils leur cndonne-

roient treize, & la dixiéme partic des decimes,

11 ordonna auffi .que le penple offrirois 2
Dieu les primices de tous les fruics de la terzc,
Hift, Tome L X :
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& aux Sacrificateurs be primier-né des animawy
u'il eftoit pennis d’offrir, afin de lefaeri-
get, & quiils maageroicat lachair de ceree
befte ol'gxle-dams la ville (ainte avec: toure
“Jeur famille. Que quant & cclles dont laloy
défendoir de manger, on -offriroit au licu du
remier-né un ficlt & demy, & que chaque
omme offriroit cinq ficles pour le premier-
nédefesfils, .
Les primices des roifons, des moutens &
des brebis eftoient aufli ‘deu€s aux Sacrifica-
~teass : & ceux qui faifoient cuire du.painde-
voient lear donner des gireaux. :
Nibre  Lors que céux qu'on mommoit Nazaréens,
6. 3 caufe qu'ils faifoient veeu de laiffer croiftre
leurs cheveux, & de ne point boire de vin,
avoient accomplile cemps de leur veeu, & ve-
noient ¢ prefenter devant le Temple pour fai-
xe couper leurs cheveux, les beftes qu'ils of-
froienven facrifice appartenoiencaux Sacrifica-
teurs. Et quant a ceux qui s’eftoient confacrez
-u (ervice de Dicu, lors qu'ils renongoient
wolontairement aa miniftere auquel ils s'é-
-toientobligez,ils devoient donner aux Sacrifi-
cateurs, fgavoir I'homme cinquanteficles, &
la femme. trente : & ceux qui n'avoient pas
moyen de les payer s'en remetroient a leur
difcretion, ) )
Ceux qui tuoient dés beftes, non pas poor
Ies offrir a Dica, mais pour les manger en leur
particulier, eftoient obligez d’en donner aux
Sacrificateurs 1¢ boyan gras, la poitrine & L'é-
paule droite, Voila ce que Moyte ordonia
pour les Sacrificareurs , outre ¢¢ que le pedple
qﬂ-‘mic pour les;pechez, ainfi que nous I'avons
dic dans le Livie precedent; & ilvoylut que
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‘les femmes, les filles, & les ferviteurs euflent
-rart A tout, excepté & ce qui cftoic offerwpour
cs ¥cchcz » dont il n'y auroir que les hommes
qui faifoient I'office divin qui pliffent manger,

.& cela dans le Tabernacle, & le jour mefme - '

ue ces victimes avoient cfté offertes en facri-
ce.

Aprés que Moyfe depuis la fedition appai-
fée eut ordonné toutes ces chofes, il fir avan-
<er I'Armée jufques fur les frontieres des Idu-
‘méens, & cavoya auparavant desAmbaffadenrs
“wers lear Roy pour luy demander paffage , a
-conditionde luy donner telles affurances qu'il
voudroit de n’apporter aucun dommage a fon
‘;a’is, & de payer generalement toates les cho-

es que L'on prendroit , & méme l'cau ¢'il le

159
Na".
Qe

»

vyouloit, Ce Prince lerefufa , & vincenarmes -

au devane des Hraélites pour s'oppofera leur
'paﬂ'_aFc s'il vouloient le tenter par la force,
Moyle confulta Dieu qui luy deffendit de

commencer le premier la guerre, & luy or- -

donna de retourner en arricre dans le de-
fere,

En ce mefme temps & en la nouvelle lure
dumois Xantique, quarante ans depuis la for-
tie d'Egypte, Marie feeur de Moy{e mourut.
On l'enterra publiquement avec touic 1a mag-
nificence poffible fur une montagne nommée
Scin, Le deiil qu'on en fit dura trente jours,
& quand ils furent finis , Moy fe purifia le peu-
ple en cette {orte, Le Souverain Sacrificateur
tua proche du cam‘? dans un licu fort net
une geniffe roufle {ans tacke , & qui n'a-
voit point encore porté le joug ;5 trempa
fon doige dans fon fang,.en arrofa fepe fois
le Tabernacle, fic meutre cette genifle toate

X ij

160.

Niby,
I9.

{
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161,

Nibr
20¢

161,

coticre avec la peau & les enirailles dans le
feu, & jetra dedans une branche de bois de ce-
.dre avec dc 'hyffope & de la laine teinte en
écarlate. Vnhomme pur & chafte ramafla tou-
te Ja cendre qu'il mit dans un licu fore net, &
tous ceux qui avoient befoin d'eftre purificz,
{oit pour avoir touché un mort , ou pour
avoir affit¢ a fes functailles , jecterenr un
-pen de ccere cendre dans de I'cau de fontai-
ne ol ils tremperent une pecite branche d’hy (-
fope dont ils s'arroferent le troifiéme & le
feptiéme jour , aprés quoy ils pafferent pour
eftre pusifiez : & Moile ordenna que I'on con-
tinuéroit d'obferver certe ceremonic quand
on auroit conquis le pais dont Dicu leur avoit
promis la pofleffion. S o
Cet admirable Chef conduifit enfujee I’Ar~
mée 2 travers le defert vers I'Arabie : & lors

2u'il fut arrivé dans le cersitoire de la Capitale
.

u pais qu'on nommoit anciennement Arcé,
& clui porte aujourd’huy l&¢ nom de Petra, il
dit a2 Aaron de monter fur unc haute montagne

ui fert comme de borne 2 ce pais, parce que
ccftoit le licu od il devoit finir fa vie, Ily
monta, fe dépoiiilla de fes ornemens (acerdo~
taux i la veug de rout le peuple, en reveftic
Eleazar I'aifné de fes fils & fon fucceffenr, &
mourut 4gé de cent vingt-trois-ans enla pre-
miere lunc du mois que les Atheniens nom-
ment Hecatombeon, les Macedoniens Lous,
& les Hcbreux Sabba, Ainfi Moife perdic
en lame(ine année (a feeur & fon frere; & roug
le peuple Elcuxa Aaron dugam trente jours.

Moife s avanga enfuite avec 1’Armée juf-
ques an fleuve d’Arnen, qui tire fa fource des
montagnes d'Arabic , & qui aprés avoir tra-
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vet(¢ tout le defert entre dans le lac Afphalti- Nabr,
de, & divife les Moabites d’avec les Amor- 21,
théens. Ce pays e fi ferile, qu'il fuffic pour
Hourrir fcs f\abitans, quoy qu'ils {oient en
tres-grand nombre.Moy{e envoya desAmbal.
fadeurs vers Sx1 0N Roy des Amorrhéens
pour luy demander paffage aux me{mes con-
ditions qu'il avoit offertes au Roy d'Tdumée, -
Mais ce Prince le refufa auffi, affemblaune
grande Arméc pour soppofer au Hraélires
s'ils entreprenoient de pafferla rivicre,

Cuarirrzs V.

Les Ifraclites défons en bataille les Amor.
rhéens; & enfuite le Ray Og qus venvit & lexr
. fecours. Moife s’ wyance vers le lourdain, '

- A Oyfe ne criit pas devoir fouffrir ce refus 163+
M fi offenfant du Roy des Amorrhéens:
Er confiderant d'ailleurs que le peuple dontil
Aavoit Ja conduite , eftoit fi indocile & fi poreé
2 murmurer, que }'oifiveré joince a la neceflicé
ou il {e trouvoit , pouvoit aifcment I'engager
adenouvelles feditions dont il eftoit a propos
de leur ofter le fujet ; il confulra Dieu pour
feavoir s'il devoit s’ouvrir un paffage par la

rce. Dieu nonf{eulement le luy permit, mais -
luy promit la vitoire. Ainfiil s’engagea dans -
cette guerre avec une cntiere confiance , &
remplic fes troupes defpoir & de courage
e leur difant , que le temps cftoir venu 7
de contenter leur defir d’aller au combaz ,
puis que Diew luy - mefme’les portois 3 «

X 1j
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I'entreprendre. Ils n’eurent pas plutoft recen
cetee permiffion , qu'ils prirent les armes avec
joye, {e mirent en bataille, & marcheren: con-
tze les ennemis. Les Amorrhéens les voyant
venir i eux avee tant de refolation , furent
faifis d'une relle crainte, qu'ils oublicrent leur
audace. Ils foftrindrent 3 peine le premier
choc, & prirent la fuite. Les Hebreux les pour-
faivirent §i vivement, que ne leur donnant pas
le loifir de fe rallier, il les jetterent dans la
derniere épouvante. Ainfi fans garder aucun
ordre, ils cichoienc d gagner leurs villes pour
y trouver leur feureré. Mais comme les He-
breux ne pouvoient fouffrir que leur victoire
fult imparfaire , & qu'ils eftoient fort adroits -
a fe fervir de la fronde & de toutes les armes

ropres & combarrre de Join 5 & que d’ailleurs
ils eftoient extremement agiles & legerement
armez; ou ils joignoient les fuyars, ou ils ar~
reftoient a coups de fronde , de dards, & de
fiéches ceux qu'ils me pouvoient joindre.
Le carnage fut tres-grand , particulierement
auprés du fleave , parce que ceux qui s'en-
fuyoient n’érant pas moins travaillez de la
foif que de la douleur de leurs playes, 2 caufe
que c'eftoit en E{té, y ailoient 2 grandes trou-
pes pour boire. Schon leur Roy {e trouva
entre les morts : & comme les plus vaillans
avoient efté rucz dans la bataille, & quiainfi les
vi&toricux ne trouvoient plus de refiftance, ils
rrirent quantité de prifonniers , dépoisillerent
es morts , & firent un burin d'autant plus
%{and que la campagne étoit toute couverrede-

1ens, parce que la moiffon a'cftoir pas enco-
re faice,

Voild de quelle forte les Amorrhéens fu-
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genr: chaftioz de.deur imprudence dans leur.
conduite, & de leur lichet&dans le combar,
Les Hebreux fe readirent maiftres: de leur pais.

ui eft.cnformé comme une ifle entre trois.
uves , {cavair du cofté du Midy de I’Arnon
du cofté du Sepremrionidu Jobac , qui perd fon
nom cncmrant daris le Jourdain, & du cofté de
YOcxident du Jourdain.

Les chofes cftant encet eftat, Oc Roy de 164«
Galaad & de Gaulanite qui venoit au {ecours
de Schron fon ailié & fonamy-, apprit qu'il
avoit perdu la bataille. Comme il eftoit tres-
audacieux , il ne laiffa pas de vouloir en veair
aux mains-avec les Hraelites , & de fe flattes
de la creance qu'il les vaincroit, Mais ils le
défirent avec route fon armée , & luy-mefme
fur tué dans le combat, C'eftoit un geant d'u-
ne fi énorme grandeur, que fon iiét qui éroit
de fer, & que'on voyoitdaas la ville capi-

" talede fon Royaume nommée Rabatha, ayois
neuf coudéesde long , & quatre delacge ; &
ce Prince n'avoit pas motns de courage que de
force. Moife enfuite de cetee victoire pafla
le fleuve de Jobac , entra dans le Royaume
d'0g, & fc rendit maiftre de toutes les villes,
‘dont il fit tuer les habitans qui eftoient extre-
mement riches, Vn fi heureux fuccés n'apporea -
pas feulement pour leprefent un tres-grand
avantage aux Hebreux ; mais il leur ouvrit le
‘¢hemin 4 de plus grandes conqueftes: car ils

rirent foixante villes forves & bien munies, 8
1ln'y eur pas un d'eux jufques aux moindres-

foldats qui me s’enrichift.. ..
. ‘Moifc conduifit enfuise 1'Armée vers le
Jourdain dans une grande campagne abondan-
t¢ en palmicrs & ca baume yis a vis de Jegi-
X iiij :
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¢ho qui cft une ville riche & puiffante 5 & les
Hraélites eftoient fi enflez de lenr vidtoire ,,
qu'ils ne refpiroient que la gucrre. Moife
aprés avoir durant queiques jours offert des
facrifices & Dieu en ation de graces, & traité
vout le peuple, envoya uae partic de fon armée
pour ravager le pais des Madianites & forcer
leurs villes. Surquoy.il faat rapporrer quelle
fuc I'origine de cette guesre. '

CHAPITRE VI..

Le Prophete Balaam veut mandire les 1fvaéli-
tesa la priere des Madianites & de Balns
Roy des Monbites : mais Dieu le contvaint de
les benir, Plnficurs &entre les fraélires &
particulicrement Zambry transportes, de l's-
mour des filles des Madsanites abandonnent
Diews, & facrifient aux fauwx Dienx. Chéiti=
ment épouvantable que Diew en fit , & par-\
ticulierement de Zambry. :

BAla‘c Roy des Moabites qui cftoir uni
d’amitié & parune ancienne alliance avee
-les Madianites, voyant les progrés des He-
-breux commenga i craindre pour luy - mef-
me, Car il nefcavoit pas que Dicu leur avoit
deffendu d’catreprendre de conquerir d'au-
-tres pais que celuy de Chanaam. Ainfi par
-un mauvais confeil il refolur de s’oppofer a
eux : & comme il n'ofoit artaquer une nation
‘296'&5 ¥iQoires sendoient fi audacieufc & fi
fiere, ilae penfa qu'a Jes empefcher de s'a-
-grandir davantage, 11 gnvoya pour ce fujer
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des Anibaffadeurs aux Madianites , afinde de-.
Liberer fur ce qu'ils auroient 3 faire. Les Ma-
dianites cnvoyerent ces mefmes Ambaffadeurs
avec.des principaux d'entre eux vers BALAAM:

i eftoir un Prophete celebre & leur amy qui.
gemem’oit prés de I'Eufrate, pour le prierde
venir faire des imprecations contre les Ifracli-
tes, 1l receut fort bien ces Ambaffadeurs , &
¢onfulta Dicu pour fcavoir ce qu'il devoic
Yeur répondre. Dien luy deffendic de. fai-
re cc qu'ils defiroiegr. Er ainfi Balaam leur
répondit qu'il auroit fouhaité de leur pouvoir
wémoigner fon affection : mais, que Dieu 3
qui il cftoit redevable du don de prophetic
luy deffendoit de s’y engager , parce qu'il ai-
moit cc peuple qu'ils vouloient L'ebliger de
maudire ; & qu'ainfiil leur confeilloit de fai-
re la paix avee cux. Ces Ambafladeurs érant
zetournez 3vec certe réponfe, les Madianices
preffez par le Roy Balac tenvoyerent une fe-
conde fois vers le Prophete. Comme il defiroit
de leur plaire, il confulta Dicu, qui s'en te-
Jpant ofﬁnfé, luy commanda de faire ce que -
vouloient ces Ambafladeurs. Ainfi Balaam ne
voyant pas que Dieu luy parloic-de la forte
dans fa colere, parce qu'il n'avoit pas fuivi fon
ordre,s’en alla avec ces Ambafladeurs, Il trou-
vadans {on chemin un {entier entre deax murs
fi érroit qu'il n'y aveit de place que ce qu'il lui
en falloit pour paffer; 8un Ahge vint i (2 ren~
contre. Lors que Vanefle fur laquelle Balaam
eftoit monté L'apperceut,cile voulut fe derour-
nex, & ferra fon maiftre de fi prés contre 'unde
ces murs , qu'il {e froiffa, f{ans que lesconps
qu'il luy déna dans | douleur qu ;é en reffeatic
A ¥ .
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la piiffent faire avancer davantage, Ainfi com-
me 'Ange demecuroit ferme , & que Balaam
continuoit tofijours de frapper I'afacfle, Dieu
permit que cet animal ditau Prophete avecdes
paroles auffi diftin&es qu'une creature humai-
ne auroit pa les proferer : Qu'il eftoit étran-
Fc que n'ayant jamais auparavant fait fous luy
c moindre faux pax, il la battic & ne vit poine
que Dicu n'approuvoit pas qu'il fift ce que
ceux qu'il alloit trouver defiroient de luy. Ce
prodige épouvanta le Prophete, & enmefme
temps I'Ange {e montra alay, & le reprit fe-
werement de ce qu'il frappoit ainfi (on afnefle
fans (ujet : au liew que c’eftoit luy qui meri-
toir d’cftre chaftié de refifter comme 1l faifoit
a la volonté de Dicu. Ces paroles augmen-
rerent encore I'étonnement de Balaam. 1l vou-
lut ratourner fur fes pas : mais Dicu luy com-
manda de continuer fon chemin , & de ne
sica dire que ce qu'il luy infpireroit. Ainfi il
alla trouver leRoy Balac qui le receut avec
joye » & pria ce Prince de le faire conduire fur
guclquc montagne d’onl il piift voir le Camp
es Ilraélices, Balac accompagné de pluficurs
de {2 Cour, le mena luy-me{me {ur une mon<
ragne qui n'gftoic éloignée du Camp que de
foixante ftades, Balaam aprés I'avoir Fort con-
fideré , div auRoy dc faire élever fept autels
pour y offrir & Dien fept taurcaux & fept
moutons. Cela fut exccuté , & le Prophete
offrit ces victimes en holocaufte pour connoi«
tre de quel cofté rourneroit la victoire. I¥
addreffa enfuite fa pasole vers I'armée des 1=
» zaélives, & parla en cette forte : Heureux peu<
» ple dont Dieu veur cftre luy-mefme le condu,
» \&thu’xl veut combler de bienfaits, & veilles
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inceffammment{ur vos befoins, Nulle autre na~ &'
tion ne voas égalcra enamour pour la verru,& &
ceux qui naiftrontde vous , vous furpafferont
encore, parce que Diea qui vous aime comme o
citant fon peuple, vent vous rendre les plus «
heareux de tous les hommes que le Soleil =
éclaire de {es rayons, Vous poffederez ce riche *
pais qu'il vous a promis : vos enfans le poffe- ,
deront aprés vous ; & les terres & les mers re- o
rentiront da bruit de voftre nom , & admire- «
ront I'éclarde véere gloire. Voftre pofterité »
fe muliiplicra de telle forte , qu’il n'y aura *
point de licu dans le monde o elle ne foit ré-
pandut, Heureufe Armée , qui quelque gran- «
de que vous foyez , cftes toute compofée des =
de(cendans d’un feul homme : la Province de #
Chanaam vous fuffira maintenant : mais un *
jour le monde tout entier ne (era pas trop grad &
pour vous contenir.’ Voftre nombre égaléra «
celuy des éroiles. Vous ne peuplerez pas feu- »
lement la terre-ferme ; vous peuplerez auffi les ¢
Ifies : Dieu vous foursira en abondance toutes %
fortes de biens durant 1a paix , & vous rendra
viQorieux dans la guerre. Ainfi nous devons «
fouhaiter que nos ennemis & leurs defcendans =
efent curreprendre de vous combattre, puis ®
qu’ils ne le pourront faire fans leur catiere rui- 2
ne, tant Dicu qui (e plaift 4 élever les humbles
& a humilier les fuperbes , vous aime & vous »
favarifc, -

Balam ayant prononcé cette prophetie,non
par luy-mefine , mais par le mouvement de
Fefprit de Dieu, le Roy Balac outré de dou-
leur luy dit , que ce n’citoit pas L ce qu'il leus
avoit promis , & luy- fir des reproches de co
quaprés ayoir rcctu de grands préfens pour
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~ maudire les Iaélites ; il leur donnoit au con-"
traire mille benedi@tions. Le Prophete luy ré-.
= pondit: Croyez-vous donc que lors qu'il 5'a-
» git de prophetifer il dépende de nous de dire,
» ou de ne pas dirc ce que nous voulons ? C'efk
> Dicu qui nous fait parler comme il luy plaift,
+ = fans que nous y ayons aucune part, Je n'ay pas
» oublié la pricre que les Madianites m’ont? i~
» te, Je {uis venu :l‘aus le deflein de les conten-
* ter, & je ne penfois 4 rien moins qu'a publier
> les loiianges des Hebreux , & a parler des fa-
» veurs dont Dieu a refolu de les comblier. Mais
w ila efté plus puiffant que moy qui avois refolu
» contre fa volonté de plaire aux hommes, Car
» |ors qu'il entre dans nétre ceeur , il s’en rend
= lemaiftre ; & ainfi parce qu'il veue procurer Ia
» felicité de cetre nation & rendre {a gloire im-
» mortelle, il m’'a mis en 1a bouche Fes pareles
» que j'ay prononcées. Neantmoins comme vos
» pricres & celles des Madianites me font trop
- confiderables pour ne pas faire tout ce qui peut
» dépendre de moy, je fuis d'avis de drefler d'au-
w tres aurels , & de faire d’autres facrifices , afin
» de voir fi nous pousrons fléchir Dieu par nos
*® pricres. Balac approuva cette propofition, Les
{acrifices furent renouvellez:mais Balaa ne piit
obtenir de Dicu la permiffion de maudire Les I~
raglites, Au contraire etkant profterné en terre,
il predifoit les malheurs qui arriveroicnt aux
Rofs & aux villes qui s’oppofcroicnt a eux, en-
ure lefquelles il y en a quelques-unes qui ne
3t pas encore bities;mais ce qui eftarrivé jul-
ques icy 3 celles que nous connoiffons tant fur
1a terre ferme que dans les ifles,fait affez juger.
que le refte de cet oracle fera un jour accompli,
266.  Balac fest izsité de (¢ voir trompé dans fon
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-efperance , renvoya Balaam fans luy faire au- Nébr,
- cun honncur : Et cc Prophere eftant arrivé prés 25°
-de IEufrate demanda de voir le Roy & kes
-principaux des Madianites , 2 qui il parla en

cette. foree : Puis que vous voulez, §Roy, & *
.vous & Madianites , que j'accorde }uclquc .
chofe i vos prieres contre la volonté de Dicu, o
.veicy toat ce que j;lfuis vous dire, N'efperez »
pas que la race des Ifraclites periffe jamais,ny ®
par les armes , ny par la pefte, ny par la fami- *
‘Be,ny par aucun autre accident, puis que Dien
ui les a pris en fa prote&ion les garentira o
© tous ces malheurs, & qu’encore quils tom- «
beat dans quelque defaftre, ils s’en releveront »
avec plus de gloire cftant devenus plus fages *
par.cc chatiment, Mais fi vous voulez triqm-‘:
pher d’cux poar quelque temps, je vay vous «
en donner le moyen. Envoyez vers leur Camp =
Ies plus belles Xc vos filles tres-bien parées: »
commandez-leur de ne rien oublier pour don- *
ner de 'amour aux plus jeuncs & aux plus bra-
ves d’carre cux, & dites-leur que quid clles les «
verront briller de paffion pour elles , elles fei- «
goét de (e vouloir retirer,& que lors qu'ils bes &
pricront de demeurer avec eux,clles leur réps- o
dent qu'elles nede peuvét s'ils ne leur promer-
tent foléncllement de renoncer aux loix de leur «
pais & au tulte de leur Dien pour adorer les «
dicux des Madianites & des Moabites, C'eftle ®
feul moyen que vous avez que Dieu s'enfiime =
contre cux de colere,Enachevant ces paroles il
s'en alla,Les Madianites ne manquerent pas en
fuite de ce c5feil d’envoyer leurs filles,& de les
inftruire de ce qu'elles avoiét 2 faire.Les jeuncs -
gens d’entre les Hebreuxravis de leur extréme
beauzé conceurét unc ardére paflion pous elles,
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> Ls la leur témoignerent; & 1a maniere dout
elles lear répondirent 1'alluma encore davan-
nge.Lors que ces filles les vizét éperduément
amoureux , clle feignireat de fe vouloir reti-
rer;mais ils les conjurcrent avec larmes de de-
meurer, & leur promirent de les époufler en
prenant Dico & témoin du {ermencqu'ils leur
en firent, & qu'ils ne les aimeroient pas {eule-
ment comme lears femmes ; mais qu'ils les
rendroicnt maifirefles abfolués d’cux-mefmes
- & de tout leur bien, Nous ncmanquons, leur
» Iépondirent-clles, ny de biens, ny detour ce
» qui peat nous rendre heureufes eftant anfi
» cheries de nos parens que nous le pouvons
» fouhaiter ; & nous ne fommes pas venués icy
® pour faire trafic de noftre beauté : maisvous

%, confiderant cdme des éerangers pour qui nous

» avons beauconp d'citime , nous avons bien
» voulu vous rendre cetee civilicé. Maintenant
® que vous témoignez tant d’affeition pour nous
> & want de déplaifir de noas vair partir, nous
» D¢ {gaurions n’cftre par rouchées de vos £ric;
» Ics. Ainfi i vous voulez comme vous le dites,
» nous donner voftre foy de nous prendre pout
» vos femmes, ce qui eft Ia feule condition capa-
~ blede nous arrefter, nous demcurcrons & pats -
w» ferons avec vous tours noftre vie. Mais nous
» craignons qu’aprés que vous {crez las de nous,
» vOus ne nous renvoyiez hontcufement; & vous
» devez nous pardonner une apprehenfion fi rai-
* {onnable, Ces amans paffionnez s’offrirent de

leur donner telles affeurances qu’clles vou-

droient de leur fidelicé: 2 quoy elles répondiz
= renc: Puis que vous cftes dans ce (entiment, &
~ quil {c rencontre que vous avez des cofitumes

diffescares de celles de tous les antres peuples,
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eelles quefont celles de ne manger quede cer- =
‘taines viandes, & n'ufer qae de cereain breuva-
¢ il faue neccflairement fi vous voulez nous
.Epoufer que vous adoriez nos dieux : autre~
Jment nous ne pouvons croixe que 'amour que
‘vous dites avoir pour nous foit veritable, &
-on ne fcauroit trouver écrange, ny vous bli~
-mer d’adorer les dicax du pais ou vous venez,
3% que toutes les autres narions adorent ; au
dien que voftre Dien n'eft adoré quede vous
feuls, & que les loix que vous obfervez vous
font routes. particulieres, Aiafi c'eft  vous de
choifir; ou de vivre comme les autres hom-
anes 5 ou d'aller chercher unautre monde ot
vous vivicz comme il vous plaira,
Ces malheurcux tranfportez de leur bratale
& aveugle paflion accepterent ces conditions,
abandonnerent la foy de leurs peres, adorerent .
luficurs dieux , leur offrirent des facrifices -
emblables i ceux des Madianites, mangerent °
indifferemment de toutes foees de viandes , & *
ne craignirent point pour plaire  ces filles de-
venaes Jeurs femmes de violer les comman-
demens du vray Dieu. Toutel’Armée {e trou- -
va en un moment infe@ée du poifon répandu
par ces jeunes gens : onvit I'ancienne Reli-
gion courir fortune ; & une noavelle fedition
plus dageureufe que les premicres commen-
goit déja a éclater. Car ces jeunes gens ayant
oiit¢ la douceur de la liberté que -ces loix
%trangcrcs lewr donnoient de vivrea leur fan<
taific, 'y laiffoicnt emporter {ans aucune re«
tenut, & nc corrompolent pas {culement par
leur exemple le commun du peuple, mais auffi
les perfonnes de la plus grande condition. *
Zamsry chef de la Tribu de Simeon époula
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Cossy fille de Zur 'un des Princes de Ma-
.dian, & f(zcrifia pour luy plaire felon I"ufage
de fon pays contre I'ordredela loy de Dieu.
Moyfe voyant un fi écrange defordre, & en
apprehendant les {uites, aflembla le peuple::
& fans blimer perfonne en particulier , de
crainte de defefperer ceux qui par la créance
de pouvoir .cacher leur fautceftoient capable
» de revenir 3 leur devoir, il leur dit:Que c'eftoie
* anc chofe indigne de leur verru & de celle de
+ leurs peres de preferer leur volupeé & leur Re-
» ligion ; Qu'ils devoicnt rentrer ca cux-mef-
» mes lors qu'ils en avoient encore Je temps, &
» témoiin‘er la force de leur efprit, non pasen
» méprifany des loix toutes {aintes & toutes di-
S vines; mais en reprimant leur paffion : Qu'il
» feroit étrange quayant efté fages dans lc de-
» fert ils fc laiffaffent emporter dans un fibean
= pays 3 untel déreglement; & qu'ils perdiffent
» dans I'abomdance le merite qu'ils avoient ac~
® quis durant leur necefficé.
Lors que Moyfc tichoit par ce difcours de
ramener ces incenfez a connoiftre leur faute,
» Zambry luy parla en cette foree: Vivez, Moyfe,
» fibon vous femble {elon les loix que vous avez
- faites, & qu'un long ufage a jufques icy 2u-
» torisécs, fans quey il y a long-temps que
~ » Yous en auriez porte la peine , & appris 3
» vos dépens que vous ne devicz pas ainfi nous
» rromper. Pour moy, je veux bien que vous { ¢a-
> chiez que je n'obciray pas davantage i vos
w» tyranniques commandemens,parce que je vois
= trop que {ous pretcxte de picté & de nous don-
» nex des loix de la part de Dicu, vous avez ufur-
% P€ 1a principauté par vos artifices, & nous
avez reduits en fervitude, en nousinterdifane
les
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les plaifirs, & en nous oftant la liberté que *
doivent avoir tous les hommesqui font nez
libres. Noftre captivité en Egypteavoit-elle
rien de fi rude que le pouvoir que vous vous «
atrxibuez de nous punir commeil yous plaift «
{clon les loix que vous avez vous-mefme éra- *
blies;au licu que C'eft vousqui merirez d'eftre
puni de ce que méprifant celles de toures les
autres nations vous voulez que les voftres o
feules foient obfervées, & preferezainfi vétie «
jugemenc parciculicr 4 céluy de tourt le refte =
des hommes ? Ainfi comme je croy avoir tres-
bien fait ce que y'ay fait & que j eftois Libre
de faire, je ne crains point de declarer devane
“toute cetee aflemblée que j'ay épousé unc frme
me éerangere : mais jo veux bien au contraire:
que vous |'apprenicz duma propre bouche, &
que tour le monde le fgache, Il eft vray auffi
ue je {acrific a des Dicux a qui voas défendez
e facrifier, parce que jenc crois pas mede-
yoir lolimettre 3 cette tyrannic de n'apprendre
que de vous feul ce qui regarde larcligion,
& je ne ({nctcns point: que ¢ -foit m'obli-
§cr que’de vouloir comme vous faites pren-
re plus dautorité fur moy que je n'y cnay
moy-mefme. o
Zanbry ayant ainfi parlé tant en fon nom
que deceux qui eftoient dans fes {entimens, le
Ic peaple acrtendoir avec crainte & en filence 2
quoy ce grand differend {e rerminsroic. Mais
Moife ne voulut pas coneefter d’avantage,
de peur diitriter de plus en plus Vinfolense
de Zambry, & que d'autres 2 fon imitation
n'augmentaffent encore le trouble.  Ainfi
Taffimblée fe fepara , & ce mal auroit ew
des futes encore plus perileufes fans 1; moxt

RRARER
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de Zambry qui arriva en la manicre que je
vay dire, . . .

Pu 1 NE 55 qui pafloit fans contredit pour
le premier de ceux de fon dgc, tant 2 caufe de:
{es excellentes qualitez, que parce qu’il avoit
Yavantage d'cftre fils d'Eleazar fouverain Sa-
crificateur, & petit neveu de Moile , ne pit
fouffrir I'audace de Zambry.1l craignit qu'elle
s'accruft encore ay mépris des loix fi elle de_
meuroit impunic, & refolur de vengerun fi
grand qutrage fait 2 Dicu. Ainfi comme il n'y
avoit rien qu'il ne fuft capable d'executer,par-
cc qu'il n'avoit pasmoins de courage que de
zele, il s'en alla dans la tentede Zambry, &
le tua d'un méme coup d’épée avec fa femme,
Plufieurs autres jeunes hommes pouflez du
mefme efprit que Phinées, & animez par fa
hardieflc & par fou exemple, fe jetrerent fur
ecux qui cftoicat coupables du mefme peché
que Zambry , en tuerent unc grande partie ; &

_ une pefte envoyée de Dieu fit mouris non feu-

167,

N#b.
31

Jement tous les aurres ; mais auffi ceux de
Jeurs proches , qui au licu de les reprendre 8
Les empefcher de commettre un fi grand peché,
les y avoient mefme portez : & le nombre de:
ceux qui perirent de 12 forte fut de quatorze:
mille hommes. )

En ce mefine temps Moile irrité contre les:
Madianices fit marcher I'armée pour les exter~
miner cnticrement, comme je le diray aprés.
avoir rapporté 4 {a Joiiange unc chofe que je
ne devois pas avoir omife., C'eft qu'encore
que Balaam fuft venua la pricre de cette nation
pour maudire les Hebrenx, & qu'aprés que
Dieu I'en eur empeché il euft donné ce de-
witable confeil dont nous venons. de pacler
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& qui penfa ruiner entierement la religion de
nos Peres: ncantmoias Moife luy a fait 'hon-
nenr d'inferer {a prophetic dans fes écrits ,
quoy qu’il luy ou«f{’ efté facile de fe I'ateribuer
a luy-mefme fans que perfonne euft pii I'en
reprendre, & a voulu rendre envers toute la
pofterité un témoignage fi avantageuxra i
memoize. Je laiffe neantmoins 2 chacun d'en
jugex comme il voudra, & reviens 2 mon dif-
cours. Moife n'cnvoya contre les Madianites -
‘que douze mille hommes, dont chaque Tri-
bu cn fournit mille, & lear donna pour Chef’
‘Phinées qui venoir de relever la gloire des
loix, & les venger du crime que Zambry avoic
commis en les violane. ‘

A

€unariTx s VIL

Les Hebrewx wainquent les Madianites, & [¢
rendent maifires de tomt leur pais. Moife éta-
blit Tofué pour avoir s conduite du penple.
Villes baftios. Liewx d'azile. ’

%7:01s que les Madianites virent approcher 165+
L les Hebreux ils raffemblerent toutes leurs
forces , & fortificrent les paffages parouils:
pouvoicnt encrer dans leur pais, La baraillefe’
douna: les Madianites furent vaincus; & les.
Hebreux en tuctent un fi grand nombre, qua
pcine pouvoit-on compter les morts , eutre

fquels [e tronverent tous Jeurs Rais, fgavoir

- Ocn, Zur, Repa, Evy, & Rigcem, q\}xadon-
¢ le nom 3 la capitale d’Arabic quile porze

- encore aujonrd huy,& que les Grecs nomment
Petsa. Les Hebreux pillercas YIOBIQ Ia Prog~

¥
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vince ; & pour ob:ir au commandement quee
Moyft enavoit fait 2 Phinées tucrent tous les
hommes & toutes les femmes (ans pardonmex
qu'aux feules filles dont il e¢n ecmmenerene
trence-deux mille, & firent un tel butin, qu'ils
rirent cinquante-deux mille (oixante {epe
,gcufs, foixante mille afnes,& un nombre in~
‘croyable de vafes d'or & d'argenct dont les
Madianites fe fervoient ordinairement, tant
lcur luxe eftoit extraordinaire. ,
Phinées eftant ainfi revenn viGtoricux {ans
avoir fait ancune perte, Moyfe diftribua tou-
.tes les depotiilles; en donna une cinquantiéme
particd Elcazar & aux Sacrificateurs ; une au-
tre cinquantiéme aux Levites ; & partagea le
refte “entre le peuple qui fe trouva par ce
moyen en eftar de vivie avec plus d’abendan~
ce, & de joitir en repos des richefles qu'it
avoit acquifes par fa valeur.
169, - Comme Moyf(c cftoit alors fort-age, il éra-
Nb. blit fofué par le commandement de Dieu pour
s Jay fucceder dans le don de prophetie, & dans
¥+ 1a’ conduite de I'armée, doat il eftoi tres-ca-
® pable & tres-inftraic des loix divines & hu-
‘maines par la connoiffance qu'il luy en;-a\vjit
donnée, R A
Nope: Ence mefine temps les Tribus de Gad & d
7" Ruben & une moitié de celle de Manaffé qui
32 : : : dt
eftoient fort riches en baftail & en toute forte
de biens,prierent Moyfe de lear donner le pays
de Amorrhéens conguis- quclque temps au-
paravant, a caufe quil cﬁfir tres-abondant
en pafturages. Certe demande’ lny fit croire
que lenr défic ne tendoir qu'a éviser fous.ce
ftCtCX_tc de combatte les Chananéens : ainfril
“hear dit que ce n'cftoic.que par lacheté quids
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fuy faifoient cette pricre, afin de vivre en re~
pos dans une terre acquifc les aymes de
tout le peuple , & de ne fe point joindre a I'ar~
mée pour conquerir au deli du fou.tdain le
ais ‘dont Dieu leur avoit promis la poficffion
ors qu'ils auroient vaincu les peuples qu'il
leur commandoit de traiter comme ennemis,
1ls luy répondirent qu'ils eitoient fi cloignez
de la penféc de vouloir éviter le peril , qu'an
contraire leur intentien eftoir de mettre par ce
mo(yen leurs femmes,leurs enfans, & leurs biés
en {eureté pour eftre tottjours prefts de {uivre
Tarmée par rout ol on voudroit la conduire,
Moife farisfait de cetee raifon leur accorda ce
qu'ils desaandoient en prefence d'Eleazar , de
. Joflué, ;
.pour..ct fujer, a condition que ces Tribus mar.
" cheroient avec les autres contre les ennemis
jufques a ce que la guerre fuft entiercment
achevée, Ainfiils prirent pofleffion de ce pais,
y baftirent de fortes villes , & y mirent leurs
femmes , leurs enfans, & tout {cur bicn, afin
-d'eftre plus libres pour prendre les armes &
s'acquitter de leur promefle.
Moyfe baftir auffi dix villes powr faire par-
-tie des quarante-huir dont nous avons parlé ,
& cftablit dans trois de ces dix des aziles poux
-ceux qui auroicnt commus un meurtre fans
~deflcin, I ordonna que leur banniffument du~
.rcroit pendant la vie du Grand Sacrificateur
. fous le Pontificat duquel le meurtre auroit efté
- comimis : mais qu’aprés {a mortils pourroient
retourner en leur pays : & que fi durant leur

des principaux chefs qu'il aﬂ'embla‘/

Noty.
38

Dewt,

4:19e
Tofié
200

-exil quelqu’un des parcns dumort les crouvoit |

hors de ces villes de refuge il pourroit les taer
. impunément, Les noms d ces trois villes foag
X iij
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Bozer fux la fronticre d’ Arabic , Ariman dan#
le pays de Galaad , & Golan en Bazan, Moife
ordoana aufli qu'aprés la canquefte de Cha-
naam , en cn donneroit eacore trois.averes de
celles qui appastiendrotent aux Levites , pour
fervir comme celles-cy , de licu d'azile, & de
sefuge. .

N&b.  ZALpHAT qui cftoitl'undes principaux de

27+ la Tribu de Manaff€ eftant moerten ce melme

36-  remps,& n'ayant laiff€ que des filles, quelques
uns des plus confiderables de certe Tribu s'ar
drefferent & Moife pour {cavois fi clies heri-
tetoient de leur pere, Il répondit que fi elles fe
marioient a quelqu’'un de la mefme Tribu elles
devoient heriter : mais. non pas fi elles s'al-
lioient dans une autre, afin de conferver par ce
moyenen chaque Tribu le bien de tous ceux
qui en eftoient, '

Crarvzrse VIIL

Excellent difcours de Moife au pesplo. Loix
gw'il lenr denne.

Ors qu'il n'y avoit plus & dire que trenee:
1’;7.,‘,, . iour:l u'il Xc fe fu.l{ pafsé quarante ans
4. depuisla fortic ’Egypte , Moife fic affembler
tout le peuple au licu ou eft maintenant la vil-
le dAbilan fut le bord du fleuve du jourdain,.
qui eft une terre forr abondante en palmiers,
» & luy parla en certe forte: Gompagnons de
= mes longs travaux, avec qui j’ay couru tant de
> perils : Puis qu'eftant arrivé a l'age de fiz-
» Yingtsans il eft cemps que je quitre ke monde,
» & que Dicu ne vout pas que je vous afite
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dans lcs combats que vous aurez 3 foutenir &
aprésaveir pafl¢ le fourdain;je veux employer :
ce pen de vie qui me refte 3 affermir vérre |
bonheur par tous les foins qui penvent dépen- o
dre de moy , afin de vous obliger i conferver «
del'afie@tion pour ma memoire : & je finiray %
mes jours avec joye lors que j¢ vous auray fait *
connoiftre en quoy vous devez eftablir voftre
folide bonhcur & par quels moyens vous pou- «
wvez en procurer un femblable i vos enfans, o
Or comment n’ajofiteriez vous pas foy & mes *
paroles, puis qu'il n'y a point de témbignages §
que je ne me fois efforcé de vous donner dema
paffion pour voftre bien, & que vous {gavez o
que les {entimens de noftre:ame ne fone jamais «
fi purs que lors qu'elle eft prefte d’abanden- =
ner noftre corps ? Enfans d'I{raél gravez for- I
tement dans voftre caeur que la {eule veritable
felicité confilte 3-avoir Dicu favorable: luy w
feul la peur donner i ceux qui s'en rendent «
dignes par leur picté ; & c'eft en vain que les *
‘méchans fe flatent de I'efperance de 'acquerir. o
‘§i done vous vous remdez tels qu'il le defire,&
que je vous y cxhorte aprés en. avoir receufes w
‘ordres , vous ferez. toujours heureux, voftre =
profperité fera enviée de coutes les nations *
du monde ,. vous poffederez & jamais ce que
vous avez déja conquis , & YOUS vOUS MELLICZ ¢
bien-toft en pefleflion de ce qui vous refte 3 o
conquerir, Prenez garde feulement de rendre 3 &
Dieu une fidele obeiffance : ne preferez jamais *
d'autres loix & celles que je vous ay données o

. -
dc fapare : gardez-les avec tres-grand foin; & »

“évitez {ir tour de rien changer parun mépris «
“eriminel aux ¢hofes qui regardent la religion.

Comme tour cft poffible & ceux qie Diew™



.246 Historrs an{un'r.
» , vous vous rendrez les plus redoutables
# de tous les hommes fi vous {uivez ce confeil,
* yous furmonterez tous ves ennemis , & vous
» fecevrez durant toute vétre vie les plus gran-
» des recompenfes que la vertu puiffe donaer.
» La vertu clle-mefme en fera la principale, puis
* que c’eft par ¢lle qu'on obtient toutes les au-
5 tres ; qu'elle feule vous peut rendre heureux,&
» Peut vous acquerir une repucation & une gloi-
» re immortelle parmy les nations cftrangeres,
» Voila ce que vous avez {ujer d'cfperer fi vous
® obfervez religicufement les loix que vous avez
& receuts de Dicu par mon cnttcmi?c > & fivous
» les meditez fans cefle fans jamais fouffrir
» qu'on les viole, 7e quitte le monde avec la
» confolation de vous laiffer dans une grande
* profperité, & vous recommandz a la fage con~
= duite de vos chefs & de vos Magiftrats , qui ne
» manqueront pas de prendre un extréme {oin
» de vous. Mais Dieu doit eftre véure principal
» appuy. C'efta luy {cul que vous eftes redeva~
* bles des avantages que vous avez receus juf-
- gucs-i.cy par monmoyen; & il ne ceffera poine
» d¢ Yous proteger , pourveu que yous ne ceflicz
» point de le reverer & de meoure toute véize
» confiance en {on {ecours. Vous ne manquerez
> pas de perfonnes qui vous donncront d’excel-
", lentes inftrudtions, tels que font le Grand Sa-
o Crificateur Eleazar, Jofué, les Senateurs & les
-» chefs de vos Tribus. Mais il faut que vous leur
» obeifficz avec plaifir, vous fouvenant que ceux
"> qui oat {ceu bien obeir {gavent bien comman.-
»der lors qu'ils fone élevez aux charges & aux
» dignitez.” Ainfi ne vous imagincz pas comme
=yous avez fair jufques a cette heure, que la li-
©bereé confifte 3 defobeiz 3 vos fupericurs , ce
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ui eft une fi grande faute , qu'il vous importe «
:L tout de vous en corriger, Gardez-vous aufli *
de vous laiffer emporter de colere contre cux
comme vous avez fouvent ofé faire contre
moy : car vous ne {gauricz avoir oublié que
vousn'avez mis en plus grand danger de per-
dre la vie que n’onc fait tous nos cnnemis. je
ne vous le dis pas pour vous en faire des re-
proches : comment voudrois- je dans le temps
que je fuis preft 4 me feparer de vous, vous
atcrifter par le fouvenir de cc qui s’eft paflé
aucrefois, puis que je n’enay pas témoigné le
moindre reflentiment lors mefme que je le
fouffrois ? mais je vous le dis afin de vous ren-
dre plus fagcs a U'avenir ; & parce que jene
{gaurois trop vous reprefenter combicn il vous
importe de ne pas murmurer contre vos Chefs
quand aprés avoir paflé¢ le Jourdain & vous
eftge rédus maitres de la Province de Chanaam
vous vous trouverez comblez de toutes fortes
debiens.Car fi vous perdez le refpe& que vous
devez 3 Dieu, & fi vous abandonnez la vertu,il
" yous abandonnera auffi : il deviendra vétre en-
nemi:vous perdrez avec honte par voftre defo-
beiffance les pais que vous aurez conquis par
fon fecours ; vous ferez menez efclaves dans
toutes les parties du monde; & il n'y aura poing
de terres & demers od il ne paroifle des mar-
ques de voftre fervitude, Il ne fera plus temps
alors de vous repentir de n’avoir pas obfervé
ces faintes loix. C'eft pourquoy afin de ne

oint tomber, dans ce malhcur,ne donnez la vie
a un feul d¢ 'f’o’sf ennemis aprés que vous les au-
rez vaincus: ¢royez qu'il vous eft de la dernie-
re importice de les tuer tous (ans en épargner
aucun , parce qu'auttement yous pourriez par

Hift, Tome 1.
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» la communicatien que vous auriez avec eug
» vous laiffer aller i l'idolatric , & abandonner
> les loix de vos peres. Je yous ordomme auffi
w» &'employer le fer & le teu pour ruiner de telle
» {orte tous les temples , tous les aurels, & tous
» les bois facrez i leurs faux Dicux , qu'iln’en
» refte pas la moindre trace, C’eft I'unique mo-

:ch e vous conferver dans la pofleflion des

» Dicns dont vous jouyrez, Et afin que nul d’en~

» tre vous ne (e laiffe aller au mal par ignoraa-

®ce, jay écrit par le commandement de Dieu

* les loix que vous devez [uivre, & la manie-

: re dont'vous devez vous conduire, tant dans

» les affaires publiques que dans les particulie~
wres : & {i vous les obfervez inviolablement

» yous f{crez les plus heurcux de tous les hom-

® mes,

Moife ayant parlé de la forte a tous les If-
ra¢litesil leur donna un livre dans lequel ces
loix eftoiét &crires, & la maniere de vivre qu'ils
devoient tenir. Tous le confiderant déja com-
me mort, le fouvenir des perils qu'il avoit cou-
rus & des travaux qu'il avoit ?ouﬂ:crts fi vo-
lonticrs pour I'amour d’cux les fit fondre en
T'armes; & leur doulcur s’augmenta encoge par
fa créance qu'il leur feroit impofible de ren-
contrer jamais un femblable Chef, & que cef-~
fant de ['avoir pour interceffeur , Dicu ne leur
feroit plus favorable,Ces m¢mes penfées pro-
duifirent en cux un tel repentir de s'étre laiffé
tranfporter de fureur contre luy dans le defert,
qu’ils ne pouvoient fe confoler. Mais ils les
pria d’arrefter le cours de leurs larmés pour ne
penfer qu'a obfarver fidelement les loix de
Dicu : & I'affemblée fe (=para de la forte,

Je croy devoir dire avant que de pafer ou-



Livrs IV. Cuarirre VIIL(249
tre qu'elles furent ces loix, afin que le Le@eur
connoiffe combicn elles font dignes de la ver-
t d'un aufli grand Legiflateur que Moile; &
qu'il voye quelles font les coiitumes que nous

" obfervons depuis tant de fiecles, Ie les rap-
porteray telles que cet homme admirable les
donna, fansy ajofiter aucun ornement, & en
thangeray feulement 'ordre, 3 caule que Moi-
{e les propofa-cn divers temps & i diverfes
fois {clon que Dieu le luy ordonnoit: ce que

;cl fuis obligé de remarquer, afin que fi cetee

iftoire tomboit entre les mains de quelqu’un
de noftre nation il ne m'accufaft pas d’avoir
miqué de fincerité. Je vay donc parler des loix
qui regardent la police. Er quant a celles qui
concernent les contraéts que nous paffons en-
tre nous,j’en parleray dans le traité que jefpe-
rc, avec la grace de Dien, defaire de ce qui re-
garde nos meeurs, & des raifons de ces loix Ic
viens donc maintenant aux premieres qui font

telles. y

Aprés que vous aurez conquis le pais de

Chanaam, & que vous y aurez bafty des villes,

vous pourrez joiiir en {cureté du fruic de vérere
vitoire; & voftre bonheur fera ferme & dura-
ble, pourveu que vous vous rendiey agreables

a Dicu en oblervant les chofes qui fuivent.

Dans la ville que Dicu choifira luy-me(me Exoq.
en ce pays en une affictte commode & fertile,& 20.49°

?uc I'on nommiexa la ville fainte,on baftira un /89.

eyl Temple dans lequel fera élevé un feul au-

tel avec des pierres non taillé:s, mais choifics /;' -~

eul.

&

avec tant de {oin que lors qu'elles feront join-"Dex-.
tes enfemble elles ne laiffent pas d’eftre agrea- 16.85
bles 2 1a veué. Il me faudra point monter a cc /7"

Temple ni & cet aurel par des degrez, mais par
_ Z ij
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mne petite terrafle en douce pente; & il w'y
aura en nulle aurre ville ny temple ny autel,
parce quil n'y a qu'un feul Dicu, & qu'enc
feule nation des Hebreux.

Exod. . Celuy qui aura blafphemé contre Dien fera

20

lapidé, & pendu durant un jour au gibet, puis
enterré en {ecret avec ignominie, - :

Tous les Hebreux en quelque pais du mon-
de qu'ids demeurent {c rendront trois fois I'an-
née dans la ville fainte & dans le temple pour
y remercier Dieu de fes bienfaits , & imploreg
fon affiftance pour I'avenir ; comme aufli pous
catretenir V'amitié entre eux par les fefting
qu'ils fe feront, & les conver(ations qu'ils au~
ront. enfemble;éeant jufte que ceux qui ne font
qu'ua mefme peuple , & qui ne {e conduifent,
que par les mefimes Joix fe connoiffent;a quoy
rienn’eft fi propre que. ces fortes d'affemblées,
qui par la veud & les entretiens des perfonnes
cn gravent le fouvenir dans la memoire:au liey
que ceux qui ne (¢ font jamais veus pafsét pour
eftrangers dans I'e(prit les uns des antres.C'eft
pourquay outre Jes decimes qui font deués aux
Sacrificateurs & aux Levites , vous en referve~
rez d'autres que vous vendrez chacun dans

., Yos Tribus , & dont vous apporterez l'ar-

23.

ent pour J'employer dans la ville fainte aux
%cﬁius facrez que vous ferez an ¢es jours de
fefte ; puis qu'il eft bien raifonnable de faire
des réjouifances en 'honncur de Dien de ce
qui provient des terres que pous tenons de (3
liberalicé,

Deut : Onn'offrira point en facrifice ¢e qui pro-

cede du gain fare par unc femme de mauvaife
vie: car Dican'a pasagreable ce qui eft ac-
quis par'de mauvaifes voycs, & par unc hon-
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teufe proftitution. Pour cette mefme railon, il
n’eft point non plus permis d’offiir en {acrifice
ce que I’on auroit reced pour avoir prefté des
chiens de chaffe ou de bergers afin d’en tirer
de la race, - c '
** Onnec parlera point mal des Dieux que les
autres nations reverent : on nc pillera point
leurs temples;& on n’emportera point les cho-
{es offertes i quelque divinité que ce foir.

Perfonne ne (c veftirad’une eftoffe de lin &
de laine meflées enfemble., parce que celaeft
refervé pour les feuls Sacrié‘catcurs'. )

- Quand on s’affemblera au bout de fept ans
‘dans 1a ville {ainte pour folemnifer la fefte des
Tabernacles,nommée Scenopegic, le fouverain
Sacrificateur montera fur un licu élevé,d’odil
lira route la loy publiquement , & fi haut que
chacun le puifie entendre,fans que I'on empef-
cheles femmes , les enfans, ny mefme les ef-
claves ¢’y affifter:parce qu'il eft bon de la gra-
verde telle forte dans leur ceeur, qu'elle ne
puifle jamais s’effacer de leur memoire , & de
Jeur ofter toure excufe d'avoir peché par ig-
norance, Car ces faintes loix feront fans doute
une beaucoup plus forte impreflion dans leur
efpric lors qu'ils entendront eux-mémes quel-
les font les peines don elles menacens, & dont
feront chaftiez ceux qui oferont les violer.

On doit avant toutes chofes apprendre aux
enfans ces mefmes loix ; rien ne leur pouvant
&rre fiutile:& pour cette raifon leur represéter
deux fois le jour, le macin & le {oir, quels font
des bienfaits dont ils font redevables 3 Dieuy
& comme quoy il.nous a delivrez de la fervi-
tude des Egyptiens , afin qu'ils le remer-
cient de-fes faveurs paflées, &Z fe .l‘é rendent

nj
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favorable pour ecn obtenir d’autres 4 l'ave.
aty.

1l faut &crire fur les portes, & porter auffi
&crit 3 Penrour de la tefte & des bras les prin-
cipales chofes que Dicu a faites pour nous, & -
qui (ont de fi grands témoignages de {a bonré
& de {a puiffance, afin de nous en renouveller
continuellemenc le fouvenir,

11 fauc choifir pour Magiftrats dans chaque
ville fepr hommes d'une vertu éprouvée & ha-
biles en ce qui concernc la iuaicc, joindre a
chacii d’eux deux Levites, & faire que tous leur
rendent tant d’henneur, que nul i foit fi har-
dy de dire i qui que ce foit une f{eule parole
falcheufe en leur prefence, afin que ce refpect
qu'ils s'accodtumeront i rendre aux hommes
Jes porte & reverer Diew. Les jugemens que ces
Magiftraits prononceront feront executez , fi
ce neft qu'ils ayent efté corrompus par des
prefens , ou qu'il paroiffe vifiblement qu'ils-
ont mal jugé. Car la juftice eftant preferable
i rtoutes chofes, il faut la rendre fans intereft
& (ans faveur , puis qu'autrement Dicu feroit
traité avec mépris, & paroiftroit plus foible
que les hommes, fil’apprehenfion de choquer
des perfonnes riches & ¢levées en autorité
eftoir plus puiffance (ur I'efprit des Juges, que
14 crainte de violer la juftice qui eft la%orcc de
Dieu, Que files Juges (¢ trouveat en peine de
decider certaines affaires comme il arrive fou-
vent, ils doivent fans rien prononcer les por-
ter en leur encier @ans la ville fainte: & 1 le
Grand Sacrificatcur, le Prophete, 8 le Senar
les jugeront fclon ce qu'ils croiront en leux
confucx}ce ledevoir faire, -

On n'3jofitera point de foy & un feul té-
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mein : mais il faue qu'il y enait trois, oudeux Dews,
au moins, & que ¢ {oient des perfonnes (ans 19°
reproche, . . "

Les femmes ne feront point receués enté- -

moignage ; acaufe dela legereté de leur fexe,
& de ce qu'elles parlent trop hardiment.

Les clclaves ne feront point auffi receus en
témoignage, parce que la bafledle de leur con-
dition leur abat le cceur, & que la crainte ou
le profic les peut porter 2 dépofer contrela
verité, . ) :

Celuy qui feraconvaincu d’avoir rendu un
faux témoignage fouffrira la mefme peine que
Fon auroir imposée & I'accufé s'il avoit efté
condamné fur {ou témoignage. .

Lors qu'un meurtre a efté commis (ans que Dest,
L'on feache qui en eft L'autcur, ny que l'onait 21.
fujer de foupgonner quelqu’un de I'avoir faic
par haine & par vengeance, il faut en infor-
mer cxaltement, & mefme propofer une re-
compene 4 celuy qui le pourra déconvrir.Que

i perfonne ne vient i revelation, les Magi-
flrats des villes voifines du lieu ol cemeurtre
aura efté commis s’affembleront avec le Senat,
pour connoiftre laquelle de ces villes eft la
Plus proche du licu ot le corps du mort a efté
trouvé : & cette villeachetera une geniffe que |
I'on menera dans une vallée fi fterile qu'il n'y
croifle ny grains ny arbres, L) les Sacrifica-
teurs & les Levites aprés luy avoir coupé les
nerfs du cofl laveront leurs mains , les met~
wroat fur la tefte de certe genifle , protefte-
Tont a haute voix, & les Magiftrats aveceux,
qQUils ne font poing foiiillez de ¢e meur-
te, qu'ils ne I'ont point fait, quils n'é-

_wolent poing préfens quand il aefzté_‘__:pmmis,

ilij
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& qu'ils prient Dicu de vouloir appaifer fa-
colere, 8 de ne permettre jamais qu'il arrive un
femblable malheur en ce mefme lieun,

L’Ariftocraric eft {ans doute une tres-bonne
forte de gouvernement, parce-qu’eile mer 'au-
torité entre lesmains des plus gens de bien.
Embraffez-1a donc, afinde n'avoir pour mai-
ftres que les loix que Dieu vous donne ; puis
qu'il vous doit fuffire qu'il veuille bien eftre
voftre Condu&eur. .

%c £ le defir vous prend d’avoir un Roy,
choififfez-en un qui foit de voftre nation, &
quiaime la juftice & ctoutes les autres vercus.
Quelque capable qu'il puiffe eftre, il faur qu'il
donne plus 3 Dieu & aux loix qu'a {a propre
fagelle & i fa conduite ; & qu'il ne faffe rien
fans le conleil du grand Sacrificateur & du Sc-
nat: qu’il n'ait point pluficurs femmes:qu’il ne
prenne point plaifir 3 amaffer del'argent & 2
noursir quantité de chevaux,de crainte que ce-
la ne le porte au mépris des loix. Ques’ilfe
laiffe aller avec excés a toutes ces chof€s, vous
devez gmpefcher qu'il ne (e rende plus puil-
fant qu'il n'eft utile pour le bien public,

Il ne fauz point changer les bornes , tant de
fes rerres que de celles d’antray, parce qu'clles
fervent i entretenir la paix : mais elles doivent
demcurer & jamais fermes & immuables comme
fi Dieu luy-mefme les avoit pofées,puis quece
changement pourroit donner fujec 2 de gran-
des conteftations, & que ceux dowt l'avarice
ne peut fouffrir que 'on merte des bornes 2
lear cupidité, fe portent aifément 2 méprifer &
a violer les loiy,

. Onnelefervira point pour fon ufage par~
viculier , &on_n'offrira point 2 Dicu l¢s pria
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mices des fruits que les arbres porteront avant
la quatriéme année, 4 compter du temps qu’ils
auront efté plantez, parce qu'on doit les con-
fiderer comme des fruits avortez, & que tout ce
qui eft contraire aux loix de la nature n’eft pas
digne d’eftre offert a Dieu, ny propre i nour-
rir les hommes.Quant aux fruits que les arbres
produiront dans la quatriéme année, celuy qui
les recueillira ies portera dans la ville fainte
pour en offtir les primices a Dien avec les au-
tres decimes , & manger le refte avec fes amis,
avec les orphelins , & avec les veuves, Mais
i commencer en 'année fuivante, quifera la
cinquiéme, il fera un rel ufage de fes fruits que
bon luy femblera, a

. Il ne faug rien (emer dans une vigne, parce
quil fuffic que la terre la nourriffe fans qu'on
ourvre encore fon fein avec le fer.

11" faut labourer la terre avec des beeufs fans
y joindre d’aucres animaux , ny en ateeler de
differentes efpeces A une mefme charrug.

On ne doit jamais non plus méler les femen=
ces que I'on jetee dans la terre en y en mertant
de deux ou trois forees differéres. Car la narure
ne fe plaift point a cemélange. ! ne faut jamais
aufli accoupler des animaux de diverfes efpeces
de crainte que les hémes ne s’accofitument par
cet exemple & unmélange abominable, Car il
n’arrive que trop aifément que ce qui paroift
d’abord eftre peu confiderable produitdans la
fuirc des effets tres-dangereux. On doit pour
cetee raifon excrémement prendre garde a ne
rien foufftir dont 'imitation puiffe corrompre
les bonnes meeurs : & c'eft pourquoy les Loix
reglent jufques aux meindres chofes , afin de
setenix chacun dans fon devoir, z

: v
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Les Moiffonneurs deivent non feulemenr
ne ramafer pas trop exa&ement les épics;mais
en laiffer quelques-uns pour les pauvres,
1l faut de mefme laiffer quelques grapes {ur
les feps, & quelques olives fur les oliviers,
Car tant s’en faut que cetee heureufe negli~
gence apporte quelque dommagea celuy qui
en ufe, qu'an contraire il tire du profic defa
charité ; & Dieu rend la terre encore plus fes
conde pour ccux qui ne s’attachent pas de telle
fortc a leur intereft particulier qu'il ne confi-
derent point celuy des autres,

Lors que les beeufs pilent le grain, il ne
leur faut point fermer Ja bouche,puis qu'il eft
raifonnable qu'ils tirent quelque avantage de
leur travail, ’

Il ne faut pas non plus empefcher un Paf-
fant, foit originaire du pais ou étranger, de

rendre & de manger des pommes quand elles
;ont meures; mais au contraire luy en donner
dc bon ceeur, fans quc ncantmoins il cn em-

orte. On ne doit pas aufli empefcher ceux qui
;c rencontrent dans le prefloir de goiirer des
gaifins , puis qu'il eft jufte de faire pare aux
aurres des biens qu'il (plaiﬂ: a Dicu de nous
donner, & que cette faifon qui eft la plus fer-
tile de I'année, nc dure que peu de temps. Que
£ quelques-uns avoient hoote de rouchera
ces raifins , il faut mefme les prier d’en pren-
dre: car s'ils (ont Ifralites, la proximité qui .
qui cft entre nous les doit rendre non feule-
Q'cnt participans , mais maiftre de ce que nous
avons : & sils font écrangers; nous devons
exercer cavers eux I'hofpitalicé {ans croire
perdre quelque chofe par ce petit prefent que
Bous leur faifons des fruits que mous tenons
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de la liberalité de Dicu , puis qu'il ne nous en-
richit pas pour nous (euls,mais qu'il veut aufly
faire connoiftre aux autres peuples par la pare
ue nous leur faifous de nos biens , quellecft
- magnificence envers nous. Que fi quelqu'un
contrevient a ce commandement, on luy don-
nera trente-neuf coups de foiier, pour lecha-
tier par certe peinc fervile de ce queftant libre
il s'cft renduefclave du bien, & s’eft ainfi luy-
mefme des-honoré, Car qu'y a-t-il de plus
raifonnable , qu'aprés avoir tant {ouffercen
Egypte & dans le defert, modsayons compaf- 1
fion des miferes d'atruy ; & qu'ayant recen
tant de biens de la bont¢ infinie de Dicw, nous
en diftribuyons une partic 3 ceux qui en onc
befoin

Outre les deux decimes que I'on cft obligé
de payer en chaque année,]’une aux Levites, &
Jautre pour les’}cﬁins (acrez, il faut en payer
unc woifitme pour eftre diftribuée aux pau-
vres veuves, & aux orphelins,

il faut porter au Temple les primicesde pewe,
tous les fruits ; & aprés avoir rendu graces 3 26+ -
Dieu de nous avoir donné la terre qui les pro-
duit & fait les facrifices que la Loy ordonae,
offrir ces primices aux Sacrificateurs. Celuy
qui {e fera acquité des deux decimes , dont1'u~
ne doit eftre donnée aux Levites & I'autce em.
ployée aux feftins facrez, {c prefenterad la
porte du Temple avant que des’en retournes
chez luy, &y rendra graces a Dicu de ce qu'il’
luy a plii de nous delivrer de la fervitude des
Egyptiens , & nous doaner une texre fi ferrile
& fi abbdante, 11 declarera enfuite qu'il a payé
les decimes {elon la Loy de Moife, & pricra
Dicude vouloir nous &trc todjouss favorables -




2¢8  HisToirt pzs Jurrs.
de nous conferver les biens qu'il nous a done
nez,& d’y en ajotiter mefime des nouveaur.

Quand les hommes feront venus en ige de fe
marier, ils épouferont des filles de condition
libre,dont les parens foient gens de bien: & ce-~
luy qui refufera de (e marier en cecee forre,afin
d’'époufler la femme d'un autre qu'il aura ga-
§néc par {es artifices , n'en aura pas la liberzé ,

¢ peur d’actrifter fon premier mary.

Quelque amour que des hommes libres
ayent pour des femmes efclaves, ils ne doivent
point les époufler : mais dompter leur paffion,
puis que L'honnefteté & la bien-feance, les y
oblige,

La femme qui fe fcra abandonnée ne pourra
fe marier, parce quayant deshonoré fon
corps, Dicu ne recoit point les (acrifices qui
luy {ont offerts pour de femblables mariages :
outre que les enfans qui naiffent de parens
vertaeux ont un naturel plus moble & plus
poreé & la verta que ceux qui font fortis d'u-
ne alliancé bonteufe & contradtée par un
amour impudique,

Deut  Si quelquin aprés avoir épousé une fille
24 Zui pafloit_pour eftre vierge e({imc avoir fujet
e croire qu’elle ne I'eftort pas, il lafera ap-

5 peller en juftice, & produira les preuves de fon
ftoupgon. Le perc ou le frere,, & a leur défaur

le plus proche parent de la fille la deffendra,
Quefi e})le eft declarée innocente, le mary (era
“obligé de la garder fans pouvoir jamais la
renvoyer, fi ce n'eft pour unc grande caufe qui

ne puifle eftre conteftée : & peur punition de

{a calomnie & de Poutrage qu'il aura fait a fon
ianocence , il recevra trente-ncuf coups de
foiier, & donnera cinquante ficks-au pere de
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la fille. Mais fi au contraire elle {e trouve cou-

able,& cftde race laique,elle fera lapidée: &

E elleeft d’une race de Sacrificateurs , elle fera
briilée toute vive, _

$iun homme qui a époufé deux femmes a Dewr,
plus d’affe@ion pour I'unc d’elles, (oit 4 caufe 21-
de {a beauté, ou pour quelque autre raifon ; &
qu’encore que le fils decclle qu'il aime davan-
tage foit plus jeune que le fils de celle qu'il
alme lemoins , elle le prefle de le partager en
aifné, afin que felon les Loix que je vous ay
données il ait une double portion, il ne faut
pas le luy accorder , parce qu'il n'cft pas jufte

uc le malheur de ]a mere 3'cﬁre moins aimée

e fon mary , faffe torc au droit d’ainefle
acquis a fon fils par le privilege de fa nail-
fance, v L
. Siquelguun a corrompu une fille fiancée 3 Dewry
nn autre, & qu'elle y aiz Eonné {on confente~ 22.
ment, ils fexont tous deux punis de mort com=
me eftant tous deux coupables ; I’homme pour
avoir per{uadé a cette fille de preferer un plaie
fir infame a I'honnefteté d'un mariage legi-
time ; & ¢lle pour s’cftre ainfi abandonnée, oy
pour le defir du gain , ou par une honteuls
volypté, :

‘Celuy qui viole une fille qu'il rencontre
fcule & qu'ainfi perfonne n'a ph fccourir, fera
feul puni de mort,

Celuy qui abufe d’unc fille qui n'eft encore
promile i perfonne, fera obligé deI'époufer, -~
oude payer cinquante ficles au pere de Ja fille,

s'il ne veut pas la luy donner en mariage,

Celuy qui pour quelqus caufe voudra fe fe- -

parerd‘avee fg femme, commie cela arrive fou~
J_ycnt, luy promettra par éeritdene la rede~
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mander jamais , afin qu'elle ait la ljbereé de fe
remaricr , & on ne permettra le divorce qu'i
cetee condition. Que fi aprés s'eftre remariée
a un autre, cefecond mary la craite mal, ou
vienne a mourir , & que le premier veiille 1a
reprendre, il ne lwy (era pas permis de rerour-

ner avec luy.

Dese, Si-un homme meurt fans enfans, fon frere °
25. <&poufera fa veuve: &s'il ena un filsil luy
dgnera le nom du mort, & le confiderera com-
me f{on hetitier. Caril eft avantageux i la Re-
s;xbliquc que lc bien {e conlerve par ce moyen
ns les familles , & ce fera une confolation 3
Ia veuve de vivre avecune perfonne qui éteit fi
roche i fon mary, Que fi le frere du défunt,
refufe de I'époufer, elle iradeclarer devant le
~ Senat qu'il n'a pastenu i clle qu'elle acfoic
. demeurée dans la famille de fon mary, & ne
luy ait donné des enfans : mais que fon beau-
frere qu’elle vouleit époufer a fait cette injure -
4 la memoire de fon frere, de ne vouloir point
d'clle. Et lori que le Senat I'aura fair venir
pour luy en demander la raifon , & qu'il en
aura allané quelqu’use, fojt bonne ou mau-
vaifc , elle déchauffera un des fouliers de ce
beau-frere qui I'a refufte, &ghuy crachera au
vifage, en difant qu'il meffte de recevoir cee-
.. t¢ honte, puis qu'il a fair un i, grand outrage
a la memoire de {on frere, il {ortira du
-Senat avec cetee tache qui urera du-

rdncgout lerefte de(a vie, & Ja femme pour-~
B ;@j ¢ remarier  qui bon lup! ra,
Dese.” “Si quelqu'una pris dans '} e une fem-

*T.  me prifonniere, (oit vierge ou mariée , & qu'il
veidille contraéter avec elle un mariage legiti~
me;il faut qu'auparavanton luy coupe les che-
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teux; quelle prenne un habit de deiiil, & quel-
Je pleure fes proches & fes amis qui one efté
tuez dans le combat, afin quayant fatisfaic 2
{2 douleur, clle puiffe avoir I'efprit plus libre
dans le feftin de fes noces, Car il eft raifonna-
ble que celuy qui prend une femme 3 deflein
d’en avoir des enfans donne quelque chofe
fes juftes fentimens , & ne fe lai[?c pas telle~
mét aller a fon propre plaifir qu'il les neglige.
Enfuite d'ua deiiil de trente jours, qui eft un
temps qui doit fuffire & des perfonnes (ages
pour pleurer leurs proches & leurs amis, on
pourra celebrer les noces. Que fi 'homme
* aprés avoir fatisfait {a paffion, vient a méprifer
cetee femme, il ne luy fera plus permis de la
tenir efclave; mais elle deviendra libre,& pour-
ra aller oi elle voudra,

§'il fe trouve des enfans qui nerendent pas 3 py,,,.
leurs peres & a leurs meres Uhonneur qu'ils 31,
leur doivent , mais les méprifént & vivent in-
folemment avee cux, ces peres & meres que la
nature rend leurs juges commenceront par leur .«
remontrer : Que lors qu'ils fe font maricz ils «
n'ont pas £u pour but la volupté ny le defir *
d’augmenter leur bieirs-mais de mettre des en-
fans au monde qui puffent les affifter dans leur
vieilleffe : Que Dieu leur en ayant donné, ils «
les ont receus avec joye & avec adtion de gra- «
ces, & les ont élevez avec toute forte de {oin *
fans rien épargner pour les bien inftraire : 2
quO{ ils ajoureront ces paroles : ‘mais puis o
qu'il faut pardonher quelque chofe d la jeu- «
nefle ; contentez-vous aumoins , mon fils , de =
‘vous eftre jufques icy fi mal acquité de véere *
devoir : rentrez dans vous-mefme : devenez
plus fage ; & fouvencz-vous que Dicu ticnt «
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» comme faites contre luy les offenfes que 'on

®» commet envers ceux dont on areceu lavie,

:ﬁarcc qu'il eft le pere commun de tous les

» hommes , & que 1a Loy ordonne pour ce fitjer

» unc peine irremiffible que je ferois tres-faf-

» ché que vous fufficz fi malheurcux d’éprou=

® yer. Que fi énfuite decetee remontrance 'en~ |
fant fe corrige il faudra luy pardonner les
fautes qu'il aura faites plitoft par ignoran-
ce que par malice; & ainfi on loiicra la (a-
gc(&: du Legiflateur, & les peres ferone heu-
reux de ne voir pas fouffrira leurs enfans fa
punition que les Loix ordonnenc. Mais fi cet~
te fage reprehenfion eft inutile: § 1'enfant per-
fite dans {2 defobeiffance,& continug par {on
infolence envers fes parens a fe rendre les
Loix ennemies , on le menera hors de laville,
ol on le lapidera i la veu€ de tout le peuple;

s aﬁ:rés que fon corps aura efté cxpofé en
public durant tout lc jour on l'enterrera la
nuit.

Dens, La melme chofe s'obfervera a I'égard de
a3, tous eeuxqui feront condamnez a mort, &

on enterrera me{me nos ennemis, Car nul more
ne doit cftre laiffé fans {epulture, parce que _
-ce feroit étendre trop loin la punition & le
chaftiment. : ‘
. 1l ne fera permis 2 aucun Ifraglite de prefter
a ufure, ny de I'argent , ny quelque viande on
breuvage que ce foir , parce qu'il n'eft pas
jufte de profiter de la mifere des perfonnes de
noftre nation ; mais qu'on doit au contraire
fe tenir heureux de les affifter , & attendre
toute fa recompenfc de Dicu, Mais ceux qui
auront emprunté de I'argent , ou des fiuits fecs
ouliquides , doivent les rendre doss que Dicu

lepr
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leur a fait la grace d'en recucillir, & le fai-
1e avec la mefme jjoye qu'ils les avaient em-
pruntez , parce que ccft le moyen de les re~
trouver fi on retomboit dans un femblable
befoin, '

* Que fi le debiceur n'a point de honte de Dear.
manquer & s’acquiter de ce qu'il doit, le crean- 24.
cier ne doit pas neantmoins aller dans -fa mai-
fon y prendre des gages pour fon affurance;
maisil faur qu'il attende que la juftice en aic
ordonné : alorsil pourra aller en demander,
fans routefois entrer chez luy : & le debiteur

fera obligéde luy en apporter auffi-toft, parce
+  quilne luy eft pas permis de s’oppofer a ce~
duy qui vient armé du fecours des Loix. Que
file debiteur;eft a fon aife, le creancier, pour-
ra garder ces gages jufques 3 cc qu'il foit -
payé de ce.qu'il a2 prefté : mais s'il eft pags
 _wre, il faue qu'il les huy rende avane qucg
Soleil fe couche , principalement fi ce fone
des habits , afin, qu'il puiffe s'en couvrir la
.nuit, paree que Dicu a compaffion des pau-
vres. Mais qn ne pourra prendre pour gage
-ay uncmeule, ny riende ce qui{ert au mou-
din, de peur d'augmcn:er. encore la mifere des
pauvres en leur oftant le moyen de gagner
leur vie. :
Celuy qui reriendra en fervitude un homme
chnaiﬂchc libre fera puni de mort. Et celuy
ui dérobera de §'or ou de largent {era obligé

.de rendré Je double. - . '
€eluy qui' tuéra yn voleur domeftique,ou un
. hamme qui vouloit percer le mur de {a maifon

-peur la voler, ne fera point puny. -
Celuy qui dérobera quelque animal payera
le quadruple de fa valeur, Mais fi ceft up
. Aa



7

216§ Hisrtoirz pis {uns.

beeuf il payera cing fois ce qu'il vaue, Que 'il
n'a pas moyen de payer cctte amande , 1l fera
reduit en {ervitude,

Siun Hebreu a efté vendu 3 unautre He-
breu, il demeurera fix ans fon efclave : mais en
Ia feptiéme année il (cra mis en liberté, Que
fi lors qu il cftoit dans la maifon de fon majtre
il avoit époufé une femme efclave comme luy,
8 enavolr ca des enfans, & qu'a caufe de I'af-
fe&ion qu'il leur porte,, il aime micux demeu-
rer efclave avec cux,il fera affranchi dans'an«
née du Jubilé avec fa femme & fes enfans,

Dewt. St quelqu'un trouve de l'or ou de 'argene

22, danslechemin, il fera publier 2 fon de rrom-

, pelelieuoi il I'a trouvé, afinqu'il puiffe le
rendre 2 celuy qui I'a perdu , parce qu'il ne
fauc point tirer avantage du prejudice d'an-
truy. La mefme chofe fe doit pratiquer pour
les beftiaux que I'on trouve égarez dans le de~
fert: & fi I'on ne peut fgavoir & qui ils appar-
tiennent ; on peut Jes garder aprés avoir pris-
Dieu i témoin que 'on n'a eu aucun deflein
da s'approprier le bien d’antruy.

Lors qu’on rencontre quelque befte de char-
-ge demeurée dans un bourbier , il faut aider 2
T'enretirer comme fi elle eftoit A foy.

Au licu de fe mocquer de ceux qui font
€garez , & de prendre plaifir 2 les voir dans
certe peine, il fauc les remetwre dans le bo
<hemip. . ‘

11 ne faut jamais parler mal ny d'un fourd,
‘ny d’une perfonne abfente, B

§i dans une querclle née fur lechamp , un
hommwe en frappe un autre , mais fans y avoir
employé Ye fer, il faudral’en punir 2 l'inftant
enluy donnant autant de coups qu'il cna dom~
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né, Que fi le bleflé meurt aprés avoir vécu
long-temps depuis fa bleflure, celuy quila
bleflé nc fera pas puni comme meurtrier:& s'il
guerit,celuy quil'a bleflé fera obligé de paycr
toute la dépenfe qu'il aura faite, & les Mede-
cins.

§i quelqu’un frape du pied une femme grof-
fe, & qu’clle accouche avant terme, il fera con-
damné i unc amande envers elle, & i une au-
tre envers fon mary , a caufe qu'il a diminué
Ear 1a le nombre du peuple en empefchant un

omme de venir aumonde.Et fi la femme meure
de ce coup, il (era puni de mort, parce que la
Loy veut que ccluy qui a ofté la vie a un autre
perde la fienne,

Quiconque {era trouvé avoir du poifon fera
}mni de mort, parce ?u‘il ef} jufte qu'il fouffre
le mal qu'il vouloit faire 2 un autre.

§i un homme creve les yeux d unautre, on
les luy crevera auffi, parce qu'il cft raifonna-
ble qu'il foir traité comme 11 I'a traité : fi ce
n’eft que celuy qui a perdu la veug,aime mieux
cftre ((la:isfait enargent : ce que la Loy laiffe 3
fon choix, -

Le maiftre d'en beenf qui eft fujet i fraper
avec fes cornes,eft obligé de le tuer, Que fice
beeuf frape quelqu'un & le tug, il fera affom-
mé 3 1’hcurc-me?mc a coups de pierres , &pn
nc mangera pointde {a chair : & fi fonmaiftre
eft convaincu d’avoir {ceu que fon baeuf eftoit
s méchant fans en avoir averti,, il fera puni de
mort, parce qu'il a efté caufe de la mort de te-
luy qu’il a tué. Quefilaperfonne tuée parle
beeuf eft efclave, le beeuf fera auffi lapidé;mais
fon maiftre en fera quitte en payant_trente fi-
¢les au maiftze de l'efclave.Que fi un boeuf i

Aa ij
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un autre beeuf , on les vendra tdus deux , & le
prix en fera partagé entre leurs maiftres.
Celuy qui crcuﬁ: un puits ou ane cifterne,
prendra un tres-grand foin de les couvrir;
non pas pour of&t la liberté d'y paifer de
I'eau, mais pour empefcher qu'onn’y rombe :
& fi faute d'y aveir donné ordre, quelque ani-
mal y rombe & meurt , il fera obligé d'en
payer le prix & ccluy i qui il appartenoit : &
il faur aufli faire des appuis g 'entour des

toicts des maifons, afin que perfonnen’y puifle
tomber,

Lewit Celuy d qai on aura cenfié un dépoft, le

6.

confervera comme unc chofe (acrée , &nele
donnera i qui que ce foit, ny pour quoy qu'on
lay puiffe offrir.Car encore qu’il n'y euft point
de témoin pour I'en convaincre , il ne doit
avoir égard qu'au feul témoignage de {a con-
fcience , & acequ'il doir 2 Dieu, quine peut
eftre trompé par la malice & par les artifices
des hommes, Que file depoficaire perd ledé~
poft fans qu'il y aic de fa faute, il ira trouver

- les fept Iuges dont il a efté parlé, & prendra

Deut,

24

Dieu a témoin avee ferment en leur prefence,

‘qu’il n’a eu aucune part i ce larcin, ni fait au~

cun ufage d’aucune partic du dépoft : & ainfi

-il en {era déchargé. Mais pour pea qu'il s'en
-Huft (ervi, il fera obligé de rendre le dépoft

enrtier,

On fera tres-religienx A payer Ie falaire que
les Ouvriers auront gagné 4 la fueur de leur

“ vifage , (e fouvenant que Dien a donné aux

pauvres au fieu de terres & de biens , des bras

" pour gagner leur vic. Et pour lamefme raifon

1l ne faut point remertre au lendemaind payer
¢ quon leur doit ; mais le leur donnts le jeur
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mefme,parce que Dieu ne veut pas qu'ils fou.(z
frent faute de recevoir ce qu'ils ont gagié, .

11 ne faue point punir les enfans,a caufe des fbid.
pechez de leurs peres,puis que lors qu'ils fone
‘vertueux,ils font dignes qu'on les plaigne d'¢-
tre nez de persdnes vicieufes,& non pas qu’on
les haifle a caufe des vices de leurs parens, 11
ne faut pas non plus imputer aux peres les dé-
fauts de leurs enfans ; mais pliicoft les atcri-
buer 3 leur mauvais naturel, qui leur a fait mé-
prifer les bonnes inftruéions qu'ils leur ont ~
données, & les aempefchez d’en profiter,

11 faue fuir & avoir en horreur ceux qui fe
font rendus eunuques volonrairement, & qui
ont 2infi perdu le moyen que Dieu leur avoie
"donué de contribuer & la multiplication des
hommes; puis qu’outre qu'ils ont tiché aurane

u'il eftoit en eux d’en dinfinuer le nombre, &

;]ont en quelque forte les homicides des enfans
dont ils auroient pii cftre les peres, ils n'ont
pli commettre cetre a&tion fans avoir foiiillé

" auparavant la pureté de leur ame , cftant {ans
doute que fi elle n’eult poins efté effeminée ils
n'auroient pasmis lear corps en un eftat qui ne

- Yes doit plus faire confiderer que comme des.

" femmes, Ainfi parce qu’il faut rejetter tout ce

qui eftant contre la nature peut paffer pour

monftrucux, il ne faut priver ny 'homme , ny
aucun animal de lamarque de lzn fexe.

Voila quelles {eront les Loix que vous fe- 173«
rez obligez d’obferver durant 12 paix, afinde «
vous rendre Dieu fayorable; & qu’ainfi rien «
- ne puifle la croubler:& je lcl:ryric dene permet- *
tre jamais qu'on les aboliffe pour en érablir :

d’autres, Mais parce qu'il eft impoffible qu'il o

" n’azrive du trouble dans les eftats les micux

Aa ijj
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reglez,& que les hommes e tombent en quel.
ue malheur foit impreveu ou volontaire, il
?aut ue je vous donnc par avance quelques
% avis fur ce fujet, afin que vous ne foyez pas
» {urptis dans ces rencontres ; mais que vous
» {oycz preparez a ce que vous aurez 3 faire, Je
» f{ouhaite que lors que vousaurez acquis avec
*® lafliftance de Dicu & par voftretravail le pais
~ qu'il vousa deftiné , vous le pofledicz en paix
» & avec un plein repos ; que vous n'y foyez
» traverfez ny pat les efforts de vos ennemis, ny
» par des divifions domeftiques ; & qu'au liew
» d’abandonner les Loix & la conduitede ves
- peres pour en embraffer qui leur feroicnt en-
w» ticrement oppofées , vous demeuriez fermes
» dans I'obfervation de celles que Dieu Juy-me-
me vous a données. Mais fi vous ou vos defs
cendans vous trouvez obligez i faire la guer-
1c, je defire de tour mon coeur que ce ne foit ja
mais dans voftre pais: & ence cas il fandra
commencer par envoyer des Herauts declarer 3

Dess. YOS cnnemis , que quelques forts que vous fo-

yez tanten Cavalerie qu'en Infanterie , & fyr
tout en ce que vous avez Dicu pour Prote&teur
& pour Conducteur de vos Armées,vous aimez
micux n'eftre point contraints d’en venir aux
armes , parce que vous n'avez aucun defir d’en
profiter, Que fi ce difcours les perfuade de de-
meurer en paix avee vous, il vaur beaucoup
micux ne la point rompre : mais s'ils le mépri-
fent & ne craignent poiat de vous declarer une
guerre injufte, marchez hardiment contre eux
en prenant Dieu pour voftre General , & pour
commander deflous luy le plus fage & le plus
experimenté de vos Capitames. Car Ja plurali-
® t& des Chefs qui ont une égale autorité;au lien

.
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deftre avantageufe cft fouvent prejudiciable »
pat le recardement qu'elle apporte i l'execu- *
tion des entreprifes, Quant aux Soldatsil faut :
choifir les plus vaillans & les plus robuftes,
fans enmefler de liches avec cux, qui au licu =
de vous eftre uriles le feroient 4 vos ennemis, =
en s’enfuyant lors qu'il faut combattre, «

Onn’obligera point d'aller 3 la guerre, ny
ceux qui auroat bty une maifon julques & ce
qu'ils I'ayent habitée durant un an:ny ceux qui
auront planté une vigne jufques i cequ’ilsen
ayent recucillidu fruit: ay les nouveaux ma.
tiez , de peur que le defir de (e conferver pour
jouyt de ces chofes qui leur {ont cheres n’amo-
liffe leur courage, & nc leur fafle rop ménager
leur vie. .

Obfervez dans vos campemens une difcipli-
ne tres-cxadte: & lors que vous attaquerez une
place & aurez befoin de bois pour faire des ma-
chines, gardez-vous bien de couper les arbres
fruitiers , parce que Dicu les a créez pour I'u-
tilité des hommes , & que s’ils pouvoient par-
Jer & chasiger de place ils {c plaindroient da ~
mal que vous lear feriecz fans vous cn avoir
donné (ujet, & iroient fc tran{planter dans une
autre terre,

* Quant veus fcrez vitoricux, tuez ceux qui
‘vous refiftcront dans le combar: mais épargnez
les autres pour yous les rendre triburaires, ex-
.cepté les Chananéens que vous cxterminerez
enticrement,

Prenez garde (ur toutes chofes dans 1a guer- Dewr,
z€ & ce que nulle femme ne s’habille enhomme, 22.
ny que nul homme nc s’habille en femme,”

Ce font la les Loix que Moife laiffa i noftre
nation : & il luy donna auffi celles qu'il avoic

-~
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€crites quarante ans auparavant ; dont nous
patlerons aillears., -
174» Cct homme admirable continua les jours
Desit, (uivans d'affembler le peuple, demanda 3 Dica
39.31 par de ferventes prieres de les affifter 5'ils ob~
34 Pcrvoicnt fes faintes Loix, & fic des impreca-
tions conere ceux qui y manqueroient, I leur
leut enfuite un Cantique qa’il avoit compofe
‘en¥ets exametres , daas lequel 1l predifoit les
chofes qui fear devoient arriver, dont une par~
tic a déja efté accomplic, & lc refte continué
de s’accomplir , (ans qu'on v ait pi remarquer
1a moindre chofe qui ne foir conformea fa vea
rité, Il donna en garde ce faccé Livre aur Sa-
crificateurs avec 1 Arche,daus laquelle eftoient
les deux Tables de la Loy , & leur commie le
foin du Tabcrhacle, ce
175. 1l recomgnanda au peaple que lors qu'ils
feroient an-pofleflion de la terie de €hanaam,
ils {e fouvinifenc de I'injurc qu'ils avoient re-
-ceué des Amalecites , & leur declaraffent la
§ucrre pour les punir corame ils le meritoiene
e la maniere 1njurieufe dont ils- les avoient
traitez s le defere,
Deur. 1l leur commanda aufli, qu’aprés qu'ils au~
27, roient conquis cecce mefme cerre de Chanaam
28, & fait paifer tous les habitans au fil de I'épée,
ils batiifent proche de la Ville de Sichem un
Autel tourné vers 1'Orient , qui euft 2 fa droite
la montagne de Garifim,& i (a gauche celle de
Gibal : qu’on divifait enfuite coute I’ Armée en
deux: qu’on mifl fix Tribus {ur une montagne,
& fix fur Pautre ; & que les Sacrificateurs & les
Levites fe partageaflent également fur ces deux
montagnes, Qu'alors ceux qui feroient fur la
-montague de Gaifim demanderoient 2 Dieude
_ benir
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benir ceux qui obferveroient avec pieté lcs
loix qui leur avoient efté dounées par Moyle.
%c ceux qui {eroient fur la montagne de Gi~
pal confirmeroient par leurs acclamations cer-
te demande , & prononceroient 3 leur vour les
mefmes benedi€tions : & quoy les autres ré-
pondroient par de femblables cris de joye. E¢

u'enfin ils feroient les uns aprés les autres
dans le mefine ogdre toutes fortes d'impreca-
tions contre les violateurs de la loy de Dicu.
Moife fic écrire toutes cos benedi&ions & ces
maledi&tions ; & pour en ‘conferver encore
micux la memoire , les fit araver aux deux c4-
tez de I'Autel , & permit zu peuple de s’en ap-

rocher feulement ¢e jour-la, 8 d'y offrirdes
Kolocauﬂ:cs : ce qui Lenc eftoit deffendu par la
loy. Voila qactles furent les ordonnapces que
Moifc donna aux Hebreux, & qu'ils obfezvent
encorc aujourd huy, -

Le lendemain il Gt affembler toue le peuple,
8¢ voulut que les femmes, les enfans,& mefme
les cfclaves s’y trouvaffent. Il fes obligea tous
de jurer qu'ils obferveroient inviolablement
‘8¢ conformément 2 1a, volonté de Dicu toutes
les laix qu'il leur avoic données de f{a part,
{ans que nt a parentt, ni la faveur, ai la crain-
£e, i augune aatre confideration les pat por-
ter. & les wanfgreffer : & que fi quelques-uns
de leurs proches ou quelques villes entrepre-
noient de sien faire qu'il leur fuft contraire,
toysen general & cn parciculicr les maintien-
droient a foree ouverte ; & aprés avoir vaincu
ccs imé)ies décruireient ces villes jufques dans
Jeurs fondemens, fans qu'il en reftaft s'il éeoie
‘poffible la moindre trace. Mais que s'ils n'é-

Hift. Tom. I ' Bb
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toient pas affez fores pour les furmonter : &
les punir, ils témoigneroient au moins qu’ils
avoienten herreur leur impicté. Tout le pen-
ple (Ptomit avec (erment de garder toutes ces
chofes; - : L
Moile les intruifit enfuite de la manieré
dont ils devoient faire leurs facrifices , afin de
les rendre plus agreables i Dien; & lour re-
commanda de ne s engager dans aucune guerre
qu'aprés aveir reconnu par I'éclat extraordi<
naire des pierres precieufes qui eftoient fur
le Rational du Grand Sacrificateur, que Diea
trouvoit bon qu'ils I'entrepriffent :
Alors Jofué predit par un efprit de prophe-
tie, du vivant mefme de Moife , & en {a pre~
fence , tout ce qu’il feroit pour I'avantage du
peuple , ou dans la guerre par I¢s armes , ou
dans la paix par I'établiffement de plaficurs
bonnes & faintes loix: les-exhorea a pratiquer
avec {oin lamanieie de vivre qui venoit de leur
cftre ordonnée , & lout dit que Dien luy avoit
revelé que s'ils fe déparcoient de la piceé de
leurs peres ils tomberoient dans toutes fortes
de malheurs : que lewr pais deviendroir la
proye des nations étrangeres »que leurs enne-
mis deftruiroient leurs Villes, briileroient leur
Temple , les emmeneroient efclaves 5'& qu’ils
ﬁemixoient dans une fervitude d’autant plus
ouloureufe qu’ils auroient pour maifties des
hommes impitoyables : Qu'alors ils ‘(e re.
pentiroient , mas trop tard ; de leur defobeilt -
fance & de leur ingratitude, Mais que I'infi-
nie bonté de- Dien ne-laifferoit "pas neanrt-
‘moins de rendre les villes 3 leurs an¢fens ha~
bitans; & le Temple 3 fon Peuple , cc qui

f
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artiveroit noa pas feulement unc fois , mais
diverfes fois,
Moife ordonna en fuite 3 Jofué de mener 1378,
Yarmée contre les Chanaoéens , 'affeura que Desr.
Dieu I'aflifteroit dans certe entreprife, foshai. 31°
ta toute forte de bonheur au peuple, & luy par-
1a en cette maniere : Puifque c’c(% aujourd huy Dews.
que Dicu arefolu de finir ma vie, & que je 33-
m'en vay trouver nos peres il eft bien jufte 34
qu‘avant que mourir je luy rende graces en
voftre prefence du foin qu'il a eu de vous , non
feulement en vous delivrant de rant de maux,
mais en vous comblant de tant de biens; & de
ce qu'il m'a toljours afifté dans les travaux
que j'ay eu 3 {outenir pour procurer vos avan~
tages, Car c'cft 4 luy feul 2 qui vous devez
le commencement & l'accompliffement de vé-
trebon-heur ; je n'enayefté que 1o miniftre :
jen’ay fair qu'exccuter {es ordres; & ce font
-des effets de {a Toute-puiflance dont je ne
ftaurois trop luy rendre graces, ny trop le
prier de vous les continuer, je m’acquitte donc
dc ce devoir , & vous conjure de graver dans
voftre memoire un fi profond refpe& pour
Dieu, & rant de veneration pour (}:s fainres
Loix, que vous les confideriez tofijours com-
me la plus grande de toutes les faveurs qu'il
vous-a déja faites, & que vous fcauriez jamais
recevoir de luy. Que i un Legiflateur , quoy
qu’il ne (oit qu'un homme,ne l%autdit fouffrir
que 'on neglige les Joix qu'il a éeablies, mais
venge ce mépris de tout fon pouvoir : jugez
?ucl ferale courroux & l'indignation de Dicu

1 vous manquez d’obferver les fiennes. Mais
je le prie de tout mon cqeur de ne paspermee-

Bb ij
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» tre que vous {oyez affez malhgureux -ponrl’é-
* prowvar. I
179. * Apkés que Mailei Jens mt:aiuﬁ,par){:jl{:&
dit a chacusc des Tribms. ce quideyoit leyr
artint. ¢ mafpﬂh&iﬂi.mﬂkbm wd!&_i{wsg.
Toure. cewse gragde multivude. ne pig, plus
long-temps. xerenis‘| fes. Jarmes .« hommes, &
femmes,grands. & petits. témoignerent égale-
meat louodonleur de perdre un Chef fi admi-

rable« 8 il'n'y cus pas julques aux enfany;
ne fondiffcie en pleuss ; fon emigents 1oy
pousant’ chlre iguorée pag. ¢qux ;:&p;ﬁg&cg
age. Quady aux perfonacs gaifonnables y les
uns déploroient la grandeyr de leus pefee paus
Vavenir, & fesautres fcplaigndlent de a'avoir
pas aflcz dompris quel bonheur ce leureltoit
. d'a¥oir.unitel Condu@eur, & d’en eftre piiver
lors qu’ils commengoient 4 le connoiftre.Mais
rien ne fit fi bien voir jufques & quel poingal~ |
loieleur affliGtion que ce quiarriva a ce grand
Legiflareur. Car encore qu'il fuft. perfuadé
quil nc faloit 1point pleurer 3 Iheure de la
mort, puis qu'elle n'arrive que par la volonté
de Dicu, & par unc loy indifpepfable d¢ la
nature,, il fut neantmoins fi touché des lagmes
de tout ce peuple,que luy-mefme ge pit s'gm-
. Dews pefcher d'en sépandre. 11 marcha enfuite, wers
34 lclicu ot il devait finir (i vie ; & toys Je. [~
virent en Femi(ﬁmt. 1l fic figne de la_main
aux plus éloignez de s’arrefter, & pria Jes plus
proches de ne l'afliger, pas davangage cn le
{uivant avec tant de témoignagqs“ﬁ'atﬁé'tion.
Aing Eour luy obeir ils demeurerent , & tqus
enfemble plaignoicnt lenr malheur dans une
perte fi grande & A generale. Les Senateurs,

Y
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Eleazar Grand Sacrificareur , & Jofut General
de l'arméc furent les feuls qui 1'accompagne-
rent, Lors qu'i] far arrivé (ur la montagne
d’Abar, quicft visa vis de jerico, & fi haute

w’on voirde la tout le pais de Chanaam, it
30nna» congé aux Scnateurs , embraffa Eleazar
& Iofué, & leur dit le dernier adieu. Comme il
parloit encore une nuée environna, & il fuc
tran(porté dans une vallée. Les Livres faings
qu'il nous a laiffez difent qu'il eft mort, parce
qu'il a apprehendé qu'onne creuft qu'il euft-
efté encore vivant ravi dans le ciel i caufede
I'éminence de fa vertu. Iln’y acuqu'na mois
& dire que dc fix-vingt ans qu'il a vecy, il n’en
ait pal?é quarante dans le gouvernement de
tout ce grand peuple dont Dien luy avoit
donné la conduite. 1l mourur le premicr
jour du dernier mois de 'année que les Ma-
cedonicas nomment Dyftros, & les Hebreux
Adar. .

" Jamiais homme n’aégalé cn fagefle cer il-
luftre Legiflatcur : jamais nul n’a {ceu com~
me luy prendre totijours les meilleures refola-
tions & fi bien les executer ; & jamais nul
autre ne luy a cfté comparable dans la manie-
re de traiter avec un Peuple , de le gouver-
ner, & de le perfuader par la force de fes
difcours. Il a tofijours cftt tellement maiftre
de fes paflions, qu'il fembloit en eftre exemp,

7 & ne les connoiftre que par les éffers qu'il
en voyoitdans les autres, Sa fcience dans [a
guerre luy peur donner rang entre les plus
rapds Capitaines ; & nul autre n'a cu ledon

¢ prophetie § un fi haue point: car fes paro-

les eftoient comme autant d'oracles s & il fem.
© Bb iij
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dloit que Dieu lay-mefme parloit par fa boa-
che. Le peuple le pleura durant trente jours,
& nulle autre perte ne luy a jamais efté fi fenfi-
ble. Mais il n'a pas feulement efté regrereé de
ceux qui avoienten lebonheur de le connol-
tre : il I'a auffi efté de ceux qui ont veu les
Loix admirables qu'il nous a laifftes , parce
que la {ainteté qui s’y remarque ne peut per-
mettre de douter de I'éminente verrudu Le-
giflaceur,
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Fofué paffe le Fourdain aves fon armée par un

" mirvacle : ¢ far un antre miracle prend Jeri-
¢ho,os Rahab fenle eff fanvée aee les fiens,
Les Ifraélites, ’[am défaits par cenxd' Ain 3
caufe du pecké & Achar, & fe rendens mai-
tresde cette ville aprés qu'il en eut efté puni.
Arrifices’des Gabaonltes ponr contrader al-
Liance avec les Hebrewx qui les feconrent con-
tre le Roy de Jerufalem g" quntre antres Rois
qui fons towssucx. Fofué défait enfuire plu-

© fenrs autres Rois : E[twblit le Tabernacleen

" Sile: Partage le pais de Chanaam entre les
Tribus, & renvoyecelles de Ruben & de Gady
& 1a moitiéde celle de Manaf[é. Ces Tribas
nprés avvit Paffé le Towvdmin élevir wn awsel
ce qui pena canfer wne grande guerre, Mort
Ae Iofué & d'Eleazar Grand Sacrificatenr.

72 O v s avons ved daas le livye pre- 130.
2 cedent , de quelle foree Moile fut Jo/wé
# enlevé de la focieré deshommes, I*
N4 ﬁl Aprés qu’on Juy eut rendu les der~
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nzcrs devoirs , & que le temps du deiiil fut pal"
£¢ , Jofué commarida i coutes les tronpesde fe
tenir preftes, énvoya teeonnoiftre fericho & la
difpofition’ des habitans ; & marcha avec Par-
miée dans le deflin de paffer le Jourdain, Com-
m¢ on avoit donné aux Tribus de Ruben, de
Gad, & i la moitié de celle de Manafft le pais
des Amoirhéens qui eft une (éptiéme partic de
celuy de €hanaam, il reprefenta i leurs Chefs
le foin que Moife avoit pris d'eux julques
4 famort, & les exhorta d’accomplir avec joye
ce qu'ils luy avoient promis , ainfi quiils y
eftoient obligez , tant ponr reconnoitre Yaffe-
&ion quril leur avoit témoignée , que pour
Yucilicé commune : & il les y trouva fi difpo-~
fez qu'ils fournirent cinquante mille hommes;
Xl pastit enfuice d’Abila & s’avanga foixante
ftades vers le Jourdain, Ceux qu’if avoit en-
voyez reconnoiftre Juy rapporterent que les
Chananéens ne fe défioient de rien; qu'il les
avoient pris pour des étrangers que [a feule
suriofité amenoit en leur pais ; quils aveient
confideré Ia ville tout 2 leifir fans que perfone
ne les eq empéchaft, & remarqué en quels en-
dreits les murailles eftoient plus fortes ou
plus foibles ;' & les porres plus faciles 3 fur-
prendee : Que fur le foir ils s’eftoient retirez
dans une¢ hoftcllerie proche le rampatt otk ils
aveicnt efté d’abord, & que lors qu'aprés avoir
foupé ils fe preparoient a s’en revenir,on avoit
rapporté au Roy quedes gens envoyez pas les
“Hebreux cftoient venus pour reconnoiftre la
ville, & qu'ils eftoient logez chez Rahab dans

~ le deffein de fe terirer fecrerement : Que ce

Prince avoit auffi-toft enveyé pour les prendre
& les faire appliquer & la queftion afinde les

——————
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obliger a towt confefley : mais que Rahab les’
avoit couverts ayec des bortes de lin qu'clle
faifoit fecher le long des murs, & avoit dit 3 ces
perfonnes covoyées par le Roy , qu'il éroic
vray que des étrangers qu'elle né connoiffoit
point avoient foupé chez elle ; mais qu'ils en
cftoient partis un peu auparavant que le foleil
fiir couché, & que fi on craignoit qu'ils fuffent
veniss pour quelque deflein prejudiciable 4 la
ville & au Roy; il {eroit aif de les ateraper
& les ramener : Que ces ;erfonncs trompées
par cecte ferame , au licu de chercher dans la
maifon avoient ptis les chemins qu'ils cro-
yoient que ces eftrangers pourroient avoir te<
nus, paniculicrcmcnt ceux qui conduifent an
fleuve , & quaprés avoir marché long-temps
ils eftoicnt revenus fans avoir pi en appren-
dre des neuvelles : Que lors que ce bruit avoit
cfté appaifé Rahab leur avoit reprefenté le pe-
ril ouelle 'eftoir expofée avec toute fa fa-
mille pour les {auver : leur avoit dit que Dien
luy avoit fait connoiftre qu'ils fe rendroient
maiftres de tout le pais de Chanaam; & qu’el-
le les avoit obligez de luy prometere avec fer~
iment,qu'aprés avoir pris Iericho & fait paffer
tous {es habitans au fil de I'épée fuivant la re-
folution qu'ils en avoienc faite , s luy fayve-
roient la vie & i tous les fiens , comme clle
avoit {auvé la leur: Qu'ils luy aveient répon-
du, -aprés 'avoir fort remerciée , que lors
qu'elle verroit la ville prefte d'efire prifle elle
n’auroit qu'a retirer tous fes proches & tout
-fon biendans fa maifon, & i tendre devant {3
porte un drap rouge ; I'affeurant que pour re-
compenfe de P'obligation qu'ils luy avoient
Jeur Geacral feroic publier des défbenfe’s tres-
Bb v
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expreffes d’eatrer chez clle & de luy faire aoe
cun déplaifir:mais que fi quelqu’un de fes prow
ches el{oi: tué dans le combat, on luy en des

;¢ vroit attribucr la faure & non pas 3 cux, ny les

o

accufer d'avoir violé lenr ferment : & qu'erp

, . . fuize cette femme les avoir fait defcendre aves:

181, .

Jofué
3

. &ils de fu:cnt pas pl
65 de Lautre cofte du sivage, quil sedevins

unc corde le long des murailles de la ville. Jo-,
fué fie fcaveir cerapport i Eleazar fouverain
Sacrificateur & au Scnat; & ils approuverent 8. -
confirmerent |2 promeffe faire @ Rahab,
Comme Jericho eft affis an deli du Jour-;
dain , & qu’ainfi il falleit pour V'attaquer qug
I'armée traverfaft ce fleuve alors fort grofli paxs
les pluyes , Jofué.{e-trouvs enigrands peump
r.rcc qu'il n’avoit point de barteaux pous
aire un pont , & que quand il enauroit eu les.
eunemis ['auroicnt empéché de le conftyuire,
Dans une fi grande difficulté Dieu. luy promis:
de'tendre le fleuve guéable. Ainfi il .astendit
deux jours , & puis Fcpaﬁ'a en cette maniere..
Les Sacrificateurs alloicnc les premiers avec
I’ Arche : Les Levites les {uivoient & portoient.
le Tabernacle avee tous les- vaiffeaux facrezs.
Tout le refte de I'armée marchoit chacun feloa
le rang de fa Tribu, & les femmes & les enfang,
eftoient au milieu afin de n’cftre pas emporzes.
par la rapidité du fleuve, Lors que les Sacifi-
cateuss y furent entrez ils crouverent gue P'ean
p’en eftoit plus trouble,qu’elie eftoir abaiflée,
que le fous en cftoit ferme , & qu'aiafi clle
eftoic guéable. Enfuitede cer effer de la pro-
sueffe de Dicu, tout le refte marcha (ans crain-
te. Les Sacrificatcurs demeurerent au -miliew
du fleuve julques i ce que tous I'cullent paffé:
Etoﬂ: arrivez eux-mef;

o X
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_aufli enfié qu'il 'eftoit auparavant. L'armée
s'avanga au deld environ cinquance ftades, &:
campa -3 dix ftades de Jericho, o
- Jofué fit éleverunaurel avecdouze picrrey 182,
e les Princes des douze Tribus avoicnt pri--Jofwé
es dans le Jourdain par fon ordre pour fervir'4.§.
demonument du fecours de Diea, qui avoit en
faveur de fon peuple arrcfté la violence &
I'impetuofité de ce fleuve. 11 offrit fur cet au-
tel un facrifice, celebra en ce lieu la feftede
Pafques , & fon armée fe trouvadansune aufli -
grande abondance qu'elle s’cftoit veud aupa~ -
ravant dans unc grandencceflité : car outre Id
quantité detoute forte de butin dont elle s’env
richit, elle fic la moiffon des grains déja meurs
dont leschamps eftoient couverts: & lamanne
qui les avoic nourris durant quarante ans ceffa
alors de tomber,
Iofué (e voyant maiftre de Ia campagne, par- 18 30
e que la frayeur des Chananéens les avoic
tous renfermez daas leurs villes, refolur de
les yattaquer, Ainfile premier jour de la fefte Jofué
* les Sacrificateurs accompagnez du Senatmar- 6.
cherent vers Iericho au nuliea des bataillons
porcant I'Arche (ur leuts épaulcs, & (onnojent’
avec {ept cors afim d'animer les troupes. Aprés
avoir fait en cet ordre le tourdelawilleils s’en
retourncrent dans le camp;& contimuerent da.
rant fix jours 2 faire la mefme chofe. Lefep~
ti¢me jour Iofué affembla route I'armée & tout
te peuple & leur dit 5 qu'avant que e {pleil fe
couchaft Dicu leur livreroit Iericho f)z quils =
cuflear befoin de faire aucun cfforvpour s'er =
tendre maiftres , parce que les maiﬁcs toma &
beroient d'clles-mefimes poar lear en ouvrit g

Yoawrée, U leur commandacofiite de teer noR «
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feulement tous les habitans , mais tour ce qui
awroit vie ; (ans que ny la compaffion , ny le
defir du pillage, ny la laffitude les en empef-
chaft : Que éns rien referver a leur profic nsre-
ticelier de tout ce qu'ils pourroient pre >
ils porcaffent en un mefme lieu tour l'or &
Yargent qui f{cerouveroit, pour offrir 2 Dieu
comme des primices,& en adtiondes graces de
fon affiftance lcs dépoiiilles de la premiere vil-
le qu'il feroit tomber entre leurs mains ; & de
n'excepter de certe loy generale ?uc la feule
Rahab & fa parenté, i caule du {erment que
luy en aveicnt fait ceux qui avoient cfté re-
copnoiftre,
Aprés avoir donné ces ordres, il fit avancer
" Yarmée vers la ville. Elle en fit {epe fois le
tour , les Sacrificatours marchant devant avec
¥'Arche, & fonnit du cor comme les jours pre-
cedens afin d’animet les foldats; & alafinda
feptiéme rour routes les murailles tomberent
d'elles-mefmes. Vn évenement fi prodigicux
€pouvanta detelle forte les habitans que leur
ayant entierement fait perdre le caour, les He-
breux entrerent de tous coftez fans trouver
aucune refiftance, Ainfi ils cn firent un carna-
ge horrible, & n’épargnerée pas méme les fem-
mes & les enfans, Iis mirent lc feu dans lavil-
le , & reduifirent aufli en cendres toutes les
maifens de la campagne, La feule Rahab ayec
{es parens qui s’cftoient fauvez dans fa maifon
fur excmte de cette defolation generale,& me-
née 2 Iofué, 1l lasemercia d'avoir confervé
ceux qu'il avoit envoyes , luy. promitde la re-
compenfer comme clle le meritoit , luy doana
enfuite des terres , & continua toijours & la
scaleger eres-favorablement, On ruina dans
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Tericho avec le fer tour ce que le feu avoit
€pargné:on prononga malediction ¢onere ceny
qni énereprendroient de reftablif cetteville, &
on pria Dicu que le premier ?'ui en jeeeeroit les
fondemens perdift Iaifné de fes enfans en com.
nengant-cet opvrage,& fe plus jeune lors qu’iﬁ
‘auroit achevé : & cette maledi&ion a eu fo
cffcr y'comme nous lc dirons en, fon licu. 'O
trouvadans cette puiffante ville une tres-grids

tieé d'or , d'argent, & de cuivyre), fans que

perfonne , excepté un feul , ofaft s'¢n rign ap.
propricy a caufc de la deffenle qui en avoit cﬂé
‘faite ; & Tofué fit metrre toutes ces richeffes

ngre Jes, maing des Sacrificateurs-pour les con-

eryer, dans [etrefor. . .
. AcHan fils de Zebedias de la Tribu de Tuda ‘-842
qui aveit prisla cotre d'armes du Rpy q.ui.é;%y Iofw
toate eiffue dor , & yn lingot d'or du poids de 7+
deux ¢ens_ ficlas ', crar quil n'eftoig pas jufte
que s'cgnt' voplu expofer au peril il n'en tira
agcun 3vantage ; & qu'il o eftoit point nece(~
faivegp'il offrift 3 Dicu qui n'en avoit pas be-
{ajn , yns chofe dont il pouvoit proficer. Ainfi
il s cnrerra dans farente,s mmaginant de'pou- -
yoir rqrper Dien comme ilavoic trompé les
,hg,mm:g.;fc Farmée cftoit alors campée enun
Lipugue les Hebreux nommerent Galgala,
£efta dire liberzé , parce qu'eftant affranchis
45,13 saptiviré des Egypricns , & deliviez do

o5 £YP

tapne de maux qu'ils avotent foufferts dans lg |
slgferx 5 ils croyoignt n'avair.plus xien & ap-
Prehender, . . . g
Keu de jours aprés la ruine de lericho Tofué
xoya trois mille hommes contre la ¥ille
d’Ain, Ils en vinrent aux mains avec les enne-
mis , farent défaits , & crente-fix d'entre eux
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demeurerent fur la place, La nouvelle de ce
malheur afligea beaucoup plus I'armée que la
peree n'eftoit drande , quoy que ceux qui
avoicnt efté tudz fuffent des perfonnes de
grand merite , parce qu'au lieu qu'ils s’étoiene
er{uadez d’eftre déja maiftres abfolas de toue
¢ pais , & que felon la promefle de Dicuiils
{eroient toftjours viftorieux ; ils voyoient que
ce fuccez relevoit le cceur de leurs ennemis,
Ainfiils fe couvrirent d'un fac , & s’abandon-
nerent de telle forte 2 la douleur, qu'ils paffe-
rent trois jours en lamentations & en plain-
tes (ans vouloir manger, Iofué les voyant fi
déceuragez & fi abattus eur receurs a Dieu,
fe profterna contre terre,, & luy dit avec con-
» fiance : Cen'a pas cfté, Seigneur , par temerité
: que nous avons entrepris de conquerir ce pais.
"o Moife voftre (crviteur nous y a engagez en
= fuite de la promefle que vous luy avez faite
» & confirmée par divers miracles de nous en
» rendre les maiftres , & de nous faire toftjours .
- triompher de nos eanemis. Nous en avons veu
- Veffer en pluficurs rencontres : mais cette per-
» t¢ fi {urprenante {emble nous donner fujer d’en
» douter, & de nofer plus rien efperer pour I'a-
» yenir. Neantmoins , mon Dicu comme vous
> eftes rout-puiffant, il vous eft facile de nous
» fecourir , de changer neftre triftefle en joye,
» hoftre découragemeiit en confiance, & de nous
» donner la vi&oire. : )
- Jofué ayant prié dela forte, Dieulay dit
de (e lever,& d’aller purifier I'armée qui eftoit
foijillée du facrilege commis par le larcind’u-
ne chofe qui luy devoit eftrg confacrée : que
c'eftoit 12 caufe du malheur qui leur eftoit ar-
rivé : mais qu'aprés la punition d'un fi grand*
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¢iime ils demeureroient vi&oricux, Iofué rap-

;‘orta- cet oracle & tour e peuple, & jerra le

ort en prefence du Grand Sacrificateuy Elea-

zar , & des Magiftrats. 11 romba fur I Tribu

de Juda: 1l le jecta fur les familles de cetre
Tribu;& il tomba furcelle de Zacharias, Enfin

il le jetra fur tous leshommes de cetre famil- .

Ie, & il tomba fur Achar, qui voyant qu’il

tuy cftoic impoflible de cacher ce que Diew .~
avoit voulu découvrir, avoiia le larcin qu'il

avoit fait; & lc produific. devant tout le peu-

ple. Onle fir mourir a I'inftant ; & pour mar-

que d'infamic on I'enterra la nuit comme ceux

qu’on exccure pybliquement, -

Tofué aprés avoir purifié I'armée la mena Jofué
tontre ceuxd’Ain, mit la nuit des gens cnem- 8.
bufcade auprés de ‘la Ville , & engagea aw
point du.jour une efcarmouche. Comme la vis
Eeire que les enncmis avoient remportée les
. rendoit audacieux, ils en vinrent iardimcnt

aux mains: & les Hebreux poor lesattirer loin

de la Ville feignirent de prendre la fuite, Mais
tout d'un ceup ils tournerent vifage,donnerent
Je fignal 3 ceux qui eftoient en embufcade,
marcherent rous en{emble vers la ville, & s'¢n
- ‘rendirent fans peine les maiftrés, parce que les
habitans {c tenoient £ aflurez de la vidtoire,
‘qu‘unc partie cftoit fur les murailles, & une
autre partie dehors - pour regarder le combar,
‘Les Hebreux tuerent tous ceux'qui tomberent
entre leurs mains (ans pardonner 3 un feuh
D’ux autre -cofté Iofué defit les troupes dqui
eftoient venué's 4 fa rencontre : & commc ils
penfoient fc fauver dans la ville ils virent .
qu’elle eftoir prife & toute en feu : aicfi ne -
pouvant efperer aucun {ccours ils s’enfuirent -
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ou ils plirent dang la m&pagner,On'- orivdans
cetes-ville un cres-grand nombre dedemanes,
d'enfans,& d’clclayes,quantitd de bécail,beau-
coup d’argent monnoy¢, & enfin un butin ine-
fimable. Iofué lc diftribua rour a fon azmée
qui eftoic encore campée 2 Galgala.

185. . Lors.que les Gabaeaites qui-oe font pas
Iofué fort Eloigner de Ierufalem carent appris ce qui

9.

cltoic arrivé a lericho & 3 Ain, ils ne doutes
fent. point que Iofué ne vinit enluite contre
cux , & ne crewrent pas devoir teater de le fié-
chir par leurs prieres , fgachant qu'il avoit
declaré une gucrre mortelle anx Chananéens,
Aiofi ils cftimerent plus a propos de contra-
* &er alliance ayec les Hebreux, & per{uaderent
.. aux Cepheritains & aux Cathicrennitains leurs
voifins , de fair¢ la mefme chofs,. puifque c'é-~
toit le feur moyen de fe garentir du peril qui
les menagoit. Ils choifirgnt enfuite des plus
habiles d’entre eux , & fedlgnvoyerent vers la-
fué, Ces ambaffadeurs jugerent que pour réiif~
fic dans leyr deflein ils devoient bie (e garder
de dire qu'ils eftoient Chapanéens; mais qu'ils
devoicar ap contraire faire croiré que leur pais
en eftoic fort cfloigné, & qu'ils n'avoient nulle
liaifon avec cux : mais.qye la reputation de la
verta des Hebreux les avoit portez & recher-
cher leur amiti¢, Pour calorer cette trompe-
xie ils prirent de yieux habits, afin de faite
croire qu'ils s'cltaient u(ez dusant un fi long
chemin ; & aprés s'cftre prefentez en cer cftar
en l'affembi¢e des principaux,des Ifraclices,
: Jqur dirent:que les habitags de Jeur ville & des
w Villes voifines, voyant que Dicu avoir tane
» d'affe@ian pour leur nation qu'il voulait les
» rendre mai_({rcs de tout le pais de Chanaam, les*
avoicnt
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avoient envoycz pour contraier alliance avec «
eux, & leur demander de les eraicer comme s’ils *
cftoient leurs compatriotes , fans les obliger 7
neanmoins de rien changer ny 3 leurs ancien-
nes colitumes , ny i leur maniere de vivre : & «
pour marque de la longueur du chemin qu'ils =
avoient fait ils monererent leurs habits. Iofué *
ajoiitant foy i leurs paroles, leur accorda ce
qu'ils defiroient : Eleazar fouverain Sacrifica-
teur, & le Semat Jeur promirent avec fermenc de
les traiter comme amis & confederez ; & le
‘peuple’ ratifia cetre alliance. ,

Iofué mena enfuite I'armée dans le paisde ~
.Chanaam vers les montagnes , ou il apprit que
les Gabaonites eftoient Chananfens & voifins
deIcrufalem. Il envoya querir les principanx
d'entre eux ; & fe plaignit de la tromperie

~ qu'ils luy aveient faite. Us luy répondirent

qu'ils y avoient efté contraints, parce qu’ils ne
voyoient point d'autte moyen de fe fauves.
Jofué affembla pour cetee affaire le Souverain
Sacrificateur & le Senat. Il fut refolu d'obfer-
ver la foy qu'on leur avoit donnée avec fer-
ment : mais qu'ils feroient obligez de fervir 2
des ouvrages publics, Et ce peuple évita ainfi
Ye peril qui le menagoir. ;

Cetre ation des Gabuonites irrita de telle 186,
forre le Roy de lerufalem, qu’il affembla qua- Tofut
tre Rois fes voifins pour aller tous enfemble 10+
leur faire la guerre. Les Gabaonites lesvoyane
occapez prés & une fontaine peu diftate de leur
ville, & qu'ils fe prepasoiét a les forcer,eurent
ecours 4 lofué, Ainfi par une merveillenfe
rencontre, dans le mefine temps qu’ils avoient
tour & apprehender de ceux de lcﬁrﬁ‘{rop;c
pais, le fsul efpoir de leur falut (c:o oic en

¢

= et

-
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Yaffiftance de cenx qui cftoient venus peur les
ruiner, Jofué s'avanga auffi-toft avec toure
I'Année, marcha jour & nuit, artaqua les ena
ncmis au point da jeur lors qu'ils cftorene
prefts a donner I'affaut, les mit en faire,& los
pourfuivit }e fong des collines jufms k'
vallée de Betheron, On n'a jamais cormu phus
clairement que dans ce combat.combien Dien
affiftoit fon peuple. Car outre le ronnerre,des
coups de foudre , & une grefle toute cxtravre
dinaire, on vit par un prodige éerange le jour
fe prolonger contre l'ordre de la nature poe
empelcher les tenebres de la nuic de dérober
aux Hebreux une partie de leur victoire, Ainli
ces cinq Rois gui croyoient trouver leur féure-
tédansune caverne proche de Maceda oi ils
s'cftoicnt rerirez , furent pris par Iofué , & il
les fit tous mourir. Quant 3 ce quece jour-li
fuc un jour plus grand que I'ordinaire,on le
voit par ce qui en eft écrie dans kes Livres fa.
crez que I'on conferve dans le Temple.Eafuite
d’un {uccés fi merveilleux, Jolué mena 'armée
vers les montagnes de Chanaam ; & aprés y
avoir fait un grand carnage des habirans &
-remporté un tres-graad butin, il la remena i
Gargala.
3187,  Lebruit des vidtoires des Hebreus & de ce
Iofué qu'ils ne pardonnoient d un feul de leurs enne-
11, Inis, maistuoient tous ceux qui tomboient en~
sre leurs mains , excira contre eux les Rois du
Liban qui eftoient auffi de la race des ‘Chana-
néens; & ceuxde cereemefme pacion qui hae
birent les campagnes appellerent auffi 3 lewr
fecours les Philittins, Ainfi tous enfemble vine
Yent avec trois cens mille hommes.de pied,
dix mille chevaux , & vingt mille~chasiots (&
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Lamper prés de Bergrh ville deGalilée, pea
_bloigaée d’une autse duméme, pais nommé Ja
_haute Cadés. Vne Armée fi redoutable éronna
i fort les Hraélites & lofpé mefime qu'il {em-
_bloit qu'ils cuffent enticrement perdu le Gepur.

Dieu leur fic des reproches de leur craipre , .8
_encore plusde ce qu'ils ne fe confioicar pas en
fon fecaurs, quoy qu'il leur euft promislawi- -
_€&toire, 1l leur commanda de couper les jaregs ‘
a tous les cheyvaux qu'ils prendraient,, & de
braler tous les chariots. Ainfi ils (¢ saffnre~
yent , marcherent hardiment congze los) fone-~
_mais , les joignirent le cinquiéme jour, & leyr
_donnereat la bataille, Le combat fue tres-opi-
nidtre , & le carnage des conemis prefijue -
croyable : plufieurs furent tucz en fuyant,ties-
peu échaperent ; & nul de tous ces Rois ne fe
fauva. Aprés ayoir ainfi traité les hommes on
n’épargna pas les chevaux; & on briila tousles
_chariogs. Les viQorieux ravagerent enfuite
-tour le pais fans que per{onne ofaft paroitre
pour s’y oppofer, forcerent les villes , & firent
- paffer par le granchant de 'épée tous ceux qui
. tomberent eatre leurs mains, :
Aubout de cing ans quedura cetee guerre , 188,
il ne refta plus de tousles Chananéens qu'an
tit nombre qui s'eftoient retisez dans des
“lieux tres-forts. Jofué au partir de Galgala
_ména !'Armée dans les monsagnes , & mit le Tofé
_facré Tabegnacle dans a villg de Silo , doat 8.
Vaffierte luy parut forg belle, poury demenser.
jufques a ce qu'il s'offxift unc ogeafipadava-
- gable de barir lg Temple. 11 alla enfuicg gvec
~gout -le peuple vers Sichem , ou felon 1ardgd’
. donné pat Meile, il foa:a IArmée en deja,
sen plaga uac moitié fux Ja m.qn;.zgne de G-
¢ ij
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aim , & I'autre fur celie de Gibal, ogil batic

un adtel, La les Sacxificaveurs & les Levites of-

fritent des (acrifices & Dicu , prononcerent les

‘maledi®ions dont il 2 cy-devant cté-patlé;les

graverent fur cer autel , & s'en retourncrent
a Silo,

Jofué qui eftoir déja fore avancé én age,

voyaat que les villes qui reftoié¢nc’anx Chanz-

' néens étoient commne imprenables , tane 3 cay-

fe de leur affierre, que parce que ces peuples

ayant {ccu que les Hebreux eftoient (oreis d'E~

ypte dans ledeflein de fe rendre muaiftres de

cur pais , avoient employ€ tour e cemps qui

. - s'eftoit paflt depuis 2 metere ces places en érae

de ne pouvoir cftre forcées, il affembla tount

le peuple en Silo; leurreprefenta les heureux

» fuccez dont Dieu les avoir faverifez jufques

» alors , parce qu'ils avoient obfervé fes Loix:

® Qu'ils ‘avoient défait trence & un Rois qui

» avoient of& leur refifter, railléen picees lears

» Armées fans qu'a peine quelques-uns fuffent

» échappez 3 leurs armes viGtoricufles , & pris la

» plufpare de leurs villes. Mais que cclfes qui

: reftoient eftoicnt fi forres , & I'opinidtreté de

» ccux qui les défendoient fi grande qu'il falloit

» de longs fieges pour les emporrer. Qu'ainfi

» il cftimoit qu'aprés avoir remercié les Tribus

» ?\u habitoicne au dela du Iourdain,d'avoix (Pa('-

% {& ce fleuve avee cux pour courir tons enfem-

» ble les perils de ccrre guerre , il les falloic

» renvoyer , & choifir dans les Fribus qui refte-

» roient’les hommes d'ane probité éprouvée qai

»allafRat reconnoiftre exaétentent la grandear

" w8 labonté de rout lc pais de:Chanaam pour

» ¢ faite un fidele rapport, Cetre propoftion

-fue gencralement approuviéc, & Jofué, caveya

189,
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dix hommes avec des Geometres forchabiles

*pour mefurer voute la eerre; & en faire Pefti-
mation felon’ qu'elle f€ trouveroit eftre plus

“on moins fertile, Car la narure 'du pais de

"Chanaam eft telle , qu'encore qu'il y aic de

"grandes campagncs abondantes en fruits, la

“terre m'en peuc paffer pour excellente fi on
la compare 2 d'aytres du meline pais; ny celle-
cy cftre cftimée fort fertile, fi on la compare
-2 celles de Iericho & de Jerufalem fituées pour

~1a plufpart entredes montagnes , & dont 1'¢-

-tendug n'eft pas grande ; mais dont les fraits
furpaflent ceux d%-tous les autres pais , tant

* par leur abondance que par leur beauté, Etee

-fut peur certe raifon que Iofué voulut que

-Veftmation fe fift plittoft felon la valeur que
fclon la grandeur des heritages, parcequ'il ar-

-rive fouvent qu'un feul arpent vaur micux que
quantité-d'autres. Ces dix députes aprés avoir
employé fept mois 3 ce travatl ; revinrent a Si-

.+ Jo, o comme j'ay dit cftoir alors l¢ Taberna-
clé. lofu¢ affembla Eleazar Grand Sacrifica- 1o/#é

-veur , le Senar, & les Princes des Tribus, & fic 13-14

-avee eux la divifion de tout le pais entre les 15.16
neuf Tribus & lameitié de celle de Manafs¢, 17-18

*3 proportion du nombre d’hommmes de chaque 39+

~Pribd. - e

' * La Triba de Juda eur pour fon- partaFe h

* haute Judée, dont la longuenrs’érend julques

-# lerufalem, & la largéur jufques am lac de
Sodome; & les villes-dAfcalon & de Gaza -y

*font rfes, -~ - 0 o

La Tribu de Simcon et cetre patde de I'1-
- dumée qui confine 3 I'Bgypec:& a I’ Arabie, -
La Tribu de Benjamiscenut lc pays qui 5’6~
tcndsen longucus depuis. -kvﬂc'\ge du-lourdain
' . ¢ nj



tor Kisyoura ese Juiss;
julques d lamer , & en largeur depuis Jemfk.
lem jufques a Bethel, Cet efpace eft fort peti,
a caufcic la fertilicé de laverre : car Jerufalem
& Iericho y font compris,

La Tribu d'Ephraim cuc le pais qui s’érend
en longueur depuis fe Iourdain jufques 3 Ga-
dars, & en largeur depuis Bethel jufques an
Leng Champ.

La moitié de la Tribu de Manafsé eat [¢
erritoire dont la longucur s'étend depuis Je
Jourdain jufques 2 la ville de, Dora,. 8 4o lag-
geur jufques 3 la ville de Beth(an qu'on nom-
me aujourd’huy Scitopolis.

La Tribu d'Iffachar eut ce qui eft compris
-depuis lc Iourdain julques au mont Carmel,
& dont la largeur {e termine ap mont Itha-
barim. .

La Tribu de Zabulen euc le pais qui confi-
ne au mont-Carmel & a lamer , & s’étend
jufques au lac de Genefareth, .

La Tribud’ Azer eut cette plaine environnée
de moutagnes qui ¢ft derriere le mont-Carmel
a Poppofite de_Sidon , dans laquelle (e rea-
contre. la ville’ d' Arcé , aptrement nomumge
Atipus. - oo

La Tribudc Nephtali eat la haute Galilée , |
& le pais qui s'¢rend du cofté de I'Orient juf~
»?:es a laville de Damas; lemont Liban,& les
Lources du Jourdain qui tirent leur vrigine de |
<ccere moatagne du cofté qui confine i %:nviue
A'Arcé yerg le Septenrion, R

La Triby de Dan eut les vallées qui tirgme

~Yers I'Occident , dont les ligites font Azpr &
Doris , & oi fe -roncontrent fes- vifles se
Jamnia & de Gittha, & tout le territoire qui
‘«commence 3 Aceron & finis & la monsages

|
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uﬁgmmm;;oit la porden de la Tribu de
u e

~3 Voili de-quelle forte Iofué diftribua anx
aneuf Tribus & 4 la moitié de celle de Mana(sé
Jes fix Provinces que fix des enfans de Cha-
 maum avoicnt nomarées de leurs noms. Ex
I!;nt& la feptibme qui cft cclle des Amor-

éens qui tiroit aufli fon nom d'un des enfans
dec Chanaam , Moile I'avoit donnéc anx Tri-
bus de Ruben & de Gad & & I'auere moitié de
celle de Manafsé, ainfi que nous I'avons veu.
Mais les comes des Sidoniens, Aruléens, Ama-
théens, & Arithéens ne furent point comprifes
dans cc partage. ' B
- Comme Jofaé ne pouveit plus 3 canfe de fa 150.
wicillefle executer luy<mefme fes encreprifes,
& qu'il voyoit qug, ceux fur qui il s'en dé-
<chargeoit agiffoient avec negligence, il exhor-
4 les Tribus & travailler courageufement cha-
xune dans {'érendut du pais , qui luy eftoit
¥cheu en partage , & exterminer le refte des
‘Chananéens : fcur reprefenta qu'il s’agiffoit
en cela non feulement de leur feureté, mais de -
Yaffermiffement de leur Religion & de leurs
Loix ; les fir fouvenir de ce que Moifeleuren .
avoit dit ; & y ajoura quils l'aveient aflez -
seconnu par leur propre experience. 11 leur dofué
enjoignic auffi de remettre eatre kes mains des 2o.
Levites les weate-huit villes qui leur man- 21,
xuoieat pour achever le nombre de quarante-
duit : les dix autres lear ayant déja efté don-
aiées au deld du Jourdain dans :le pais des -
Amorrhéens ; & il deftima trois de oes rrente-,
it villes pour eftre des licux d'azile & de
yefage , parce qu'il n'avoit rien en plus gran- -

de. recommandation que d'cxccutcr ponstuel-<
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lement tout ce que Moifc aveit ordonné, Ces
wrois villes furent Hebron dans la Triba de
Juda, Sichem dans la Tribu d'Ephraim , & Ca<
.dés qui eft dans la haute Galilée dans la Tri-
bu de Nephrali. Il partagea aprés ce qui re-
ftoit du butin, dout la quantité cftoit fi gran-
de, tant cr or qu'en habits & en toutes forres
-de meubles , que la Republique & les particu-
Jiexs en furent tous enrichis. Et quant aux che-
-vaux & aux beftiaux, le nombre en cftoit in~
nombrable.
te1. Jofué affembla enfuite toure 'Armée, & par-
Tofué laainfi i ccux des Tribus qui aveient amené
23. de dela le Jourdaia cinquantc mille combat-
- tans , & les avoient joints 3 ceux des autres
Tribus dams la conquefte qu'ils yenoient de -
» faire : Puis qu'il a plir 3 Dicu,qui n'eft pas feu-
: lement le Maiftre, mais le Pere de noftre na-
» tion, de nous donner ce riche pais avee pro-
» meffe de le poffeder 2 jamais , & que (nivant
» {on conmandement vous vous eftes fi genereu-
» fement joints & nous dans cette guerre, il cft
- bien raifonnable que maintenant qu'il ne scfte
w Plus rien de difficile 3 exccuter vous recournicz
» joitir chez vous de quelque repos. Ainficom-
» me nous ne pouvoas douter que fi nous avions
» encore befoin de voftre fecours , vous ne pre-
: niez plaifir  nons le continuer , nous ne vou-
» l0ns pas abuler de vofkee bonne volonté ; mais
» plitolt vous rendre les remercimens que nons
= vous devons de la part que vous avez prife
- adx perils que nous avons couru jufques icy.
» Nous vous ons feulement de nous con~
» ferver todjours la mefmeaffe&ion , & de vous
»-fouvcnir que comme aprés la prote@ion de
*-Dicu, nous deyons & voftre aﬁ.l{uuc lebon-
’ heur
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beur dont nous jouiffons, vous devezauffid 1a @
noftie celuy qde sowy poder. Yous avez T
recen de. me(me que nows la recompenfe des
travaux que nous dvons folitenus enfemble o
dans ‘ceree ‘guerre , puis-qu'elle vous 2 auffi «

- enrichis, & qu’outre 14 quameité 4"6r,d’argent *
& de butin que vous remportex, elle vous a :
acquis unc chofe qui vous doit eftre encore

lus confiderable, qui eftle gré que nous vous «

gavons & que nous ferons tofjours prefts de «
vous en témoigner, Car commeg il eft vray que =
depuis 1a mort de Moife vous n'avez. pas exe- =
cuté avec moins de promptitude & d'affeétion

les ordres qu'il vous " aveit donnez que s'il o
caft cfté encore cn vie ; aufli ne fe peur-il «
rien ajofiter & la recommoiffance que nous en =
avens. Nous vous laiffons donc avec joye §
retourner dans vos maifons, & vous prions de
oe mererd jamais debornes 3 Uamitié qui doic
eftre inviolabfe entre nous ; maisque ce ficu- «
ve qui nous fepare ne vous empefche pas de =
nous co‘l;! erer toiijours comme Hebreux , *
puis qu€ ‘pour habiter diverfement fes deux *
rives nois n'en fommes pas moins tous de Ia :
race d"Abhﬂgam » & que f¢ miéfic Dieu ayane
donné ld'vie A vos ancefltes & aux noftres, '«
rous {ofités' également obligez i obferver, =
tane dans 1d'Religion que dans toute noftre *
condite, 13 Loix que nous avons receucs de <
luy par I'ctremifc de Moifé, C'cft a ces Loix
touces fainvés & roures divines que nous de- «
vons invielablement hous attather , & croire «
dile pourvedl qué nous W nous ca départions =
jmais yDicu fera tdijours nbdtre prorelicur, ¢
& combatreta X la véfte de nos Armécs : aulicu
que fi nous Hous laiffoas aller & embraffer les ,

Hift. Tome L Dd
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» cofitumes des autres nations, il ne s’éloignera ;
» pas [culement de noys, maig nous ahzndqn%x
” ra cnuicremest,. . ... TR
Agprés que Jofué eug ainfi parlé, il dic adiea,
en pagticulicr. aux Chefs de ces Tribus qui,
s'en retournoient, & g1 general i toutes leurs
Trogpes. Tous les, Hebreux qui demeuroient
avec luy les accompagnerent , & leurs larmes
firent voig combien cetee {eparation leur eftoit,
“fenfible, R . : o
192, Lors queces Tribus de Raben & de Gad &
Iofué 20 partic dg celle de Manalsé eurent iaﬁ'é le
Iourdain, ils éleverent un Autel {ur lebord de
ce fleuve paur fervir demarque i'la pofterité
de leur étroite alliance avec ceux de leur na.
tion qui habitoicnt de 'autre cofté, Les autres
Tribus I'ayant appris & en ignorant la caufe,
simaginerent ?ufgls I'avoient faic pour rendre.
une adoration {acrilege 3 des divipitez éerana,
_geres; & fur, ce faux foupgon quils aveient
abandonné la foy. dg leurs peres ; legr zele les
portad prendre {cs armes pour les punir d'un
fi grand crime. Ils eftimerent que I'honneur
- de Dicu leur devoit cftre beaucoup , plys confi-
derable que la proximité du {ang & I3 qualité -
de ceux qui avoient cgmmis une gellg impieté :
& dans ce mouvemagtde colere 1)s, yowloient.
-marcher 3 Pheuresme(ime contre gux.Mais lo-,
{ué, Eleazar Grapd Sacrificatcur, & l¢ Sena les
arrefterent, & leur reprefeaterent qw'il falloic
avant que d’en venir aux armes. fcavoir quelle;
avoit cffé I'ipeencion de pos Tribus : & que il
{e trouvqiy qu'elle culeftf telle, quiils fe le,
- petluadoient, on pourrolrplops agixcansis sux;
par la forge, On gavoyagaluits Phinées fils,
d’Eleazar, accompagné dg dix ausies deputez -
s X

22.
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tres-confiderables pour f¢avoir ce qui les avoic
porté a bitir cet autel fur le bord du ficuve : &
lors qu'ils furent arrivez, Phinées leur parla
ainfi en pleine affemblée : La faure que yous
avez fair cft crop grande pour meftre chitiée
que par des paroles. Neanmoins la confide-
ration du fang qui nous unit fi étreitement,
& I'efperance que nous avons que vous aurez
regret de avoir commife, nous a empefché
de prendre auffi-toft les armes pour vous en
punir. Mais pour éviter qu'on’ ne nous puiffe
accufer de nous eftre engagez trop legerement
dans cette guerre, nous fommes deputez vers
vous pour ﬂvoir ce qui vous & portez 2 éle-
ver cet autci fur le bord du fleuve , afin que fi
vous en avez cu de bonnes raifons,nous n’ayds
point fujet de vous blimer: & que fi vous eftes
coupables,nous faflions Ja vengeance que me-
rite un auffi grand crime que celuy de manquer
a ce que vous devez 4 Dicu, Nous avons peine
a croire qu'ayant autant de connoiffance 5: {es
volontez que vous en avez ; & ayant vous-
mefmes entendu prononcer fes Loix par la
bouche de Moile, vous ne nous ayez pas plii-
toft quittez pour retourner dans un pais que
vous tencz de {a bonté , qu’oubliant les obli-
gations dont il lay apli de vous combler vous
ayez abandenné {on Tabernacte , I'Arche de
fon alliance , & fon autel, pour ecntrer dans
Vimpieté des Chananéens en (acrifiane i leurs
faux Diecux. Que fi neanmoins vous avez efté fi
malhcureux que de tomber dans cetve faute,
nous vous la pardonncrons, pourveu que vous
'y perfeveriez pas , & que vous reatriez dans
la Religion de nos peres. Mais i vous vous
epiniitrez dans voftre peché, il n'y aura rica
Dd i§j
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» que nous né faffions pour I maintenir, & vous
5 Dous verrez armez du zele de 'honucur de
o Dicu repaffer le Jourdain , & vous #raiter de
» lamefme {orte dont nous avons traité les Cha-
» nanéens. Car nc vous imaginez pas que pour
» cftre feparcz de nous par unc grande riviere
*® vous foyez hors des limites du pouvoir de
> Dieu: 1| s’étend par tout, & il eft impaffible
w de fc dérober 4 fes jugemens & 2 {2 juftice.
# Quefi laPravince que vous habitez eft un ob-~
» ftacle 4 voftre (alut, il faut I'abandonner quel-
» que abondante qu'elle {oit,& faire un nouveaun
¥ partage, Mais vous ferez beaucoup micux de
» Tenoncer i voftre erreur ainfi que nous vous ca
» conjurons par I'amour que vous ayez pour vos
» femmes & pour vos enfans, afin que nous ne
* {oyons pas contraints de nous declarer vos en-
» Demis. Car pour vous {auver & tout ce qui
» Yous cft plus cher,il n’y a que I'une de ces deux
» refolutions & prendre : oude vous laiffer per-
» {uader par nos raifons : ep d’en venir ala
® Zuerre, .

+ Phintes ayant parlé dela foree, les princi-
, pauxde l'affemblée luy répondirent : Nous
» '2vons jamais pensé 3 alterer I'union qui nous
» joint fi étroiement enfemble, ny i nous dé-
» partir de la Religion de nos peres : Nous vou~
» lons toiijours y perfeverer-nous ne reconnoi(~
» {ons qu'un feul Dicuqui cft le pere comman
» detous les Hebreux; & nous ne voulons jamais
= {acrifier que (ur 1'autel d'airain qui eft a 'en~
Peréede {on Tabernacle, Car quant i celuy que
» D0us avons élevé fur le bord du Jourdain &
» QU3 dopné lieu au foupcon que vous aver
» Pris de nsus,ce n'a point efté dans ledeifeind’y
» offtir des victimes : mais (culement pour fervie
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de marque 2 la pofterité de Ia proximité qui «
. eft entre nous, & de l'obligatien que nous *
avons de demeurer fermes dans une mefme
créance, Dieu cft témoin de ce que nous vous
difons : & ainfi au lieu de continuer 3 nous ac- =
cufer ; vous devez avoir a 'avenir mcillcure »
opinion de nous que de nous foupgonner *
d'un crime dont pul de la race d’Abraham ne
I{cut eftre coupable fans meriter de perdre o

a vie, »

Phinées fuc fi fatisfait de ceeee réponfe qu'il
leur donna de grandes Joilanges : & eftant re~
tourné vers Jofué, luy rendic compte de fon
ambaffade en prefence de tout le peuple. G&
fut une joye generale de voir qu’ils n’eftoient
point obligez de prendre les armes pour re~
pandre le {ang de leurs freres, Ilsen rendirent
graces 2 Dien par des (acrifices : chacunre-
tourna chez foy , & Jofué établic fa demeure
en Sichem, :
Aprés que vingt ans furenr écoulez, cet 193,

excellent Chef des Ifraglites (¢ voyant accablé fbjglé
de vieilleffe, affembla le Senac;, les Princes des 24,
_Iribus »-les Magiftrats , les principaux des
villes, & les plus confiderables d’entre le peu-
ple. Il leur reprefenta par quelle fuite conti. «
nuelle de biefifaics Dieu les avoi fait pafler de *
. la mifere o ils eftoicnt dans une fi grande *
profperité & une fi grande gloire: les exhorta
d’obferver tres-zeligicufement fes commande-
mens , afin de l'avoir todjours favorable ; leur «
dit qu'il s’eftoit crii obligé avant que mourir de @
les avertir de Ieur devoir , & qu'il les prioit de *
n'en perdre jamais 1a memoize,En achevant ces ®
paroles il rendit I'efprit, eftant igé de cendix
ans,dont il cnavoit paflE quarante fous la con~

Dd ijj



194

jo0 Hi1sTOIRE D3S Juirs.

duite de Moifc, & avoit depuis 2 mort gou.
verné le peuple durant vinge-cing ans, C'é-
toit un homme fi prudent, ficloquent , fi fage
dans les confails , i hardy dans V'execution, &
£ également capable des plus importantes
a&ions de la paix & de la guerre , que nul au-
tre de fon temps n'a efté tout enfembleun fi
excellent Capiraine, & un fi habile conduétens
de rout un grand peuple. On Fenterra dans
Thamaa qui eftoic une ville de la Tribu d'E-
phraim.Eleazar Grand Sacrificateur mourut en

. ceme(me temps, & Phinées fon fils luy {ucce-

da, On voit encore aujourd’huy fon tembean
dans la ville de Gabata. ’

Lepeuple ayane confulté ce nouveau Grand
Sacrificateur pour apprendre quelle cftoit la
voloaté de Dieu rouchant le choix de celuy
qui devoit eftre leur Chef contre les Chana-
péeus , il répondit qu'il falloir laiffer 3 la Tri-
bu deIudala conduite de certe guerre, Ainfi
elle luy fuc donnée, & elle engagea celle de Si-
meon { Iaffifter, 4 condition qu'aprés avoir
excerminé ce qui reftoit des Chananéens dans
Peftendué de leur Tribu , ils rendroient la
melme affiftance i celle de Simeon pour ex-
terminer auffi ccux qui reftoient parmy
cux. .



LivEe ViChkrrtrs IT 301
- [ P Lot ‘ -

T IV ' '-. ,

Ccwhrinpg AL
Les Tribus Re Tadn Uy de Simein défont le Roy
* Adontbexec , O prewment plufiesrs villes,

" D'aurres Tyibus'[t tontentent de rendre les
Chiananéens tribsuraires. '
v - PR R .

7~ Omme I¢’Chananfens cftoient encore
s alors affes puiffans , lamore de Iofwé leut
B efperer de poutVoir vaincre les Ifraclites, &
ils- dffemblerenr pour ce (ajet une grande Ar-
méé aprés de 1a ville de Bezez {ous 1a con:
duite du Roy Aponisszec, ceft i dire, Sei-
%ncm‘. des Bézeceniens ¢ car Adoni en Hebreu
ignific Seigneur. Les Tribus de Tuda & de Si-
mcon les combartirent fi vaillamment , qu'ils
en tuerchr plud dé dix mille, mirent toue le
refte en fuite, prirent Adonibezec , & luy cou-
pereritles piéds & les mains: en quoy l'on vit
un effer de la-jufte vengeance de Dicu, qai per-
mi¢ ainfique ce gruel Prince for traicé de lamé-
me f{oree qu’il avoir craicé foixante & douze
Rois: fls ?c menerent cn cet eftar jufques ane
prés de Jerufalem ot il monrur, & o il fut en-
terré s & prirént enluite plufieurs villes, aflie~
ent Tertfalem, & (e rendirent maiftres de
aBiffe ville,dont ils tuerent rous les habitans,
Mais la ville haate (etrouva fi foree, tant pas
fon affiete, que pat fes forrifications,qu'ils fu<
Tent coritraines de lever le ficge. 1ls artaque-
tent la ville d’'Hebron, la prirent d’affaue , &
tucrenc aaffi tous les habitans; entre lefquels it
s'en thouva quelques-uns de la race des geans.

Cleftoicnt des hommes doat fa grandeur eftoic

D iiij
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prodigieufc , le regard fi terrible, & la voix
fi épouvantable, qu'a peine lc pourroit-on
croire; & I'on voit encore anjourd’huy leurs os.
€omme cerre ville tient ua rang fore honora-
ble entre cclles de ce pais, on l2 donna aux
Levites avee I'érendué gc deux mille coudées &
Pentour , {uivant le commandemeat que Moife
en avoit fait : le relte de ce terroir fue donnd i
Caleb, qui eftoit I'un de ceux qu'il avoit ens
voyez reconnoiftre le pais,Qgjcur auiki foia
de recompentfer les defcendans de Iethro May
dianite beau-pere de Moift , parce qu'ils
" avoient quiteé leur pai's pou {uivre le peuple
de Dicu, & avoicat efté compagnons des tra-

vaux qu’il avoit fonfferts dans le deferr,

Ces deux mefmes Tribus de Juda & de Si-
meon aprés avoir forcé les villes affiles fur les
montagnes , defeendireat dans la {Pla}nc. 5'¢-
tendirent vess lamer, & prirentfur les Cha-
nanéens les villes d’Afcalon & d’Azot.  Mais
ils nc pilireat (e rendre maiftre de celles de Ga~
za & d’Acaron, parce qu'clles eftoient en pais
plat, & que les affiegez en empefchoient les ap-
proches par e grand nombre de leurs chariots,
& les contraignoient de [e retirer avec perte,
Ainfi ces deux Tribus s'en retournesent pour.
joiiiren repos du butin qu’clles avoient fait.

La Tribu de Bepjamin dans le parcage de Jan

. quelle f¢ trouvoit eftre Ierufalem,donna 1a
paix aux habizans d¢ cette” grande ville, & fe
contenta de leur impofer un wribue. Ainfi les
uns ceffane de fairc la gueni; & les autres ne
courant plus de fortune,ils fe mirent a cultiver
& faire valoir leurs rerres. Etles autges Tribug
a leur imitarian laifferentauffi les Chananéens
co paix , & fe contenterent de fc les sendse tri-

butaires,
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La Triba d'Bphraim aprés avoir affiegé du-
rane un fort long-temps la ville de Bethel fans
la pouvoir 'prerlﬁrc,ne laiffapas de s’opiniarrer
a cette entzeprife. Enfin un des habitans qui y
portoit des vivres, eftant tombé entre leurs
mains, ils luy promirens-avec ferment de le
fauver, luy & fafamille s'il les introduifoit
dans la place. 11 [¢ laifla perfuader ; & par fom
moyenils s’en rendirent les maiftres, Ils luy .
tinrent la parole qu'ils luy avoient donnée, &
tuerent ton le refte.

- Les Ifraélites cefferent alors de faire Ja 196,
guerre, & ne¢ penferent plus qu'a joiiir en paix Fages
& avec plaifir de tant de biens dont ils fevo- 2.
yoient eomblez. Leur abondance & leurs ri~
cheffes les jetrerent dans le luxe & dans la vo-
lupté : ils ne (e foucioient plus d'obferver I'an-
cienne difcipling & devinrér fourd a lavoix de
Dicu & a celle de [es faintes Loix, Ainfiils at-
tirerent {omgourroux , & il leur fit (cavoir que
c’elkoit contre fon ordre qu'ils épargnoient les
Chananéens:mais qu'un temps viendroit qu'au
licu de cette douceur done ils ufoient envers .
cux, ils éprouveroient leur cruauté, Cer ora-
cle les éronna, & ne plic neantinoins les faire.

" refoudre 2 recommencer la guerre, tant 2 caufe.
des cribues quiils tiroient de ces peaples , que.
parce que les delices les avoient rendus fi effe~
minez que leeravail leur eftoit devenu infup-
portable. Il ne paroiffoic plus. parmy eur
aucunc forme de Republique : Les Magiftrars
n'avoient nulle auzorité : onn’obfervoit plus.
Ies anciennes formes pour élire les Senateurs:
perfonne ne {e foucioit du public; & chacun
ne penfoit qu'a fon intereft & i fon pro-.
fit: Au milicu d'un tel d@fordjc il arriva,

“Dd ¥
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une querclle particuliere qui caufa une fan-
glante guerre civile. Bt voicy quelle en fut
a caufe,
197. Vn LsviTa qui demeuroit dans le pais
Inges écheu en parrage 3 la Tribu d'Ephraim,époufa
I9. ube femme de la villede Bethléem dans la Tri-
bu de Tuda. Comme il 'aimoit paflionnémens
a caufe de fa beauté ; & qu'clle au contraire ne
Yaimoit pas, il luy en faifoit fans ccfie des re-
grochcs.l':lle {e 1affa de les fotiftin, le quitea au
out de quatre mois , & s'en retourna chez fes-
arens, Cer homme poufsé de la violence de
on amour I'y alla chercher. 1ls lc receurent.
- avec beaucoup de bonté, le reconciliererit avee
fa femme, & aprés qu'il eut demeuré-quatre
jours avec eux , il refolur de la remencr chez
luy, Mais conime ces bonnes gens avoient pei--
ne a {e {eparer de leur fille,il ne-pit partir que
fur le foir, Sa femme cftoir montée (ur uneaf-
wefle, & un ferviteur les accompagioit. Quand’
ils curent fair rrenee flades; ils fe trouverent
présde lerufalem, Ce ferviteur leur conleilla
de ne paffer pas plus avant, de crainte que le
jour ne leur manquaft, parce que I'on 2toucd
prehender durant Ia nuic , lors mefme que
Yon eft avee (cs amis , & qu'ilscourroient en~
core plus de forrune cftant proches “de leurs
ennemis, Le Levite n'approuva pas cet avis, &
caufc que les Chanangens cftant maiftres de
Jerufalem , il ne pouvoir fe refoudrea loger
chez des eftrangers , & aimoit-micux faire cn-
corc vinge ftades pour aller chez quelqu'unde
fa nation. Ainfi iﬂ(::'tivcrenz_f'ort tard dans la:
villede Gaba qui cfloit de la Tribu de Benja-
min. ls demeurercnt quelque temps dads fa:
grande place fans que- perfonne s'offiift4 les
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fetirer chez {oy. Enfin un vicillard de la Triba
d’Ephraim qui s’eftoit habitué dans cette ville
revint des champs , & les. crouva en cet eftar,
1! demanda au Levite qui il eftoir, & comment
Hl atcendoit fi tard 3 (e loger. 11 luy répondic
qu'il eftoit de la Tribu de Levi, & qu'il rame-
moit {a femme de chez {es parens dans 1a terre
d’Ephraim ou il faifoir fa demcure. Ainfi cer
homme connue qu'ils cftoient de fa Tribu, &
fes menaen {a maifon. Quelques jeunes gens
de la ville qui les avoicat veus dans la place &
avoient admiré la beauté de cerre femme, la,
voyant setirée chez ce vieillard quin’avoit pas
la force de la défendre , allerent Frapper i (a
porte, & luy dirent de la. leur metrre entre les
mains, Il les conjura de fe retiter & de ne luy
pas faire un tel déplaifir : Et fur ce qu'ils infi-
ftoient, il lear divqu’clle eftoic {a parente, de
ta Tribu de Levi comme luy, & qu'ils ne pour-
roient {ans commertre un tres-grand crime.
fouler aux pieds la crainte des Loix pour fa~
disfaire leur volupté, Iis fe mocquerent de fes
remontrances , & le menacerent de fe cuer s'il
wefiftoit d’avantage. Alorscet homme fi chari-
table voulant & quelque prix que ce fult ga-
mantir fes héees i‘un fi grand outrage, offitd
ces furicux de leur abandonner fa prepre fille;
pliroft que de violer le droit d'bofpitalité.
Mais rien ne les pouvant conrenter que d'avoir
cette femme en leur puiffance,ils l'enleverent,
la garderent durant toute {a noit,& aprés avoic
faasfaic leur brutate paflion , }a reavoyerent
au point du jour, Elle revine owtrée d'une fi
vive doaleur & dans une eelle confufionde cc
qui luy eftoit arrivé, quefans ofer leves les
yeux pour regarder fon mary outragé de la
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forte en fa perfonne , clle comba morte 3 fes
picds. Il crear qu'elle eftolt feulement évae
©  nouie, &il s’efforga de la faire revenir & de
la confoler en luy difant; qu'encore qu'il ne
fc pift rien ajotzter a la grandeur de l'injure
qu'clle avoit receut, elle ne devoit pas fe por- .

ter ainfi dans le defefpoir, puis que bien loin -
qu'clle y euft donné fon confentement , elle
avoit fouffere la plus horrible de routes les
violences. Lors qu'aprés lay avoir parlé de la
forte il connut qu'elle eftoit expirée, I'excex
de fa douleur ne luy fit point perdre lejuge-
ment, 11 prit le corps fans riendire, lemic {ur
I'afnefle, & le porta en fa maifon, Liil le fe-.
pacacn douze Earties » dont il en envoya une
a _chaque Tribu, & les informa de ce qui lny
eftoit arrivé.Vn fpe@acle fi inoiiy & fi horrible
Iuges les mit dans vne telle furcur qu'ils s’affemble-
20.- rent tous en Silo devant le {acré Tabernacle, &
refoluréc d’aller & I'heure-mefme atraquér Ga-
* ba.Mais le Scnat leur reprefenta qu'il ne falloit
. fas fi legerement declarer 1a guerre d ceuxde
w leur nation {ans avoirauparavar efté plus par-
w ticulierement informez du crime, puis que la
» loy défendoit d’en ufer d’unc autre Fortc méme
® vers les eftrangers , & qu'elle vouloit qu'on
- 7 leur envoyir des Ambafladeurs pour leur de-
» mander fatisfadtion, Qu'ainfiil eftoit jufte de
députer vers les Gabéens pour les obliger de
puair tres-feverement les coupables. Que s'ils

Ie faifoient, on davoit fc contenter de leur cha~ ~

timene: & que s'ils le sefuloient, en pourroir
alorsen tirer la yengeance par lesarmes.Cette
remontrance les pe_r%:u.da :on covoya vers les

Gabéens pour {c plaindre du crime de ces jeu-
ucs geasqui en violenccetee fomme, avoicne
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- violé la Loy de Dieu , & démander qu'on leur
fift fouffrir lamort qu'ils avoient fi juftement
. mcritée, Ce peuple qui s'imaginoit ne ceder
- en force & ea courage 3 nul autre, crut quil
luy feroit honteux de faire cetee fatisfaétion
par la crainte de la guerre. Ainfi il sy prepara,
.&avec luy tout lc refte de la Tribu de Benja-
" min, Toutes les autres Tribus furent tellement
irritées de ec refus de rendre juftice, qu'elles
s'obligerent par ferment de ne donner jamais
" aucune de leurs filles en mariage i coux de
cerre Tribu, & de leur faire une guerre enco+
ge plus (anglante que celle que leurs predecef=
feurs avoient faite aux Chananéens, Ils fe mi-
- rent enfuite en campagne avee quatre cens mil-
Je hommes pour les aller atcaquer, Ceux de la
Tribu de Benjamin n'en avoient que vinges
cinq mille fix cens , entre lefquels il y en avoir
- einq cens fi adroits , qu'ils {e fervoient égale<
ment des denx mains , tiroient la fronde avee
‘Yune & combacteient avec l'auere, La ba-
taille fe donna auprés de Gaba: les Benjami-
ges furent vi&oricux , tucrent vinge-deux mil-
le de leurs ;nncmis,&: cn cuffenc apparem-
ment wé davantage ﬁ\? nuit ne les cuft fe-
parez, Ainfi ils rerourncrent triomphans dans
leur ville , & les fratlites dans lepr Camp
fort furpris & forc abattus de leur perte, Le
eombac recommenga le lendemain: les Ben-
jamites furene encore viétorieux , & tuerent
dix-huit milledes Ifraglites: qui furent relle-
ment étonaez de ce fuccez, qu'ils décamperene
& s'en allerent en Bethel qui n'eftoit pas éloi-
iné de 13. Iis jelinerent tout le jour fuivant,8
lemanderent 3 Dieu par V'entremife de Phi-
nées Souverain Sacrificateur , de vouloir ap-
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paifer fa colere , de {c contentet des deux pete
tes qu'ils avoient faites, 8¢de leur eftre favo-
rable. Dieu exauga leur pricre, & lenr promic
fon affiftance. Alors ils fe raflurerent , fepare-
rent Jeur Armée endeux, envoyerent la nuit
unc moiti¢ {e mettre en embufcade prés de la
ville, & s’avancerent avec Faure, Les Benja-
mites allerent 4 cux avec l'audace que Jeur
donnoit la confiance de remporter une troifié-
me vidtoire. Les Ifsalites licherent le pied
pour les actirer plas loing: & cette fuite ap-
parentc enflade eelle foree le ceeur des Benja~
mites , que ccux mefme que leur Age exemptroit
d'aller & la guerre & qui fc contentoient de
regarder le combat de deflus les muts de la vil-
le, fartirent pour aveir part an pillage qu'ils
croyoient eftre affuré. Mais quand les Mragli-
tes vireat qu'ils. les avoient actirez affez loin,
ils tourncrent. vifage , donnerent le fignal a
“ceux qu'ils avoient mis en embufcade, & tous
enfemble jettant de grands cris lesattaquerent
de tous coftez. Alors les Benjamites reconnu-
rent qu'ils eftoient perdus: Ils {¢ jetverent dans
unc vallée, o ils furent environnez de toutes
parts , & tous tacz. i coups de dards & de fie~
ches, i lareferve de fix cens qui fe rallierent
enfemble, fe firent jour, I'épée 2 Ja main a tra~
vers leurs ennemis , & (¢ fauverent dams unc
‘ montal%ne : de forte que prés de vinge-cinq
mille hommes demeurerent mort fur la place.
Les Ifraglites migent le feu dans Gaba ; ou fans.
€pargner ny 4ge ny fexe, ils tucrent jufques
aux femmes & aux enfans, traiterent de la mé~
me foree toutes les aurres villes de Ja Tribu de
Benjamin, & porterent Jeur vengeance fi avant,,

>

9u'a caufe que la ville de Labés de Galaad avoit
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tefusé de les affitter dans cette guerre, ils en-
envoyerent coptre clle douze mille hommes
cboi&,L.qui la prirent,tucrent les hommes, Jes
femmes & les enfans , & {auverent feulement Juges
1a vie 3 quatre cens filles;tant lc crime commis 21,
en la perfonne de la femme de ce Levite , joint
aux deux combats qu'ils avoient perdus , les
animoient 4 la vengeance. Mais lors quéileur,

ureur commenga a {e rallentir, ils furent tou~.
chez de compaffion de la ruinc de leurs freresy
Ainfi bien que le chitiment qu'ils leur avoient
fait fouffrir fuft jufte, ils ordonncrent undei~
ne, & envoyerent vers ces fix cens hommes qui .
s’cftoient fauvez pour les faire revenir. On les
trouva dans le defert auprés d’une roche nom-
mée Rhos, Ces deputez leur témoignérent que
ies aucres Tribus prenoient part a leur mal-
heur : mais que puis qu'il eftoit fans remede, -
ils le devoient fupporter avec patience, & fe -
réunir 3 ceux de leur nation pour empefcher la
rpine entiere d¢ leur Tribu: qu'on leur rea-
droit routes leurs terres , & qu'on leur redon-
neroicdu beftail, 1ls receurent cetce offrcavec
allion de graces, reconnurent que Dicu les
avaig punis avec juftice, & retournerent en:
lewg, pays. Les Hraélites lear Jonncrent pour
femmes ces quatze. cens filles qu'ils aveiene
prifes dans Iabés : & parce qu'avant que de
commencer la guerre ils avoient fait ferment:
de ne leur donner en mariage aucunes des leurs:
ils migent en deliberation comment ils feroient.
pour:les deux cens qui leur manquoient , afin,
d'égaler ‘leur, .nombre. O\:x{elqucs-uns dirent.
qu'ils eftimoient qu’on ne devoit pas s'arrefter’
dun ferment fait avec precipitation & par co-
lere : que Dicu n'auroir pas defagreable ce ques
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f’on feroit pour fauver une Tribu qui couroit
fortune d'eftre enticrement Ereinte :' & ‘que’
¢omme ¢’eftun grand peché de violer un- fer-
ment par un mauvais d‘:‘(fcin ycen'encft point
un d'y manquer lors que la neceffité y con-
wraint, Le Senatau contraire témoigna que le
feul nom de parjure luy faifoic horreur.Et lots-
gue 1'0ni cftoit dans cetee diverfick de fentimés) -
un'de ceux qui affiftoient i cetee deliberation,
dit qu'il f¢avoitun mioyen dedonner des fem-
mss aux Benjamites {ans contrevenir au fer-:
ment que I'onavoit fait. On luy ordonna dele

» propofer : & il le fit en ceete manicre : Comme
» nous fommes , dit-il, obligez de nous rendre
*» trois fois I'année dans la villede Silo poury
» celebrer nos grandes feftes , & que nous y me-
» DOBS avécnous nos femmes & nos enfans ; il
» faut permettre aux Benjamites d’enlever impu-
» nément celles de nos filles qu'ils poutrome -
» prendre fans que nous y.ayons aucune parc. Et
w fifes peres s'en plaigacnt’ & demandent qu'on
» leur en fafle juftice, on leur répondra qu'ils ne
w fe doivent prendre qu'a. cux-mefmes de les
» avoir fi mal gardées ; & qu'il ne faue pas s'em<
» porter de colere contre ceuxa qui on n'eit &
% déja que trop témoigné, Cet avis fur approa-
vé, & l'on refolut qu'il fetofe permis aux Ben-
jamites de fe pourvoir de femmes par ce
moyen. La fefte eftant arrivée , ces deux cens
qui n'avoient point de femmes fe cacherent
hors de la ville dans des vignes & des biiffons:
& des filles venant par troupes en fautatit & en
danfant fans fe défier de rien , ilsen'énléverent
Ie nombre qui lear manquoit , les épouferent,
& s'appliquerent avee un exuéme foin & culti-
ver leurs vereés, afin qu'clles pifamt un jc;nu
; cs
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les rérablir dans leur ancienne abondance,
Ainf cetre Tribu qui cltoit fur le poine d'eftre
enticrement détruite , fut confervée par la fa~
gefle des Mratlites , & s'accruc bien-toft tany
cn nombre qu'earicheffes, - .

En ce mefme temps la Tribu de Dan ne fuy 198-
gueres plus heureufe que celle de Benjamin, - “6¢?
Car Jes Chananéens voyant que les Hebreux 3¢
fe defaccotitumoient d’a{lcp a laguerre, & ne
penfoient qu'a s’enrichir , commencerent 2 les
méptifer, & refolurent d'affembler toutes lears
forces , non par apprehenfion qu'ils euffent
d’eux , mais pour les redaire en tel eftar qu'ifs

" ne piiffent leur en donner i Tavenir & entre-
prendre {ur leurs places, Ainfi ils (¢ mizent en
campagne avec grand nombre d'Infanterie &
"de Chariots; attirerent 3 leur party les Vil-
les d’Afcalon & d’Acaren qui cftotent de la
* Tribu de juda, & pluficars autres baries dans
les plaines , & reduifirent ceux de la Tribu de
Dan 3 s’enfuir dans les montagnes, Comme
ils n’y trouvoient pas affez de terre pous fe
nourrir, & qu'ils n’eftoient pas affez forts pour
recouvrer par Jes armes celle quils venoien
de perdre, ils cnvoyerent cinqg d entre cux dans
des pais plus éloignez de lamer, pour voir
s’ils peurroient y éublir des colonies, Aprés
quils earent marché tout un jour, & paflé ja
ande campagne de Sidon,ils trouvereut pxés
: ~ dumont Liban & des fousces du petit Jourdain
une terre forr fertile, Ils en firent leur rap-
1 -port; & certe petite Armée partit auffi- toft
i pour s’y rendre. 1ls y bitirent une ville qu'ils
appcllerent Dan dw nom d'us des fils de -
Tacob qui eftoit auffi le nom de leur Tribu.
I . Cependant les affaires des lfxaé’gtcs alloiens
: e
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tofijours en empirant , parce qu'au lieu de e~

xercer au travail & de fervir & d’honorer-
Dieu, ils s’abandannoient dux vices des Cha-

panéens, & viveieat chacun a fa fantaific dans

mlxi;cla’ichcmcn: entier de toute forte de difci-

punc,

Cuarirra IIL
Le Ry des Affyriens affugectit les Ifraélites.

199+ Dléu fut i irrité de voir fon Peuple s’aban-
Tuges &S donner ainfi A toutes {ortes de pechez,que
luy-mefme abandonna ; & le luxe & les vo-
luptez luy firent bien-toft perdre le bon-hear
qu'il avoit acquis avec tant de peine. CH -
s ARTE Roy des Aflyriens leur fic la guerre: cn
tna pluficurs endivers combats: for¢a une par-
tie cfe leurs villes : receut les autres a compofi-
tion ; & leur impefa & toutes de tres-grands
tributs, Ainfiils {¢ trouverent durant huic ans
accablez de toutes fortes de maux, Mais ils en
furent delivrez de la manicre que je vay dire.

Cuarirrs 1V..

Cenex delivre les Ifrailites de Is fervitnde
des Affyriens.

- 208, CEnnz de 1a Tiba de Tuda qui cftoic tres~
duges \_shabile & tres-vaillapt , eut une revelation
3. dans laquelleil luy fac ordonné de ne fouffrir

> Pas que fa nationfuft rednite dans wne telle
mifere;mais d'ofex tout catreprendse paur I'en
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delivrer, Il choific pour V'affifter dans upe ff
grde entreprif€ ce peu de gens qu’il connoifl~

it affez genereux pour n'apprehender aucan
petil lors qu'il s"agiffoit de fecoiier un joupr
qui lear eftoit infupportable. Ils commence-
%eat par couper la §otge 4 la Garnifon Affy-
rienne : & lc bruitd'un f heurcex fuccez s'é~
sant répandu , leurs troupes groflirent de telle
forte , qu'ils fe trouverent en de temps
prefque éganx ¢n nombre aux Aflyriéns, Al6rs
tls leur donneresnt bataille, les vainquirent,leg
mirent en fuite, les contraignirent de fe retirer
au dela de I'Eufrate, & recouvrerent gloricu-
fement leur liberté. Le peuple pour recompen—
fer Cenezd’un i grand fervice, ic prit pour
fon Chef & luy donna le-tom de Iuge, i caufe
de Fautorité qu'il luy donnoit de le juger, I?
moerut dans cette charge aprés I'avoir exercée
durant quarante ans,

-CunariTry V.

Eglon y des Moabites affervit les Ifvailites
i G Aod les delivre. ’

A Prés la mort de ce fage & genereax gou-
verneur , les Hebreux fe trouverent dans

un plas mauvais eftar qu'ils n'avoient encore
cf¥¢ , cant parce qu'ils cftoient fans Chef, qu'a
caufe qu'ils ac rendoient plus I’honhenr qu'ils
devoiene 2 Dieu, & 1'obeiffance qu'ils devoiene
aux Loix. Ecron Roy des Moabites, leur de-
clara la guerre, les vainquit en divers combats,
& fe les rendit tributaires, 11 eftablic dans le-
gicho le ficge d¢ fa domination, 8;; les gf:cabh

e ij
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toutes fortes de maux. Ils pafferent ainfi
dix-huit ans, Mais enfin Dicu rouché de com=
paflion de leurs fouffrances & fléchi par leurs
prieres, refolue de les delivrer. Aop fils de Ge-
radela Tribu de Benjamin, qui eftoit jeune,
vigoureux , hardy , &  adroit qu'il {e fervoic
également des deux mains , & cftoit capable de
touc entreprendre , demeuroit alags 2 Iericho,
Il trouva moyen des’infinuer aux bonnes gra~
ces d’Eglon par les prefens qu'il luy fic,& s'ac«
uit ainfi grand accés daas fon palais. Vn jour
E'E&é environ I'heure de midy, il prit un poi«
gnard qu'il cacha {ous fon habit du cofté droic
& alla accompagné de deux de fes ferviteurs
orter des prcfgns & ce Prince. Les Gardes
ifnoient alors , & la chaleur cftoit fi grande
ue cesdeux chofes jointes enfemble les ren=
goicm plus negligens, 11 offrit’ fes prefens &
Eglon qui cftoit alors rerisé dans wne cham-
bre fort fraiche, & I'entretint fi agreablement,
que ce Prince commanda  fes gens de fe reri-
rer. Aod craignant de manquer f{on ceup, parce
qu'il eftoir affis fur fon trdne, le fupplia de fe
Jever, afin qu'il piHt luy rendre compee d'un
fonge que Dieu luy avoit envo.{é. Il fe leva
dans le defir d’apprendre quel il eftoir; &en
me{me'temps Aod luy plongea fon poignard
dans le ceeur, le laiffa Izns fa playe, {ortir, &
ferma la porte, Les Officiers de ce Roy criirent
‘qu'il Favoit laifsé endormy, & Aod {ans perdre
temps, alla dirc en fecret dans la ville aux 15
raélites ce qu'il venoit d’executer, & les exhor-
ta i recouvrer leur liberté. Us prirent auffi~
voft les armes, & envayerent dans tout le pais
d'alentour foancr du cor pour faire aﬂ'cmglci: ’
¢cux de leus mation. Les Officiers -d’Eglon
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démearcrent long-temps fans (¢ déficr de rien:
" mais lors qu'ils virent le {oir s’approchier, la
ctainte qu'l e Juy fuft arrivé quelque acci-
-dent, Jes fit caprer dans fa chambre’, & ils le
trouverent mort.Leur éronnement fur figrand,
gue nc fcachane quel confeil prendre, ils don-
nctent cemps aux Ifraclites de les artaquer
avsnt qu'ils fulfent en eftat de fe défendre, Ilg
cn tucrent une partie , & le refte au nombre
d’cayipon- dix mille s’enfuit pour fe fauver
dans Leur pais. Majs:les Ifraélites qui avoient
oceupé les paffages du lourdain les tuerent fur
les chemins, principalement 2 I'endraic des
guez : en forte qu'il ne s’en fauva pas.un feal.
Leg Hebreux ainfi delivrez de la fexvitude des
Moabites, choifirent d’uue commure voix Aod
ur leur Chief & pour leur Prince , comme
f:y étant redevable de leur liberté, C'eftoit un
homme d'un tres-grand merite & digne de eres-
grandes loiianges. 11 exer¢a certe dignité du-
rant quatre-vinge ans, $ AN A6 AR fils d’A~

nath uy fucceda, & mourut avant que I'année
faft finic,

Cuaritrzs VI,

Jabin Roy des Chananéens affervis les Ifraélises:
& Debora & Barach les delivrent.

LBs maux foufferts par les Ifratlites ne les z02.
ayant pas rendus meilleurs , ils scrombe- Fuges
rent dans leur impicté envers Died, & dans le 4»
mépris de fes Loix, Ainfi aprés avoir fecoiiéle
joug des Moabites, ils furent vaincus & affu-
jewss pas J aBin Roy des Chan;nécgs.ll tenais

¢ iij
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Cour danas [a ville d’Azor affife (ur lcdae do
Samachon ; enererenoit & ordinaire’ tzois cens
_, mille hommes de pied , ‘dipmille chevaux , 82
trois mille chariots ; & Sysara General de
- fon Armée eftoit en tres-grande faveur auprés
de luy,parce qu'il avoit vaincu les Ifraclices 2a
pluficurs combars , & qu'il devoit principale.
menc i fa conduite & & favalcur de les avoly
pour tributaires. Ils pafferent vinge ans dans
gnc fi dure fervitude quil n'y eur- poine de
maux qu’ils ne fouffriffent ; & Dien le permiy
pour les punir de leur orgucil & de leur ingra+
titude. Mais au bout de ce temps il reconau-
rent que le mépris qu'ils avoient fait de fex
faintes Loix cftoit la caufe de tons leurs mal-
Beurs. Tls s’adrefferenr i une Prophetcfic nom-
mée Desora, qui fignifie en hebrenabeille, &
1a prierent de demander a Dieu d'avoir com-
Laﬂion de leurs fouffrances. Elle: le pria en
ur favear, &l fur rouché de fa priere. H luy
promit de les delivrer par 1a conduite de Ba-
RACH, c'eft a dire,éclair en noftre langue , qui
eftoitdela Tribu de Nephtali. Deboraenaite
de cetoracle commanda i Barachd’affembier
dix mille hommes , & d’atraquer les conemis,
ce petit nombre eftant (ufflant , puis que Dien
luy promercoir la viGtoire, Barach luy ayant’
répondu qu'il e pouvoit acceprer cette charge
i elle ne prenoic avec luy la conduite de cette
» Armée, elle luy repartit avec colere : N'avez-
* 2 vous point de honte de ceder 3 une fem
- Phonaear que Diea daigne vous faire » Mais-je
‘» B¢ refule point de le recevoir. Ainfiils affem-
blereat dix mille hommes, & s’allecent campes
fur la montagne de Thabor, Syfara par le come

mandement du Roy four maiftre maxcha pous
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Jes combatere,& {c campa proche d'cax.Barach |
& le refte des Hraglives épouvantez de lamul«
titude de leurs canemis vouloient fe retiter &
s’¢loigner autant qu'ils pourroient, Mais Des
bora ?cs arreita & leur commanda de combat
tre ce jour-1i me(me, fans apprechender cetre
rande armée, puis que la victoire dépendoit
e Dieu, & qu'ils devoient s"aflusgr de fon fe-
cours. La baraille {e donna: & dans ce mo-
mrenr on vit tomber une grofle pluys meflée de
frcﬂc » que le vent poufloit avectant de vio-
ence contre le vifage des Chananéens , que
leurs archess & lcurs frondeurs né pirent fe
ferviz de leurs arcs & de leurs frondes;ny ceux
Igi cftoient ammez plus pefamment fe fervix
leugs &pées, tant ils avoient les mains tran-
fies de froid Les Iraclires au conesaire n'ayant
ceete tempefle qu'an dos , non feulentent clle
e les incommodoit gueres, mmais clle redous
blois leur courage par cetre marque i vifible
de 'afliftance de Dicu. Ainf ils enfoncerent
1es crinemis , & en rucrent un -nombres
& de ce qui refta une partic perit fous les pieds
des chenanx & fous Ls-roiics des chariots de

. -leur propre Armée qui s’enfayoit en defordre.

S&m voyam tout defefperé deftendirde fon
chasiot , & fe retira chez une femme Cinienne

+" mommeée IarL qu'il ptia de le cacher, & luy de-

t
t
!

b
i

manda a boire, Elic luy donna du kit aigre,

* dont il biit beaucoup , parte qu'il avoit une

extreme {oif ; & s’endormit, Certe femme le
voyant en cet eftat, luy enfonga avec un.mar-
teau un grand clou dans la temple; & les gens
de Barach eftant furvenus,elle leur montra fon
corps mort. Tellement que {uivant la predi-

€tion de Debora I'hquneux de cette grande
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viQoire fut d& i une femme, Barach marcha
enfuite vers la villed'Azor, défic & tua le Roy
Jabia qui venoit avec une Armée 3 (2 rencon-
tre, rafa la ville, & gouverna le peuple de
Dicu durant quarante ans. v

Cuariraz VIL

Les Madianites affiffez. es Amalecites & des
= Arabes afferviffent los Ifraélites.

Prés Ia more de Barach &zcelle de Debora

qui arriverent prefque en mefme temps,
les Madianites z des Amalecites & des
Arabes firent 1a guerreaux Hraglices, les vain-
quirent dans un grand combat , ravagerent
deur pa¥s , & en remporterent beaucoup de bu-
tin, 1ls continuerent durant fept ans 3 les pref-
fer de la forte, & les contraignirent enfind’a-
bandonner toute la campagne pour fe fauver
dans les montagnes. Hs y creuferent fous la
xerre dequoy e loger, & y retiroient ce qu'ils
pouvoicnt prendre dans Je plar pais : car les
Madianites aprés avoir fait la moiffon, leur
permetroient de cultiver les terres durane

T Hyver, afinde profiter de leur travail dans

le remps de la recolre.  Ainfi leus mifere eftoic
excréine : & dans un cffac i deplorable, ils

~earent reconrs 3 Dicu poyr Je pricr de les ab-

fifter,

Cuéx
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CuarrrTrs VIIIL

Geileon Aelivrele penple d'1fraél dé In fervi-
o tude dec Madianites,

U N jour que Gepeo N fils de Joas qui 204.
_J eftoit des principaux de la Tribu de I¥ges
Manafsé , battoit en {ecret des gerbes de bled ¢
"dans {on prefloir, parce qu'il n'ofoit les’bac-
‘tre publiqiiement dans I'aire de {a grange, &
caufe de [a,crainte qu'il avoit des ennemis,
‘un Ange-luy apparut fous la forme d'un
‘jeunc homme , & luy dic qu'il eftoit heureux
parce qu'il cftoit cheride Dicu, C'eneft, ré-
ponditGedeon ; une belle marque de me voir
-contraint de me fervir d’un prefloir au licu de
‘grange.L’Ange 'exhorta de né pas perdre ainfi
courage, mais d'en ayoir mefmg affez pour ofer
entreprendre de delivrer le %cuplc. 11 luy e~
partit que c’eftoit luy propo

er une chofe im-
poffible , tant 4 caufe que 2 Tribu cftoir Ia
moins forte de toutes en nombre d’hommes,
que parce qu'il eftoit encore jeune & incapa-
-ble d’executer un fi grand deflein, Dieu fup-
'flécra' atoit, luy repliqua I'’Ange , & donnera

a viGoire aux Ifratlites lors qu’ils vous au-
ront pour General.Gedeon raporea cetee vifion

a quelques perfonnes de fon 4ge,qui ne mirent
point en doute qu'il ne fallult y ajofiter foy.

1ls affemblerent aufli-toft dix mille hommes
refolus de rout entreprendre pour fe delivrer

de fervicude, Dieu apparut en fonge 3'Gedeon fyees
‘& luy dit , que les hommes eftans fi vains, 7. ,
qu'ils ne veulent ricn devoir qu'a cux- mémes,

Hift, Tom. I,
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& attribuent lears viQoires A leurs prepres
forces au lieu de les attribuir 4 fon fecours , #
vouloit leur faire connoiftre q:c_ ceftoic a luy
feul qu'ils en eftoient redevables. Qu’ainf il
lny commandoit de mener fon armée fur lp
bord du Iourdain lors de la plus grande chaleur
du jour, de ne tenir pour vaillans que ceux qui
fe baifferoient pour boire & leur aife, & de cone
fiderer au contraire comme des laches ceug qgi
. Excndtoicnt de I'can tumulruairement & avec
afte,puis que ce feroit une marque de I'appre~
henfion qu'ils auroient d¢s ennemis. Gedeon
obeit , & ilne s’en troyva que rrois cens qui
ptirent de l'cau dans leurs mains & la porte
rent de leurs mains 3 leur bouche fans aucun
empreffcment, Dicu luy commanda enfuite
d’attaquer de nuit Jes ennemis avec ce petit
nombre ; & remarquanc de l'agitation dans fop
efprit il ajolita pour le raffeurer , qu'il cphriﬂ:
{eulement un des fiens avec luy, & s’approchaft
doucemeng du camp des Madianites pour voir
‘cequis’y paffoir. 1l executa.cet ordre : & loxs
?u'il fut proche de Jeurs tente, il entendit uh
oldat qui ricontoit a {on compagnon un fonge
» qu'il avoit fait, I'ay fongé, luydifoit-il,que e
*® yoyois un morceau de pafte de farine d’arge qui
> nevaloit pas la peine de le ramaffer, & que cet~
» te pafte fe roulant par tout le camp , elle avoit
» commencé par renverfer la tente du Roy, & en
» {uite toutes les autres. Ce fonge, luy répondic
® fon compagnon, prefage Ia ruine engiere de
- . Ce N . >
» noftrearmée: & en voicy la raifon, L'orgeeft le
» moindre de tous les grains:& ainficommeila’y
» 2 poinr maintenang de nation dans topre I'Afie
* plus mefprifée que celle des Ifraglites, on la
» 1 § s
x Peut comparer a 'orge. Or vous fgavez qu'ils
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ont affemblé des troupes & formé quelqun def-
fein {ous la conduite de Gedeom, C'eft pour-
quopie crains forc que ce morceas de pafte que
vous avez veu renucr{er toutes nos tentes, ne
foit un figne que Dieu veut que Gedeon triom-
phede nous. Ce difcours remplit Gedeond'ef-

rance : il le raconta aux fiens , & leurgom-
manda de {¢ mertre fous les armes. Ils le firene
avecjoye ; n'y ayant rien qu'un fi heureux pre-.
{age nc les portaft 3 entreprendre. Environ fa
quatriéme veille de la Tt Gedeon {epara {2
troupe cn trois corps de cent hommes chacen ;
& pour furprendre les ennemis il leur ordonsa
atous deporter emla main gauche unc bou~
teille avec un lambeau allomé au dedans, &
en la main dtoite au licu de cor unc cornede
belier.“Le camp des ennemis eftoit d'une cres-
grande eftendué A caufe de la guantité de leurs
chameaux:& biea que leurs troupes fuffent fe-
parées pat nations, clles eftoient ncanrmoins
toutes enfermécs dans une {eule & mefme cn-
ceinte. Lors que lcs Ifraglites en furcnt pro<
ches ils formerent tous en mefme  temps avee
ces cornes de belier fuivant I ordre.que Gedecon
Leur en avoit donné ; caflerent leurs boureit-
les, & entrerent avec des grands cris le flam-
beau a lamain dans leur camp avec une ferme
confiance que Dicu leur donncroit la vitoire.
L’obfcurité de la nuit jointe i ce que Jes cnne~
mis cftoient 2 denvy endormis;mais principale.

ment le fecours de Dicu, jetta unc tele rer- -

reur ,’ & unetelle cosfufion dins leurefpric 5

qu'ily, en cur incompassbiement plus.detucs

par cux-mefmes que par les Ifraclites, parce

quecette grande armée eftant compofée de dis

vers peuples; & qui parloient di;c;l'c_s langaes,
Y
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Yeur treuble & leur épouvante faifoit qu'ils
fe-prenoient pour eancmis , & s'edtretuoieng
les uns & les autres, Aufli-toft-que les, ans
tros I{ratlites eurent la nouvelle de cette vi~
&oire fi fignalée, ils pritent les armes pour
pourfuivee les ennenvis;, & les jni%ﬁrqu;c_i!
des Heux oi.des torrens ‘qui leur-fepmoient
le paflage les avoient obligez de s'arrefters
Tuges Yls fisent un wres-grand carnage.Lies Rois Oren
8. & Zss furear'du nombre des mosts.: les
Rois Zsaa's & Hzrsraun e faave
rent avec dix-huic mille hommes fealemenc,,
& s'allerene éamper le plus loin qu'ils pii-
rent des Ifxaglires, Gedeon qui ne pouvoic
fe lafler de procurer la gloize de Dicu & cel-
ke de fon pais .mascha’ en - deligence contre
eut, tailla en. picces touses leurs troupes ;
les pric eux mefecs. prifomicss, :&:les: Maw~
dianites & les Arabes qui cftoient venus &
leur fecours perdirent prés de fix-vinge mil-
i¢ hormmes o tes denx combars: Les Hrae
lices firent. un wes-grand burin .tant cn or
quenargent , en meubles precicux, ea cha-
moaux &.en cheveaux; & Gedeon apsés fon
rerour A Ephmaijm :qui eftoiz le liew.de fanaif~
fauce. & defonfejour, y. fir mousir ces- deux
Rois des Madianites qu'it avoit pris. Alers
{a propre Tribu jaloufe de la gloire qu'il avoie
acquife & nc la pouvant fouffrir,refoluc de luy
faire la guerre ous prevexte qu'il s'eftoit enga~
. " géen celle qu'il avoirentreprife fans feur com-
muniquer foa deflein, Mais commeil#'cftoic
pas moins {age que’ waillant il leur irépondis
avec grande modeftic, qu'il p’en auroie pas ué
de la forte fi Dieu ne le luy avoit commandé,
& que ¢ela n'empefchoit pas quils n'cufens
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dutant de part que luy-mefme i fa viQoire,
Ainfi il les adoucit, & ne rendit pas pat fa pru-
dence un moindre fervice 4 la rcfubliquc qu’il
luy en avoit rendu par les batailles qu'il avoit
gagnées,puis qu'il empefcha par ce moyen une
guerre civile, Certe Tribu ne laiffa pas d’eftre
punie de fon orgucil , comme nous le dirons
en fon licu, .

La moderation de ce grand perfonnage eftoit
fi extraordinaire qu'il vonlut mefine fe demee-
trede la fouveraine aurorité. Mais on le con-
traignit de la canferver ; & il la pefleda durane
quarante ans. Il rendoit 1a juftice & terminoic
Yes differends avec tant de defintereffement, de
capacité & de fagefle, que le peaple ne man-
quoit; jamais de confirmer les jugemens qu’il
pronongoit, parce qu'ils ne pouvoient eftre

lus équitables, Il mourur cftant fortagé , &

ut enterré en fon pais,

CHAPITRE IX

Cruantez. @ mort &' Abimelech baftard de Ge-
deon, Les Ammonites €& les Philiftins affer<
viffens les Ifvaélites. lephté les delivre &
chafbie la Tribu d'Ephraim. Apfan, Helon &
Abdon genvernent f(ucceffivement le penple
A'Ifraél aprés la mort de Iephté. -

G Edcon eut de diverfes femmes {oixante & 207,
dix fils legitimes, & de Drumaun baftard Inge,
nommé As1meLecH. Celuy-cy apréslag.
mort de fon pere s’enalla en Sichem d'ou eftoit
famere, Ses parens luy donnerent de I'argent,
& il I'employa & raffembler les f.plus’ mbx

. FFE iij
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chans hommics qu'il piit troaver , retourna
avec certe troupe dans lamaifonde fon pere 5
tua tous fes freres, cxcepté Jo THANR qoi
fe (auva, ufurpa la dominacion; & foullant aux
picds toutes les loix I'exerga avec une telle ry~
ransic , qu'il & rendit odieux & infupportable
aax gens de bien. Un jour qu'on cclebroit en
Sichem une fefte folemnelle o un grand nom-
bre de peuple s’eftoir rendu, lothan éleva fi
haue {2 voix du fommet de la montagne de
Garifim qui eft proche de la ville, quetour le
peuple 'entendit, & fc teat pour I'écouter. 1l
® Jes pria d'cftre attentifs , & leurdit : Que les
» » .
» arbres s'eftant uniour affemblez , & parlant
»comme font les hommes, ils prierent le fi-
» guicr de vouloir eftre lewr Roy : mais qu'il.
® je refufa en difant, qu'il e contentait de
> Vhonneur qu'ils luy rendoient en confidera~
o tion de la boncé de fes fruits, & n'en de~
» firoit pas davantage. Qu'ils défererenc enfuite
» lcme(jx’ne honneur 3 la vigne, mais qu'elle le
» refufa aufli. Qu'ils I'offrirent a l'olivier, qui
> ne témoigna pas moins de moderation que
» Jes autres, Et enfin qu'ils s'adrefferent au buif-
» fon dont le bois n'eft bon qu’a britler , & qu'if
» leur répondic: Si c'eft tour de bon que vous
» me voulez prendre pour voftre Roy , repofez~
~ vous fous mon embre : mais fice n'eft que par
»1mocquerie & pour me tromper ; que le feu
wlorte de moy, & qu'il vous confume tous. Ie
» 0€ vous dis pas cecy , ‘ajolita Iothan, comume.
® ua conte pour vous faire rire:mais ie vous le dis
~paice qu'eftane redevables 3 Gedeon de tant de
w Dienfaits vous fouffrez qu’Abimelech,’ dont
» lhumeur eft femblable au feu, {oit devesu:
» vajtre tyranapiésavoir affefliné fi cruellcmeny .
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fexfretcs. En achevant ces paroles il s'en alla,
& demewta caché durant .trois ans-dans des
montagnes: pour éviter la fureur d’Abimelech.
Quelque tentps apeés ceux'de Sichem fe repen-
tirenpd'avoir fouffert qu'on euft ainfi répanda
Ié {ang .des: ehfans de Gedeon:ils chafierent
. Abimielech de lewr ville-& de toure Jeur Tribu :
mais la‘(aifomds faire wendangr slkans vepyidla:
ciainte e fon reflentiment & de fa vengeance -
faifoit qu'ilsn'ofoicnt fortirde leur ville. Un
hdnmte de qualité nommé Gaar arriva en'més
mit tomps accompagné d'un grand nombre de
gcns de guerre & defes parens. Ils leprierent «

¢ leur vouloir donner efcorte pour pouvoir
reciiéillirleurs friits : & commeil le leurent |
accordé y & qu'ils'necraignoient plus rien, ils .
parlolent hautement & publiquernent contre
Abirniclech , & throient: tous ceux des figns qui¥
temboient entredenrs mains. Zesur quieftoit
Fun des-principaux dedasville, 8 quiavoicefté. .
hofte d'Abimelechy luy mindaque Gaalani-.
moir lepeaple contre huy,; 8 qu'il luy confeilq
loiractay.dreflorune embukeade prés de lawils
Ye,daris haquelle il'lay promettoitde le meners
oit'alnfi ibpbucioitde.venger de (on eomemi ,
&tqu’:gés-il ie remetroit bien avecle peuple; -
Abimelech: nd manqua: pas:de faivrefon cons -
feit; ny Zebul. d'executerce qu'il huy avoir *
promis, ‘Ainfi Zebul & Gaal s'eftanpavancen
dinw do faerbourgs *Gial qui ne-fcdefivitde.
sien fue fore Yurpris -de voir venira luy des
gens de guerre , & ‘deeriad Zebul : Voicydes o
ennemis qui ‘viettnent ¥nous, Cefontlesoms =
bres des roichers; répondit Zebul : Nulled =
e, repliqua:Gaal qui- les voyeic-alors :
de plus prés ¢ ce font a(fcurckfncnt des gent o

Ef iilj
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» de gucrte, it Zebul,, vous qui repro~
» chegz 4 Abi:%oiugh fa dicheté , qui x .clegfé-"
- che maintenant de témoigner voftre courage,
» 8¢ de lecombattre ? Gaal tout troublé {ofitine
le premier effort : & aprés -avoir perdu gucl-
ques-uns des fieas fc retira avec le refie dans Ja
ville. Alors Zebul V'accula d’avoir fait paroiue
peu de emurdans cette remconrre.y & fut canfe
quon le-chafla.Les habitaus continnant enfui~
te i forir pour achever leurs vendanges Abi-
melech mit en embufcade 3 I'enconr de la ville
la troifiéme pastiode fes gens, avecordsede
fe faifir des portes pour les empefcher d’y ren-
wer: & Iny avec. € refte de fes croupes char-
gea ceux qui cftoient difperfez daas la cam-
pagne, {c rendit maiftre de l1a ville, laraGa
jufques dans fes fondemens 5 & y fema du fcl.
Ceux qui fe fauverent, s’ eftany rallicz.occupes
*rent unc roche que fon aflietolendpis extrcme-
_ meat forze, & fe.preparoieng a | enyironpsr.de
murailles. Mais Abimelech nc leur en.donna
pas le loifir: il alla a cuxavec tout cejquil
avoit de gens de gaerre, prit un fagot fee, com-
mandad tous lesfiens d en faire de mefime ; &
apres avoir ainfi comme ¢n unmoment affem-
blé touc .3 Venrour de la rochs un fort grand
monceau de bois ,.il.y fit metere le fen, & ietrer
encore deflus d'auttes maticres'combufkibles
quiexcirerée une telle flime,que nul de cés pau,
vres refugiez n'en efchapa, & quinze cens hom.
mes y furent brilee outse les temmes & les en.
- fans, Voila de quelle forte arriva V'entiere de-
- ftru@ion de Sichem.& de(rs habitans,qui (oo
roienrdighes de compaffion s'ils navoiét peint
. metizéce chaftimér-par leur ingratitude cavess
‘on homme doneils ayeient recey ard afliftace,
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Le traitement fait & cetrte- miferable ville
- jetta untel effroy dans V'efprit des Ifraclites,
qu'ils nc doutoient. point ‘qu’Abimelech ne
peuffaft plus avant {a bonne fortune , & di~
foient que fon ambition ne feroit iamais (atis-
faite jufques a ce qu'il les et tous aflujetsis.Il
marcha fans perdre temps vers la ville de The-
bes, I'emporta d'affaut, & affiegea une groffe
tour dans laquelle le peuple s'eltoit retiré,
Comme il s’avangoit vers la porte unc femme
jetta un morceau de meule de moulin qui luy
tomba {ur la tefte, & le fit tomber. 1l fentit qir'l
eftoic. bleflé A mort , & commanda i fon ef-
cuyerde lecuer, afinde n'avoir pas la honte
de mourir par lamain d'une femme. 1] fut obei:
& ainfi {uivane la predi@ion de Iothanil paya
la peine de fon impieté envers fes freres,
& de fa cruamé envers les habitans de
Sichem, Son armée fe debanda toute aprés fa
mort. - .
- 1air Galatide de la Tribu de Magaffé 19%.
gouverna enfuite tout le peuple d'Iracl, Il g
citoit heurcux en tout, mais particulicremene 19+
en cnfans : car il avoit trente fils tous gens de
cceur & gens de bien, & qui tenoient le pre-.
micr rang dans la Province de Galaad. Aprés
avoir vécu durant vingt-deux ans dans cette

ande dignité il mourur , & fur eoterré ave¢
E:aucoup d’honneur dans Camon l'unc des
villes de ce pais, :

Le mépris que les Ifraélites faifoicat alors 207.
des loix de Dicn les fit revomber daas uncftae
encore plus malheureux que celuy- edils s'ém
toient. veus. Les Ammonites & les Philifting
enirerent dans leur pais avec une puiffante ar-.
mée, leravageront eaticrement ,. gc.;cudixcn:

Ftv
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maiftres des places qui font ai deli du: jose-
dain , & vouleient paffer cc fleuve pounpren-
Fuges dre aafli toutcs les autres. Les Ifraglites deves
1x. nausfages par ce chaftiment curent recoursd %
: Dieu, implorerent fon affitance;; luyoffsizent
des Sacrifices , & le priesent que: sihne vouws
loic appaifer entierement fa colere, il loy plic’
au moins de la moderes.. Il fcilaiffa iechira
Leurs:prieres, & leur promis fon aflitance. Ains!
fi ils marcheront <¢ontic les: Ammonites:. qul”
eftoiene .enwen dans.da Province.d¢ Galaad: :
mais comme ilslearmanquoit ua Chef, & qae
J5r H 1y cfoitewgrande repuration tane &
caule de le valeur: de fon pero s qaccparceque
luy-mefme entretenoit. un corps de troupes
confidcrable;ils l'envoyerent prier de les.com-
mander,& luy promirent de n'avoinjamaisdus-.
rant {a vie d’autrc General que luy, M rejecca
d’abord’ leurs offxes parce. qu'ils mwe I'avoient
point aflilté contre (es freres, qui I'avoicnt in«

" dignement traicé & chaffé aprés laimort de lear
pere,fous pretexte que (a mere efboir une étrfa
gere qu'il avoit époufée par amour: : & c’éroiv
pour (e venger de cette injure. qu'aprés s’érro
gctiré en Galaad il prenoit A {a (olde tous can

ui fe voulpicnt engager 3 lo fervir. Mais crs

ne pouvant refifter a leurs inftantes prieres

il joignit fes troupes aux. leirs , & ils firent
ferment de Iuy obeir comme i leur Gencral
Apris avoir pourveu avec beaucoap de pradens
.7 eed tout ce qui eftoit neceflaise, & retiré fon
armée dans la ville de Mafpha, il envoya des
Ambaffadenrs‘ag Roy des Ammbnites poer :{s
plaindre de ée qu'il oftoir.cneré dansanysiys
quine luy appartenoit point. Ce Prince lay
sépondit par d anwes-Amballadenrs,que ¢ étoit
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uy qui avoit {ujet de fe plaindre de ce que les
Ifraglites aprés eftre fortis d Egypee avoient
vfurpé ce pais fur fes anceftres qui en cltoient
les legitimes Scigneurs. A quoy Iephté repac.
tit , que leur maiftre ne devoit point trouver
eftrange que les Ifraélites jotiiffent des terres
des Amorrhéens:Qu'il dévoit au contraire leur
fcavoir gré de ce qu'ils luy avoient laiffé cel-
les &’ Ammon qu’il-eftoit aufli au pouvoir de
Moile de conquerir : Qu'ils n'eftoient point
refolus de luy quirter an pais qu'ils a'avoient
occupé qu'en f{uite du commandement qu'ils
en avoient reccu de Dieu, & qu'ils poffedoient
depuis erofs cens suy : Be yu'ainfi il ne reftoly
qu’a decider ce differend par les armes.

Jephté aprés avoir renvoyé en cette forte ces
Ambafladeurs, fit veeu 2 Dicu que s'il luy don-
noit la vi&oire il luy facrifieroit la premiere
creature vivante qu'il rencontreroit a fen re-
tour. 11 donna enfuite 12 baraille, vainquic les
cnnemis , & les pourfuivit jufques en la ville
de Maniach, entra dans le pais des Ammonites,
y Yri: & rafa pluficurs places dont il donna le
pillage i fes (oldats, & delivra ainfi gloricufc-
ment {2 nation de la {ervitude quelle avoit
foufferee durant dix- huir ans. Mais autane qu'il
fut heureux dans ceve guerte , & qu'il merica
Ies honneurs qu'il reccut de la reconnoiffance:
publique, autant il fut malheurcux en-fon par-
ticulicr. Car la premicre perfonae qu'il ren—
contra cnrerournant chez luy fuc (a fille uni-
que qui venoit au devant de luy , & qui cftoic
eacare vierge, Il cue le ceeur ousté dedeuleur,.
jeeta un profond fofipir , (¢ plaignit du témoi-
ﬁl{xfundh qu'elle luy donnoit de fon af-

» & luy.dic par quel malkeur clle.fe
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trouvoireftre 12 viQime qu'il s'eftoit oBl?gé
d'offtir Dieu, Cette genereufe fille a2t lieu
de s’éronner de ces paroles luy répondit avee
» unc conftance merveilleufe : Qu’une miore qui
» avoit pour caufe 1a viGtoire de fon pere & 12
* liberté de fon’pays ne luy pouvoit cfire que
5 fort agreable, & que la feule grace qu'elle Iuy
» demandoit eftoit de luy dGner deux mois peur
» fe plaindre avec fes compagnes. de ce qu'clle
» feroit feparée d'elles eftant encore fi jeune. Ce
pere infortuné n'ear pas peine i luy accorder
unc fi petire faveur : & au bout de ce temps it
facrifia cette innocente vi&ime que Dicu ne
defirpit poine de Juy, & gquc uulle loy ne 1'o~
bligeoit de luy offrir. Mais il voulut accom-
£lir fon veeu (ans §'arrérer au jugement que les

omumes en pourroient faire.

208, La Tribu d’Ephraim luy declara peu aprés
Inges 1a guerre fous Irc:extc que pour remporer
ra. toute lagloire decelle qu'il venoit de faire &
four profiter des dépoiiilles des ennemis, il
‘avoit entreprife {ans eux. Il luy répondit d’a~
bord avec beaucoup de douceur ; que c'eftoic
fli‘u:oﬂ: a luy 3 (e plaindre de ce que voyant
curs compatriotes cngagez dans unc fi grande
guerreils leur avoient refufé le fecours qu'ils
aureient dii leur offrir. I leur reprocha enfui~
te que m'ayant of¢ en venir aux mains avec
leurs commuas ennemis , ils avoient maunvaife
ace de faire maintenant les braves a I'égard
e leurs propres freres. Et enfinil les menaga
*  deles chaftier avec l'affiftance de Dieu, s'ils
continuoient ‘dans leur folie. Lors qu'il vic
qu'au licu d’cftre touchez de ces raifons ilss"a-
vangoient avec une grande armée qu'ils avoiér
-sirée de Galaady il magcha contreeux,les com~

A Y
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bartit, les vainquit,les mit en fuiee,envoya des
troupes fe fzigx des paffages du Iourdain pax
lefquels ils powyoienr (& retiver , &4l y en cur
quarance-deux mille de tuez,Ce gencrenx chef
des I(zaclices mouruc aprés aveir exoreé durang
fix ans cetre grande chiarge , & futencerré dams ©
1a villede Sebei enila Provinee deGalaad d'od
il tirair (a paiffane ﬂ.idel“- h& ethl .
~ AbsaM qui efboit a wil Bethléem 304,
dahsla'ﬂria-dc.hdu fucondd 2 Topthté dans - ’ ‘
1= fourerain commandement ', & I'exer¢a du<
sans {eps ans. (ans avoir-sien fairde msemoras
hle. I avaic coente fils & trcate fikles tous maw
riez, & il axurut fore 3gé. On I'entorea on
{on pais. . : A s
~ 36 oW quieftoit de ja Tribude Zabhlon 1 1o,
luy fucceda, & ne fic riennon plus qu'Apfan
digne de memoire duranc dix ans-qu'il poffeda

A 3 p o fils d'Elicl qui oftoic de [a Tribu , .,
d'Ephraim {ucoeda & Helon , & les: Ifraglices
jouyrent fous fon: gouvernemenod’une fi pro-

paixpqu’ibn’eut. paine d'oecafion de rien
faise de memorable. Ainfi la feule chofe extra~
erdinzine qu'on puiffe- remarquer dans fa vie
eft , qu'en moarane il laiffa quarante fils &
wente fils de fes fils toys vivans , tous forts,
veus bien faits,& zous exxrémement adroits, 11
mourut fore agé , & fue enverré avec grande
magnificence dans le Jicu eu il eftoix nay.
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Cuarrtrz X,

Les Philiftins vainquent les lfvaélites & fe les
rendent tributaires. Naiffance prracnlenfe
de Samfon : [a prodigisnfe force. Manx qu'il
fit anx Philifiins. Sa mert, '

b irs. A Préslamored Abdon les Philiftins vaia-
Inges quireat les Ifraélites, & fe les rendirene
13. tributaircs darant quarante ans. Mais ils fe-

couérent enfin leur joug en la maniere que jé
vay dire, : ' '
Manux’ qui paffoit fans eontredir pour l¢
premier d’entre tous ceux de la Tribude Dan,
& cftoit un homme de grande .verwu , avoit
époulé la plus belle femme de tour le
pais : & {a paffion pour elle cftoit fi grande
qu'elle n'eftoit pas exemte de la jaloufic.Com-
me ils n'avoient point d’enfans & defiroicne
avgg ardeur d’en avoir,ils en demandoient con-
tinlie]lement 4 Dieu, & particulicrement lots
qu'ils eftoient retirez dans une maifon de cam-
pagne qu'ils avoient proche de Ja ville,Vn jour
que ceete femme y eftoit feule;, un Ange s'aps
parut a clle fous la forme d'un jeune homme
d’une incomparable beauté & d'unc taille ads
,, mizable, & luy dit : (@]’il venoit luy annoncex
» de la partde Dien qu'clle {eroit mere d'un fils
» parfaitement beau, & dont la force feroit fi
» extraordinaire,qu'il ne feroit pas pluftot entré
> dans la vignear de la jeuneffe qu'il humilicroit
. » les Philiftins : mais que Dieu luy deffendoit de
= luy couper Jes cheveux, & luy commandoit de
» a¢ lay donner quc de I'cau pour tout breuvage,
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1e rapporta ce difcours 4 fon mary, &'luy
; p'groi&re tant d’admiration de la beauté &
: la-bonne gracede. ce jeunc homme que les
iianges quclle luy donna augmenterent en~
>re {2 jaloufie. Elles'en appereeut : & com-
1e elle n’cftoit pas moins chafte que belle,elle
ria Dieu que pour guerir fon mary d'un fi in~
afte foupgonil luy pliit d’eavoyer encore fon
wnge,afin qu'il le pic voir luy-mefme.$a pric
e fut exaucée : & ainfi lors qu'ils eftoient
ous depx dans cette maifon, I'Ange s"appasue
:neore & elle. Elle le pria de vouloir attendre
Juelle eufk eft¢ querir fon mary. I fe luy ac~
corda ; & elle I'amena auffi-toft. Il vit done
de fes fPmytes yeux cet ambaffadeur de Dieu;
& ne fut pas necasmoins dans ce moment gueri
de (a jaloufie. Il le priade luy redire cequ'il
avoit dic 2 fa femme : 3 quoy ayant répondu

il fuffiloic qu'elle le fgcu&vil le conjura de
uy apprendre qui il eftoit, afin que lars qu'il
.auroit up fils il piic luy en rendre graces, & luy
offrir des prefens. L’Ange repartit qu'il, n2-
voit point befoia de prefens, & ne luy avoir
-pas annoncé une fi bonne nouvelle.a deflein
d’en tirer de I'avantage, Enfinil le preffa tane
de vauloir ag moins luy permertre d’exercer
eavers luy Pholpitalité , qu'il obtint qu'il des
meureroit un peu. Aufli-toft Manué cua un che-
vreau : fa femme le fie cuire : & lors qu'il fut
preft I'Ange leur dit; que fans le meeere dans
an plat ils le miffent ayec les pains fur {a piers
1e toute nug, Ils huy obeirent ; & il toycha cet-
techair & ces pains avec une verge as;ii_ por+
toitenfamain .; il en, forcit en mefme-temps
wne flamme qui les confuma entierements, &
Manné & (2 femme virent I'Ange s'élever vers
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Ciel au milicu de 1a fumée de ce feu qui fef-
voit comme de char pour I'y porter. Cette vi~
fion toute divine mit Manué en grande peine :
mais {a femme |'exhorta de ne rien craindre, &
Yaffara qu'elle luy feroit avantageufe. Incon~
tinent aprés elle devine groffe , & n’oublia
rien de ce qui luy avoit efté ordoenné. Elle ac-
coucha d'un fils qu'elle nomma Samson, c’eft
adire fort:& 2 mefurc qu'il croiffeit,{a fobrie~
té & fa longue chevelurc donnoient déja des
max?ucs de cequiavoit efté preditde luy. Lors
qu'il fut plus avaneé en ige fon pere & famere.
le menerent dans une ville des Philiftins nom-
méeThamma o4 il fc faifoit une grande af-
femblée. Il y devine amoureux d'une fille de
ce pais, & pria fes parens de la luy faire épou-
fer. Ils luy dirent que cela me fe pouveit i cau-
fe qu'clle eftoir eftrangere, & que laloy def-
fendoit de femblables alliances. Mais il s’opi-~

niatra de telle forte a vouloir ce mariage, Diew -

le permercant ainfi pour le bien de fon peu-
¥1€ » qu'enfinils y confentiggnt, & la fille luy

ut promife. Comme il alloit fouvent la vificer
«hez fon pere, il rencontra un jour un lion ea
fon chemin: & quoy qu'il n'euft aucuncs armes
au lieu d'en eftre cffrayé il allaa luy, le prift
par lagucule, le déchira , & le jottamortdans
un buiffon proche du chemin. Quelques jours
31ptés »comme il repafloit par le mefme lieu,
il trouva que des abeilles faifoient lear miel
dans le corps de cc lion : il en prit trois
rayons & les porta avec d'autres prefens a
{a maiftreffe. Vne force i extraordinaire don
na tant d'apprehenfion aux ‘parens dée cette
fille qu'i} convia 4 fes nopees , que fous pre~

vexte de luy rendre plus d’honneur, ils chei-

firent
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firent trente jeunes hommes de fon ige, e
apparence pour 1'accompagner : mais en effet
pour prendregarde 3 luy, s’il vouloit entre~
prendre quelque chofe. Au milieudela joye
& de la gayeté du feftin , Samfon dit 3 fes
compagnons : J'ay une queftion i vous pro=-
pofer : & fivous la refolvez dans {ept jours,
je donneray i chacun de vous une écharpe
& unc cafaque, ‘Le defir de paroiftre habi-
les , & d'avoir ce quil leur promertoir fir
qu'ils ‘le preflerent de propofer {a queftion,
Et alorsildit: Celuy qui deveré toutaefté
luy-mefime la pafture 3:5 autres : & quel-
que terrible qu'il fuft , cette pafture n'en a
pas efté moins douce & moins agreable. Ils
cmplc?crcnt trofs jours'a chercher I'explica.
tion de cet Enigme : & ne pouvant en ve.
nir 4 bout , prierent {3 femme de l'obliger
4 la luy dire , &puisde la leur fairé {gavoir,
Elle en fie difficulté : maijs ils la menacerent
de labrdler. Ainfi elle pria Samfon de luy
expliquer I'Enigme, 1l le refufa d’abord ;
mais enfin vaincu par fes larmes & par les
plaintes qu'elle luy faifoit de fon peu d’affe-
&ion pour elle , owtre qu'il ne e défioit de
rien , il luy dit de quelle foree il avoit tué
ce lion, & trouvé depuisdans fa gucule les
trois rayons de miel qu'il luy avoir appor-
tez. Ces jeunes gens avertis par clle de fon
fecret ne manquerent pas de 'aller trouver Je
fepriéme jour avant que le foleil fuft cou-
ché, & luy dirent:il n'y arien de plus terrie »
ble que le lion , ny rien de plus doux quele ®
micl. Ajoiitez , IZFondiz Sam{on, ny de plus :
dangereux que la temme , puis que la mignne |
m’a trahi , & yous a découth mon fccret, o

: Rl 4
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Or bien qu'il cuft efté crompé de la foree 5 il
ne laiffa pas de leur tenir fa promefle , & pour
s’en acquiter, il dépoiiilla des Afcalonites

w’il rencontra fur le chemin : mais. il ne peuc

?c refoudre de pardonner i fa femme: il I'a
bandonna : & elle {e voyant méprilée, épou~

fa un des amis de Samfon qui avoit ¢fté 'entre-

uges metceur de leur mariage. 11 en fur fi irricé,

) x5. quil refolut de fe venger d'clle & de route

anation. Ainfi lots qu'on alloit faire la
moiffon, il pric trois cens renards , attacha
des flambeaux 3 lears queuds, y mic le feu,
& les 1aiffa aller dans lesbleds, qui én furent
tout briilez. Les Philiftins touchez d'une fi
grande perte cavoyerent des principaux d’en-
tre-cux a la ville de Thamma pour s'informer
de la caufe de cet embrazement : & 'ayant
fceut , firent britler rout vifs la femme de Sam-
fon & (es parens. Samfon d’autre part tuoit
autane de P’i:iliﬂ:ins qu'il en rencontroit, &
fc retiroit fur une roche foree d'affittre em
un licu nommé Etam, qui eftde la Triba
de luda. Les Philiftins pour fe venger s'em
frircnt a toute certe Trbu : Et fur ce qu'ele.
e leur reprefenta que payant comme. elle
faifoit les contributions aufquelles clle eftoit
obligée , & n'ayant nulle part 2 ce que faifoic
Samfon, il n'cftoir pas jufte quelle fouffric
a caufe de luy, Il répondirent quele feal
"moyende s’en garentir eftoir de le lear merete
<ntre les mains, Enfuitede cette répoafe trois
 mille hommes de cette Tribu allereot enar-
.~ #mes acerte roche trouver Samfon : luyfiredt
.. dc¢ grandes plaintes de ce qu'il imitoir aindi
les Philittins qui pouvoient fe venger fur route
L Bauon : luy dirent gque pour évitcy un



o N
Lumns Vi CapirRe X, g5y ‘
Ggrand. mal il§-eftaient venus pourle prens
dre & le leur livrer ; qu'ils le prioient diy-¢oas
fentir, fur la tlmole -qu’ils lay donnoienc dp
ne lny point faire d’autre mal, Il defeendic :
ils ledierent avec deux cordes & |'emmentrene,
Les Philiftins en ayant avis. vinreat audevans
de luy'avec.de gragds: cns. de-joye.: Mais
‘quand ils. furent ativezen un liew quipors
¢ maintenant . le nom de machoire i caufe de "%
te qui s’y paffa- alors, & qui cftoic affez
proche de lenr ‘camp., Samfon rompic fes
cordes, prit une machoire d'afne qu’il rens
contra par. hazard, fc jetta fur enx, ca tua
miltle, & mit tour le refte en fuite. Une aétion.
i extraordinaire ; & .quin’a point eud’exem-
ple hiy enfla tellement le ccenr;, qu'il Bublia:
qu’il ew efkait redevable a Dien, & I'attribua.
"\ @& fes. propres forces.: mais il ne tarda gueres
a eftre puni de fon ingratitude : il fe trouva
prefié d une foif fi violente, que fe fentant
entierement. défaillir, il far contraint de re-
omnoiftie que- rointe 1a force des hommes
w'eft quedoiblefle.’ H euc recours & Dieu,
:8le priz:deé me le poime Jivrer 3 fes enne-
anis ;. quoyqu'slUeaft bien merité ; mais de
Laffifter dans-un :fi exereme befom. Dieg
touché de fa priexe fit forrir 3 I'inftant mef-
#e une:fontaine d’une roche , & Samfon
domna i oo liew le'nom de .machoize .pour
‘marquedda, miracle ‘qu'il avoit plen & Dien Iuges
id"y?zircajﬂéynisntmipur il méprifa fi fort 16.
dcs: Philikinb , quiil ne. craignit point des'en
alter & Garay, & dy loger dans une hoftel-
iderie a la .veug -dé rour le. monde. Si-toft
-que les Magiftrats le fceurent il mirent des
- gAudes aux fo;tcspour.l’cmycéchcr"d'échagm
' &4
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Samfonencut avis , {¢leva futla minait, are
racha les portes, les mit tontes entieres.fur fes
épaules avec leurs gonds & leurs verroiiils ,
& les porea fur la montagne qui eft au deflus
d’Hebron. Mais au licude reconnoiftre tane
de faveurs dontil eftoit redevable 3 Dieu, &
d’obferver les faintes loix qu'il avoit données
& fes anceftres , il s'abandonna aux détegle.
mens des meeurs eftrangers; & fut.ainf lnys
mefme la canle dexous {es malheurs, 1l deving
amoureux, d’une courtifane Philiftiné nommee
Davit a. Aufli-toft que les principauxde
cette nation le fceurent, ils allerent trouves
ceree femme, & Pobligerent par des grandes
promefles a ticher de favoir de luy d'ed prov
cedoit cetee force fi merveilleufe qui lerene
doit invincible, Dalila pour faire ce. qu'ils
defiroient employa au milicu de la bonue chese
zoutes les careffes & les flateries dont ces
fortes dc femmes fcavent ufer pour denner
de Famour: elie luy parla avec admiration
de fes grandes aQions ; & pric de Ja fujet de
luy demander d’od procedoit ube force £
prodigicufe. Il jogea aifemiens 3 quel deflein
elle luy faifoit certe demande , & 'luy répone
dit pour la tromper, au licu de. fe laiffer
tromper par elle, ?uc fi onlelioit avecfepe
fermens de vigne il fe trouveroit eftre plus
feible qu'aucun awere. Elld le creve ,. le rap-
forta aux Magiftrats,, & ils envoyerent des
oldats, qui aprés que.devin Peutaffotpi le
ticrent cn.}a maniere qu'il ‘avoit diciAlors Da~
kila léveilla en luy difant , que des gens.ve-
moicar pourlattaquer. 1l feleva, rompit fes
Yigs,& fc prepara 3 leur refifter. Elle luy fit en-~
£t de grands reproches de ce qu'il {=.confiois

4
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£ peu enrelle, qu'il refufoit de luy direune
chofé qu'elle defiroit tant de (cavoir, comme
fi elle n'cftoit pas affez fidele pour Juy garder -
un fecret qui Iuy éeoitfiimporeant, 1y .ré-
pondit que fi on e lioit avecAept cordes il per-
droit toute {a force, On I'eflaya: & clle cannue
qu’i} I'aveic encore trompée.Elle continna de
lc preffer : &il Ja trompa. une troifiéme fois ;
~ enluydifant : qu'il falloir entortiller {cs che-
weux avéc du fil, ‘Mais enfin, elle: I preflade
telleforte , & le conjura en tant de manicres:s
que defirant de luy. plaire, & né pouyant évi-
tex {on malheur il loy die: Tl eftvray, quila
plia Dieu de prendre de moy un.foin tous o
particalicr : & gne camme ¢'a cfté par un effet «
de {a providence que je fuis vénuaumende-, *
scft:anfh par foniordre que je laiffe croiftre %
anes cheusux : car il ma deffendu de les cor |
cr; & ceft.en.cux que confifte toute ma
. force. Cette malhcureufe femme nm'eut pas
})luﬁoﬂ: tiré de luy cetre confeffion, qu'elle
uy coupa les cheveux pendans qu'il dor-
moit , & le mit entre les mains des Philis
dtins a-qui il ofcfloic plirs en eftat de refifter.
IlsyJuy creverent les yeux, le licrens, &
I'emmeasrent.Quelque temps aprés les Grands
& les principaux d’enue le peaple, faifanc
un grand feftin lc -jour d’unc fefte folem-
nclle dans un lieu tres-{pacicux dant la cou-
verture n'eftoic {ofitenué que par deux colom-
fies ; envoycrent: querir Sa’mfgn pour én f@:re L
un {pe@acle de rifce. Les cheveux luy eftoient .
«ereus alars, & cct homme fi genercux confide-
-zant comme le plus grand de tous les maux d'é-
tre traité avec rant d indignité, & de ne pouvoir
s'cn vanger, feigait d’c(éxc fog foi!;}_c » & die
& 1
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a-ccluy qui le. conduifois par a. main.y de-ltt
menes auprés:de Ces colompes pout. 'y aps

iyer; 1l I'y mena : & quand il:y fuc il ey

ranla de celle forre qu'il les renuesfa: & aves
elles toute la couverture de cc grand bafti+
ment, Trois tmille hommes en furcnc aceablez,
& lay-mefme demeura enfeveli fous (ks ruis
nes, Voild quelle fut Ja fin de Samfon, qui.fuk
Chef durant vinge ans de tourlepeuple d'Ha
acl. Nubaurena efté comparablea luy, tanx
4 caufcde fon courage quede totee foree fure
. mawurelle,, quirju{ques au dernier moment de
favicacefté fi fun’eaci fes ennemis, Et.quand
- B ce quiila’eft Jaifl¢ tromper par unc femme,
- c'eft un effovde l'infirmicé des hommes fi fu~
> jets a de femblables fantes. . Mais on ne {gaus
_ roit trop Vadmirer entout le refte, Ses proches
.. emporrerent fon corps & l’caterrercnt 4Sara.
sia dans fe{epulchre de fes anceftres. = - -

-1 .
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- M I 1. e et
~Hiftvive-'de Runth frmme de Booz bixaseul de
. Dwvid, Naffance deSamuil. Les Philulins
' wainguént les Ifxabiices; O prenunent U Arche
© de Lalliance. Ophmi. & Phinées fiis AEh
- Sewusrain Sacrificatesr font tusz. dans cetse
- basaille, S !
R PR Hi . . bl e B
213, - A Préslamorrde SamionE1r1 Grand Sacri-
Rwthé LA ficareur gourerna le peaple d'Iftaél;& il
T eers Y cor-de foa temps une g)n grande faming,
ture e Abitelech qui demeuroit dans la ville de
some “Bethléem cn la Tribu de Juda ne la pouvant
tech, {8pposter s'en allaavec Nogmi fa femme , &
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Ghitoin & Mahslon fes deux fils au pais des
Moabites 5 onl teutes chofes lyy réiifliffant §
fauhair il ymaria I'aifhé de fes fils 3 une fille
sorhiée Ophra, & leplus jeune d,unc autre
nvomshée Rutsi Dix ans aprés le perg-& les
#£ils mourarent. Noémi comblée d'afllictipn re-
folut de rerourncr en fon pais qui eftoit alors
en meilleur efta que quand elle l'avoir quiceé.
Ses deux belles filles la voulurent {uivre:mais
comme clle les aimoit trop pour peyvoir fouf~
frir qu’elles priffent part a fon malheur.clle
des tonjura de demeurer ; & pria Dica de les
vouloir rendre plus heureufes dans un fecond
mariage qu'clles ne'avoient efté dans le pre~
micr. Ophra (¢ rendit 1 fon defir : mais I'extré-
me affection qae Ruth. avvit pour elle ne luy
Plit permertre de Pabandonner 5 & elle voalur
eftre compagne de {a mauvaifc forwune. Ainf
elles s'en a.E:rcnt a Bethléem, ou nous ver-
rons dans la fuite que Booz , qui eftoit coufin
d’Abimelech les receut avec beaucoup de bon-
té : & Noemi difoit 3 ccux qui Vappelloient
parfon nom : Vous devriez beaucoup phitoft «
‘me:nommetr Mara, qui fignifie douleur, que «
won payNogmi-qui figrific felicité, .-
* .Le temps de 12 moiffon eftant venu, Ruth gurp.
avec la ‘permiffion de fa belie-merealia glaner 3.
‘pour avoir dequoy fe noarrir , & entra par ha-

:zard dans un chanip gui appartenoit 2 Booz, 11
"y vint-wn peu aprés , & demanda.a {on fermier
-qui eftait cetre jeunc femmes 11 Je luy dic, &
-Finforma de -tour.ce qui la regrdoic qu'jl
favoit apprisd’elle-metme, Booz deiua fort ces-
“te grande affection qa’elle témoigneit pons fa
%eﬁ: mere, & pour Ja memoixe de fon mary:luy

fouhaisa toutc,(oxtc de bqnhenx{& con}mudl : ‘
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qn’on luy permift , flon feulemene de- glanéy,
fndlis' d emporter ce qu'elle voudroit ; & qu'éa
Juy-donnaft de plus a boire & & manger-cotn

- e aux noiff¥nnéurs. Ruth garda pour fabel-
© fe'tilete dé'la botilliequ'elle luy port# defoir
dvee ce qu'ctle avoic recucilly : & Notnti-de
fon cofte luy avdic gardé ane partiede ee que
fes voifins luy avoient denné pour foni difner.
Ruth luy raconta ce qui lay eftoit abrivé : Sur
quoy Nodwmi luy dit que' Booz efteoit foh pa-
rent , 8&cfi homme de bien qit'dl y aveit fujer
Rush d'elperer du'il'prendroit fom d'clle; & enfuite
3. Ruth rcroutha églamv:t dans fon champ. ‘Quel-
ques jours aprés , toute l'orge ayait cfté ‘bac~

tué, Booz vint 3 fameriric ; & couchoit dans .
Yaire de {a" grange. Lots qne Noémi le fceat,
elle crear qu'il leur feroir avantageux que
Ruth fe couchaft & fes picds pour dormir , &
Juy dit de faire ce qu'clle pourroix pour cela,
Ruth n’ofa luy dc?obc'ir y & (e gl;hk ainfi tour
-doucement aux pieds de Booz. 1l ne s’enap~
perccut point i I'heure mefime , parce quil
- ¢toit fopt endormy : mais s'eftant évfg‘l) fur
* Ja minuit,il {entit que quelqu’un eftoicsouché
* & fes pieds , 8 demanda qui ¢’eftoit. Ruth-luy
» répondit : je. fuis Ruth, voftre fervante: & je
+ % yous {upplic de.me permettre de me zepofer
» icy. Il ne Penquit pasdavantage, & la Laiffla
dormir : mais il I'éveilla dés le grand matin
-auparavant que fes gens fuffent levez , & luy
‘dit de prendse aurant d’orge qu'clle en vou-
droic, &de setourner crauyer fa belle-mere
auparavant que perfonne P%ﬁ s'apperceveir
‘qucllocalt pafl la nuic 6 pyés de lay , paree
qu'il falleit par prudence éviter de donner fi-
‘¥t depadler, principalement en wn¢ chofe de
ccue
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certe importance : i quoy il ajotita: Ic vous ®
coafcille de demander a celui qui vous eft plus *

roche que moy , s'il veut vous prendre pour
mme. (&1{ s'il en demeure d’accord vous 1'é- o
pouflerez. Ees'il le refufe, je vous épouferay «
ainfi que Ja loy m'y oblige. Ruth rapporsa cet *
entretien 3 fa belle-mere, & elles conceurent
. alors une ferme elperance que Booz ne les
abandenneroit point, Il revint fur le midy &
laville, aﬂ'unbﬁ les Magiftrats, & fit ventr
Ruth & fon plus proche parent , 4 quiil dit:
Ne poffedez-vous pas lc bien d'Abimclech? &
Ouy répondit-il , je le poflede par le droit que 7
1 loy m'en donne, comme eftant fon plus pro-
che parent. Il ne faffic pas, repartit Booz,zr' ac- o
complig une partic de Ia loy,mais on doit I'ac- «
complir en tour, Ainfi fi vous voulez confer- «
ver le bien d'Abimelech , il faur que vous %
époufiez fa veuve que vous voyez icy prefen~
te. Cet homme répondit,qu'étant déja mari¢ ,
& ayant des enfans il aimoitmicux luy ceder le o
bien & lafemme. Booz pritdes Magiftratsa =
témoins de cette declaration , & dit a Ruthde
s'approcher dece parent, de déchautfer un de
fes fouliers , & dc luy cn donner un coup fur
Ia joug , ainfi que la loy I'ordonsoir. Elle
le fit , & Beoz I'époufa. Au bout d'un an
il .en cut un fils dont No¢mi prit le (oin, &
le nomma O 3 5 p dans 'e{perance qu'il I'al-
fiteroic dans f{a vieillefle , parce qu'Obed
fignific en Hebreu affiftance, Cet Obed fur
pere de J 635 5” pere du Roy David ; dequi
fes enfans jufques A la vinge & uniéme ge-
neration tc%ncrent fur la nation des Juits.
Jay cft¢ obligé de rapporter cette hiftoire
.pour fairc connoiftre que Dieu éleve coux
Hift, Tome 1. " Hh
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qu'il luy plaift i la fouveraine puiffance,come
me on I'a veuen la perfonne de David dont
voila quelle fut I'origine,
1.Roie L9 affairés des Hebreux eftoient alors en
mauvais eftat, & ils entrerent en guerreavec les
Philiftins par I'occafion que je vay rapporter.
Opun1 & Prine'ss fils :1{ Eli fouverain Sacri~
ficateur n’eftoicnt pas moins outrageux envers
los hommes qu'impies envers Dieu; & il n'y
avoit pointd'injuftices qu'ils ne commiflenr,
1ls ne fe contentoient pas de recevoir ce qui
leur appartenoit , ils prenoient ce qui ac leur,
appartenoit peint , corrompoicnt par des pre-
fens les femmes qui venoient au Temple par
devotion, eu attentoient a leur pudicité par la
force , & exergoient ainfi unc manifefte tyran-
nie, Tant de crimes les rendirent odieux 2 tout
ie peuple,dcmefme i leur propre pere:Et com-
me Dieu luy avoit faic connoiftre auffi bien
qu'a Samuel qui n’eftoit encore alers qu'un
enfant, qu'ils n’éviteroient pas {2 jufte ven-
annce, il en attendoi I'effer 2 route heure, &
es plearoit déja comme morts, Mais aupara-
vant que de rapporter de quelle foree ils fu-
sent punis & tous les Ifrachtes & caufed’eux,
je veux parler de cetenfant qui fut depuis un
grand Prophete, . .
214, HEeLcana quieftoitdela Tribude Levi &
1.Rojs demzuroit 3 Ramath dans 1a Tribu d’Ephraim
1. avoit pour femmes ANNE & Phenenna. Cette
dernicre luy avoit donné des enfans : mais il
n’en avoit point d’ Anne qu'il aimoit extreme-
ment. Vn jour qu'il eftoit avec toute (a famille.
en Silo o eftoic le facré Tabernacle, Anne
voyant les enfans de Phenenna affis a table au-
prés de leur mirg, & Helcana partager eptre -

‘

Ze
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{fos denx femmes & cux-les viandes.qui reftoigc
du facrifice, fa doulcur d'eftrc fterile buy fic 16~ -
pandre des larmes , & fon mary At inutilement
¢c qu'il piie pour la confoler, Elle s’enalla |
dans le Tabemnacle ; y pria Dieu avec ardeur de
veuloir la rendre mere, & fit yaeu 5'il lay don-
noit un fils de lc confacrer 2 {on fervice, Comt.
me clle ne feladoit point de faire coljouss -la
imefme priere, Eli fouverain Satrificateur , qui
eftoit affis devant le Tabernacle , creurqu'elle
avoit trop beu de vin , & luy commanda de f¢
retirer.Elle luy vépondit qu’clle ne beuvei ja-
mais que de I'can;mais que dans 'afliGion ou
clle eftoit de n'avoir point d ‘enfans elle prioic
Dicu de luy en donner. 11 lay dic de ne {c point
arerifter ; & Y'aflcura que Diew luy donneroit
anfils. Elle s’en alla’crouver fon mary dans
cetee efperance, & mangea alors avec joye. 1ls
rétourncrenten lewr pais : elle devine groffe &
accoucha d'un fils qu'ils nommerent Samuer,

", Telt 2 dire, demandé a Dieu. 1ls revinrent en

*Silo pour en fendre graces par des Sacrifices,&

_poRir payer les decimes.  Anne pour'accomplir
{on veeu confacra 'enfant i Dieu , & le mit
entre les mains d'Eli:Ainfi on laifla croiftre fes
cheveux : il ne beuvoit que de I'cau; & il eftoit
¢levt dans le Temple. Helcana cur encore
d’Anne d’autres fils & trois filles.’

Dés que Samuel eut douze ans accomplis , il 275,
commenga i prophetifer : car une nuit durant 1Ross
qu’'tl dormoit Dien Fappella par fon nom. 11 3.
creut que c'cltoic Eliquil'appelloic, & alla
aufli-toft le trouver : mais il luy dit qu’il n’a-
voit point pen(¢ & 1'appeller. La mcgmn chofe
arriva trois diverfes fois: & alors Eli qui n'eut
pas peine A juger ce que ¢’eftoir, luy dir : Mon

. Hh i
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» file, je nc voas ay non plus appellé cette fois
® que les aurres: mais c’eft Dieu qui vous appel-
» 1oy Ainfi tepondez que vous cftes prefta luy
» @beit. Dieu appelia enfisite encore Samukl, &
» il répandic : Me voicy, Seigneur, que vous
» phatit-il que je fafle? je fuis preft i vous obeir,
» Alots Ditu luy parla en cetee forte : Apprencz
. j:elns Ilra¢lites tomberont dans le plus grand
» 8¢ tous lesmalhturs : que les deux fils d'Eli
» mtonsyont en un tefme jour ; & que la fouve-
» pain¢: Sacrificature paffera de fa famille dans
¥ celle d’Eleazar, parce qu'il a attiré ma maledi-
* &ion fur ces enfans, en témoignant plas d’a-
mour pour eux que pour moy. La crainte qu'a~
voit Samuél de combler Eli de douleur en luy
sapportant cet oracle, faifoit qu'il ne sy pou-
woit refoudre : mais Bli I'y contraignit: &alore
ce pere infortuné ne doura plus de la perte
de fes enfany. Cependant Samuil croiffoit de
plus en plus en grace : & toutes los chofes
qu'il prophetifoir nc manquoient point d’ar~
Iver. : i ’
214, - lncontinent aptés les Philiftins fe mirene en -
1 Rois SAmpagne pour attat}ucr les Iraglites, fe cam-
4. perent prés de la ville ' Amphec, & perfonne
8¢ s'oppofant 4 eux s'avancerent encore da-
vantage, Enfin on envint 3 un combar dans
lcqucf les Iraélites furent vaincus , & aprés
avoir perdu environ quatre mille hommes fe .
retirerent en defordre dans leur camp. Leur
apprehenfion {’eftre entierqment défairs fue fi
grande qu'ils dépefcherent vers le Senat & le
Grand Sacrificatenr pour les prier de leur en-
‘voyer I’ Arehe de I'alliance ; & ils ne doutoient
Point qu'avéc ee fecours ils remporteroient la
¥ioire,, parce qu'ils ne confideroient pas que
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Dicu qui avoit prononcé {a fentence de lewr -
chaftiment cftoit plus puiffant que I Arche que
Yon ne reveroit, & qui ne meritoit d'cfire re~
verée qu'a caufe de luy. On envoya donc 1'Ar-
che dans le camp,& Ophni & Phinécs:1’accomis
pagnerent 3 caufe de la vicilleffe de leur pere s
& il lear dit a tous dewx ; que s'il arrivoir
qu'elle fuft (Brifc » & qu'ils cuffent fi peu de
cceur que de {urvivre une cellé perec ; ils ne fe .
frcfentaﬁ'cnt jamais devant luy. L'arrivée de

"Arche donna unc telle joye aux Iraglites, .
qu'ils fe creurent déja victoricux : & elle jetra
la terreur dans I'cfprit des Philiftins, Mais les
uns & les aucres furent trompoz ; car la-bawmile
le s’cftant donaée, la perte que les Philiftins
apprehendoient vemba fur leurs emmemis , & Ia
confiance que les Ifraglites avoient mifc ca
I'Arche {e trouva vaine, 1ls furent mis en fuire
dés le premier choc , perdirent trente mille
hommes , entre lefquels furent les deux fils
d’Eli, & I'Arche mefnc tomba en la puiffance -
des Philiftins. ' :

—

- CuarrrTraz XIL

Eb Grand Sacrificatenr meure de doulenr de la
perie de ' Arche, Mort de ln ;emme de Phi-
nées s & naiffance do foachab.

U Nhomme de la Tribu de Benjamin qui 217,
s'¢ftoit (auvé avec peine de labaraille, ¢Rp;,
apporta a Silo la nouvelle de cetre grande dé- ,,
faite, & delaperte de I'Arche. Aufli-roft rout
rétentic de cris & de plainte ; & le Grand $a-
cificateur Eli qui cftoic affis 2 une poreede

, Hh i
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la ville fur yn fiege fort élevé entendant ee
brait,n’eur pas peine & juger qu'il eftoit arrivé
quelque grand defaftre, 1l envoya querir cec
homme , & apprir avec beaucoup de conftance
la perte de labataille , & la morr de fes deux
fils, parce que Dicu 1'y avoit preparé , & que
les maux preveus touchent beaucoup moins
que ceux aufquels on ne s’attend pas.Mais lors
qu'il fceut que I'Arche mefine avoit efté prife
par les enncmis, un malheur fi impreveu luy
caufa une telle douleur,qu'il romba de fon fie-
‘g]c, & rendit I'efpric eftant gé de quatre-vings

ix-huit ans,& aprésavoir durant quarante ans
gouverné le Peuple. Lafemme de Phinées qui
eftoit grofle, fur fi touche de la mort de fon
mary , gu'elle mourut auffi , & accoucha a fepe
mois d'un fils qui vécut, & que I'on nomma
IoacHas , Ceft 3 direhonte & ignominic, &
caufe de 1a honte foufferte par les Hraglites
dans cette funcfte journée.

. Eli dont nous veaons de parler furle pre-
micr des defcendans d'lthamar P'un des fils
d’Aaron qui exerqa la fouveraine Sacrificature:
car auparavant elle avoit totijours demeuré &
pafsé de pere en fils dans la famille d'Eleazar,
qui Favoit I'aifsée & Phinées , Phindes a Abie~
zer, Abiczer 2 Bocci , & Bocei a Qziva-qui Bit
avbir fuccedé , & dans la famille duquel elle
- demeura julques au temps de Salamon, qu'elle
retourna cn celle d’Eleazar. .

'
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L’ Arche de U alliance caufe de fi grands maux
Aux Philiftins qui Vavoient prife , qu'ils -
Jont contraints de I remvoyer.

2 BEs Philiftins ayant , comme 218,
AW nous 'avons veu , vaincu les I~ 1Rois
WA raclites , & pris I'Arche de Pal- 5.

&y liance, ils la porterent en tro-
W pliée dans laville d’Azot, & la
mirent dans le temple de Dagon leur Dieu,avec
les autres dépoiiilles qu'ils luy offroient. Le
lendesnain matin lors qu'ils vinrent pour ren-
dre leurs hommages i certe faufle divinité , ils -
virent avec non moins de déplaifir que déton-
nement que {2 ftatu€ cftoit tombée de deffus le
pied d’eftal qut la folitenoit, & quelie eftoic
par terre devant FArche. 1ls la remirent en (2
place. La mefine chofe arriva diverfes fois : &
ils trouvoient tofijours cette ftatué au pied de
YAsche, comme £ elle fe fuft profternée pour

Hh iiij
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Padorcr. Mais Dien ne fe contenta-pas de bes:
veir dansaete:confifion 8 dans cette poid ,
il envoya dass la ville & daas routs 1a conerte
unc dyfencerio fi cxuelle s 'qne lears entrailles
en cftoient ronggées ;. 8¢ ils mowroient avec des:
douleurs infpporeables. Toux le pais furen
melme semps cemply ;ﬂ(. rats- qui ruinoient’
N tour, & quin'épargnoidns ny les blez , ny les.
autres fraics. Les habitens. ddzot £c; voyamic
reduits dans vme.telie miferes. conmurée enfin
que I’ Archo eftoir Jn canfe qui rendair leue yi--
&oire fi funelte. Aindk pour s'en:déliveer, tls
prierent ceux d Afcalon de crouver bon qu'ils
- Yenvoyaffent dans leur ville, 11 leur accorde-
rent volongiers : &celle n'y fur pas pliroft,
qu'il furene frapez des mefmes playes, parce
welle poreoit par toutavec elle tindignation
e Dicu consre ceux qui n'eftoient pas dignes
de la recevoir. Les Afcalanites pour (e garantir
de tant de maux 'envoyerent 3 une aurre ville:
mais clle n'y demeura gueres, parce qu’elle ne
Jeur en caula pas moins qu'aux ageres, Elle
pafla ainfi daas cinq differentes villes de 1a Pa~
Ieftine, .& exigea .de chacune d'clics comme
une efpece de eribut Ia peine que meritoit le fa-
crilege qu'ils - commetroient de- gcteniz une
chofe confacrée 2 Diew. - .. .

Ces peuples Jaffez de:tant: fouffrir 3 &Jeur
exemple faifant 2p ex aux aueres - de.
tgmbcr dans. un £ n}:d malheur . ilsrtin
rént le meillour conftil: quils pouveiens -

rcndqr:celhoindc be pas i:ctegz .l’A,l:uhe plus:
ong-temps;.& les principmx. des illesde
Geth, d’Acaron, d'Alcalon, de Gaza,& d’'Azos
s'aflemblerent pour . refoudze . la maniere dono
0a s’y devoit canduire, Las uns propofcrentde

1.Rois
6.
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Ia comvoyor-aax Hradlites » puls que Ditwae-
cabloit. de tant de fleaux ceun qui la recevoiene
dans lenrs.villes, pour cémoigner (a colercde ce
qu'clle avoit cfté prife , & en faire 2 vengean-
ce. D3autres fugent d’un. fentiment “coneraire,
difant qa’on ne devoic pas actributr ¢cs maux 3
la prife de I'Arche, puis que fi elle avoit une fi
grande vertu, ou qu'elle fuft fi chere 2 Dieu, il
n’agmeit pas permis qu'elle fiic t5bée entre leurs
mains, eftant comme ils cftoient d’une religion
differeseermais qu'il fatloit {upporter ces affli-
Qions avec patitnce, & ac les attribuerqu'a la
nature, qui dans la revolucion des tems produir
ces changemens dans les corps , dans laterre,
dansJes plares, & dans toutes les chofes fus lef
Eneik; ‘pouvoir s’étend. D’autres plus pru-
ens & plus habiles euvritét un troifiéme avis,
qui alloit tour enfemble a ne point renvoyer &
ne point retenir I’ Arche:mais d’offrir 3 Dicu an
. nom de ces cinq villes cing flatués d'or, pour
le remercier de la grace qu'il lear avoit faite de
les déliveer de cetee c%oyablc maladie que
les remedes humains eftoient incapables de
Pucrir ; & doffrir autant de rats, zodid or s
emblables & ceux quiavoient faicur tel ra-
vage dans leur pais : de metere le rout dans
ene quaifle de mettre ceere quaiffe dans I'Ar-
che ; & demettse I Arche dans un chariot neuf
fait exprés, auquel on atteleroit deux vaches
fraiches vedlées dont on enfermeroit les veaux,
afin qu'ils nc rerardaffent point leurs meres, &
que |'impatience qu'clles auroié de les rejoin-
dreles obligear 3 marcher; & qu'aprés qu'elles
auroien cfté ainfi actelées A ce charior, on les
meneroit dans un carrefour ol on les laifferois
en pleine liboreé de prendse o ﬁtﬁminqa'cﬂcs
: Y
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voudroient< %c fi ces vaches choififfoient ce
luy qui conduifoit vers les Irailites , il y au-
roit {ujer de croire que I'Arche auroie efté la
caufe de tous leurs maux. Mais que fiellesen
prenoient un autre , on connoiftroit qu'il n’y
avoit enelle nulle vereu,Chacen approuva cet
avis , & on 'executa 3 'heure-mef{me, Ainfi
toutes chofcs eftat preparées,on mit le chariot
arrelé de la foree au milicu d’un carrefour.

. Cuarrrryx II

Foye des 1frailites am resour de I Arche. Sarnuil
les exhorse & recouvrer lenr liberté, Victoire
miraculenfe quils remportent fur les Phili-
fins,anfquels ils citinuent de faire la guerre.

LEs vaches prirent le chemin qui conduifoit
vers les Ifraélites , comme fion lesy cuft
menées; & les principaux des Philiftins les fui-
virent pour voir ou ¢lles s’arrefteroient. Loss

-qu’elles furent arrivées & un bourg de Ja Triba

3c Iuda nommé Bethfamés, elles s’arrefterent,
quoy quil y euft devant elles une belle &
grande plaine, C’cftoit au temps de la moiffon
& que chacun eftojt occupéa [grrcr les grains:
mais auffi-toft que les habitans de ce bourg
apperceurent I'Arche, leur joye leur fit tout
qﬁxit:er pour courir au chariot,1ls prireat I’Ar-
che & la quaifle, les mirent fur une pierxe, fi-
rent des {acrifices,offrirent 3 Dicu en holocau-
fte les vaches & le chariot , & témoignerent
far des feftins publics leur réjouyflance, dont

es Philiftins de qui nous venons de parler fu-
zent {pe@ateurs, & en porterent la nouvelle
#ux autres, Mais ces habitaps de Bethfamés
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Censirent V'effct de la colere de Dieu : il en fie
mourir foixante & dix, parce que n'eftant pas
Sacrificateurs ils avoient ofé teuchera I'Ar-
she 5 & leur doulenr fur d’autaie plas grande,
que cette more n'¢ftoit pas un tribut qu'ils pa-
yoient a la nature , mais un chitiment qu'ils
fecevoient., Ainfi connoiffang qu'ils n’cftoient
pas dignes d'avoir chez cux upn dépoft fi faine
& fi precionx , ils firent (gavoira towtes les
Tribus que les Philiftins avoient révoyé I'Ar~
che, Elles donnerent aufli-toft ordre de fa me-
ner 3 Chariathiarim qui cft une ville proche
de Bethfamés, Oa la mit chez yn Leyire aémé
Aminadab, fignalé par [a pieté,dans la creance
que la maifon d'un homme de bien eftoit un
licu propre peur la recevoir. Ce faint homme
en donna le [oina fes fils; &il ne fe peutricn
ajotiter a celuy qu'ils en eurent durant vingt
ans qu'clle y demeura. Les Philiftins ne I'a-
voient gardée que quatre mois.

Durant ces vingr années que }' Arche demeu- 210.
ra 3 Chariathianim les Itaclites vivoient fort 1Ross
seligicufement & offroient a Diemavec ferveur 7.
des voeux & des facrifices. Ainfi le Prophete
Samuél criic que le temps eftoir propre a les
exhorter de recouvrer leur liberté pour joitit
des biens qu'elle produit: & peur s'accdmoder
a leurs fentimens il leur parla en ces. cermes :
Puis «quc nos. ensemis e ceffent poinc de nous «
opprimer , &<que Dicu témoigne de nous étre *
favorable il nc fuffit pas de faire des veeux |,
pour noftre liberté, il faut tout entseprendre
pour la recouvrer.Mais prenez garde 2 ne vous «
. en rendre pas indigaes par la corruption de «
vos mceurs,. Ayez 2u contsaire de I'amour
pour la juftice, de I'horseitr pour le peché.; o
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» & cGvertiflez~vous i Dieu avec une selle pure<
*® ¢¢ decorur que rien ac vous empefche jamais
» de luy rendre I'honneur que vous luy devez.
» 81 vous vous conduifez de la foree, iln'ya
» point debonheur que vous ne deviez vous pro-
» mectre : Vous vous affranchirez de fervirude,
» 8¢ triompherez de vos ennemis, fparcc que c'eft
: de Dieu feul, & non pasde laforce, ducows
» [3g€, & dela mulritude des combatrans que
»-1'on peut obtenir tous ces avantages, & quil
» ne les.donne qu’a la probicé & i la juftice.
» Metzeg donc toute voftre confianceen lay , &
~ ie vous répons qu'il ne trompera paint vos
elperances, Ces paroles animerent reboment le
eaple, qu'aprés avoir témoigné {2 joye par

es acclamations, il dic qu'il eftoit preft de
faire ce que Dieu luy commanderoit, Samugl
Jeur ordonna de s'affembler en la ville-nom-
mée Mafpha, c'eft adire, vifible. Liils puie
ferent de I’eatr, offrirent des (acrifices 4 Dieu,
Jeiinerent durant un jour, & firent des prieres
Eubliqucs.Lcs Philiftins avertis de cette affem-
lée, vinrent auffi-toft 3 eux avec une puifs
fante Armée , dans la creance que les furpre-
nant, il les tailleroient ai(¢ment en picces,
Les Ifraélites effraycz de la grandeur du peril
eurent recours & Samuél, & luy auoiierent
qu’ils apprehendoient d'en venir aux mains
avec des ennemis i redoutables : Qu'il cftoit
viay quils s'eftoient affemblez pour faire des’
pricres & des facrifices , & s’engager par fer-
ment 3 faire la guerre. Mais que voyant les Phi<
liftins leur :onier Lur Jes brasavant qu'il euf:
feat eu le foifs da prendrc: les armes & de o
Preparor 2 foikeniv-leur effors, il ne lews zeftoig

. *ue. clpermaca , - moins qus Dieufe laify
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" faft Adchir par fes prieres & fedeclaraft feur

proteQeui. Le Prophete les exhortade ne rien
craindre , & les aflura du fecours de Dieu, 11
Juy offrit enfuite en facrifice au nom de tout le

_peaple unagneau de 1ai&, le pria dene poine

abandonner ceux qui ne fe confioient qu'en

duy, &denepoint fouffrir qu'ils rombaffent

en la puiffance de leurs ennemis. Dicu cut cet-
te vidime fi agreable, quil leur promit de
combattre pour cux,& de leur donner la victoie
re.Avant que le facrifice fuft achevé & la victi-
me entierement confumée par lgfeu facré, les
Philiftins eftoient déja forris-de leur camp pour
commencer le combat : & comme ils avoient

. furpris les Ifraglites fans leur donner le loific

de fe metwre on eftat de fc défendre, ilsn'en

. meétroient point Je {uccés en doute. Mais il fue

tel qu'ils pe I'auroient pa croire, quand mef-
me on le leur auroit predit. Car par un ¢ffet de
1a route-puiffance de Dieu, ils fentirent fa ter~

* reerébler de telle forte fous leurs pieds qu'ils
" pouvoient i peine f¢ tenir debout : 1ls la virene

s ouvrir cn quelques endroits & engloutir ceux
qui s’y reacontrerent ; & un tonnerre effroya~
ble fur accompagné d’éclaris fi ardés que leurs

eux cn cftant éblotiis , & leurs mains 3 demy

riilégs ils ne pouvoient plus'tenir leurs armes.
Ainfi ils fur&c contraints de les jetrer pour cher-
cher leur falut dans la fuite, Les Ifratlites en
tuerent un grand nombre, & pourfuivirent lo
refte jufques au liew nommé Choré, ou Sa-
muel fiv planter wne pierre pour marque de fa
victoire, & néma ce Jicu-1a Fort,pour faire con-
noiftre que le penple devoit 3 Dieu feul tout ce
qu'il avoit eu de force dans cetre celebre jour-
aée.n évencment i merveilloux jettaupceclie
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‘terreur dans ! efprit des Philiftins , -qu'ils alod
ferent plas artaquer les Ifraglites ; & laudace

v'ils témoignoeicnt auparavant pafla par ua
&ugemcn: écrange dans le cacur des’ victod
ricax. Samuél continuz de leur faire la guerre )

- en tua plufieurs en divers combars, domea
Jeur orgueil , & recouvra un pais affis enere -
les villes de Geth & d’Acaron qu'ils avoient
conquis par les armes fur les Ifraclites, qui
durant qu'ils eftoicar occupez i cerre guerre
vécurent ¢a paix avec Ies:Chananéens.

CuarrTri IIL

- 8amuél [e demer du gowvernemont entve les
mains de fes fils, qui s sbandonnense. 3
-toutes fortes de wises, e

221. S Amu¢l ayane fi gloricufement rérably les

affaires de {a nation nomma certaines villes

ot {c devroient terminer tous les differends.

Luy-mefme y alloit deux fois 1'année poury

rendre la juftice : Er comme il n'avoit ricn en

flus grande recommandation que de conduire

2 Republique (elon les Loix qu'elle avoit re-

- ceués de Dieu, if continua d’enufer ainfi du-

rant un fort long-temps. Mais fa vicillefle le

rendant incapable de fupporter ce travail , il

fe démic du gouvernement entre les mainsde

fes fils, dont I'aifné (¢ nommoit Jorr, &

1.Rois le plus jeune A B1a. Il leur ordonna de de-

8,  meurer l'un i Bethel, & l'aucre i Barfabé pour

juger chacun une partie du peuple. Alors I'ex:
periencefic voir-que les eatans ne reflemblent

Pas toujours 3 leurs peres ; mais que quelque~
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fois les méchans engendrent des geasde bien,
& les gens de bien au contraire metrent des
méchans au monde, Car ceux-cy au lieu de
. marcher {ur les Fas de leur pere, prirent un

chemin tout oppofé. 1ls recevoient des prefens,
vendoient henteufement la juflice, fouloient
-aux picds les plus faintes Loix, & f{e plon~
geoient dans toutes fortes de voluptez fans
craindre d'offenfer Dicu , ny de déplaire i leur
pere qui fouhaittoit avec tant de paffion qu'ils
s'acquittaffeat de leur devoir,

CHIAPITRI 1v.

Les Ifraélites me powvant fouffriv In manvaife
conduite des enfansde Samuél le preffent de
lewr donner un Roy. Cetre demandsluy canfe
une tres-grande affliction. Diew le confole , é
Iny commande de [atisfaire &leny defir.

L Es Ifraclites voyant que I'ordre fi fage-~
ment éabli par Samuél eftoic entierement
reaver(é par le Eétcglemcnt & les vices de fes
enfans, allerent trouver ce faint Prophete en
laville de Ramath ot il faifoit fon fejour ; luy
reprefenterent les extrémes defordres de fes
fils, & le prierent inftamment,que puis que fa
vieillefle ne luy permerroit plus de gouverner,
il vouluft leur donner un Roy pour les com-
- mander & les venger des injures qu'ils avoient
reccues des Philifting. Ce difcours affligea
tres-fenfiblement le Prophete , parce quiil
aimoit exerémement la juftice ; n'aimoit pas

222,

kk Royauté, &cfloic perfuadé que larifto- . .

cratic cftoit le plus heureux de tous les gou-
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vernemens, Sa triftefle alla mefine jofques 4
luy faire perdre le beire, lc manger, & le dor-
mir ; & {on cfprit eftoit agité de tant de diver~
fes peafées qu'il ne faifbic durant coute la nuie .
que {e tourncr dans foa li@. Dieu luy apparut
» pour le confoler , & luy dit: La d que.
» vous fait ce peuple ne vous offenfe pas tant
> que moy, puis qu ils témoignent par 13 qu'ils
» B¢ veulent plus m'avoir pour Roy : & cen'eft
» pas-d’aujourd’huy qu'ils font ce fentis
» ment : ils commencerent d'y entrer auffi-toft
» que je les eus tirez d'Egypte. s s'en repen-
- niront ; mais trop tard lors que leur mal fera
» [ans remede, & condamneront cux-mémes leur
» ingratitude envers moy & envers vous. Main-
» tepaar je vous commande de leur donner pour
» Roy celuy que je vous montreray , aprés que
> vous les aurcz avertis des maux qui leur en
w» attiveront , & protefké que c'eft contre voftre
. = gré que vous vous portez i faire ce change-
» ment qu'ils defirent avec tant d’ardeur, Le len-
" demain matin Samuél affembla rout lc peuple,
& leur promit qu’il leur donneroit un Roy,
aprés qu'il leur auroit declaré quels feroient
w» les maux qu'ils en fouffriroient. Sgachez donc
» premierement, leur dit-il , que vos Rois pren-
*® dront vos fils pour les employer & toutes {or-
~ tes d’ufages : les uns dans Ja guerre, foit com-
» e fimples Soldats , ou comme Officiers : les
w autres prés de leurs perfonnes pour les fervic
» en toutes chofcs, les autres pour exercer divers
~ arts & divers meftiers : & les autres pour tra~
» Vailler 3 1a terre comme feroient des efclaves
» achetez 3 prix d’argent. Qu'ils prendront aufi
=. vos filles pour les employer 3 differcns ouvra~
™ ges> de mefme que des fervantes que la crainte
: ds
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‘dwechidisse contraindroit de travailler. Qu'ils «

spréndrant vos heritages & vos troupeaux pour
os: donner '3 leurs cunnques & 3 d"aurres de
_heurs domeftiques. Et enfin ; que vous &yos
quifans ‘feres- Aflijekvis non-fewloment i un

' “Roy ymaid-asfli -3 foorfctvicems, wiors yeus:

vous fouviendrendedapredi®ioanue je vous
fais anjourd*huy,& touchez de regretde véere
faute,vous implorercz dans l'amertume de v4-

frecceur le fecours de Dieu pour vous delivrer o

dunc & rude fojettion. Mais: il 'écourcra =

point vos priczes , & vous laiffera fouffrir la
peine que voftre imprudence & voltre ingrati-
wde aurent meritée. : -

Le peaple n'eur point d'oreilles pour écou-
ter ces avertiffomens du Dyophete. H infifta
‘plus que jamais i fademande , parce que fans
entrer dans les confiderations de V'avenir, ils
ne penfoient qu’a avoir un Roy qui combarrift

" % latefte de leurs Armées pour les venger de
lIeurs cnnemis, Bt comme tous leurs voifins
obciffoient 4 des Rois, rien ne leur paroifloir

lus raifonnable que d’embraffer Ja mefine

orme de gouvernement. Samutl les: voyant &
opiniatres dans leur refolution, & que tout ce
?u’il leur reprefentoit eftoir inusile; leur dic de

¢ retirer , & que lors qu'il en feroic remps ik
Ies raffemblereit pour leur geclarer qui {croir
ecluy que Dien voudroit Rur donner pous
Roy. : e

-

L 3
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Cuarirrs V..

Swil off ienbli Roy fur.sous loponple & Ifrail,
- De quelle forte il [exromve emgagé a fsconrig
ooux de Fubaz affieges. par Nahas Roy hes
- Ammenites. , S

223, C Is qui eftoic de la Tribn.de Bepjamin &
1Rois R, fort vertueux avait un fils nommé SatiL
9. quicftoit figrand, fi bien fait, & qui avoig
tant d'efprit & tant de cceur, qu'il pouvoit
paffer pour un homme extraordinaire. Son pere
ayant perda des afneffes qu'il prenoic plaific
de nourtir 2 caufe qu'clles eftoient exyréme.
mene belles, luy commanda de prendre unde
fes ferviteors avec luy, & deles aller chere
cher, Il partic : & .aprés les avoir cher-
chées inacilement , tant dans (a2 Tribu que
dans toutes les autres , il refolur de retourner
vers fon pete, de crainte qu’il ne fuft eu peine
de luy. Lors qu'il fuft proche de Ramath , ce
ferviteur luy dit qu'il y avoit dans cette ville
un Prophete qui difoit togjours la verité , &
qu’il luy confcilloit de I'aller voir pour ap-
prendre de luy ce que les afneffes eftoicntde.
venuds. Saiil lymerépondic qu'il n'avoit rien
sour lay don arce qu'il avoit employé
ans (on voyagikour ce qu'il avoit d'argent.
Le ferviteur repilric, qu'il luy reftoit encore
Ia quatriéme WWic d’un ficle qu'il pourroic
donner auProphete : caril ne {cavoit pas que
jamais ii ne prenojc rien de perfonne. Quand
H farenr ayx portes de la ville ils rencontre- |

xene des flles qui alloient 3 la fontaine, Sail
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leur demanda ou logeoit le Prophete : Elles le
luy dirent, & ajouterent que s'il le vouloit
voir, il falloit qu'il fe hiraft, afin de Iu
parler avant qu'il fe mift  table , parce qu'il
donnoit 4 fouper i pluficurs perfonnes, Mais |
¢ eftoit pour cc fujet mefine que Samutl faifoic
ce feftin : car ayanc pafle cout le jour prece-
dent en priere pour demander 3 Dieu de luy
faire connoiftre celuy qu’il deftinoit pour Roy,
il luy avoic répondu que le lendemain i la me-
me heureil luy envoyerois un jeunc homme de
1a Tribu de Benjamin qui étoit celui qu’il avoit
choifi : ainfi il cfboic affis far 1a terrafle defon
Jogis en arvendant I'hcure que Dicu luy avoit
dit, pour aller fouper aprés que cct homme
feroirarrivé. Lors que Saiil s'approcha , Dieu

* revela 3 Samuel que c'eftoit celuy qu'il avoie
- ¢hoifi. Saiil le falita, & le priade luy dire o
demeuroit le Prophete, parce qu’eftant eftran-
ger,ilnele ffavoi: pas. Samiiel luy répondic
que c'cftoit luy-mefme ; le conviazfouper,
8 luy dicen I'y menant, qu'il ne retrouveroit
pas feulement les afnefles qu'il avoit fi long-
temps. cherchées ; mais qu'il regneroit , & fe-
roit ainfi comblé dc toutes fortes de biens.
Vous vous mocquez biende moy , réfondit
Saiif, & jen'ay garde de concevoir de fi gran-
des cfperances. La Tribud’ou je fuis n'eft pas
aflez confiderable pour porter des Rois ; & la
famille dc mon pere eft 1'une des moindres de
toutes cclles de ma Fribu. Loxs qu'il fuc arrivé
dans la falle Samugl le fir feoir audeflus de
tous les autres, doat le nombre eftoic de
foixante & dix, fir placer fon feryiteur au-
prés de luy ; & commanda & ccux  qui

A 38 38/ ANR

', fervoint & table dc donmer 3. Saiil une

1 ij
\.
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porsion sayale, L'hewre de foetirereftant wes.
Buc, tous les conviez s'en rorournereauchen
eux , & le Prophiere retint Saitla coucher chreze
3. Reis luy. L2 lendenmain dés 1a. pointe :du jour Saw
10, mudllévcilin; le mona hors dela ville, %
liy dit dercommandes 3 {dnsforviccurde miss.
cherdevans; - paror qu'il - avoit qaekquechofe:
3 Juyfaitt feavolr ex parcioulier. <1} lefir: &
alors Samugl Juy xépandit fur la teftede Uhuite
qu'il avoit apportéc dans. une phivle , lem-
. braffa, & Juydit: Dieu vous érablit Roy fue .
» fon peaple pour le:venger des Philiftins : 8
» pour mazqac que.ce que ic vousdeelare de fa
» parg et veritable , vous rencentrerez au parri
» dicy fur voftoe chemin trois hammes qui vons
o adoter Dicud Bethel , dont le premier porrera:
» tOis pains, lc fecond un chevreau, & le:
« troifiéme une bouteille de vin, Ils vous faliie~
» ront fort civilement , & vous. offriront deux
» pains, qu'il faut que vous. recéviez. De Ik
® yous ircz au fepulchre de Rachel : & unhom-
» me viendra aw devant de vous qui vousdira
» gue vos alneffes s5t retrouvées.Lors que vous:
» {erez avancé julques a la ville de Gabath.vous.
» rencontrerez. une troupe de Prophetes : Diew
* vous remplira de fon efprit : vous propheti-
» ferez avec eux ; & tous ceux qui le verront di- -
= ront avec Etonnement : Comment un i fram{ .
» bonheureft-fl arrivé au fils de Cis2Quand rou-
» tes ces chofes {eront accomplies vous ne pous-~
= rez plus douter que Dieu ne foitavec vous,
» ez faliiex voftre pere & tous vos preches: &:
» reviendrez me trouver a Galgala, afin que:
» nous offiions 4 Diew des {acrifices.cnaltion de:
* graces. Samukl aprés avoir ainfi parlé 3 Saiil ,.
3= wenvoya; i tour ce quiil Juy avoir predic.ne
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rmnaqua pas darriver, Quaid illﬁuvmouuz
ched fon peres un de {¢s:parcns nomad Abew -
axr aqu'il aimoit plus que nakavefty lay.des
mandade quelle forte fon voyage avoivzeiifliy!
&-il luy raconta rout, excepréice guiTegdriedv
la ‘Royauté, dontil ne voulurpeintinyipara!
lody decrainte qu'onn’y ajodcaft pasdefoy 4
on que cela nelhay attizaft del'envie, iparter,
quencore qu'ib fufk-fon’ parenc&ebn amy, ik:
eftima que le'meilleur eftoit detenirla chofe
fecrete + 12 foibleflo des hommes eftant. &
grande que tres-pea font conflans dans leurs:
amitiez ;' & capables de voir. fans-envic le,
profperité des autres', mefnc-céllc de feurs., -
proches & de leurs amis, quoy qu'ils fga=* -
chent qu'elle leur arrive par unc grace partica. ™
liere de Dien. - =

Samuél fis enfuive affembler le peuple'a 224+
Mafpha & luy parla en ccrre maniere : Voiey. *
ce que Dicum’a commandé de vous dire de {a %
part : Lors que vous gemifliez fous les joug
des Egyptiens, je vous ay afftanchisde fer- o
vitude; & délivrez depuis de la vyrannic des «

* Rois vos voifins qui vous ont vaincus tane dc *
fois. Maintcnant pour reconnoiffance de mcs,:
bienfaits vous ne vounlez -pas m’avoir pour
Roy : Vous ne vonlez plus e&c ZOUVCIRCZ PAt &
celuy qui eftant feal infiniment bon., peut feul =
vous rendre heureux {ousfa conduire : Vous
abandonnez voftre Dieu pour élever fur letré- 7
neun homme qui ufera du pouvoir que vous o -
luy donnerez pour vous traiter comme des bé- «
tes fclon fes paffions & fa fancaifie. Car com- =
ment fes hommes peuvent-ils.avoir autancd’a- *
mour pour les hommes que moy.dont ils.font
Fouvrage:Enfuice de ces pacoles Samuél ajofita m

. Li, iij
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» Puis donc que vous lc youlez & n'apprehen
» dez point de faire un fi grand outrage 2 Dieu,
*® arrangez-vous tous {elon vos Tribus & vos
> familles, & que 'on jetre lc fort. On le fit : &
w il tomba fur la Tribu de Benjamin, On prit les
noms de teutes les familles de cette Trigu :on
les mit dans un vafe : & lc fort romba furcelle
de Metri. Enfin on le jetta {ur les hommes de
cetre famille 5 & il tomba fur Saijl, 1l n’eftoit
point dans I'affemblée , parce que {gachant ce
qui devoit arriver , il n'avoit pas voulu s’y
srouver, afin de montrer qu'il n’aveit point eu
Yambition d'eftre Roy. En quoy il témoigna
fans doute beaucoup de moderation, puis quan
lieu que les autres ne peuvent cacher leur joye
quand il leur arrive quelque (uccez favorable,.
quoy que mediocre ; non {eulement il n'en fic
point paroitre de fe voir érablir Roy fur tout
un grand Peuple 3 mais il fe cacha en forte
qu'on ne le pouvoit trouver. Dans cette peine
$amuél pria Dieu de luy faire fgavoir ou il
eftoit: ce qu'ayant obtenu il I'envoya querir,
& le prefenta an peuple. Chacun le piit voir
fans peine,parce qu'il étoit plus grand de tou-
te la tefte que nul autre,& qu’il paroiffoitdans
{a taille & dans fon port unc majefté royale,
* Alors Samuel leur dit = Voicy celuy que Dicn
> vous donne pour Roy : voyez comme il eft
» plas grand qu'aucun de vous, & digne de vous
» commander. Tous crierent : Vive le Roy:& $a-
muél écrivit toutes les chofes qu'l avoit pre-
dic qui leur arriveroient fous la domination
des Rois , & mit ce Livre dans le Tabernacle
pour fervir de témoignage 3 la pofterité dela
verité de {a prediftion. 1l retowrna enfuite &
Ramath, & Saiil s’en alla 3 Gabath qui eftoit le

!
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Yiew de (a naiffance, Pluficars perfonaes ver-
tucufes le fuivirent pour luy rendre 1'honneur
qa’ils lay devoient comme .2 leur Roy. Vn
grand nombyc de méchans au coseraire fe moc-
guexens d cux, méprifereat ce nouveau Roy,ne .
lny effrircar aucuns:prefens, & ac tinzeat come
peade luy plaire,

v Un mois-apras que Saiil euc efté élevédela 214,
forte (ur le exdac, la guerreni il fc trouva en- 1Ross
gagé cantre NAHAS Roy des Ammonites luy 1x.
acquit uac exmzéme reputation. Ce Prince qui
avoir dés-aupagavant fair de grands maux aux
Ifraclices qui habitoient an dela du Jousdain,
eftoit alers enxré dans leur pais aveg une puifl~
fante Armée ; avoit forcé leurs villes ; & pous
leur ofter toure efperance de fe pouvoir revol-
ter leur avoit & tous fait crever 'eeil droit, foit
?u’il les eur pris prifonniers , ou qu'ils (e ful~

enc rendus 3 luy volontairemens: car leurs
boucliers leur couvrant I'ceil gauche ils ne
pouvoicnt plus en cet eftac {e fervir deleurs
armes, & cftoient incapables ds faire la guer-
re. Aprés avoir traité de la forte ceux des 1(-
1aélites qui eftpient au deli du Jourdain, il 52~
vanga avec fon Armée jufques a la Province de
Galaad , (e campa prés de Jabez qui eneft la,
capitale, fomma les habitans de (e rendre 2
condition qu'on leur creveroit a tous l'eil
droit comme aux autres , & les menaga s'ils le
refufoient de ne pardoaner i un feul, & de mi-
ner entierement leur ville aprés L'avoir prife
deferce. Qu'ainfi ils n'avoient qu’i choifir =
ou de perdrc une petite partic de leur corps,

" oude le perdre tout entier. Cetee propofition
effraya tellement ces habitans,que ne (P achant
4 quoy fe refoudre, ils prierent ce Punce de:
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eur donner {ept jours pour envoyer deman<
der du fecours & ceux de leur nation ; & pre-
mirent s'ils n'en recevoient point, de fe ren-
dre 2 telles conditions qu'il luy plairoit, Na-
- has leur accorda fans peine cette demande,
¢ant il méprifoit les Ifraglites : & ainfi ils en-
voyereat dans toutes les villes pour leur faire
fcavoir 'extremité ou ils fe crouvoient re-
duits, Ces nouvelles les étonnerent & les af-
fligerent de telle forte , qu'au lieu de penfer
3 g:mcm-e en eftar de les fecoutis, ils s’amu-
foient 3 déplorer leur matheur ; & les habi-~
tans de Gabath ou $aiil faifoit fon fejour ne
furent pas moins troublez que les autres, Ce
nouveau Roy eftoit alors & la campagne , ot it
faifoir cultiver fes rerres , & les ayant trouvez
2 fon rerour dans un fi grand abbattement , il
n'en cuc pas pluftolt fceu la caufe , que pouf~
s¢ de V'efprit de Dicu if retint feulement quel-
ques-uns de ces deputez pour luy fervir de
guides , & renvo‘ya les autres affeurer ceux de
Jabez qu'il les feceureroit dans trois jours,
& vaincroit les ennemis avant que e Soleil
fuft levé , afin que venang éclairer le monde il
vit les Ammonites humilicz , & ecux delivrez
de crainte. -

CRaz3.
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Grande wittoire vemportée par le Roy Saiil fur
Nahas Rey des Ammonites. Samuel [acre
une feconde fois Saitl Roy , & reproche encore

- fortemens an peaple davoir changé lewr for-

k me de gowvernement.

S Aiil voulant par I'apprehenfion du chiti-
ment obliger le peuple & prendre les armes
@ I'heure mefme pour commencer cetre guer-
¢, coupa les jarzets 3 des beeufs qui venoiene
d¢ izbourer, & declara qu’il en feroic aucant &
tous ceux qui:manqueroient de fe trouver le
Iendemain en armes auprés duJourdain pous
fuivre Samugl & Juy ot ils les voudroient me-
ner, Cette menace eut tant d’effet, que chacua
duy obeit : & la reveu ayant cfté faite, ils fe
trouverent fept cens mille hommes , {ans -y
comprendre la Tribu de Juda qui en amena -
i~ feule (oixante & dix mille. Saiil paffa enfuite
i leJourdain, marcha toute la nuit,arriva avant
Ielever du Soleil prés du camp des ennemis ,
partagea fon armée en trois,& les attaqua lors
quils’ 5’y attendoient le moins. Il en fur :
‘tué un tres-grand nombre , & Nahas leur Roy
{e rrouva parmi les morts, Cette vidtoire n'ac-
«quit pas {eulement une grande seputation a
. ‘Sail parmi les 1fraglites qui ne pouvoient fe
laffer d’admirer fa valeur, & de publier fes
loiianges ; mais on vit par un foudain chan-
. gement que ceux qui Je méprifoient aupara-
‘ vane eftoient alors ceux qui luy rendoient le
plus.d’honnenr, & qui difoicnt baurement que
Hift, Tom. L. Kk
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nul autre ne luy eftoit comparable, 1l creut
neantmoins que ce n'eftoit pas affez d'avoir
fauvé ccux de Jabee : il entra dans le pais des
Ammonites, le ravagea entierement, enrichic
fon Armée, & retourna 3 Gabach rour éclatant
de gloire & tout chargé des dépoitilles de fes
cnnemis, :
Le peuple tranfporeé de joye d’une fi gran~
’ de adtion e {¢3voit un meryeilleux gréa luy-
méme d’avoir {i ardemment defiré un Roy. Ils
ne fe contentoient pas de demander par moe-
queric ol eftoient donc ceux qui croyoient
qu'i} lenr feroit inatile d’en avoir un : mais ils
crioient qu'il falloit en faire une punition
exemplaire , & vouloieat 4 toute force qu’on
ca fift mourir quelques-uns ; tanc lamulrirys
decft infolente dans la profperité, & s'emporte
» aifement cantre eeux qui la contredifent. Saiil
= l0iia leyr affc&ion : mais il protefta avéc fer-
»ment qu'il ne fouffriroit point que Ia joye de
» cetee journée fuft troublée par le fuplice d'aus
®cun d'eux 5 n'y ayant poing d'apparence de
- foiiiller du fang de lcurs freres une victoire
wdont ils eftoient fi redevables a Diew : Qu'il
& valoit mieux ay contraire renoncer a toutes
=» inimitiez, afin que rien n'empefchalt que leur
» réjoiiiffance ne fuft generale, Toutle peuple
s'affembla enfuite 3 Galgala par I'ordre de
Samugl pour confitmer {'eflechion de Saiil : &
Je Prophete le cenfacra Roy une fecande fois
en leur prefcnceen répandant fur fa tefte de
" -Thyile faiate, ' v
Voila de quelle foree la Republique fue -
changée en Royauté : car durant le gouvernes.:
-mene de Mojfe & de Iofué fon- fuccefleur8s:
Genegalde U'Armée, la forme du gouveratment:
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eftoic ariftocrarique : mais aprés la more de
Jofué perfonne a'zyant un fouverain pouvoir,

_“dix-huit ans fe pafferent dans I'anarchie, On
" revintenfuite & la premicre forme de gouver- .

]

N

mement , & 'on donnoit la fupréme autoricé
fous le nom de luge a celuy que fon courage &
fa capacité dans la guerre rendoicnt le plus
digne de cet honneur : & les Rois ont fuccedé
a ccs Juges. '

. Auparavant que cette affemblée generale fe 216,
feparaft , Samuc! leurparla en cetee forte : Je IR0

vous conjure en la prefence du Dieu tout-puif- 12+
fant qui pour delivrer nos peres de I'efclavage ¢
<des Egypticns leur envoya Moife & Aaronces
deux %tcrcs admirables , de dire hardiment & «
librement (ans qu'aucune confideration vous =
en empefche, fij'ay jamais par intereft ou par *
faveur rien fait contre la ju&cc : fi {'ay jamais
zeceu d'aucun de vous ou unveau, onune bre-
by, ou quelque autre chofe, quoy qu'il femble «
?n'il foit, permis de recevoir ces {grtes de cho- «
es qui {e confument chaque jour, lors que *
ceux qui les offient les donnent volonraire- ¢
ment; & fi je me fuis jamais {ervi de chevaux
oude chofe quelconque qui appartinft i quel- «
qu’un de vous, Declarez-le, je vous en fomme «
encore en la prefence devoftre Roy. Sur cela *
tous s'écriérent qu'il n'avoit rien faic de fem- o
blable: mais qu'au contraireil les avoit gou- o
vernez juftement & (aintement. Et alors le «
Prophete continua i parler ainfi: Puis que vous «
demeurcz d'accerd qu'il n'y a riena rediro 2 %
ma cGduite, fouffrez que jo dife maintendr fans
crainte , que vousn'avez pi demaunder un Roy «
fans commetere ane tees- grande offén(c envers «
Dicu, Car acdeyicz-vous pas vou;— fouveait «
Kk i
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» que la famine ayant contraint Jacob noftre pee
» re de pafier en Egypte avec foixante & dix per+
> fonnes feulement , & {a pofterité qui s’y cftoic
» infiniment multipliée {e trouvant accablée da
» poids d’une cruelle (ervitude,, Dicu fléchi pas
» {es prieres de fon peuple ne fe fervit point d'un
® Roy pour le cirer d'une fi exeréme mifere ; mais
w luy envoya Moife & Aagoa qui le conduifis
w dans lc pafs que vous poffcdez maintenane : E& -
» que lozs que pour punttion devos pechez & de
» voftre ingratiude vous avez cfté vaincus & afs
* f{ujeetis par diverles nations,ce n'a pas non plus
- cfté par des Rois qu'il vous a delivrez ; mais
» par la conduite de Jephté & de Gedeon fous
» qui yous avez par des.cobats tous miraculeux
» triomphé des Affyriens , des Ammonices, des
* Moabites , & enfindes Philiftins. Quelle folie
» donc vous a pouffez & fecoiicr le joug de Dica
» pour vous fotmeetre & celuy d'un homme; Te
» vous ay ncanmoins {uivi dans voftre égacemét,
» & fait connoiftre qui eftoit celuy que Diea
* avoit choifi pour rcfncr {ar vous, Mais afin
% que vous ne puifficz douter que ce changemem
w 0 Jui foit tres defagreable & ne I'ait fore irrivk
» contre vous , je men vay vous en donner une
® preave manifefte, en luy demandant que dans
*® ce moment il envoyeune telle tempeite qu'il
: e s'en foit jamais vew une {emblable en ce
» pais dans le milien de 'Efté, Samuel -avoit &
peine achevé de-proferer ces mots que Dien
confirma Ja verité de fes paroles par un fi fue
JJicax tonnerre, ui fi grand nombre d'éclairs,
& une figroffc grefie, quc le penple épouvanté
d'un fi grand miracle {c creur entierement per-
du, contefla qu'il cftoir coupable, & conjura
le Piaphete de vouloir par fon affection patage
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nxelle poir luy , demander & Dicude luy par- - -\
donner cette faute qu'il avoit faite parigno-
rance , ainfiqu'il lay enavoit pardonné tant
&’ awres, 1l (}c leur promit , & les exhortaen
melme temps de vivre dans Ja pieté & dans la
Juflice: de e fouyenir des maux qu'ils avoient
foufferts lers qu'ils s’en cftoient éldignez :de -
mc perdre jamais la memoire de tant demira-
cles que Dieu avoic faits en leur faveur: & '
<&’avour totijours devant les yeux les Loix qu'il
leur avoit données par Moife, pour les obfer-
ver fidelement, Que c’eftoit le {enl moyen de
fe rendre heureux,,& d'acrirer {es benediéions
{ur leurs Rois. Mais que s’ils y manqueient
Picu exerceroit {ur eux tous une terrible ven~ -
cance, Aprés que Samuél eutainfi pour une
econde fois affuré la Royautéa Saiil, !'affems
bléc (e fepara, :

CuariTre VIL

Saiél facrifie fans attendre Samuél , & artive
ainfi fur luy la colere de Dien. Signalée vi-
clotre remporcés [ur les Philiftins par lo
meyen de ]Cnatbm. Salkil weut le faire mou«
rir pour accomplir un ferment qu'il avoit
fait. Tout le peuple s’y oppefc. Enfans de ~

_ Sail, & [ grande puiffance,

A Prés que Saiil fut rerourné 4 Bethel , il 227,
leva trois mille hommes , enretine deux 1Rois
ntitle pour {a garde, & envoya JoNATH AS T3¢
fon filsaved le refte 3 Gaba, Les affaires des
Miaélivcs cfloient alors en ce pais dans une

Kk ijj
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extréme defolation. Car les Philiftins aprés les
avoir vaincus ne §'cftoicne pas contentez de les
8cfarmer & de mettre Garnifon dans les places.
fortes ; mais il leur avoient interdic 'ufage du
fer ; en forte qu'ils eftoient reduits i leur de-
mander julques aux chofes neceffaires pout
cultiver la terre, Ionathas ne fur pas-plucoft
grrivé qu'il prit de force un Chitean proche
de Gaba , dontles Philiftins furenrfi-irritez 5
que pour s'en veager, ils fe mirent auffi>eoft
en campagne avec trois cens mille hommes de
pied, trente mille chariots , & fix mille che-
vaux,& s’allerent camper lpxés de Machma.Dés
que Saiil en cur la nouvelle, il fortic de Gal-
" gala, & fic fcavoir de tous coftez dans fon
Royaume que s'ils vouloient conferver lear lia
bareé , il fall@igprendre les armes , & combae-
tre les Philiftin®, Mais au licude dire combien
grandes citoient leurs forces,il affuroit au con-
traire que leur Armée n'eftoic point fi foree
qu’elle d’cuft leur faire peur, Le peuple neant-
moins cn apprit la verité & fur (aifi d’une telle
crainte, que les uns (e cachoient dans les ca-
verncs , & les autres paffoient le Iourdain pour
chercher leur feurcté dans les Tribus de Ruben
& de Gad, Saiil les voyant fi épouvantez , en-
voya prier Samugl de le venir trouver pour re-
foudre enfemble cc qu'il y auroit & faire. Le
Prophete luy manda de I'atzendre au lieu ol
eftoit , & ¢c preparer des vi&times : que le fe
tiéme jourt! g’itoit trouver pour offrir des fa-
crifices 3 Dieu le jour du Sabbat ; & qu'aprés
on donneroit la bataille, Saiil luy obcit en par-
_ tic; mais non pas eatout, Car il deneura an-
tant de jours que le Prophete luy avoic mandés
mais voyant qu'il tardoit i venic, & quefes
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$oldars 'abandonnoient;, il offrit le facrifice:
8¢ ayant {ceu que le Prophete venoic, alla au
devant de luy. Samugl luy dic qu'il avoit tres- *
mal faic d’offrir ainfi fans I'attendre , les facri. *

fices qui fe devoient faire 3 Dieu pour le falut §
«du peuple, A quoy Saiil répondit pour s'excit- «
fer qu'il Favorr attendu aurant de joursqu'il «
Iuy avoit dit : mais que fes Soldats I'abandon- «
nan fur Pavis quel'onavoiccu que les enne- &
nis avoient quitté Machma pour venira Gal-
gala, il s'eftoit trouvé contraint de facrifier. Si «
wous cufficz fait ce que je vous avois mandé , «
xépondit le Prophete, & n’cufficz pas cenufi
peude compte des ordres que je vous avois ®
donacz de la part de Diea , vous auriez affer- §
mi durant pluficars années la Couronne fur
voftre tefte & fur celle de gos fuccefleuss, .
Aprés avoir parlé de la forte 1l s’en retourna’
tres-mal content de I'adion de ce Prince, Saii}
accompagné de lonathas, d’A 1 1 A Grand Sa. 228.
crificatcur I'un des defcendans d'Eli, & defix
_ eens hommes feulement, dont la plufpare
w'eftoient point armez , 3 caule que les
Philiftins lear en avoient ofté le moyen, s'en
allaa Gabaon, d'ob il vit dedeffus une cel-
line avec une douleur. incroyable les ennes
mis ravager encicremecne le pats od ils
cftoient entrez par trois divers epdroics ,
fans qu'il puft s’y oppoler , 2 caufe defon
petit nombre, - . -
Lors qu'il eftoit daas un fi fenfible déplaifity 549,
lonathas par unmouvement de generofité tout yRois
extraordinaire conceut I'un des plus hardis 1,
defleins que I'on fe {¢avoit imaginer, H prit
feulement fon Ecuyer; & aprés avoir tré pae
" zole de luy de nele point abandznncr »il relo~
i : Kk iiii
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lut d'entrer fecrecement dans le camp des enned:
mis pour y caufer quelque defordre y 8 defe
cendit de la colline pour s’y en aller. €e camp'
eftait tres-difficile 4 aborder, parce qu'il eftoie
enfermé dans un triangle environné‘cllc rochers
qui luy fervoient comme de ramparts ; & ainfi
onne {pouvoit y monter, ny ms{me s'en appro-
cher {ans grand peril : mais cetee force rendoit
les ennemis fort negligens dans leurs gardes,
Jonathas n’oublia ricn pour raffurer fon
Ecuyer, & luy dic: Si lors que les enncmis
nous découvriront ils nous difent de monter,ce
fera un figne que noftre deflein réiiffica. Mais
s'ils ne nous difent rien , nous nous en retour--
nerous. Ils approcherent du camp aun point.du
jour ; & les Phillftins les voyane venin, dirent :
Voila les Hraklices qui fortent de leurs antres
& de lewrs cavernes: & crierent enfuite a Io-
nathas & i fon Ecuyer : Venez pour recevoit
Japunition de voftre temerité, Tonathas encen-
dit ces paroles avec joye comme eftant un pre-
fage certain que Dicu favorifoit fon entreprife,-
Il {e retira & s’en alla par un autre endroit o
le rocher eftoit fi peu acceffible, que 'onn’y.
faifoit point de garde. Il monta & fon Ecuyer
aprés luy avecunc peine incroyable. Ils trou-
verent les ennemis endormis, en tuerent vinge;
& perfonne ne pouvant s'imaginer que deux
hommes feulement cuffent fait unc fi hardie
entreprifc, tout le camp fur remply d'un fi
grand effroy , que les uns jettoient leurs armes
pour e fauver:les autres s’entretuoient, {e pre-
nant pour cnnemis, a caufe que cette Armée
eftoit compofte de diverfes nations 5 & les au~
tres {¢ prefloient & {e pouffoient de telle forte
leus fuite , qu'ils tomboicnt du haut deg

3



Livae VI Cusritrz VL 37y

roehers,Saiil ayerti par fes efpions qu'il y avoig

un érange tulmuze dans le camp des Philiftins,
demanda fi quelques-uns des fiens ne s”¢ftoient

point feparez de latroupe ; & ayant [ceuque”

Yonathas & fon Ecuyer eftoient abfens , il pria
Ye Grand Sacrificateur de {e reveftir de I'Ephod
pour apprendre de Dieu ce qui devoit arriver,
Xlle fic, & l'affeara enfuite que Dieu luy don-
meroit la victoire, Saiil partiaufli-roftavec ce
peu de gens qu'il avoit pour allerattaquer les
enncmis dans ce defordre; & cette nouvelle
s'eftant répandu pluficurs des Ifralices qui
s'eftoient cachez dans des cavernes fe joigni~
tent 3 luy, Ainfi il {¢ trouva prefque en un.
moment accompagné de dix mille hommes,
avec lefquels il pourfuivic les Philiftins qui
cftoient épars de tous coftez. Mais {oit par
imprudence,ou parce qu'il luy ¢toit difficile de
(e moderer dans une joye auffi grande & auflt’
furprenante que la Genne , il commit une
grande faute : car voulant e venger pleinc-
ment de fes ennemis il maudit & dévoaala
mort quiconque ceflcroit de les pourfuivre &
deles eudr ; & qui mangeroic avant que la nuic
fuft venug. Il arriva un peu aprés avec les fiens
dans une foreftde la Tribu d’Ephraimottil y

avoit quantité de mouches 3 micl. Ionathas -

qui ne {¢avoi rien de cette maledi®tion pro-
noncée par fon pere & du confentement que
tour le peuple y avoir donné, mangead un
rayon de micl. Mais fi-toft qu'il I'cur appris
il n'en mangea pas davantage , & fe conten~
ta de dire que le Roy auroit mieux faitdene
point faire cette défence , puis qu'onaurcitea
plus de force pour pourfuivre kes ennemis : &
qu'on &n ausoic aink tué beaucl?zlg davanmages
v

4
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Apiés qu'on en cut fairun grfand carnage on
retoutia fur le foir pour piller lenr camp 5 &
s'étant trouvé parmy le butin beaucoup de
beftail , les viQorieux en tuerent quantité , &
en mangerent la chair avec le fang, Les Scribes
avertirent auffi - toft le Roy dupeché que le
peuple avoit commis & continuoit de com-~
mettre,, en mangeant contre le commande-
ment de-Dieu de la chair toute fanglante. I1
commanda de rouler dans le milien du camp
une groffe pierre , & d'égorger deffus les
beftes pour fairc écouler le fang , afinqu'il ne
fuft point meflé avec la chair, & que l'on
n'offenfaft point Diea en lemangeant. Cha~
cun obeir: & Satl fiv élever unautel fur le~
quel pn offrit 3 Dien des holocauftes: & cet
autel fur le premier qu'il fic faire. Ce Prince
voulant 3 I'heure-mefine aller piilerle Cam
des eansmis fans arcendre que le jour fuﬁ
venu, & les Soldats ne le defirant pas avee
moins d'ardeur, il dic au Sacrificateur Achi-
Iob de confulter Dicu pour {¢avoir ¢'il I'au-
roit agreable. Achilob le fir, & luy rapporta
~ que Dieu ne répondoit point. Ce filence, dit
» S3il, procede fans doute de quelque grande
» €aule : car Dicu avoit toiijours accolituméde
» meus apprendre cc que nous devions faire
» avant miefme que nous l'euflions confulté : &
* il faut que quelque peché fecret le portzafe
% taire. Mais je jurc par luy-mefme , que quand
» ¢¢ {eroir Tonathas qui I'auroit commis , je
» ne I'épargneray non plus que le moindre de
®» tout le peuple , & que pour appaifer la colere
de Dieu, il luy en coutera la vie. Touss'é-
crierent ?uc le Roy devoit executer fa refolu-
tion, Il fe retixa a 1'écart avec lonathas, &
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fit jereer le farr pour connoiftre 1qui eftoit ce-
Ry qui avoit peché; & le fort tomba fur Io-
mathas, Saiil fort furpris, luy demanda quel
eftoit donc le crime qu'il avoit commis : & il
#épondit qu'il ne fe treuvoit coupable de rien,
finon que ne fcachant point la défenfe qu'il

avoit faite, il avoit mangé un peu de miel lors- -

qu'il pourfuivoit les ennemis. Alors Saiil jura:
z;l'il le feroit mourix plitoft que de violer

n ferment dont il preferoit obfervationa

" fon propre fang & atous les fentimens de Ja

aacure, lonathas fans s'éconner luy dit avee
unc conftance digne de la grandeur de fon «
ame :{e vous prie point , Scigneur , deme &

. eonferver la vie : je fouffriray la mort avec *

joye pour vous donner moyen d’accomplir ®
voltre ferment; & je ne puism’eftimer mal- |
heurcux aprés avoir veu le peuple de Diecu «
domeer Porgueil des Philiftins par une fiéclae »
rante & {i gloricufe vidoire,

-+ Le peuple fur tellement touché d'une ge-
herofité frextraodinaire, que par un {erment
centraire & celuy de leur Roy , ils jurerent
tous de ne point fouffiir quon fic mouric
celuy A quiils eftoient redevables du fuccés
d’une fi celebre journée. Ainfi il arracherent
lonathas d’entre les mains du Roy.fon pere,

L)

& prierent Dicude luy pardonner la faute qu'il

avoit commife,

Aprés un fi grand éxploit dans l‘c‘qucl présde 2300

foixante mille hommes des ennemis furent
suez, Saiil regna heureufement & remporra de
grands avantages fur les Ammonites, les Moa~ |
ites, les Phili&'ms,lcs I1duméés,les Amalcgites, -
& leRoy Zosa, Il eur trois fils, Jonathas,
Josws’, & MivLcuisa , & deux filles Mxrgp -

’

P
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& M1c 1ow, ll:donns la chargéde Generak
de fon armée 3 AR fils de Ner fon oncle
qui eftoit frere de Cis, taus deux enfans d'é—
bicl. Outre la quantité de gens de pied qu’il
entretepait , il eftoir forr en Cavalerie , avoit
grand nombre de charjots , & choififfoit pous™-
fes Gardes ceux qu'il remarquoit eftre plug
forrs & plus adroits que les autres. La vi-
&aire 'accompagnoit dans toutes f{es entren
rifes : & il porta les affaires des Ifraglites
g un fi haut point de profperité & de puif-
fance , qu'ils devintenc redoutables & tous

. leurs voifins,

231,
* 1 Rois
I

d

CHAPITRE VIIL

Saiil par lecommandement de Dien détruit les

Awmalecites : Mas il {auve leur Roy contre fu

. deffenfe, fos Soldats vanlent profiter ds bu~
tin, Samwuél lny declare qu'il a astiré fur
duy la colere de Dien,

Amugl vint trouver Saiil , & luy dit: que
Dieu I'ayant preferé a tous les aurres pour
I'érablir Roy il eftoit obligé de luy obcir, puis
quautanc qu’il eftoir élevé au deffus de fes

» {ujets , Dicu eftoit élevé au deflus de luy & fur
~» tout ce qu'il y-a dans ke Ciel & fur laterre:

qu'il venoit luy dire de fa pare ces propres pa-
roles : Les Amalecites 2yant fait rane de maux

» & mon peuple dans le defert lors qu'au foreir
» de I'Egypre il alloit au pais qu'il pofede main<
® cenant, la juftice veus qu'ils foient chitiex

® d'une & érange inhwmanité, Ainfi je vous ore
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donne de leur declager 1a guerre, & de lesexe ®
germiner engicrement aprés les avoir vaincus, &
fans pardomacr ny 3 ige; uy & fexe, afinde les
. punir comme lc merite Ja maniere dont ils ont «
traité vos peres, Ie neweux pas non plus que «
1'on épargpe aucun animal, ny que-l'on.cons ®
ferve quoy que ce foit du butin : mais il faur *
&' offtir cout en holocaufte , & abolir: mefme
en telle forse fur 1a cerre le nomdes Amalecic o
tes ainfi que Moife 1'a ordoant,qu'il n'en refte o
pas la moindre marque, v le
$aiil promit d'cxecuter fidelement ce
Dicu luy commandoit : & pour rendre K
obeiflance parfaite par une prompee execution,
il raffembla auffi-toft toutes (cs forces, & trou-
va par la reveuc qu'il en i qu'elles montotent
iquatrc cens mille hommes , {ans y comprene
¢ la Tribu de Juda qui en fournit, feule wens
te mille, Il entraavec cette armée dans le pais
des Amalecites ; & pour joindre la rufle 2 la
force, mit diverfes embufcades le loag du tor-
zrent, afin de les furprendre & les entermer de
toutes parts, 11 leur donna enfuite la bataille,
des vainquit, les mit en fuite,& ne ceffa point de
des pourfuivre jufques i ce qu'il les euft dé-
faits entierement;Aprés que le commencement
de fon entreprife Iny cut felon la predidtion
de Dieu fi heureufement réiiffi, il afficgea leurs
places & s’en rendit maiftre, Il prit les uncs
avee des machines : d’autres par des mines:
d’aucres par des terraffes qu'il éleva audehors:
d’autres par famine : d’autres manque d'eau, &
d'autres pardivers autres moyens, Il ne par~
donna ny aux femmes,ny aux enfans, & ne criie
pas ncanmoins devoir paffer pour inhumain &
pous cruel,puis qu'outre qu'ils cftoient fes cn-
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" nemis, il rendoit une obeiffance 3 Dicu 3 qul
, onnefcauroit {ans crime ne pas obeir, Mais
* lors qu'il eat pris Acac fear. Roy, la gran-

deur, 1a beauté route extraordinaire,& labon-
ac mincde ce Prince letoucherent de telle for- |
- te, quiil (e perfuada qu'if meritoit d’érre épar-
. * gné: & ainfi (e laiffancemporter & fon inclina<
" tion au licu d'exccuter le commandement de
. Dieu, il ufa malheareufement d’une clemence
: ?ui ne luy eftoit pas permife, Car Dien haifs
~ foit tellemenc les Amalecites qu'il oe vouloie
pas mefme qu’on pardonnaft aux enfans, quoy
.que par un fentiment naturel leur foible(fe les
rendift dignes de compaffion : au lieu que ce
Roy n'cftoit pas feulement (on ennemy , mais
avoit fait de tres-grands maux i fon peuple;
Les 1fraglites imiterent leur Roy dans {on pcg
ché, & mépriferent comme luy le commande
ment de Dicu : au licu decucr tous les chevaux
& tout le beftail , ils les confervereat , prirent
tout ce qu'ils trouverent d'argent , & pillerent
generalement rout ce qui pouvoit étre de quel-
que valeur. Voila de quelle forte Saiil ravagea.
tout ce pais depuis la ville de Peluzion juf?lues
a lamer rouge, i la referve de ceux de Sichem
dans leProvince de Madian,parce que voulant
les {auver i caufe de Raguel beau-pere de
Moife, il les avoit fait avertir avant que de
commencer la guerre , de ne fe point engager
avec les Amalecites. :
Saiil -s'cn retourna enfuire auffi content &
aufli gloricux de {a viGoire que s'il euft exay
Ctement accompli tout ce qui luy avoit efté
ordonné par Samugl, Mais Dieu 2u contraite
eftoir tres-irrité de ce qu'il avair fauré larvic .-
au Roy Agag conte fadébenife, & que fes tromn...

232 :
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pet avoient i fon exemple méprifé fes com-"
mademens:en quoy leur crime fe pouvoird'ay~
tant moins exculer qu'ils luy eftoient redevas .
bles de leur vi@oire, & qu'iln’ya point de .
Roy; qui bien qui ne {oir qu'un homme, vou- -
luft fouffrir unc aufli grande injure que celle

u'ils avoient of¢ luy faire, quoy qu’il fojc le -
ouverain Monarque de tous des Rois. Ainfi .,
Dieu dic 4 Samuél qu'il {e repentoit d'avoir .-
mis $aiil fur le trdne, puis qu'il fouloit aux *
picds fes commandemeas pour ne fuivre que fa °
- propre voloaté, Cerre averfion de Dicu pour
Saiil toucha le Prophcte d’unc £ vive douleur,
qu’il le pria durant roate la nuit de vouloir luy
- pardonner : mais il ne picl obteair, parce que:
Dicy ne trouva pas jufte de remecere une fi
grande offen(c en faveur de l'interceffenr, &
que ceux , qui par l'affe@ation d'unc fauffe
§loirc de clemence laiffent des crimes impunis,
ent caufe qu'ils fe multiplient. :
Ainfi Samugl voyant qu'il ne pouvoit fié-
chir Dieu par fes pricres s’en alla dés Ie point
du jour trouver Saiil 3 Galgala.Ce Prince cou-
rut au devant de luy, I'embrafla , & luy dic: -
Je rends graces 3 Dien de la victoire qu'il luy
a plit de me donner ; & j'ay executé rour ce
ﬁu'il m’avoit commandé de faire, Qu'eft-ce
onc, lay répondit le Prophete , que cet hen- .
niffement de chevaux, & ce beellement d’antres
animaux que j'entends dans voftre camp 1 Ce ¢
font des troupeaux , reparrit Sail, que le peu- «
ple a pris & refervez pour facrifier a Dieu: &
mais jay exterminé entierement la. race des *
Amalecites comme vous me I'aviez.ordonné de §
fa part,3 1a seferve feulemér de leur Roy done
nous ferons ce qu'il vous plaiza Co ne-fonc»

T
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® pas les vidtimes répondic Samukl, qui fone
» aoreables 3 Dieu, mais les hommes jultes qui
: obeiffent A fes volontez, & qui ne croyeat rien
» de bien fait que ce qu'il ordonne. Caron peut
» fans le méprifer ne luy point offrir ‘de {acif-
» ces : mais on ne {gauroit luy defobeir fans e
» méprifer; & ceux qui lny defobeiffent ne fcau.
» roient luy offir de veritables facrifices, & qui

» luy foient agreables. Quelques raffes que

» foient les viGtimes qu'ils Juy preientent, &
» quelques pures que {oient leurs offrandes ea

* elles-mefmes, il les rejetre & en ade laver-

> fion , parce que ce font pliitoft des cffers de
w Jeur hypocrific, que des marques de leur pieté,
» Mais ap contraire il regarde d'un aeil favops.
» ble coux quin’ont autre defir que de luy plai-
* re,8¢ qui aimeroient miewx mourir que de man-
> quer a4 moindre de fes commandemens, 1I ne
» leur demande point de vidtimes : & lors qu'ils

» luy en pffrent, quelque méprifables qu'elles |
» foient , il les recoir de meilleur codur que: tout -

- ce que les riches luy {cauroient offtir, Scachez
» donc que vous aver atriré fur vous Findigaa,

» tion & la colere de Dieu, par le mépris que -

» wous avez fait de fes erdres, Et de quels yeux

® croyez-vous qu'il regardera le facrifice que |

» vous luy ferez des chofes dont il avoit erdon-
» N¢ la deftruction  Eft-il poffible que vous
» vous imaginiez qu'il 0’y ait poinc de differen~
» e entre exterminer , ou {acrifier? Hyenaane
> fi grande , que pour vous punir den’avoir pas
. accompli le commandement de Dieu , vous de-
> vez vous_priparer A perdre la couronne qu'il
w Yous a mife fur Ia tefte, :
Saiil eftonné de ces paroles du Prophete luy
pondit : qu’encore qu'il n'euft pij recenir les
. {oldats
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foldars tantils avoient d’ardeqr pour le pilla-
g¢, il avoiioir qu'’il eftoir coupable;mais.qu’il |
Je prioit de luy pardonaer, & d¢ voyloir eftrc
fon interceflcur auprés de Dieu, fur I'affurance
qu'il.lny donnoit de ne retomber jamais dans
une femblable faute. Il l¢ conjura enfuite.de
vouloir demeurgr un peu paur offrir des victi-
mes 3 Dieu afin d'i}ppmfcr {a colere, Mais
comme le Prophete {¢avoic que Dieu ne les
auroit point agreabilcs , il ne voplut pas tardee
davantage,

CuariTrs IX
Samuél predit & Saisl que Dies feroit pafler fon
Royaunie dans une antre famille, Fair mourir
Agag Roy des Amalecites , & [acre David
Roy. Sail efant agité par le demon envoye

guerir David pour-le foulager en chantane
des Cantiques, & en joisant de 1a barpe,

Al prit Samug! par fon manteaun pour Fem. 233+
Jpefcher de s’en aller: & dans la refitance
quil fir, lemanzeau (e déchira. Sur quoy le
Prophete luy dit : Voftre Royaume f{era ainfi «
divif¢ , & paflferaen la perfonne d'un homme @
de bien. Car Dicu ne reffemble pas aux hom-
mes: il eft immuable dans fes refolutions. Sait «
avoiia encore qu'il avoit peché : mais que ce
qui cftoit fait nc pouvant pas me point cftre y
il le prioit de vouloir aumoins ddorer Dicw
avec luy en prefence de cout le peuplé. Satmuct
le luy accorda 5 & on luy amena en fuise le
Roy Agag, Ce Prince s'¢cria que 1a most qu'on *
Juy voulois fairc fouffrir -eftoic l;fczq cruclle, ®
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» Et le Prophete luy dit : comme vous avez oblix
» g¢ tant de meres d'entre les Ifraélices & pleu-
» rer la mort de leurs enfans ; il eft rai{onnable
2 que voltre more fafle aufli pleurer vbere mere,
Aprés luy avoir parlé de laforte, il Ie fit tuer,

& s’en retourna i Ramath. .
Alors Saiil ouvrit les yeux & connut dans
uel malheur il eftoit tombé pour avoir offen-

Gaba qui fignifie colline, fans que depuis ce
jour il ait jamais veu Samugl, Ce faint Pro=-
phete ne pouvoit de fon cofté fe laflerdele
plaindre & de §cmir fur fon (ujer. Mais Dien
uy commanda de fe confoler , & de prendre de
Yhuile pour aller 3 Bethléem dans la maifon de

Iesss fils d'Obed facrer Roy celuy-de fes -

enfans qu'il luy montreroir, A quoy Samutl
ayant répondu que fi Saii) le découvroit il le
feroit mourir , Dieu luy dit de ne ricn crain-
dre. Ainfi il s'en allaa Bethléem:onl'y re~
€eut avee grande joye, & chaaun Juy deman-
dant la caulede fa venug, il répondit que c’é~
toit pour faire un facrifice. Lors qu'il I'eur
offert, il pria I8 ss s’ de venirmanger avec
tuy, & d'y amener fes fils, Ii vintayec Vaifné
nommé Eliab , qui eftoir fort grand & de fore
bonnc mine, Samuél Je¢ voyant £ bien fait
eriit que c'eftoit celuy que Dieu vouloic efta-
blir Roy: mais il connoiffoir mal fon inten-
tion : car Fayane confulté pour fgavoir s'il
xepandroit I'huile fainte fur ce jeune homme
qui luj fedbloie fi digne de regner , il Jui ré-
: pondic: Ie ne juge pas comme les- hommes,
 Parce que vous voyez que celui-cy eft fort
» Dean; wous le croyez digne-de regner & mais

» ¢¢ n'eft pas labeauté du corps que je regarde

'

!
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peur donner unc couronne; je ne confidere «
que celle de I'ame dont les ornemens (onc Ia *
pieté, lajuftice, la* generofité , & U'obeiffan- &
_ce. Le Prophete enfuite de cette réponfe dit 2 o
Jefeé de faire venir tous fes fils. ]l en fic auffi-
toft venir cing autres , nommez Aminadab ,
Samma , Nathanaél, Raél, & Afam , qui n'é<
toient pas moins bien-faigs que leur aifné. = .
Samukl demanda 3 Diey Jequel il {acreroit

Roy : Vous a'en {acresey, -qucyn» luy répon- «
dic-il, .Alors Samyél s'engaic de Ieflé s'il, luy * -
reftoir quelque autse fils 2 I'en ay. eucorc un
repartityil , noming D A v 1 b qui garde mes o
troupeaux, 1l 'luy dic de 'enyoyer querir, o
puis qu'il eftoit, raifonnable qu'il euft pare

auffi bien que fes freres % ce feftin, Il vint:
. il eftoit blond,, fort beau , fort bien fait, &

ayait quelgpe chofe de mareial dans le vifa- o
ge- Le Prophete dic toye bas a fon pere: Voi- o
¢y celuy, que. Dicu a,choifi pour eftre Roy, «

1l le fic feoir auprés dc luy, & plus bas fon *
pere & fes freres , répandic de P'hnile fur f2 -
tefte » & luy dic 4 Voreille que Dieu l'avoit
choifi-pour eftre Roy:qu'il falloit qu'il aimaft «

la juftice,& qu'il obferyaft tres-religicufement « -
{es commandeinens : quic par cemoyen fon re- *
gne feraic dg longue durée, & (2 pol{crité ercs- o
‘tluftre: qu'il vaincroit non feulement les Phi-
liftins , mais toutes les autres nations 2 qui il
feroit la gucsse, & que fa memoite feroit im- =
mortelle, “

Samut] s'en retourna aprés luy avelr ainfi 333,

parlé ; & Tefprit de Dieu paffa de Saiil en
David , qui commenga & prophetifer. Saiilag
contraire fug poffedé dumalin efprit qui fem-

bioit a towte heuse eftre preft a I ((ltonﬁ'c;!

1 ij
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Les Medecins ne trouverent point d’antre re-
mede & cemal que de faire chanter auprés de
luy au fonde la harpe des hymaes {acrez par
uclque excellent Muficien lors que le demon
Yagitoit. Il commande d’cn'chergxcr par tout,
Ex fur cc qu'on luy dit qu'il o'y enavoit point
qui luy fult fi propre qu un fils de Jeflé nom-
m¢é David,, qui non feulement eftoir fort fga~
vant dans la mufiqéc; mais. tres-bien fait, 8
capzble de le"ferv%’kdans‘ la-guerre: il manda
a fon pere de le déchirger du foin de fes trou~
peaux, & de Ic luy! envoyers parce qu'on |
avoit dit tane de bien"de luy-qu’il le vouloir

- voir, Jeflé le luy envoya auffi-toft avec des

".3“-
3.Row

X7,

prefens , & Saiil le receut tresbien, luy donna
unc place de gendarme, & le traita favorable-
ment en toutes chofes; Car outre:qu'il- lu
cftoic tres-agreablé, luy feul pouvoitde foul:
lager & le ramener clii'fon bont fens par leg
cantiques qu'il chantoir’, & par le {dn‘defa
barpe, Ainfi il manda i fon pere de le luy laif-
fer, parce qu'il eftoit fort content de luy.

Cuarfian X,

Les Philiftins viennent pewr attuquer les Hraé-
lites. Vn geant qui-efioit parmy enx nommé
Goliath propofe de serminer ceste guerve par
%5 combat fingulier &' un Hraélste contre luy,
Perfonne ne répondant & ce défi, Darvid L'ac-
ecpre. o

Uelque temps aprés les Fhiliftins vin-
ren: avec une grande armée attaquer les

¥aclices , & fc camperent entxe bos vidles de
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Soco & d’Afcca. Saiil marcha auffi-toft contre
cux : & s'cftant (aifi d'wac hauteur les obligea
de fe retirer pour {e camper fur une autre qui
lay cftoit oppofée. 1} y avoit dans leur armée
wa geant nommé Geliath , qui cftoit de Geth, .
& qui avoit quatre coudées & unc paulme de
haur, $a force répondoit 4 fa raille ; & il étoie
arené i proportion de I'une & del'autre: car
fa cuirafic pefoit cinq mille ficles : (on cafque
neftoir pas moins fore;& fes cuiffars qui étoiée
d’sirain avoicut du rapport au refte. Son ja-
velot eftoic § pefant , qu'au lien de le.pocser
a la main il le porvoik {ur fon épanle ;s & lefer
feul pefoit fix ceas ficles. Ce terrible geant
fuivid'unc grande croupe fe prefenta en cec
équipage dans le vailon qui feparoit les deux.
artées , & cria 2 haute voix pour fe faire en<
tendre 4 8aiil & 2 tous les fiens : Qu'eft-il be-
foind’en venir 4 une bataille ? Choififfez 'un *
&enere vous avec qui je puiffe terminer ce dif- &
ferend ; & que le party de celui qui fera vaincu «
foit obligé de recevoir laloy du party victo- «
ricux. Car ne vaut-il pas micux expofer feule- »
wment un homme au peril, que d’y expofer tou~
teune armée ? Il revine le lendemain aumefme
lieu dire encore la mefmechofe, & continua
durant quarante jours de faire.un {emblable
4¢A. Saul'& les fiens ne fcachant que répon-
dsc fe contentoicnt de (e prefenter en bataille,
& on n'en venoit point aux mains, David n'é-
toit pas alors dans le camp , parce que Saiil
T'avoit renvoyé a fon pere pour reprendre le
foin de fes trowpeaux , & il avoir feulement
avec huy wrois de fes freres. Mais leffé voyant -
que cette guerre tiroit en longueur, renvoya
Pavid trouves fes freres pour leur porter din

| I3
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verfes chofes, & luy rapperter de leurs nou-
veltes. Goliath revint 2 fon ordinaire ; mais
lus infolent que jamais , & il faifoit mille re-
roches aux Ifraclites de ce que nul d'eux
n'avoit le courage de combattre contre luy,
David qui entretenoit alors fes freres de ce
uc fonpere I'avoir chargéde leur dire, fucfi.
£meu de Pentendre parler de la forte, qu'il leur
dit qu'il eftoit preft de le combattre, Eliab qui
cftoic F'ai(né (e mit en colere contre luy 5 le re=
rit aigrement de ce que fon peu d’experience
fc rendoit fi femeraire , & luy commanda de
_s'en retournér conduire les troupeaux de fon
pere.David de répondit rien i fon ?xcre a caufe
du refped qu'il avoic pour luy : maisil ditd
quelques foldars qu'il ne craindroit point
d’accepter le défi de ce geant. On le rapporta
3 $aiil : il envoya querir, & luy demandas'il
* eftoit vray qu'ilcuft parlé de la forte.Oiiy Sirey
~ luy répondit-il : car jen’apprehende point cg
» Philiftin qui paroift fi redoutable : & fi Voftre
» Majefté me le permer, non feulement je repri-
» meray {on audace , mais je le rendray aufli mé-
» prifable qu'il paroift maintenant terrible; 8¢ 1a
> gloire que Voftre MajeRé & vaftrcarmécen
» femporteront f{era d’autant plas grande , qu'il
=» niaura pas efté terraflé par un homme fore ex
»perimenté dans la guerre , mais par un jeune
f'oldat. Saiil admira {a hardieffe : maisiln'o-~
{oit confier une adtion fi importante a une per~
fonne de cer dge, principalemens ayant & com~
battre um homme d'une force i prodigieufe, &
d'une valear fi éprouvée. David remarqua ce
fentiment (ur fon vifage, & luy dit : Lofe
ﬁ}ns cx.aintc vous promettre, ‘Sire, que ieferay
victoricux ayce laffitance de Dicu que i'ay
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€éprouvée en d'autres occafions. Car lors que »
je conduifeis les troupeanx de mon pere, un *
lion ayant emporté un de mes anneaux je cou-
rus aprés luy,- & ‘le luy arrachay d'entre les
dents, cc qui le miten telle fuzeur qu'il (elan< «
ga contre moy. lIe le pris par la queus, le por- &
fay par terre; & le tuay. le trauay de mefme &,
un ours qui atraquoit mes troupcaux; & jene
croy pas que ce Philiftin foit plus redoutable o
que les lons'& que les ours. Mais cc qui m'af- «-

eure encore- davantage eft queé’je ne {caurois, @
me perfuader que Dieu fouffre plus long. *
, temps les blafphémes qu’il vomit contre luy,
& les outrages qu'il fait 2 Voftre Majefté &
atoute voftre armée: Ainfi j'ofe m'affcurer qn'il
me fera la grace de dompter fon orgueil & de
Ie vaincre.Une hardieffe fi extraordinaire fic ef~.
- perer a8aiil que le fuccés y répddroic.Il en pria
Dien, permit Je combat a David, luy donna fes
propres armes , & voulur luy metere luy-mef.
me de' famain fon ¢afque ; {2 cuirafle, & fon
¢pée. Mais comme David n'eftoit pas accofitu<
» mé3 porter des armes, il s'en trouva embar-
rafl¢ , & dit auRoy : ces armes, Sire,font pro-
pres pour Voftre Majefté, qui fgait fi bien s’en
fervir, & non pas pour moy. Ce qiti m'oblige a
vous fuplier tres- humblemét dc me laiffer dans
Ia liberté de combattre comme je voudray,Saiil
1¢ luy accerda : & ainfi il quirta ces armes,prit
fenlement un bafton, {a fronde, & cing Pictrcs -
?_n’il ramafla dans le torrent, & qu'ilmit dang
a pannetiere, Il marcha en cet eftat contre Go~
liath, qui conceut un tel mépris de luy, qu'il
lay demanda par mocquerie, s’il le prenoic
pour un chien, de ne venir armé que de pierres.

Ic vous preps, loy répondit David , pour eftre

53334388
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<ncore moins qu'umnchien. Ces paroles mirent

fe geant en telle colere quil jura par fes 'y
Dicux, qu'il dechireroic fon-corps en mille
.Pieces , & les donneroit & manger aux beftes 'y
& aix oifeaur. A quéy David lay répopdis:

® Vous vous canficz en voftre javelot, e vbue 4
» cuirafle , & en vbtre épée : & @y je me con~

- ficenla force de Dieu Tout-puiffant , qui veue:
» [e fervir de mon bras pour vous sersaffer, &
w.pour diffiper toute vbire armée.. Ie vous cou-
* peray aujourd huy la tefte,& donneray lerefle 5
™ deyofbre corpsa manger auxchiensa qui vé=
« tre sige vous eend §. {emblable. Aloss tour le | 4
».moude chusofftra que le Dicu des Ifraglites *
» les protege; que fa Providence les conduit;que
® {on fecours les rend invincibles 3 & quenglles
:' forces & nulles armes ne feauroient empefcher
de perir ceux qu'il abandonne. Ce fier geant lee
voyant fi jeune & fans armes écouga Ce§ paro-
les avec un bouvean mépsis , & marcha conue 1y
luy ag pas;paice que la petanteur de fes armes |

- me Juy pauvoic permettre d’aller plus vifte. :

ral

CrariTre XL -

= David tui Goliath, TomteTarméedes Philifling |

senfuit, @ Sal enfait untres-grand carna= -

£¢. Ilentre enfaloufic de David, ¢ powrsen |

diéfaive luy promet en mariage Michal [a fille, ‘

& cidition de luy apporter les teffes de [ix cens
‘Phitifiins. David accepie ¢ Lexecute. -

237- Avid, pohr qui Dica combartoit d'une

‘maniere invifible , s'avanca hardiment
vers Goliath , tiza de (3 pannerierc ung pierses
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1t mirdans (a fronde , & la langa avec vne tel-

- le roideur qu'ayant frapé le geant au milien du
front; clle s'enfon¢a dans {a cefte, & le fic
tomber mort le vifage contre terre. Ce glori-
ricux vainqueur cousut aufli-toft a luy:& com-

meil n"avoit pointd'épée il fc fervic de la fien-

us propre pour lu{ couper la tefte, Le me(me
coup qui fit perdre 1a vie & cer orgueilleux Phi-
liftin imprima un tel cffioy dans lecceur de
tous les autres , que m'ofant tenter le hazard
d'unc bataille aprés avoir veu tomber devant
leurs yeux celuy en qui ils mettoient touce leur
confiance, ils prirent la fuite, Les Ifraclices les
, peurfuivirent avec de grands cris de joye juf~
ques aux frontieres de Geth, & jufiues aux
portes d’Afcalon, en tuerent trente mille , e

en blcﬁ'crcns plus dedeux fois autant , & re-.

vinrent pour pillier leur camp, ot ils mirent

sle feu aprés I'avoir enticrement faccagé, David

emporca la tefte de Goliath , & cenfacraa
Dieu fon épée,

Lors que Saiil s'en rerournoit triomphant ,

des troupes de femmes & des filles vinrentau

j devant de luy en chantant au fon des tambours

138,
1Rois
18,

& des- cimbales pour témoigner leur joye

dunc i grande vidtoire, Les femmes difoient
¢ Saiil en avait tué plus de mille ; & les fil-
foient que David ¢a avoit tué plus dedix-
_mille, Ces paroles i avantageufes & David
-donnerent une tellc jaloufiea Saiil , qu'il pen-
{a qu'aprés de fi gloricux éloges il ne luy man-

gnoit plus que le nom de Roy. Il commenga’
. A s 3
eflors 4 le craindre, & a croire qu'il n'y au~

roit point de feureté de le tenir piés de fa per-.

fome, Ainfi fous pretexee de I'obliger , mais

en effer pour I'¢loigner & pour le perdre s il
-Hift, Tom.I. - Mm
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» lny. donnamillc hommes a commander » pro

- gant qu'il feroit difficile qu'il ne perittdansua ¢ !

© gmploy qui 'engageroit s rantde perils,Mals 'y
. conams Dieu n’abandowwir,iamf};’w@;vxd sil
© réiiffic de telle foree dans routesies entrepri.
» fe55 gilc fon extraordinaire valeur lay acquit
» ,une eftime generale;s & Michol 'upe des flles
: gs:éﬁlrﬂinig»’-dkoinpoim encare, parife sen
" devint fi amoureufe ,’ que fa paffion ne pit elire 2
cachée mefine au Roy fon pere, Saidl au liey
den eftre faché s’en réjoiiit, dans lacreance
- que certe occafion luy donneroit moyen de
perdre David. Il répondit 4 ceux qui luyen
. parlerent, qu'il luy donneroit volontjers eeue,
. Prigcefle en mariage. Caril raiformoit ainfi:
w Icluy propoferay que je veux donc, quepour
» obtenir, cet honneur il m'apporte les teftes de
» fix cens Philiftins : & je (uis certain qu'eftant |
= auffi vaillant & auffi genereux qu'ileft, il
* ceptera avec joye cetre condition , parce que .
w Plus elle cft perilleafe , plus elle luy ac- ¢
» querra de gloires & quainfi n'y ayant poine g
» de hazards ou il ne s’expofe , je me deferay o
» de luy fans quel'on puiffe mien imprimer au-
» cun blime, Aprés avoir pris cetterefolution
® il donna ordre de fonder le fentiment de David .
- touchant ce mariage, Ceux .qu'il chargeade
ceeee commiflion dirent 4 David que le Roy
avoit rant d’affe&ion pour luy , & voyoiravee
tant de plaifir celle que tour le. peuple-{uy por- B
toit, qu'il vouleit luy donner ¢n mariagela
:‘ Prineefle (a fille, Sivous ne comprenez poines
= leur répondic-il , quel cft I'honneur d’eftre |
» §endre du Roy, je ne vous reffemble pas : car I
» jen‘ay ulle peinc 3 le comprendre , &3 con- '
» noiftre combien grande ef} la difpreportion ..

’

]
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- qu'il y a entre une condition fi élevée, & la baf- *
?eﬁ'c de ma naiffance. Ces perfonnes raporterée &
ccla 3 Saiit: & il les regvoya luy dire: Qu'il
ne fe foucioit point qu'il ne fuft pas riche , & «
qu'il nepiic faize des grands prefens i (a fille, «
},w; quil ne pretendoit pas la luy vendre, mais *
a luy donner : (?'r’l Juy futfifgic de trouveren &
u:égcndxc une valcur extraordinaire accompa~
‘goée detouses les aueres vertas qu'il avoitre- «
connués en luy : qu'ainfi il ne luy demendpoit «
autre chofe que defaire une guerre mortelle *
aux Philiftins , & de luy apporter les teftes de 7
fix cens d'entre cux:Que c'eftoit le plus grand o
& fe plus aﬁgtcablc prefent qu'il luy pouyoit w
faire & & {a ille, qui n'eftoit pas de condirion «
a n'en recevoir que d'ordinaires ; & qui ne *
Kougoit faire un choix plus digned'elle, que :
‘de prendre pour fon mary un homme qui au-
“roit triomphé des ennemis de fon pere, & de fa «
patric. Comme David croyoit que Saiil agifloic
fincerement , il e fc mit point en peine dela
"Bifficuleé de Ventreprife : il accepra avec joye
cetre condition 5 & pour obtenir par fes fervi-
cos un fi grand honneur, il acraqua auffi-toft
les ennemis avec les gens qu’il commandoir.
Dieu I'affifta en cette occafion de mefine quen
toutes les autres : ainfi-il tuaun grand nombre
-de Philiftins, apporta au Roy les fix ceus. teftes
qu'il luy avoit demandées, & le fupplia d'exe-
cuter {a promeffe,
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Saibl dontefu filie Michol en miviage ¥ DRI

refont en nefime temips de lé faire inir, I
_ marhasen aversit David qwi [e resive, *
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239. S Al ne pouvanprefufer. de donmer (a filled -

David, parce qu'il fuy auroit efté honteux
¥9+ de luy manquer.de panale ;. & defairs.vone y
noiftre  tout le monde qu'il n'auroit endef~

fein que deé le tromper & de leperdreen I'en-

gageant dans une entreprife fi hazardeufe, fur

-~ -contraint de faire cc mdriage, I ne changeapas
. +meantmoins de fentiment. Car voyant gue Da-,
“vid eltoit de plusen plus aimé de Dieu & des
hommes, il luy devint § redoutablé,. quil

‘erent ne pouvoir que par {2 merc alleycés fayie

& fa couronne. Ainfi pour conferver'| une. 4

a

“I'autre il refolur de le faire mouri , & choffit,

“Tonathas fon fils & quelqies-uns de (65 E1 :

teurs les plus confidens pour exegiser 654l

-{fein. Jonathas qui aimoit: exgrémement ‘gL
& canfe de fa-veru fui fort' furpris de }METQN y
In f{-:ma%?

- pere paffer tour d'un coup par am
“changement de I'affedion fi grande gn
. rﬁbign%iti lDa,v,ig; ala ;ﬁféh{g‘;& 5”3 le NI
tyer. Bien toin de voulojr , eftee, L execureir
dune adtion fuinjufte & 4. i:xu,c!krrmvm
donma avis, luy confeilla de fe retirer. prots,
ptement, luy promit de prendse Focc: ~,1?$?3,.
patlerau Roy pour rdcher de décotvsir le fujet;
de fahaine, & de luy reprefenter pour I'adofis;
<ir, qu'il ne voyoit nulle raifon de faire mons;
P unhomme qui ayoit tanc merité de huy &by
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fort Royaume ; & que quand mefine il auroit
. commis quelque faute , {a grandeur de fes fer
vices le devroit porter & luy pardonner. It
ajofita qu'enfuite de cet entreticn il luy feroit
Lcavoir dans quelle dilpofition il auroit laiffa
on efprig, David fuiyic fon confeil, & 3
retira, e .

CHapiT2x XIIL

Iopathas parle i fortement & Saiil en favéur de
© David, gwil levemet bien ayec luy.
| L Elendemain lonathas ayant trouvé Sail ,
| enbonne humeur luy dic: Quel fi grand
'~ crime , Seigneur , a donc pli commettre David
pour vous poreerd vouloir le faire mourir, luy «
qui vous 2 rendu de fi fignalez fervices, qui «
vous a vengé des Philiftins , quia hamilié leur #
- orgueil, qui arelevé 'honneur denoftre na- ‘;
tion, qui a fait ceffer 1a honte que nous avions
» receué durant quarante jours, lors que nous «
ne. crouvions perfonne qui ofaft combattre
ce geant qu'il a fi glorienfement terraffé, & *
luy enfin 2 qui vous avez faic Ihonneur de
donner voftre fille en mariage , aprés que ,
pour s'en rendre digne il vous cutapporté le «
nombre de teftes des Philiftins que vous luy «
aviez demandé ? Ayez , s'il vqus plaift , la*
bonté de confiderer combien fa t%xqr: nous don- %
neroit de donleur , non fealement equie de (2 o
vekril , mais & caufe de ceteealliance ; & qu'el- «
leterbiy Paffiittion de ma feeur de {e voir anfli- «
toft-veuve que marite. Que fi vous voalez bien *
agh® Vous fouvenir qu'il’ 2 rendu fe calme i:
vOftre ¥pric dans les agications que vous fouf-
Mm iij

40
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» friez, vous crouverez fans doute que ces fervi-
* ¢es font figrands qu'ils ne fe doivent jamais !
* oublier , vous reprendrez pour luy des fenti-
> mens plus favorables , & cn confervant un”
» homme d'un tel merite, vous le conferverez
» & vous-mefme & & toute voftre maifon qui luy
#» eft fi redevable.Ces raifons de Ionathas curent |
tant de force qu’clles demeurcrent viGorieufes® -
de lacolere & dela craince de Saiil. Il lay pro-
mit avee ferment de ne point faire de mala Da~
"vid, Ce genereux Prince alla auffi-toft I'en
- avertir, & le ramena auprés du Royaqui il
continoa de rendre fes devoirs comme aupa~ '
favant. . .

Cuarirrs XIV.

David défait les Philiftins. Sa repusation ang=
mente la jalonfie de Sasl. 11 luy lance un ja-
wvelos pour le tuer, David s'enfuit , G Michel
fa femme le fait fauver. Iva trowver Sa-
muél, Saisl vapourletuer, & perd entiere-
ment le fens durant ving-quatre heares, To- .
nathas contrate nne efiroite aptié avec Da-
vid , & parle en [a favenr & Saiil, quile
wvewt tuer luy-mefme. Il en avertit David ,
qui senfuit & Geth wville des Philiftins , €5
regoiten paflant quelque affiftance & Abime-
dech Grand Sacrificateur. Eftant veconnwu &
Geth il feint d'eftre infenfé, € [¢ rerive dans
la Tribu de Inda , ois il raflentble qaustre cens
hommes, Va trowver le Roy des Moabites , &
retourne enfuite dans ceste Tribu, Swiil fait
tuer Abimelech & touse larace [acerdotale ,
dont Abiathar feul fe (anve, Saplentreprond
diverfes foisinusilement de prandre de thev
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YDl , quile ponvant tuer Iny-mefme dans.
i.eme swverne , & dépuis Iwnwit daps fon it -
“wp miliew de. fon comp, [¢ contenta deluy *
. dowper. dos marquesqu'il L avoit pis. Mort de ~
oSanalel.. Par qselle renvontre David éponfe
| ldbigail vonse de Nabal. 1l fo vetire wers
. ufdoimsiReyl dseh Plibfin: quidengage ale

- fervir dans W guerre qu'ilfaifovit aux Ifrain
-Qlﬁﬂu R F AL RSPt P S T T
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Eﬁw&meﬁmitﬂnpsdes'l’hiﬁ{ﬁns recomme. 241,
Alcerenrla guerres& Davidfur envoyé contre

cun- aved 1'armée; Tllos.combateiv, entmatan
grand nébre, & revint viCtorieux trouver §aiil,
Mais il ne fuc pasreceu de luy comme il 'efpe-
. roit, & comme le meritoit un figrand fervice
parce que fa reputazion luy cftant {ufpee , au
lieu de fe réjottir de fes heureux fuccés, ily
whvaidupertl-pour luyy & les fouffroit avec
Peiite,’ Un jourque ces’ accés dont ledemon
1 I'apitoic Favoient repris; il commandaa-Da<
“ “3idlde thanter des cantiqués , &de joilerde la
“haip¥. 11 Juy-obeie: 8 "alors $aiil qui renoit
n'f2vél5e en fa-madin Ie hay lanca de coutes fa
“Fotee; "8 1tttk cag , 'il n'éuftévitélecoup, -
' s'enfuit thez hiy, & n'eii boigea durant
] ' toir e réftc’du jour. Lors  que ta nuit-fut ves
e, $aul-envoya des'gardes environner la
maifon 'aﬁn?u'ﬂ nepaft s'échaper , parce qu'il
vouloit le ‘faire juger & condamrier 2 Ia nort. |
s Micho! femme de David & eut avis : & comme
'+ fonamour pout unmiary d'anmeritefiextra- *
14 ‘ordinaire luy auroit fait preferer lamorcala &
_douleur'de Ie perdre, elle courut auffi-toft le o
trouver, & lay ‘dit: Si le foleil & fon lever «
VoS trouve: éncorc icy ; je. ne vous révergay @
’ . " Mm i

T
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» jamais plus cn wie. Fuycn pendane qicdsomic
® yous ¢ panict.s8 je pria Bitt:ddi rout thon
> courderendroselie-cy plns longdnqu'i Ver-
» dinaire , afindovaus cttve plus favorabie. Car
» lcRaya.rofofe devous fupementiry &de ne
» poime diffiner excswnoer peitkuel deflein, Aprés
favaic ainfparlé 5 ehld actachagne corde 3
Infenktfire s & dcHefoendinen bas. Elleaccom-
moda gnfuire (oa 1i@ comme:pour un makaide 5
& miv fous la cowestyeile foy d'vac chewre
fraichemont mbe. Saul ne manqua pasd'en-
voyee. gdes gens- dés la pointe du jour pour
proadre David, Micheol lsurdic qu'il aveic efté
malade durant epute Iaunit , ouvric les rideaux
dulid: &<cfoye qui cltoir.encore-tout chaud,
& qui samaoic faifoir méuroir la couverture,
Ainfiils ne dowmerent paint que David ne fue
dans cc li&t , & nefuftmalade, Ils le rapporre-
yent-au Roy , & i keur dir, qu'en quelque eftas:
qu'il piit eftreils le lay amenaflent pour le fai-
xe mourir, 1ig retournerent aufli-toft, leverent
les couvertures ,- & connurent que la Princefle
les. avoic trompes. Saiil fit des grands repro-
chesa (a file d'avair- ainfi fauvé fo:inncm i
» Elle s’excufa endifant , qu'ilI'avoir menacé
. ®™delaguer fi elle manquoit.de 'affifter dans un
el befoin : Qu'ainfi elle yavoir efté contrain-
» 165 & i’ clle nedouroit point qu'ayant 'ho-
w» neur d'eftre {2 filleyfon dmour pout elle ne fuft
» plus fort que {a-haine.pear David. Saiil touché
* deces xa.i?:nsduy,pa:&mnz; : S
241, - David s cflant aind {auvé: alla trouver. le
4%+ prophere Samuél 3 Ramath : lay. dit Ie deffein-
" qu'avoit Saiil de le. Faire mourir : qu'il ne s’en
edtojt prefque rien fallu qu'il ne I'euft rué avee
; aa javelot qu'il luy avoit Jancé; & qu'encore
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zznon'fq:bxucnvii n'vufl jamaisrien faivquk
f 1uymlairc » 1ais que par 'afiftadcede

Biou il §'cuft fervivtes-utilement dass roures>
fes guerres , coqui devoir liy acquerirfonaf-..
fection n'avoir faiv que luy atrirer{shaine,:
Sannsel. touché de l'injuftice. de Saial forric de
Ramath , & mena David i Gabaad ot il de-
meura quelque temps avee lay. Si-toft que
Saiiben tue avis:i} envoya des gens de:guerre
pousde prendre & beluy amener. 1l worvereny
Samgel au milieu d’une troupe de Prophetes s
& . {oudain cftant remplis du mefme clpritils
commencerent de prophetifer avec cux, Satil
ea envoya d'antres avec un pareil ordre de
prendre David : & Ja melme chofe leur arriva,,
11 en envoya encore d'autres : & ils propheti-
ferent auffi. Dont il entra en tellecolere, qu'il
s’y en.alla luy-mefme : & lors qu'il n'efloit
pas encore affez proche de Samuél pour em
étre apperceu, le Prophete fic que luy-mefme
prophetifa, Mais quand il fuc auj:rés de luy it

erdic cntigrement le fens , fe dépotiilla en

a prefence , & en la prefence de David, &
paﬂPa ainfi tout le refte du jour & rtoute Ia
nuit,

David alla enfuite trouver Tonathas pour 243.
luy faire {es plaintes de ce que n’ayant jamais T.Rois
donné aucun fujet au Roy d'cftre mal fatisfaic 20.
deluy, il continuoit i tenter rouses fortes.de
. moyeas pour le faire mourir. Ionathas le pria -
de ne fe point mecere cela dans Vefpric, & de
ne point ajofiter foy i ceux qui luy faifoient de
tels rappores ; mais de s’affurer fur fa parole
quede Roy fon pere n’avoit point de deflcin,
puis.que s'il I'avoit il lc luy auroit communi-
qué,ne faifape tica fans luy e [ﬁrle; s&quil.

” By
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n'aupeit pas manqué de lay cn donneravig,
David{'affcura au contraize aveg {erment , que
ce qu'il.luy difoiteftoit veritable,, le conjuns
den'es point douter; & de penfor pliwcofta Iy
fauver la vie en eroyant ce quilluy difeics
que d'acsendre que fa more lny fift connoiftrg.
ayee regror. qu'il aureit cu sort de ne sl pas
croire, 1l-djoikea qu'il ne dcvoit’-gas s¥ranger
cque.le Roy {fonpete qui {cavoit 1 étsoite amis.
tié qui eftoit earre cux, neluy euflirien dic de-
fon defftin.Ces sailons pexfiadereny Jonatgas
& dans la douleur qu'il en reffentir il dis 2 Dat-
" vidde regarder an quoy il le pourroit afliften,
» Dans I'aflurance que j'ay , luy répendit David,
® qu'il n'y a rien quc je ne doive attendre de y&-:
% tre amitié , voity c¢ qui mk yienten Vefpriv,
» Gomme c'eft demain la premisre Junc, & que
» le Ro‘{ fait ence jour un grand feftin o j'ay
* accouffumé de me wrouver , je vousarsteadray
: hors de laville , fi vous I'avez agrenble , fads
» que perfonne que vous le feacho : & lors e
» le Roy demandera ot je fuis , vous luy répoud
» drez 5 s'il vous phaift , que je fuis alléa
:Dcthlécm powr & i la fefte de maTyily

aprés vous cn avoir demandé la permiffiod,

. Que fi e Roy répond ainfi que I'on faitquand
» l'on aime les perfonnes : { Ie luy foubaire im.
»'hon voyage, ) cefera une marque qu'il n'ad-

» . point de mauvaife volontt conrre moy.Maks- '

= s'il répond d’une aucre foree , ce fera un témoi--
» gnage du contraire ; & vous me ferez la favenr
» de m'enavercits Cetie a&ion dans le malheye:
* o je fuis fera digne de'veftre generofitt ; & de-
» 'amitié que vous mavés fi folemnellément’
» promif¢. Quo ft vousitrouvez que je néleme-
* wrepay, & quévous corer que jayeoffenll
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JeKoy s w’artendes pas qu'il me: faffe mourirs »
mais prevenez-le on m'oftant la vie, Ces derd ®
nieres paroles percerent le coeur de Ionathas)
11 promic 4 David d¢ faire tout ce qu’il pour-
xoit pour penetrer les fentimens du Roy foad
pere , & de luy rapporter fidelement ce quil en
découtiroit, 11 fic encoredavantage i ¢ay pous
luy en donner-une plus grande affcurance, it le
mena dehoss, levales yeux vers le Ciel; & con-
firma (a promeffe par un ferment , en proférant
ces propres paroles : le prens pour témoin de ®
Valliance que je contraéte avec vous le Dien J
esernel qui voic tout , qui eft prefent par tout, 4
& qui connoit mes penfécs avant mefmé que «
ma lanzue les exprime, que je ne: cefferay =
point d¢ foader I’efprit du Roy jafquesice *
que je reconnoiffc cc qu'il a dans I'ame fur-
voitre {wjer , & que je vous feray {cavoir auff- ',
toft cc quei'en apprendray de biencudemal. «
Dicu f¢ait avec combien d'affe@ion je lc pric «
de continuer 2 vous affifter comme il 2 fait iuf- *
ques icy,& avec quelle confiance jefpere quil §
ne vous abandonnera jamais ; quand bien mon
pere & mo’-mcfme deviendrions ves ennemis. o
Souvencz-veous de voftre cofté de cetee prom- «
ftation que je vous fais:& i vous me (urvivez, *
témoigacz-moy voftre reconnoiffance par le T
{oin que vous prendrez de mes cofans, Enfuire
de ce ferment, Jomathas dita David de 'ac.”
tendic dans le camp deffiné aux exercices , &
qu'il ne mangueroic pasde 5’y rendreaccom..
pagné fcalenment d'un page aufl-toft qu'il au--
soit découverr les fentimens da Roy fon pere &
Qir'aprés y cftre axrivé il dreroit crois fleches’
contre na: blanc : Que fi fes featimeny duRoy,
liay cftoicae: favosables, il diroit & fon pign
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&aller ramafes ces Beches : & que-sids - fny

cfdoicns sopusaires, il ae leluy diroit poims..
Mais guen qluelgne cftat que fuffens los chow.
fes, i} travail m;xt de tou:{{o:“ p.ouroir 5:&:

gcher qu'il ne luy. arrivaft du.mal ¢ Quitbler
1)gioi; {eulegear de {e {ouvenic dans fcalfmw
f;rmnc de Vamiti¢ qu'il uy 'tég\oigmjﬂ >: 881

~ d'avoir del'affe@ion peur &5 cnfans.

Commne David ne pouvoit douser de 1a verie
té des promefles de lonathas, il nemsuque pas
de (e rendre au lica qu'il luy apoit dig, Le lenw-
demain qui eftoic le jour de-la nouvelle lune
1¢ Roy aprés s'cftre purifié, felon la couftume,
fe mit a cable pour (onper, honavhes s aflica @

~ main draise, & Abaer Geaeral de (on amdeac

-fa main gaucho, Saiil voyant que la place de:

David demeuroit yuide , creut qu'il n'eftoit:
fas purifi¢,&n’en dit riensmais le lendeqinin ne

e voyaut point encore il demanda 2lonachas:

pourquoy 1l ne s'eftoit pas:teouvé cesdeux:

jours a ua feftin § folemnel, 1 luy, répondizs -

w'il eftoit allé 2 Bethléem paur affifter ila
?c&e de (2 Tribu , aptés luy en avoigdemandé

» la permiffion : & il m'a prié me(me; djotiea2'il -
»d'y vouloir auffi aller, Ainfi fi vous I'avez as

greable je m’y en iray auffi, puis que yous fea- .
vez combien je aime. Ionathasconnne afors:

» jufques 3 quel point alloit la haine defon pere -
& contre David, Car Saiil ne pouvant plus la
» difimuler s’emporta de colere contre luy : luy
w xepracha qu'il eftoit devenu fon ennemi pour
» [ rendre ami de David, & luy demanda s'il
> n'avoit point de honte d’abandonner ainfi fon
w Propre pere pour confpirer avec 1’homme du

amonde qui luy devoit cftre le plus odieur,
Gans voulois comprondre que tandis quiil
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feroi¢ exvie ils ne podereictivjamais ni I'a a’i
T'awxt@ vegrier feurtnrent.  APrépuveis parle
dod@foree , i} commatidas Jomashasdd e faire:
vehibr pour liyifaire forffrit b poibie dishlime.
rilgic; Shr’ quoy cé gesicreux Phihce liy dytie:
demandd) quem grand crinoaielt dode eotin-
mtis David) qai Juy-fift méricee Terhor p4ufu.
reur de Satif e deimeurd plisddng Ids Boznes-
desfimples: reprochey vetépaffej ahx
infures; & de§ injares-uak diohi N prithn
javelor powt vaee ol fllg:y SPbutl confinlPécdy
homible mentrte il n'en et cRé'anpefthe
Por coux -qui £6 weuvbsennt pefens, - iiif Fov
nethas ne &é&ﬁh’d douterde teque David luy
avoiv die de- 1d- haine moreetke de Salik, aprés -

avdirvéd que fon amitié pour luy luy aveit

eolidor 1a-vied lay-pielnve; H fortitdu

eftin fane mangor, & paflixoutela nitie dans .
Ia:douleuss &'avoir connu pat ls fdtmne:x;{’il
avdiv:court¥-dans quel exeréme peril cftoic
{on:amd, Dt lo poim dut jour il alla, fous pre-
tonte de:fe wouloir excreer , awlieu of David
T'abeudobe  oia strods fidches , & renvoya fon
page fans lui commander de les ramafler, afi
de pouvoir enrrcrenir David feul d {éul, David

{e jedeadfes picds, & luy dit qu'il Tuy eftoit res .
devabdede la vie, Tonathay l¢ releva & le baifa,
Ils.demeurcsent enfuire Jong-temps embraffez
eatiéplarant lewr malhcur dans cette feparatid
qui leurftroicplus infapportable que lamore

8 ne pouvoient fe quitter ; maigcafin iklefal.

lun;quoy qu'avecune doange peine:8 cene fue

pas fans remouveller cncore avee ferment les
proteftasions de Jeur inviolablcamitié, :

David pour &viter Ia perfecution de Saiil 2444

s'enalla crauyer 3 Neob. leGand Sacrificateyr
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1Rois ABIMILECH, qui s"étonnrant dete voir fenl hep

25,

en demanda la caufe, 11 luy répondic qu'il ad-
loit execurerun ordre du Roy pour lequel ji

- n'avoit befoin de perfoane ; qu'il avoit com~

mandé & fes gens de le venir trouver an licu
:gufii.leur avoit dit , & qu'il le prioit de lyy
‘doaner ce doat il avoit befoin pour ce petit

-voyage, & quelques armes. Abimeléch facisfic

-au refte. Bt quant aux armes il luy dicn’en
avoir point d'aatre que 1'épée de Goliath que
luy-mefme avoit confacrée 3 Dicu, 1l 1a luy
oftrit :.il la receur; & un nommé Doeg Syrien
de natipn-qui avoit lc {oindes mules de Sail

-{e trouva prefent par hazard. David alla de J3

a Geth qui eftoic une ville des Philiftins o e
Roy AcHis tenoit {a cour. Iy fuc reconnu, &
on dit aufli-toft 3 ce Prince que cer Flebreu
nommé David qui dvoit tué tant de Philiftins
eftoit dans la ville, David en cut avis, & {c

-voyant dans un figrand peril que celuy quil

245,

vouloit £viter , s'avifa de feindre d'cftre infen-
8¢é; &y réuffic fi bien,qu’ Achis fc mit en colege
Contre fes gens.de lui avoir amené un fou, &
leur commanda de le chaffer.

David aprés s’eftre échapé de laforte, s'en

¢ Rois alladans la Tribude Juda o il fe cacha daos

212,

une caverne proche de la ville d'Odolan, & en
donna avis  fes freres. 1ls vinrent le trouver
avec tous lenrs proches , & plufieurs autres fe
joignirent auffi  luy ,foit & caufe du mauvais
cftar de leurs affaires , ot par la'crainte qu'ils

- avoient de Saiil. Leur nombre s'étant accreu

-jufques 3 quarre cens , David alors ne craignit

plus rien. Il alla trouver le Roy des Moabites,

- & le pria d’agréer que lui & ceux qui Paccom~

Pagnoient demeuraffent dans fon pais jufques
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2 ce que {a mauvaife forrune fuft paflée. Ce+
Prince e luy actorda, & letraita fort biewavec -
oute {2 troupe- durant tout le temps qu'il fe-
journa dans {on eftac. Il n'en fortit que par
' ordse du Prophete Samuél -qui- luy manda de
-quiteer ledefert pour retpurner dans {2 Tribu: -

v alors il s'arrefta en la villede Sarim. Sail
renayant cu avis,& qu'il avoit avec lui unaflez
:gtaad nombre de gens armez, en fur troublé,
-Tarce qu'il fgavoit que fa valeur & fa conduite.

¢ rendoi€t capable 3(: tout cntreprendre, Dans
iecree peine il affembla dans le palais de la vil-
ile royale de Gaba qui eft alis fur unc celline
swommiée Arnon, rous fes amis , tous les Chefs
sf¢fon armée, & coute {2 Tribu , ot accompa- -
+gné dofes gardes & des officiers de fa maifan, -
dl. leat parla de deffus fon tréne ea cette {orte:
+Ne poavant croite que vous aycz oublié les *
sbigni-faits dont je vous ay enrichi , & les hon-
Vhewrs:ou je vous ayélevez , je voudrois bien

fgavoir i vous efperez d'en recevoir de plus«
~grands de David : car je n'ignore pas quelle =
-¢ft l'affection que vous lay portew tous,& que =
‘mon ixoprc fils vous I'ainfpirée. 1ef{gay que.,

: Jomathas & luy fe font unis fans mon conlen- o
;tement par.une tres-étroite alliance ; quils-«
r1'ont pleline corifirmée par ferment, & que Jo- *
roathas affifte David contre moy de tou fon 7
‘pouvair, Vous n'en eftes point toutefois tou-
chez ; mais vous attendez en’grand repos quel -« -
" »eh feral'évenement, ‘Aprés ce difcoursdu Roy-
- chacun demeurac dans le filerice, Doeg le rom-
pitendifane : I'ay ve, Sire, David venir trou-
.vera Nob le Grand Sacrificateur Abimelech, «
-Mui luy predit c¢ qui lui devoit arriver), luy *
donna I'épée de Goliach , & I'affifta de ce dont
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® il aveit befoin pour continucr lon waqyige,
* Saitl manda aufli-toft. Abimelech & toys fes-
= proches, &-lui dit : Quel fujec aver-vous done
» de vous plaindre de moy four_avoir. fibien ye-
» ccuDavid , quoy qu'il loit man enncalj , ¢
» qu'il confpire contre moa fexvice : poury
% avoir dohné des armes ; & ponr luy dvoipingls
» TC prédic ce qui luy devorcarsiver 2 Pouyeza
w» vous ignorer quil n'eft en fuice qu's cayfede’
w la hdine qu'il meporte & ¥la maifonroyalel:

Abimelech ne dnfgvo‘l'n pas d'avoit teadu §° -

Dayid laffitance donr . en I'accufoir, Mais

pour fairs voir que ce.n'ayoit pas tant cfté ehif

fa confideration quiencelic dw Rop; il sépond
w dig = Je I'ay secen, Sire > oon pas comme votre,
® canemi , mais: cotume voftre fidele fErvisdur,
~comme .Y undes. principaux Officiers de roftre
» AMe,, & comme ayant Ihonmnr d eftre vén.
w tte gendre, 'Car pogwoisejc arimaginer qu'up
» homme qui vous <ft redevable de.1apf de fa-
® veurs piift eftre voftre ennemi , & xe fult pas
> au contraire paffiouné pour veftre fexvice
% Quant 3 ce qu'il m'a confulté touchant la vo-
» lonté de Dieu,, & ce que je lui ay répondu, j’en
»-ay tofijours uf¢ de Jamefme forte, Et pour ce
* que je lui ay donné afin de continuer fon voya~
» ge fur ce qu'il me dit que voftre Majefté Uen-
» YOy0oit pour une affairc tres-importante, j'au-
» rots crit en le lui refufane offenfer vérre Ma-
» jefté, Ainfi quelque mauvais deflein qu'elle
® puifle croire qur'ait David , elle ne doit pas fe
> perfuader que j'aye voulu le favorifer a fon
préjudice. Saiil dans la creance que ce o'cltoit
que la crainte qui faifoir parler Abimelech de
1a forte, n'ajofira poine de foy 2 fes juftifica-
tions, Il comnranda i fes gardes de fe tuer avec
tous
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tous fes proches : & fur ¢e qu'ils s’exafecent
de commettre ce facrilege , parce que la loy de

" Diea ne leus permerroit pas de lui rédre obeifs

fance, il ¢n donna la charge 3 cc miferable

Docg , qui avec desfceleracs femblables 2 luy -
maflacra Abimclech & tous ceux de fa parenté,

dont le nombre fe tronva de trois cens quane
vings cinge cing. L'horrible fureur de Saiil ne
fut pas encore facisfaiec : Il envoya ces impics
& Nob qui écoit le fejour des Grands Sacrifica-
teurs & des autres Mmiftres dela loy de Dicu,

_ ot ils tuerent tout ce qu'ils troaverent fans.

é{mﬁncr mefme les femmes & les enfans ; mi-
sene le feu dans 1a ville; & ApiaTiAR 'undes

" fils 4’ Abimelech fut le feul qui échapa de cette

cruclle & terrible boucherie , qui accomplirce.
. que Dicu avoit predic au Grand Sacrificatcur-

Eli, quefa pofterité {eroit détruite 2 caufede;

.. fes deux fils, Cette action i deteftable de Saiil,

qui par la plus horrible de toutes les impie-
tez ac craignit point de répandre le fang de.
toure la race facerdozale, {ans pardonner ni
aux vicillards , hi aux ‘enfans, & de reduire,
en cendre unc ville que Dieu loy-mefme ayeit.
choifie pour eftre la demenre de fes Sacrifica-
teurs & de fes Prophetes, fit connoftre jul-
ques owt'peur aller la corruption de Ucfprit des.

hommes. Tandis que la mediocrits de leur .

condjcion les empeiche de pouvois faire le mal

_ anque] leur inclination les porte, ils paroif-

fent doux & moderez, témoignent de l'amour

pour la juftice , d'avoir mefms dela piett, &

d'cftre perfuadez que Dicu qui eft prefent par

tout remarque toutes nos actions , & pene-

tre toutes nos penfées. Mais lors qu'ils font

élevez en autoritd & en puiffance, ils fone
Nn
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voir qu'ils n’avoient pas dans le ccear ces fens’ |
timens ; & femblables 3 ces aQeurs qui aprés:

- avoir changé d’habic reviennent fur fetheawe:
jouér un autre perfonnage , ils peroiffént dans
leur naturel,deviennent audacicax & mfolens;-

& méprifant Dien & les hommes, Ainfi bien
que la grandeur de leur fortune qui expofe juf- ©
ques anx moindres de leurs adtions a lavead
de rour le monde , & les deuit faire agir d'une,
maniere irreprehenfibie : neantnroins codume:
s’ils croyoient que Dieu éuft les yeux formez,
ou qu'il-des apprehendaft, ils veulent qu'il ap<
prouve, & que les hommes rronvent jufte vous
€c que lear crainee, leur haine , & deur- impoa-
dence leur infpire, {ans {e miettre en peine de cot
qui en peut arriver. Tellement quiaprés avoir
recompen(t de grands fervices par de grands;
honneurs, ils ne {e contentent pas d'en privep
fur de fagx rapports & des calomnies cEwxquic

* les avoient fi juftement meritez : mais ils leno
oftent mefime la vie ; & font ainft, no}pav w3
legitime ufage de leur pouvoir¢n puniffant des:
coupables , mais des aions &'injuftice & der
eruaacé , en opprimant des innocens ,-qui leur
€tant inferieurs ne peuvent fe garentir de leurs
violences.Saiil,comme nous veaous de le voir,.
en eft un merveilleux cxemple. Car peur-il y
avoir rien de plus eftrange , qwayant enfuite
du gouvernement ariftocratique, & de celuy
des luges efté le premier ¢ftabli Roy fur tour
le peuple de Dicu, il ait faic tuer ('iyxr un fim~
ple foupgon qu'il eut d’Abimelech, plus de
trois cens Sacrificateurs ou Prophetes , briiler -

Yeur ville, & les enfevclir dans fes ruines : enr

(orte -qu'il fe tint pas a luy que ne reftane

plus aucen Miniftre des volonicz de Dicy, fon

A——
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Teniple ne fuft enticremeric abandonnt ; &
qu’ainfi (2 furcur l'aic porté julquesa cxeera,
minér non feulement ces fPer(’onnes &ablies.
pout luy'rendre te culte {upréme qui luyefi
deu, mais a déruire julques dans fes fonde-' |
mens lc licu qui leur avoit doané pour leug
démeure, : o L

* Abiathar échapé feud de cet horrible carna<
¢ s"¢n alla trouver David, & luy rapporta d&
quelle foree la chofe s’eftoit padee. 1l n’en fue
point fitrpris, parce que Doeg s’eftant crouvé
prefent lors qu'il avoie parlé a Abimelech , il
2voit lien jugé qu'il ne perdroit pas ¢etze oc-
cafion dc calomnier ce (ouverain Sicrificatenr?
mais il fuc eres-{enfiblement touché d'y avoir
donné fujer , & pria Abiathar de demeurer au-
ptés de Idy, puis qu'il ne pouvoir eftre ailleurs
en plus grande feureté.

' Happrit en mefme-temps que les Philiftins 246,
efteli.nt entrez dansle terricdire de €eila, & y 1Rois
faifoient un grand dégaft. Nrefolurdelesac- 55,
taquer : 'mais il confulta auparavant Samuel
pour {cavoir fi Dicu 'auroir agreable; & le
Prophete I'affeura que Dieu luy donneroit la
vioire. 1l les chargea auffi-toft en tud plu-
ficyrs , fir un riche burin , & entra dans Ceila
* pour donner ¢fcorte aux habitans jufques a ce
qu'ils enflent amené tous les grains dans leur
vilfe. Comme une grande action ne fgauroic
eftre cachée , le bruit de celle-cy fe répandic
incoatinent de tous coftez , & alla jufques au
Roy Saiil. Il eut grande joye d’apprendre que
David s’eftoir cnf%rmé dans une place,s’imagi-
nant que c’eftoir une marque que Dicu le vou-
loit livrer ‘entre fes mains, I commanda des
gensde guerre pour I'aller affieger , avec ordre

Na'ij
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Jc'ne,z oins lever le ficge, que A'na o’cdft ema

adlle, & prisy & tné Dayid. MajsDiew: |

M&A\D‘,)d qﬂ;ﬂ e&bi;xmdu’ s'il ne k 1o
izoiesp conany; , pazss: qus. les habizans.de.
Gsitha do remesuroirag epes des; mains. duRoy.
posefaing lour:paini Akafi il s/en alla dwst fosc
quarre: s -homross: dana: 1e. defare (ur une:
< line: nommée hife] 8¢84iil manquiafon
enpyeprifc, Davjd padfaide e deferr. dans, le!
rieiroire de Riph enun licupommé Cen, Jo-'
nachas. 'y plls xowver pour I'embraffer. &

Tengrotenit. 11 'exharta de bien efperer p

Vaypnis nanobfant [os cialheurs prefens, 14 ; ‘

fonsa qu'il pegnerais fir rone Je peple, & lugs
dit. , qu'Hl ric dewnit pas:sigtopner, que powr,
arvenird ¢c comble d'bonacur il luy fallut
oyffris-de grands travaux, Ils senouvellerent’
enfpiteavee {erment les proteftations de leur
amitié, ¢n prirent Diea,a témoin , firenc des
_imprecations sontre ccluy-qui y meanquetoitsi.
-{;‘)‘nanhes s'en retourna. aprés avoir deuné ac
vid ccue confolagion dans fes malhesizse
Les habitans de Ziph pout s’acquerir du me-,"
ritc auprés de Saiil ne manquerent pas de Juy
doaner avis que David eftoit proche de lent
ville, & l'aflcurerent qu'ils feroicot tout ce.
qu'ils pourroient pour le-metere entse (es
mains : a quoy il {eroit aife de réiffir s'il en-
voyoit faific quelques paffages par o il pour
roit s'échaper, & s’avangoit luj-mefine avec.
des troupes, Saiil lotia leur fidelité, témoigna
leur fgavoirbcaucoup de gré de ce fervice , &
lcur promit de le reconnoiftre, Il leur en-
voya eafuite des gens de guerie pour chercher
David dans les liecux du defere les plus ca~
chez, & les afeira qug Jui-mefine les fuivroig

PR
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biantolben perfonne, Los Zephenicns fecyi-
renedeguides 3 fes troupos 4 & noublicreng -
rien dt-oc-quidépendoic d'eux pour- plaired
Saiil Ainfi ces théchans qui n'avoiene qu'a db-

* meuer-dabs) de1filenre: poar fauver ua: honane
nou feuleniont. tiess inhacent , Maisi tnesiver-
tacux 5 icont: pag iessit: dpanfavgicitouy
ce ?n’ils puzent pous lelivrer a foncunemi , &
le faire mourir, Mais Dicepe permic pas que
le fuccez répondift 4 leur mauvaife volonté.
Car David snayane cft€ averti & que lo Roy

v s’mochoin-', abandomma ces dérrodus o 1l
s'elboiraerird,& s'enalla 2.1a grande roche.qui
cftidarts de.defryrade Simon., Saiil le pourfivic:
atwies 3 Vautregofté de la roche @ Je fis envi-~
ronmr ‘de todtes parts , & 1'auroir pris, {ans
I'avis qu'il eceut que les Philifting eftoicuc
entrez gansfon pais. Mais il jugea plas & pro-
pes de repouller ces ennemis publics & fi re-
dousables, que de leur laiffer fon Royaume ea
proye,en s’'opiniatrant & pourfuivre un ennemi
parsicalier & qu’il n’avoit pas tant de {njec de
craindre, David fortit par ce moyend’un peril
qui patoiffoir inévisable , & fe retira dans le
décroic d’Engaddi. .

Saiil en eut avis,& u’eut pas pliitoft repoul~ 247,
{é les Philiftins qu'il prit trois mille hommes 1Rois
choifis fur toutes [es troupes, & marcha vers 24+
ce licu-1a.Comme il y arrivoir,quelque necefs
fité doat il fe trouva prefsé le fir entrer fenl
dans une caverne eres-{pacieufe & tres-profon-
de ou David s'eftoir caché avec tous fes gens,
L.’un d’entre cux reconnut le Roy, & alla prom-
tement dire a David, que Dieu lui offroit oc-
cafion du monde la plus favorable pour fe
venger de fon canemi , & fe garentir pous

Nu iij
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jamais de'fon injufte petfecutioncn liy faifangsy
edre la vie. David at1 lién de {uivre ce cona .,
otl; crite par un fentintent plein de pieeé, qu'il.-
ne ‘pouvoic fans offenfer Dicu donner la most .
a ecluy qu'il aveir &tabliRoy » & qui en-cetse,)
qualité cftoirfon Seignenr & fon maiftre s puis
que queiquesméchans que'foient sfos abvemis, -
‘& quoy qu'ils faffent pour nous perdre, on ne’;
doit jamais readre lemal pour le mal. Ainfi fe;
contenta de couper un motcean du mantean de
$aiil , & lors quiil forticde la caverné il le fui~,
vit, & éleva fa voix, Saiil-le- reconnar ;-&cfat
tourna, Alors David:fe preficina devame luy,
, fclon la coiitume , & luy die: Ef-il jufte 3 Siret.
» Qué vous ajolticz foya des calomuiatcurs quiz
» vous trompent, & que vous entriez en difiance ;
».de cenx qui vous font les- plas affe@ionnez &)
* les plus fideles ; & nc devriez-vous pluftoft.
» . : .
» juger des uns & des autres par leurs a&tious iy
» Les paroles peavent tromper ; maisdes aGionsy,
» font voir ce que 'on a dans lc ford de Lame..s
» Voftre Majefté vient de connoiftre pat des ef- |
> fets lamalice de ceux qui miaccufent fans cefle
» auprés delle d'avoir rant de mauvais deffeins -
» aufquels je n'ay jamais fealement pensé, &
* ® que je ne pourrois executer fuand mefme je -
» les aurois. Cependant ils ont porté voftre Ma-
» jefté & employer toutes fortes de moyens pour
» e perdre. Mais puis qae vous voyez , Sire,
» combien la créance que j cuffe encrepris-contre
# voftre perfonne cft mal fondée, je vous fup-
> plicde confiderer fi vous pourriez fans arrirer
» {r vous la colere de Dieu continuer 4 vouloir
» procurer lamort d'un hommne qui ayant pii au-
- » jourd’huy vous ofter la vie n'auroit pas perdu |
® cetee occafion de (e yenger & de procurer fa J
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feureté, s'il avoit efté voftre ennemi. Caril#
mieuft efté aufli facile de vous tuer, que de #
coaper ce morceau de voftre manteau que yous 3
yayez entre mes mains. Mais queique.jofte quesg
foit mon reflesciment ie I'ay reeenu : 2u liew &
que-vous vous kificz -emporeer 3 voftoe haine. =
quelquo injufle quiclle {oin Diew nous jugera;. ®
Sire, Yun & I'aau, & condamnera celuy de-#
nous deux qui {ctrouvera cowpable. sk

-8ailtl &ronne du-perit qu'il avoivconty, & ne >
pouvant affez admirer 1a vereu & la generoficé »
de David;jetta un préfond fotipis : & ee fofipic.+
tira des farnes des yaux de David, Satiltouché
d'usie fi excréme bomt ; Ceft 2 moy dplearer ®
& non pas ¥ vous luy dit-il, puis quaprés
avoir receu de voas tant de {ervicesje vous ay 'y -
ficruollement perfecuté, Vous avez.fait voir
agjourd’huy que vous eftes.un digne fuceeffcur. u
des phis vereucux de nos anceftres , quiau licu 7
dofter da vie 2 leurs enncmis lors quiilsles #2.
trouvoient 3 leur avantage, faifoient gloire de .
leur pardoancr. Ainfi je ne doute plus que e
Dieu ne veiiille vous metre la cousonne furla.w
tefbe pour vous faire regner (ur tout {on peu--*
Fle : & ¢ vous demande de me promertreavec.s
erment, qu’au lica de dérruire alors mafa-
mille , vous prendrez fain de la conferver fans «
vous fouvenir des maux que je vous ay faits. «
David leluy promi, le luy jura: & aprésilsfe ®
feparerent, Sail s'en retourna cn fon Royau-.
me, David s’en alla au dérroir des Mafticiens.

La mort du Prophete Samuéel arriva en ce 243»
mefme temps. Et comme tour le peuple I'avoit 1R
exerémement honoré; acaufcde fon éminen- 25+
te vertu, il ne fe peut rienajoiicer aux témoi-
gnages daffetion qu'il rendied fa memoire,
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Car aprés I'avoir enterré avec grandemags
nificence 3 Ramath,qui eftoit le licu o il eftort
nd,ils lces.{cnrcrcnt durane forc long-temps.
Bt ce n'cftoit pas feulement un deitil public s
mais chacun le regreteoit en particuljer comivie
s'il luy euft efté proche, parce qu’outre fon
amour pour la juftice, fa bonté eftoit fi ex-
traordinaire qu'ellc V'avoit rendu tres-cheri de
Dicu. Ilavoir depuis lamort d’Bli Grand $a-
crificateur gouverné feul tout le peuple durant
douzeans, & en avoit vécu dix-huit depuis le
regne de Saiil.

849 U homme du pais des Zepheniens nongh
N a8 a1 demeuroit en ce mefme temps dand
Ya ville de Maon & eftoir fisiche , & parrica«
Yierement en troupeaux, qu'il avoit trois mille .
moutons , & mille chevres, David défendit
abfolument A fes gens de toucher i rien dece
qui lay appartenoic quelque befoin qu'ils en
eaffent, ou fous quelque autre pretexte que
ce faft, parce qu'il {cavoit que l'on ne peue
prendre le bien d'autruy fans contrevenir aux
commandemens de Dieu ; & qu'il croyoiz
quen ufane de la foree il faifoit plaifiraan
homme de bien quimeritoit qu'on I'obligeaft,
Mais Nabal eftoit un bruzal , de mauvais na-
turel , & fort mal-faifant, $a femme au con-
traire nommée AB1G A 1L eftoic fore civile,
fort habile, fort vertucufe , & de plus extré-
mement belle. Lors que Nabal faifoit tondre
fes moutons David envoya dix des fiens le fa-
liier de fa part, luy fouhaitter toute fortede
profperité durant plufieurs années, & le prier
de le voaloir affifter de quelque chofc pour la
fubfiftance de fa troupe, puis qu'il pouvoir ap-
prendre des conduieurs de fes trospeaux, que {

depuis ‘
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depuis e 10n3gtmpsqguﬁl’cﬁoit-dém ce ef‘e{}
fert, non fchcment oi luy ,ni les fiens n'y.
avoient pas fair le moindre tore ; mais qu'ils
potivoient dire au contraize les avpir confer~
vezy& quenl'obligeant il obligerait unhom-,
mgfort seepgnoiffant, Cer cxtravagane awliey

¢ lows, répongiee, fonr demanda quiefloit Da-,
'vid. . 1s luy, d'.ucn:‘ que cefteit [un des fils de,
Te(sé. Quoy »8'écria-til , un fugicif awi fecaw
vhe, de peur de ombar entre lesmains de fon o
mpiftre ; faic-Y'audacienx & lebrave. Ces pa- «
toles fi offenfantes ayant efté rapportéesa Da- «
vid de mirege enveelie colese, quiil juraqu'a-
¥ant que laayit fic palsée il exrermineroit Nas
balavge.route (a famille, ruineroit {2 maifon ,
. & difliperoit tout fon bicn, puis que ne s’eftant
" pascontenté de temoigner tant d'ingratitude
de liobligarion qu'il luy avoit, il avoit eu l'in~
fp}m;q(ﬁ'ouuagcr de la forte. 11 faiffa pour
la,garde de fon bagage deux cens hommes de
i ceus quilavolr alors , & partitavec le refte
qui, executer. fa refolution. Cepesdant un des
ergers de Nabal qui s'eftoit trouvé prefent
au difcouss que fon maiftre avoit tenu , en
avertit {a maferefle,luy en reprefenta la confe-
quence, & luy témoigna que David, ni les
fiens .n’avoient jamais fait le moindre tort &
leurs troupeanx. Auffi-toft Abigail fit charger
uantité de provifions {ur desalnes ; & (ansen
‘tien dire & fgn mary qui faifoit grande chere
avec des perfonnes de fon humeur , alla au de-
vant de David. Elle le rencontra dans une val-
Jée, mite pied i cerre auffi-toft qu'elle I'apper-
ceut , fe profterna devant luy, & lors quelle
en fue proche, le {upplia de ne point prendre
garde A ce que (on mary avoit dit, puis que le
Hift. Tom. I. Oo :
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* pom de Nabal qui fignific en Hebrepyn infea.
> {¢, ne luy convenoit que trop. Elle luy digex,
» fuite qu'clle n’eftoit pas prefente lors qﬁ '
» gens cltoient venus le crouver 5 & continug
» 3PECs de luy parler ences tormes: Je YOus.cony
» jure de nous pardonner § toys deux , & de cog.
» fiderer le fujer que veus aurez de rendse gracgy
w» & Dicude celle qu'il vous fera de n'avoir poine
» trempé vos mains dans 12 {ang, puis qu’en lcy
» confervant pures veus I'engagerez i vous veny
» ger de vos ennemis, & & faire tomber ﬁuvlcux
~ * tefte Je malheur qui eftoit preft de romber far |
: celle de Nabal, J “avoiic que voftre colere eomy
» tre lay eft juffe : mais moderez-la s'il vags
» plaift pour V'amour de moy quin'ay poine de
» part & {a faute , puis que laboneé & la clemens
» ce {ont des vertus digne d'un homme que Diea
> deftine 2 regner un jour ; & aye la bouté d'a-
» gréer ces petits prefens que je vous offre. Da-
» vid receut fes prefens,&luy répadit: C'eft Digg
» qui vous a amené icy , & vous n'auricz pasau-
» trement veu la journée de demain : car j'avois
® juré d’exterminer certe nuit Nabal & route {2
> famille, pour le punir de fon ingratituded
» d¢ P'outrage qu'il m’a fait. 11 faut ncantmoing
» que je luy pardonne en voltre confideragion,
® puis que Dien vous a infpirée de vous aoppofer
% ama colere par vos prieres : mais il n'¢vitera
» Pas le charimene qu'il amerité , & perira par
» quelque autre voye, Abigail s’en retourna tres-
confolée d'une réponle i favorable, & trouva
fon mary fiyvre, qu'clle ne pat alors luy riea
dire. Mais le lendemain elle luy raconta tone
¢e qui s’eftoit pafié., La grandeur du peril qu'il
avoit couru I'effraya & le troubla de telle forw
3¢, quil devinr perclus de tout fon corps , &
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- mourut dix jours aprés. ‘David dit qnand il ‘le
feeut, qu'il avoir receu la recompen(e qu'il
meritoir : leia Dicu de o'avoir pas permis
qu'il euft foiiillé fes mains- de fon fang ;8
apprit par cer exemple qu'ayany les yeux ou-
veres fur toutes les 2Qions’ des homures il
chitie les miéchans , & recomperfe les gons de
bien Lavertu & la (agefle d'Abigail jointes &
fa grande beauté , avoient donné a David tarit
d'cftime & d'inclination pour elle , que 12
voyant veuve il luy manda qu'il 1a vouleit
époufer. Elle répondic, qu'elle n'eftoic pas
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digne de’ baifer fes pieds, vint letrouveren .
bon équipage , & il I'époufa. Il avoirdéjaune .
autre femme nommée AcHiNoAN qai eftoicde -

-laville d’Abirar, Et quant & Mithol , Sail 'z~
voit donnée en mariage a Puarrizr filsde
“Lais qui eftoit de la ville de Iefragl,

Peude téps aprés quelques Zipheniens don-
neréravis & Sail que David étoit revenu en leur
pais, & que §'il voulait les affifter ils le pour-
foient prendre.I} {c mic auffi-coft en campagne

avec trois mille hommes de guerre,&ccampa ce'

‘mefme jour  Sicelle,David averti defamarche
envoya des efpids pour le reconoiftre: & ils luy-
firent ce rapport. 1l partit la nuit accompagné
{eulement d°Abifai & 4° Achimelech Chelécn, &
entra dans le camp de Saiil:il y trouva tous les
Soldats endormis , Abner mefme leur General,
I paffa jufques dans la tente du Roy quidot-
moit aufli, & prit au chever de fon 1i& fon ja-
velot. Abifai vouloit le tuer ; mais il luy retine
e bras , & 'en empefcha , difant que quelque
‘méchant que fuft Saiil, on ne pouvoir fans cri-
me entreprendre (ur lavie d’'un Roy établide
‘Dicu, & que c’cftoit 2 Dieu mefme i le punir
Qo ij

2 rﬂc
1Rois
160
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lors qu'il cofmeiftroic qu'il en, fEroitte
~Ainfiil (e contenra d’emporter {on. javelot &
~un vafe qui eftoit auprés de luy , afinquileg:

- pift douter qu'il n'avoit tenu qu'a luy, qu'ilegl.
Teuft tué: & fe confiant e Lobfearicé delp

- nuit & en’ fon couraze , il fortirdu camp com:...
me il y eftoit entré, fans que perfonne s'enaps .,
perceaft. Aprés avoir répafle le torsent , I, .

. .monta fur la montagne d’od tout lecampde
. $aiil le pouveit entendre , & cria fibaurenap.;

. pellane Abner que ce bruit ['éveilla & tous les
Soldats. Abner demanda qui eftoip celuyqui .

» Pappelloit, C'eft, répondit David, le fils dgy .
2 Iefsé que vous avez chaffé. Mais commenteft- .
» c¢ donc que vous quieftes fi brave & en plust.
» ziand honneur que nul aucre auprés duRoys »
» avez fi pen de foln de Jc garder., quevous dor-
> mezau liea de veiller 3 la confervation de oy
,» perfonne 2 Et pouvez-vous defavoticr d'eftic.
» coupable d’un crime capital pour avoir efté fi ;
» negligent de ne vous eftte pointapperceugae :
* quelques-uns des miens fone entrez dans v&<! -
: tre campy. & julques dans la propre cenee ditF -
+ Roy ? Voyez ce que fontjavelot & fon vafe
» fontdevenus , & jugez -par 13 fi vous -avesdait ' -
» bonae garde. Saiil reconnut lavoix de David? -
& voyant que par la negligence des fiensil lay ", «

" auroit efté facile de le-tuer, {ans quel'onenft:
pii Je trouver étrange aprés Je fujer qu'ikny -
enavoitdonné; il confeffa luy cftre fédevable” -

» de lavie, & luy dicqu'il fuy permerroitdere<: |
= tonmer chez luy en route affurance , puist
*» quf'il ne pouvoit plus douter de fon affection & “"‘"
» de {a fidelité aprés qu'il luy avoic diverfes fois! :
» [2uvé la vie lors qu'il suroit pt la-fuy faire? <
= Perdre pour fe, venger de ce qu'au lieude & ¢

A e———— . -4
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comoiftre rant de {ervices qu’il luy avoit ren- #
dus, il Favoir exilé, privé de la confolation *
&eftre avec fes proches, & perfecuté jufques
% de reduire aux dernieres extremitez, David «
manda enfuite qu’on vinft reprendre le javelot
& le vale duRoy , & protefta que Dieu qui
{cavoit qu'il awroit pil le tuer s'il I'avoit vou-
1w, feroir le juge de leurs a&tions,

Voildde quelle forte David fauva une fe- 2§1.
conde fois la vie 3 Saiil : & ne voulant pas de- 1Ross
racurer davantage en ce pais, de crainte de 27
tofuber enfin encre {es mains, il refolut du cone
féntement de tous ceux qui eftoient avec luy
de'paffer dans les terres des Philiftins, Achis
Koy de Geth qui eftoic I'une des cing villes de
ceree nation ,c}e receut favorablement , & Saiil
nepenfaplus i rien encreprendre contre luy,
vayanr combien il luy avoir mal réiiffi,& qu’il
avoit couru luy-mefme une tres-grande fortu-

) RN p
gﬁxgﬁig&?%%bimxs » &
ptia le Roy Achis de luy donner quelque licu
a la campagne. 1l luy donna unc bourgade
nomméz Ziceleg , qu'il prit en telle affe&tion
que depuis eftre parvenu a la couronne, il I'a~
chera pour l'avoir en propre. 1l y demeura
alors pendant quatre mois vingt jours, & pen-
dant ce temps 1l faifoit (ecrerrement de conti- ~
nuelles courfes fur les terres des Gerufiens,des
Gerfiens , & des Amalecites, qui eftoienr des
peuples voifins des Philiftins , & en amenoit
quantité de chevaux,de chameaux, & de beftail:
mais il ne prenoit point de prifonniers,de peur
que le Roy nc découvrift fur qui il faifoir ces
frifcs » dont il luy envoyoit une partie, Et
ors qu'il demandoit d'od elles procedoient,
O o ijj
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# répondoit, que ¢'eftoit des plaines de faJu~
déc du cofté du Midy: ce qae ce Prince croyoit
d'aueant plus facilement qu'il defiroit qu'il
fuft veritable , parce que David en traittang
comme enngmis ceax do fon propre pIis (o
mertoit hors d'eftat dofer jamais y retourners
& qu'ainfi il efperoit de. poavoir tofijours- 16
tetenir auprés de luy, & s'en fervirutilemetiss
" Ence mefme vemps les Philifting refolarent
de faire lapuerre awx Hratlites; & le RoyAchls
donna rendez-vous & toutes fes troupes dans Ja
ville de Rengam, odt il manda 3 David da'ft
troaver avee les fix cens homimes qu’il avbis,
I répondit qu'il luy obeiroit avec joye ‘
luy témoigner fa rechnoiffance des obligations
dont il luy eftoir redevable, & le Roy luy pro-
mit que s'il demeuroit vitorieux il recomped-

feroit fcs {ervices par de grands howmieurs,& 3e

feroit Capitaine defes Gardes, -+ -
L T
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Saiik fe veyant abandenné de Diew dans s
guevre contre les Philiftins , confulte par ume
magicienne Vombre-de Samusl, qui 1uy pre-
dis qu'el perdroit la bataille , & qu'il p fo-
roit tué avec fes fils. Achis Lyn: des Rpis
" Aes Philsfting mene Davidavec Iuy ponrtfe
- troutver A% combat : mais les antres Prisces
Faobligent de le venvoyer & Ziceleg. 1l trouve
que les Amalecites avoient pillé & brilé.
I les pourfuir , & les taille en pieces. Swiil A
perd labazaille, Tonathas ¢ desx antres de |
Jes fils y fone tuex , & luy fore blefsé. 1.
- oblige un Amlecite i Ie tacr. Belie adion |
: 1
1
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Meverix de Tabez, de Guland pour racvoir les
. worps de ces Princes, T

S Aiil ayant appris que les Philiftins s'étoiét
D avaneaz jufques 3 Sunam marcha cGtre eux
avee fonarmée , & fe campa vis @ vis de la leur
agpiés de-la montagne de Gelboé : mais lors
il vit qu'ils éroient incomparablement plus
?:rts que luy , il fentit fon ceeur s’éronner, &
it pria les Prophetes de confulter Dieu pour

253

{zavoir quel feroic I'évenement de cetre guer~

re, Dieu ne leur répondic point: & ce filence
gedoubla (a craiate: il fe crie abandonné de
lny , fon cousage s'abartic, & il refolur dans
cetrouble d’avoir recours a la magic: mais il
aveit chalsé de fon Royaume tous les devins,

les magicicns, les enchantcurs, & autres fortes’

sle.gens quife meflent de predire Vavenir: &
ainfine {cachantod en tropver il commanda
qu'on s’enquift s'il n'en eftoir point refté quel-
qu'un de ceux qui font revenir par leurs char-
mes les ames des mores: pour lesinterroger &
apprendre d’clles les chofes futures, Undes
-frens luy dit qu'il y avoic enla ville d’Endox
~wne femame qui pousroir fatisfaire 2 fon defir,
Aufli-toft fans en parler  quique cefuft, il
-s'enalla travefti & accompagné de deux per-
-fennes feulement trouver cette femthe, la pria
> de luy predire ce qui luy dévoit arrivér , & de
-faire revenir pour ce {ujer 1'ame d’un more
*-qu'il luy nommeroit, Elle luy répondit qu'elle
~ 'melde pouvoit, parce que ie Roy avoit défendu
© - abfolument par un Edit de {e fervir de ces for~
> ves de predictions; & qu'elle l¢ prioic que ne
* oy ayant jamais fait de mal, it ne luy tendift
¥s cc piege pour la fairc tomber dans une fay-
. Qo 1ijj
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" te qui luy cotiterolt 12 vie. Satil lay promir &
luy jura que qui que ce fuft ne le {cauroit , &
. qu’elle ne couroit aucunc fortune ; c¢ ferment
1a raffura: & il Juy dit de faire revenir 'ame
“de Samugl. Comme elle ne {cavoitqui eftoir
Same! elle obeit fans difficalté:mais dors que:

{on fantéme vine 4 paroiftre ;. je ne fgay quoy:

de divin qu'elle y remarqua, la furprit & la-

troubla, Elle (e tourna vers $aiil , & Juy die::
» N'eftes-vous pas le Roy Saidl ? {car elle 'avoir;
® fceu de ce fantdme, ) 1l luy répondit qu’il.
: I'éftoit, & luy cominandade luy dire d’ot-pro-:
» cedoit ce grand trouble ot il la voyoit, Cleft s
» loy reparnie-elle , que je voy venir. 3. moy ua!,
» homme qui paroift tour divin, Quel age a-¢'ily’
* répondit Saul', & comment eft-il veftu Il pa= .
® roift, repliqua-telle , un Vieillard tres-vene-.
o 12ble, & if eft reveftu d’unhabic facerdocal,
» Alots Saiil ne douta point que ce ne fuft Sa-
= mugl , & il {e profterna devant Juy jufques en.
» terre. L'ombre luy demanda pourquoy il 1.
> voit obligé 4 revenir de I'autre monde. La ne-!
w ceflité m'y a contraine , lay répendit-il, parce:
» queftant attaqué parrunc eres-puiffance Ar-f
» mbe je me trouve abandonhé au fecours de:
» Diew, quine veut ny par fcs Prophetes, oy,
» par des fonges m'inftruire de ce qui me doit:
» artiver : &atfiilne me refte qug davoir res
» cours 3 Yous quim’avez roiijours cant témoik
» on - d'affeétion. Samutl Rui {¢avoit que le
* temps de lamore de $aiil eftoit veau, Juy dits.
= Conuoiffant comme vous faites que Dicu vous
» 2 abandonné, ¢’eft envain que vous vous ene
» querez de moy de ce qui vous doic arriver x
:m'ms puis guc vous le voulez fcavoir, feacher

qa¢ Dayid regnera ;- qu'il finita hcuxcugmm;
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céste guerre 5 & que pour punitionde n'avoiy «
prs exccaté les ordres que je vous avois dops *
nez de l2 pare de Dicuaprés aveir vaincu Jes
Amalecites ; voftre Armee fera demain défaice,
& vous perdrez la couronns; lavie, & vos en~ .«
fans dans cegre baraille. Ces pasoles glace~. =
rene le ceeur de Saiil , & il tombaen faiblefle,.
foir. par Y'excez de (a douleur , ou parce qu'il
y-avoir prefquedenx jours qu'il n'avoir-mana
gf. Cetee femme le pria de vouloir prendre
quelque noarriture pour recouvser fes forces, -
& pouveir rerourner 2 fonarmée, 11 le refula; -
& clie Yen preflagdifant qu'elle ne luy deman-
doic point d'autre recompenfed’avoir haza:-
dd (a vie pous faire cequ’il defireir avant que:
dedgavoir gu’elle necouroit poiat de. fortune, -

is que ¢'clboit le Roy luy-mefme qui lui fai-
oit ae:.commandement. Enfia Sailne pouvant
refifter a {es inftantes: pricres , luy dicqu'il
mangeroit donc quelque chofe. Auffi-toftelle
tug un veawren quoy confiftoit tout fon bien,.
Pappeofta, le Iny {ervit & i fes gens 5 & Saiil.
sion-retourna ceite mefme nuit a fon Armée,
Je:ne (gaurois 3 ce propos affez adimirer 1a
baneé degerre femme, qui n'ayant jamais an<
pasavant veu le Roy ; aulicu d'avoir du reffen
timent de ¢ qu'il avoit reduite & une fi gran~
depauvrets par la deffeafe d'exercer Vastqui ~
luy donnoir moyen de gagner. {a vie, cut tant
de compaflion de fon malheur, qu'elle ne (o
contensa pas de le confoler , mais luy doanz -
wour.ce quclleavoit, fans en precendre de e«
compenfe & fans pouyoir rienefperer de luy,
Ejachant qu'il mowrreit I¢ lepdemain, En quoy
1le oft d'ausans-plys. loahle que les hommes
we font panucllewent gortas s‘b faigs du bie -
ov
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qu'a ceux dont ils peuvent en tecevoir: &cainf
‘elle nous donne un bel exemple d'aflifter (fhna
incereft ccux qui ont befoin de noftre fecoms;
pais que c'eft une generofixé fi agreable 3 Dieu
«ue riea ne peut: davantage ke porcera . nous
traiter favorablement. Yeftimedevoir joindte
unc autre reflexion a-celle-cy, qui pousra-cfire
utilea tout le monde , & particulierement: aux
Rois , aux Princes, aux Grands ; aux. Magit
flrats , anx autres pexfonnes confhiruées en di-
gaire , & a tous ccux qui dqns quelque condie
tton qu'ils foicnt one I'ame grande 8e-élevées
afin de les enflammer de telle forte de ’amonr
de la verru,qu'il n'y aivpoint de.travauk'qu’ils
nembraffeat, ny de.perils qu'iks neméprifens,
& mefme Ja mort,pour acquerir ane repiitacidn
immostelie cn donnane leur vie pour le fervioe
8e leur pawie.Cleft ceque 2
_Saul : puis qu’encore que Samugl 1'euft aver
w'il feroit tug avec fes fils dans-1a bataille 4l
-3&mq micux perdre la vie, que de faire 'iifie
adtion indigne d'vn Roy pour la eonferver 8n
sbandonnant fon Armée, qui duroicefté coifi-
me . ta fivier entre les mains defes ennemis.
Ainfiil ne delibera pas de s’expofer & {es eh-
fans 3 une mort affurée : mais il eftima. qu'ls
_ fevoient beasoup plus houreux de- fissir glo~
rieafement leurs jouss. auce lai en combatrane
pour lefalut de'Eftar, & demeritey de vivid 2
jamais dans la memoire de la peftericé ; Gueé de
farvivze i lour malheur, & ne tenie plus aucun
rang ; ni eftre en.auncunc doafideration dins'le
moade, Ie ne fgaurois donc confideter ce Piin-
te'que commne ayant efté on ¢ela forx jufte; fére
fage,& tres- gencreun, Ev: i iqueldues autres:
-oat faic auparavant Jgi, ow fons A Lavenis la
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meime chofe , il n'y a poinc d'Eloges dont ifs

- nedoient digaes. Car encore qaecedx qui font
lagaesre dans! I'efperance d'en revenirviQo-
ik, ineritent que les Hiftoriens Jotient teurs
gtandes & mcmorables a&tions , il me femble

_que ceux-ta feuts doivear paffer pour eftre are
nivezaw plus haucpoint de la valeur, qui a ¥is
mitavion de Saal- preferent de telle forte leur
honntur adeut vic, qu’'tls méprifent des perile
certains & inévitables. Rien n'eft plas ordinai~
re.que de s’engager dans coux dont I'évene-
ment cit douteux, & dont fion a 1a fortune fa-
syogable or:l: peut rapporter. d;grandslavanm-

s Mais-de:me pouvoir rien 2 cxrre que

%:- funefte eﬂxé):lfu:é‘ que k’omdra la%ie
dans:le combar; & aller avec un courage intre-
pide. afffonter 1a mort: ¢’eft ce que l'on peur
nemmer le comble de la generofite & de la
vaillance, Qe o' el swwn’a faie admirablement
oaul : ¢ eltI'excmple qu'il a donné A cous ceux
qui defirens d'deernifer leur memoire pat ja
gloire de -leurs adtious; mais princigalement

_aax Rois 3 qui I'éminence de leur conditien

. sen- feuleraent. ne permet pas d’abandenner

- lefoin de leuss peuples-; mais lesrend dignes

.deblimey’ils aont pour eux qu'une affedtion

_amediocre. Ie poustois dire beaucoup davanta-

_go a la loiiange de Saiil, n'eftoiz que pour n'e-

. ftee pas trop long,ilme fauc reprendre la fuite
demon difcours,

. Les Rois & les Princes des Philiftins ayanr 5 ¢4c
o6me nous |'avors veu, ralfemblé voutes leurs Ross
forces , Achis Roy de Geth arriva ledernier 59,
avec les fiennes accOpagné de David & des fiz
ceas hommes de fa nation.-Ces autres Princes

. demandecoe @ Achis-qui-avoic amené: laces
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Ifratlites. 11 leur répondie que C’eftoic David, .
qui pour &yiter la colere de Saiil eftoir venu le:

trouvers & qui pour luy'témoi(gncr {arecon-

neiffance de I'avair receudans fon Eftat, & (&
venger en mefine-temps de Saiil , s’eftoit offert’
ale fervir dans cette guerre, Ces Princes n'ap-

prouverent point de {e confier 3 un homme
dont la fidelité leur devoit eftre fufpedte, &
qui pous {e reconcilier avec Saitl pourroit dans
cstee occafion tourner fes armes contrecux, &
leur faire beaucoup de mal comme il leur en
avoit déja fait , puis que c’eftoit ce mefme Da-
vid que les filles des Hebreux publioient dans

leurs chanfons avoir rué unfi grand nombre -

de Rhiliftins ; & qu'ainfi ilsluy confcilloient
de le renvoyer, Achis fe rendir i leur fenti-
® ment , fit venir David, & luy dit : La connoif-

.

® {ance que j'ay de voftre valeur & de voftre fi
> delitém ?a‘!m{rﬁ-‘:rdvﬁw de wane_employer

» dans cette guerre, : mais les aucres Princesoc;

-w les Chefs de 'Armée ne Papprouvent pas.
. «Féﬁc

» C'eft pourquoy encore que je ne me defl
» point de vous & que je vous conferve o~
> jours la mefme affection , je defire que vous

» VOUS en retournicz au licu que je vous ay.

» donné, afin de vous oppefer aux courfes que
» les ennemis pourroicnt faire de'ce cofté-li:en
® quoy vous neme rendrez pas un moindre fer-
: vice que fi vons combattiez icy avec nous. Da-

sRois vid obeir, & troava a fon reteur que les Ama-

30

lecites pour profiter de I'occafion de I'éloigne-

ment du Roy Achis avec toutes fes forces ..

avoient pris Ziceleg,'avoient bruflé, & cmme-

né toutes les femmes & les enfans avec tout le

butin qu'ils y avoient fait & dans le pais d'alé-
tour, Une fi grandc afliction & fi {urprenante,
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toucha fi vivement David,qu’il déchira fes ha-
bits ; & s'abandonna 3 1a douleur, Ses foldars
de leur cofté furent dans un el defefpoir d's
voig perdu toutes: chofes avec leurs femmes &
lewrs enfans que rejeteant fur luy la canfede
leur malheurils furée prefts de le lapider.Mais
lors qu'il fuc revenu & luy i} éleva fon efpritd
Dicu, & pria Abiathar I¢ Geand Sacrificatenr
de (e revétir de l'vE?hoaﬂpour demider & Dieu,
fiencas qu'il pourfuivift les Amalecites il fes
pourroit joindre, 8 s'il U'aflifteroit -pour fo
venger d'eux & recouvrer les femmes & lesen~ -
fans qu'ils emmenoient. Abiatharayant fait ce
qu'il defiroic lui commanda de ta pare de'Dieu
de les pourfuivre. I ne perdit point de temps:
&, quand il fut arsivé au rorrenc de Bezor il
trouva. un Egyptien qui eftoit fi foible qu’il
n'en pouvoit plus, parce qu'il y avoit trois
jours qu'il n’avoitmangé. I luy en fir donner:
&dors qu'il et repris des forces il Iy de~
manda d’od il &Roit, 1l répondit qu'il eftoit
Egyptien, & que fon maiftte I'avoir liff¢,
parce qi’eftant malade il ne le pouvoit {uivre
dansCla rerraire que faifoient les Amalecites
aptésavoir faccagé & bruflé Ziceleg, David
yrit cer' homme pour le guider , & joigx:it par
ceimoyen les enhemis. Comme ils ne fe dé-
fioient de rien , & qu’ils ¢ftoient dans 1a joye
d’'uafi grand burin , i} les trouva aumilienda
vin'& ‘de 1a bonne chere, Les uns eftoient
yvres & couchez endormis par terre: 1=s autres
aveient déja tant beu qu'ils eftoient prefts de
les{uivre : & les autrcs avoient encore le verre
a lamain, Ainfi n’eftant pas en éftar de fe def-
fendre, & ceux qui purent prendre les armes (&
trouvant auffi-toft accablez par les Hraglites,
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ilen fur méun figrand nembrequ’a peinefe
fauva-t'il quatre cens hommes: car Ja tucdie
dura depuis le djfner jufqu’au foir. - - -5 |
* Lors qu'enfite d'an fi hearcux {uccez quifir
recouvret & David &-aux fiens non feulement
lers femmes & leurs enfans ;- mais ronr le bi-
tin que lés Amaléeired emmenoient , 'ils faretic
retourncz ay liew ot ils avoient laifsé deux
cens des leurs pour garder le bagage, les quac
ere cens qui avbiéraccompagné David jufques
3 la fin de cette expedition refnferent de lenr
faire pare du butin , & vouloient qu'ils {¢ con-
tenraffent de recouvrer leurs femmes 8¢ leuts
-enfans, difant que e'eftoit manque de canr
quils eftoient demeutez dersicre, David coh
damna leur injuftice , & declara que Diew legr -
.ayant fair obtenit cetavantage, ceux qui ne
8'eftoient pii rrouver au combat , parce ?‘u’il_s
-avoient eu ordre de demeurer pour lagarde du
bagage,devaicnt partager également avec eax:
& cc jugement fi équitablea depuis paffé par-
mi nous pour une loy qui atedjours efté ob-
fervée. David aprés fon retoura Ziceleg, en~
voya a fes proches & 4 fes-amis dans la Triba
de Iuda une partie des dépoiiilles des Amale-
cites, :
255,  Cependanclabataille fedonma entre les I
rRois raklites & les Philifting , & fut tres-opiniatrée
gr. depart 8&d'autre. Mais enfin I'avantage tour-
na dy cofté des Philiftins: & }ors $aiil & fes fils
qui eftoient les plus avant engagez dans le
combat ne voyant plus d'efperance de rempor-
ter la vitoire, ne penferent qu’a mourir glo-
rieufement, Ils firent des adtions de valeur i
cxtraodinaires qu'ils attirerent {ur eux routes
les forces des ennemis; & aprés en avoir taé m
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grand nombre ils furent enfin accablez par leqr
mujticyde, Ionathas, & Aminadab, & Melchifa
fes deux freres demeuserent {ur la-place, & leyr
smort fic enticroment perdre cceur aux 1(raéli-
tes :ils prirens la fuite, & les Philiftins en &-

. zesk un geand c3rnage, Sail fe retizaca bop
qrdre.avec ce qu'il pise rallier.Les ennemis en
voyerent aprés eux grand nombre d’archers &
d’asbaleftiers qui les tuerent pre(que sous 3

yups dedards 8¢ de fleches: & Saiil lu‘y-méne
apsés avoir encorc, faic.tout ceque l'onpene
s’imaginer de plus courageux, (e trouva fi per~
séde coups;, que voulant mourir il ne luy refla
as affez de Ke pour {e wer. 1l commanda
fon Elcayes de luy pafler fon épéc i travess
d¢ corps pour 1'empeflcher de tomber vivant
¢n la puiffan¢e des-ennemis : &_ voyant qu'il
#t §'y pouvoit refondse , il mit-la pointe de
{on épée contre fon eftomac , & fit tout cp
quiil pi pout la faire entrer : mais fa foiblefle
eftoic fi grande que.fes cfforts furept inutiles,
Alors voyant un jeune homme prés de luy il
luy demanda qui il eftoit:a quoy ayant répon-
dw qu'il eftoit Amalecite, il le pria de le tuen’
paree qu'il ne luy reftoit pas affez de force
pour {e cuer luy-me(me,& qu/il ne vouloit pas
toraber vivant entre les mains de {es ennemis,
Il luy obeit; luy ofta enfuite fes braflelets
d'or & fondiadéme, & s'enfuit ¢ plus vifte
qu'il pit. Lors que I'Ecuyer de Saiil vit fon
matre mort il fe tua luy-mefine; & tous les
foldats de fa garde furent tucz auprés de la
montagne de Gelbod,
Les Ifraélites qui demeuroient dans la val-
léequi eft au dela du Jourdain ayant appris la
perze de 1a bacaille & lamort de Saiil & de fes
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fils , (e recirerent dans les licux forts, & aban- |
donnerent les villes qu'ils habitoicnt dauwda |
plaine, dont les Philiftins s'emparerent, ¥+ .
Le lendemain de ce grand combat les vidt-
tieux en dépoiiillant les morts reconnurent I
corps de Saitl & de fes fils. Ils leur couperent
latefte : & aprés aveir fait fcavoir leur mont
dans tour leut pais,& cdfacté leuts armes dans
-Ie temple d’ Aftaroth leur faux Dieu, ils pendi-
rent lears corps & des gibets auprés de la ville
de Beth(an qu'on néme aujourd huy Scytopo-
lis. Ceut de Jabez de Galaad témoignerent en
ceeee occafion 12 grandeur de’leur conrage : car
dans l'indignatien qu'ils conceurent de veit
que non feulemét on privoit de fi grands Prin-
ces des hgneurs de la fepultare,mais qu'on les
traitroit avéc-tant d'ignominie, les plus braves
d'entr’cux marcherent toute la nuiét, allerent
déracher ces corps i la veudidys ennemis, & les
emporterent (ans qu'aucun eft la hardicffe de
s’y oppofer. Toute la ville leur fit un ¢nserre-
mé fort honorable:tous y paflerent {ept jours
en pleurs avec leurs fémes & leurs enfans dans
un deiiil public & un jeine fi extraordinaige ,
qu'ils nevoulurent ni boire ni manger dupant
tout ce temps,tant ils étoiét outrez de dottleur
de la percede leur Roy & de leurs Princes.
Voila de quelle forre {elon la Prophetie de
Samugl,le Roy Saiil finit fa vic pour avoir con-
trevenu au commandement. de Dieu touchant
les Amalecires, fait mourir le Grand Sacrifica-
teur Abimelech avec toute la race (acerdotale,
& redait en cendres la ville deftinée de Dicu
pour leur (ejour, 11 regna dix-huit ans durant
la vie de ce Prophete, & vingt ans depuis fa
mort, :
HISTOIRE
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LIVRE SEPTIEME.

CHAriTRE. PREMIER,

Extréme affliction qu’eus"David de la mort de
 Saicl U de fonathas. David eft reconny Rey
par laTribu de 1uda. Abner fait reconnoiftre

_Roy par tontes les autres Tribus Ifbofeth fils
de Saiil , & marche contre David. Toab Gene-
val de l'armée de David le défair s G Abner
en s'enfuyant tué Axabel freve de Ioah. Abner
mécontenté par Ifbofeth pafe du cofté de Da-
vid , y fait paffer touses les autres Tribus
luy vemvoye (a femme Michol. Foab affaffine
Abmer. Doxleur quen ent David, & hon-

" mewrs qi'il rend & {4 memoire.

RGN A baraille dont nous venons de , ..
BN parler fe donna dans le mefne ,
2ay temps que David avoit défaicles ; /-

L6 Amalecices: & deux jours aprés

fon retour a Ziceleg un homme/

ui eftoit écha}?’é du combat vint fe jetter
?cs picds ayec fes habits déchirez & la cefl

P g
Py
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couveree de cendres. Il luy demanda d'od il ve
noic; & il lu{ ré‘pondit qu'il venoit ducandp s
~que la bagaille s'cftoic donnée;que les Ifeaelia.
" *tey i’avoiznt perdug;qu’il en ayoit wué ub tréa
grand nombre, & que le Roy Saiil & fes Al
éftoient demeutez entre les morts, Qu'il avoit
pon {eulement veu 'de fes propres yeux te qu'it
luy rapportoit;mais qu’ayant rencontsé le Koy
fi afforbli par la quantité de {es bleflures qu'il
n'avoit pi fe taer, quoy -qu'il s’y fult efforcé
pour ne pas tomber vivant en la puiffance de
{es ennemis ; il luy aveir cominandé de Pache-
ver : qu'il luy avoit obet ; & que pour preus
vedece qu'il difoit il lny apportoit fes braffe-
Tets d’'or & fon diadéme qu'il’ luy avoit ofté
" aprés famort. David ne pouvant aprés de tel-
les marques douter d'une fi funcfte nouvelle,
déchira fes habits ; fondit en pleurs, & paffa
tout le refte du jour avec fes plus familicrs.
amis en plaintes & en regrets, Mais entré tanc
de {ujets d’affliGion , fa plus {enfible douleur
eftoic de e voir privé paslamort de Ionachas
du plus cher ami qu'il euft au monde ; & a I'af-
fection & a la gencrofité duquelil avoic efté
slus d’unc fois redevable de la vie. Sur quoy it
aut avoiier qu'on ne {caaroit trop louer fa
vertua V'égard de Saiil; pois qu'encore qu'il
p'y cuft rien que ce Prince n'enft tenté pourle
faire mourir , non f(eulement il fut tres-viae-
ment touché de (a mort, mais il envoya au {up.
plice ce mal-hzurcux qui confefloic de la luy
. aveit donnée, & qui avoir bien. fait connoifire .
gﬁr ce parricide d'un Roy qu'il eftois un verita-
¢ Amalecite, David compofa enfuite 3 la
\Oimngc_ de Satil & de Jonathas des Epitaphes
&des Vers qui fe voycut eacore aujousd by ,.
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&tqui Gt ue pleins de fentimens d uae trese
vive douleur, ‘ )

Aprés s'cftre ainfi acquité devous les hon- 1 ¢g..
weurs qu'il pitrendre a lamemoire de ces Prin- 2 Rojs
6s5 & que le temps du deisil fur paflé, il fic ¢,
eonfilter Dieu par le Prophete pour {gavoir ed
quelle ville de 1a Tribu de Juda il auroic agrea
ble quiil habiraft. . Dieu répondir que ¢’cftoiy
en, Hebron - & il s’y en alla 2 Fbeure meling
avecdes deux fémes & ce qu'il avoit de gens i
guesre. Dés que. lebruir defon arrivée fe fui
xépandy.route Ja Tribus'y rendit, & lc declarg.
Roy.par un.comnun confentement, 11 apprit
e celicn lagencreafe action de ceux de Jabez
greus témoigner leur relped & leur amour ene
vers Saijl & les Princes fes enfans : il lescn
loia extrémement, envoya les affurer du gré
qu'il Jeur enfcavoit, & leur fit dire pax meline
smoyen qye la Tribu de Juda I'avolr reconou
.pour Roy.

- Apréslamortde Saiil & de troisdefesfils , o,

-suez.dans cerre grande bataille , Asnen fils de .
Ner quicémandoir fon aymée fauvaIsposeTn
gyircltoit feul des enfans mafles de Saul: luy

-ix pafler le Jourdain , le fir reconnoiftre pour
Hoy par.toutes lcs autres Tribus,& lui fie choi-

#ir fon {ejour 2 Mahanaim , qui ﬁ%niﬁe en He-

- brew les deux camps, Ce General quieftoitua
Jominede tres-grand cceur. & capable d’exe-
<uter de tres-hautes entreprifes,ne put fouffrir
que ocux de la Tribu de Juda euffent choifi Da-

vid pour leur Roy. 1l marcha contre eux avee
{fes meilleures troupes:& joas fils de Zar & de
Sarvia (eur de David accompagné AR 1S AL
& Az ans fes deux freres vinea (aren-
<ontic avee tomes ks forces de David, Les

Ppij
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xux camps cftant en prefence , Abner propos
qu'avant que de’ donner la bataille oa
€prouvaft la valeur de qaclques-uas des deux
partis, Ioab accepta ce défi, & on enchoific
douze de chaque cofté. 1ls fe battireot earre
les deux ¢amps : commencerent par fe lancer
leurs javelars ; & puis en vinrent aux prifes;
Alors chacun Priz fon ennemi par les cheveux,
& fans fc quiceer {c donnerent tant decoups
d’épée , qu'ils mournrent tous fur la place. La
bataille (e donna enfuite : 1e combat fut grand,
& l'armée de David demeura victoricufe, Ab-
ner fue contraintde s'enfuir avec les fuyards
& Ioab & fes freres exhorterent leurs {foldaw
& ne point cefler de les pourfuivre, Azahel qui.
devargoit i la courfe noa feulement les hom-
mes, mais les chevaux lesplus viftes , entres
pric Abner, Ainfi fans s’arrefter 3 nul anere i
" le fuivoit avec.une exsréme chaleur, Abner fe
- voyat fi prefsé luy dit de ceffer de L pourful-
vre, & qu'il luy donneroit unc paired’armes
¢omplettes : mais lors qu'il vit qu’ Azahel s’a:
vancoit tolijouss, il le pria encore de ne Je pas
.+ contraindre a le tuer, & a fe rendre ainfi Ioab
fon frere irrecanciliable ennemi, Enfin voyaik
w’il prefloit toitjours davantage , il luy langs
on javelot,doar le coup fur A grand, quil’
le portamort par terre, Ceuxde ?on parciqui -
venoient aprés. luy s'arrefterent 3 confiderer
fon corps : mais loab & Abifaibriilant du de-
-fir de venger {amort, pafferent outre, & pour-
fuivirent lesennemis avec encore plus d’ardeur
quauparavant jufques 3 ce que le Soleil fuft
Cpﬂd\léf & jufques 3 un liew nommé Amons,
<'eft a dire aqueduc, Alors Abner cria 3 Toab
quec'eftois trop powffer ceux qui cltoicat d'un
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macf{me {ang , & les obliger ainfi 3 combara
tre de nouveau : en quoy il avoic .d'amrace
plas de tort qu'Azabel fon figre: avoir efté
1a -feule caufe.de fon malheur par fon opie
niaweté 2 le pourfuivee, qwclqug priere qu'ib
luy eudl faite dene pas continuer davamages
8¢ 'avoit ainfi conuaintde luy porter le coup:
dont il cftoicmorr, Ioab fit fonner la retraite, -
8¢ campa cn ce mefine lieu. Mais Abner (ans.
s’arrefter marcha dorant toate la nuic paffa le
Iourdain , & fe rendit auprés du Roy Isboferh-
Le lendemain Joab fir enterrer & comprer les
mosts, qui fe rreuverent eftre an nombre de
troiscens faixante du cofté d’Abner; & de vinge
{eulement de {on cofbé y compris Azahel dont
il fic porter lecorps 2 Bethléem od il le fit en-
terrer dans le (epulchrede fes anceftres , & re~
tourna enfuire trouver Davida Hebron,

- :Veoila quelle far l'origine de la guerre 1Rois
civile entre les Ifraclites : & elleduraaffez 3.
long-temps. Mais le parti de David fe for-
tifiolr toujours , & celuy d'Isbofeth s'affoi-
bliffeir, A

David eut fix fils de fix femmes : f¢avoir 260.
d'Achinoam A MmN 0N qui eftoit I'ainé : d'A-
bigail DA N131 qui eftoir le fecond : de
Maacha fille de Tolmar Roy de Geflur A B s A=
L o-N qui cftoit le troifibme d’4gith Ap o~
NiAs qui eftoit le quatriéme : d' Abirhal
SP H Ac1 A quicftoit Ic cinquiéme : & d'Egls

ETHRAAM quicftoit le fixiéme,

Durant cetce guerre civile entre les deux 267,
Rois , & dans les divers combats qui fe don-
‘nerent, la principale force d'Isbofeth confiftoie
en la valeur & en la prudence d’ Abner General
defon azniée,qui par fa fage condpmtc‘ mainting

B
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-sempa kes:peuplesdans fon.parei. Msa g
B;mngcc & eflansmis en grande colere contxe lup

fur cc.qu’on Iuy avolt rztpo'nté quil eatrgee~
! 3

noit Rafbha fille de Sibath qui avoir cftb aimée
par le Roy Sail fon pere, il enfurfifenfibles
ment picqué, difant que -¢'eRoir mal .secome
peafer (es: forvices ;.qu'il menaga de palles: du
cofté deDavid ; & de faire connoiftre & vout.le
monde qu’lsbofeth devoir fa couronne i fes
affc@ion, i fon experience dans la guerre:» 80
i&'ﬁa fidelite: Ces |:nen?.¢:¢:s‘i fureat uiviclxs des
ts. Il cavoya propofer & David , qu'il pess
fuaderoit a tout leP;:E;:lc d’abandon?lcr Ishod
feth, & dele choifir pour Roy , pourveu qil
luy promift avec ferment de le recevoir 23
mombre de fes plus parviculicrs amis , & de
I'hoaocer de (a principale confiance, David ac.
cepta fes affresavec joye : & pour affermir cox
-eare davantage ce.traiteé , luy témoigna defirer
quil luy renvoydlt Michol fa femme qu'il
avoit acquife au peril defavie, & endonnane
a Saiil pour la meriter.des ceftes de.fix eens
Philiftins. Abner pour fatisfaire 2 fon defir ofta
cette Princeffe 4 Phalticl 3 qui S4iil , camme
wous ’avons veu, I'avoit donnée en martage,
& la luy renvoya du confentemcne d'1sbofeth
4 quiDavid en avoic aufli écrit. "
Abner affembla en {uite les Chefs de 'amée
avec les Principaux d’entre le peaple;& leur se.
prefenta que lors qu'ils vouloiét quitter Isbe-
feth pour {uivreDavid il les en aveit empéckés
mais que maintenat id les laitloiten leur liber-
té,parce qu it avoir apris queDicu avoitfait fa-
«rcr DavidRoy de tout s6 penple par les mains -
de Samugl, & que ce Prophete avoit predit que |
efloir  luy feul que la gloire de domprertes ’
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Philiftins cftoic refervée. Ce difcours d'Abnes:
quii témoiguoic aflez quel eftoit fon {entiment,
fic wn¢ relle impreflion (ur leurs efprics , qu'ils
(e declarerent ouvertement pour David. Mais:
il roftoir 2gagner la Tribu de Benjamain done
teutc la garde d'Isbofeth eftoic compofés.:
Abner lear reprefenta les mefmes raifons & les
t{uada comme les autres. Aprés avoir ainfi

iskait 3 fa promefle il alla accompagné de
vingt pesfonnes trouver David pour luy readre
compte de ce qu'il avoit faie , & tiger la cone
firtaation de la parole qu'il luy avoit donnée,
David le recout avec tout les témoignages d'af-
feQtion qu'il pouvoic fouhairer , & Ie traita
fplendidement durant quelques jours, aprés
be(qucls Abner lepria de luy permettre de s’en
setourncr pour luy amener 'armée d'Isbofcth,
& le faire regner (el {ur tout Iratl,
> Il eftoit 2 peine forti d'Hebron que Ioab y
aryiva , & appsit ce qui s'eftoit pafsé, Le meri-
te d’'Abuer , qu'il fgavoit ettre un grand Capi-
raine , & unfervice aufli fignialé que celuy qu'il
venoit de rendre a David, luy fireac craindre
qu'il ne tinft le premier rang auprés de luy , &
wobtinft mefme i fon prejudice le commande~
ment de fon armée. Amnfi pour en deftourner
Peffer il wafcha de perfuader 3 David de ne
peint ajoiicer foy aux promeffes d’Abner, par-
e qu'il {cavoit tres-affcurement, qu'il feroic.
tous (es efforts pour affermir la couronae fur
harefte d’Isbofeth:que tout cequ’il avoir trait-
w avec luy u'eftoit qu'nn artifice pour le rrom-
per> & qu'il s’en cftoit rerourné avec grande
joye d’avoir réiafli dans {on deflein, Mais lors:
qu'il vit que ce difcours nc toucheit point I'e(~
prit de ¢e fage Prace, il prit une rcfolution
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deteftable : & pour V'exccuter il envoya'tn |
grande diligence aprés Abner liy dire de la |
partde David de revenir promptement , parce !
qu'il avoie oubli¢ & luy parler d'une chofe
tres-importante, On trouva Abner ¢n un lien
fommé Befira diftane fculement d’'Hebron de
vingt ftades : & comme il ne fe défioit dericn
it §'en revint auffi-toft. Joab accompagné &'A-
bifai fon frere alla aw dévant de luy avec de
tres-grands témoignages d’amitié ainfi qu’ont
accoutiimé de faire ceux qui onrde mauvais
defleins:le tira a I'écare auprés d’une porte fous
prétexee de luy vouloir parler en fecrer d'un
affaire de confequence : & fans lu{ donner}
temps de mertre la 'maina U'épée luy paffala
fienne d'travers le corps, 11 allegua pour excufe
d'une fi liche & fi honreufe adtionla mort d’A-
zahel fon frere,quoy qu'en «ffet la feule crain-
te de perdre {a charge , & de diminuér de credit
auprés de David le pouffa 3 a commettre. On
peut voir par cet cxéple qu'il n’y a rien 2 quoy
Vinftereft, 'ambition , & la jaloufie ne foient
capables de porter les hommes, s ufentdy
toute forte de mauvais moycns pour érablit’
leur fortune & s’élcver aux honneurs: & lors
qu'ils y font parvenus ils ne font point de diffi-
culté d’avoir recours 4 des crimes pour sy
maintenir, parce que confiderant comme un
moindre mal de ne pouvoir acquerit ces avan-
tages qui font tous leur bonhcur & route leur
felicité, quede les perdre aprés les avoir aca
quis , ils veulent 2 quelque prix que ce {oit les
conferver. i

I ne fe peut rien ajofiterala douleur que '
David reffentit d’un fi infame affaffinat : il pro-
telta baucement deyant Dicu & en levant les

mains 1
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mains vers Ie Ciel , qu'il ne Ueveic ny {cen ny
¢ommand?, & fit d’ctranges imprecatons con
tre celuy qui l'avoit commis , contre fes com~
plices , & concze rouse {3 maifoa , parce qu'il
ne pouvoit fouffrir qu'on le (oupgonnaft d'ua
crime aufli honrenx que celuy de manquer da
fay & dc violer fon fesment, 11 ppdomas us
deiiil public pour Abmer, & luy fit faise dos
obfeques G (oftn_melles » que les perfonncs de
la plus grande condition accomptpun_:nz le
corps ayant la refte couverte d'un (ac & leurs:
habits déchirez ; & luy-mefine. voulut affifter
acevee trifte ceremonic, Mais fes larmes & fes

oﬁgirs -frent encore micux . conpoiftre quel
dlq; fon regret decetee mert , & combienil
eftoir loigné d'avoir pit confentir & unc 4

_noire & i méchante a&tion, Il luy fic blever

daps Hebron un magnifique tombeau , & gra-
ver deffus une épitaphe qu'il compofa a (a
loiiange:il alla plenrer fur {on rombeau; & cha-
cun £it l2 mefme chole a fon exemple,fans qu'i
fuft poffible durant tout c¢ jour,quelque priere
qu'on luy en filt , de 1s porter i vouloir mau-
ger avane le coucher du (oleil. Taat de témoi-~
guages de 1a juftice & dc la pieté de David luy
luy gagnerent l'affe@ion de tout le peuple,
principalement de ceux qui en avoient le cﬁ\us
pour Abner. Ils ne pouvoient fe lafler de le
loiter d'avoir confervé fi religicufement aprés
fa mort la foy qu'il luy avoir donnée durant {a
vic , & qu'au lieu d’infulter i {n memoire com=

“me ayant efté {on ennemi, il luy avoit faicren~

dre les mefines honneurs que il euft coftiours
efté (on theilleur ami & {on pareng proche. Ainft
tant s’en fanr que certe rencontre diminuaft

rien de la repuration de David, clle Faugmenta

Hift. Tom.I. Q.q
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encore davantage : iln’y eut perfomnc d-qii
-Fadmiration d'une fi cxereme bonté ne fifk efc
perer d'enrecevoinides offers .dans les occa-
fions qui s'en offrisoicnt 5 & il ne reflapasle
imoindre foupgon qu'il enft en quelque pared
1qgn fi odicux .aflaffinat. Mais comme il nevou-
lait.xien omertre de cout ¢e qui.pouveir faire
i connojtre {2 douléur.de Ja mort d’Abner, il
ajodica i tanc d'aucres. marques qu'il enavoit
~-déja dennées de parler ainfi 4 cerre grande
misitndede peuple qui eftoic venu 2 (es fu-
»# neraillos » Toute noftre nation a faic une tres-
* grande peree en perdans ea la perfanne d'Ab-
w nerwun grand Capiraine & un homme capa-
_w blede Ia conduite des affaires les plus impor- .
witantes. Mais Dieu, dont lapreuidence gon-
» verne le monde ne laiffera pas {a mort impuaic,
-® Joab & Abifai refentiront l¢s effets de faju~
*® fYice:& je leprens i témoin, que ce qui m'em-
" . pefche de les chaftier comme ils.fes metitenic, -

. eft qu'ils font plss puilans que moy.

‘CuarirTrs DL
: T O B Ay A o
.Banaoth & Than affsffinent le Roy Isbofeth, &
" apportent [a tefie & David , qui awlies de les
recompenfer les fait mowrir, Toutes les Trikus
le reconoiffens powr Rey. 1l affemble fes forces,

Prend lerufnlem. loab monte le premier [ur la
breche. : .

262. I Sbofeth fur éxtrémement afigé de la more |

2 Rois

4.

d’Abner, parce qu’oucre qu'il eftoit fon pa-.
zent fort proche,jl luy eftoic redevable d’avoir
faccedé 4 Ia couronne du Roy fon pere. Mais il {
ne le furvéquir pas longremps, Banaoth &Than
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-fils de Hieremon deux des principaux de. ba
Tribu de Benjamin I'affafincrenc dans (on }id,
croydue qu'ils obligeroient fort David, & 5§~
leveroient par ce moyen d unc-grande fortune,
11 prirent le temps qu'il dosmoir fur le midy.d
.caufe de la chaleur , & quefes gardescftoicpe
aufli ¢ndommis. Ils luy couperont la tefte, &
-marcherent avec autant de halte que fi on les
cuft pourfuivis, pour la porzer 2 David. Ls luy
-raconterent ce qu'ils avoient fait, & luy-re-
_prefenterent I'importance du fervice qu'ils luy
avoient rendu en oftant du monde ccluy qut
luy difpuroit le Royaume, Mais au licu des re~
compenfes qu'ils attendoient ils reccurent cet-
te terrible réponfequ'il proferaaveccolere:,
-Scelerats que vous e}bes, & qui ferez bien-vof}
- punis felon la grandeur de voftre crime, igno- «
-rez-vous denc de quelle forrcay traiteé cesia
luy , qui aprés avoir tué Saiil m'apporta fon =
diadéme 5 quoy qu'il ne e fuft engagé a ceree 7
-aétion que pour luy obeir & I'empefcher de
:tomber vivant en la puiflance de fes ennemis ? «
.Ou bien croyez-vous que j'aye tcllement «
changé de narurel que j aime maintenanc les =
-méchans, & que je confidere comme unc grande %
obligation dont je vous {ois redevable le meur-
" ‘tre que vous avez fait de voltre maiftre2Liches «
.8 ingrats que vous eftes , n'avez-vons point «
‘d’horreur d’avoir tué dans fon liGun Piince «
.qui n'avoit jamais fait de mal 2 perfonne,& qui :
vous avoit fait tant de bicn2Mais je vous pumi-
ray comme le merice vtre perfidic & I'outrage «
que vous m’avez fait de me croire capable d'ap- «
prouver, & mefme de me réjouir d 'unc adtion fi «
deteftable, Dayid aprés leur avoir ainfi parlé
“-commanda qu'on les filt mousir d'une morc
Qaqii

-
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cruolle, fir faire des fumerailles magnifiquesd |
Jsbafcth , & metare faxefte dans ie fepulolsos |
d'Abaoer, Lt 3 oreso red
Auffi-roft-aprés tous les Chefsdes Jraelil
tes »: 8 las Officicrs de ¥arméevdnrent: cootweer
oo gemercux Prinse:d Hebron: pbotiluy pres
raerere fidehizd tomme!d leus Rioydbs buywopred
(enerent les farvicos qu'tls. hipdvbishuendus
duryivasitmelpne d Saub le xefpe avec dpqueb
ils luy avoicit ohei lorsqu’id conmandsicusy
partie des eroiipes derosPrinee; & ajomireat
qu'ils (eavoicnt 'qud yavoir 4 4’1:1: 4o
Dieu uy avpit.deckiné pdrle Pro iis
queiliny: & {es onfans dpiés huy: todermind
aux;: 8cqu'ik ddmprierait les Phildlins, Duidd:
letir remdigaa boanconpdefitidfadtiondedentr
besinevalonté, les ¢xhomadecontimect, ieifad
aflvira-qu'i} sic. levr dadnérgivjamais frjed dd
siensepentis, 1 leur fit enfpitenngvant fefthgh
& sprés:lour avois donhiémoutes-lost marues!

d'affe@ion qu'ils -pobvoinin ddfiies ide tenb -

.. .voya svco ordrede: Juy amenst % Fiubrothicddx

264.
L.Pa-
ral,
I2.

de chague Tribir qui {¢ unirtdgoiehe. Arasoy &7
encflasdeifervin. . .., . ob SuELy YU OavE

Suivany cc ecommandemont ion vit Areivepdd
Hecbron fixanille-huicoons hommes de da 'Priv:
bu d¢ Judxarmerdetances  Sode boueliens gy
ayoiéne fhividepend' & Isbofech ;2 nioftoiend:
poiot dn nombreiemux decprue/Fribalkgdl
avoient chesfi Davidipout Rap.s Db ks Teibab
de Simeou fopymillg echphomures; Da 14 Priz7
bu:de Levi qaatre smili fepo- cons hommpey:
conduies pas Jadan avcelefiprrs eftdient Sxsy
pecile grand Sxurificatcur g vingrodeurcdefeyt
parens, De haTQ?&l—dclcd’amhﬂqua&imﬂ !
hommec Gablemento. pacs daietie  efpex J

pop

-



U Livan VIl Guarrres 11 449
i tofomitsqae quelqu'n de la race do Saud
 mgoésais. De la Tribud’Ephraim vingr mille
hait cens hommes fort robuftes & forvvails
i lans; De lameitié de 1a Tribu de-Manaflé dix-

o huiGemille hommes. De la Tribt d'Iffackay
5| viagr mille-hommes.; & -avec ehw dewr-geny
5| bemmes-qui predifoient leschofes fututes:De’
5| laTaibude Zabalon cinquante :mille homnmes’
4| tbusgens d'élite scar ceroe Tribu forla feule
5| qnipaffa toute enticre du cofté:de David : &
¢| ilsefkoient armez commeccuxdela Tribude
7| - Gad. De la Tribude Nephrali mille homines .
4] choifis tous armez de boucliers & de javelons ,
b & fuiris dunpmmltivade incroyable de foldacs
¢ woin§. confiderables, De a Tribu de Dan
s} vingtafept mille hommes tous choifis. De lx
i Tribad’Azer quarante mille hommes, Erdes
#| Tribus de Ruben & de Gad & del'autre moitié
5 deqelede Manaffé qui demeuroient audelida
o| lourdain fix-vingt mille hommes teusarnicz
o} dejavclors,dé boucliers,de cafques, & d"épées.

u - Voild quelles furent les troupes qui vinzent 265,

3, trouver David 3 Hebron, & ils. apporterent
' avec eux quantizé de munitions de.gnerre & de
4 bouche. Tous enfemble d’uncommun confen-
i|” tamentdeclarerent David Roy. Et aprésavoir
i| pad¢ trois jours en fefkes & en feftins publics,
¢|4 . marcha avec routes {cs forces vers lemfalg,
¢ - Les Iebuféens qui I'habiroient, & qui eftoicnt
+|# defcendus de.la race des Chananéens le voyant
;1 venir 2 eux fermerent les portes: & pour té-
ﬂ', -moigner le mépris qu'ils faifoient de luy firent
. patoiftre feulement fur leurs murailles des
ageugles , des boireux , & d’autres perfonnes
cropites , difant qu'ils fuffifoient pour les
deffendre , tant ils {c confioient en 1a force de

Q q iij

= .

\
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Yeur Ville, David irrité de ceree infolencase-
falut 'de’ tes afraquer avee une exrémewiv

gaeur’; 4fin d'imprimer par-la prife de cere |

+ placela terredir dans voutesles aueres qui voud

266,

e Ne——e .

droient faire refiltance, 1l fe rendit maiftrede

13 vitle baffc : mais la grande dificulté eftoie
de premdre [a forcereffe. Pour animer les:fiens §
faite des efforts extraordinaires it promic. des
tecompenfes & des honnears aux foldars-qui
fc hignaleroient par leur'courage ; & lacharge
dé General defon armiée & celni des Chefs:qui

monteroit le premier fur 1a bréche; Le-defir -

‘&’a’équ‘ctir un fi grand hennéur fivqu'id n'ycit
ien'qiie‘cHacun no Bt 3¢ Penvi-pourle mer
Fiter,” Mais’ Joab les previiit tousy & demanda
Alors & haute voix que fe Roy s"acquitaftdea
‘promeffe, o o ‘

BT

emy——

CuariTre IIL o

E X S

Divid Erablit fon [sjour 3 Tevufalern, G embéllt

extremement ceste ville.Le Roy deTyr recher-
che [on alliance, Femmes & enfuns de Davib.

‘ Prés qye Pavid eut ainfi prisde foi'cc Te-

"\ rdfrlem, il en chafla tous les Ieba(ens,
fit reparer les brefches, donna fon nomd certe
Ville,& y établit fon {ejour durant tout-le refte
de forr regue, “Ainfi il quitra Hebron og il

avoic pafl les fepr ans & demi duzant lefquels.
il ne reguoit encore que fur la Tribude Iuda,

Depuis ce temps {es affaires profperoient toii-
jours de plus en plus par I'afliftance qu'il rece-
voit de Dieu, & il embellit de telle forte Ierp-
falem, qu'il rendi; cetee ville res-chere.

Z
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Hir ast ‘Roy de Tyr luy envoya des ambaf~
fadeurs pour rechercher fon alliance & fon,
. amitié, & lay prefeaterde {3 part quanticé de
o beis de eedre; & des ouvriers habiles pour luy
| baftinun-palaiss David joignit la ville la fory
i sévefle; donssa:charge 3 Joab. de les enfermey
s|] dams-une:mefime fortificaion, ., & fir change
{ denoinicertevills, 'Car du teps.d Abraliam
3] quenous confiderons comme]’ Augeur denders-
st sace, on Fappelloit Salem ou Solyme : & il'y
il era quiaflurent ' Homere la nomme ainfi:
s| easilemor de cemple, fignific en Hebreu feure-
a} vé-ou forterefle: & il s’eftois pafl¢ cinq cens
1f Quinzeians depuis que Iofué fit le partagedes
i] sees-gopquiles fur les Chananéens.jufques
i) Mwjour que David prir Ierufalem, (ans que ja~
mais les Lxaglites cuflent péi en chafler les Jea
- buféens, ‘ -
]  =~Jencdeispas-oubliecd-dire queDayid-fan-
va la vie & le bien 2 I'un des plus, riches habi~
tans de Jerufalem nommé Orphiema , tant parce ‘
w yfuilavoit témoigné beaucoup d'affe&tis pour !
. deg Iraglires ; qu'a caufe quil Tuy avoir fait
i plaifr alyy-melme, ~ e
‘ David époufa éncore d'autres femimes dont 267»
. .1} ent ncu.(?ﬁ,lsr: feayoir Apn a>EL,SEga, ...
| NaTHAN » Satomon, JEBAR , EL1sL, Pysr.
1> BN a»HEN 5 80 une. fille nommée Tya-
sirag qui et fogur.d"AbGlon : & il eyt o

lepecela deufils npommez Jonas & ELrpyas

!

~qui n'eftoiont pas legitimes. . -

Qi
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David vemporse denx grandes oiltoives:fanitis:
< Phitiftins: & denss: slllen. Fuiti porrersiamy
\ Fevufistem: mvee granie pompes Fidrohe sdui
' Seignur. Oom: wesrs: fur b chaosp posn,
Chvbir ofdy pouchen:. OMikolfe mbcgud dack:
vaue David: aviit chapté . danfé.devans
. & drehe. dloeut baflir iy Temple. aaiiDisi]
- -Iuy commande Ao vefevaien varvesentroprife
- PO SMmEN: 1 D L e v

g BT M LY rEN T r i) T 20T

" 268, () Band' les Philiins earentsappis

- David avoir et eftablt Ry do tdi}ﬂﬁ
raél xls affemblerent dnk giande attdess vis
rent fe camper proche ‘de- Ferafalen’ dansians!
witlée noimée Ja vatlée des guand, Dirvid g
n'ertreprenoit jamais rien fans-conlilter Dist
pria le grand Sacrificateur-defe revefit de By

"1~ ‘phiod pour fevoir quek feroit. Levdnetnehrile

gette guerre’s & Dicuidpondit que fon petpler
feroi vi@toricux. Davi?mafshallrﬁiteﬁ cond
tre les ennctiis, bds - fugpric, onvtud G grandq
nombte;, & mit tour le-refte: eni ‘Falte, Oniheg
doit pis beanimoins s‘imagined quid caiife walily
remporta i facitermient uné fi grande ¥iftoiret
cetre armée’ des Philifkins fuft faible ompus!
aguerrié: car ils avolesnit appetié a leur {ecours:
toute la Syrie & tonte Ja Phenicie :qui-four des”
Ntions fort vaillantes, comime elles le fivent;
“ bien connoiftre, piis qu'au licwde perdre cous?

rage eafuité d'un futcez fi defavancageux,iléc.

revinrent attaquer Jes Ifraélives avee - troisd
puiflamces'arméss , & fo camperent g pcfing!
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- lieu ot ils aveient efté défaits, David priale

grand Sacrificacéur dé confultet encore Diews
il ke fit, & luy ordonna enfuite de fa pare de (&
teniy avec fon armée dans la foreft nommée les
pleurside de nien femie-pous donnex:labataille
zmﬂomqn’ i} wersoie. lesaranches-des gebres

modyoir: 8- s'agiter.d'elles-melmes, quoy
quede pemps fufk i calme: quiih n'yeulk pas
dacs: Kair le.mbindre:veot qui pit caufer cet
effor; Bavid eboir ‘pon&uellement: & qugd
Diefis-connbiftes par-ée-miracleiquil Jefa-
vorifoit papfa prefence il marchaavec uncen-

uere certirude de remporter la vi€loizesLasen- 1 Rois

semis ne (odtinrent pas feulement le premier ¢,
ehoc Hils sournsrent aafli toft ledos,fles

xlises, los capient. aink:{ans, peine.. Hs'lesr

pousfuivitent. julques & Gefer qui eft fWr'la,
fsgmic:r_cdesdmngoyms, Scretournerent.
aésipiller leur. camp , of ils wouverentde,
grandessicheflvs,. & les Idoles de lewss dicux.
quils smicent en picges, .

. " Eafuice dedenx combass f favorables, Da- 269

vidayee l'awis,des. Ancicns » des Giands, & des |
Chefsds (om araaée. manda- routes les. princi-
pelasforees, de. 1a Triba de:Juda peur accoms,

’ yn%net,le.s_. Sacrificatents & les Levites qui de-.

wolear aller querir.a. Cagiathiatim, I'Arche du,
Seignevn8claporter & Tern(alem;car cetre yil,
le eftoit deftinée pous: faire a I'avenis cqus les
(zasifices que Uon offrixoit & Dicu.pqur luy ré~
drc fes hSneurs qui luy fons agreablesyd 'ac-.
quitter gencralementde tour.ge qui regasde for-
divin.owdte s-dont i Saiil eyt elké un religiopx
abfervareur ilne feroit pas tombé dag les mal~.
hciu_s qui- Juy-fisent-perdie la couronne. avec:.
lauie, Quind sausss chalos fu:oie; p?garé%ﬁ ‘

s
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David voulutaffifter en perfonne 3 cerregrand:

de ceremonie, Les Sacrificateurs prireat UAr! [k
chedans Ja maifon d’Aminadab , & la mireng {n
far ‘un chariot neuf ¢iré par ‘des besufs, donr: %

(gsﬁcres & afesbleh
Ce fainr Roy marchoit devant , &.toyt e peust
pie fuivoit en' chantant des. Pleammes: ,-desi i
Hymnes,des Camiquies au fon descrompetces,)

on donna la conduire 3

des cymbales:; & de phufieurs auwrcs: inftrab
mens, Lors qu'on furarrivé 3 un liewnomué
Faire de €idon ; les bieufs s’écarterent uwpoy
& firent ainfi pancher:I’Arche, Oz 4 ypord
« la mainpour la fofitenity 8 tombamorr 3 ind
“ftant par un effet de la zolere de Diew, paice
:.:, j-ge n'cftant pas Sactificarcunil avoit:éu lrhars
- di

elle d'y. roucher : & ce lieu a rodjourspart
- depuds le not de punitiond’Oza. Dnndm :

- vamd de’ ce ‘miracle- craignit que da meling
* chofe luy: arrivaft ¢'il menoiv £'Arche dansia
" ville, puis qu’Oza'avoit cffé fifeverementpid
. ni pour avolr feylement osé y toucher »-il la.fis
» mertte dans unevmaifon de campagne d'on fort
- homme debien nommé O3 A p 4 M-qui eftair
de la race'des Levires. Elle:y demeura trait
mois; & le bonheur qu’elleluy porta:le combla
& fa famille de toutes fortes -debiens. David
voyant que cerhomme , de pauvre qu'il eftofe
- auparavanteftoit devemu i riche que plufituss
lay portoient envie ; n’apprehenda: plus qu'il
lny arrivaft aucsn mt&m conduird, L Axb
che & Ierufalem;& il P'execuca e cotte.mar
wierc: Les Sacrificavéursiaccompagaez de {epe
Ghceurs de mufique la. portoient fur:lears
&paules ; & lny-mefime magchaiic devane. elloy
Sancoit: & jotioie: de la-harpe, - Cette afibh.
Pasic & Michol fa femme scllement au deffoue

e e e e pteny v ra T O
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i defa qualicé qu'elle s'en mocqua : & lors quer

3. B

t

| ila'y enrpointd’homme, de femme , &

! YArche fut arrivée dans la ville , elle fut mife

dans un tabernacte que David avoit fait conn
ftruire ponr 1a recevoir.On fi tant de. (acrifices
dans cecte cercmonic qu'une partic des beftes.
immolées fuffic pour traitter tout le peup 5’; &
 Chim,
fant 3 qui on-ne donnaft uae picce de cetre

' chair avec un gafteau & un'beignet.iQuand ils.

furent tous retournez en leurs maifqns, & Da-
yi dans fon Palais , Michol viue a:} devantde

- lay; &aprés luyavoir {6uhaité route forte de

2R B FECR 58 M. e ga PR o

S T
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‘bonheur;; ly- -témeigna de-trouver étrange «

wog fi-grand Prince que lay eult fair une «
chofedudfi fudscince quededanfes devantrout *
emonde , fans qu’il parudt dass fes habigsian- :

. cunc imarque de fa Majefté Royales I luyre-
_pondit qu'il ne s’en repensoit point , parce w

qu'il-feavoirque certe adtion eftoir agreable 3 «

" Diew; qui Eavoit preferé au Roy {on pere& i

- taus les aukres de {a nation 3 &- 3:@ rien ne &

Fempefcherpicd’en ufer tofijouss de la mefme

~ foare; ‘Cette Princeffe n’eut point d’enfans de

loy ; maisielle eneut cing de Phalcicl comms
aousde dirons en fon liew, . -

+* -David voyant que toutes ehofes luy };éiifm; 270

foiént i fonhaic par 'affiftance. qu'it recevoit 2Rois
de.Dicw, crat ne pouvoir{ans Y offenfer ha- 7+
biter un magnifique Palais. cout confiruir de’
bois de cedre , & enrichi de toutes fortes d'or-
nemtens , & {ouffris en mefme temps que I'Ar~
chede fon allidnce fufk feulement dans un ta-
“bernacle, " Ainf il refolut ‘de baftir & 'houneur
de Dicu un Temple fuperbe (uivang ce que
Moife avoit predit que cet ouvrage f¢ feroiz un
jour, Il en parla au Prophete Nathan , qui luy




410 HIsTOIRZ BES JURN |

it qu'il croyoit que Dien l'auroir agreable &

'il 'affifterote dans cetre entreprife r ceqt |

Iy affermit encore davantage. Mais la nmé

fivante Dien appaiut cn fonge 3 Nathan, &
® luy commanda de dire 3 David , quencore
> quil loiaft fon deffein il ne. voulois pas qu'il
» L exccataft ; parc que fesmains avoicac fi [on-
» veat efté reintes du fang de fes ennemis, Mais
* que lors qu'il auroit fini fa vie dans ane heu-

': reufe vicilleffe , Salomon fon fils & fon ﬁgc~
~ . celenr enurcprendroir & acheveroic ce, faing

» ouvrage : Qu'il ne prendroit pas meins.de {oin
» de ce Prince qu'un pere en prend de fon fils :
» Qu'il ferojraprés luy regner fes cufans; & que:
> s:i Joffengoir, la peine doatil le chisieroir ae
s’

David ayant ainfi appris du Prophete avee

grande joye que le Royaums [gaircroizi fes.
3

defcendans , & que fa pofterité feroit illuthre,

alla auffi-toft e profternct. devant. PArche .

pour adorer Dieu, & le remercier de, ¢c que
ne (¢ contenrant pas de I'aveir élevé de fimple
Berger qu'il eltoit 3 une fi grande puillance, il
vouloit encore la faire pafler i fes {uccefleurs ,
& de cé que fa Providence ne fc laffoic point
de veiller pour le falut de.fon peuple, agn de
lc faire joifir de la liberté qu'il luy avoit ace
quifeen le délivrancde la fervitude,

tendroir pas plus. avant ‘qu;._d’a_ﬂli%n fon..
Royaume par des maladies & par la famine,..

~— et T I R SR
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i ﬁm'k rg,um‘es juftes g;
& Faintes &*’le*&ndnf mﬂ'an; e fog en- *
Fart At poffede: ikpati Ainf Qe Dica "
1e0apavoR predit ; refolutdtiaqer tes Phi< |
1HEAR Pont'exéchtér eedeflbin, 1l donnaréna -
depaviijs §toures Te' toupes mipreé delery~ ~
fali'; ‘tuistcha concre eut 5 les vainguit dars”
une gzahdc baailfe , &: gagnia une pattiede
Iz pai® 'tid’ik rﬁ;‘hh“i on Royaunie, 11 fie
aufli an:;’tre"hux Moibites , dom il tudun’
ttcﬂ- Hofnbre ¢1e-refe fe rendita luy,
v impafd dn wribut, 1tacraqua esfuige |
lc& Sé'phdmcnﬁ‘ ‘dcﬁt ‘dans uste bazaille auprés
'dé l"lqﬁa:e ‘NoR az AR fils d’Arach leur ~
; fuy’ inté dcﬂfn‘lﬂle hommes de pied,cing ..
mi’ é 1d & ctheal , & pnt ‘title chariots ; dont 3 .
n dn gafda tLuh ccht & Brula le sefte, - ’
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David défait dans vne grande baaille Adnd
Roy de Damas € &e Syrie. Le Rey des Ama-
theniens vecherche fon allsance, David affu-
getit les Iduméens Prend foin de Miphibofeth
fils dé Ionathas , ¢ declare laguerre 3 Hanan -
Roy des Ammagites qui aveit traitéindigne-
ment fes Ambaffadesrs.

72 A Db Roy de Damas 8¢de Syrie qui eftoit
forc ami d’Adrazar ayant appris que Da-

.vid luy faifoic la guerre, marcha a {on fecours

avec une grande armée. La bacaille fe donpa.
proche de I'Eufrate, Adad fut vaincu , perdit

-vingemille hommes , & le refte Te fauvad ja

-fuite. L'Hiftorien Nicolas parle en ces termes

de cetre adtion dans le quatriéme Livre defon
Hiftoire, Long-temps aprés le plus puiffans de

-#oms les Princesdece pass nommé Adad regnoit

en Damas ¢ dans toute la Syrie , exepeé la Phe-

-micie, Il entra en guerre avvec David Ray des

Iuifs ; & aprés divvers combats fut vainch par .
duy dans unegrandebaraille qui fe donna anprés
de Eufrate , o il it des ackions dignes d'un
grand Capitaine & &' un grand Roy. Ce melme
Aureur parle aufli des defoeadans de ce Prince
qui regnerent fucceffivement aprés luy, & n’he-
riterent pas moins de fon courage que de fon
Royaume, Voicy fes propres paroles. Aprés la
mort dece Prince , fes Aefcendans qui porserens
2085 [on nom de mefme que les Ptoleméesen Egy-
bte, regnevent jufques & la dixiéme generation

ne [uccederent pas moins a [# gloire qw'A
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. faCouronne. Le troifiéme &'entre enx qui fus
e plms ilinfire de tows , vonlant venger la
perte gu'wuoit fait fon ayenl, attaqua les Inifs
- fous e rigne du Roy Achab , & ravages tous
 Je pais des emwvirews de Samarie. Voild de
quelle foree parle cer Hiftorien, & felonla
verité : caril eft cerrain qu’Adad ravagea les
snvirons de Samaric , ainfi que. nous le dirons
.n {on lieu, ’
__ David aprés avoir par fes armes viGoricules
. foimis 2 fgn obeiffance lc Royaume dc Damas
& tout le refte de la Syrie, mis de forres Gar-
. mifons aux licux neccffaires , & rendu tous ces

-

_peuples fes tributaires, s’en retourna triom~

. phant 3 Icrufalem, Il y confacra 3 Dieu les
‘carquois d’or & les autres armes des Gardes
du Roy Adad : mais lers que Suzac Royd'E~
.gypte vainquit Robeam fils de §alomon & prit
Xerufalem , il les emporta avec tant d'aucres
_xiches dépoiiilles comme nous ledirons plus
. particulicrement dans la {uite decette hiftoire.
. Cepuiffant & fage Roy des Ifraclites pour
_profiter de P'afliftance qu'il recevoic de Dicu
- ,artaqua les deax principales villes du Roy
..Adrazar nemmées Betha & Mafcon, les prit,
des pilla,& y trauva outre quanticé dor & d’ar-
geat, une efpece de cuivre que 1'on cftime plus
que 'or, & dont Salomon quand il biric le
Temple fit faixe ces beaux baffins & cc grand
_yaiffeau 3 qui il doana le nom de mer,
La ruine du Roy Adrazar faifant craindred
T H o Y RoydesAmatheniens de n'avoirpas

273

1a forcune plus favorable, il envoya le Prince .

Adoram fon fils vers le Roy David pour fe
péjoiiir avec luy de la viQtoire qu'il avoir rem-
portée fur leur commun ennemi , rechercher
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on alliance ;* &ctey offkic.de fapaede fiches
wafed'or, dasgent - & decuiveedve
fore sntiyou, David romditd oe:
honncars qui eftciomrdetrsd de qualivd dedil
5o 8 & fafierme , dntyd daas' Fatiings
it ;' rovontfs prefens, %6t fesonficis®
Bitwasec dovefic do For woaveé danh los viless
qatibaveiv pongiriles, Car (e pitrdilay ibie
" connoiftre qu'il ne poavoit trop remureler iy
divine Majeé:de voqi’ea e rendolt Wolo
- rienx non{eakment qured 1 mhehesw
fonne 3 lntefledoifed brmdes, mais lopr i1
faifoic la pucrre par fes’Licurénans 4 cottidie iy
avoie paru- dins telle il “avoit entrepfifp
contre {cy 1duindens [ods fa cordalte 4’ Abi(lE
frére de joab, qii he fes avoit pas (ealonelie
affwjertié & rendas cribweaires apréd learsdvoir’
tué dix-huie mille hommes dans wné biailde -
mais avoit mis (ar cuxupeimpbfiionpar teR&
274, L'amocur que cct admirsbleRoy aio’it?nﬁta’g'
rellement pour la jaftice chottfi gravd ;- %t:' i
neprenoncoit point de jugemens qui we-fuf-s
fent tres-équitables, Havoit pour Generalder
fon armée Ioab : pour Garde des regiftres: pi!
blics Fofaphar fils &’ Achil : pour Secretaire e~
fes commandemens Sifan : pour Capitaitie de-
fes Gardes entre [efqucls eftaient Tes plus Sgeb!
defes prop'res‘ﬁls s BawatA fils de'Tomda ; & N+
joignit & Abiathar ddns{a grande ficrificature’
Sadoc,pourqui ii avoic unc affe@ion pareicus
liere , & qui cftoic de lafamillede Phindes,
275.  Aprés qu'il eut ainfi ordonné de toudtes cho~
2Rois fes il {e fouvient-de I'alliance qu'il avoit con-
9. tratée avec Jonathas, & de raat de preaves
?u’il avoit recenés de’ fon amitié : car entre
€s autres  excellentes qualitez il ‘4voit urie’
extré
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egeréme gsatitude, 1l s'caquic s'il ne refloin
point q 'un de fes fils eavers qui i} piks g~
cpanoifire les obligations doak il Juy eftoir re~
devable, Onluy amcna un des affranchis de
Sail nommé Z 134, & il appric de luy qu'it
reftoic va des fils de ce Prince noawmé Mar i~
3085TH qui eftoit boiceus, parceque fa nour -

' rice ayant fceu la perce de Jabaraille & la mose
de $aiil & de Ionathas,en avoic cibé fi effrayée,
3 clle I'avoit 1aiffé tamber, Dayid fiz recher-.

et avec grand foin o il poavoip eftre; & luy -
ayant cfté apporté que Machir le nourriffoic
en la ville de Labazh , il luy manda deleluy
amener a I'heare mefme. Lors que Miphibo-,
 feth fur acrivé il fc profterna devant luy, & Da~
vid luy dit de ne ricn craindre;mais d'aecendre .
" de luy untraitement tres-favorable: qu'il le.
meteroit en poffeflion de tous Ie bien qui ap
paseenoit a fon pere & au Roy S4iil fonayeul ,
qu'il luy ordonnoit de venir tojours man-
geravee luy. Miphibofeth ravi de rant de fa-
veurs fe profkerna encore devant le Roy pour
luy en rendse de tres-humbles graces:& David,
¢ommnanda a Ziba de faire valoir lc bien qu'id,
sendoit a ce Prince ; de luy ca apporter tous,
les ans lc revenu a lerufalem , & de le fervis,
avecquinze fils & vinge (erviteurs qu'il avoir,
Ainfi il mauale ﬁlsnﬁc lonathas comme s’il
euft eité {on propse fils , denna le nom de Mi-
cha 2 un fils qu'est Miphibofeth , & prit auffi
un foin particulicr de tous les autres parens de
Saiil & de lonathas,

Nahas Roy des Ammonites ami & allié de
David mourut en cc mefme temps, & Hanon
fon fils luy fucceda. David luy envoya des
Ambaffadeurs pour lay témoigner la past qu'il

Rs



456  Historns nn-d]un:'.! ~
enoit A fon affliGion , & U'affurer de la cony.
tinuation de I'amitié qu'il avoit ené avee e
Roy fon pere, Mais les prinaipauz de la Cour
d’Hanon par une défiance tres-injuricufe g
David, s'imaginerent qae cetee ambaffade n'é.
toit qu'uti pretexte pour reconnoiftre Teftac
de leuss forces , & dirent 2 leur nouveau Roy
qu'il ne pouvoit fans {e metcre en grand peril
ajoiiter foy aux paroles du Roy des Ifraérin:s.
Ce Prince fc laiffant aller 3 un'fi mayvais con-
feil it rafer 1a moirié de Ja barbe 3 ces Ambaf-
fadeurs, & couper 1a moirié de Ieurs habits'; &
‘une aétion & owrtagenfe fut la feule réponfe -
quiil leur rendir. Dhvid outré d'une tclle in-
jure , qui violoit mefme le droit des gens, de-
¢lara haurement qu'il s'en vengeroit par Res
grmes: & V'apprehenfion gque les Ammonires
ea curent, fit gu'ils fe preparerenic A la guerrt.
Leur Roy envoya des Ambaffadeurs 4 Syrus
Roy de Melopotamie avec mille talens pdur -
Yobligera Paffifter : Le RoyZoba fe joigiit a
uy ; & ces deux Princes joines enfemble dmé-
neent 3 Fanon vingr-mille hommes de pied.
Peux autres Rois, I'un de Micha, & Pauge
rommé 13 80 1 luy amenerent aufli vingt-
deux mille hommes, T
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ingfmm# de L armfe de David, Aifsis quatry
o1 Rais venys aw. fosours & Bamon Bay des Am
. tenites DAIA gagne on forfonns ype frands,
i saille [yr.le Roy des Syrigns.Devvient pmosts
,  yeuzx de Bash[sbée, Lanleve, @ oft confs da la
" swore A'Vrie fon marp. 1. Sponfe- Bethfabée,
- Diew leveprend. de fon peché par le Praphery:

Nathan ; & ilen. fast pepisence. Amnmfils
7, #i[né de Davvid viole Thamar [nfwnur e db-
" [#lon freve d¢ Thamar lisué. T

R AL B R
o) Fs gzands propasatifsdas Ammonites, & 344,
Cla jon@ion.de sant de Rois n'éronncrent 57

- _point Dayid, parce que la guerre qu'il.entre-

" PEeedir peu sirer saifon d'un figrand outrage

-.pouvois eftre plus jufte. Il envoya contre
enx . {es mcillenres tronpes fous 1a conduite de
Jeab,.qui fans perdre cemps allaaflieger laca-

_@halede lous pais nommée Rabath. Les enne-
Jamis forirent de la ville.pour le combattre , &
. deparerent leurs. forces en deux. Les auxiliaires

prirent leur champ de baraille dans une plaive: |
&les troupes des Amonites prirent le leur prés
de lears murailles 3 Poppofite des Ilraélices.
loab fepara aufli fon armée en deux , marcha.
-avec des troupes choifies contre ces Rois venus
au fecours de Hanon donna le refte 2 comman-
der 3 Abifai peur I'oppofer aux Ammonites.
avecordre de’le fecourir s'il eftoit pouflé , de
mefme que luy le {ecoureroit s°il ne fe trouveit:
as affez fort pour refifter anx Ammonites ; &
il I'exhorea de combattse fi vaillamment qu'op
‘ Rr ijj
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‘15 -(oiinrent. avet. beaucoup. derwiq
gucur bes ka&&m doloab : mais: eniiy
3«3 Avolt perduun grand nombre:dés dcurd
ils privear ka fuicte. dies Ammonites Jes ¢oying
dtg::m ¥meen vemir auronms avorAtibd
fai; ila sansrereptidans dear ville, & foab sien
mssangna vidiovicul mnr“lall;y A ]
, r:-qlio:cense ;fatt connoilkog
mmnhmm& v 1}4 n'en dewimt
2¢nc pas.plusfages:; &nepurene £ refondicid
demeutcrep reposi lis' envoyerent wers € o
1A M:& Ray des  Syriens, qui demiusene aw
deli de i Eafrate pour prendsic de {essroupas
deuz folds; & id lour.comaya gasure-viage saille:
kommes de picd & dizsmitie chevauini cesn
mandep pag S © a4 & fonLicuteman Generak,
David voyancque fes capcmistitesehn fforss):
_ e voudus pas plusfaize o guetic panfes Lirus:
tenans ; mais sclalur, &'y akler co perfonmes.
-Ainfi il pafia ke Iourdains marcha contrecpxy!
leur.donma batsille les waingmitswan fustiapiace:
quarasee meills hommes de pird sdo fopraailly
-hommesde chevalsi Sobac leus Gemeralipios:
~ceut une. bleflure dant il moumt.. Vae fglox.
vieule viGoireabbastit exgueil des Mefogow:
“tamens , 8oils envoycrent des: ambaffadeuss)
4 Dayid aveé des pralensopour Juydentandar:
la paix, Ainficomme Lhyrver, sapprochoirgil.
s'cn secousna i dertfalom ; & aufli-roff que-de
prinreraps fut vew il eavoya Toab continuer
Ia gucrre aux Ammonizes. 1) savdgea rous féor -
pais » &affiegea unc (heonde fois Rabach lear
ﬁ%ﬂt 5 . ‘{lk‘ Ly A D‘m ol ﬁ’ f/}?‘j;
© Roy-f julle, figraignant: Died, &ifi a¢lb)
pous ! obleryasian.des o de fos peses;tomes |

|
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badlors dansan geand peché. Cascomingi] fe.2 Reiy
promenois be foir, {clonfacotinme ; donsuiia 1 1.
Etxie:hame‘dn Fob padais, il vit dansunemain

n:veifine une.fémme nommbde Bernergih
qnifebz’gmirr.z&qm eftoit: i pdrfainemerig

pits o'l aie pivachifterd lapafiokga’il esvh
iz pout el Il I'covoya queris; acha pdtine s
&~ tommechie .devine grofic;etle be pria da
peaferarmoyande i’ oxempeer: de:lamortor-
doanéc rpar ki loy de Diencomere les femmes
adalrercs, David dans ce deffein manda-a Joabs
deday znvoyer V-x 1.2 {od Ecuyer quicfioit e
margrde-Badi(abé - & dorequ’il fucanivésib
sicusquin fore putivaiicrement de luy de Feflag
 du Giogeuld luy repondic q’il alloicsres<biew
&adavid lay eiwoya pout fon fouper quelquics’
uns des plags de'fatable, & duy firdire de s'en:
alier: couchey chos luy, Mais Viie audicude
luy-obicir paffata nui aves fes- gardes, David:
lefosat & luy domands pourquoy apres une -
longucabloage il aleftoit pas allé voir fa fem:

wo & paifer.cepemps avec ellgy puis qu'sl n'y
ayérm qui n’c}: ufede la ‘!ﬂ‘c’i o ?;our dz
quelque voyage, Il luy répondit que fon Ge- o
nerab& fes copagnons couchantdans lecamp »
fur lageere,, il n'avoir pas crft devoir ehercher
fov:vepas: Sofe: diverar avec (# femme, Sue *
quoy: David tuy commanda de demeurer encose
ctipun-a ;, parce qu'il ne powvoit le renvoyer
que le Jeademain: & le foir il I fis venir'fouper
&&gnm fort i boiresafin queftant plus guay

qd Tordinaireid lay prift enviede s'enaller
coucher chez lay. Mais il paffa ensore toute:
‘cerge huidl a la porte de la chabre du Roy aves:
(3 gardey .«Dmgj -en¢plarade nlav it (& Tien
gagrer (rwy-idciiza 1oab,que pras de punis |

Rr iij -
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+d'une offenfc qu’il 'avoit sommife il Hexpe-
faft ol {c trouveroit le plus grand perik y:&
donnaft ordre que chiacan I'abandonnatt 4 afin
qac demeurant. feul il ne puften échapercIl,
" mait certe letore fermée & cachenrée de (om0~
cher emre les mains d'Utie: 8 Ioabnet cus yas
* plucoft’ teceud, qwe pout obtirau Roy ihcom-
* manda Urie avec un nombre' des plus boaves
de toutes (cs ‘troupes pour faise un.cffors 3
Kendroir qu'il feavoir eftre leplus pesilleows :
Vaffura ques'il pouveit faire quelque onvetw
sure 3 Is maraiilcil le fuivroit avec routoar-
mée pour donner par ceste beéche, &:1'exhaita
derépondre 'par {on conrage & Veflinko que: le
Roy avoit de: luy,& & la repuration quil aveit
" defm acquifc. ‘Urie accepea: aveo: jorye xoere
commifhion fi hazardenfe ) & Joab romunanda
enfecret 4 tous ceux qui l'acrompagnoreny de
- Fabandenner; & de¢ Perc:immﬁam’&qu’ils
verroient les conemis tomber far leurs bras,
Les Anunonites fevoyant ainfi actaqued &en
apprehendans bgfaccez; les:phus vaillans d'cn-
tee eux firent une grande foggic : & alorsceux
-+ qui accompagnoient trie licharonsde pied, 3
© la referve de quelques-uns qui ne: fgavoient
pas lefixret, Hric leur-mentza.lexcanple de
-preferer 1a mort 3 1a faite,demeura formey (ot
sinr-1'effort  des ennemis, én tua plufieirs ; &
. aprés avoir fait tour ce que I'on pouvoitate
tendre d'un des plus brayes hommes duman-
de; enfin {c trouvant covironné de togtes parts
& perct de couaps 5 il mouruc gloricufemest
avee ce peu ' autres qui imicerent {on.cour:
&fa vcr:u.A] oab.depécha auffi-toft vers le Roy
pour, luy doaner advis que s'¢nnuyant de la
Jongucar da ce fiegeil avoic cren devoir fairg

s . A J
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quelque grand .offort: mais qu'il ne luy avoic

- pas reiiffi; parceque les ennemis I'avoient {ofi-
teau avee tant de vigueur 5 qu'il avoigefté re~-

" pouffé avec perte de beaucop des fhems, & il
.donna charge & celuy qu'il caveya; quefile
.- Koy témaignoit eftre en golare de-ce mauvais
fhccés il ajoeaft 2 (arelation, qu'llric eftqic
.. Fan de ecux qui avoicnt efbé tuexr dans certe
atrdque. Ce qu'il avoit preven asriva: car Da-

wid ditavec chaleur, que Joab avoit fait une- ‘
grande faute d'ordemner certe attaque fans:
1avoR- 2at employé: les machines:

» yhaire bréche: qu'il devois fe fouvenir &’ Ah?;:: h
» lech fils de Gedeonyqui bienque rres-brave fi-
nit {2 vis- d’une manierchonteu(c, ayant efté
-amé.par une femme pour avoir voulu temerai-
- xemeat emporrer de foree latour de Thebes, &
- que ocn’étoic pas {cavoir tirer avantage dele~
i-3emple des aueres: Capiraines que de tomber
> dans les mémes fauresqn'ils-ont Faires;au lica
de les imieer dans ics adtiens ou ils onr témoi-
. gnéde la pradenec & de la conduite. Lors que
. eet envoyé de Joab eut carendu le Roy parler
" de la-fome,it huy ditentsc autres particularitex.
de ce qui s’ eftoir paffé en cette occafion,qu't-
rie avoir ¢fté wu¢ dans le combat. Aufli-toft Ia
dolere duRoy s'appaifa,il changea de langage,.
& luy commanda do dire 4 Joab.qa'il ne falloie
sas s'¢conner des mauvais fuccés qui arrivent
ans la guerre,mais les atcribuer au (oredes ar-
mcs,qui n'eft pas todGjours favorable ; & qu'il
devoit profiter de ce malheur pour continuex
_ Ye fiege avec plus de (curceé,en élevic des forts.
& cmployant des machines pour fe rendre maj-
~arede laplace; & qu'aprés qu'il Fauroi prife
" il vouloit qu'il la ruinaft; & cxtesminaft cons,
Leg habitans,
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479, . Bethiabé pleara lamorr de fon mary durane
Iques jours : & lors que fc temps du'deidil .
g paflé David I'époula, & elle accoucha andi
toft aprés d'un fils,
s80., Dicuregardad’un asil de colere ceree aGion
s Rois#e David, & commanda 3 Nazruan dans un
14. fongede V'en reprendre tres-fevercment de G
ri. Comme cc Propheic cftois cxrremement
ge » & quil {gavoit que les Rois dans la vig~.
Ience de jcurs paffions confiderent peu la jufti-
¢5il crit que pour micux connoiftre en quelle
difpofition eftoit ce Prince , il devoit commen.’
ccg par lay parler doucement avanr que d'cn
venir aux menaces que Diey luy avoit come
snandé de luy faire. Ainfiil Iwy parla en cctre
» oste : 11 y avoit dans une ville (K:ux habitans,
* dont I'un eftoir extremement riche , & avoit
& une tres-grande quanticé de beftail. L'autre an
» contraire, eftoit i pauvre que rout fon bien
» confiltoit en gnc feule brebi, qu'ik aimoit fi
» cendrement qu il 12 nourriffoit avee autans de
» [oin qu'un de fes enfans , de cepou de¢ pain
» Quil avoit. Vnamy de cet homme 6 riche 1'¢«
wrant vena voir ,il ne yoular poing toucher 3
» fon beftail pour luy doaner malrigct 5 mais
® envoya preadre de force la brebi de ce paw-
o vrc homme, la fic tuer , & le traicea ainfia (es
» dépens. Day.d touché d’une fi grande injuitice,
» dit que cer homme eftoit un méchant : qu'il le
» falloir condamacr au quadruple envers ce pau-
* yre homme, & puis le taire mourir, Lt Prophe-
» 3 . ’
» 1€ luy répoadic ; Vous vous eftes condamaé
=» Vous-mefme, & avez prononcé I'arrett du ehd-
»timene qus merite ua aaffi grand crime que
*¢eluy qu. vous avez osé comm:tsez, 1 luy re-
Pprefenca enfuite degaelle foxre il avoit atsué



sfur luy I'indigration @& fa doler& de Dicu,
-pairiie€hveth i cxeraotdinaie 'avoic €ea
Ry fuirtony fon peiaple’Yavoir renidi victo-
ricte detamdermionsd avoid éeendi f ot 2 2
m:ion ’&Oit arpr;ti&é;oxis’&s effdits »
wl aveic¥iles pbtr Te perdreique Ceftdic »
un® ehtfdtretrible; tf:tyiﬁgru’ﬁé s*fcimés *
: lcg' ey, Hofitptis des cotimiantfemens de »
- Dieweuftporté jafques Fune ¥idlehice aolfi |
- srafMe B orll ‘impit que 4L piéndie 14 Felnmic »
d'atiuy 3edefaire wier lon mary'enl¢ livtdie »
-3 fB% ehhditiis, Mats qué'Dicir'cxerceréir Tune *
tethe fotté furluy (4 jufte vengeanté,quil pet- *
‘méttroit 4l v (% Proptes enfans abiiferdit :
-de s fttitdess avea de'ediit le motide , & »
pedrott” k¢’ arivks cohere Tuy pour 1€ puidir »
“publiqtiefitdrdu cfime 'l dvoit comiis en » .
- fetedt Aqudyil ajolita, qifil auieit 1 dE--*-
-plific 4 yir mourif 'éntaiie qui avole étE1¢ ) -
- frdje mal{étfeuk defon'aduleére, David Epou-"
v&é‘d'é'c‘és"‘!ﬂ‘éxxéccs yfondit en pleurs, & le
ccé‘d;{'fc“féé‘fdé‘dﬁdféﬁt teconmit & confella la
géisdturdéfon'peché, Cak c'cloitun homnie
julte, & qifi'exécpté'ce crime w'en voit jamais -
fois aucurn autre; Diea couché de Ton exté-
me repentifdity promic dé liy conferverla vie
& ¢ Royaumd , & d'oublier Ton peché dprés.
qu'il ‘en aurdit Faie penitenée, ‘Mais felon ce
qiie I¢ Propheté-luy avoit dit, il envoya une
grande maladie 3 Uenfant’ qu'il-avoit eu de
Beth{abé, L'extréme amour que David avoit
pour la mere luy fit featir § vivement cétee af-
fli&ion , qu'il paffa trois-jours ‘entitrs fans
manger ; prit le dchil , (e revéritd'un (ac, de-
meura couché contre terre, & demanda inftam-
ment 3 Dieu de veuloir luy conferver cet
Hift, Tap. 1. §s
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enfant. Mais il rejetra.(a priere ;. Lenfaiit
mounk le{epriéme.jour,  Nul des fiens n'ofoie |
luy en donnerdanouvelle , de crainte qu'eftant:
defia fi affligé il s’opiniatraftencorcane peens: !
dre point de nonrntare; 8 concinualk 3
. ger enticrsment le. foin de {onucerps; yayaos:
ujet de croire que puig que iomaladirde cer
enfant luy avoit canlé rantdedouleury fasore
le toucheroit encore beancoup davantage.Di-
vid Tonnut par le twowble. qui parvifloit {ur
lougs vifages ce qu'ils s'cfforgoient do: luyta-
cher , & n'eut pas peined juger quecct €nfanr
eftoit more, 11 s’en eaquit - on le lupavoliag
- & sufli-toft il {c leys & commanda qu'en luy
apportaft 3 mangar. Sesprochas &fos dominfli-
. : ques furpris d'un fi foudain changement Je
pplicrent. de leur pormentre de-luy encde-
» mander la raifon 1 il legr dit : Ne.comprenez-
» vous pas que pendant que 'enfantefton on wic
» J'efperance de pouvoir ebrenir de Dicwfa'con-
; fervation me faifoit employer oous nes offores
» pous tichez de le AéchirzMais mainsenantqu'l
» cit mort,mon afliQion:& mes phintes ferolon
mutiles, Cette réponfe fifage leur fir-lolierfa
prudence , & Bethfabé accoucha d'urs fecond
fils-que 'on nomma SaroMON, -
.. Copendant Ioab prefloit ie fiego de Rabath:
il rompit les -aqueducs qui_condaifoidne de
Foau dans la ville, &empefcha d'y apporter
des vivres, Ainfi les habitans (e trouverens
preffés en mefme temps de la faim & de Ia foif,
parce qu'il ne leur. reffoit qu'un puits quine
Pouvoit pas & beaucoup prés leur {uffise, Alors
il efcrivic au Roy pour le prier de venir dans
- fon armée, afin d’avoir luy-mefine Phonner '
de prendre & d'exterminer ceree ville, David |

'
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loiia fon affe@tion & fa fidelicé, alla au fiege,
mena encore d’autres troupes,cmporta la place
deforce & en donna le pillage i fes foldats. Le
bucin fut tres-grand ; & il {e contenta de pren-
dre pour lui la couronne d’or du Roy des Am-
monites qui pefoit un talent, & eftoit enrichie
de quaniité de pierres precicules,au milicu def-
quelles éclatoit une fardoine de tres-grand
prix:& il porta fouvent depuis cette couronne,

Il fit mourir tous les habitans par divers tour~
mens {ans en épargacr un feul: & ne traita pas

doucement les autres villes du mefme pais
qwil pritencore de force.
. Lors qu'aprés une conquefte fi gloricufeil 281,
fur desetour 4 Iernfalem , if luy arriva une 2Rofs
eftrange affliGtion, dont voicy quelle fut la xj,
caufe, La Princefle {a fille nommée Thamar
furpaffoit enbeamé touces les filles & les fem-
mes de fon temps, Amnon l'aifn¢ des filsde
David ea deviat fi éperducment amoureux,
que nc pouvant farisfairc (2 paflion i caufe
qu'elle cftoi tres-foigneufement gardée , il
tomba dans unc telle langucur , qu'il a’cftoic
plus reconnoiffable. Zonathas fon coufin & fon
ami particulier jugea que cette' maladie ne
poavaoit venir que 'une femblable caule, &le
preffa de luy dire ce qui en‘eftoit. Amnon luy
avoiia I'amour qu’il avoit pour {a faeur ; & Io~
nathas qui eftoit un homme ingenicux luy don-
na le confeil qu'il executa,ll feignit d citre fore
malads, fe mir au li& ; & lors que le Roy fon
peré 1'alla voir, il le fupplia dc%uy envoyer (X
foeur, Quand elle fut arrivée il la pria de luy
faire des gafteaux, difant qu’eftant faits de (2
main il en mangeroit plus volontiers, Ellcen
fica Vheure mc%nc » & les luy prefenta, 11 la

$s 4
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pria deles porter dans fon cabinet ; 'parce qu'
vouloit dbtir, & commanda i fes gens de fai
fortir touz le monde; Auffi-toftaprés il felevafie
alla dans ée cdbine od iThamar eftoir toute pl
Teule: ¥l Tuy découvrit {2 paffion , & Juy voud i
Tut faire violence . Elle s écria , & luy dirtout &
‘ce qu'elle pite pour le dérourntr de commertse i
une altion i criminelle &1 honreufe i tourela 3
famille royale: & voyane que fes taifons mele @
touchoient point , efle-le conjura”que s'its
pouvoit vaincre (a paffion il 1a deandaftdobc
‘en mariage au Roy fon pere, Mais Amnonqu! i
cfioit hors de luy-miefme ; & tranfporeé de 1a 3

- fureur de fon amour,n’eur poiiir d"oreilles pour it
Técouter : il la visla quelqae refiftance qu'd- «
e piic faire; & par 1¢ plus e(}ti:'ang'e & plus foo- &
dain changement dont oi'ait jamais entenda ¢
parlen;il paffa un mément aprés de cette arden-
teaffe@ionqu'il avoirpour-elle 4 vne figrande ¢
haine,qu'il luy ditdes injures,& luy commands u
de s’en allér, Elle vouloit atcendre la nuiéafin .
d'éviter lahonte de paroiftre aux yeux detout

~ lemonde en plein jour aprés avoir recex Je plus
%rand de tous les outrages, Mais il refula dele

- fuy permettre , & la fic chaffer, Cette Princeffe

_“ tomblée de doulenr déchira le voile quiluy

_“delcendoit jufques-en tetre,8cqu'il n’eftoir per.
misde porter qu'aux filles des Rois , mit de la

_ cendre {ur fa refte, & traver(a ainfi toute fa vil-
le, en publiane avec des otis imeflez de faglots
& de plears Vhotrible violence qu’on lay avoit|
faite, Abfalom dont elle eftoit foeur de mere
aufli-bien que de pere , Payant rencontrée ¢
cet eftac & {ceu 12 cagfe de fon defefpoir; fit e
qu'il plit pour la confoler, & elle demcura affés
long.-tcmPs avec luy fans (e marier, David fit’

L




Lives VIL Cuaritrz VIL 469
tres-fenfiblement touché d'unca&ion fi dete-~
Rable:mais comme il ayoit une tendreffe pini,
culiere pour Amnou a caufe qu'il eftoit I'aifné
de fes fils, il ne pic fe refoudre 3 le punir ain§

wil le mericoit, Abfalom diffimulafon refe
amim:nt & le conferva dans fon cceur jufques
A ce qu'il piie le faire éclater par une vengeance
porportionnéc 3 la grandeur de l’oEe‘n%:l. Une
année (e paffa en cetee forte ; & lors qu'an
bout de ce.camps il. devoir aller 3 Belzephon
dans la Tribu d Ephraim pour faire tondre fes
brebis,il invita le Roy fon pere & rous fes fre-
res au feltin qu'il defirois deleur faire. David
1g’en eftans pxculé {ur ce qu'il ne vouloit pas
L'engager dans une fi grande dépenfe, Abfalom
le fupplia de luy faire doac au moins la faveur
. &'y cavoyer tous fes freces. 11 le luy accorda :
ils y allerent : & lors qu’ Ampoa commengoit
. &'éspagnay aprés ayoix bien beu, Abfalom le
¢ frere R - .

L zanan Tt

: ‘C‘“,‘ PITRE VI

[ S M . K X
Abfulom. § enfais & Gefur. Trois ans aprés loah
- obtienr _de Dauid fonvesour. Il gagne Uaffe~
- -GHion. du peuple. Va en Hebrow. Eff declaré
< .Rays G Achuophel prend fon parti. David
. - abandonnt Ierufalem pour [o retiver au dela
.. dw Iourdsin. Fidelisé de Chufai » & des
 Grands Sacrificatonrs, Méchanceté de Zibs,
Infolence horrible de Semsei. Abfaloms commes
- uncrimeinfame par s canfeil & Achisophsl.

C E menrire & AM::. ayany Epouventé

Nos lescantxes fils de David , ils mopcerent 2

ghoval, & s’cafuircns A toute bud; vst_si le Roy
. s iij
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w» leur pere. Iis ne lny en porterent payneanwé
» moins la premicre nouvche : un autre fic plab
> de diligence , & luy dit qu’ Abfalom avoit fhis
& tuer tous fes frere. La perte de tantd’enfans, 62
» arrivée par un fi horrible crime de 'an &'encre
» eux perga le ceeur de David , & accablafon
® cfprit d’une telle aMi&ion , que fansacrendre
1a confirmation de cet avis,ni {ans en demaader
I caufe , il s'abandonna entierement 3 la dou-
keur , déchira fes habits , fe jetra par terre,
pouffa des cris, fondit en larmes; & ne pleu-
soit pas fealment fes enfans morts , mais auff
celuy qui leur avoir ofté la vie. Ionathas fon
ncveu fils de Samma luy dit pour le confoler ;
qu’autant qu'il y aveit fujet de croire qu’ Abfa-
tom avoit pi {e porter & cerre altion par le ref
fentiment de Poutrage faita{a {oeur ; autant
y avoit-il peu d'apparence qu'il eiit voulut
tremper fes mains dans le fang de fes autres
freres, Comme il luy parloitainfi on entendit
un grand bruit de gens de cheval , & on vit pa-
_roiftre les fi]s dc David.Ce pere fi affligé, voyit
. santre fon efperance que ceux qu'il croyoit
. mdres vivoient encore, courut les embraffer,
- mefla fes Jarmes avec leuss larmes, & fa dou-
leur d’avoir perdu un de fes fils 2 leax douleunr
» d'avoir perdu un de leurs freres: Quanc i Ab-
» falom, il (e retira en Gefur chez {on ayeul ma-
> ternel qui tenoit le premier rang en ce pais , &
» ¥ demeura trois ans.

Loss que Ioab vit quc durant ce temps la co-
lere du Roy s'cftoit rallentic , & qu'il fe por-
teroir aifement a faire revenir Abfalom, il fe
fervitde cet artifice pour le preffer de s’y re~

foudre,Une vieille femme alla par {on ordre Ie
trouyer dans un eftac quila f:ilﬁroit pasoiftre

8 Rois
14
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excraordinairemeént afligée. Elle luydit, que .
doux fils qu'clle avois éroicnt entrez en difpuce
a'la campagne , & que certe difpute s'eftoic fi -
fort échanffée,que n'y ayant pcr&hnc pour les
{epater -ilsien eftoignt-venus: aux mains, que
I'un &’ cux-avoic wié ' autre & qu'on le pourfui- -
voiten juftice pourde fairc-mourir, Qu'ainf «
clle fe voyoic prefie d'eftre privéedu feal ap-
puy qui luy reftoit dans (a vicillefle ; & que ne
pouvant dansune telle exercmiré avoir recours
qu'i la clemencedeifa Majofté,clle le (upplioic
de luay accorder la grace de fon fils, David la luy _

promic : & alors elle continua de luy parleren o .

cero {orve : 1o bais trop obligée-, Sise, 2 Voftie «
Majeftt d'avois tant de compaffion de ma vicil- «
leffe 5 &c.de L' ofbar o ié me trouverois redaite =
fi jeperdais le feul¢afany qui me refte, Mais § 3
vous woniez quajcne puiffedouter de U'effecde
voftre boned il £2uts s'il vous plaift ; que vous «
commenaic par appailer wbitrecolere contre «
le-Prince vortre fils ;,8 lerecevicz en vos bon- «
nes geares. Cazeomatens poarrois- je m affea- 5
réo que vous pardonnez & son fils , fi vous oe
par z pab mefme au vofbee une faute toute o
famblable 3 Evferoit- ce une cholc digne de vé- =
tie prudence;.d'ajoiirey volontairement la per+ *
wad un de vos.enfansa lapesee i doulourente, &
ais “irreparable,que. vons asez faite d'unau-~
tre, Ce difcours fit juges. au Roy quic ¢’eftoic -
loab qui avoit envoyé cette femme, Il luy de-
manda s'il o'cftoit pas vray ;. Elle 'avolia & &
Lheure mefme. il fie: venir Ioabw luy dit qu'il
avoit.obrenu e quil defiroit:qu'il pardonnoit
iAbfalom;, & qu'il pouvoitluy mander de re-
venir. loab fe proftorna devanc luy, parit auffi-
toft , & remena Abfaloma Ierufalem, Le Roy.

: Ss iiij -
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luy manda de ne (e prefenter point devant luy 5
parce qu'il n’eftoit pas encore difpoft a le voirs
Ainfi pour obeiy A cet ordre il vécut en pary |
ticulier durant deux ans, {ans que fondéplaific |
de n'eftre pas craiceé (elon la grandeur de G
ndiffance diminyaft rien de fa bonng mine , qui
cltoit relle, aafli-bien que (abeauté & la gran.,
dear de fa raille y quo,onb surrens luy. efhaiti
comparable. H avoir mefme lateffe fi belley
que lors qu'on coupoit fes cheveux au bout de.
hui& mois,ils pefpient deux cens ficles qui fone:
cing livres. Comme il ne pouvoit plus fouffrin -
d'éltre ainfi banni de la prefence du Roy, il en~,
voya prier loab d’interceder pour luy, afimi
«d’obtenir la permiffiende le voir, & ne recevaae
point de réponfe il fir metwee le feu dansun:
champ qui lay appareenoic, Auffi-toft Joab alla.
bai demander quel fujer il avoic de le traitter de
Ja forte: & il luy repopdic que c'eftoir pour
Yobliger a le venir wouver , ne L'ayant pit au-
trement , 8 qu'il le éonjurait de le regoncilicr
‘avec le Roy , fon cxil luy eftans plus fuppor-
rable que le déplaifit de le voir toujours en co=
lere contre luy.loab fut fi touché de (a doukeur,
& roucha de telle forte David par la maniere
. doat il luy parla, qu'il luy dit d’envoyer-done
2R0is g erir Abfalom., Il vine , fe jetta i fes-picds,&
is- ?:y demanda pardon. David le luy accorda, &
le releva, Aink ayant faic {2 paix il {c mit biens
toft en grand équipage, & outre la quantité
wil avoit de chevaux & de chariots , i} eftoir
aivide cinquante gardes. Camme fon ambixion
n'avoit point de bornes , il forma le def-
fein de depodeder le Roy fon pere pour fe
-meeere la couronne fur la eefte; & afin d'y par-
¥enir il ne manquoir. point tous les macins de
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fc- rendre au palais ,-ou il confoloit ceux qui
aveicnr perduleur caufe, & leur difoit qu'ils
s’en devoient prendre aux mauvais Confeillers
duRoy, &ace qu'il {c trompoit luy-mefme
dans [es jugemens, 1l continua durant quatre
ams 3 en ufer de la forte. Et lors qu'il levicale
furé de 'affic@ion de rout le peuple,, il pria le

Roy de luy permetrre d'aller 2 Hebron pour.

accomplir un veeu qu'il avoit fait durant fon

* exil. Lorsqu'il y fut arrivé il le fit (cavoir par -

tout le pais; & on vint de toute pare le trouver.
AcHitornst qui cftoicde Gelon & Vun des
confeillers de David s’y readit; & deux cens
habitans de lerufalem y vinrent auffi, mais {ea~
lement dans la penfée de fe trouver A certe
fefte,Ainfi le deffein d'Abfalom luy retiffic com-
me il le pouvoit {euhaier : car tous le choi-
firene pour Roy.

:David tauché au point que 'on peut fe I'i-
maginer dc I'audace & de l'impiceé de fon fils,.
qui apeés le pardon qu'il luy avoir accordé
d'un fi grand crime voulait luy ofter avec la vie
ls royaume que Dieu luy mefme luy avoit don-
né, refolut de fe retirer dans les places fortes
dela lc Iourdain, & deremettre entre les maing

,.847

de Dicu lc jugement de la caule. Ainfi il laiffa -

Ja:gande de (on palais 2 dix de fes concubines,
.& forticde Icru(glcmfuivxd'unc grande mulri-
tade de peaple;, qui ne piic e refoudre de I'a.

bandonner, & de ces fix cens hommes, quidu- -

rant méme que Saiil e perfecutoit ne I'avoient

jamais quitté.Sadoc & Abiathar Grads Sacrifi-

careurs & yous les Levites vouloient auffi aller

ayec lui,spemporter " Arcka:mais il lesobligea

de demeurer,dans I'efperance que Dieu ne laifs

feroiz pas fans. cc fecouss de prcnsdxc foinde-
s v
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luy ; 8 il les prig fculement de lui donuex par
des perfonncs affeurbes des avis fecsers de tour
ce qui (e paeroit. lonaTHAs fils &' Abiachar,
& AcHiMas fils de Sadoc fignalarent auffi leur.
fidclisé enceved rencontre: Exu s’y Gothéen luy
témoaigna am & aficQion, que quoy quiil luy
dilt pous- le porter 2 demeuseril.ne pit jamais
I'y faire refondre. C N
. €Camme ¢e grand Prince moaroit les pieds:
nuds lamontagne dos, Oliviers y & quechacun:

fondoigen plents a I'catour dc-l:{..j »onlay ;ayq '
¢ par unehog

porta gu Achitophel efboit
rible inkdelité dans-le parrid Abfalom.La dou-
leur qu'il eneus lay fus plus feafible que nulle
autre ; pasce qu'il connoiffoic I'extréme capae

cité d’Achitophel ;, 8 pria Dieu d’empefcher-

Abfalom d’avoircreanceen luy 8 de{uivse fes

confeils, Lots qu'il fur arvivéefur le haurdela:

pontagae il regarda. Ierufalem & répandis
" quantité de larmes,parce qu'il nemettois point
¢ difference entre la perre de fon Royaume &
fa fortie de certe %zandc ville quiren éroit la
Capicale, Crsusay L'un de (es plus fideles for.
viseurs le viatsrourer aved fos habicsdéchiresy
& la tefte cowverte de-gendre. David s’efforga..
. d¢ k¢ confoler,& luy dit que le plus'igrandsfers..
vice qu'il luy pouvoitgendre.écoicd alder trous:
~ver Abfalosy fous:pretexte de vouloir paffer .
dans fon parti, afin de. penctrer fes defleins , &:
de s’oppofer aux confcils d'Achitophel, Ainfi
Chufai pour luy obeiz s’emalla 2 Ierulalem o
Abfalom {e rendit bien-eoff aprése . . -

2Rois  Dayid ayant maschésn peuplas awant, Ziba:
6. qu'il avoit donné.a Miphiibofecth powr-prendre.:

foin de fon bien vint le trouver avec deuxalies
chasgez de vivres qu'il lui offit. Jdni demane

1
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da.01 éroit fon maiere, & it répondic qu'il éreie
demeuré 3 Icrufalem dans Uefperance que dans
un fi grand changement la memoire du Roy fon'
gyeal pourroit e faire choifir pour Roy. Cet
faux avis irriva fi fort David qu'il d6na & ce mé«:
chant homine toue le bien de Miphibofeth, di«
fanc qu'il meritoit micax que lui de le poffeder.:

Lors qu'il fuc proche du lica nommé Bachor, !
SE Mg fils de Gera parent de Sail ne fe con-
tenea pas de huy: dire désiinjures, it luy jeera:
mefme des pierres § & voyant que ceut qui’
cftoient autour de luy tichoient a le parer de*
fes coups , {a furcur s’augmenta encote : il eria
de toute fa foree , que c'cftoit un homme fan-
guinairc : qu'il avoit efté caule de dix mille «
maux,& qu'1l rendoit graces a Dieude cc qu'il #
permetcoit que fon propre fils le chaftiaft des J
crimes qu'il avoit commix contre Saiil fon Roy .
& fon Maiftre. Sors , lay difoit-il , fors de ce
pais , méchant & exccrable quetu e, Abifai
ne pouvant plus {ouffrir une fi horrible info-
lence voulur le wigr:mais David I'en empefcha,
difant:qae les maux prefens leur dovoient (uf-
firc fans donner occafion i de nouveaux. C'eft «
pourquoy, ajoiita-t’il , je ne m'arrefte point 2 *
ce que peut dire cet homme : je ne le confidere v
que comme un chien enragé : & jecede a lavo- o
lonté de Dieuquil'a cnvo,é pout me maudire, «
Car quel {ujet y a-t'il de s’eronner qu'il me dife =
des injures, puis quc mon propre fils ofe fede-
- elarer ouverrement mon plus mortel ennemi?
Mais Dicu ¢ft erop bon pour ne me regarder pas o
snfind’un il demifericorde,& trop jufte pour e«
‘me confondre pas les deflgins de ceux qui ont *
juré ma ruine,Ce vertueux Roy en pariant ainfi
eontioua de marches ans s'arrefter aux injurce

-



. 474 Hirstorrs prs Juirs...
de Semei : & cc malheureux homme courut de
I'aucre cofté de la montagne pour continuer i |
luy en dire, Enfin David arriva au borddu
Jourdain, &y fit rafraichix {es gens farigucz
d’un fi long chemin, i _

185, . Cependant-Ablalom accompagnéd’Achito~

yhel en qui il avoir toute confiance, fe rendie:
a Jerufalem, & Chufaice fidele ami de David
alla comme les antres {c profterner devant lay,
& luy fouhaiter un long & heureux regne, Ab-
falom luy demanda comment ayant efté juf-
ues alors lemeilleur ami qu'euft fon pere, il
T'avoit abandonné pour embrafler fon parti.
*® Voyant, luy répondit Chufay, que par un con-
:;(cn:cmcn: general chacyn {c foamit 2 vous , je
» craindrois de refifter 4 1a volonté de Dieu fije
» ne m'y {olimetrois pas apfli, dans la creance
» que j'ay quec’eft luy quivous fait monter fur
: le trbme, Et fi vous me faites la grace de me re-
» Cevoir au nombre de ceux que vous honorez de
» vitre affe@ion, je vous [erviray avec la mefme
» fidelité & le mcﬁlne zele que jay fesvile Roy
» yoftre pere;parce que je {uis per{yuadé quiln’y
: a pasfujet de fe flaind:c du changemét qui eft
w arrivé,puis que la couronne n’eft point pafsée
» d’ane maifon i une autre,mais qu'elle eft toi-
» jours dans la mefne famille royale, le fils
» ayant fuccedé au pere. Abfalom ajoilta. foy 3
" ces paroles & n'eut plas de défiance de luy,

286, Ce nouyyeau Roy déliberantavec Achitophel 4
de la cduite qu'il devoit tenir pour affermir (2
domination, ce méchant homme luy coaleills |
d’abufer des cGeabines de fon pere en prefence

* de tout le monde,afin que chacun yoyapt pacli
qu'il ne poyyoit plus jamais y avoir desecon-
ciliation entre cux ; miais qu'ils o visndeoisag ‘
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de neceffité & une guerre tres-fanglante , ccux

fui s’cftoient engagez dans fon partiy demeu-

waffenc’ infeparablement atrachez. Ce jeunk
Prince fuivit cemalheurenx & honteur cori-
foil, & l'exccutad la vweué de tout le peuple

fous une tente qu'il fic dreffer dans' le palais, - -

Ainfi 1'on vit accomplir ce--que. le- Prophéee
“Natkian avoic dit 4 David, - Sk

-

, CuarrtiaIX. =
Achitophel domne un confeil & Abfalom qui an-
roit entierement ruiné David, Chufai luy en

doniewn tout contrmire qui fut fuivi, & en -

envoye avertir David. Achitophel fe pen
par Aefefpoiv. David fe bite: de paffer le

Towrdain, Abfalons fait Amaza Generalde .

[on armée , & va attaquer le Rey fon pere.

It perd la basaille, Foab le st

A Bfalom ayant enfuite demandé 4 Achito-
phel de quelle forte il devoit agir dans
cette guerre, La mort du Roy voftre pere, luy
répondit-il, eft le feal moyen de vous affurer
la Couronne, & de fauverccux a qui vous en
eftes redevable, Que fi vous me voulez donncr
dix millc hommes choifis {ur toutes vos trou-
pes; j¢ vous rendray ce fervice.Ce confeil pliic

a Abfalom : mais il defira de {gavoir le fenti-:

ment de Chufai qu'il némoit toiijours le meil-
leur ami de fon pere. 11 luy dit quel eftoit I'a-
vis d’Achitophel, & luy demanda le fien.Chu-
fai jugeant que David eftoit perdu fi on fuivoit
« leconfzil d’Achitophel luy en donna un tout
coneraire,& luy parla en ces termes: Vous con~
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» noiffez , Sire, F'extréme valeur du Roy voftre
» gctc & de ceux qui font avec luy, dont il ne
» fauc point de meilleure preuve que ce qu'il eft
» toarjours demeur¢ victorieux dans tant de guer-
» res qu'ika encreprifes. Il eft fans doute main-
» tenant campé : 8 comme nul autre n'eft plus
> fgavant que luy dans l'arede la Fnen-c il o'y
» aura pointde ftraragémes dont il n'ule:1l met-
w» trala nuit une partie de fes troupes dans quel~
» ques vallons, ou derriere quelques roches : &
» lors que les noftres atraqueront celles qu'il
> fera paroiftre , elles lichcront le pied julques
w» & ce qu'cllcs nous ayenc attirez dans leur em~
» bufcade, d’od ils viendronc aprés tous enfem-
» ble fondre fur nous : & la pregeucc du Roy vé.
» tre pere qui s'y trouvera fans doute en perfon~
- ne, nc leur rehauffera pas feulement le caeur,
» Mais le fera perdre aux nétres. C'eft pourquoy
» j'cftime que fans s’arrefter a V'avis d’Achiro-
» phel, v;}hc Majefté doit adembler prompte~
» ment toutes fcs forces, & en preadre elle méme
> le commandement fans le conficr & un autre :
» €ar par e¢ moyen fi le Roy voltre pere ofe vous
» atzendre,il (e trouvera fi foible en comparaifon
» de vous,qu'il vous fera facile de le vaincre avec
» ce grand nombre de troupes qui brilerge d'ar-
» deur de vous témoigner leur affe&tion dans le
» commencement de voftre regue, Ets'il s'enfer-

. » me dans une place vous le prendrez aifémicnt
» en l'attaquant avec des machines, 8zen I'ap<
* prochant par des tranchées. Abfalom prefera
¢e confeil & celuy d’Achitophel, Dieu le per-

mettanainfi, & Chufaile fir fcavoir aufi-toft

aux Grands Sacrificateurs Sadoc & Abiathar,
afin de mander 3 David de paffer promptement
ledourdain,de ¢rainte que fi Abfalom chigeoit

.

}
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d'avis il ne le jogniﬂ aug’mvant qu'il 'euft
paflé. Ces Grands Sacrificavenrs {ans perdre

. de temps envoyerét 2 lears fils:qui fe tenoient
_cachez hoss-dela ville unedervanre tres-fidel-
- ey pouricurdire de partir 3 I'hewrc.mefme, &
&aﬁzmgrmdc diligence informer David de
T'eftac deschofes dontelle les infhruizoir, Iig
{c mirent 3 'inflant en chemin : : & A peine
avoient-ils faic deux ftades., que des cavalicss
qui.les apperceurent enzllerent donner avis 4
Abfalom. Il envoyades gens pour les prendres-

mais comme ces cavaliers qui les avoient veug: -

. leuravoient donné de la défiance,ils quitterent
le grand chemin, & s'cn allerent dans un villa.
iptoche nommé Bocchur qui eft du territoire -

Jerafalem, ol ils prierent uac femmede les. -

. cacher. Elle les defeendit dans un puits , &cem
courrit L'entrée avec des toifons. Ceux qui
avoient ordse de leg arrefter cftant arrivez i ce
vil%ze luy demanderent fi clle n'avoir-point

- veudarr jeuncs hommes. Elle répondit qu'il

. eneftoic venu deux 4 qui clle avoit donné X
boire , & qu’aprésils eftoient partis : mais que

. §'ils vouloicat fe hafler ils poarroient aifément

. les joindre, ls la crfirent , & les pourfuivirent
loag-temps inutilement. Lors que cette femme
vitqu'il 0’y avoit plus rign A apprehender elle
retira da puits cps jeunes hommes: ainfi ils
continucrent lepr voyage avecune extréme di-
ligence, fe rendirent auprés de David , & luy
expoferent leur commifﬁpon. Ce fage Prince ne
manqua pas i profiter d’un avis fi imporant :
car bien que la nait fuft venut il paffa le Jour-
dain i 'heure mefme , & lc fic paffer 3 rour ce
qu'il avoitde gens avec luy.

Achitophel yoyant que Je confeil de Chufai
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avoit.cfté preferé au ficn monta 3 cheval 4 |
Senalla a Gelmon quieftoitde licnde fanaif P
-fance ,'y.aflembla 2ous fes proches &;tous
. -amis , & leur dit le confeil qu'il avoivdonné 4 ?f‘
Abfalom ; mais qu'il ne I'avoit pas voulucroi-
«xe, qu'ainfi c'efteit un homme perdu; que Di- ]I!O.
-vid demeuneroir viQorieux, & remometoit fic It
:letrbne;:A quoy il ajodra , quepeur Juy il ai-
>moit micuxmouriren homme de.ceour; Gue par |
“les.mainsd'un bourrean pouravoir sbandomsé :
 David & §'cfire joint & Abfdom, Aptés avoir [}
parlé delaforteil s’slla pendre dans le lieule |
-plusreculé de fa maifon , & finfr ainfi fa yiede
- lamaniere qu’il'avoitjugé luy-mefme I'avoir |
. merité, Ses patens:le fivent cncorver, ' 0 ;

228,  David aprésavoir paffé e lontdain s'enalla ‘:5

+4. Mahanaim qui.eft da plus-beble &laplas |
- forte widle de cerre Province, - Tous les Grands
. du pais de roceurét avec uneiexreéme affection: |
+ les uns paria compaffion quils avoient defon
.malheor ; & les autces par le' refpect quaveit |
imprimé dans leur efpmt ce-tomble d’honnelt
& degloire ouils 'avoient:yeu, Lesprind-
paux eftoient SipraR Princed'Amnort & Beg-
SELAT &M A ¢.H.1R de la Province de Galaad, !
7 1ls luy. donnerent.abondamment & aux fieas |
tout ce.dont ils’avoient befoin pour leur fub--+
fiftance, : : : T
289, j Abfalom aprés avoir affémblé une grande J
2 Rois 3tmée, & ¢rabli Géneral an lieu deJoab Amass g .
18, fon parent (carileftoit fils dcJothar & d'Abi-Y
: %ai' {oeur d¢ Sarviamere déToab 5 routes deux 1
egurs de David ) paffa le Iourddin & fc‘camy:a, )
affez prés de Mahanaim.Quoy que David et
que quatre mille hommes de guerre il ne vou-
urpas artendre qu'Abfajom vinft Vartaquet, .
mais

14
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- gmais refolut de le prevenir. 1l divifa fes trou-

pes entrols corps : doasma le premies i com-

_mandeg 2 Joab : Je fecond 3 Abifai ; & le troi~

fiéme 3 ETnay quil aimgit fore & eaqui il
avoit unc enticre confiance,bien qu'il fult oris
ginaire de Geth. Pour luy quelque defir qu'il
cuft de f2 tronver au combat, les Chefs de fes
troupes & fes plus affectionnez ferviceurs I'en
empelcherent, & luy reprefentecent avec beag-
coup de prudence qu'ilne Juy refteroic aucune
zéfources'il perdoie la’ bataille y eftant luy~
sméme cn per{onnc : au licu que 'y eftant pas,
geux qui en échapperoient pourroicat fe reti-
Tex augrés de luy & luy donner le temps de
raflembler de nouvelles forces : outre que fon
abfence feroit croire aux ennemis qu'il fe feo
zoit refervé uae partie de fes troupes, David (e
rendit 2 leurs raifons, les exhorta de luy tés
moigaer dans cettc journée leur fidelité & leur
reconnoiffance de fes bien-faits. A quoy il
ajoira que fi Dien leur donnoit la vi&toire il
leur recommandoit de n'avoir pas moins de
foin de la confervation de la vic d'Ab{alom
qu'ils ep auroient de fa ficnne; & il finicen
priant Dicu de leur vouloir eftre favorable.
Les armées {e mirent en bataille dans une
grande plaine, & Joab avoit derriere la fienne
unc foreft. Le combac fur fort fanglant ;& il
fe fic de pare & d'aurre des actions incroyables
devaleur, Caril 0’y avoit point de perils que
ceux qui eftoient demeurez fideles 3 David ne
méprifaffent pour luy faire recouvrer fon Ro-

zaumc s ui d’effores que ceux 'qui avoient em-

rafsé le party d'Abfalom ne fiffent dpour duy

affurer la Couronne , & le garantir du chati-

ment qu'il meritoit pour avoir ofé l'ofter i foa
Tt
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re : Joint qu'eftant incomparablement play |
orts 3uc leurs ennemis il leur auroit efté hon-
teux de fe laiffer vaincre. Erd’un autre cofté
cetre méme dilpropoction de forces sedeubloit
le couraFc des {oldats de David, [Parc-c qu’clle
rédroir leur viGtoire plus glorieufe. Ainfi com-
me c’cftoient tous vieux foldats , & les plas
braves du monde, ils enfoncerée les bataillons.
chnemis, les rompirent,les mirent en fuite, les
ourfuivirent dans les bois & dans-les-lieux
orts o ils penfoient fe fauver, prirent les-uns
prifonniers, tucrent les antres : & il en mourut
davantage de la forte, que dans le combar,
' Comme la grandeur de la taille d’Abfalom fe
rendoit tres- remarquable plufieurs I'entrepri-
rent pour le prendre prifonnier:& |'appreiren-
fion qu'il cut de tomber vivanr entre leurs
mains 1'obligea de s’enfuir & toute bride fur
unc mule extremement vifte. Mais le vent agi-
tant fcs cheveux qui eftoit fort grands & ex-
sremement épais , ils s’entrelafferent dans les.
branches d‘un arbze foze touffu qui fe xencon-
wra fur fon chemin.: & la mule continuant de
coutir il demeura pendu d.cecarbre, Un foldat
en.avertit auffi-toft Joab, qui luy dit de L'aller
» tuer, & luy promit cinquante ficlgs. Quoy, luy
» répondit ce foldat , tuer le fils de mon Roy, &
 que le Roy luy-méme nous a tant recommandé 4
® de conferver > Ie ne le ferois pas quand vous
me donneriez deux mille ficles, Alors Joab luy
commanda de lemenerog il eftoit ; & quand
il y fut il.tua Abfalom d’un coup de lance qu'il
1ay donna dans fe ceur.. Les Efcuyers de loab.
détacherent le corps, le jerterent dans une foffe
profonde-& obfcure , & le couvrirent d'un fi
graud aombse de pierxes que cela avoit quel
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queforme de tombeau, Joab fic enfuite fonner
1a xearaiss, difant quiil falloig épargacr le (ang
de leurs freres. .

. Abfalom aveit fait élever dans la vallée
nommée la royale diftante de deux ftades de
Jeaufalem uue colomne de marbieavec une in~,
{cription, afin qu'cncore que (arace fult érein-
ﬁ, oa noun ne | aiffaft pas de fe conlerver dans
memoire des hommes. 11 cut trois fils. & une
fille parfaitement belle nommée THaMAR,qui
époulz le Roy Robooam petit-fils de David,
dontelle cut Abia qui {ucceda 3 fon pere, &

v i‘:: qui nows parlesons plus amplement ea fon.

»

'

B8 Bnsan

Cuarirrs X

David témoignant une excefive dosleur de la
" more & Abfalem , Foab Iny purle fi fortement:
qw’il le confole. David pardonne a Semei ,

“ vend & Miphibofeth la moitié-de [on bien, Ton-
tes les'Tribies rentrent Aans fon obeiffance ; O
celle de tudm ayant ef¥é audevans deluy , les
Autres pn congoivent de la jaloufie ; & fo rea

v woltent & ln perfunfion de Seba, ‘David or- -
donne 3 Amaza General de fon armiée de raf-
Sembler des forces pour marcher contre lay,
Commeiltardoit & wenix il enyoye Joab avee

. €2 qu'il avoir axprés de luy. lowh remconsre
Amaza, O le tué en trabifom 3 posr[uit Seba,
& porte [u tefte & David. Grandefamine ene
-woyée de Diew , &k casfe dumanunistraite-
ment fair par Saul asx Gabsonises, David
les [atisfair y.Oralleceffe. 11 s sngage i auant
dans un combar qu um Geant 'II_’aaﬁ né ff

T i
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Abifas ne Louft fevourn. Aprés avoir diverferfu
fois vaincu les Philiftinsil jowst & une goan-.
de paix. Compofe divers ouvrages X Indoian.

© ge de Diex; Alions incropables Ae valtwr des in
- Braves de David. Dieu envaye une geants: i
- pefte pour le puniy & avvoix fais faire le denoms 1w
- brement des hommes capables de porier lesare |y
- mmes, ‘Davids pour Lappaifer basit: un suteh s
Diew luy. promes que Salomon fon fils batirat 1}

- le Temple, 2 affemble les chafes neceffaires
ponrecefujee. 1 St

=

‘Prés la mort d’Ablalom fon pati fe dik

fipa entierement, Achimas filsde Sadoc
grand Sacrificateur pria Ioab de I'envoyer por-
ter 3 David 14 nouvelle du gain de 1a bataille,
& del'afliftance qu'il a¥0it receué de Dieucn
cette occafion. Mais Ioab luy répondic que ne
luy ayant porté jufqacs-13 que des nouvelles
agreables il n'avoit pas jugé luy en devoir fai-
ge porrer une. aufi facheule que. cellede la.
mort d'Abfalom ;& qu'ainfi il avoit eavoyé
Chafai luy rendre- compte de ce qui s'eftoit
pallé, Achimas le pria alors de luy pexmettre
aumoins de I'aller informer dugainde Ja.ba.
taille f(ans luy parler d'Abfalom; & il le luy
accorda. Il parrit 3J’heure mefme ; & comme

R U e

il fcavoit un chemin plas court que celuy que

Chufai avoit pris,il arriva auparavant Juy,Da-

wid cftoir affis & la porte de Ja ville pour ap-

prendre desnonvelles par quelqu’un de cenx
qui fe feroitar trouvez au combat. Une fenti-

aclle voyane venir Achimas, & ne le reconnoil-
g‘“‘" pas,parce qu'il eftoit encore trop éloigné,
ouna avis qu'il voyoit un homme qui venoit

“res-vifke, Le Roy prit cetre grande hafte 2 bon

ad
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sugyre ; & unpeuapsés la (entinelke dic'qu'il
envoyoit venir encore un antre;ée que ce Prin-
ée criit- anfli eftre bon figne, Lors qu'Achimas
fue plus proche 1a fentinelle le reconune , & fic
dire an Roy que c'cftoit'Achimas fils du grand
Sacrificateur. Alors il nedoura plus qu'il ne
tey apportit de bonnes nouvelles; & Achimas
aprts s'eftre profterné devane luy , luy dic que
fon armée avoit rémporté la vidtoire, David
fins paxler d'autre chofe luy demanda ce qu'é-

toitdevenu Abfalem, Il répondit qu'il ne pou- .

voir pas luy enrendre compte, parce que loab

Favoit faic partir auffi- tol{ aprés la bataille
gaighétpolr luyi e appenter la nouvelles-8z

r’ih feaveiri(culement qu'un grand nombre

dtfoldars le pourfuivolent avee grande ardeut,

Chofdi arriva enfuite , fe profterna devant le

Roy,8 kuy confirma 1a nouvelle du gaindela
Yiraille, David ne manqua pasde l'interroger
-2uffi aveg empreffement touchant Abfalom:8&
=il répondit + Ie fouhaite; Size, que ce quicftar- o
S7ivé 4 Ablalom arrive 4 tous vos eancmis. Ces «
“paréles effacerent du cozur de David toute la
“foye qu'il reffentois de fa viGtoise; & l'excez de -
{on déplaifir cfoubla tous fes fervireurs, 11 s’en
alla au lieu de la ville le plus élevé; & Ja i’
sipleuroit fon fils, fe frappoit I'eftomach,s arra-
:choit les chevewx , & ne merzaut point de bor-
nes & {a douleur il'criois 3 haute voix: Abfalom «
-smon fils, monfils Ablalom « Plit 4 Dieu que je
fuffe mort avee: vous. Car outie qu'il eftoit &
‘d’un natare] extrémement sendre, ¢ eftoit-celui -

- -detous les enfaus qui refloient qu'il aimoit le
“plus. Les gens' de guerre ayant (ceu Pextréme 3 Rois
~afflittion du Roy crirent qu'ils auroient mau- yg.
«cuaife grace de pasoiftre dans un cftat de victo- -

T 1
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rieux & de triomphans ; ainfi il eptrosspt: e
pleurs dans laville, les youx baiffez conizq
serre comme s'ils cuffent cfté vainous. Mais
Joab voyant que ke Roy avoitla tefte couvess
tc & continuoit de pleprer tres-amerement fon
«» fils;luy pasla en cette foste : Sgavez-vous,Sirgy
» cequc vous faitcs & dans quel peril vous vous
» meteez 2 Car ne femble-¢'il pas que vous haif-
® {ez ceux qui ont tout hazardé pour voffre i~
* vice , & que vous vous haiffez vous-mefinc &
: toutc voiftre famille royale , puis que vous
» vous affligez de la.mort de vos plus morrels
» cnnemis ? Car fi Abfalon fuft demewuré vido-
» ricux & cuft affermi fon injufté domination , ¥
* auroit-il quelqu’un de nous 3 qui il x'euft fai
: perdre la vie , & n'auroit-il pas commeicé pac
» vous Lofter 3 vous-mefme & § vos enfans 2
» Bien loin de vous pleurer & de nous pleurer
» ainfi C}: vous le pleurez : non feulement il au~
* rolt cfté dans la joye; mais il auroit puni ceux
» qui auroicnt ca compaffion de noftre malheysa.
» N'avez-vous donc point de honte,, Sixe , de
» plaindre ainfi le plus grand de vos ennemis; &
» qui a efté d’aucant plus impie, que tenaaz la
* vie de vous il n'y avoit point d’honneus & de
> refpe@ qu'il ne fuft.obligé de vous rendre?
» Ceffez s’il vous plaift de vous affliger pour un
» [ujec qui le merirefi peq : montrez-vous 2 Y04 |
» foldars,& témoignez- leur le gré que vous leur
© fcavez de vous avoir acquis aux dépeas de
» leur fang une viftoire § importante, Quefi
» vous ae le faites, & continuez de témeiguer
» uncdoulear fi déraifonnable, je protefte que
% dés aujourd’huy fans attendre d'avantage, je
» mettray la Couronne fuy la tefte d’un aupré: &
» cc {exa alors U vous auscz un vexitable fujec

.
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de pleurcr, €es paroles calmerent I'efpric de
David, & Ie rappellerent aux foins que fa qua-
lité de Roy lobligeoit 4 prendre de fon eftar,
11 changea d’habit pour réjoiiir fes foldacs,
fortit de fon logis, fe montra A eux, & chacun
luy vint rendre {es devoirs. :

Ceux de I'armée d’Abfalom qui s'eftoient
fauvcez envoycrent dans toutes les villes lear
reprefenter les obligations qu'ils avoient 2
David : que les victoires qu'il avoit rempor-
tées en tant de guerres leur avoit fais recous
wret Teur liberté : quils devoient reconnoiftre
qu'ids avoient eu rore de s'cftre revoleez con-
tre luy ;5 & quemaintenant qu'Abfalom eftoic -
mort ils devoient prier Dawid de leur pardon.
ncr , & le fupplier de reprendre Ia conduite du
Royaume. Pavid eneftant averti écrivit aux
Grands Sacr#icatcurs Sadoc & Abiatharde re-
prefencer aufli aux Chefsde la Tribu de Iuda,
que le Roy cftant de la mefme Tribu qu'enx, Y
leur feroit hoateux d'eftre les dermders i luy
témoigner leus affeion i le rétablir dans fon
Bftac : de dire lame(me chofe 3 Amaza, & d'y
ajoireer, qu’ayant I'avantage d'eftre Neveu du
Roy il devoit efperer-de fa bonté non feulemée
e pardon d’aveir pris les armes contre luy,
mais auffid’cftre confirmé en la charge de Ge-
! neral de I'armée qu’ Abfalom luy avort dénée;
Sadoc & Abiathar s'acquitterent fi adroitement
de cette commiffion,, que la chofe reiiflit com-
me David le fouhaitoit. Ainfi toutes les Tribus
Fcncralcmqnt depaterent vers luy a la perfua-
tond’ Amaza , pour le prier de revenir a lerus
falem.. Mais celle deTuda fe fignala en cette
occafion:: car elle fut au devant de luy julques.
au ficuve du Jourdain,,
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192, - Semei yalla aufli aveg millehommed de iz

Tribu » 8¢ Ziba s’y trowwa avec fos quinze fils |y
& vinge fervireurs.Quand ils furentarrivez fur Jy

Ie bord du fleuve ils firent un pont de batteaus :
four faciliger I¢ paffage du Roy & des fiens; & |,

ors qu'il appracha du rivage s toute la Tribu
de Judale &
Ie pont., luy demanda pardon , le fupplia-de

" sonfiderer qu'it eftoir le premier qui luy é-

moignoit fon repentir, & le canjura de nc pas
commencer. par luy 3 ufer du peuvoir quil
avoit de punir ceux qui I'ayoient offencé. Abi-
® fai Pentendant patler ainfi : Croyez-vous
» done, luy dit-il, que cela fuffife pour vous fai-

-5 £ Eviter le fupplice que vous meritez d’avoir :

» blafphemé contre un Roy que Dieu luy-méme
» nous a donné } Mais David prit la parole, &
* dir 4 Abifai: Ne troublons point je vous prie
» lajoyede cetee journée : je Ia confidere com-
w» mefi elle eftoit la premiere de mon regne, &
» veux pardonner generalement A rout lc moade,
» 11 dit enfuite 3 Scmel. N’apprehendez rien,
* votre vie eft en affenrance, Semei fe profterma
jufques en terre, & aprés marcha devant luy,
293.  Miphibofeth fils de Jonathas arriva aprés
les autres miferablement veftu ; (2 barbe & fes
cheveux eftoicnt pleins de crafle , parce quil
avoit efté fi vivement touché de I'afliction du
Roy qu’il n'aveit point voulu les faire couper
depuis le jour qu'il s'en eftoit fuy dcjemfa-

lem ; & il ayoirulé de la maf{menegligence en’

zout fe refle de ce qui regardoit {a perfonne,
tant eftoir fauffk I'accufation de Ziba contre
duy, David aprés que ce Prince qui n'eftoir pas
motas bon que malheureux I'eut falué,luy de-

manda pourquoy il ne Lavoit pas accompagné

dans

ua; Semei {e jerra d fes pieds fur |

n

i
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0
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. dans farerraite, Ziba, Sire, luy répondit-il,en » .

-a efté 1a feule caule:car Jui ?anr commandé de *
-prepaser ce dont j'avois befoin pour vous fui- €
- wee : non feulement il ac le fic-pas ; mais il me
- traitra avee le dernicr mépris : cequi ne m'eiie
-pas ncanmoins empefché de.pactir £ jeulfveu «
;5.: bénes jambes. H a plus fair,Sire,puis que ne =
.fc contentant pas de m'émpefcher de m'acquiz- *
ter de ‘mon devoir & de vous témoigner mon
affection & ma fidelité,il m'a fauflement accud¢
. auprés de vous, Mais je connois trop voftre «
«prudence , woftre juftice, voftre picté, & voftre «

samour pour la verité , pour craindre que vqgs'
.8yez ajoiisé . foy 3 fes calomnies, Ie {¢ay que &
-dors qu'il eftoit an-voftre pouvoir de vous ven- .«
-gerde la perfecution - qui vous fuc faitcﬂgus le«
regne de mon ayeul , vous ne le voulu(t® pas: «
+& j¢ n'oublieray jamais I'obligation que je %
vous ay, dece quaprés avoir efté elevé ada
- fouveraine puiffance il vous a pleu de me rece~ o
voir au nombre de vos amis , & de me traiter «
comme vous auriez pi faire celuy de vos pro- «
ches que vous aimeriez le micux, en me faifant *
-manger tous les jours i voftre table. Aprés que
:David l'eut entendu parler de la forte il ne
-woulut ny le croire coupable , ny verifier fi Zi~
-ba P'avoit calomni¢ : mais {e contenta de luy
.dire qu'il commanderoit a Ziba de luy rendre Ja
moitié de {on bien dontil luy avoir doané la
confifcation. A quoyil répondit : Ic conlens ,
- 8ire, qu'il le garde tour entier: il me (uffic
pour eltre content de vous.voir glorieufement

dans voftre Roy aume.

Berfellay Galatide qui eftoic un tres-habile
homme & un tres-homme de bien , & qui-

. avoit extrémement affifté David dans {2 maii-

Hift, Tom. 1. Yu

Y
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«vaife fortune le conduific jufques au Joutdaims
* David le prefla d'aller 3 Ierufalem ancoiuy , & '
“luy promi};ic luy témoigaer autant'd’affedtion
--& de luy faire autant d honneur que s’il enfy;
cfté fon proprc pere. Berfcllay luy en rendic de
grands remetcicmens : mais il ke fapplia avec
inftance de dui pexmettsc de-s'en’ retourner
- pour ‘ne penfer qu'a-fe .preparer i la mort,
puis qu'ayans quartze - vinge' ans- paflez il
n'eftoit plusenage.de goiiter les plaifirs du
~ monde, Ainfi David ne pouvant le faire refou-
» dredele fuivre le pria de luy donner aumoins
* g dcnimas fon fils,afin qu'il piit luy témoigner
- - qnfa perfonne quelle cftoit fon amitié pour
{ ... tuy. Ainfi Berfellay aprés s'eftre profterné de-
«* " "¥3nF ce Prince & Juy avoir fouhaité toute forte
de Pofperité; s en retourna en fa maifor,.
395. Lors que David arriva a Galgala , la Tribu
de Tuda toute entiere , & prefque la moitié de
tontes les autres {c rendirent auprés de luy.Les
principanx de la Province accompaganez d'une
grande maltitude de fes habitans (e plaignirent
e ceux de Iuda avoient efté au devant du Roy
ans les en avoir.avertis , parce ques'ils I'a-
voient {cen ils n’auroient pas manqué d'y aller
auffi, Les Princes dela Tribu de Iuda répon-
dirent qu'ils n’avoient pas {ujet de s'en offen-
cer, puts qu'eftant de la mefme Tribu quel
Roy ilseftoient plus obligez que les autres
luy rendre les refpeéts épfrticulicrs, & qu'i
n'avoient pretendu en tifer aucun avantage qal
«celui de s’acquitter de leurdevois. Certe excuft
' n'ayant pas fatisfait les Princes des autr
~ Tribus:Nous ne {¢aurions trop nous étonner
» dirent.ils,que vous vous perfuadiés que lcRo
» vous fois plus preche qu'a nous,puis que Die
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Roushiayanc domnéd tous également, voftre «
Tsiba we pouravoir en cela aucon avantage fur *
les: autres dont clle ne: fait qu'ene douziéme ®
pastic:ainfi vous avez cu cort d'avoir efté trou~ 2Reis,
ver le Roy (ans nous en dosmer avis. Comme 20.
totee conreftation s'échauffoit, Se8 A filsde
Bochir -de la Tribu de Benjamin qui eftoiqun «
fediticux & un -tres-méchant efprit, oria de «
toute {a force;Nous n'avons point de part avec
David , & ne connoiffons point le fils de Iefié,
Il fiz cafuite fonner la trompette pour témoi~
guer par ce fignal qu’il luy declaroit la guer
Auff-c6e mmg:aleg T»ribuz -.\bant{onnc:exl.:‘:J
vid excepté celle de Iuda qui le condui
rufalem,

Lors qu'il y fut arrivéil fit {ortir de
lais {es concubines dont Abfalom ay
& les fit metere dans une maifon od =
veuta leur encrecenement , {ans que jamais de-
puis il les ait veuts, ' ‘

H-donna X Amaza comme il Ic luy avoit pro- 297.
mis-la charge de General de fon armée que -
loab exergoit auparavant, & luy dic d’aller raf-
fembler le plus de forces qu'il pourroit de la
Tribu deIuda, & de les lny amencr dans trois
jours pour marcher promtement contre Seba.
¢ troifiéme jour eftant paflé & Amaza ne re- _

t point , David dans I'apprehenfion qu'il ¥
que le parti de Seba'ne fe fortifide& lui fift 'f‘%’ *

~

ir plus de forrune gue n’ayoit fait Abfa-
»ne voulur pas attendf davantage. Il com. ' '
da i Joab de prendre toutes les forcesqui g
ient auprés de luy , & (a compagnig de fix
hommes, & de marsher en deligence c%
Seba pour le combattre en quelque lieu .
'a quelque eftac qu'il fe rencontraft, de crainte

Yu jj

]
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ques'il avoit le loifir defe rendre maiftre
uelque place forte il ne luy dennit crop d'dl
faires, Ioab accompagné d’Abifai2fon £
‘partitd l'inftanc-armé de fa cuiraffe avee g
<compagnic de fix cens hommes ‘qui faivel
tolijours David,& rout ce qu'il y avoic d"auts
-treupes dans Ierufalem:Quand il fur arrivé
~illage de Gabaondiftant de quarante ﬁadc‘s’r_’&
~Jerufalem,il rencontra-Amaza qui amenofe i
-grand nombre de gens de guerre, I s'approchi
-de luy:& ayane 3 deflein 1aiflé tomnber Fon' Eple
ts dufourreau ,il 1aramafla ; & (¢ trouvai
I'épéeila main comme par ségarde,il
maza par la barbe fous pretexte dek
ir embraffer, & le tua d’un coup.qu’il In
3 travers le corps, Quelque méchant
&ion de Joab lors qu'il aflaffina Ab-
n derniere fur encote beaucoup plus
-deteftable, parce que 'on pouvoit en partiea.
tribuer l'agtre 3 fon extréme douleur de la
mort d’Azahel fon frere;au lien que das celle-
cy le feul mouvement de jaloufic dévoir quele
Roy avoitdonné & Amazala charge de Gene-
ral de fon armée & luy témoignoit de I'aff-
&ton, le porta & tremper fes mains dans le {ang
d'un iomme de grand merité & de grandeefpe
rance , qui ne luy avoit jamais fait de mal,
 wg» - quieftoit fon parent, Aprés avoir commis
t"'; tel crimeil ma}rlcha contre Sebl::,& l;ig'd ag
i du corps un homge avec'charge de ¢t
" haute voix 2 touresWps troupes q'tgxc cond
. Amaza, qu'il avoit efté chirié comme il I¢
ntoixs& que s’ils vouloienr-témoigner lea
M" n au Roy ils devoient fuivre Joab G
4% “ral de fon arm)c::c,& Abifai fon ﬁ'crg. Cet ho!

me exccuta l'ordre qu'il avoit receu , & qu
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thacun eut confideré ayec étonnemene ce corps
mart il le fit couyrir d'un manteau, & porter
dans un licu affez écarcé du chemin,

, Toutes ces troupes {uivirent loab; qui aprés
hyoir long-temps pourfuivi Seba appric qu'il
s'Croit enfermé dans Abelmacha qui «oft une
wille forte.ll alla pour I’y psendre:mais les ha-
bitans luy en refulerent 'entrée, Ce qui le mit
en ‘tellecolere, qu'il les afficgea avec refolu-
tion de ne pardonncr 2 un feul & de ruiner en-
ticrement cette ville, Une femme de grand ef-
pric voyant l'exeréme peril ou ils s'eftoient

\engagez par leur imprudence, & pouflée de I'a-

,mour de {a parrie monta (ur la muraille, & cria

" la garde laplus avancée des afliegeans qu'el-

- ledefiroit de parler A leur General.loab vine, &’
clle luy dit : Dieu a érabli les Rois fur les peu- «
glcs pour les garantir de leurs enncmis , & les «

" faire joiiir d'unc heurcufe paix. Mais vousau *

. P
contraire voulez employer les armes da Roy .

. pour ruiner l'une ,dc fes Pfil_‘gi[’jlﬁs v,ill:s -
. ?uoy que nous ne l'ayons Jama(oﬂ:cn{'c. Toab «
uy répondit que bicn loin d'avoir ce deffein il

leur fouhaitoit route forte de bonhcur, & qu'il
defiroit {culemér qu'on luy mit entre les mains
ce traitre Scba qui s’cftoit revolté contre le
ROy, & qu'il leverojt aufli-toft le fiege: Cette
femme le pria d'avoir un peu de paticnce &
tronnc‘roit {agisfaction.Elle affembla
s les habitans, & leur dit:Eftes-vous «
us de perir avec vos femmes & vos §
pour I'amour d'unméchant homme que _
point,& de le proteger con- ¢
ous eftes redevables.de rant «
imaginez-vousd’eftre affez #
fores pour refifter 3 touts uac. grande arméc 2 *
[ Vv uj

v
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Ces paroles les petfnaderene : ils coupereie
refte 3 Seba, & la jerrerent dansic carapuhl
Toab , qui Jevale fiege'd heure:mefine, B5¢’en
rerourna 3 ¥rufatem: Un'fi graid fervicosbii.
... geaDavid de le confirmer dans la charge de Gis
" - neral de fon-arméeld? B enfuiee Ban alik @pi-
cainé 'de ‘(b Gardes & de fa compagsiios deilik
Cotié Hontires': commue (aibmim Pty TecSiok
Tes tribing : donnia lacharge des egiftves osn:
bards 83 Aquilér; & krameine Sadbo® Ablal
thar-dans I grande Sactificerute, 1 » 1t -
299. - Quelque tenips aprés tou't“lckoiaumejff
2 Rois trouva aftig® 4’ ané” fort grandiFatiine: ‘Dueid
21, eurretours a Dieu; &1¢!pria ‘&' dvoir compah
fion de fon'peaple 5 & de'voulair fairé comnél
tre'non {ealemeént 13 'cauft dé ce mal maiy qlid
¢n pouvoiceftie Ie rernede,’ Lés Prophetes 16y
répondirent de {a part; que certe faminecone
tinueroit totjours julques i ce que les Gabao-
nites fuffent vengesz de Iinjultice de Saiil , qul
en avoit fait mourir pluficurs au préjudice de
Palliance que Toful avoir contra@ée avee eux,
& que luy & le Senat avoient folemnellement
jurée : Qu'ainfi le feul moyen d'appaileria co-
Jere de Dien & de faire ceffer la faminecftoit
de donner i ce peuple relle farisfaltionqu'il
defiroit. David enfuire de cette réponfe chvoya
auffi-toft querir des principaux des Gabaoni-
tes, & leur demanda ce qu'il pouvel
our les contenter. Ils luy 1épondi
gemandoicnt fept perfonmes de'la T3
pour les faire pendre. On{esleur mit
. mains , mais fans toucher 2 Nighibofeth
David prit foinde conferver i
fils de Tonathas, Ainfi les tres &f
" pleinement fatisfaics Dica fit vombex fur Ixeeta
o L}
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¢ des pluyes déuces & favorables qui luy ren.
dirent {2 premierc bcaﬂ&;ie recommenga
deftre feconde , & les Ilraehugs fe trouverent
d¢ mefine quasparavant dans g heurcufe
- ahondance, | -

-i/Gomme. David, preferoic I'intereft do fon 300
Eftat 3 fan fonxepos , il agtaquales Philiftins
Belos yainquit dams ungrand combat : mais il
ng cowsut, jamais plus de forrune: car lacha.
- Jepr avee, laguelleil les pourfuivie I'ayant en-
ga%é fi avant, qu'il fe trouva (eul & fi accablé
e I'aflitude, que les forces luy manquoient,un
Philiftin dela race des Geans nommé Acmon
fils d’Arapha qui eftoit arm¢ d’une jacque de
. maille, & avoit outre fon épée un javelot qui
pefoit trois cens ficles, le voyant en cete
rourna viage, vint A luy , le porta par terre, &
I'alloit tuer fans Abifai qui vine i fon fecours,
& tua ce redoutable Geant, Toute I'armée fut
fi rouchée du peril que le Roy avoit couru, que
ne pouvant fouffrir que I'excés de fon courage
les mift encore enhazard de perdre le meilleur
Prince du monde, & dont la (age conduite fai-
foit toute leurfelicité , tous les Chefs 1'obli-
gerent de promettre avec ferment qu'il nefe
trouveroit plus en perfonne dans les bacailles,
Enfuite dc ce combat les Philifltins s'affemble-
+ rentdans la ville de Gaza ; & fi- toft que David
en fur averti il envoya contre cux une forte

&, Enre les plus braves des fiens un Che-

'n nommé SossAcH fe fignala extremement

s ceree guerre & fue 'une des principales

ufes de lavioire, parce qu'il tua plchuts

de ceux qui {erentoient d'c?trc de la race des

. GGeans, &qu‘u force toute extraordinaire
sendoit fi audacicux & fi fuperbes.
. Vu iijj
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Uac fi grande peree n'abattir poins le ceeur -
des Philiftins : ils recommencerent la gaerre 4 ‘.\‘
& David envoya encore contre eux Na-
PH AN lun de fes pasens, qui acquit une t,
tres-%;mndc reputation ; car il combatcit feul - '
& (cal & tua le plus forr & le plus vaillanc des -
Phililtins , donot les autres furent fi éronnez
qu'ils prireat 1a fuite; & cetee journée cofitala .
vie 2 pluficurs de ces puiffans canemis. . .-
Quelqae remps aprés ils fc mirent encoreen
campagne, & {e camperent proche de la fron-
tiere des Ifraclites. JonarTHas fils de Seruma -
Nevea de David tua 'ua d'eux , qui efboit &
terrible Geane qu'il avoit fix coudées: de hauty-
& fix doiges a chaque pied & A chaque maings
Q&lc- fi cc combat fut gloricux & ce brave I
raclite, il ne fut pas moins avantageux & fa naw
tion , parce que depuis ce jour les Philiftins.
n'oferent plus luy faire la guerre. '
or. Lors que David apiés avoir couru tant de.
2 Rois petils & gagné cant de batailles fe vit dans une
22. profonde paix, il compofa 2 ld loiiange de
" Dieu plufieurs Cantiques, pluficurs H{Ymncs,'
& plaficurs Pieaumes en Vers de diverfes me~
{ures : car les uns eftoient trimetres, & les au-
tres pentametres, 11 commanda aux Levires dé
les chanter tant aux jours de Sabath que des
aucres feftes {ur divers inftrumens de mufique
qu'il fic faire pour ce fujer , entre lefquels, -
eftoient des violons i dix cordes que 'onto
choit avec un archet, des Plalterions a deu
tons que 'on toucheit avee les doiges , & d
fort grandes tymbalgs d'airain : ce qu'il {uffic
dedire, afin qu'on n'ignore ‘ entigzement
v quels eftoient ces inftrumens, .
302, Ce grand Prince tenoit toljours auprés de
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tay des hommes d’une valeur extraordinaize, 2Roi '

)dont trente<huit eftoient fignalez cotre les au- 2 3¢

trge: Ie me concenteray de parlee de cingpout -

ﬁ connoiftre ju{ques a quel poine alloit ce:
courage heroique: qui- les rendoiy capables de-
vatricre les nations ensieres.

Le premicer-cftoit Iessen fils.d'Achen , qui . ;

rompit diverfes fois des bataillons ennemis, &
tua neuf cens hommes: dans un {tul combar.

+ Le fecond eftoic Ereazar fils de Dodi, qui
lors que les Iraélices épouvantez du- grand:
nombre des Philiftins avoient pris la faite dans:
12 journée d’ Arazani, on il {c trouva avec Da-

" vid , demeura fenl , asrefa les ennemis , en fic:
ua fi grand carnage , que e fang dont fon épée
eftoit teinte la cola contre famain ; & redonna-
ainfi tant-de ceeur aux fiens , qw'ils ne tourne--
rent pas feulement le vifage , mais enfoncerent-
les bataillons qu’il avoit déja ébranlez,& rem-:

porterent cette memorable vidtoire dans la-

quelle une partie des foldacs eftoic affez occu-
pée a dipoiiillerles morts qui comboient fous-
les bras foudroyans d'Eleazar,
Le troifiéme eftoit SeBas fils d'11i, qui lors:
xc les Hebreux éronncz de 'approche des
iliftins qui s'eftoient mis-en bacaille dans le
champ nommé¢ la machoire, commencoicnt 3
reculer, s'oppofa feul i tant d'ennemis, & fic
des a&ions :fc valeur i extraordinaires , qu'il-
. les rompit, les mit-om fuite,& les: pourfuivie,
Voicy une augre adtion deces trois Heros,-
* Lorsque les Philifting revinrent avec unc gra-

. de armée & fe camperent dans la vallée qui - 7

s étentl’ jufques 3 Bethléem qui n'eft éloignée

de Ierufalem que de vinge ftades , Dawid qui

eftoit alors dans lerufalem: eftancmonté 3 la
YVu ¥
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weeseflc pous demander a Dien,quelfrale ke
fuccez de cetre guerre, il luy arriva de dire &
» O la. bonne cau que L'on boit en. mon; paiy8c
* principalement celle de la cifterns quiclk prand
» chedelapos Bethléem., Ea verité § qushy.
» quun pouvoifm’en apporter,ce prefent me {8

w 10it- beaucoup plus, agreable. quune gragde

... » fomme d’argeas,, Ces trois vaillans. hommes.
. Vayantensendu.pacler aing pasrirent 3 Uhsgse,

wclme, traverferens tout lg camp des eonsmisy
allerent 4 Bethléem, .guifp:mdel’cmd@r;&t:
cifterne, tevinrent par le me
prefenterent au Roy » fans qu'aucun des Phili-.
ftins s’oppofaft a leur paflage, tant par leur
&ronnement d'une hazdiefle fi prodigieule,qu’a
caufe que leur pesic nombre ne Jeur pouvoic
donner d’apprchenfion, Mais David (e contepe:
ta de recevoir cerce caude deurs mains (ans en
» vouloir boire ; parce,dit-il,que Ia (grandqp; du
» peril ol de fi vaillans hommes fc font expolez
* pour.me I'apporter la rend trop chere, Ainfi il
{a répandit en la prefence de Dieu,la luy offrit,
& luy rendit graces d’avoir confervé ccux qui
13 luy avoient prefentée, R
Le quatriéme de ces braves eftoit Abifai fre-
re de Joab, quiavoit tué dans un feul combag
fix cens des ennemis, o
~ Le dinquiéme eftoit Banaia de larace facer-
dotale, qui cftant atraqué en mefme cemps par,
deux freres gui- pafleicnt pour. les plug., vail..
lans'des Moabites , les tua rous deux : quide-
puis {e tropvant fans armes attaqué par uf
Egypten d'unc grandeur prodigicnlc & avan-
tageufcment armé, le tuaavec (2 propre hache
qu’l luy arracha des mains ; & qui {ans avoir,
acres apmos qu'un baton tua un lion dans ung

¢ chemin, & 13
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| %meo&ﬂ‘c&oit tombé durane une grande

Cpeige. . .o B
- Voilie}lnelqucsa unes des a&tions deces cing

hommes-fi cxtrasedinaires : &:les trenterrois

auries ne leut cedoicnt ny en forceny en eou-

pABE S -

" ‘David voulane (cavoit le nombre des hom.. g0 34
mes -de -fon Royaume qua-cftoient:capables de: » Roiy
poreer les ammes, & ne fe fouvenant pas'que 54,
Moife avoit ordonné que toutes les-fois que
- Fon feroit cetre reveut on deveit payer 3 Dieu
#n demy ficle pour refte , dit 2 foab d’y -era~
vailier, 1 s'en exeufa {or ce qu'il ne ke croyoic
pas neceffaire. Mais David le luy commanda
abfolumene. Aindi il pareir, & aprés s’y eftee
' employé durant neafmois & vingt jours avec
fesPrinces des Tribus & les Scribes, il reving
le trouver a Ierufalem; & on vit par les réles
qu'il lay prefenta que le nombre de cenx qui
eftoient en age de porter les armes moncoic &
neuf cens mille hommes, fans y comprendre
la Tribu de Iuda qui en pouvoit fournir feale
2uar:m:c mille ; ny les Tribus de Benjamin &

¢ Levi, parce qu'auparavant qu'il ea cuft faic
la reveut , le Roy luy avoit mandé de revenir,
a caufe que les Prophetes luy avoient faic
connoiftre fon peché, Ce religicux Prince en
demanda pardon 2 Dieu qui luy ordonna par
Gap [on Prophete de choific lequel de ces
trois chitimens il aimoic le micux : ou wre
famine gencralede [eprans : oa unc guerre de
trois mois dans laquelle il feroit totdjours
vaincu : on unc pefte qui concinueroit du~
rant trois jours,-David fuc fi troublé de-cet-
te propofition , qu'il' demeura tout inrerdics
& nc {cavoit lequel chaifir de tant de maaxy
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Mais le Prophete le preffant de {e refondre
afin de porter {a réponfe a Diew,il confidera en
luy-mclme, que sil choififfoit la famine il pa-
roiftroit qu'il auroit preferé {a confervationa
celle -de fes fujets , puis qu'il ne manqueroit
pas de pain quoy qu'ils en manquaifent, Que
s'il choififfoit 1a guerre il ne courroit pas aon

_ plus grand fortanc , ayant des places tres-for-
tes, & grand nombre de troupes qui veilleroiée

a. fafeurcté. Mais que s'il cheififfoit la pefte
il témoigueroit qu'il n’auroir pas confideré
fon intereft particulier , parce que cette mala-
dic cft également redoutable aux Rois & aux
moindres d'entre le peuple, Ainfi U refolur de
la demander, dans la penfée qu'ik luy eftoic
plus avantageux de comber entre les mains de
Dieu que non pas en celles des hommes, Le -
Prophete n'eut pas pluftoft faic fon rapporr &.
Dien; qu'on vir c2ieyiible fean sayager cous:
Ie Royaume, (ans que I'on piift rica connoiftre:
aux divers accidens de cette cruelle maladie, 11
paroifloit bien en general que ¢'étoit une pefte
tres-violente; mais elle emporeeit les hommes
en des manieres differentes, Lemal des uns ne-
paroiffoit point, & ne laiffoit pas de les tuer
tres-promtement: les autres rendroient Vefpric
aa mulieu des douleurs du monde les.plus viow

- lentes : les autres ne pouvant (appouter les re~

. medesexpiraienc entre les mains des Medecins:

les aucres. perdoient la veué dans un momeat
& aufli-toft aprés eltoient (uffoquez: & les au~
sses lors qu'ils enterroient les mores fe trou-
Yeicnt avoir eux-me{mes befoind'oftre enter-
ez, Certe épouvantable contagion avoir déja
tué dans une feule marinbe {oixante &.dix ngil-
le homunes: &-1'Ange extcrminareur cavoys



N

. Livrs VIL CaavrrreX. 49
sde Dieu avoit le bras- levé pour faire fenir 3
Aerufalém les melines effersidé fa colere,David

" reveftu d’un fac & la tefte couverte de condre,

- 2étant profterné en terre pour demander 3 Diea

sde {e¢ vouloir contenter de ce grand nombre de

“morts & d'dppaifer fa colere, apperceui dans

‘Pair-venir cet'Ange 'épée nuk-a {2 main: &

“alors:l cria 3 Diea devoute faforce : que-luy
£éul merivoit d'cftre chitié & non pas fon peu- «
le, puis que luy feul eftoit coupable , & qac «

:fon speuple dftoit innocent :: & quainfi ilde *
conjuroit de lour pardonner;& de fe contestrer 7
de le faire perir awec touce (a2 famille, Dicu

“touché de{a-priere fit ceffer cette terrible md-

‘ladic, & luy manda par le mefme Prophetede

bitirun'Aarel dans 'aire 4 O r o n; & de luy

- offiir un facrifi¢cc. Cet Oron efboit. un Gebu-
«zéen .pour qui David avoic rant d’affedtion
qu'il lavoit confervé aprés 1a prift de la ville.
Il s’enalla auffi-toft chez luy , & le erouva qui
battoit du blé dans fon aire. Oron eourut-au
devant du Roy, {e profterna devant luy, & luy *
demanda:d’ou venoit qu'il faifoivI’honneur & 5
{fon ferviteur de le vifiter? Il luy répondit qu'il
venoit achergr fon aire poury ¢lever un autel, «
&offrir 3-Dien un facrifice. L'aire, repliqna «
Oron,. la charrué, les beeufs, & tous les ani- *
maux neceflaires pour le facrifice font au fer-
vice de voftre Majefté : je les luy donnede
tres-bon coeur, & prie Dieu d’avoir ce facrifice «
agreable. Le Roy loiia {a liberalité & fa fran-
chife, & témoigna lay en {cavoir bon gré:mais
il ne voulut point accepter fon offie, difant
qu'on ne doit pas offrir a2 Dieudes hofties re- «

" ceuts en don. Ainfi il acheta fon aire cinquan- *
te ficles, y fit drefler un Autel & y offtit des
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" “holocauftes & des hofties pacifiques. Lllu:e

de cette aire cft le licu mefime od -

mena I{aac pour I'offrir 2 Dieu en facrifice, 8¢
oi lors quiil levoit le bras pour frapper le
coup, il parurauprés de I’Aatel un belier quit. -
fut immolé au licude fon fils. David veyant
que Dicu avoit témoigné d'agréer fon facxifice
donpa & cet autel le nom, d’Auccl de touc ke
peuple, & cheifi ce licu pour batir le Temple,

: Dicu I'eut fiagreable qu'il luy manda d heure

me{me par ie Prophete que fon fils & fon fac~
ceffcur exccuteroit fondeffein, - - o
Enfuite de cer oracle il fit faire le dénom-
brement des eftrangers qui cftoient venus s'ha~
bitwer dans fon Royaume : & il s'en trouva
cent quatrewvinge mille, 1) enemploya quacre
yingt mille 3 tailler des pictres , & le-refted
les porter & les aucres materiaux neceflaires:,
a la referve de trois mille cing cens qui de-
voient ordonner des travaux & veiller fur les
Ouyriers. Il affembla beaucoup de fer, bean
Goup de cuivre s & une incroyable quantité de
bois de cedre qae les Tyriens & les Sydonicis
luy fournirent : & il difoita fes amis qu’il fai~
foic tous ces preparatifs pour épargner cetze
eine & fon fﬁs qui eftoit encore fi jeune, &
uy donner moyen de badir plus facilemeat le-
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David ordonne & Salomon de bitir le Temple.
Adnins [¢ vens faire Roy : mais Dawid s'é-
tant Aéclaré en favesr de Salomon chacwn -
Uabandonne , O Iny-risefme fe foimer & Sa-
lomen. Divers reglemens faits par David.
De quclle forve iFParin aux principanx An
Royasme, O & Salomon qw'il fait une feconde
fow facrer Roy. .

Avid enfuite de ce que je viensde rap- 304+
porter cnvo?a querir Salomon, & luy dre: *
La premiere chofc , mon fils , que jc vous or- %
donne lors que vous m'aurez fuccedé, cftde o
baftir un Temple en I'honncur de Dieu. C'eft «

un ouvrage que javois ardemment fouhaitté &
. de faire moy~mefme : mais il me le deffendic &
par fon Prophete , & caulc que mes mains ont
cfté eolanglantées dans les guerres que jay «
eft¢ obligé de fouftenir & d'entreprendre & =
me fit dire qu'il avoit choifi pour accomplir *
ce deifein le plus jewnc de mes fils que l'on:
nommeroit $alomon : Qu'il aureit pour cer .
enfant un amour de pere, & que noftre na-
tion feroit fi heurcufe fous fon regne, qu'el- «
le joitiroitde toutes fortesde bicns dans une =
paix qui ne feroit jamais troublée par aucune ¥
guerre i eftrangere ni domeftique. Ainfi puis
qu’avant méme que vous fuffiez nay Dieu vous «
a deftiné pour eftre Roy , efforcez-vous de «
vous rendre digned’un fi grand honneur par *
voftre picté, voftre courage , & voftre amour :
pour la juftice, Obfervez religieufement les
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» commandemens qu'il nous a donnez par I'en.
» tremife de Moife, & ne fouffrez jamais quelud *
» autres les violent, Confiderez comme une eres
» grande obligation la grace qu'il vous faitd:
» vous permetcre de luy baftir un Temple, & |
» vaillez-y avec ardeur fans que lagrandenrdt] ¢
> cetre entreprife vous éronae. Z!c. prepareray{ |
5 -Avant que mourir tout ¢c.qai fera neceffare
» pour ce fujet; & j'ay déja ama(fe dix~mille
»:lens d'or; cent mille talens d'argent, woein-
».croyable quanricé de fer , de enivre 5de bois, &’
* de pierres, & affemblé un nombre jnnombrable |
~ de Forgerons, de maffons, & de Charpentiess, ;
» Que-fi neantmoins il vous-manquait-encor: 4
»-quelque chofe vous y pousvoyerez , & vois .
».vous rendrez -par.ce moyen agreable a Dieugl \
» {eravhtre provedtenr;& fon feconrs tout-puil-
.» fant yous mettra eneftar.de ne rign craingre,
20§, Aprés que ce-grand Prince eut parlé dela
forte & Salomaori, il-exhorra les Chefs des Tri-
-bus d'affifterfon fils dansla conftrationdu
.Temple, de fervir Dieu fidelement , & de 52 ;
{urer que pour recompenfe. de leur pieré rign |
ne (exolc capable de troublera: paix & le bos- |
‘heur dontil les feroit joitir. Il ordonna enfuise
-qu'aprés-que le Temple feroit achevé I'Arche
de I'alliance y ferpit mife avec tous les vafes
facrez qui auroientden y eftre il y avoit long-
temps, fi les pechez delear pergs & leurs me-
-pris des commandémens de Dieun'avoit ¢- .
pefché de Te baftir,comme on P'auroit deu faire
aufli-toft qu'ils furent entrezen poffefflion de §.
laterre que Dicu leur avoiz promife. S
296,  Cefage & admirable Roy n'avoi alors que
3 Rois f°1§antc & dix_ans : mais les grands travaux
_ quil ayoic foufferes durant cout le cours defa
T : yie

b - S
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~vie ' avoient affoibli de velle forre qu'il ne {i§’

‘rofteit ‘plus aacune chaleur naturelle ; & rout
e que Loa-employoit pour le couvrir ne luy
en pguroit donner, Les Medecins jugerent'que
le foul remede eftoit de faire coucher auprés de
‘Juy une jeunc fille pour I'échauffer comme on
'tczmﬁ fP

roitun enfant ; & 'on choifit la plus.

‘belle de rout le pais nommée AB1sAa dong
-mbus parlerons cy-aprés.

B
1

1 Adonias quatri¢me fils de David qu'il avoit 307..

eud’Agith 'une de fes femmes eftoir un fore
~gtand & fort beau Prihice; & n'eftoit pas moins .
ambiticux qae Pavoirefté Abfalom, Ainfiil re= -
Aolut de fe faire Roy , & communiqua {on def-

feina tous fes amis. 1l fi enfuitc provifionde
chevaux & de chariots , & prit cinquante hom-
mes pour {a garde, Comme cela fepafloirdla
veut de tout le monde il ne pic eftre caché au
Roy fon pere : & touscfois il ne luy en parla
point. foab General de I'armée, & Abiathar
Grand Sacrificateur s’ engagerent a {ervir Ado-.
nias. Mais Sadoc auffi grand Sacrificateur, le
Prophece Nathan, Banaia Capitaine des Gardes.
que David aimoit beaucoup , & cette troupe de
braves dont neus avons cy-devant parlé, dew
meurant atrachez aux interefts de Salomon,.
Adonias prepara un fuperbe feftin dans un
. faux-bourg de Ierufalem auprés de la fontaine:

du jardindu Roy , & y convia wous {es freres ,.

excepté Salomon, Il y convia auffi loab, Abia-
thar , & les Chefs de la Tribu de Iuda : mais:
il n'y invita. point Sadec, Nathan , & Banaia..

Nathan donnaavis a Beth{abé merede Salo- -

mon de ce qui e paffoit , & luy dir que le
moyen de pourvoir a (a feurecé & a celle de fon:

fils', eitoit ¢'aller dire au Roy en particulier, ¢

Xx
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qu'encore qu'il lay euft promisavec ferment

que Salomon luy fuccederoit ; néantmoins °

Adonias {e merroit d'¢ja en pofleflion du Ro-
yaume:& il '2ffura qu'il furviendroir dans leur
entretien , afin de confirmer ce qu'elle hiy au-
roit fait entendre, Beth{abé {aiyit fon confeil
elle alla trouver le Roy, fe proftéria devane
luy, & aprés l'avoir fupplié d'agréer qu’etic
luy parlaft d’une affaite tres-imporrante , efte

> luy di¢ : qu'Adonias faifoit un fort grand feftin
» Auguel il avoit convié cous fes freres , excépté
» Salomon; qu'il y avoit aufli invieé Abiathar,
» Ioab , & fes principaux amis : que rout le peti-
» ple voyant ccree grande affemblée arrendoit
® gui feroit celuy pour Puiil luy plairoicde
;2: declarer:qu’clle le {uppliolt de fe fouve
« hir de la promeffe qu'il luy avoic faite £ fo-
» lemncliement de choifir Salomon pour fon
» Succeffeur; & de confiderer que fi lors qu’il
» ne f{eroie plus au monde Adonias veneir &
regner , elle & fon fils devoient sactendre

» & unc mort affeurée. Comme elle parloit ainf
» on dit au Roy que Nathan venoit pour le voir :
® & il ceamanda qu'on le fift eatrer. Le Pro-
» phete luy demanda fi fon deffein eftoir qu'A-
» donias regnaft aprés luy , & s'il I'avoit décla-
» 1é , parce qu'il faifoit un grand feftin au-
» guel excepté Salomon il avoitinvicé tous fes
® freres , loab & plufieurs autres ; & qu'au lieu
» de Ja bonae chere & de leur réjouiffance , tous
= ces convicz luy avoient fouhairté um long &
» beureux regnc.Il ajoiica qu’Adonias ne I'avoic
. ® poinr convié , ni Sadoc, ni Banaia, Qu'ainfi
- comme il eftoit neceflaire que chacun Tgeuft
Z‘ucn; eftoic fureela fa volonté , il venojt le
pplicr de la luy dise, Le Prophetc ayau

. »
Lo
»
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. parlé dela forte, David commanda de faixe
revenir Bethfabé qui éroit fortie de la’chambre
Yors que Nathan y eftoit entré : & quandelle
fufk venut, il luy dit : Je vous jure encore pag
Y¢ Dicu Eceroel & Tout-puiffant, que Salo-
" mon yoftre. fils fera affjs fur mon tréne , &
Zu'i,l regnera dés awjourd huy.Bethfabé fe pro-
erna jufques en terre 4 ces paroles, & luy
fouhairta une longue vie, David envoyaen-~
_ fuite querir Sadoc & Banaia, & leur dit , que
» pour faire connoiftre i tour le peuple qu'il
. choififfoit $alomon pour fon Succeffenr , il
. vouloic qu'eux & le Prophete accompagner
e rous {es Gardes le filfent monter fur la mule .
' que nul autre que le Roy ne montoit jamais »
Qu'ils le menaffent a la fontaine de Gion :
uc Sadoc & Nathan le confacraffent ence
licu Roy d'Ifraél en répandant fur {acefte de
I'Huile (Yaim:e : Ecqu'aprés ils le fiffent encore
traverfer toute la Ville, un Heraut criant de-
vant luy : Vive le Roy Salomon , & qu'il foit
affis durant toute fa vie fur le tréne Royal de
Tuda. 11 fit enfuite venir Salomon, & luy doana
des preceptes peur bien regner , & pour gou-
verner faintement & avec juftice non feule-
ment la Tribu de Iuda, mais auffi toutes les
autres. Banaia aprés avoir prié Dicude vouloir
eftre favorable a Salomon, fit i lheure mef-
me avec les autres dont nous venons de.parler,
monter Salomon fur la mule du Roy, lemena i
travers la ville 3 1a fontaine Gion, otiil fur fa-
cré Roy,& le temena par le méme chemin, Une
a&ion fi publique ne laiffant point de licude
douter que Salomon ne fuft celuy qie David
avoir choifi entre tous {es enfans pour luy fuc~
ceder : chacun cria: Vive le Roy Salomon,
Xx ij

-



g06 Histoirz pxs Jurvys,
&Dicu veiiille qu'il gouverne heurenfement
durant un grand nombre d’années. Er lors
w'ils furent arrivez dans le Palais il lc fistnr.
eoir {ur le tréne du Roy fon pere. La joye
du peuple fut fi extraordinaire qu'on ne vit
aufli toft dans toure la ville que fellins &
que réjoiiiffances : & le bruit des fiites , des’
harpes , & d'autres inftrumens de mufique
cftoic fi grand , que non feulement tout laic.
ca retentiffoft, mais il fembloit quelaterre en
fuft émeug, Adonias & ceux quilavoic con~
vi¢ en furcnt troublez , & Ioab dit que ce bruis
de tant d'inftrumens ne vy plaifoit point.
Ainfi comme tous eftoicnt penfifs ,. &. ne fom!
oicnt plys-d manger , on vit yenir €n grans’
hafte Ionathas fils d' Abiathar; Adonias s’en:
réjouit d’abord dans la creance qu'il apporvoit:
debonnes nouvelles : mais lors qu'il l'eut 18~
formé de ce qui s’efkoit paflt, & comme quoyx
IeRoy s'eftoir declaré en favcar de Salamon,’
chacun fe levade wble & fe retira.. La craioe
w'cut Adonjas de Iindignation de:David ley
2: chercher fon azile au pied de ' Autel,; & il
envoya prier le nouveau Roy Salomon de fuyr
srometere d’oublicr ce qu'i] avoit faie, & de!
Paffearer de fa vie. 1l le luy accorda avec auw
tant de prudence que de bonté&: maisa condi=
toa de ne plas tomber dans upe (fmblable
faute; & de ne fe prendre qu'a luy-mefme da
mal qu’il. ey en. arriveroit s'il y manquoit,: -
H eavoya.enfuice le tirer de cer azile ; &
apiés quil fe- fuc profterné devant luy , il
luy commanda.de s'en aller dats {2 maifon:
fans, ricn craindre , & de n'oublier jamais
combien. il luy imposroicde vivze en homme
de bicq,
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- David pour affarcr encore d'avantage la 508,
ceuronne 3 Salomen , voulat le faire recon-.
noiftre Roy par tout le peuple, 1l fie voniz
pour ce fujec cn Ierufalem Jes principaun des
Tribus , & des Saerificateurs:, & des Levites ,-
dont le nombse de coux qui avoient trente ans-
‘paffez (e rouva eftre de trente-hait mille, ‘I
en choific fix mille pour juger le peuple &:
pour fervir de Greffiers 5 vinge-trois mille:
pour prendre foin de la conftrudtion da Fem-’
ple; quame milie pour en eftre les portiers , &:
lerefte pour chanter des Hymnes & dos Can-
uquesa {a loitange: de Dicw , avec les divers:
iattrumens de mufique qu'il avoie fair faire,.
& dont nous avons cy-devant parlé. I les:
employa i ccs divers offices felon leurs ra-
ccs ; & aprés: avoir feparé celles des Sacrifi-
cateurs d'avec les autres, il s’en crouva-vinge=.
quarre ; (cavoir fcize defcenduts d'Eleazar, &
huit defcendues d'Ithamar : il ordonna que
ces familles ferviroient fucceflivement chacu~
oe huir jours depuis un Sabath julques 3.
I'autre Sabath : & le {orrayant efté jerté en (2.
prefence, & en la prefence des Grands Sacri~
ficateurs Sadoc & Abiathar , & de tous les
chefs des Tribus , on les enrolla tourés ['une:
aprés l'autre felon. que le fort romba fur el-
les ; & cet ordre dure encore aujourd huy..
Aprés que ce (age Prince eut ainfi divifé les.
races des Sacrificatcurs , il divifa en la mefime:
maniere celle des. Levites pour fervir de huic
jours en hair joursxcomme les aperes , & ren-
dit un honneur parriculiet’ aux defeendans de-
Moifle , en: leur commettant la garde du rrefor
de Dieu, &des prefens que les Rois luy of~
friroient : & il ordonna que toute la Tribu de:
X x iij
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Levl\ tant Sacrificateurs qu'autres, s’employe.
roit jour & puit au fervice de Dicu , ainfi que
Moile I'avoic commandé, ==
309. Il dwvila enfuite tous fes gens de guerre e
douze corps de vingt-quatre, mille hommes
chacun,comimandcz par un Chef quj.avoit fous
Iny des Meltres de Camp & des, Capitaings:
ordonna qae chacun de ces corps feroit garde
rour i tour durang un mois, devant le palais de
Salomon , & ne diftribua aucune des charges
qu'a des Pcrfonncs.dc merite & de probué. 11
en commit aufli, pour avoir foin de fes uefors, |
& de.tout ce quidependoic de fon domaing,,
dont il feroic inutile de. pasler plus particuli¢.
ement, . . R PR T
Lors que cet excellent Roy cut ainfi re-
Flé toutes chofts_avee tant de prudence & de
ageffe , il fit aembler tous Ics Princes des
Tribus & vous les principaux Officiers : &
eftant affis fur fon trdne leur parlaen certe
- w forte : Mcs amis, je me (uis crii obligé de vous
» faire fgavoir , qu'ayant refolu de baftir un
» Temple 4 'honncur de Dieu, 8 affemblé pour
: ce furer quanticé d’or, & cent mille talens d’ay-
» gent; il me fivdeffendre par le Prophete Na-
» than d'execater ce deffein , parce que mes
= mains cftoient (oiiillées du fang des ennemis,
® que j'ay-vaincus en tant de gucrres, que le
- bicn public & l'incerelt de I'Eftac m'ont obli-
» g€ dentreprendre ; & me fic declarer en méme
» temps que celuy de.mes fils qui me fuccederoic
» 3 la couronne, commenceroit & acheveroit cet
* ouvrage. Ainfi comme vous {gavez qu'encore
= que Jacob noftre pere eut douze fils, Indas
=» Par_un confentemcue general fur eftabli Prin-
» ce fur rous Ies autres ; & qu’encore que j'euffe

310,
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fix frezes , Dicu me prefera 2 eux pour m'é. =
lever 2 ladignité Reyale, fans qu'ils en ayenr *
témoigné aucun mécontentement : Je defire de ®
mefme, que tous mes autres enfans Afoufﬁ':nt:
fans en murmuret que Salomon leur comman. o
de; puis que Dien I'a-chaifi pour '¢lever fixr o
ke trbne. -Cat- fi lots mefmie qu'il veur que «
nous{oyons folimis  des elrangers nous 3:'
vons le fiipporter -avee paticace ;- n'avons.
nous "pas {ujet de nous réjoirir que cc foir 3
Yun de nos freres qu'il confere cec honneur, »
puis.que laproximit¢ de (ang nous y faic per- *
dciper. Je prie Dien de rour mon caeur de &
vouloir bien-taft accomplir la promefle qu'il ,
luy 2 pli de me faire, de rendre cc Royau-. «
me tres-heareux fous le regne de ce nouyeay «
Roy, & que cette felicité (o durable, Cela *
arrivera zms‘ doute ; mon fils, dit-ilen fe
tournant vers Salomon , {i vous aimez la pieté
& Hajuftice, & £ yous oblervez inviolablement
les loix que Djen a données i nos peres, Mais =,
fivous y manquez , il- 'y a point demalheur *
ue vous ne deviez atgendre, Aprés avoir ainfi *
i fon difconrs , il mit entre les mains de Sa-
lomon le Plan & la Deferiprion de la maniere
dont il fallofe bitir le Temple , ou tout eftoit
marqué en particulier ; comme aufli un effac
de tous les vafes d'or & d'argent neceffaires
pour le fervice divin, avec le poids dont ils
devoient eftre. 11 recommanda enfuite i fon
- fils d'ufer d'une excreme diligence pour tra-
vailler 3 cet ouvrage ; & cxhorta les Prin-
ces des Tribus , & particuligrement celle de
Levi,, de Faflilter dans unc fi fainte entre-
prife s tant & caule de {a jeuncfle , que parce
que Dieu l'avoit choifi pour eftrc I€ Roy;
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& pour entreprendre ce, grand deflein. 11 luy
dit auffli qu'il ne luy feroit pas difficile de I'ace

" .complir , puis quil luy laiffoic l'or , I'ar~

gent, le bois, les emeraudes, les aurres pier~
res precicufes , & tous les Ouvriers noceffai-
res pour ce (wer 5 & qu'il y ajoiicoit encore '
de Fon revenu & de foa épargne trois mille
talens de l'or le plus pur, pour 'employer
‘aux ornemens de la plus fainte & la pfus 10~
ferieure partie dece Temple , & aux Cheru-
bins qui devoient eftre affis fur 'Arche qui
eftoit comme le chariot de Dicur, & la couviir
de leurs ailes.

Ce difcours de ce grand Roy fut receu avee -
tant de joye, des Princes des Tribus, des Sacri-
ficateurs & des Levites , qu'ils promirent de
contribuer tres- volontiers 3 ce {aint ouwrage
¢inq mille talens d'or , dix mille ftataires,
cent mille talens d’argent, & tres-grande quan»
tité de fer: & ceux qui avoient des pierres
precieufes les apporterent pour les mete
dans le trefor, dont 74él , qui eftoit de latsa-
ce dc Moife avoit la garde, Tous le peuple
fut extremement touché, mais David plus que
nu! aatre , de cc zele ‘\que témoignoient les
perfornes les: plus confiderables du Royaume,
‘€e rcligieux Prnce eh rendit 2 haute voix
des actions de graces a Dicu, en je nommane
le Pere & la Createur de I'Univers , le Roy
des Anges &-des ‘hommes , le Proteteur des
- Hebreux, & ¥ Auteur delafelicitéde ce grand
peuple dont il-lay aveit mis fe gouvernement
entre les mains. I finic par uac%crvcntc pric-
re, qu'il luy pluft-de continuer 3 les combles
de fes faveurs, & de remplir I'e(pric & le coeur
de Salomonde toutes forres de. yercus. 1l leur

comman.
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commanda enfuite de donner des loiianges 3
Dieu : & auffi-toft chacun fe profterna en terre
pour adorer fon ecernelle Majelté: & cetce
aétion fe termina par les témoignages que tous’
donnerent 4 David dé¢ leur rcconnoiﬂgncc de
tant de bon-heur dont ilsavoient joity fous
fon regne. On fit le lendemain de grands (a-
crifices dans lefquels on offrit 2 Dicu en ho-
locaufte mille moutosis, mille agneaux, & mil-
e veaux , & un tres-grand nom%re de vitimes
pour des oblations pacifiques , David paffa le
refte du jour avec tout le peuple en fefte &
en réjouiflance , & Salomon fut une feconde
fois facré Roy par Sadoc Grand Sacrificatcur,
& ment dans lc palais, ol on le mit fur le tr6-
ne du Roy {on pere,fans que perfonne ait man-
qué depuis ce jour de luy obcir,

CuHarizrs XIL

Dernieres infiruldions de David & Salomon ,
" & fa mort. Salomon le fait enterver
avec une magnificence tonte
extraordinaire,

Eu de temps aprés David (e fentant entie-

remene defaillir , jugea que (a derniere
heure eftoic proche. 1l fit.vgnir Salomon, &
luy dic: Mon fils , me voila preft de m'acqui-
ter du tribut que hous devons i la nature , &
«d'aller avec mes peres. C'eft un chemin que
chacua doit faire, 8 d’od’on ne revient jamais:
C’eft pourquoy j'employe ce peu de vie qui
me refte 3 vous recommander encore’ d'¢ftre

Hift. Toms 1. Yy

118
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» jufte envers vos fujets , religicux envers-Diex
® qui vous a eflevé {ur l¢ trone, & d'obferver
» les Commandemens .qu'il nous a donnez’ par |
» Moifc , faus que ni la faveur, ni la flateti,
» ni la paffion , a1 autre confideration - quelcon-
».que vous ¢a faflc jamais deporter, Que fi vous
® vous gequittez aufli fidelement de ce devoir !
»-quevous y eftes obligé , & que je vous y ex-
w-Borte , il affermira le fceptre dans noftre fa-
» mille, & jamais nulle autre ne dominera fur
» les Hebreux, Souvenez-vous des crimes com-
* mis par Joab lors quefa jaloufic le porta i tuer
> en trahifon deux Generaux d'armée auffi gens
» debien & d'un auffi grand merite qu’cftosent
» Abner, & Amaza: Vengez leur mort en la ma.
*» nicre gue vous jugerez le plus 3 propos : je
» way pe le faire parce qu'il eftoit plus puiffaat
que moy, Je vous recommande les enfans de
»-Berfellay Galatide, Témoignez-leur cn. ma
» confideration unc affection particuliere:tenez~
» fesauprés de vous en grand honneur; & ne
. 2 confidercz pas comme un_ bien-fait ¢ bon
» traitrement que vous leur ferez ; mais comme -
» une reconnoiffance de I'obligation que jay
» 3 leur pere, qui lors (}uc j'eftois exilé m'aaf-
® fifté avec unc generofité nompareille , & nous
& a-ainfi rendus fes redevables, Pour le regard
» de Semci qui ofa m'outrager par mille injures
"= lors que je fus contraint de {ortir:de Ierufalem
» pour chercher ma feureté dels le ‘]ourdain,
- aqui je promis ncantmoins de faaver la vie
» quand il vint au devant de moy 3 mon retour
» j¢ me remets 3 vous -de le punir felon 1'ecca.
» fion-qu’il pourga vous en'donner, | " .
312 David aprés aveir, parlé de 1a forte 3 $a-

N
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Tomon: rendic 1'cfprit eftane dgéide feptance
ans, dontil enavoit regné fept & demy en He-
bron fur la Tribu de Iuda, & trente-trois ca
Eerufalem fur toute la nation des Hebreux,
C'eftoit un Prince de grande picté, & qui avoit
vouates les qualitez neceflaires aun Roy pour

_ procurer le repos & la felicité de touc un grand
peuple. Nul autre ne fur jamais plus vaillape
?uc luy: il eftoit todijours le premier i s"expo-

er au peril pour le bien de fes fujets & la
gloire de fon eftar; & il engageoit les fiens
lacoft par fon exemple que par fon autoricé
faire desa&ions de valeur fi extraordinaites,

“gue quelqua veritables t%u'ellcs foient , clles

aroiffent incroyables. Il eftoic tres-fage dans
Jes confeils, tres-agiflant dans les occafions
prefentes , tres-prevoyant dans ce qui regar-
doit 'avenir , fobre, doux , compatiflant aux
maux d'aucruy , & tres-jufte , qui {ont toutes
vertus dignes des grands Princes, 1l n'a jamais
abufé de certe fonveraine puiffance ot il s'eft
aewélevé, finon lors quil fe laiffa emporter a
fa paffion pour Bethfabé : & jamais nul autre
Roy ni des Hebreux , ni d’aucune autre nation
a'alaiffé de fi grands trefors,

Le Roy Salomon fon fils le fic enterrer a 373
Yerufalem avec ine relle magnificence, qu'ou-
zre les autres ceremonies qui {e pratiquent aux
funerailles des /Rois, il fit mettre dans fon (e~
pulchre des richefles incroyables ; comme il
Eera facile de le juger par ccquejem'en vay
dire. Car treize cens ans aprés Aatiochus {ur-
nommé le Religieux & fils de Demetrius,ayaac
afficgé Ierufalem; & Hircan grand Sacrifica-
teur voulang L'obliger par del'ar cnt_‘a lever

. , lj
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le fiege; comme il n’en poavoit trouver ailleurs
il fit ouvrir ce fepulchre, & en dra trois mille
talens, dont il donna une partie 3 ce Prince,
Kt long-temps aprés le Roy Herode tira une
fort grande fomme d’un autre endroit de ce fe-
pulchre o ces trefors eftoient cachez , fans
que neantmoics on -ait encore touché aux

Cercucils dans lefquels les cendres des Rois |

font enfermées, parce qu’ils ont efté cachez

fous terre, avec tant dart, qu'on ne les 2

ph trouver.

g _ <\ Fin dw premicr Tome.

—
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X1 Hiftoirede Ruth femme de Booz biza;enl’
de David. Naiffance deSamuél. Les Phili-
- flins vainquent les Iraélites. Et prennent
. ¥ drche de Lalliance, Ophni-& Phinéesfils
- d'Eli Sowverain Sacrificaveny font tuez dans
- cette bataille. . 340
XIL. Eli Grand Sacrificatewr mewrt dedos-
" dewr de la peree de i Arche, Mory dc’la
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Crrar .L'Ar:be de Lalliance canfe de f grands
b Ay manx anx Philiftins qus L'wvoient
. prife , qu'sls fons contraints dels ren-

“voyer, - . T 349
L1 Zoyedes Ifvaclites an retowr.de Pnvehe. Sa-
-+ mué] les exhorse Aveconvrer lowr libersé. Vi-

- (toire miraculenfe qu'ils yemportens [ur Its |

© Philiftins anfqsnels sls continuent de faivels
. guerre, S

" XL Samuilfedimer du gowvernement snir |
» les mains de fes fils , qui- s'abandonnent & -

‘toutes fortes de vices, 356
V. Les Ifraélites ne ponvant fosffrir lnmes-
v vaife conduite-des enfans de Samuélle pref-

- fent de lenr downer:un Roy. Cesre demande

" -luy caufe une tres- grande affliom Dien It -

- -confole, & lyy commande dearisfaire 4 leur
o defir. . T 347
Y. Saiil eft eftably-Roy [ur tont le pewple

. d'Ifraél, Dequells forve il fetromuve engagé

© . & feconrir ceux de -Inbex. affieger. par Nahas

- -Roy-des Amonites. EATE TS 112
Y.L’ Grande victoive vempontée par le Roy Saidl
 ofur Nahns Roy des Amonites ; -Samuél facrt
> #ine feconde fois Sajil Rey , @ veproche encort
- fortement aupeupled wvcir ohange leur for-

- . medegonvernement. - C ey
VI4.53aisl facréfic [ans arrendre Samuél,0 as-
- dixs ginfs fur luy I colore de Dieww Signa-
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< Rée mickoive.vempareée [y les Philiftins par
lemoyen de Ionathas. Saiil vent le faire mon-
rir pour accomplir un ferment qu'il avvoit fair,
_Toutle peuple s'y oppofe. Enfans de Saisl, G
[ grande puiﬂ'lnce. _ 371
YV 111. Saibl paric commandement de Dicse dé-
truiv des Amalecites : mass il fanve lenr

- -Bay conrre fudeffenfe, & fes foldats venlent
o profiter du butin, Samuiélluy declare qu'il
. @& astiré fur luy la.colere de Dien. 378
1X, Samuél predit aSaisl que Dies feroit paf~
Jerfonroyanme dans un antre famclle. Fait
“ynowriv Agag Boy des Amalecites , ¢y facre
" David Rey. Saiéh .eftant agiré par le demon

L ewugye. queriv David poxr le foplager en
chantant des cantiques & on Jouant de la

. bﬂrpeo I~ - : 383

X, . Les Phjliﬂim‘wibunem powr artaquer les

o Ifrailites, un geant qui effoit parmy eux
. Bemmé Gnlimf

. gierve . par un combas fingulier d'un Ifraélite
veontyeluy. Perfonnenerépond & ce déf ; Da-
. A U accepte, .. ... 186
X L. David tué Goliath. Toute Uarmée. des
< Bhiliftins senfuit , & Saisl en fait un tres--
< grand carnage. Ilentre en jalonfie de Davill,
R posr s'en défaire. luy promet en mariage
«« Michel [ fille, & sondition de luy apporter
s des tefles de fix-cens Philiftins, .David Pacs
in.cepte @ lexecuse,... . - i 398
X LY. -Saiil donne fafille Michel én Mariage &
v David g vefout e .mefmesemps de.lefaire
- Hers. Tonathps-en. avertit. Dagid qui [e
4 Bfifﬁ. R UFR RN 394
XA L. donathas parle.fi forcement & Saitl
o8 favewe de David., @il de remer bien

propofe de terminer gette

~
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avee luy. 19

‘X V. David défait les Philiftins. Sa repuis

< tion augmente la jaloufic de Sail. 1-ly
. lance un jarvelot ponr le tuer, David S
i fwt , & Michol [ femme le fais fanve,
- ILus trowver Skmuél, Saisl vaponrleswer,
& perd ensievement le fens Aurant ving.
quarre benres, Ionathas contradie une efirti-

te amiti¢ avvec David, O parle en [4 /ft-

" wenr & Saisl, quile veut tuer Iny-mefmt.
Ul en avertit David , qui Senfuit & Gewh |
‘ville des Philiftins , ; regoit en pﬂﬂbn‘j

quelque affiftance & .Abimslech Grand S
erificateur. Efians veconnw & Geth il fem?
t  defire infenfé , & fe vetive dans Ia Triv |
< Ae Inda , ot ol yaffemsble quatre cons hominits, 1
Va trouver le Roy des Moabites , & vetour- |
ne enfwite dans cette Tribu, Sail fair twer (

Abimelech & toute |a race [acordotale, dont
‘ Abiathar [enl fe fauve. Saiilentreprond di-
! v werfes foisinntilement de prendre & detunr
‘ - David, quile pouvant tuer luy-mefmedans |
\ une caverne , ¢p dépuis lnnuis dans fon i
an milien de fon camp , [e consenta delsy
Aonner des marques qu'il avoik pis. Mors dt .
Samiiel, Par quelle rencontve David, époufe. -
Abigail venve-de Nabal. 1l [e retire wers

Achis Roy de Gerh Philiftin qui Vengageale
{Er'v'ir dans la guerre qu'ilfaifoit asux Ifrai-

 liges. : 39
X V. Saislfe woyant abandonné de Diew Aansls
guerie contre les Philiftins , confulse par um
magicienne I'ombre-deSamuil , qui-luy pre-
dit gu'il perdroir Ia basaille , @& qwil y fe-
Yoit tué avec fes fils. Achis Lim des Rois
- des Philsflins mewe David avec luy powr [t
A 1 (i
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. syowver ax combat: mais les antyss Prinses
"obligent de le venvoyer & Ziceleg. 1 trowve
que les Amnlecites L avoient pillé & bralé.
. Hles powrf[uit ; & les saible én pitess: Saiil
perd nbatdille, Tonathas & deux ausres de
Jes fils y font twez, , & lny fors blefsé. 1)
#blige un Amalecite a le ter. Bebls action
de cenx de Taboz de Gubaad ponr ravoir-les
6orps de ces Princes.... = - . 420

LIVRE SEPTIE ME.

Crar, tréme affiiction Ae David 4 la
L Exmort d{ﬂ.‘?aid & de Jonathas,

- David eff reconnu Ray par la Tribu de Iuda.
- Mbner fait veconnoifire Roy par touses les
- wtres Tribws Ifbofech fils de Saitl, & mar,
-+ ohe contre David. loab General de Parmée de
. David le difair 3 O Abner en 5enfuyank
tué Azahelfreve de Ioab. Abner mécontenté

" par Lbefsth paffe dn cifté de David , y fait
paffer touses les autres Tribus , & luy ven-

- woye [a femome Michol. Toab affaffine Abner.

- Donlesr qu'en et David, & bonners qu'il
rend & [ memoire, 433
Y1. Banaoth & Thanaffaffinent le Roy Iji -
- feth , & apportent [u tefte & David qui an

- dien de les recompenfer les fait mowrir. Tontes
les Tribsis le reconnoiffent pour Roy. Il affem-

ble fes forces. Prend Ievafalem, Ioabmontt’

 le premier fur la breche.

440
¥1L David éeablic fon fejour & lerufalom , &

embellit extremement cette wille. Le Roy de

v vecherehe fon abliance, Femmes & enfans

~de David. ) S 444
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1V. David remporte desix: gramdes vistvires (u

les Philifiins @ leurs alliex. Fais porser-dan;
Ferufalem avec grande pompe I Arche dx
Seignenr. Oza meurt fur e chamy ‘3:31
avoir of¢y toucher. alicbotﬁ'.m;hev &l
ans David aveit chanté O dgnf¢ dr-bant
¥ Arche: Il veus baftir le Temple, masDicu
luy commande de roferver ceite entreprif
posr Salomon, : SRR PY

V. Grandes wviiteires remportées - pab Davia

f“" ’“ Pb'aﬁi”: a\ hs M(Mbitcs » k Rad”
Sophoniens, NN %

3 ’ K
V1. David ddfair dans vne grande basmite

Adad Roy de Damas O e Syrie. Le Roy des
Amatheniens recherche fon alliauce. David
affujetit les Iduméens, Prend foin de Miphi-

* bofeth fils de Ionathas , & declire laguerre &
- Hanon Roy des Ammonites qui wvoit trkizé

x ¥

indignemient fes Ambafladenrs. -

B e
NI1. FoabGeneral de L'drmés de Davidd¢faic

‘guntrt Rois wenws an [evours & Hanbr ‘Rey
“Hes' Ammonites. David gagne en perfosne

" sont grande bataille fur 1z Roy des Syviems,

Devient amorren. &e Berhfabee, Uenitve; &

“¢ff cnséfe dein move d'Vrie fon mary. Hépon-

fe Bethfabée. Dien le reprend de fon piché

-~ pér le-Prophete Nuthan : & il en fuit peni-

NYIL Abfalons s enfuit & Gefwr. Trois ans

« Semee. Amnon fils aifné de David viole Tha-

- mar [ faur, & Abfulon frere de Thimar
Ietué. B S § L

aprés Ioab sbrient de David fow retonr. 11

* -gagne Uaffoltion du peuple, -V en Hebrop,

Ef Aeclaré Roy , & Achstaphnl prendfon

© Parti. David abandonne Yernfalem-pony fe
o eetirer an Relddn Lowrdain. TFidelith de
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- Chufai , & des Grands Sacrificatenrs. Mé-
chanceté de Ziba. Infolence horrible de Semei.
Ab{alom commet wn crime infame par le con-
Jeil & Achirophl. 467

X X, Achitephel donne un confeil & Ab[alom qus
Anroit enticrement ruiné David, Chufai lu
#n donne un tous contraire qui fur [uivi, J
en enyoye Avertir David. Achitophel fepend

" par Aefefpoir. David fe hdte de pafler le
Towrdain. Abfaloms fait Amaza Generalde

~ fon armée , & va sriaguer le Rey fon pere. -

Il perd 1a baraille. Joab le tué.” - 4y¢

XK. Dauid témoignant une exceffive donlewrde

~ bamort & Abfalom, Foab Luy parle fi fortemee
qw’il le confole, David pardonne dSemei , ¢
vond & Miphibofeth la moitié de fon bien. Tox-
2¢s les Tribsus rentrent dans fon obeiffance.; ¢
selle de Indn ayantefté andevant deluy ,les
antres en congoivvent de la jalonfie, ¢ [2 re.
woltent ala pexfuafion de Seba. David or-
donne & Amaza General de fon armée de raf-
Jembler des forces pour marcher. contre luy.
Commeiltardoit & venir il envoye Ioab avec

. €equ'il avoit auprés de luy. Dab rencontre
Amaza, O le tué en trabifon ; posrfuit Seba,
& porte (a tefte & David-Grande famine en-

. veyée de Dien , & caufe dumanvais traie.

. ment fait par Saiil aux Gabaonites. David

des [atisfait; & elleceffe. 11 Sengage i apant
dans un combar qu'un Geant Veuft. tué.fi
Abifar ne Lenft fecours. Aprés avoir diver,

" fois vaincn les Philiftinail joust 4 unegran-
e paix. Compofe divers ouvrages A la lokan
ge de Diess, Actions incroyables de valeuy des

.. Braves de David. Diey envoye une. grande

' pefie posr le punir & wvpir fajs faire le denom-
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Brement Aes hommes capables de porter lesar. '

mes. David posr Pappaifer batit un ausel,
Diew luy promet gue Salomon fon fils bisirsit
le Temple. Il affemble les chofes necefaires
powr ce fujés.

481
X1 Divid ordonne & Salomon de bitirle

Temple. Adonias ¢ weut faive Roy : mais

David s'eftant declaré en faveur de Salomon |

chacun L abandonne , & luy-mefme o foimet
# Salomon, Divers reglemens faits par Da-
vid, De quelle forcc il parla sny prinsipinz
Au Royaume , & & Salomon qu'il fait une fe-
conde fois facrer Roy.

sof
X 11, Dernieresinflruifions dé David 4 Salo-

mon, & [a mort, Salomon le fair enterver

avec une magnificence toute extravrdinai-

e F184

3

.




